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Художник АНАТОЛИЙ МЕШКОВ 


«Земля отцов». 1 
© Издотелъста $ 


Эту землю не Вахша во } 
потом отцы оросил: 

каплями крови горячей | 

для нас е6 освяти 


ВМЕСТО ПРЕДИСЛОВИЯ 


к — Завтра, около одиннадцати, в Душанбе будет землетряс 
ние... 


вспомнив ашхабадское и ташкентское землетрясения, вздрот- 
нул.— Нужно скорее вывозить людей. Почему же никто не торо- Е 
нится?!» - № 
Сын спокойно смотрел в окно, покуривая сигарету. Не замечая › 
встревоженности отца, он продолжал: 
— Сетодня мы с вами выедем в Нурек... 
— В Нурек? Е. 
— Да. Взрыв-то будет там, он и вызовет землетрясение. Вахт | 
завтра перекроем. в 
— Ах, так...— успокаиваясь, протянул отец. го 
— Шо этому поводу состоится большой митинг. Его будут М 
транслировать по всесоюзному телевидению. Вам тоже надо шодо | 
тотовиться, брат просил вас сказать «пару слов»... а 
Братом Толиб Джахонгиров называл начальника строитель 
ства Сергея Фадеева. Его отца, Игоря Степановича, Умархон 
Лжахонгиров знал с тридцатых годов. Тогда Фадеев работал на 
Вахшстрое, потом стал первым директором Вахшской МТС... Шо 
— 616 войны Умархон нашел друга в Туркмении — он возглав 
— строительство Большого Туркменского канала. | 
— — В начале шестидесятых Игорь Степанович вернулся ОПЯТЬ | 
{ _ Таджикистан строить Нурекскую ГЭС. И вот уже новое поко. 
р. пришло на смену отцам — маленький Сережа Фадеев, наз 
ый брат Чолиба, стал одним из руководителей строительства НУ 


может с такой точностью это предсказать? — подумал он, но, и) 


м. 


3 


кой ГЭС... 


а 


и просит Умархона Джахопгирова сказать на МИТИ 
в»... А легко ли сказать эту «пару слов»? 

архон видел и пережил на берегу Вахш, 
ў выступление?.. Это ведь целая жив. 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 


ГЛАВА ПЕРВАЯ 


В распахнутую дверь чайханы ворвался свежий ветерок — \ 
предвестник дождя. Прохожие прибавили шагу. В чайхане было 
малолюдно, Диловар тяготился одиночеством и ругал себя за 
|| что ие сел поближе к двери — там скорее бы нашелся собесед: 
| Торопиться ему было некуда. Маленькими глотками прихлебывая 
. чай, он обдумывал свою нескладную жизнь. «2 
Вдруг к нему подошел мужчина среднего роста с веснушчатым — 


І лицом: 1 | 
| — Можно присесть? 21 
| Диловар так обрадовался, что приветствовал его, как старото 
. друга, — привстал и протянул обе руки: 
. = Присаживайтесь, ака! 1 1 
\ Мужчина вежливо поздоровался, сел, неуклюже сложив длин- 
ные ноги, и заказал чаю. Потом повернулся к Диловару: 1 
— С виду приезжий, можно спросить — откуда? ] 
» — Из Ходжента, ака! Из кишлака Ёва... 
| Диловар пригладил пальцами усики, радуясь, что вид у ні 
‚ приличный и лицо хорото выбрито. Вчера парикмахер решил чт 0 
і . клиенту пойдут усики. Так Диловар стал «усатым», но к усам еще, №. 


не привык и невольно их все время поглаживал; 


А. 
Если из Ходжента, то мы земляки, сказал мужчина. 


А Й ч жах — представился 0 
{арнай гархон Джахонгиров,— шр 0 
т лицы Карнайчи, Ум = са 
и, ле — ау русому парню, который осторожно проби- 
Э пила А ка дымящиеся — © пылу С жару == 


рался между топчанами, дер 


а сюда! — И, обернувшись к Диловару, поясв 
м а "3 ту. 
толучил новую машит Е 
аш шофер, недавно т ЕГ 
А а офор, обрадонаиио тряхнул Колину руку. о Ж у 
м собеседнике, а тут подбиралась приятная компания» 
аа чай. Сначала поговорили о пои котор 
у ! 79 й. Джахонгиров и 
тдалась дождливои. Д; ля | 
ее 8 сетодия же возвращаться в Вахш, а лив! 
Ди М" 


исшие дороги. Е 


зажительное обращ 
С ый Ир 


т 
ЕГ 


+ 


парня. Если машина застрянет в дороге — п 
ше люди позарез нужны. Интересно, что он 


— А какая у вас специальность, додар?! Чем вы до приезд 
с анимались? — спросил он. 3 

”  Доловар, поглаживая усики, чуть смутясь и будто поемеив 
над своим положением, ответил: у 
” О специальности не спрашивайте, ака! Специа 
можно сказать, бродяжничоство...— Диловар посмот 
и, налив чаю, продолжал: — Есть у меня брат, стар 
: надцати лет я с ним жил в кишлаке, 
дома, в Ташкент подался... 


льность моя, > 
рел на обоих 


ший. До восем- > 
потом поссорился и ушел из | 


О причине ссоры Диловар умолчал. Он никому об этом не раб- 
сказывал и не расскажет. Даже вспоминая, он краснел и от стыда 
готов был сквозь землю провалиться. Где это слыхано, чтобы стар о 
ший брат ревновал свою жену к младшему? 


Что делать, если брат Диловара ревнует жену даже к нему? 
За год своей женитьбы он рассорился почти со всеми соседями. 
Дело дошло до того, что никто не осмеливался смотреть в сторону | 
его дома. Все обходили стороной — «упаси аллах!» — никто не хо- 
дил к ним в гости и к себе не приглашал. 

Невестка иногда зазывала Диловара в отсутствие мужа и про- 
сила то потолок обмести, то достать что-нибудь с верхней полки 
или забить гвоздь. 

Однажды попросила она прибить на стену сюзане. Диловар 
стал прибивать, а она смотрела и командовала — повыше или по. 
ниже. Но когда сюзане прибили, оказалось, что висит оно неровно. _ 
Оба расхохотались. Вдруг ворвался в комнату брат и без всяких | 

_ предисловий влепил Диловару пощечину: «Чтоб я тебя здесь бодь. 
ше не видел, а то ноги перелома!» 0 

Вот такое несчастье. Диловар не смог рассказать об этом 
отцу, ни матери, но решил уехать из дому. 

Сейчас, вспомнив о том горьком дне, Диловар немного по 
чал и, вздохнув, стал рассказывать дальше: 

А — Два года был рабочим на товарной станции. Нашел х 
_ щих товарищей, но соскучился по родным и, взяв отпуск, поехал 
домой. Отец был тяжело болен, получилось, что проститься © 
приехал. Вскоре мы его похоронили, и я хотел вернуться в 
т, но мать воспротивилась: «Пока меня не похоронишь, 
дешы» Маму жена брата, да и сам он нередко оби? 
ся я в кишлаке и занялся обычными сельскими де 


РРР 


обращение к младшему по возрасту. Додар; 
шо-ласкательиоб. ў р ту. Д 


! 
СТЕ к 


спал, а утром покинул родное гнездо, тенерь уж 


съ ‘смертью родителей он остался бездомным... П 
— В Ташкенте меня приняли на старое место, но т 
л, мои поразъехались,— продолжал Диловар. — Короче, на это 
и Тапткент мне не пришелся по душе, и я направился сюда... 
з] Диловар залпом выпил давно остывший чай. 
е Джахонгиров, внимательно выслушав рассказ Диловара, с 
зал решительно: м 

1 — Давайте, додарджон, я вас с собой на Вахш возьму! К 
16- но, в какую-нибудь товарную контору такого молодца и зде 
да удовольствием примут. Но сегодня вы нужнее на Вахше. В но] 
р- \ колхозах Вахшской долины очень нужны хоть сколько-нибу 


грамотные люди. Мы предоставим вам выбор: МТС, хлопкоза 
у? любой из колхозов — куда угодно можете идти, везде дело найдет > 
У ся... Великое будущее у Вахшской долины. Она станет долиной» 
а - белого золота — египетского хлопка! Весь мир будет нам завидо- 
вать... 


хо- Диловар, не ожидавший такого серьезного предложения, рас- 
терялся. Поехать в Вахшскую долину? Если там такие люди, как 
ро- собеседник, — это же здорово! Сердце его радостно забилось. 
Ки — Если у нас вам не понравится, вернетесь, никто вас насиль 
но держать не будет, — улыбнулся Джахонгиров. Он был хоро шім 
зар агитатором. В прошлом году за неделю целый кищилак улов 
по- | переехать с гор в долину. р 
но. — Ладно, ака, будь по-вашему, поеду с вами, — Диловар и 
их му-то засмеялся и, устыдившись неуместного смеха, затереоиа 
= усики. : 
78 — Молодец! Вот это разговор! — просиял Джахонгиров.- 
й руку! . Е 
Е“ м они обменивались рукопожатиями, в чаихану вод 
сразу направился к ним пожилой мужчина с короткой 60 
олс — Здравствуйте, товарищ агроном! 1] 
— Здравствуйте, Дно аа — Джахонгиров 1 
о- руку. — Родину навещать приезжали 1 , 
Еа д: т Ие теперь в Вахшской долине. Янги-Б: 


ной отца, засмеялся Джамолбек.— Два года | 
семью перевезти, 


_ МОИ 


1. 9 Ач 


ет, додар, теперь я не арбакеш, — уныло сообщил, 
аис! отобрал у меня арбу, другому парню отдал, 
яку... А 
Диловар подал Дижамолбеку пиалу чая, пригласил сесть 
завернув па колене полу халата, устроился в углу. суфы?. Е. 
— А откуда родом ваш рапс? Не гармский ли? — спрос а 
Джахонгиров. И д 1 
== Да, из того же кишлака, что и Фузайл Махсум >. ОД го- 
ворят, что все его родственники были басмачами и убежали за _ 
границу, — простодушно сообщил Джамолбек. — Он один здесь 
остался... 

— А он не собирается вслед за ними? — не сдержавитись, вета- 
вил Диловар. О Ч Е, 
— Кто знает, додар... Захочет — убежит, — отвечал Джа- 
молбек.— Из Кургана до границы на хорошеи лошади = одна 

НОЧЬ... А 
— Там же река. Как они переправляются: — удивилея Дило- 
вар. А8 
— Товорят, у них человек есть в Сарай-Камаре, он их ночью 
на мехах перевозит. Е 
— И пограничники ничего не знают? — еще больше удивилса 
Диловар, чувствуя, что становится назойливым, но не в силах 
сдержать любопытство. Я 
— Может, и знают, додарджон, да не всегда ведь поймаешь... 
В прошлом году один гад сжег колхозное зерно и бежал. Не пой- 
мали...— развел руками Джамолбек. 
— Да, не так это просто,— вздохнул Джахонгиров и, допив 
чай, поднялся. Ну, а семъю-то из Янги-Базара вы забрали или 
только еще едете за ними? 
— Забрал, додарджон. Они на улице барахлишко караулять 
А я и зашел сюда потому, что увидел — машина стоит, дай, ду- 
маю, узнато, не попутная ли? 
— Так пожалуйста, грузите вещи — вместе поедем, это маши 
на нашей МТС. Верно, Коля? — сказал Джахонгиров. 
Молчаливый Коля приветливо улыбнулся, кивнул и, сказав, 
что ждет у машины, вышел. 
, — Спасибо, додар,— Джамолбек торопливо допил чай, сказал 
в ПРотяжно «омин» и еще раз поблагодарил Джахонгирова, 4 


т ВЫ тоже, додар, собирайтесь — повернулся к Д у 
т г. : ) у А иловар 
'Джахонгиров, — поедем! 
Пт УИ тоже па Вахш? с инт 
олучив утвердительный отве 


Б 207 если хотите, 


ересом спросил Джамолбек; 
т, откровенно обрадовался. 
в колхоз Джамолбека пойдете, — ск 


5 продеодатель, у 
помост, обычно деревянный с 7 
пад „2 чайханах, во дворах под 

тд о арком, На помосте-суфе отдыхают, едят, ночь 

| Таджикистана | 
ры Е2а5а5в басмачества. Родился в таа ) 


СД - А7" 


к 7. = у. 
авайте в наш колхоз, не ошибетес 
{< шем колхозе лю с 
земли осваивать мМ 7" 
ч" Спасибо, ака, — поблагодарил Диловар.— Посм 
| говорится в пословице, «домашняя цена с базарн 

дится»... Посмотрим на «базаре» — может, и нам о: 
растет? 


— Молодец, додар,— сказал  Джамолбек.— Действите 


е снимай сапоги по воде — убпрай хлопок по погоде! 

— Если вы мудрость собираете, то и я вам подкину, пом 
Е | щился Джахонгиров, недовольный двусмысленным ответом зем 
а 8 ка. – Кто гуляет от безделья, а горемыка — по нужде, говорят. Вь 


прогуляться собрались, вот и отлично — посмотрите наш обнов- 


ляющийся край, а если нужда случится — не пострадаете, ничего — 
не потеряете... Е 


— Точно, додар, — вставил Джамолбек. — Да вам у нас понра- 
вится: оживить пустое место — дело святое... 


Диловар почувствовал, что Джахонгиров на него сердится, и 


я поспешил сказать: 
< — Умархон-ака, я не планировал переселяться в Вахшекую 
\ 


= 
1 
ж. 


Е + 


[= 


долину, все получается как-то неожиданно. Но сейчас я еду с ра- 
достью. Понравились вы мне. Хочется быть с вами вместе. Не ис- 
пользовать такую возможность — все равно что плюнуть в коло- 


дец... 
2 Вот это толковый разговор! — успокоился Джахонгиров = 
9 Теперь быстрее собирайтесь. Давно пора, поедем, поздно у 0. 
И А то дождь вроде собирается. : Я | 
У Диловара был самодельный чемодан да старая кожаная сум  ^ 
ІТ. ‚ ка, купленная на базаре. Все эти вещи были при нем, так что сбо- 
Ву ры много времени не потребовали. Ч 
Диловар подошел к толстопузому. усатому чайханщику © по А 
И лотенцем через плечо, рассчиталел за чай и попрощался. ПОДХВа р 
тил чемодан, Джахонгиров поднял сумку, и вскоре все уже 
в, возле машины. Р з. 5 
| Невдалеке, под огромной чинарой, лежали пожитки Джа, 
бека. Там же, у расписного деревянного сундука, сидели на в 
2 С точках его жена и варослая дочь. Обе в белых платках, над! 
тых на самые брови, — прятали лица от «недобрых» глаз. Ч 
рУ °— летний сынишка Джамолбека уже забрался в кабину. 
я По знаку Джамолбека женщины встали и, еще пло 
ок шись платками, отошли в сторону, 


нгиров и Диловар взялись помочь Ди 
демеялся 


| = 2. 

лся сюда из кишлака. Джахонгиров с Диловаро 
щили большой и тяжелый сундук. АЙ 

° _ оравнявшись с дочерью Джамолбека, Диловар взг 
нее. р у У 
’ Девушке интересно было смотреть, как мужчины тащат ве 
она приоткрыла платок, и ее глаза встретились с глазами Дил 
ра. Устыдившись, она прикусила губу и спрятала лицо. «Дурној 
глаз, наверно, у него...» — подумала девушка, почувствовав, к; 
горят ее щеки. Она прижала к ним прохладные ладони и отвер | 
пулась. 


Диловар же точно опьянел. «Тьфу ты, даже в ое потемне- 
ло — точно утром взглянул на солнце», — подумал он. Сердце его. 
забилось, а тело охватило приятное тепло. Диловар с надежд 
оглянулся на девушку, но она уже закуталась платком. Мужа 
ны погрузили вещи в кузов, и Джахонгиров предложил Джамод= ` 
беку посадить супругу в кабину. 7 

— Хайригуль, ты садись рядом с шофером, распорядился 
Джамолбек, но Хайригуль не повиновалась: она не желала сидеть Д 
рядом с «посторонним мужчиной». Е 

— Отказывается,— сказал Джамолбек, повернувшись к Джаз 
хонгирову. 

— Ну тогда сами садитесь, — баззаботно предложил Умархон. 
Джамолбек смутился п промолчал: он не желал оставить жену ии 
дочь с двумя чужими мужчинами. я 
гй Поняв мысли Джамолбека, Джахонгиров со смехом вылез иа 
кузова: «Ты посмотри на них, а...» — и залез в кабину, усадив ря 
дом сынишку Джамолбека Закирджона: «Давай, дружище, п0= 
едем вместе!» 

Поскольку женщины были из кишлака и с машинами дела до 
сего дня не имели, да еще держали руками спасительные платки» 
то сами, без посторонней помолци, залезть в кузов они не морли» 
Джамолбек, встав на колесо, забрался в кузов и протянул руку 
жене: 

— Давай скорее, держись за руку! 

Хайригуль — сухощавая некрупная женщина, стесняясь по@т05 
ронних сжалась в комок. Джамолбек поднял ее легко, как ребен» 
ка, затащил в кузов. Растерявшись, она споткнулась о чемод 
Диловара и, еще больше сжавшись, присела в уголке. Сколько в 


уговаривал ее муж сесть на сундук или на одеяла, она не согаа 
шалась. 


№ и р ви 
|) Джамолбек снова посмотрел вниз. Теперь была очередь до! 
Е. © та руки не подала и, сказав «я сама» 


бережно поднял платок и, т 
который передал его дочке, Деву 


жи 4 Г 


ердце Диловара застучало, он глубоко. 
`Ком взлетел в кузов, р 
4 о из кабины, Коля предупредил: = 
4 ЗЕ ‘Садитесь получше! Дорога неровная, см 

4 от 
чтоб‘ не вылетело чего! 5 . ж 


Дважды просигналив, машина тронулась в путь. 


ГЛАВА ВТОРАЯ 


ждо Миновав усаженную деревьями Комсомольскую улицу, мап 
Г. на свернула на Ленинский проспект. 
о — Вон там, у базара, большой магазин — «Люкс» называет- 
ся, — объяснил Диловару Джамолбек, 6 
| — Да, я вчера туда заходил,— задумчиво ответил Диловар. = 
{ился 4 Сталинабад ми 


е понравился — красивый город, зеленый. . й 
идеть = — А эло новое здание — гостиница, — продолжал Джамол- 
бек.— Вон видишь, перед ним фаэтоны стоят... 


Когда машина свернула на другую улицу, Джамолбек оп 
пояснил: 


— Это шоссе ведет к хлопкозаводу, а сейчас спустимся вн 
и пересечем железную дорогу... 


Поравнявшись с хлебозаводом, Джамолбек, держась за кабину, 
привстал: 

— Отсюда весь Яккачинар виден. Раньше здесь посреди киш- = 
лака стояла большущая чинара. Со всех сторон ее видно было. 
Поэтому и назвали Яккачинар — единственная чинара. Я 

Железнодорожный переезд был закрыт. Проходил товар ный, 
загруженный лесом и углем. 
татку, — Нам бы такого леса... — размечтался Джамолбек.— Дом 

бы настроили... Вместо камышовых мазанок... ’ 

— Шоезда день и ночь везут лес, и вам, наверно, доста 
ся...— сказал Диловар. 

— Конечно, додар, — согласился  Джамолбек.— Сове 
власть для нас ничего не жалеет. Ведь мы даем государству само 
ценное — огицетский хлопок. Скоро и до нас очередь дойдет, Г 
ворят: подождешь — и из зеленого винограда халва поспеет. 

Прогрохотал последний вагон с углем, и переезд о’ 
Коля газанул, по тут же резко затормозил. От толчка узд: 
ли в разные стороны. Джамолбек кинулся наводить по 
споткнулся о старенький чемодан Диловара, Бле де 


(<) Аи 

Е 

= 

БЕ 
ВЕР, асаа 


жамолбек бросился поднимать ножи. | 
- Ничего, иичого, замки еле держались, 
его Диловар. = 


руки оди 


Б 


— Это «индийский клинок»,— сказал Диловар и, кинув ваў 
в сторону девушки, добавил: — Если слышали, есть такой ст 
«Пусть руки отрежут индийским клинком, если не добьюсь я р 
твоей...» ? 

— Нет, не слышал, додар,— с восхищением поглаживая но 
сказал Джамолбек,— но стих хорош! Ты мастер по ножам, ато 6 
ли? 2 - 
— Нет, ака, у меня два увлечения: красивые ножи п быстрые. 
лошади. Где бы ни встретил красивый нож — куплю. Этот «ин- 
дпиский» я купил в Ташкенте у сына купца. Его предки раз в год 
в Индию ездили. Тут еще много разных... Диловар открыл немо 8 


а Л: лбек смотрел, лаз: 0= 
дан и стал показывать ножи. Джамолбек смотрел, и глаза ето р 
рели от восторга. зелать. Я 61088 
— Жаль, что ты, додар, не мастер их делать. л сы теое заказ 


— Не жалейте, ака. Если нравится, берите любой... 
— Честно говоря, додар, очень нравится, не смогу отказать» 
- засмеялся Джамолбек. 


ся, только уж и не знаю, какой лучше... 
‘амолбеку: 


Диловар выбрал пару ножей и протянул Дя 1 

— Этот чустский, а этот из Ура-Тюбе. Выбирайте... 

5 = 

Джамолбек вытащил их из ножен и долго рассматривал. @ба 
были хоропт, только чустский поу; 

— А можно ими баранов резать? — 
гая лезвие. 

= Можно. Но мне не хотелось бы пачкать их кровью. Я 60- 
бираю их для того, чтобы любоваться и удивляться человеческим 
рукам... Преклоняюсь я перед людьми умелыми... 

— Хорошо сказал, додар! — ответил Джамолбек.— А я, ста- 
рый дехканин, до сих пор думал, что нож нужен, только чтобы ре- 
зать. И человека, который ножи собирает для побования, впервые 
встречах. 

— От отца мне только это и осталось в паследство, — усмех- 
нулся Диловар.— Он в молодости ит роком был. Потом получил ом 
деда взоучку и стал дехканином. Азартные игры бросил, но д0 Ц 
конца жизни любил красивые ножи. Собирал их. В Чуст и Ура 
паре КаЕДеально К ножовщикам ездил, на базаре всегда сначала 
Собна р оаа ряд, толковал с ножовщиками, а уж потом 004 
ее ам а: К Е: тя и моя страсть к ножам. А вторая моя. 

расть... Был у нас конь, Соловый, а грива и хвост белые. Оченва 
крас эте ат т Е “> * ` 
красивый, Я его так любил, что утром, прежде чем сесть завтра 
вать. беж 27 Ра ы ЃАМ 
‘ать, осжал к коно; чис ТИЛ его, расчесывал гриву, задавал корму» 
Ветроногим скакуном был соловый, Все соседи на не го загляд = 
вались. Украли его у нас... А вора таки ис Е І Ы, 0 то Я 

У ‹ › нашли, 7 
вал. До сих пор жалко, Больше уу ра. р 
Е Каан шв пигде я но встречал такого краб 
К ши и с тех пор мечтаю найти такого... 

с р р р 

а рерин ОЕ КОЯ туркмены инорда продают № 
х лош; ” Отвечал Джамолбек, урлөх У ‹ 

асл аллах, купим тебе лош: 5 м ии 
ћ адь. Я ведь тоже лошадей люблю 

этому и колхозну лошадь, как реб к адеп О 
‚ ‘ак реоенка, ласкал. Да раис 010 


в = |. 


тросил Джамолбек, тро- 


| 
| 
| 
| 
| 


буду, пока и понятия не имею... Кто ведает, как все с 
Молот, еще уезжать придется... Р 


“оклоп по извива 
ва задребезжала. 


° — Папа, заберите от нас этот узел! 
молбеку. 


Диловар опередил Джамолбека и быстро подтянул узел к 
— Больше не беспокойтесь, я б 


уду крепко держать. 
Девушка натянула платок на глаза и подумала; «Нахаль 
паренъ!» 


— Так какой нож вы себе вы 
положив на ладонь ножи, 


— Ой, никак не решу, — признался Джамолбек. 
— Ну тогда я. Вот этот, ура-тюбинский, возьмите себе, Им т 
барана можно зарезать... 


— Ну, добро... Спасибо.— Дэжамолбек задумалея.— А скольк 
от может стоить? 


— Цены ему пет, я вам даю на память, — ответил Диловар, 
укладывая остальные ножи в чемодан. 

— Чак не пойдет, самое меньшее — одного барана стоит... * 

— Ладно, — засмеялся Диловар,— каждый раз, как я приду к = 
вам в тости, будете угощать меня пловом,— пошутил он. 

— Согласен. Сегодня же вы с Умархоном будете моими тостя- 
ми, я зарежу барана... | 

— (Спасибо, ака,— снова засмеялся Диловар,—от угощения 
я никогда не отказывался... Но еще требуется согласие Умар- 
хона... Г 

= Умархон мне брат. Мой дом для него — его дом. Хоть он и 
ученый агроном, а когда приезжает в наш колхоз, от нашего ето. 
ла не отказывается... 

— Ладно, вот доберемся живы-здоровы, там видно будет. 

— Э-э, не дело говоришь, — обиделся Джамолбек.— Мы, 
не, зря но болтаем. У нас одно слово, одна открытая душа и 
и. ака, ие принимайте близко к сердцу мой слова 
извинился Диловар. Оп не ожидал, что Джамолбек так обил теғ 
Я здесь еще новичок, порядков местных не знаю, где спать- 


— обратилась доч 


бираете? — напомнил Дило 


— Не говори так, додар! Ты молодец добрый, гору 
злится, мне шестьдесят, а я везу свою семью с сот 


моложе 
дрів? 


РЕ © 


Жить, додар! — Джамолбек ласково потренал Диловаре 
тяжелой, крепкой рукой. 
_ ОЛЯ вел машину медленно и осторожно. Путники 
ы даже Джамолбек замолчал, окунувшись в свои мысли. 
| н думал о том, что сразу по- приезде зарежет барана. 
У устроить хороший праздник. Новоселье справить — недавно с по- 
мощью товарищей он слепил дом с навесом — и ОСА УГостиль, 
Весь колхоз позвать, и раиса с Аброром тоже. Как не позва 
Раис есть рапс. Ему колхоз доверили. Жаль, что м плохо 
Ша людей он напрасно шумит, права соо есной хаз 
итокого переселенца обидел, даже плеткой ударила собрал | 
пожитки и ушел. «Раз и в колхозе о ые командаи 
ет,— скавал, — то мне такой колхоз не Бун ВВ га . 
дней его родственники тоже ночью ушли из колхоза. о рану 
Нусратходже хоть бы что. Он заявил, что АА Ур |. 
ся». Хотите — все удпрайте!». Люди спрашивают: «Весна идет, кто 
пахать-сеять будет?» А он: «Не ваша забота, власть нандар лю- 
дей!» Странно! Если не дехканину заботиться о себе, то кому же? _ 
А если председатель будет настраивать против колхоза людей, все 
разбегутся. Нет, ты. подлый, Нусратходжа, не друг нам. Род твой 
басмаческий, и сам ты в их сторону тянешь. И почему Нусратходжа 
здесь остался, комсомольцем себя называет? Удивительно! И пред- 
седатель исполкома Урунов на всех собраниях его хвалит. А как 
приедет в колхоз, так прямо в дом к рапсу, который бежит ветре 
чать его, будто век не видел. Урунова перед людьми так превозно- | 
сит, что. изо рта прямо мед течет. 
Диловар думал о своем и не сразу заметил, что девушка 
украдкой поглядывает на него. Он улыбнулся и с опаской вза 
нул на Джамолбека. Тот сидел, опершись спиной о кабину и 
прикрыв глаза. Обидевшись на улыбку Диловара, девушка ио- 
Кавала ему язык и, снова закутавшись платком, прижалась к ма 
тери. 
Диловар решил’ подкараулить сле 
вушка осторожно сдвинула платок, показался большой чернь 
глаз. Диловар быстро высунул язык. Девушка пугливо отвер 
> лась, положила голову на плечо матери 
йе. — Не спи, А 
хась, что ли? 
„ “Адолат зовут! — обрадовался Диловар.—Какое хорошее из 
Е 009 лел, тетушка Хайригуль! Это-то мне п нужно было!, 
кабине 3 Умархон, устроив маль 
удобнее, вспомнил о своей жене и дочери. Три дня он не 
ихон ждет ребенка, не совсем 
рода мать, жившую у 
‚ Но ладят они, мать с его жено 


ась и уехала. Умарх 
непреклонна. Теперь 


дующий взгляд. Вскоре де 


е У 
долат! — сказала Хайригуль.— Ночью не выенае 


9 


м 


а Е о 
ная. Его ет дом 
„рожать, что она будет делать одна? Вбли: 
С га, нет и соседки, которой можно было бы на вре 
®— _ (У меня дом есть, зачем я буду чужие пороги обив: 
явила Кумри в ответ на предложение мужа поехать рожат) 
род. Шлохо, что у нее нет матери — давно она умерла, а о 
нился на другой. Кумрихон терпеть не может мачеху — в д 


ей здорово от нее доставалось... 
у- Коля остановил машину и прервал раздумья Умархона: 
‘о — В парому подъехали. Зайдем чайку попить? - м 
у | — Пошли, — согласился Умархон л, посмотрев на темное неб о, 
СА добавил: — Но нужно быстрее дальше ехать, Не доедем засвет- 
то ло — плохо придется... 
аб — Сухая дорога кончилась, за паромом болота начинаются, 
К так что надо подкрепиться, — сказал Коля. т 
А Он свернул с дороги к чайхане. Вылез, открыл дверцу Умар- — 
68 р хону, который вышел со спящим мальчиком на руках. Из кузова 
И | выпрыгнули Джамолбек и Диловар. Женщины остались сидеть, } 
ка | не рискуя взбираться второй раз. г 
Д- | — Пусть сидят, — сказал Джамолбек,— я им сюда принесу 
20:4 чайник чаю, еда у них есть. 
е- № Он взял сына и передал на руки матери, и мужчины отправи- 
0- | лись в чайхану. у 
В маленькой чайхане народу было много, посуды не хватало, = 
ка н поэтому чайханщик — приземистый, толотогубый мужчина —© а 
9 | ворчанием выдал Джамолбеку один чаиник и треснувшую пиалу. Вт. | 
и | Умархон поторапливал спутников. Давясь, они съели по куску у. 
лепешки и выпили по пиале чая. | һ 
109 Диловар первый влез в кузов и встал во весь рост, чтобы вагля- — 
я нуть на Вахш. На кофейного цвета воде паром покачивался, к 
| качели. Других машин не было, и паромщик сразу их перевез. — 
165 Едва переправились, редкие капли дождя застучали по кабине» а 
ый — Дождь мелкий, — значит, не скоро перестанет, — Джамол- 


бек натянул брезент на поклажу. Хайригуль концом платка при 

крыла спящего сына. т ба? 25 
2 Машина с трудом пробиралась по сырой узкой колее среди 

мышей. Скользили колеса, грязь хлюпала и летела в сто 
В очередной ямине машина застряла. 
. о наши беды! — проворчал Джамолбек и, о 
овара, спрыгнул на землю, 2а 
аа машина нас везла, теперь мы ее потап 
архон, подставляя плечо под завадив 
на седле, то седло на төбе, = в тон © 
| — Коля сел за руль 
о. | Е ) 


з 


аи В г 
е | — Джахонгиров тяжело дышал. 
И дальше дорога такая? — спросил Диловар. Е. 


Двенадцать месяцев в году живем, додар, — ответил 


= Думаешь, государство даром за наш хлопок такие д 
платит? добавил Джамолбек.— Узнаешь теперь, © какими м 
трудностями в тугаях и болотах разрабатываем новые паши 
выращиваем египетский хлопок... у 
— Теперь я понял, куда вы своего земляка заманили, = пошуз 
тил Диловар.— «Золотая долина», «Весь мир нам завидует!» а 
— Да, золотая, — серьезно сказал Умархон. — Вахшсекая доли= 
на — золотая, но для таких, как Джамолбек! Трусы бегут и рвачи 
убегают отсюда в первый же день! 
Диловар оглянулся: 
— А если машина откажет, на диких свиньях поедем, а?.. 
Джамолбек с Умархоном рассмеялись. 
— Так п будем стоять? — спросил Коля, высунувшиеь из к 
бины. 
— Подожди немного, отдохнуть надо,— улыбнулся Умархон р 
— Ладно, ребята, давайте, а то поздно, скоро совсем стемне- 
ет, сказал Джамолбек. 
Они втроем поднажали, машина вылезла из грязи и останови. 
лась на довольно сносной дороге. 
Диловар посмотрел на свои заляпанные грязью штаны. 
— Вот так, земляк! — поймал его взгляд Умархон.— Весь твой 
фасон кончился! 
— Ничего, додар, Хайригуль выстирает, — утешил Джамолбек, 
— Не волнуйтесь, ака, грязь высохнет и отвалится, — спокойв 
сказал Диловар.— Я тоже рабочим был, грязи и пыли не боюсь, 
— Браво, додардя‹он! — хлопнул в ладоши Умархон.— Ну, п0 
местам и поехали. 
Машина снова тронулась в путь. 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ 


Е вечеру машина доехала до Курган-Тюбе. Джахонгирова 
садихи около банка — единственного приличного кирпичного 
ния в городе. Он жил неподалеку, в доме из двух маленьких к0 
нат. Джахонгиров пригласил всех к себе выпить хоть чаю | 

_ Джамолбек запротестовал, попытался уговорить. Ума хоп 
\ Е к нему. Прощаясь, Джахонгиров хотел увести с 5а 
‚Товара, но тут Джамолбек возмутился, и Диловар остался 1 


г 


х0 — всего шест 


олхоза «Труд» ехать было педале 


1 дело буксуя ин 
осилось кабанье хрюканье 
0роз подирал по коже. } Д 

я Пешком я бы давно был дома, — ворчал Дж 
 Застрянем здесь на ночь... >. 


| Рощи и хныкал, требовал пить, Ха 
. 7 з ТО скоро они приедут домой и там 
поит сыночка, . 1 
а Внезапно камыши расступились, четыре большие соба! 
нулись к машине. 
е, У — Шриехали! — как ребенок, обрадовался Джамолбек, 
- ашина остановилась у камышовой мазанки. 
чи | — Это вап дом? — высунулся из кабины Коля. 
| — Это старый Дом, новый там,— Джамолбек показал рукой. 
д сторону. 4 
) Коля включил газ, и вскоре машина подъехала к невысокому, 
й глинобитному. строению. Тотчас собрались соседи, принесли лам > 
ка- И пу, дружно перетащили в дом пожитки, 

В комнате побольше поверх наложенного па пол камыша рас- 
=. | стелили привезенные одеяла и подушки — приготовили место для 
не гостей. 9 

Джамолбек шумно умылся и торжественно вывел из хлева 

жирного барана. Сосед услужливо посветил ему. 
и Отведя барана к яме, Джамолбек свалил его и, дунув на нож, 
сказал: ў 

— Благослови, аллах! 

ой А в дом входили всё новые и новые гости. Последним пришел 
молодой парень с плоским лицом и узкими воспаленными клазамие 

ек. ] Был он высок и нескладен. м 

920) - — С новосельем! — развязно сказал он, 

М Я — Ты, как хорошая ищейка, быстро унюхал, где мясом пах” 

по Я нет, — пошутил весельчак Идрис. 


— От воя таких шакалов, как вы, мертвые проснутея, = 
7 ) ‹ался. 

3 ень шумно и неряшливо высморкал Е 

| г — Аброр,— миролюбиво сказал хозяин.— Сам-то оп, наве 

не пожалует... А Е 

— Ему только запах жареного учуять, на четвереньках, 

{ д общий смех. 

ползет! — выкрикнул Идрис под общ ў 5 

— Заткнись, брехливая собака, — взвизгнул Аброр. = Вот. 

®° воду Нусратходжу, все увидят, как ты хвостом виляте буде: 

- — Это тебе хвост и уши обрезали, — быстро пашелс 

у меня они целы. Хочу — верчу хвостом, не хочу 0 

Да твой язык хуже жала пчелиного, = за 

Г ТОЛЬКО ужалить раиса, тут жө нодохие г 

пчелиный укус полезен, 

? Пчелиный уку. 

т бой поб 


ВС 


Ч» 


мя комар впился Аброру в шею, и он невольно 1 
) от ВИДИШЬ — засмеялся Идрис. т. 
= да иа анэ Аброр со злобой сказал: \ 
236 е не радуйся. Скоро и твое чистое мясо суслики одо б 
3 А 

и. к. звучало угрозой. Но Идрис беспечно ответил: ў 

— Джамолбек-ака, бросъте ему кость, чтоб перестал брехать! | 

Джамолбек отмахнулся от спорщиков и пригласил тостей в | 
дом, потому что держать их столько времени на улице было ив. | 
учтиво. о = 

Идрис сел первым и усадил рядом с собой Диловара. Обозлен- 
ный Аброр пошел за раисом. Но раис появился сам. Он приехал 
верхом совсем с другой стороны. 

— Возвращался из района, увидел машину, завернул, — объ- 
яснил он свое появление. 

Раис колхоза «Труд» Нусратходжа Низомов оказался Высоким 
красивым мужчиной лет сорока. Помня все, что говорил 0 нем 
Дяхамолбек, Диловар с особым интересом присматривался к нему, | 
Однако Нусратходжа совсем не был похож на «тайного басмачаў, і 
Спокойный, выдержанный и не в пример Аброру` приветливый, 
С Диловаром он поздоровался дружелюбно, задержав его руку в 
х своей. 

Р" Шар был в самом разгаре, когда на пороге возник Аброр и 0бъ- 

_ явил: 

4 — Дяди нет дома... 

Он был далеким родственником Нусратходжи, но перед людь- 
ми называл раиса дядей. 

— Дядя твой давно здесь сидит, а ты где-то мух считаешь! — 
не удержался от реплики Идрис. 

Пости засмеялись. Аброр, поняв, что стал предметом насмешек, 
поспешил уйти, ругая Идриса. а 

Проводив его взглядом, Идрис откинулся на подушку и задум 
Чиво сказал, вроде бы ни к кому не обращаясь: 

— Молодой еще, наставлений таго! не хочет слушать. 

— А вы ему тоже немного сродни, амаком ? приходитесь,—= 
быстро нашелся 'Нусратходжа,— могли бы хоть сморкаться на» 
учить, 

Раис намекал на длинный нос Идриса, все дружно захохотали. 

— Удивительно бестолковый У вас племянничек, таго,— проз 
должал Идрис, будто не замечая смеха. — Ему и советы не помо: 
тают. Сколько раз я ему говорил, что сопли высмаркивать нужно: 
аоних в себя втягивает, Г 

— Если ученик не понимает, значит, Учитель плохой, — отв 
чал Нусратходжа, не собираясь складывать оружие. — Дядя Пл 
"Мянника любить должен, Когда племянник не слушается и нос 
т ——_—___ ч 
Ете го 
Амак 


дядя по матери, счит. 


ающийся вторым 
5 Аядя по отцу, болов о отом. 


дальний родственник, 


е | 


Уж плох амак, то о таго ит 
емянника не жалеете, совет 
ть, как верблюду. А ведь ему нос порани 


ас = П Е" Й } 
С Б тети смеялись над поражением Нусратходжи 
_ Однако Нусратходжа не сдавался: Рос .. 

Е == Ладно, амак, давайте не будем терзать нос ле 

поговорим о ваших делах. Вчера утром я видел вас куда-то с 

щим, а за пазухой у вас что-то живое было. Не знаю, зме; 
толубок... ы 

— Конечно же невинный голубок,— вывернулея Идри 

| ощипанный и с поломанными крыльями... Жаль мне его с 

«Да это же голубок раиса»,— сразу догадался. Очень уж он н 

| поминал мне вашего племянника. И за пазуху спрятал. Пригрел, | 


значит, 
Все захохотали. Даже Нусратходжа засмеялся: р 
— Ну, а если этот невинный голубок, согревшись за пазухой, › 
вылетит и на плечо сядет, что будете делать? шо 
— Я его в носик поцелую ?, таго,— ответил Идрис. в. 
| — Хорошо, — притворпо зевнул Нусратходжа.— А если этот и 
невинный голубок опять вспорхнет и сядет вам на другое аа - 
что вы тогда будете делать? р 
— Стоит ли заботиться об этом, таго! Если голубок сядет мне > 
Ж. на другое плечо, я ему хвостик покороче подрежу. Всего и делов. 
— Хорошо, амак‚— сказал Пусратходжа, предчувствуя свою 
| победу.— А скажите мне, если невинный голубок снова вспорхнет 
.] и на нос вам сядет, что вы тогда будете делать? 
| Слушатели затапли дыхание, уставившись на Идриса, 
у 
| 


& „№ 


— Будьте здоровы, таго, — ответил Идрис, мужественно 
нимая поражение. — Жаль только, что ваш невинный голубок 
но уж вспорхнул и вылетел из дому... " 

Нусратходжа решил не заводить новую аскию, поэтому пор 

ку и сказал: $ ' 
27 Д. Поиграли, и будет! Сейчас угощение принесут. 
Шурпа уже сварилась, но посуды не хватало, хотя д; 
| Сох собрал все чашки и тарелки у соседеи. Пришлось только‘ 
° и Диловару подать в отдельных тарелках. Мясо положили 
больших блюда. 
С Зачем столько жидкости, — не унималея 


1007 = поближе пос 
досталась чашка на двоих. Вы мне мясо м 10 


И, 


м к 


ть сга 

Расо? Подожди немного — все кости. 
дер ал шутку молодой колхозник. | Р 

В костях ты лучше меня понимаешь, —– тут же отбился | 
так перемывать кости, как твоя жена это делает, никт 


. „Ш 


л скил возобновилась, по Нусратходжа в ней больше не учас 
говай Он увлекся беседой с Диловаром. Па рень понравился ран; 
своей скромностью и сообразительностью. Кот да он УЕ что Д 
ловар грамотный, то начал уговаривать его остаться в колхозе, 

— Нам нужен табельщик,— сказал он.— Паши ребята все не: 
грамотные. В колхозе всего один счетовод. Вон около Идриса си- Е 
дит, молчаливый такой, Лутфулло Машрабов. Но он говорит, что 
не может ходить по полям, работу учитывать... Не успевает свое 
дело выполнять. Вот так. Если хотите, вступайте к нам в коя- 
хоз, табельщиком будете, близким мне человеком, уважаемым 
ЛИЦОМ... |. я 

Нусратходжа старался расположить к себе Диловара, ему ну- 
жен был человек, на которого можно положиться, — на Аброра нас 
дежды было мало, а верный человек в колхозе раису был необхо- 
дим. Машрабов был малоподвижен и мало общался С ЛЮДЬМИ, а 
Аброр в последние месяцы вообще стал всеобщим посмешищем. 
«Невинный голубок рапса» —так все чаще называли его колхозни- 
| ки. «Диловар не такой, — думал Нусратходжа, разговаривая © но- 
вым знакомым.— Он не даст себя в обиду. Его только нужно на 

путь истинный направить, своим сделать, и в учете тогда порядок 
будет...» 

Диловар почувствовал доброжелательность раиса и невольно 
расположился к нему. 

— Ладно, ака, — сказал он.— Я не из тех, кто добивается дол- 
жностей и чинов. Куда сочтете нужным послать, туда и пойду. 

— (Спасибо вашему отцу, додар,—обрадовался Нусратходжа = 

Надо думать, Умархон не станет возражать. Агроном Джахонгие 

ров — парень правильный, знающий. За хлопок жизни не пожале- 
ет. Летом ночами не спит, по полям ходит — проверяет. Райониое 

Начальство в тепле по, домам ночует, а он пешком по колхова\ 

бегает... 
2 Около полуночи, после благодарственной молитвы над дастар= 
ханом ', раис объявил, что утром состоится хашар?: нижний к= 
нал нужно хорошо прочистить и углубить, а то летом там не проно 
дет на полив вода... . 


7 1 эт. б 4 
г Люди Поднялись, стали прощаться. Раис подозвал Джамолова 
_ ка и в присутствии Диловара спросил: 


ет = т 
гЬ тд А мне забирать или вы сами о нем позаботитесь? ь 
0 мы в мазанке постель приготовим, — ответил ДИЗ 


бек. — С Аброром жить будет. 


5% АЯ 
рха са скатерть, накрытый стол, 


< 
М Ц 5 
тени 1А я доброводьн; Л работ а, обычно на пост 5; 


И ча 94-25: 5 
И > 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТА 


м 


7 


ве ' 

Старая маванка Джамолбека была пох 
ереи, ни окон, вхо 
_откидывали. В 
° лампа. 

а Аброр лежал в постели, но не спал, 
т рону, Диловар заметил, что одеяло у Аброра безобразно гр 
= Джамолбек принес Диловару два своих одеяла и большую по 
душку. Аброр с завистью на них посмотрел и, торопливо за р 
нув овое одеяло в темный угол, спросил Диловара: 
— Чаю вытьете? 6] 
ет, спасибо, — отказался Диловар и с удовольствием вытя- 
нулся на чистой постели. 
= Погасить лампу? — снова спросил Аброр. 
— Как хотите. Я темноты не боюсь. 
Аброр поднялся, прикрыл вход кошмой и, задув лампу, преду- 
предил: 
— Почьо довольно холодно. Я сплю не раздеваясь. 
— Сегодня, по-моему, не так холодно, — возразил Диловар; 
— Конечно, какие сейчас холода! — согласился Аброр.— Вот 
два месяца назад — это был холод! Ночью такой ветер со снегом, 
что утром из мазанки не выйти. Я с головой в чакман ' закутывал- 
ся и думал, что, если до весны дотяну, обязательно женюсь. @ же 
ною теплее. Таго Нусратходжа не гонит бездетную жену потому, 
что ночью один спать не может, мерзнет... 
Диловар слушал вполуха. Он так устал, что глаза закрывались 
сами собой, но ему не хотелось быть невежливым. 
— Что же вы до сих пор не женились? — спросил он. 
— В этой тлухомани и жениться-то не на ком, — заныл Аб- 
пор. Ни в одном доме взрослой девушки нет. Хорошо, Джамоле 
ок дочку привез... а 
с иа н Заметил!..» — встревожился Диловар. Сон у него 
мгновенно пропал. 
— Вы раньше в этой маз 


чав, спросил он. . № к. 
= а. Я сюда осенью приехал. Новый дом Дижамолоека был 


| почти готов, но он жил здесь. Берег дом для семьи. 
— Ау вас есть родители? — поинтересовался Дао 
| — Какие родители? Сирота я,— тяжело зедоа А и р С 
я, что родители его, братья и сестры и. аа Ш сну а 

и- Шариф. Аброр тоже собирался туда, но усратходжа и 
ники задержали парня, Он был им нужен... а 


иловар вспомнил разговоры У Джамолбека и осто в оз 


ожа на казахе) 
д прикрывался кошмой, которую 


рую 


өчером мазанку освещала чадящая ‘керос 
=“. 


Мельком глянув в өг > 


апке с Джамолбеком жили? — помол: 


рходзка вам родственник? 
одика... Пусратходта д 


К.г ЕУ те А ри ь" 
РЕ к= х 


А Е 


эдражонно . откликнулся Аброр 
ник и с начальством якшается. А я что 


ї 2 вар слова Идриса. 
ІннЫый бох», вспомнил Дило 
ЕН а сказал Аброр, — поэтому надо мною пасм; 
ЕЯ. ао придет и мой черед,— в голосе его послышалась 
) 7 


на что то надеются? Или «невинный голубок» дт ОСИ болтает? | 
Возможно... Но ведь и споря с Идрисом он УрО есы не 
_ сболтнул, а проговорился? Он, конечно, поглупее Нусратходжи 
Надо, пожалуй, за ним понаблюдать». 27 
гў Аброр давно уже храпол, натянув на голову одеяло, а у Дило- 
вара сон совсем пропал. Он вглядывался в ту сторону, тде спал Аб- 
рор, и ему чудился запах крови. «Может, и его руки в крови», — 
Диловар даже вздрогнул от этой мысли, повернулся на бок ис 
усилием закрыл глаза. Тревога не покидала его. 

«Аброр явно недоволен Нусратходжой. Может, завидует ему? 
Нусратходжа — человек хитрый, скрытный, дальновидный... Он с 
руководством в ладах, ведет себя умно, жену нерожающут не вы- 
тоняет, с такими, как Идрис, не ссорится... И, наконец, хочет дер- 
) жать около себя таких, как Диловар. «Невинный голубок» дейст- 
вительно бескрылая птица, а с Нусратходжой надо ухо держать 
востро; вдруг это змея притаившаяся». 

Диловар повернулся на другой бок... 

«А на Адолат ему нечего глаза пялить, — распалялся он.—Адо- 
лат — девушка чистая, честная. Не хватало еще, чтобы этот 
бескрылый напал на голубку? А я-то на что? Не зря же 
Джамолбек сравнил меня с оперившимся молодым орлом. Да я... 
я...— Диловар опомнился и с грустью подумал: — Что я-то? Ато 
я ей? Не брат, не нареченный. У нее отец есть, и, если потребует. 
ся, он десяти коршунам шеи свернет...— И тут же одернул себя: =. 
Нет, я не просто знакомый, я больше, чем знакомый, Я, обидев- 
шись на брата, ушел искать хороших людей и нашел их. Вот они: 
Умархон-ака, Джамолбек-ак 


е а, Хайригуль-апа... И Адолат... Разве 
могу я оставить их и уйти? Никогда!.. Разве я гость, разве просто 


случайный знакомый? Нет! Раз Адолат тут, зачем мне еще искать 


что-то в жизни? Тот ч 
что я искал М ла! 
А Нусратходжа если к па аам, О 


л0х0, то уже сделал. Я здесь 
Е „он пока ничего он совершил. О 
2р В щиком, говорит, стань. Чудак 
в любая должность подойдет. 
мыслями Диловар ое" у о прай 
‹ Джамолбек: 
те, молодцы, 
то = 


... 


Поздно уже. Раис давно на пог 
открывая глаз, пробормотал Абр. 


; 


м: 
напялил на гол‹ 


Јр неохотно встал, 
зевая во весь рот, вышел на улицу. 5, 
м ‚диловар собрал постель, аккуратно сложил ее в - 
Ж, выйдя на улицу, увидел Аброра: он оправлялся тут 


79 арыка. 

: «Этот «невинный толубок» и воду испоганил»,— бр 
то дернулся Диловар и, пройдя вверх по арыку, умылся. На 
ко ерегу арыка стеной ‚подымались камьиповые заросли. Д 
т свистнул. Из камышеи с шумом вылетела какая-то птица и, о 
5 сав над водой круг, скрылась. Диловар успел разглядеть крг 
о головку и золотые крылья фазана. «Жаль, что спугнул, мож 


б | на водопой прилетал»,— подосадов 


з 
ал Диловар и долго еще сто, 
на берегу, вглядываясь в заросли. 


5 Взошло солнце, и камышовая чаща преобравилась — теперь 
(9 она уже не пугала, а манила к себе и, колыхаясь под утренний 
ветром, казалась зеленым морем. | Ы. 
у? Взобравшись на крутой берег, Диловар осмотрел кишлак—6ре- ша 
о ди камышовых мазанок выделялись глинобитные дома. У одного = 
1 из них закричал петух. Две большие собаки промчались по доро- 4 
ге. В сторону арыка шла женщина с кувшином. 94 
р Диловар направился к Джамолбеку. Адолат возле дома пекла 
т лепешки и, захлопотавшись, не заметила приближающегося Дило- 
ТЬ вара. Зато Диловар не сводил с нее глаз: на Адолат был бархат- 
ный расптитый камзол, мелко заплетенные, достававшие до колен. 
г косы колыхались в такт ее движениям и, свешиваясь, закрывали» 
0- (о лицо. Выпрямляясь, девушка отбрасывала их назад. Диловара она 
оТ увидела внезапно и, смутившись, опустила ресницы, 
о Ласково и тихо Диловар произнес ее имя; { 
х | — Адолат!.. : 
2 Девушка встрепенулась и подняла глаза. 
г — Здравствуйте, — улыбнулся Диловар. 
а — Здравствуйте... = 
о | Толос Адолат дрожал. Она оглянулась, не видят ли родит 
ВИ? что она разговаривает с мужчиной, и робко вымолвила: Я 
и: == проходите в дом... Е 
т == Е угостите? — шутливо спросил Диловар, 


к они 
3 . Девушка засмеялась и вдруг испуганно осеклась: к 


б а 
ближался Аброр. е, 
В каракулевой шапке и черном чакмане он выглядел | 


й ержал плетку. ‹ 
тельно. В руке он небрежно д са 
_ Адолат, подхватив блюдо © лепешками, убежала. 


Аброр, осмотрев удалявшуюся девушку с ног до 
зяйски подмигнул Диловару: 

что, только во сно, наверное, такую 
утка Диловару не поправилась. 

о, молились, 


| р. 
лись, — засмеялся он.— Утром. увиде 
„Если ангел небесный спуска 
м приветство! 
ры будет 
 Циловар р 27 хотел говорить с Аброром 0б Адолат и 
ыо молчания заметил: 
аис давно нас ищет. Нехорошо... 
брор громко кашлянул. 
— Джамолбек-ака! — крикнул он. А 
— Заходите, — тотчас появился на пороге Джамолбек. 
Шарпи вошли в дом. 8 
Нусратходжа в красивом белом чакмане сидел, опершись на. 
подушку. Шривстав, он подал руку Диловару. 
‚ә _ — Не замерзли? 
— Спасибо, нет. 
— Жена меня ругала, почему не привел гостя. 
— Таго, а супруга ваша обо мне хоть иногда спрашивает? — 
зкалобно спросил Аброр.— Или мне так и подохнуть в этом хлеву? 
— Моему племяннику всегда чего-нибудь да хочется... под- 
мигнув Диловару, засмеялся раис и, повернувшись к Аброру, ска- 
зал: — Подожди, племянник, как только появится какая-нибудь 
цыганка, поймаем и к тебе отведем...— засмеялся Нусратходжа. 
= В ожидании цыганки состарюсь я, таго, — убежденно ва- 
явил Аброр, с ожиданием поглядывая на дверь. 
Но в дверях показался только Джамолбек с большим чайником 
в руках. 
— Сегодня, племянник, оставь свою лошадь и арбу и вместе 
< всеми выходи на хашар, — прекратив шутки, строго сказал раис, 
— Что, арбакеш больше не нужен? — вскинулся Аброр. 
— Не говори так, Аброр,— сказал Джамолбек, протягивая ему 


Най. = ведь тоже до недавних пор был арбакешем! Арбакеши 
всегда нужен! 


_ _— Вы нашего раиса л 

` арбакеша за человека т 

ә = Мужчина не 
будешь работать, 


учше послушайте, — сказал Аброр. 
те считает... 


насупившиеь, протянул Аброр.— 
е4 7 К: 
арбу хоть сейчас, 


ешком пойденть? — усмехнулся раис, 
ео сердито ответил Аброр. 
з прекратим этот разгово Н ход 
— Пусратходжа раз 
я от племянника. А т и 
О 


=? 
еә вмешался Джамолбок. — Мали 
и большого... д ў. 


уг закричал: — Не делайте вид, 
омничте еще меня, да поздно будет... я 
а= Прикуси язык, — скрипнул зубами Нусратходжа — 
ри на себя! Кто тебя мужчиной назовет? На словах — орел, 
— деле? От муравьипого укуса на стену лезешь! Е: 
Аброр залпом выпил пиалу чая, протянутую Джамолбеком 
притих. Он уже жалел о своей горячности, ибо лучше других з 
зло для него этот выпад против рапса бесследно не пройдет... Ко- 
нечно, Аброр имел основания для недовольства: Нусратходжа мог 
в бы создать ему лучшие условия, поселить у себя и хотя бы на вре- 
мя женить... А он и думать об этом не хочет! Каждый раз, когда = 

| 

| 


Н; 
пу; 
что ничего не пон 


Аброр заводит разговор о женитьбе, он отделывается шуткой Р 
говорит, что в колхозе нет пока свободной женщины... Теперь не- 
веста появилась, а он и в ус пе дует, и в голову ему не приходит, 
что Адолат — хорошая жена для Аброра... 
Нусратходжа после стычки с Аброром был молчалив. Глупое 
поведение парня не только унизило его. «Нельзя на такого опе 
| реться, нельзя ему доверять», — думал раис. 
Джамолбек протянул ему пиалу с чаем, но рапс отказался: 
| — Хватит чаевничать. Люди, наверное, уже собрались. Пора 
: работать. 


у ГЛАВА ПЯТАЯ 4 
Колхозники со своими кетменями, собравшись у большого арыс Я 
* | ка, ожидали рапса. Идрис, как всегда, был в центре. Взяв за рум о 
паренька из Каратегина и глядя ему прямо в глаза, он говорил: — 


у — Деды твой были благородного происхождения. Лош | 
П ваши были чистой породы... Мать твоя была умной женщиной 
5 Некоторые сомневаются, и напрасно; ты действительно сын 

его отца. 
і оди захихикали, й т 
М __— А самалы чей сын? Ну-ка себе погадаи... 


— Как, вы до сих пор не знаете моей блограб и аи 
Идрис. — Появился я на свет в год Быка, в хаи Е Си 
долине Ясмана, Хаитского района, Это и к 
рный край, От своего собственного оа Ноу л, 
ких детей любят больше, чем своих. Потому что 
ей ихние, а которые нот. И меня со 


і ні ре 


Эбодренный смех а ) 
ехом и возгла [ олжал п 
енн; асами, Идрис прод 


— Подрался я как-то с 


соседским мальчишкой и разб 
нос. Так отец Теши как цыкнет на него, зачем, мол, с Идр 
дерешься, он ведь твой брат! А мой отец вступился за хури 
Пешу и, влепив мне оплеуху, сказал: Теша твой братишка, за 
его бьешь? 
Люди хохотали. Г 
— Отец Теши был таким же длинноносым, как ты? — спросил 
Кто-то из-за спины Идриса. А 
— Во всяком ее не таким противным, как ты,— не огля 
ываясь, ответил ему Идрис. 
д = Ребята, о Ив рассказывай! — пытался кто-то вос- 
становить тишину. 2 н) 
= ое лучше, как вашего отца соседи о басмачей а 
прятали, — попросил каратегинский паренек. Он знал Идриса даз. 
но и многие его истории помнил назубок. р | 
Идрис засмеялся и, погладив свою черную бороду, сказал: } 
— Пожалуй, не будем тревожить дух моего несчастного отца. 
— Рассказывайте, чего там! Мы за него помолимся, настаи- 
вал паренек. 
) — Ну ладно, ребята, слушайте, — согласился Идрис.— Однаж- 
’ ды ночью басмачи отрубили голову отцу моего братишки Теши, 
А на следующую ночь отец мой домой не вернулся. Мать моя, ко 
нечно, всю ночь проплакала. А. утром вышла по воду и в соседнем 
дворе мужской голос услыхала. «Кто бы это мог быть? — подума- 
ла мать.— Друг или враг?» Тихонько подкралась и — в объятиях 
соседки увидела своего мужа. 
«Это что такое?» — спросила она в гневе. 
«Его басмачи искали, а я его в доме спрятала», — объяснила 
соседка. 
— Отец твой хорошим петухом, видно, был,— хихикнул кто-то. 6 
— Ну-ну, так об чью же голову разбила кувшин твоя мать? — 
напомнил неугомонный земляк Идрису. 
= Кувшин моя мать разбила о голову соседки, а сама к мужу с 


бросилась: «Слава аллаху, что тебя басмачи не убили! Что бый 
без тебя делала!» 


Слушатели были в вос 
ли Идриса продолжать пр 


торге, хлопали в ладоши и подзадори 
едставление. 

а будет место в раю твоей матери, Идрис! 
тоб тебя за язык повесили, Идрис! 


а Й энек 
окай паренек снова вмешался, успокоил всех 
нился, р Рассказать о том, как: он. узилса и ви 
‚уг. = 
= Как-нибудь в другой 
„в Друг, милый, не 
ывая в глаза, 
с 
то головы баранью шапку, погладил бри 
од ‘папку на место, вздохнул, 


2 


раз, — взмолилея Идрис. Є... 
Уирямься,— уговаривали его, умильно 


а „іт 
ше г» Е" 


Идрис, ты давай | 
Бач давай расс вай, а. У те 
_ оросим, — пгутливо Г а рн 
тет пригрозили ему, устав 

| И А А о продолжал молчаль. — РЯ 
ра: скажите ТЬ вме! 
г. › Как мула вас учил, — опять вме 
Идрис, видя, что от него не отвяжутся, начал расска 


29 | Е В нашем кишлаке долго не было учителя. А потом 
тнусавьи мулла, который вместо «алиф» !,— Идрис для полно 


с впечатления зажал пос, — говорил «аниф». Вот посадил он как" 
р перед собой п говорит: «Пиши «аниф»!» Я на товариш " 
мядыватось — что такое «аниф» Й меня > 
а гнусавый как трах 
5 по голове, у меня Я о Я 


аж искры из глаз посыпались, и говорит: «Шиши 
- дрис опять зажал нос. — Сжал я зубы, вытерпел, 
ії а когда вышел во двор, вижу, осел муллы орет. Тут меня и 0сез 
3 пило. Шобежал домой, взял отцовский нож и ослу гнусавого 
хвост отрезал. В горах, вы знаете, если человек распутный или 
тулящии, его ослу хвост отрезают. Мулла, конечно, рассвире- 


А. пел и ушел из нашего кишлака, а мы так и остались неграмот- 
- НЫМИ... 0 


— Не печальтесь, Идрис! Если деньги будут, я их вам сам со 
считаю, — пообещал каратегинский паренек и, оглянувшись, объ- 
явил: — Раис идет! 


«аниф»,— И 


и. з 
э- По дороге шли раис с Диловаром, а за ними следовали Аброр 
м п Джамолбек. 
а- — Поворожите, Идрис-ака, «невинному толубку»,— со смехом 
Іх попросил каратегинец. К 
8 — Его судьбу я давно предсказал, —беспечно ответил Идрис. = 
Своей смертью! он не умрет. 
— Почему? — одновременно спросили несколько человек. 
19 — Шотому что так ему на роду написано! — серьезно заявил 
Идрис. 
05 Нусратходжа, приблизившись, поздоровался и, взяв кетмень, 
= пошел к арыку 
Это понравилось Диловару: «Молодец раис, показывает людям, 
ку как надо работать». Г р 
я Но оа просчитался и обнаружил свое помня ой 
| т 7 кетмень застрял в глине. 
слишком сильно замахнулся, и с ы 
| ю на край арыка и подо 
#95 вытащив его, раис выбросил земл р р Б 
й риса: Ў 


5 И! : 
— Ты помоложе, ну-ка давай | | 
— Извините, конечно, раис,— будто емутившиов, смирени 


тил Идрис.— Илемянничек ваш еще моложе. 
Аброр сделал шаг навал, 


ди засмеялись. } р. 
ловар выстулил вперед и взял кетмень из рук 


ие _кетменя сверкиуло на утреннем Е 


РЕ 


а 


` к Я 
© любопытством следили за Дпловаром: как-то проявит себя го 
жанин. В глазах у них возникли веселые искорки. Откуда им { 
Знать, что на товарной станции в «Ташкенте стокилограммо 
Мешки Диловар выгружал одной рукой. гм 
иловар не спеша спустился в арык. Для начала немноя ка 
подровнял края арыка. Потом опустил кетменр, выпрямийея 
поплевал на ладони и покрепче ухватил рукоять. На этот раз о 
вонзил кетмень в землю и, выворотив труду глины, отбросил, 
6 далеко в сторону. Диловар работал расои чети Ова 
передышки, и все с удовольствием. следили за каждым его дви 
эжением. о 
ае здоров, додар! — громко сказал Дамо |, 

Эта дружеская похвала придала ‚Диловару сить раоотать еми 
стало легче. Захотелось петь в полный голос, и только взгляды лв 
дей немного смущали его... р И : 

— Раис-ака! — заметил Идрис.— Нам бы еще парочку таких _ 
тослеи, и трактор не потребуется. о 1 

— Диловар не гость, а член нашего колхоза. Прошу любить в 
жаловать, — торжественно объявил раис. Й 
Колхозники дружно захлопали, Диловар улыбнулся, продоле 
жая кидать землю. Он стосковался по крестьянской работе и в 
удовольствием орудовал кетменем. Джамолбек вдруг сообразил, 
что стоит без дела. Он протянул кетмень Идрису. 
— Зачем? — удивился тот. Мы с Диловаром одним кетменем 
будем работать, по очереди. 
4 — То, что ты съешь, и в его желудок 
4 Джамолбек. 

— Ничего, ака, мы, прежде чем обедать, поработаем вместе, 

— Хоть ты с виду и костляв, но язык у тебя без костей, — ио- 
шутил Джамолбек. 

— Ол, акаджон, не товорите о костях, а то 
точит, — не остался в долгу Идрис. 

Люди весело смеялись. 

— Аброр — невинный голубок. 
мет в руки кетмень и покажет теб 
ару каратегинец. 

Идрис Усмехнулс 

— Раис-ака! р 
ему’ земляку — сос 


не попадет, — засмеялся 


Аброр на них зубы 


Ты его не тронь, а то он возр 
в, как работать надо, — ноддай и 


я и обратился к раису: 
азметьте участки мне, Аброру, Диловару и МОУ 

тязаться будем, 
Хорошо, согласился Нус ратходжа.— Я 

шагов, Идет? 

между Аброром и 
дело у не 
Иса: с арбы 


всем поровну 015 


каратегинцем. Абр 
го двигалось плохо, Он з, 


т снял, па черную работу п 


\ у (05 
1дрис, и порядок! 
‘аратегинский парень қоп под 

| : ал, не поднима, 
то работа ему не по силам, н и е 
щей. 


Идрис работал сноровисто, ровно 

что только Диловар сможет д о 

ке. Диловар кончил первым, Подняв кетмень на ОНО о 
о мимо Идриса, он сказал добродушно: а 

— Не уставайте! 


— Будь (здоров, додар! — выпрямился Идрис. 


ол; 
но он старался нө о: 


му ратился к Диловару на «ты», Оя олак а 
0- — Хочу помочь Дж 
жамолбеку, — объяснил Ди 7 
навливаясь. | Диловар, нә оста» 
И = Л 
х А Живи долго, додар! — крикнул ему вслед Идрис.— 
у меня помощники: за столом слоны, а за работой хромые 
и козлы... 
— Э-э, Идрис-ака! — ответил каратегинец.— Не пыли впереди 
ол стада. Нще неизвестно, кто кого позади оставит. 
С Все слышавший Аброр вдруг почувствовал ненависть к Дило- 
ІЛ, вару. «Этот парень и перед людьми хочет выслужиться и к Джа 
молбеку подлизаться. Значит, на Адолат виды имеет. Разговари- 
ем вает с ней. С утра еще сорока трещала, а они уже болтали. Нет, 
пе позволю ему вырвать у меня из рук эту пери», — думал Аброр, 
ся лениво ковыряясь в сырой земле. 


— Эй, Аброрджон! — услышал он голос Идриса, выполнивше- 
го свою норму. — Как дела, дядин голубок? Помочь? 
Аброр, увидев его усмешку, со злостью ответил: 
— Я, что ли, состязаться придумал? Мне все равно, когда я 
2 додела свою полосу. Помогите лучше своему земляку; 
ох — Земляк!— не стал связываться с Аброром Идрис. = Сам 
трязь вытащишь или помочь? 
— Справлюсь! — отвечал каратегинец, поднимая голову.— До 
ЗБ- р Го за меня никто не работал. 
хал оа земляк! — похвалил Идрис.— Я а говорил, что 
| ты сын своего отца!.. Никто не хочет моеи помощи а Р. 
| — А ты немного передохни, потом расскажешь нам что-нноу 


02 0 интересное. в у 
а ма Ладно, так и быть, согласился Идрис.— Жаль, что чая 
ой бх пор нет... 


и кетмень ис наслаждением растяну П 


Он бережно положи І 
ор закончив полосу Джамолбека, 


свежей траве. Вскоре, 
вс ? сил Идрис 
— Очень устал? — спро у „й 
а. слишком, = Диловар присел рядо 
ны кишлака появились долгожданн» у 
‚ми кислого молока, узлами © 1 


м чайники тащат. Разве нельзя здесь ча р 
ривоя Ае аге чистую воду? — вопросом. 
де ты здесь во из капала нужно дать сначала 9 
Валет Про ЕЕ золота. Что улыбаешься? Я не шус 
оа Ока; состоит из А но в ней на самом деле золота мног 
8 ЕЕ но протянул Диловар, — если так, то ко 
= , 
наш т а не беден, — сказал Идрис с горде 
Р ме лом году с двадцати пяти гектаров хлопок сияди 
а на сорока посеем, а может, п все пятьдесят осилим 

— А кроме хлопка? $ . 

— Ячмень сеяли, пшеницу, кукурузу, клевер. Но самый боль- 
шой доход от хлопка. Главная задача — больше выращивать хлоп- 
ка. Правда, на новых землях хлопок сразу не вырастет: солонча= 
қи мешают, да и камыш забивает. Поэтому сначала сеем кукуруз 
зу или джугару, потом хлопок... : 

— А вы когда сюда приехали? 

= Мы, хаитские, на Вахш еще до Советов приходили. Ячмень 
и пшеницу: сеяли. Посеем и — домой. А летом за урожаем приез- 
жаш. Отсюда до Хаита три дня верхом. В горах-то земли для по- 
сева мало, а та, что есть, давно поделена. Поэтому дехкане побед- 
нее сюда и приходили. Ногда здесь колхоз организовали, мы и | 

1 
1 


... 


\ пришли. Осенью, правда, многие назад вернулись. С раисом не по- 

ладили... Ј 
Д Нусратходжа п Джамолбек сложили узлы около Идриса с Ди» | 
7 поваром, аккуратно поставили рядом чайники и сели, вытирая 
пот. Раис оглядел сделанное: 


— Шосле обеда поднатужимся и очистим 
Вымыв руки, колхозники расселись вокруг дастархана. На ап- 
петит никто не жаловался: знай только макали горячие лепешки 


в кислое молоко и набивали рты. Отсутствие Аброра заметили, 
ТОЛЬКО Когда увидели, что от кишлака скачет всадник. Прирлядеве 
шись, узнали Аброра. 

Аброр сообщил рапсу, что из р 
Ко человек и с ними агроном У: 


арык. 


айона приехали к нему неско 
мархон. 
ты как в кишлаке оказался? — х 
ходжа. 
— Я ходил Лошадь поить, — нехотя объяснил Аброр. 
Раис, оставив Джамолбека за старшего, поспешил в кишло 
захватив с собой Диловара. 8 
— Да у Джамолбека ноги ч 
ряет! — покачал голов 
зику поручили — 


муро спросил Нусрат“ 


и то у верблюда! Уж он пам. 
0и Идрис.— Лучше бы моему земляку 
козы... 
аконец каратегинец, == 
у оручил, а то бы пр 
'У мудр аллах, что ослу рогов пе дал, повоз 
молоко. лепешку, ответил земляку Идрие. 


% в тлиноб 
комнат. Одна из них служила раи 
Ш жил холостой счетовод Лутфулл 
теи, разливал чай. . 

__ ‘‘риезжих было четверо. Троих — 
Урунова, районного агронома Д 
мельным отделом Вохидова — Н 
тый — маленький, темнолицый 
ком. Урунов представил его: 


председателя. 
кахонгирова и заведу 
усратходжа хорошо знал 
человек в пенсне — был ему 


Оль = Представитель Наркомзема — товарищ Акмалзода. 

тон что из Сталинабада, 

нча- — Добро пожаловать! — сладко улыбнулся Нусратходжа, про-. 
уру- тягивая гостю обе руки.— Чаще бы к нам представители Нарком- 


зема приезжали, земли бы наши быстрее благоустраивались,.. 
— Будьте покойны, еще надоем,— пошутил Акмалзода и 


ОЯ правил пенсне. 

с. — Чем чаще видишь, тем крепче любишь, говорят мудрые, 
тут же нашелся Нусратходжа. ЎР 
‚ ПО — Благодарю вас, раис, — поклонился польщенный Акмалзода. — 
бед- — Раис наш далеко не прост,— тихо, вроде бы только для 
ыи Акмалзода, но так, чтобы услышал Нусратходжа, сказал Уру- — 
› п0- нов. Он из тех, кто понимает толк и в золоте и В ЛЮДЯХ... 


— Советская власть умеет подбирать кадры! — в тон ему от- 
Ди- ветил Акмалзода. 
прая — Да, да, товарищ Акмалзода, вы в самую точку понали,— 
Урунов потряс руку представителю Наркомзема. > 
Выждав момент, Нусратходжа представил гостям Диловара, 


5 скромно стоявшего в сторонке: - в 
А 214 — Это новый член нашего колхоза Диловар. Самый молодой. 
лиа) Сегодня выдержал испытание — лучше всех работал на хаша 
ит Колхозники остались очень им довольны. Богатырь! 
тдевз 


— Здравствуйте, — сказал Урунов, пожимая руку Дилова 
Р Акмалзода снова быстро поправил свое пенсне и, уль ВПП 
коль” заметил: з 
— Товарищ Нусратходжа, по-моему, богатыри кетменем 

) ВИ И, і 
орудовали. Они больше палицей махал р 

— Диловар — богатырь нашего времени. Он совершает 

\ жа. 

ти кетменем, — рассмеялся Нусратход Г. 

— Сдаось, товарищ Нусратходжа,— сказал Акы 180 

о тельно.— С вашего разрешения, я пожму руку богат 


чувствовал себя неловко. Здороваясь ‹ 
адал нелепый вопрос: «И вы тоже при 
шался. Только выпив пиал 


помнил митинг рабочих в клубе желез: одо, 

Рабочие не стали слушать некоего! Урун вг 

и шум, стащили его с трибуны и вытолкали вон. Тот 

бался из-под красивых усов, нервничал, часто морг 

вар иехал и мало что понимал в политике 
о 

Е Тор о Урунов — отъявленный троцкист и ч 


сты против рабочих... № 
— Теперь, узнав Урупова, Диловар удивился: как это он, ока. 


завитись здесь, стал председателем райисполкома? Ёму хотелось 
тут же обо всем рассказать Умархону, но он не решился. «Может, 
это другой Урунов? — засомневался вдруг Диловар.— Ведь быва- 
ют же похожими люди». 

Джахонгиров был рад, что Диловар так быстро завоевал рас 
положение колхозников. Но в душе вспыхнула тревога: как бы 
не поддался Диловар Нусратходже и Урунову, не попался в их 
сети. Э 

Джахонгиров хорошо знал, что представляет из себя Урунов, 
который скрыто враждовал с первым секретарем райкома Бурхо- 
ном Дониёровым. «Бурхон Дониёрович — партийный руководи- 
тель. Дела Советов и хозяйств знает неплохо, — говорил он в 
частных беседах.— Но его работа — только партийные дела. Дела- 
ми же района ведает райисполком». Утверждая свое «полновла- 
стие», Урунов усиленно противопоставлял советское руководство 
партийному, расставил во всех районных организациях и в код- 
хозах своих людей, которые действовали согласно его указаниям, 
Он умел ловко привлекать на свою сторону новых людей и изо 
дня в день укреплял свою «антипартийную группу». 

Так Умархон называл про себя сторонников Урунова — «анаи 
партийная группа»... 

В первый год работы Умархона в районе Урунов не раз пы 
тался вовлечь его в свою группу, но Джахонгиров упрямилея, 
встреч с ним избегал, хотя и не шел па открытый конфликт. 
Урунов понял затаенную враждебность агронома и стал выки- 
дать подходящий момент, чтобы расправиться с Умархоном: Од- 
нако внешне свое отношение он никак не проявлял... 

— Ну-ка, Додар: открой свою карту! — обратилея Урунов К 
‚ заведующему земотлелом. 

а отал из желтой кожаной панки карту района и раб- 


р А над ней, пытаясь отыскать. земли 8 
09259 29019, спова обратился к Вохидову: 


Эй, парень 5 
п т Е о . 
1 рень, помри твой отец, найди-ка гектары Нусрат 


° рабочим с ним не по дороге. Диловару ясно. стало одно — троцкиь 


руководи. 
рил ону 
тела. Дела. 
«полновлі 
гужоводоті 
х и В КО 
указания 
одей и 20 


. тм... Акмалзо 
склонился над картой. 


Урунов обозвал про себя 
лице его ничего не 


› где гектарь 
Бадалбек, обведя ры Нусратхо 


яснил: 


— Вот освоенные Уже з 
«Труд» должен засеять нынче, а эти сто — в бу ъдесят гектаров 
— Ах, сердце мое, додар! — восклик УЕ 
р кликнул Урунов. Това 
Нусратходжа, вы слышите эти слова кулябского сироты? Сря н 
вы будете богаче каратегинского бека! Хе-хе-хе! | 

— Благодарю, дорогие, — поклонился Нусратходжа, будто 
принимая подарок эмира. — Благодарный раб ваш на СОЙ 

'Акмалзода, наблюдая сквозь пенсне за Уруновым и Нусрат- 
ходжой, улыбался. «Это все свои люди», — с удовлетворением по- ь 
думал он и, спрятав улыбку, сказал: " 

— Товарищ Урунов, я приехал из Сталинабада как предста- ‚9 
витель Наркомзема, чтобы увидеть собственными глазами освоен- 
ные земли. Если вам и брату нашему Нусратходже не покажется 
трудным, мы вместе с товарищем агрономом...— Он замялся. 

— Умархоном Джахонгировым, — нехотя подсказал Урунов, и 
Акмалзода по интонации понял, что Умархон не свой, и уже суше 
продолжал: 

— Извините. Вместе с товарищем Джахонгировым хотели бы 
взглянуть на возрожденные земли. 

= Пожалуйста, товарищ Акмалзода,— заторопился Урунов, = 
Мы будем вас сопровождать, куда бы вы ни пожелали идти... 

= Я очень тронут вашей любезностью, дорогой брат, = Акмал- 
зода по обычаю приложил руки к груди.— Я не хотел, чтобы вы 
из-за меня утруждались, блуждая ПО пуста асшаркиванвя 

Урунов, рассердившись на Акмалзода за 8р мааа 
перед агрономом и желая поставить его на место, удто 
сказал: 

— Товарищ Акмалзода впервые в наше 
Поэтому он не знает, что Вахшскую долину 
вать пустыней... 

— Извините, дорогие, — сказа 

«Ишь какой стал бдительный, 
ПОВ Я тебе еще так глаза открою, 
Не будешь! у 
‘АКмалзода встал, достал из Зара й зажигалки. е. 
яхнув одну, прикурил ео от крае Ж 
80 поднялись. В ? — спросил Нусратходжа. — 
Может, пешком пройдемся! == _ 


емли колхоза, Эти пят 


“Ух 


й «Золотой долине». 
теперь нельзя назы- 


ше... 
ал Акмалзода,— мое упущение... 


й. — подумал Уруз — 
четырехглазый, 
что ты и в пенсне нуждаться. 


пачку дорогих папирос г" 


л гостей вперед, а сам ириотот 
ву, шепнул: 
; йди скажи Зеварой, чтобы плов готовила, 
Погода переменилась. Весеннее солнце спряталось, поду 
етер... 
— Не ел бы дождь, с опаской сказал Вохидов, при; 


— — С чего это вы дождя испугались? Не из глины, не разл 
нете насмешливо ответил ему Нусратходжа. 
. — Что, уже замерз, колябский сирота? — спросил Урунов, 
Хочешь, спою? Может, согреешься? 
И, не дожидаясь ответа, запел хриплым голосом: 


О небеса, вы меня в оборот пустили. 
В Кулябе был, меня в Балх отпустили. 
Сладкой в Кулябе вода была, 

Судьба меня горькой водой напоила.., 


— Товарищ Урунов,— еле, сдерживая раздражение, прогово- 
рил Бадалбек,— вы поете так печально, что люди подумают — по 
койника оплакиваете. 

Урунов рассмеялся: хорошое настроение вернулось к нему. №№ 

Акмалзода молча шел следом за Нусратходжой и размыше | 
лял. Он (думал, что зря Урунов напал на Вохидова. Если так 
себя вести, легко можно нажить врагов среди простого народа. | 
`А это ни к чему. Но как ему объяснить это. Скажешь — рассер- — 
дится. | 

Диловар с Джахонгировым шли немного в стороне от других 0 
и разговаривали. Умархон расспросил о новоселье у Джамолбека 
и ночлеге Диловара. Потом вдруг весело засмеялся: 

— Не удивлюсь, 6сли Джамолбек вас зятем сделает, 

Диловар покраснел: 

_ = Нешутите так, ака! 

— Почему? — удивился Умархон, 

8р. Ведь я еще, по обычаю, гость... } 
К... Вов ще гость? Раис сказал, что вы уже приняты в коло. 


— — Так-то оно так. Н 
ЮЕ; у 107 , о человек я еще новый 7 -Я 
_ Ублышит, расстроится. ц ти. Джамолбек 


выданье.., 


г. ао 06 а тихо попросил Диловар. 
Бадалбек Во Вт на большую кургантюбинс к 
а л ‚ Подойдя к Акмалзода, показ: 
о Ц 
= 


кри + я ААУ 


Товарищ агрон 
`. агроном, 
стить египетский хл 


Джахонгиров Усмехнулся: 
— Все зависит от Н 


А усратходжи. 

в А и посеет кукурузу или джугару, 

Ў о НО будет и хлопок сеять, 

м малзода не поверил Ло 

аса рил. Он пристально посмотрел на Джахон- 

і, — Вы шутите, дорогой? Посеять кук у, 

г і сеять ку но 

о укурузу? Да это все равно д 


т рмушку для диких свиней! 

238 а товарищ Акмалзода, — вмешался в раз- 
-— 10т, кто посеет кукуру; р 

Еа ў ‹укурузу, тот и сторожить ве 


м: — Самое трудное сейчас, — объяснял Джахонгиров,— проко- 
ть дренажные канавы. Нужно осушить землю, потом — освоба- 
дить ее от тугаев. Иначе ничего не вырастет. 


ГА =. 77 я 
— А кто будет копать канавы? == поинтересовался Акмалзода. 


во- — Один экскаватор мы дадим,— вмешался Бадалбек Вехи» 
по- дов. — Но основную работу колхоз должен сделать собственными 
силами. Эй 
:, — А где я возьму людей? — недовольно буркнул Нусратходжа. 
тит ` — Люди у вас есть, — спокойно ответил Урунов. — А если 
так не хватит, поедете в Хапт или Ховалинг — переселенцев при- 
да. везете. 
и — Для переселенцев деньги, пища, дома нужны. А у нашего 
ев колхоза их нет, — возразил Нусратходжа. 
Акмалзода улыбнулся, показывая нижние, желтые от табака 
тих и неприятно короткие зубы: 
ека — Брат Нусратходжа, этот вопрос решит Наркомзем. Мы вам 
поможем. 
— Тогда другое дело, — успокоился Нусратходжа. м 
Акмалзода повернул обратно к кишлаку и, увлекая за 0008 
Урунова, спросил: 
— Ну, теперь мы в другой колхоз поедем или сядем на маши- ч 
немся в Курган? а 
2 25 ола ОЛЕНЯ вмешаться и пригласил гестеи на 
кол плов. Однако Урунов, сославшись на недостаток времени; не зас 
28 хотел идти к раису. Плов гости съели прямо в конторе, выпили во 
9. е чаю и поднялись. 0] д 
р Е: попросил раиса поехать с ними. В районе дааа 
неї состояться собрание, на котором будет обсуждаться вопр зо 
р к севу. 
Е А ТЕ в машину, Нусратходжа подозвал к ое 


007 
29 


ловара и велел ему замерить сделанную ҡолхозниками | а 
доложить Машрабову. А Умархон взял © Диловара е 
приедет к нему в гости. гл ба 
у теа а Диловар и Машрабов порта 
хами и, кивнув друг другу, отправились по делам. — я Су. 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ и. 
Е. олат заболела. Фри 
а. осле переозда Ад 7 
КЕ оз две м : . 

о ания и мать не и ДО, о 
осле на новое место. Если бы „согла- 
_ сожалела о пер брала бы пожитки и подалась обра 


ТА. завтра же со о 

сто” дев Т откодащий, вот уже и Адолат заболела 
САТ она мужу о беспокоили ее не столько климат и новое 
_ тверд а | 


ери. 
колько судьба доч р 
а на побледневшее личико Адолат, Хайригуль думал 


как сложится жизнь ее единственной девочки Бра шуа оа 
дей. Однажды ночью она заговорила 00 этом с му . Джа 
молбек пе разделил ее еа «Не беспокойся, все устроится," 
тлах пошлет, так и будет». - 
а мужа обидело Хайригуль. «Мужчины бессердеч 
ны», — с горечью думала она, прислушиваясь к неровному дыха- 
нию Адолат. 
Хайрируль беспокоило и то, что Джамолбек, имея дочь на 
выданье, каждый день приводил в дом Диловара — то к затраку, 
то к ужину, будто без этого нельзя было обойтись. Он говорил, что 
Диловар приезжий, хороший человек, а гость — от аллаха, ему 
надо делать добро. «Но ведь он все-таки чужой человек! Мужчи- 
наз возражала Хайригуль.— Как знать, что у него на уме? А у 
, нас дочь — невеста». з 
2 ў Адолат об этих разговорах не знала. Но она тоже много ду- 
Р 2 мала и о себе и о том, как сложится ее судьба. Ей шел восемна 7 
дцатый год. В десять лет она пошла учиться в новую советскую 
школу. Первым учителем ее был приехавший из Самарканда Му- 
хаммед Каримзода. Он очень любил детей, и дети любили его. Но 
проработал он всего год: враги советской школы его отравили. На 
некоторое время школа закрылась, потом из Душанбе прислали 
другого учителя. Это был стройный рослый юноша, и мулла кише 
дака оказал дехканам, что новый учителишка попортит их дочек. 


Родители поторопились забрать своих девочек из школы, На этом 


Е кончилось образование Адолат, но она успела научиться читать 
писать... Я 


Растянувшись на курпаче!, ослабле 
мала о Диловаре. 


При знакомстве Диловар пока 
потом все изменило 


нная болезнью Адолат дў 


Ето зался ей зазнайкой. Но потом, 
он’ ей нравился. Если ро ° видела его Адолат, тем больше 
А їли вечером Диловар н | 
Г е приходил 
Б а запаздывал, она огорчалась, все мета ие ру! 

чень не любила, когда Диловар приходил к ним вместе 


© Аброром. От одного вос 
. поминания о 
Аброра по коже Адолат пробегал мороз Е: қраспых ои 


иловар был совсем другим, В при! 

№, "Э его присутствии душа деву 
. НАнолнялась счастьем, а если он прибли о а \ 
Ё | жалея к ней, сердце А. 


‘к и п! 
ј Ур пача — матрас, специальная подстилка 


рагив іа ; 
Себе мы радостного волнения, Она. т 
замуж. "По его не за Кого, кроме Диловара, нө хот 
этом мечтает. Ме Кола взглядам она давно поняла 
лей опасается, бои ает, но почему-то тянет. Может 0 ) 
р 3 тея, что получит от Е И ве ) 
ЮЦ Даловар станет зятем, будет от душ наг Нараа 
рить ‘нечего... Почему и рад, а уж о матери и 


то! 


Е же молч ро 
Мала в помочь ему как-то? ит тогда Диловар? Может быте. 
\ долат хотела вст 4 
гета етить 
де р о А но о Диловароы и поговорить, но боя- 
жа. раздумьях Адолат и наконец при хто Жулио, Доош саа 
Ито сать Дилова ришла к твердому решению го 
, т ни письмо и назначить свидание Е к. 
ў осле болезни Адо : 5 
лат постоян дни 
"дең. дни она побледнела, похудела ови а пить. Зашоа 
ых. ко все пила воду. Джамолбек рапса е ж тоа 
су комара: «Все внач овъе дочери уку- 
: але здесь < б 
т с непривычки, а Потом ЗЕ р НН 
— Ў. 
раку он, т в душе его нарастала тревога за дочь м 
' ыпив пиалу сладк В 7 
т, что и поднялась с еи чая, Адолальцочувола ои о ае 
е а с 
Ао С2р9доханная Хайригуль поцеловала дочь. 
- — Слава алаху! Поправляешься! Что < 
У | ты хоч { 
АТ приготовить? отт ВОВ 
— Ничего не хочу, — покачала головой Адолат. 
о ду- — Не говори так, доченька, — расстроилась Хайригуль. Три 
емна- дня ничего не ела, как цветочек, завяла. Если и не хочется, на- 
тскую сильно поешь чего-нибудь. Поправишься быстрее... 
а Му: — Ничего мне не хочется,— наотрез отказалась Адолат. 
т Но ‚- Папа утром свежего мяса принес: сосед барана зарезал, — 

5 На уговаривала мать. — Хочешь, я тебе шурпу сварю или пельмени 
ти. я приготовлю, с кислым молоком поешь, Жена Идриса-ака кислого 
сла. молока прислала. 

— Ну, разве только пельмени, — нехотя согласилась Адолат. 
дочек Успокоенная Хайригуль бросилась готовить. 

а этом Воспользовавшись уходом матери, Адолат достала припрятан- 
аита?® ный карандаш и, положив под чистый листок бумаги книгу Саади 


«Гулистан», начала старательно, как учил ее Мухаммед Карим- 
ду зода, выводить арабские буквы. Письмо было без обращения: Адо- 

Гат лат не знала, как обратиться к Диловару. Обычные «ака» или 
т. «товарищ» были неуместны, а такие книжные выражения, как 
«любовь моя» или «бесконечно любимый мой», казались ей слиш- 
ком нескромными, хотя душа ее была полна самых пылких и 
нежных слов любви. Письмо получилось простым и безыскуснымё 
«Начались лунные ночи, В пятницу, если сможете, после 
хода луны ждите меня под большим тутом на берегу. 
С приветом, Адолат». ; щы 

°  Кончив писать, Адолат глубоко вздохнула: до шае 
Потом спрятала письмо. и задумалась ак 1 


м; 


> Везором, после ужина, когда Диловар стал прош 
напомнила матери, что та забыла отдать ему выс | 
башки. Хайригуль всплеснула руками и тут же передала 1 
бельем, Диловар принял белье, долго благодарил Хайрт 
Ушел, а Адолат, успокоившись, легко вздохнула — в кармане 
ной из рубашек лежало ее письмо. р 
Следующие два дня Адолат провела в тревоге. Обнаружил 
иловар ее письмо? И если обнаружил, то прочитал ли? А ес; 
прочитал, то что подумал о ней, Адолат? | 
«Нет, не может Диловар подумать обо мне плохо, — решила 
было Адолат. — Не такой он человек!» Е 
А утром, будто нарочно, Диловар запоздал на а волна. 
ние девушки усилилось. «Неужели он рассердился? — мучилась в 
Адолат.= Или теперь стесняется прийти? Не хочет больше меня | 


р» 


видеть? Опасается папы? Вот глупый!» 1 З 
"Диловар явился как ни в чем не бывало и на вопрос Джамод | Е 
бека — «почему опоздал?» — ответил спокойно и, как показалось | 
Адолат, равнодушно: «Проспал». Ў 
Она растерянно поглядывала в его сторону. Наконец взгляды 0 Е 
их встретились. Девушка вся загорелась, а Диловар, как всегда, || З 
ласково улыбнулся. Но сегодня Адолат его улыбку поняла поз. 
і | своему: значит, он прочитал письмо и тоже считает оставшиеся до. =. 
Е встречи часы. А у: 
р? В пятницу вечером Адолат ожидала прихода Диловара в сидр 
Г. ном волненип. Диловар был спокоен и приветлив, как всегда. «08 пу 
мужчина. Не хочет выдать тайну перед отцом и матерью», — р®- сх 
шила Адолат. В этот вечер она особенно внимательна была к Дж 
ловару: взяла его полукафтан, который лежал в углу комнаты, вые | ри 
несла на улицу, вытряхнула, вычистила и повесила в комнате на’ ко 
твоздь. Диловар заметил ее внимание, посмотрел на нее глазами, № 
полными любви, и, чтобы Джамолбек не подумал ничего плохого, тн 
быстро повернулся к нему: | 
25 Я пойду, пожалуй. Раис в контору велел зайти, 
Услышав эти слова, девушка сделала свой вывод; «Он х0 
чет пораньше покончить с делами, чтобы не опоздать на свида 1 ру 
ние...» 73 
Адолат торопливо вымыла посуду, постелила постеля и хотела 
уже задуть лампу, но ее остановила Хайригуль: | 
— Еще рано, дочка. Отец к Идрису пошол. Пока не придет 
не туши лампу. . 
и Адолат прикрутила фитиль и забраласв в постель 
о, быстро Рооделот и итновашно? 
накинула на голову большой матери о РОО. полаии 
ринский платок и выскользну. обл 


из дома, Она вдохнула холодный ночной воздух, завязала на 
я линные концы платка и заторопилась к тутовнику. От де 
чу ей шел человек, но, видно передумав, вернулся, 
ходить на освещенное место», — догадалась Адолат 
2обой ног, заспешила к любимому, 


"Человек. под) 
ваясь в приближающуюся Адолат. 
задержалась, извините, 


е лат, 


— робко сказала, по 
| Человек пошевельнулся. 


их 
На нем был длинный і 
В 1 черный 
аа | низко; на глаза надвинута тюбетейка, 
а Диловар? Это ты? — испуганно вскрикнула Адолат. - 20 
Волна еловек в чакмане подхватил девушку на руки и понес в каз о 
та мыши. Адолат пронзительно закричала: 
лац = Ты не Диловар! Дилова-ар! 
ня — Какая тебе разница, потаскуха! — прошипел мужчина и 
зажал ей рот. 
камод, Адолат рванулась и укусила жесткую ладонь. Мужчина выру- 
залог гался, разжал руки. Адолат побежала, Но человек в чакмане уда- 
ром кулака свалил еө на землю. Адолат вывернулась и вдруг уви- 
гля дела занесенный сапог с ярко блестевшей подковой. Удар при- м 
все ДЫ шелся прямо в грудь, и девушка закричала — от боли, ужаса, от- 258 
2Уегда; вращения. а А, 
ла по Крик переполошил собак, собаки разбудили людей. Проснулся 1% 
теся до и Диловар и, увидев, что Аброра нет в мазанке, выскочил на 1 
улицу. , . 
- Аброр, поминутно оглядываясь, тащил девушку к каналу = | 
В СИЛЬ рор, ў Р ки 
умают, что она утонула! Но в этот момент сильные ру р 
та. «дв пусть думают, У 
схватили его и оторвали от девушки. = | 
э. — А-а, и ты подоспел! — скрипнул зубами Аброр и хотел удас | 
5 Ач рить соперника головой в подбородок. Но Диловар так ударил его Т 
ты, вы" коленом, что Аброр, согнувшись пополам, опустился на земаа | 
| 2 ‹ х ши и ва- Ы 
нате ий Диловар еще одним ударом ноги столкнул его в камы . 
пазами тнулся над девушкой: | 
110х010 — Адолат, это я, не бойтесь... 


— слонала Адолат. 
— Диловар, умираю я,— про 
о осторожно поднял: девушку с земли. Опираясь на 
лат сказала: 
ку Диловара, Адолат 
ВА аорта этого двуногого волка... 
а толар Сама позвала... КГ 
не выгораж ! | 
ак м — пробормотала Адолат, теряя сознание. „59 
Т 10й. с аа 
вар молча понес ее дох Е. 
оар, — уже около дома озвуварь дуе оа а У 
о омой, напьешься, — р. аа 
— Сейчас придем домой, аң Г 
— попросила Ад а 
я сама пойду, — п ой 
и едите поставил ее па землю, сквозь слезы попыта а 
когд Н. 
объяснить ему случившееся. ЦТ... ат 
— Не надо плакать, Адолат; т пап, оо Ж 
самом деле двуногий волк, а Ве Ра 
Разбуженные беспокойным дас) А 
вышли на улицу, Хайригуль зажгла лампу 


«2..5. ТИН ГТУ" тех т АЕ 
А Т „ГАХЕ 2594 7 ас 
Я 55 є 


к К А а і Х 
Скоро почти все женщины, узнав о несчастье с. 
‚ собрались у его дома. 


Е игуль рыдала. бращаясь к толпе, громогласно объяв 
шел орорав, о рў Мне сама Адолат письмо пр 
= Лода, не сагта А Диловар выследил нас и избил. 
Ху е кровосос? = на Аброра Идрис, 
= оста : Б, 
ў даши ло не смог, Е. Машрабову ходил... | 
Диловар, не веря, взял бумажку 58 рук о. лам 
пе, быстро прочитал и обратился к Адолат, сж ъятИ- 
ях матери: 
— Это действительно вы писали? 
Адолат плакала, не поднимая головы. 
— Отвечай, дочка! — приказала Хайригуль. — Правду скажи! 
= Клянусь аллахом, я это письмо на своей постели (нашел, = 
закричал Аброр. 
= Ты Е в, дочка? — заволновался Джамолбек.— Скажи 
людям правду. 
— Да, это мое письмо. Но я не Аброру писала. Он вор. 
— Врет она! — заверещал Аброр. 
Идрис молча двинул ему в подбородок. 
И только тут Диловар вспомнил, что накануне вечером, когда 
он надевал рубашку, какая-то бумажка упала на пол, но он торо- 
пился в контору и не поднял ее. Вот, значит, как: письмо, нани- 
санное ему, попало в руки Аброра. . 
Диловар тяжело вздохнул и пошел на Аброра. Тот попятился. 
Но Диловар, поймав его за ворот, бросил под ноги Джамолбека. | 
= Пес поганый! Если сейчас же, при всех, не попросишь про- 
щения у Джамолбека и Адолат, убью! 


т — Оставьте, пусть убирается, — едва сдерживая себя, сказал 
дрис. 


Аброр поднялся, отошел на несколько шагов и, отряхнувшиеь, 
выкрикнул: | 


Е. ^^ Диловар! Я это тебе припомню! И ты, Идрис! Я буду І 


Аброр исчез неслышно, как тень. 
аиригуль и Адолат, поддерживая 
дрис пригласил к себе Д 
Нившись, пошел в свою 
“Юди молча разошлись 


друг друга, вошли в ДОМ, 


жамолбека и Диловара, но Диловарь 
мазанку. 


по домам, 


гизви! 


‚ГЛАВА ВОСЬМАЯ 


нке Торел свет 
чаться, - Значит, Аброр дома. 


мазанк 
вора ни направился к большой до 
М ` Ма душе было смутно, 


Диловар не хотед 


3 


т ке БЫК: 
ЕЕЕ, сз: Аы | 
чувствовал себя виноватым 


чувст перед Адолат, «Если 
письмо, ничего бы не случилось. А теперь? в 
оказалась Адолат! Что ска 


им в глаза? Эх, Адолат, что ты наделала?!» 


А о том, что 208 письмо девушка написала име 
к неистово биться сердце, и губы р али 
му ә Ыы 

гл... радостной улыбке. и 


ам. . Поглощенный своими мыслями, Диловар шел, не разбирая до- Е: 

И роги. Топот лошади пробудил его. В слабом свете луны Диловар 6... 
разглядел всадника — кто-то скакал в сторону Курган-Тюбе. «Кто 
бы это мог быть? — недоумевал Диловар. — Лошадь вроде колхоз- 
ная. Но раис так поздно никуд 


д. а а не поедет. Вернее всего, это 
ых рор. егает на единственной колхозной лошади». Не разду- 


х, 34 мывая, Диловар кинулся наперерез: 


— Аброр, стой! У меня к тебе есть разговор! — Он уже не 
сомневался, что это был именно Аброр. 


Еи Всадник попридержал коня и ответил: 
— Мы с тобою в другое время поговорим! И в другом ме- 
сте! — И, подстегнув лошадь, умчался. 5 
«Трус — он во всем трус!» Диловар быстрым шагом направил= 
ся к своей мазанке. 
огда «Раису и Машрабову сообщить надо, — по дороге сообразил 
оро- он.— Ведь они ничего не знают. Странно, что не проснулись от 
апи- шума. Или из теплой постели не захотели вылезать?» 
Приблизившись к мазанке, Диловар почувствовал запах гари. 
Вход в мазанку был похож на отверстие печи. Огонь внутри полы- 
О хал. Диловар палкой вытащил горящее одеяло, с трудом выхва- 
ека тил из огня свой чемодан и сумку и, бросив вещи на землю, забил 
про: ползучие языки пламени на рукавах, потом на одеяле. Камышо- 
вая мазанка вдруг вспыхнула и запылала костром. Ветер разбра- 
азал сывал огонь во все стороны. Диловар испугался — могли загореть- 
ся соседние домишки. Нужно было что-то срочно предпринять, но | 
тИСЬ что? Кричать? Бесполезно. Утомленный ночным переполохом, 
кишлак спал мертвым сном. И Диловар не оглядываясь кинулся 
буду к дому Идриса. Бежать было недалеко. Он тихо, но настойчиво 4 
У постучал. Идрис тут же откликнулся и, догадавшись, что случи- 
лось еще что-то, накинув чакман, вышел на улицу. Он хмуро вы- 
ом: слушал Диловара и коротко распорядился: 


— Разбуди раиса, а я подниму соседей. А 
овар! На стук Диловара откликнулась Зеварой и сразу испуганно 
затормошила мужа. «Кто это так поздно? — не сразу соббрав ва 
Нусратходжа.— Не с той ли сторона реки?» А когда услышал го- 
лос Диловара, удивился еще больше. и 

аи, Р ОЕаВ Диловара, раис изумился; он хаи 
и предположить не мог, что Аброр наделает отог зода 
Когда Нусратходжа и Диловар появились и д0 арищеј 
чины забрасывали землей тлеющие останки маза и 

Раиса встретили молча, с явным отчуждением. * 
’ нашелся что сказать, потом, откашлявшись 


Л ди! Как же вы допустили, чтобы ен 
27 $? удивился Идрис. . & 


ОД аис 
еи виноваты, р 2 
Сан сказал Нусратходжа.— Все мы виноваты. Ву 


] 
в милицию сдать: : 
о Е Е. насупился Джамолбек. == А вы что жө, не знали 


2 
на что способен ваш родственник: 


— Видно, не знал, — оборвал его и Если ВЫ сие 
что-нибудь знаете о его прошлом, скажите. Сообщим в милицию, Е 
— Пока милиция его найдет, он три раза за Пянджем побы» Т 
зает, присвистнул Идрис. вско 
Этих слов раис «не услышал». Он сказал Диловару, чтобы тот пере 
собрал пожитки и следовал за ним. Диловар вопросительно гля- У 
нул на Джамолбека, но тот молчал. Подхватив вещи, парень уны- | Е 
ло поплелся за раисом. У | & 
Зеварой встретила его приветливо. Она вообще держалась сво жал 
бодно, не прятала лица, не опускала глаз. Диловар невольно заз в Но: 
любовался ею: веселая и кокетливая, жена раиса выглядела не ч 
по годам молодо, хотя жизнь ее была совсем не легкой. Увидев ев" торы 
стройную фигуру, красивые миндалевидные глаза, круглое лицо, не п 
иловар невольно вспомнил слова Аброра: «Таго Нусратходжа не! З 
разводится с женой, хоть она и бездетная, потому что ночью не но ду 
73 может спать один, замерзает...» ЕЕ 
| х. ро не прав, — подумал Диловар. — Таго „Нусратходжа; | товор 
| ? ‚ РУнова, знаток золота, товара и людей. С такой женой | З 
: как Зеварой, разлучиться не просто...» = 
Родом Зеварой из горного Муминабада. Четырнадцати лет ев) = 
выдали за богатого старика четвертой женой. В восемнадцать она | Нуер 
овдовела. А дней через сорок после смерти бая его пятидесяти В 
летний брат Абдурахман, навестив невестку, силой взял ее себ Посл 
третьей женой. Но и это замужес не Е | Вг 
рахман вместе с людьми б, ‘Ужество оказалось недолгим. Абду 
нь Е о эмира выступил против @0 ряжа 


Учил пулю в живот. Зеварой увели Види 


лили ее поваром в но в плен к красным. Те опреде] Хозе 

бока не встретилась © Нусратходжой детдом. Там она и работала) Рище 

еварой расстели 28 та 

ре появился Маша тархан, принесла чай и лепешки. Векоз дет ; 

н зало событиях ночи, Ротянул ему пиалу чая и расскай  ТАбел 
КТи передать в жай 


милицию, — сказал Маш» 
вами могут подумать. 


а лои на нас с 


ае раис? = вмешался Ма 
Сначала надо бы скандал с Аброром уладить... Р 


ушка. Выдадим ее замуж, и в 


А "т А, , 
28 Вошла Зеварой с двумя чашками ширчая. Машрабов, быс 
ы вокочив, взял у нее чашки и, поставив одну перед раисом, другув 
но г перед Диловаром, шутливо сказал: 


Нь. Уны. — Сестрица Зеварой, мне масла побольше положи. 
— Вам вредно, растолстеете, — рассмеялась Зеварой, 


АСЬ сво. — Берно говорит. И без того ты жиром обрастаешь, — моддер- 
НО за. жал жену Нусратходжа.— Целыми днями в конторе сидишь, даже 
дела п в поле не выйдешь свежим воздухом подышать. 

дев ев = Не критикуйте меня, раис, сказал Машрабов.— Груз, ко- 


а торый я тащу, и три верблюда не поднимут. Счетоводческое дело 
лицо, не шуточное. 


Зеварой принесла третью чашку жирного ширчая — специаль- 
очью не но для Машрабова. н 

— Дай аллах тебе такого сына, как я! — поблагодарил ег сяе- 2 
тходжа; товод. 1 


г женой, Зеварой, смутившись, убежала. 

— Сын вам нужен, раис. Той бы справили! 
т лет ё — Молитесь, „может, и получится, — недовольно пробурчал 
дать 088 . Нусратходжа. Сейчас он меньше всего думал о детях. 


Все трое молча накрошили в ширчай лепешек, быстро поели. 

е После чая раис сказал Диловару: 
ее соя — Я сейчас с этим актом поеду в Курган, а вы в поле распо- 
М. Абр ряжайтесь. Если дренаж быстро не закончим, опоздаем с севом. 


отив Видимо, придется за людьми в Хаит съездить. Земли у нас в кол- 
ой уві хозе много, а людей не хватает. Посоветуюсь на этот счет с това- 
7 ед — рищем Уруновым и представителем Наркомзема... Е 

забох2 20 — Постойте-ка, раис, мазанку-то Аброр сжег! Где теперь бу- 


дет жить Диловар? — напомнил Машрабов. — Что же, нашему 
табельщику под небом оставаться? йй 

— Временно поживет у нас, — сказал беспечно Нусратход- 
жа. – Потом построим дом, | 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ 


астке кипела работа. Конечно, 
пе было бы 


Т 
у о нужно было одним замахом кетмот 
я и тяжелой глины и выбросить ее наверх, а канал 
0 а метра. Джамолбек, расстроенный ночными со 
ал молчалив и угрюм. Работал он сегодня вяло, © тру; 
орочал глину, погруженный в невеселые думы. За одну нон 
в у. Ж 


г ел. 
ва пооматривал на него и страдал еще больше аы 
облегчить душевную боль Джамолбека, но как п даза як 
нему? Попросить приготовить чай? Колхозники по очереди 079 З , 
вили чай для всех — это давало возможность немного отдохнуть, 
Но Джамолбек отказался он ‹ 
— Сегодня очередь Идриса! р 5 
— Ну, АЕ Ы ые. убедить Джамолбека Дило- 
вар. р | Е 
— Я еще не так стар, чтобы искать работу полегче...— отрезал 
я жамолбек. т 
, о аа Диловар взял кетмень и перебрался побли- ц 
же к Идрису. Ему необходим был толковый советчик. „Если бы. 
здесь был Умархон! Нусратходже легко говорить: «/енисы» в 


`А что чувствует Адолат после истории с Аброром? Да и лома, на , 


верное, попреки, слезы. А Джамолбек? Неужели действительно, 0 
испугавшись Аброра или устыдившись за дочь, он уедет отсюда? 
Конечно, Аброра опасаться приходится — от такого мерзавца ни» ш 
чего хорошего не дождешься... Диловар пожалел, что выпустил н‹ 
«невинного голубка». Связать надо было бы и сдать в милицию. сл 
Он разогнулся и снова посмотрел на Джамолбека. Тот, обли бе 
ваясы потом, копал с остервенением, тяжело дыша. «Обиду рабо» 
той выгоняет, — подумал Диловар.— Нет, не прав Нусратходжа» ее 
Такой человек, трудолюбивый, уважаемый... не может он уйти из 
колхоза из-за всяких там разговоров!..» за 
Диловар вспомнил, что так и не назначил еще, кому готовить н 
чай. Посмотрел на Идриса — тот усердно трудился, с лица его 
струился обильный пот. «Если его освободить — кому же тогда в ха 
работать? Но ведь и хорошему работнику нужно дать отдохнуть! вы 
— Идрис-ака! — сказал Диловар.— Давайте-ка я на ваше мез к 
сто Е деву, а вы чаем займитесь... ло) 
ди кетиепь, полой халата вытер потное лицо # ча 
— Ты что, пожалел меня, додар? хе 
аа а зоту тети авар сотодил ваша охоо р аа 
о очередь Джамолбеку, — спокойно сме 
Но притронулся к своим Усикам и веш тог, 


А РА Рес 
‚ наше счастье вы 


надо... 


ў Диловар предложил еще нескольким колхозникам быть 
дежурными, но люди уже втянулись в работу, и никто не 
прерывать начатое дело. Пришлось Диловару самому брать 


приготовление чая. Он набросал хвороста для костра, взял ч 
и пошел в село за чистой водой. 


Сам того не заметив 


он свернул с дороги и пошел вдоль канала 
Дило. мимо дома Джамолбека. и 

Мужчины были в поле, женщины занимались домашними де- 
отрезал лами, на улице не было ни души, 

Еще издали он увидел женскую фигуру на берегу канала. 
побли «А вдруг Адолат? Не ушла бы!» Диловар прибавил шагу — серд- 
ли б це будто чувствовало, что он спешит не напрасно. 

а т Девушка, задумавшись, сидела на берегу. Услышав шаги, она 
а 50) вскочила и хотела бежать, но увидела в трех шагах от себя Дило- 
ма, на- 


| вара и растерялась. От волнения ноги ее подогнулись, и она села, 
тельно, обняв кувшин. 


)тслода? — Адолат! Не убегайте от меня! — Диловар сделал еще два 
ва ни- шага и присел напротив, с состраданием лаская взглядом ее блед- у 
ппустил ное, исцарапанное камышом лицо. — Простите меня... Во всем, что 
гипию.. случилось, виноват я... Не смог найти письмо, которое должен был 
г. обли- беречь как зеницу ока... Но я ведь не знал... 

2 або- — Что было, то прошло...— тихо ответила Адолат, и на глаза 
ур ее навернулись слезы. Г 
тходжа Диловар понял, какая глубокая рана нанесена нежному, не- 
уйти из защищенному сердцу девушки. В горле его встал комок. Чем уте- 

шить несчастную, как помочь ее горю? 
'отовитв — Адолат!..— Диловар вложил в свои слова всю нежность, 
ипа @10 какую испытывал к девушке.— Я много думал и решил, что если 
тогда 1 вы... — он тихонько дотронулся до ее руки, заглянул в глаза. Адо- 
ухнутв!? | лат сквозь слезы посмотрела на него и, покраснев, опустила го- 
аше ме лову. Рука ее дрожала, щеки горели... «Господи, чего он хо- 


чет?» — Если вы согласитесь — мы с вами поженимся... 
Диловар бережно сжал пальцы девушки и, умоляюще глядя на 
нее, ожидал ответа. 
Всем сердцем, всем существом своим радуясь предложению Д 
ловара, Адолат не могла произнести ни слова. Она молчала, 


того часа, как увидел... А теперь люблю еще больше! То 

вас я и решил остаться здесь... Все готов вытерпеть... 

Диловар умолк, беспокойно вглядываясь в ее лиц 

| долат хотела, ждала, чтобы он говорил еш 
‚сейч. у 


РУ в г, ВЭГЛӮ 
га и тогда она подняла толову, вэгл 
7 Я, П : 
Я авн глаза и ео 7 
оворите же! Говорите " 
А вы... Вы согласны оо ОА 


( онечно, сог 
соло, К свидание?.. 


— 
= 


я пригласила вас па забыл! Сейчас, когда ты со мной, я за Р, 
° — Да, родная, да, Дилозар ласково гладил волось девушит со 
060 всем на свете! — а работе? — опомнилась Адолат. да 
_—. А почему вы нон Е я, нужно чай людям приготовить т 
= Да я дежурный И 24 т 
— Вас, наверное, ужо Ем ар. Но вечером, после вос 
— Да-да, заспешил Диловар. а ЕР 
: о 
бе . Ты сможешь: : = 28. 
лат засмеялась и отрицательно покачала головой, и: 
— Теперь ты боишься? во; 
= Мама не пустит... р НФ... 3 о. 
— Она что же, всю ночь тебя караулит? — удивился Дило ЕЕ 
вар. >; по 
— И папа тоже! Аброра боятся... | 
«Да, об Аброре никак нельзя забывать!» — подумал Диловар, Н 
и настроение у него тотчас же испортилось. пре 
— Я пойду... вставая, сказала девушка, а 
Диловар протянул руку, чтобы еще раз дотронуться до ее во. роп 
пос. . ин 
— Нет, нет.. Мама может увидеть! — Адолат легко подняла! тел 
кувшин и побежала к дому, му? 
Диловар смотрел ей вслед, пока она не скрылась, потом глубо- 
ко вздохнул: «Она согласна! Она меня любит...» — и сердце е0. кро 
наполнилось счастьем. Ему захотелось подели с кем-нибу, пол 
Свои радостью; объявить всем, что Адолат любит его, люба езе 
: моя 
т а нач 
ГЛАВА ДЕСЯТАЯ Сек 
вил! 
Не обнаружи А 
в Урунова в рай | : у 
К нему домой. секрегарща р исполкоме, Нусратходжа пошел 
о что председатель заболел У 
обстояло Е А 2 
м Бурхон де Маченуна состояла и в: 
0рил 0 том, что из многих ко ‘ров неожиданно для Уру- нЕ: 
переселенцы. 0) замо 030в группами постояний 


ношение к Это. чание У. 
места и личн 


нов произнес 


кр т ет 


ар ‘да Ивановна, стройная, привлекате 


тридцати, мужа очень любила и никогд 


х а не противо 
то видел ее лет десять назад, ни за что не узнал 6} 
красавице ту худенькую, невзрачную девушку. Урунов, 
собственным словам, был знатоком «товара». Он с первого - 
да понял, что из незаметной девушки получится прекрасная жен- | 
щина. Он знал, что красота русских женщин проявляется посте- 
пенно; что тод от года они расцветают и хорошеют.., Е: 
Встретились Урунов и Надя случайно, в поезде. Урунов воз > 
вращался из Москвы с учебы. Надя тоже в Москве только что _ 
закончила медицинскую школу и впервые ехала в Ташкент в гост 
ти к своему дяде, зубному врачу. На Казанском вокзале ее про- — 
вожал отец, доктор Иван Прохорович Григорьев. Иван Прохоро- 
Гило- вич, познакомившись в вагоне с Уруновым, обрадовался, что на- 
шел Наде попутчика до самого Ташкента, и со спокойной душой 
поручил ему дочь. 
Когда в Ташкенте Федор Прохорович, встречая Надю, спросил: 


оварз «Ну, как ты одна добралась до нас?» — девушка покраснела и 
представила дяде Урунова как будущего мужа. Пятидесятилет- 
ний дядя был человеком, повидавшим жизнь. Он сам женился ско- ь 
е во- ропалительно, быстро понял, что племянницей руководит любовь, > 
и не стал противиться браку. Через два дня отец Нади получил | 
тняла телеграмму из Ташкента, сообщавитую, что дочка его вышла за- 
| муж и навсегда остается в Туркестане... . 
луб0-_ Надя любила Урунова самозабвенно и преданно. Урунов же, 
е его кроме любви, имел и свой расчет. Он полагал, что во внутренней 
Г политической обстановке Туркестана тех лет русская жена помо - 
пбуды жет ему быстрее войти в доверие к русским, а это даст ему возе 
не можность занять должность повыше. Поэтому каждый раз, когда 


начинали сомневаться в его верности политике большевиков и 
| Советской власти, он тут же говорил о своей жене, и всем стано = 
вилось ясно, что он — свой человек. - „аи Р 
`Уруновы жили вместе почти десять лет. В первый же год су 
пружества Надя родила мальчика. Но мальчик вскоре умер, и 
Надя по неизвестной причине больше не рожала. Урунова, как 
и Нусратходжу, это не беспокоило, о детях он и не думал — 
нят был другими заботами. . — 
На аА Нусратходжи дверь открыла Надежда Ивано 
в приказ мужа, ласково пригласила его в дом: юла 
пк выделял Нусратходжу. | 
ов полулежал на железной кровати в просторной: 


за обеденным столом сидел Азумалаодо 


Тусратходжу, обрадовались. 
А буг. сглазил или _ 


М т О эту блоху, я ее...— погрозил ОИ н 
: ; 5 ой блохи ваши руки пока 

= Садитесь, ложадуз тА. е указывая ему на ст 

ханут,— сказал Урунов Ну у 

рядом рота вода. чит, блоха! = покачал головой Нусратход 

ау Се Бурхон ли Дониёров? 

сон НЕЙ — Акмалзода нервно поправил пенсне. 

— А ведь я давно предлагал БАЕ ан услуги, господа, 

\ лал недвусмысленный . 

в ася, снял пенсне и снова водрузил его на’ 
нос, вопросительно глядя на Урунова. Он. боялоя а запаха 
крови. Во время гражданской войны и войны с басмачами ор 
учился в Берлине, а вернувшись из-за границы, предпочитал за- 
ниматься «тихими» делами. Он очень боялся прямых столкнове 
ний и кровопролитий, а здесь пахло кровью... | 

Урунов, допивая остывший чай, спокойно и пристально раз- 
глядывал гостей и вдруг зло сощурил умные глаза: 

— Оба вы глупы! Один думает, что без кровопролития ничего | 
не добьешься, другой трясется от запаха крови! Оба вы ошиба- 
етесь. Во-первых, господин Нусратходжа, убить Дониёрова — дело > 
не шуточное. А если убьете, пощады не ждите. 

— Будьте покойны! — беспечно улыбнулся Нусратходжа.— 
Отсюда до границы ночь пути. 

— Это не выход, — холодно проговорил Урунов.— Если каж 
дый из нас, убив по одному человеку, будет убегать за границу, 
Кто же здесь будет делать основную работу? Наша основная цель 
не избавление от Дониёрова. Убьем его — другой придет, может 
быть, хуже этого... 

— Тогда и другого уберем,— ворчливо сказал Нусратходжа. = | 
Пусть приходят, кому жизнь не дорога. 

= Нет, господин Нусратходжа, большевиков этим способом не 
ми, и на наших с вами глазах 
Что и счету нет. Только в нашем Таджикистане 
› Да и другие «святые» сколько их 
войсками нападал, тысячами 
- Их стало еще больше, они | 


УД: р а од возн 
ТО из п ах ного икают сотни 
ричина? Думали ли вы 0б ЭТОМ: 


ЗЕ А О 


ето 
ба- 
ло 


_ плодородные земли, на 


еа А у 


чтобы пе еселить В болот ИСТ! 

7 р 

край. Мы должны все сделать, чтобы народ С сомнением емо 0З 
Т, 


на решения правитель кине! 

е ства. Тогда мы дост ) В 
Иг кине! 

дониеровых их же руками. Ясно? ь нәм лема 


— Вот это голова! — в : : Хр 
тут же осекся.— Почему е Е г. КС Нусратходжа в 
рата ив колхоза, вы меня ругали? . руппу переселенцев 

— А потому, терпеливо объяснил =. 

т Е Они могли на вас ат И м. 

о А 
тельность Нусратходжа, урок: на оудущее,— выразил призна- 
Е Е ОВО 
и 2 ре инструктируют так: «Берегите свою 
МИ око аабоитст 0 вас, — задумчиво сказал 

Уу А озлагают большие надеж- 
ды. Потому и просят, чтобы вы берегли себя, ибо... Вы хорошо 
знаете положение: если большевики усомнятся в вашей предан- 
ности, пули они не пожалеют... 

— Ну и напугали, — расхохотался Урунов.— Сразу видно, что 
вы в Европе, по заграничным учебникам тактику большевиков 
изучали. Но там большевиков не знают. Нам было бы куда лег 
че, если бы красные занимались резней и не жалели пуль! В раз- 
гар басмаческого движения знаете что они сделали? Объявили, 
что, если басмачи добровольно сдадут оружие, их простят. И что 
получилось? Басмачи добровольно сдались большевикам! Они не 
на силу винтовок опираются! Увы, дорогие господа, у них есть 
оружие посильнее пуль и бомб... — Урунов задумался, взял прог 
тянутую Нусратходжой пиалу, отпил глоток чая и продолжал: — 
Вы забыли первые декреты Ленина? Большевики, захватив власть; 
заявили, что дают ‘мир народам, землю крестьянам и тому подоб- 
ное, И — сразу сильно выиграли! Народ пошел за ними. — . 

Урунов сделал паузу и, повернувшись к Акмалвода; КЕ 

— А проанализируйте-ка их теперешинтою политику... тои 
кое Таджикистан? Девяносто три процента территории ресу 
ки занимают горы, на которых вырастить ничего нельзя: анаша 
торцы вели полуголодное существование. Многие из их 
в города на заработки и умирали вдали от родных мест. в 
нинную землю нельзя было целиком использовать под. аре 
потому что большую часть занимали болота и туга ооо 
Вахшскую долину. Тиблое место, не приносившее о. 
зы, и Вахш бессмысленно нес свои воды В Амул листов И 
помогая человеку. А большевики прогласа цици па Вахше пло- 
Америки, купили экскаваторы в Канаде, постр " 


х ащают болота и | 
т по каналам воду, превр 
ну и, направив которых вырастает отличный #хл010) 


4 па Ы ис 
‘это вначит для” т 
. ет! Вы об этом и думать не хотите у: 
тиваетесь своими недозрелыми идеями. А ту пра 
10 етесь своими идетЕ 
вы каждый день лбом тычетесь, понять, увид 
‘не можете. Вот потому-то невозможна вала 
отсюда причина провалов всех предприятий та центра!.. _ 
т — Это и ваш центр! — буркнул себе под нос усратходжа, 
а его слова никакого внимания. 
унов не обратил н 3 
— Что же мы должны делать, по-вашему? Пойти и сдатьс 
ГПУ? — совершенно упав духом, спросил ие. по 
— Раз ничего другого не умеете, — Урунов с откр ОЙ из 
девкой посмотрел на Акмалзода. Е. 
Отнив из пиалы холодного чая, Акмалзода ответил с подчерк- 
нутым достоинством: нее : 
= Господин Урунов! В центре предупреждали меня, что вы 
‘человек откровенный. Но я и предположить не мог, что до такой 
степени. А если бы на моем месте оказался другой тр 
— Наш разговор был бы уже сегодня известен в ГПУ? — па. | 
ребил его Урунов. 
— Допустим... — немного помедлив, ответил Акмалзода. | 
— С этой стороны я спокоен, — усмехнулся Урунов.— Ведь я с. 
вами говорю, не с другим. А вы даже просто пройти мимо ГИУ 
боитесь. 


— Вместо меня может появиться и более храбрый человек, > 
с обидой сказал Акмалзода. 

— Несомненно...= сказал Урунов, посерьезнев, — Жизнь — эт0 › 
сцена, дорогой! На ней каждый играет свою роль и у каждого 
своя судьба. Поэтому в жизни нужно рисковать! И если твой меч = 
не достанет голову врага, меч врага не пощадит твоей головы... 

= А законы диалектики логика жизни? — речь зашла о тв- 
ории, и Акмалзода почувствовал себя увереннее. 

— Пусть о них порассуждают будущие поколения, если ў 
них будет, конечно, свободное время... У нас нет времени для | 
болтовни, Мы действуем! Мы вынуждены рисковать! Ведь 
мусульмане товорят: «Аллах всемогущ|» Может, аллах и нас заз 
щитит?., я 
= Вы верующий? — удивился Акмалзода, 
а сомпезлишо? — Урунор отошел от Ак 

же, иначе... 


Е ога растерянно смотрел на Урунова: : 
т. считал вас революционером и Даже немного маркси- 
Унов лукаво Усмехнул 


Иса Идет свое 


©. МИ =. 


* — Вас, господин 

ства. А меня — будущее родины, бул | 
— Но без ‘религии нет нации! Русские сна 
ашу веру! Растоптали нашу честь! — На этот раз. 


собирался отступать.— Нели мусульмане поймут, что 


лись от религии ислама, они нам никогда этого не 
Он оглянулся на Нусра 


тходжу, ища поддержки, м 
Нусратходжа откашлялся, 


== Оставьте, Сейчас нө время для отвлеченных споров. 


Г созд 
м — Господин Акмалзода, вероятно, хочет, чтобы мы с03 
Наркомат религии! — с нарочитой развязностью засмеялся 
қ- нов. 
Акмалзода замолчал и задумался. 
ы Урунов оперся на подушку и, вспомнив что-то важное, торже- 
й ственно провозгласил: 


= Господин-товарищ Низомов, — Урунов протянул руку в его 
29 сторону, — у меня для вас есть хорошие новости. Скоро вы пойде- = 
те на повышение. Девять колхозов вокруг вас хотят объединить — 
в один сельсовет. Вас выдвинули председателем. Поздравляю! 
Нусратходжа с поспешностью, не идущей к его статной фигу- } 
ев ре, вскочил и, прижав руки к груди, рассыпался в благодарно- — 
ГУ стях. 
— Вчера еще комсомольцем были! — ласково сказал Урунов, 
— обрадованный признательностью Нусратходжи.— Сегодня станете 


председателем сельсовета, а завтра, может, председателем рес- 
то публики!.. 


то — Дай аллах! Дай аллах! Вашими благословенными молитва“ 
ак ми всего достигнем. Для моего счастья нужно только ваше здо- > 
ровье!.. 8 | 
— И вы будьте здоровы! — Урунов обернулся к Акмалзода: 
ва спросил: — Господин Акмалзода, чем вы так расстроены? Разве 
вы не рады? у н 
У Акмалзода очнулся от своих размышлений, повернулся к Ну = 
пя сратходже и холодно сказал: 
ДБ — Поздравляю... 
а= — Благодарю! — Нусратходжа п ему поклонился. 


— Господин Нусратходжа, теперь вы как можно скорее 
лите себе заместителя, но такого, который был бы не менее . 
:0- рен нам, чем вы, — порекомендовал шо 
4 ошо, хорошо, постара гг 4 
Он о. же предложить В раисы? Маши 
ловек грамотный, преданный, но... пожалуй, БГ лак 
боится, что его имя узнает народ, — тогда, хоад а 
ступления. Машрабов участвовал в м то ых 
Гарма! Здесь он прячется, таится. Да у чад, гак › 
хое Нет, пусть пока Машрабов остается счетов 
усратходжа вспомнил Палов ади 
неиспытанный. Может, Идрис? 
7 иях: люди его уважают, 


А ый! Нет, не пойдет!.. А. 
на язык острый. - 

слишком НЙ, спокойный... Но та арбу Ут 
ростой, а Джамолбек и Диловар!.. Тот или др 
6 РО кто-нибудь из этих двоих. Диловар мол 
йо: Вероятнее 229 ) Хорошим обращением его нетрудно пераў 
О Кроме того, грамотный... Диловар п 


0 стор 
ЩИТ н он уже понравился, таназтодони социа 
доидет. 


седательство. } 
ся на ров еще будете размышлять? — не выдержал Урунов, 


Е Нашол я одного кандидата... начал шо. 
Ну-ка, послушаем, кто такой? — оживился Урунов. 

— Вы его видели, когда приезжали в колхоз. Диловар... 

— Да, да, помню — «богатырь»... И, В к в. 
зода, спросил: — Что думает господин? Помните богатыря Ну- 
сратходжа предлагает его в раисы... 

— Какая мне разница? Это ваше внутреннее дело, — отмах- 
нулся Акмалзода. 

Урунов, догадавшись, что Акмалзода обижен, со смехом ска- 
зал: 

— Их превосходительство несколько утомлены. Лечением п0- 
служит хорошая горькая шурпа! 

Нусратходжа тоже засмеялся: 

— Господин Акмалзода, не печальтесь. Когда я стану предсе- 

г } дателем республики, во всех школах заставлю изучать религиоз- 
| ые науки а вас рекомендую на пост наркома веры и религии!.. 
/ — Вот и решен вопрос...— сказал Урунов. ' 

Но Акмалзода продолжал хмуриться. | 

— Надя! — позвал Урунов. 

Надежда Ивановна появилась тотчас же. 
платья на ней был вышит 
стряпней. 


— Шурпа готова? — по-русски спросил Урунов. 


— Я борщ приготовила. Специально для Е 
но подавать? 


Урунов кивнул и, подож Й 
7 Подождав, когда вый { 
Нусратходже: \ А ет хола, образ 
— В колхозе «Труд» нам н 
вара, р Что, никого больше нет? А Аброр? 
—_„ ‘сть еще несколько че 
2 ловек, но - Й 
ДЯЩИЙ все же Диловар, ответил Ну зодно о Самый ВОЙ 
писанный Машрабовым — у меня дл 


— Хорошо, я буду иметь в виду, 


20 


005 


7 

Поверх шелкового ( 

ый передник,— видимо, она занималась | 
| 


Тусратходжи. Може 


ужен свой ч 


еловек. Кроме Дило- 


— Он без вашего ведома сбежал? 


= В том-то и дел. 
0. Натворив дел, уб 
е 
Ір. рах Дилозара написать Е Е 
У» чтобы люди ко мне 
г не цеп 
подумал и заметил: Чаша 


М 


= 88 пев бумаге, бумагу легко порвать 
— По-моему, он уже за Пянджем. Ро а. 
Шарифе... нм аал 
| — Ничего, вернется. Его заставят вернуться... 

Нов. 


Акмалзода, не принимавший участия в разговоре, вышел п 
предлогом вымыть руки. 


— Настроение у четырехглазого испортилось,— презрительно, 
проговорил Урунов, глядя ему вслед. | 

— Напрасно вы его злите, он свой человек в центре, у него 
там друзья... напомнил Нусратходжа. 

— Не волнуйтесь...— Урунов небрежно махнул рукой.— Этот 
очкастый «зода» из бухарских иранцев. Хоть он и учился в Ев- 
ропе, я не думаю, чтобы он имел связи. В Самарканде существует 
группа, которая хочет принять ислам с некоторыми изменениями, 
приспособив его к современности. Акмалзода, по-моему, один из 
пих. 

— Ни правоверный, ни неверный... — усмехнулся Нусратхо- 

- джа. 

— Да. Узбеки называют их «обманщиками двух миров». А я — 
разрушителями двух миров... 

. — Как же так: учился в Европе, а ума не набрался? — с удив- 
5 лением спросил Нусратходжа. 


— сказ: 


— Сам удивляюсь...— Урунов предупредительно кашлянуле 
входил Акмалзода. 
— Сегодня прохладно! — Акмалзода зябко поежился. 


Надя внесла борщ. 
— С кого начнем? — весело спросила она. 
о — С Акмалзода, он замерз. 
Ь Урунов ласково, явно любуясь ею, улыбнулся жене и жестом 
гостеприимного хозяина пригласил гостей к столу. 


Е ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ 


Потеплело только в конце марта, внезапно, как часто бывает 
= 5 а 

после затяжной и дождливои весны. Земля быстро, прогрелась и 

была готова к севу. Однако во многих колхозах раиона из-за не- 


Г достатка людей и тягловой силы сев шел медленно, и это сези 
но беспокопло секретаря райкома Дониёрова. Понятересоз ий 

7 по телефону у директора хлопкозавода, сколько колхозов Ы. ( 

а ли хлопковые семена, Дониёров совсем расстроился — директор 


0- 
назвал несколько ближайших колхозов да около Вала и 
личных хозяйств. Из дальних колхозов вообще еще орар а ем 
лялся. Причины были понятны Дониёрову: нет транспорта» : 


- 8 а. председательствуют случ 
ор лажена организационная работа, пр и р от 


В Позивров-равпорядаіе ео пи сдали государо 
беспрепятствепно,— в прошлом году о и. 
семь-восемь центнеров с гектара, а 1 и: 


о а Прав Урун 
в умался. Пр ‚уно 
‚трубку м задум 8 
положил труб авлена слабо; может, 
хозах пост. е 
работа в колхо 
о, йкома решил, что дальним қо, 
не ла, ў тарь рай Е 2 
__ Поразмыслив, За ии Но где взять машины? В 
зам семена необходим Если забрать их наў 


ха, 

а лишь два грузовика. й о 

нной МТС на а делать с доставкой запчастей трактор 
возку семян, 


тся! Нет, трогать их нельзя! А вот если попу 
ее чтобы они кроме запчастей захватывали и. 
‚Но Позы озможно. Надо посоветоваться 06 этом с Ф 
мена, = вероятно, воз ] и. 
к Дониёров и директор МТС Игорь Стелан аа 
работали вместе на строительстве Вахшского канала, дру 
зжились и оба знали, что всегда помогут друг при в тра 24 
минуту... Но сейчас для Дониёрова двух машин Фадеева было 
мало. Требовалось найти еще хотя бы одну машину. 

Секретарь задумался, перебирая возможные варианты, и вдруг 
вспомнил, что в Курган-Тюбе работает большая геологическая 
экспедиция. Начальник ее, Захаров, бородатый, широкоплечий и й | 
громогласный мужчина, несколько раз заходил к Дониёрову с про- — 
сьбой о дровах. Дониёров безотказно и во всем им помогал. Неву В 
жели Захаров не пойдет ему навстречу? Дониёров тут же попрас р 
сил соединить его с начальником экспедиции. Услышав голос За- 
харова, он поинтересовался делами, нуждами и заботами эколо б 
; ’ диции. Захаров обрадовался звонку и снова попросил дрова. «Это 8 
— становится уже навязчивой идеей, — засмеялся Дониёров, = Все 
наши разговоры сводятся к дровам... Ну что ж, дрова найдутся, 
если есть на чем их вывезти». Захаров сказал, что у него есть гру 
Зовая машина и арба и что за дровами они могут подъехать хоть и 
завтра. «А поможете нам привезти семена?» — спросил Дониёров, 4 
и Захаров выразил полную сво10: готовность | 

Оставалось договориться с Фаде 
тись в МТС. Однако уйти он неу 


‚› которую все звали 
ав бумагу, расстроен- , 


ный Дониёров снова опустился на стул. Заныла раненная в 600 


с басмачами нога... Опять анонимка! Вызв 


сил, кто привез письмо, Тетя Шура ск 
ся, с лошади не сле 


было закрыто. 


а, что человек торопил 
на не могла — пол лиці 


зын Достал ее, придвину 
абским о шрифтом, 
ДЬми, А текст о 
Чья с жизнь 


что разнь 
если тронешь Урунова, рас 
же будет ху 


В первой написан 
осподина...». 


я М 
писал, что родился. 
Е" двика. В детстве обуча 
ереехал в Когон, где несколько ле’ 


А лезнодорожных мастерских, по 
Ташкент...‘ 


‚ Но как он попал в Таджикистан, оставал 


он товорит, что его направило Средне-Азиатское бюро... Многие 
руководящие кадры нанравлены в Таджикистан Средазбюро. Они 
имеют опыт организаторской работы. Урунов тоже хороший орга- 
низатор. За короткое время он сплотил вокруг себя группу лю- 
дей, опираясь на которых может проводить свои решения в рай; 
коме, направлять его работу и даже — угрожать, как на вчераш- 
нем бюро. И эти анонимки... 

«Да, темный ты человек, господин Урунов! Извини, может, 
товарищ Урунов! — шагал по кабинету секретарь райкома.— Хотя 
если ты в действительности товарищ Урунов, какая тебе нужда 
организовывать анонимные письма? Ведь ты, как всякий совет- 
ский руководитель, в трудные моменты должен онираться на рай- 
ком, на партийные организации. Если ты недоволен лично мною, 
то и этот вопрос надо решать по-другому — на бюро райкома, а 
если не хочешь, обращайся в вышестоящую партийную организа 
цию. Может, ты уже и туда анонимки написал?» 

Секретарь остановился у стола, посмотрел на анонимки, по 
том взглянул на часы и заторопился. Он сложил письма, закры- 
вая их в сейф, — пусть полежат, развернул свежие, принесенные 

| тетей Шурой газеты. «Тоджикистони Сурх» и «Коммунист Тад- 
жикистана» призывали бороться с саранчой. Дониёров усмехнул- 
ся: «Саранча и двуногая бывает...) 

На улице царствовало солнце, теплое, ласковое. Весна одела 
деревья в зеленый праздничный наряд. Радостно щебетали пташ= 
ки. Лаже низенькие глинобитные домишки выглядели приятно. 
Все недостатки городка маскировала красавица весна, но острые 
глаза секретаря отмечали: на этой улице необходимо ии 
ряд деревьев, для отбросов необходимо. выкопать специал 

п авпем. Он вздохнул — много работы... 
ямы, дороги засыпать грави Е м 
: ‚В большие двустворчатые ворота МТС входил 


зже перебрался в Сама 


ось неизвестным. 


люли. Во дворе стоял грохот: механизаторы готозила ТО к 
Е весенне-полевым работам. Дониёров подо к группе. рабочих 
5. = ‚Те узнали его и уважительно приве гствовали, 


ё - оле 
г р — Ну как, товарищи, — спросил Дониёров, трактора в В 
У . 


-- м 

ве подведут? И РЕ. МИ 
2 о хороши, а некоторые как хромые козлы, Ска к 

г. Зал веселый нарень. 2 - 

А р зәзезаторы а то хорошего“ мало, = подходе 
— Если как хромые козлы, то ЛОРД сих пор во отремоя 


тут Й — Что 
утку секретарь райкома. а 
ЕГ Е. трактора? Колхозвики онду Ш: 


| К: я в ра 
хтор' неверно говорит, ака,-- эмешале ая 


міз . " 5 вке.— Все наши 
коплечий а М гае о туда 
О: Н Е 
Ч Ор действительно лодырь, поэтому его вчера ВІ 
а ра аА ты, Саид, не лодырь? ИН И и 
бы тебе вчера Саша не помог, плакал бы. Р тебе трак 
а я еще молодой тракторист! Мне рудар, Отд 
щи товарищей я не могу отказаться. А ты сам себе на уме, но’ 
вадираешь! Ни сам не знаешь, ни других не слушао ответа 
Саид. Поэтому на тебя инженер и ребята сердятся. равильно, 
сделали, что тебя в комсомол не приняли. 3) 
Дониёров молча слушал спор молодых трактористов и в дуще 
радовался, что механизаторы серьезно относятся к делу и к Пов 
дению товарищей. Вот это и есть принцип социализма в Действид — 
Один за всех, все за одного... ) 
Спор, наверное, продолжался бы долго, если бы не сторож, ко 
роткобородый старик с ружьем за плечами. Шикнув на парней, 
он предложил секретарю пиалу чая. Дониёров поблагодарил с 
рика и отказался, он увидел входящего во двор МТС озабочен 
ного агронома Джахонгирова. Дониёров любил Умархона, как 
брата. Два года назад он прибыл на Вахш по путевке комсомола 
и уже завоевал уважение. Авторитет его рос и укреплялся год опий 
года: И вот теперь у него здесь родился сын. Дониёров поспешил 
ему навстречу, пожал руку, поздравляя: 
— Слышал, что сын у тебя?.. Как здоровье Кумрихон? 
— Спасибо! Она еще лежит. Соседи помогают. 
| — Мать не приехала? 


— Нет!.. Вроде бы.и не собирается, — рассеянно ответил Умар- | 
хон. | 
— Невестки и свекрови редко ладят, — утешал его Дони 6 
ров: Внуки их примиряют. Не волнуйся, никуда не денется | 
приедет... Доктор навещает? м 
— Вчера приходил. Сегодня — не знаю. в 
— Если не придет, сам приведи, 
— Я в колхоз еду. 
— Сначала доктора пови 
ветовал секретарь и спроси 
— В «Труд»; 


= Ис 
Т5 о в каком состоянии их новые земли? Вспахали? 
ные каналы выкопали. Можно трактора пускат) 


— Но Фадеев 
К. Деев не дает т Из-за этого мы даже немного п0 


дай, потом в колхоз поедешь, — 1060 
л: —А в какой колхоз собираешься 


вот почему 7 ы 

ался, те ково Фадо то у ыи», понял Дониёров и 10 

т ева. | 
Вместе с Умархоном. Знав, что он в конторе, наг 


ича Фадеева они н 


ришли, я хотел ид и 
ТИкКв и 
9р т Степанович. ам жаловаться — 
= не на вас жа т я УС 
— Да, верно луются,— пошутил Дониёров. . 
тома. ’ р ...— засмеялся а: 


и У 
стул. Глянув на Джахонгирова, предложил Дониёров 


м наверняка пожаловался, и ое ея 10 и этот на него 
ид Дониёров оглядел просторн му састы 
ЛЪНО рную неуютную комнату и заметив 
в углах и на потолке паутину, пошутил: р ) 
душ — Пајо Степанович, а вы бдительность потеряли — над го- 

8 ловой у вас паутину плетут, а вам и дела мало! 
пове: — Дорогой мой Бурхон Дониёрович, нөт времени голову под- Е, 
ТВИи, нять, где уж тут на потолок глядеть... У под . 0% 
т Вот ЕЕ, а вы не верили, когда я говорил, что у вас 
<, Ко- ослаоло классовое чутье. Поднять голову некогда — не видите, что 
рней, в мире делается. Откуда же вам знать, как идет в колхозах под- 
ста. готовка к севу, чем нужно помочь колхозам? 
очен- — Ну-ну, Бурхон Дониёрович, — слегка обиделся Фадеев. — 

Е Вы — мастер критиковать. Товарищ Урунов после вашей критики 
неделю с постели не поднимался. Вы хотите, чтобы и я заболел? 
›мола Не поддамся!.. 
ОД от — Урунов приходил сюда? — удивился Дониёров. 
ешил — Утром, — Фадеев достал кисет и начал сворачивать цигар- 
ку.— Требует, чтобы поскорее отправлял трактора в колхозы!.. 
Я-то что, я готов, а вот готовы ли к севу в колхозах. Я отвечаю 
партийным билетом за каждый час простоя! И за своих людей 
тоже, между прочим, отвечаю. В некоторых колхозах и к трак- 
7мар- тористам относятся враждебно. Бывает, что даже питьевой воды 
не дают!.. Месяц назад в колхозе «Пахтакор» двух трактористов 
ониё- связали и зарезали, как баранов, а убийцы до сих пор не пойма- 
Ш ны. Начальник милиции говорит «хоп, хоп», а дела не сдвинулись, 
са никто убийц даже и не ищет!.. 
= А об этом вы Урунова спрашивали? 
— Спрашивал...— холодно ответил Фадеев, — говорит, что рез 
волюция без жертв не бывает... 1 
Изо СЫ затянулся цигаркой и, вспомнив, чо Ди 
пос, ниёров не курит, попросил Умархона принести чаю от сч Д; 
пьой' атхулина. 


Когда агроном вышел, Фадеев тихо произнес, поглядывая на 
и В Верь: 
— Мне давно хочется сказать вам... 
0° 10 
осї — Говорите... 
_ = я сомневаюсь в честности Урунова... 
ва затянулся и продолжал: — Он, по-моему, 


ительными людьми... и. 
Дониёров хотел было рассказать Фадееву об ив 


— Он замялся. 


— Фадеев умолк, сно-_ 
общается с какими-то : 


" Степанович, и. 

= Мы с вами. ошо атро соо О 
права делать выводы толь я 
зд ? ясь, твердо: “ 
Директор МТС та не а о А. паз Й 
= Это я понимаю... Но мои б я 
Е г. Я, конечно, догадываюсь, разоблачить Урунова— 
ан У него есть сторонники даже среди членов бюро т. 
а оду он тогда на бюро и вел себя так нагло. Ведь оү 
рошо знает, где и что можно сказать, 
— Для критики у него были основания... | 
— Потому что во многих партийных организациях есть лю 
Урунова! нө сдавался Фадеев. Я лично с ними не раз спой 
рил. Об этом и Джахонгиров кое-что знает, По работе он Связано 
с колхозом Нусратходжи и часто там бывает. А Нусратходжа — 
один из ставленников Урунова... Как раз сегодня утром Урунов 
ругал меня за то, что я не отправил трактор в колхоз Нусрат? 
ходжи. 


— Кстати, а почему вы не захотели дать трактор этому код. 

хозу? 

— Хотел, чтобы сам Джахонтиров еще раз посмотрел земли, 

Там: болота, дренаж сделан недавно, кроме того, там тугаи, землю 

нужно не только просушить, но и очистить... 

— Хорошо, давайте сегодня туда проедем 

сте, — предложил Фадеев. % 

) = Ладно, можно сейчас же и поехать вместе с агрономом; = 
быстро согласился Фадеев, которому и самому хотелось побмом 
реть на новые земли. и 

— У меня еще одна просьба. У дальних колхозов нет транс 
порта перевезти семена. Что, если б твои шофера кроме запяя“ 
стей прихватывали с хлопкозавода и семена для колхозов? 

— Пожалуйста, Это совсем несложно организовать, — охото 
согласился Фадеев. 

Дониёров обрадова 
хону: 

— Выпьем по пиа 
хон. Не возражаете? 


и посмотрим вме 


лся и сказал появившемуся с чаем Умар. 


ле да поедем, Поедем в колхоз с вами, Умар 


ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ 


В колхоз «Труд» опи добралис 9 

7 Рались к полудню. Нус атходжи2 

конторе не оказалось, встретил их Диловар. га УЗБ А. 

— А гдө же Раис? — спросил Дониёров, знакомясь с Ди 

ром. Он уже слышал о Нем от агронома п с интересом прием 

ривался к новому человеку, ј - 

— Уехал вчера с Машрабовыу о 

М на гиссарский зар — 101 

пать для колхоза коня... окан аз» ‚ 

= Ну, как вы устроились? — с 

р `` росил секрета Б. 

У вас Родители, где ваша семья? рехав 


й 


2 иг Ы У. 

льно слушал: парень в 

Ив и, видимо, неглуп, 
лушая разговор, тоже пол 
ЛОХО было;бы взять в. М 


на новый участок, | 
м пепла. Но 


Диловар повел гостей 
земли было: покрыто. слое 
ной: через канавы и ямы 


: трактор. Види. 
недогоревшие корневища кустарников, которые плуг не возь 

= Трактору пока Здесь делать нечего, — сухо сказал Ф 
люду укоризненно взглянув на Умархона, Е. 
спо. Это был не и вывод опытного специалиста, НО и ‘строгий 
вяза упрек директора агроному, который был виновен в плохой. 
жа = подготовке поля. 
м Умархон молча принял Упрек: Фадеев был прав. Умархон по- 
Уер Ов верил Нусратходже, Который заяви 

ат- 


л, что земля «вылизаназ, как 


площадка для боя, и остановка за тракторами. 


— Товарищ агроном! 


— распорядился Фадеев.— Вы остана- 
у Код. тесь здесь и проследите за ходом работ. Если до завтра землю 
подготовят — пришлем трактор... 
земли. Джахонгиров угрюмо молчал. 
землю Дониёров и Фадеев попрощались с Диловаром и уехали в дру- 
той колхоз, ў 5 Е 
д вме- Земляки остались одни У покрытои золой земли, отдаленно И 
напоминающей поле. Умархон молча размышлял: дома лежит Ч 
мом, больная жена, а он вынужден сидеть здесь и ликвидировать огре- ‚3 
иу хи этого нодлого Нусратходжи, который поставил его в положе- ў 
А 
ние лжеца... Еа 5 
а Диловар проводил взглядом эмтээсовскую машину. Потом 0 
2) жил Умархону чай. 
НЕ, торожно предложил Умархон) тау й ла нужно орға 
а ба Нет, — хмуро отказался Умархон, — сначала ну 
Е х0780 низовать людей и начать работу. 
©. 


6 людей и 
= Тогда вы подождите здесь, а я быстро оповещу 
= { ка, По дороге он решил 
Узи И бе; сторону кишлака. а 
иловар побежал в } рога 
Е ар об со всех работ, чтобы до зака 
у выровняли землю под пашню. 


р оенный У М А амыша, 
иархон лежал ничком на ку че сухого к 


кет- 14 
олбек и Идрис с кете 
Когда услышал голоса. По дороге шли в " Умархоном, Джамолбек — 
дж Е Менями на плечах. Поздоровавшись м одной трудно и пусть 
ораи Казал, что Кумрихон с новорожденны етьми Адолат присмотрит, 
детьми перседет на время к виг ай сказал, что и благода- 
ри Хайртудь поможет — все легче, Умархон слушали зае 
о буд 


себя, у 
` рада видеть Кумрихон У улучшалось. олх 
настроение у него ва коре больши 
грушами и ОНЫ собрались зор 
С кетменями в рук ь сним р 
нали, уважали и здоровалис 


К ролодним: пришел Диловар с кувшином кислого "молоқ, 
Ш. ками. Колхозники поняли, что это еда для Уу 
ЕУ 710и о а начали приглашать его к себе в дом. Ат 
он перекусит вместе с Диловаром. 

— Вы у меня на новоселье не были. Ваша доля ожидает ва 
напомнил Джамолбек, берясь за кетмень. 

— Спасибо! Весли на ночь останусь, то съем свою долю 
шутливо ответил Умархон. | 

— Я тоже могу устроить новоселье! Вчера в новую мазанку 
переехал, — похвастался Диловар. 

— Поздравляю! — обрадовался за земляка Умархон. 

— Вы не мелочитесь, ака, чтб новоселье! Мы ждем от ва 
большого тоя, — заговорил веселый каратегинец, глядя на Ди 
вара. Ето дружно поддержали колхозники. 

ообещав «не мелочиться», Диловар тоже взялся ва кетмень, 
Умархон объяснил собравшимся задачу. Часть мужчин Дилова 
повел вырубать корни кустарников. Другие встали по Два-три 
человека около каждой канавы. 

Идрис, с удовольствием наблюдая за работой Диловара, ска 
вал своему постоянному товарищу по шуткам Розику: 

— Ну-ка, каратегинец, покажи-ка свои способности! Обгони 
Диловара! 

— Эх, ака, ты до сих пор сомневаешься в моих способно 
стях? — Розик закатал рукава и поплевал на руки № 
чешь, чтобы я тебе снова показал? Ты меня -с Аброром, верно, 
Р спутал! 

7. РА — А куда Аброр делся? — спросил пожилой бородатый дехка- 

\ | эин. Говорят, на него составили акт, а он пропал — ни слуху 

в” пи духу. 
ў 


— Подожди, Нусратходжа тебе о нем 
Идрис. 


— Вот оно что! — засмеялся колхозник.— А я гадаю, где 60 
черти носят! Колхозные дела совсем вабросил. 


т 99, простофиля! Когда это Нусратходжа работал в колхоз 
3е: — хихикнул Розик. 


М. 


расскажет, — заметил 


й работаем, додар. Джамолбек, ИХ 


ак он кетменем перово 
Їусратходжа руководит. Понял? 


. Всё видят! Из всего де 
ратходжа действительно похо 
совпало это с побегом Аброра. 9% 
архон объяснял ему, в каком виде должно быт 
нем работать. Он обещал, а ниче? 
Сч 


_— Ака, вы сказали, что раи | 

д КЕ у Н 9 

почему так, не знаете? . а 
И Дехканин нахмурил брови; 


ку 


— А это вы должны з к 
Дает А Нать лучше нас к 
хаса сердцах высморкался и продолжал: — По т оном 
о ому никогда не был нужен! Хаитские из-за Везде говор 
Долу за, Он и меня выживал всяко, 9х0 


торы! В горах жизнь трудная! ДАК Я не захотел возв 

о) Мазан но все-таки вода, земля, надежда 

ку — И правильно сделали, ака! — 

Все верно! Выполним нлан по хло 

ем от З дет!.. Советская власть заботится 
г на Д 86 МТС трактора выделяет! 

ило. — Спасибо, додар! За хо 


Задумчиво ответ 
ику, и еда и 
о нас! Колх 


ил Умархон. — 
одежда — все бу- 
озу деньги дает. 


рошее слово спасибо! 


а ке крестьянин.— Если бы Нусратходжа, как а тов Поблагодарид 
тмень, сил бы у нас прибавилось. И работали б раа 
н Дил и ры мы всегда сколько надо! 
59 Ова — Не печальтесь, ака! — твердо сказал Умархон.— Если 
два-три Нусратходжа не поддержит, Советская власть поддержит, Сова 
ская власть всегда знает о наших нуждах. 
вара, ска- — А скажи, додар, Советская власть — это Урунов ваш? Ведь 
защитник Нусратходжи — это он и есть! 4 
п! Обгони Неожиданная постановка вопроса смутила агронома. Ему хо- . 
телось объяснить, что Урунов — не Советская власть, но он по- 
способно- нимал, что не имеет права на подобное заявление: непойман- 
уки. Хо- ный — не вор. Поэтому после некоторой заминки Умархон ска- А 
ом, верно, зал так: у Й 
— Ака, поймите меня правильно, Советская власть не состо- } 
тый дехка- ит из одного человека. Советская власть —это власть народа... Н 
ни слуху Товарищ Урунов — председатель исполкома, и, если он сделает 
ошибку, его поправят, вызовут на бюро райкома. 
__ ваметил — Значит, если чего натворит, то его все-таки накажут? — 
) 


недоверчиво смотрел на агронома колхозник. 0 
его — Конечно. Каждый, кто «натворит», особенно от имени 
ю, где Ветской власти, получит по заслугам! Народ его не простит и Со- 
ветская власть тоже! — пояснил Умархон. 


л в КОЛХ — Хорошо, коли так, — успокоился крестьянин. А я Уж =. 
Их Кровенно говоря, начал думать, что здесь только ВУЗЫ 

олбек, в0- Рунов хозяева. Делают что хотят, говорят что хо Е 

ем пере — А не преувеличиваете ли вы, ака? — не повер : 


лся. Но 
7 Дехканин исподлобья глянул на агронома и отверну С 
Арис подбодрил его: Ф 
= Мирзо-Хол, не бойся, говори прямо ало оде и 
ем Зимой, когда я с Нусратходжой пору ї | 
И заявил г 
У ... олчал, ож 
зна. інта Умаро зода 
10 скажут другие. Диловар, тоже перет в. 
на. А . Г өт? —0 пр 
вы не сказали, что он много на себя бер 
1рзо-Хола. 


О" 


т. тобы беды на свою тодо 

со аа л испугался, ч Брг. 

Честно говоря, 5, 
Б. -Хол,—= значительно про 

Ў % б ат Мирзо б 

Больше но бойся, орат онр делалась? Для того, чтоб 


— 


| Идрис.— Ведь о никого не боялись! Свободно » би) 
кие, как мы с саа дехкане, С 
Б 000220 пера нам с тобой с Нусратходжой равняться тру Е 
но ЗЕ ню Мирзо-Хол.— Они сильны, и сейчас вии В. 
спальны. Он хотел сказать что-то еще, но, видо не решил Бае 
побоялся: слишком многие слышали его слова. а ет — мо а 
случиться и так, что лишишься головы за свои 2. и ооа ть 
оспротевшую семью. «Лучше промолчать, — дума даа 0л пет 
Красный язык может погубить зеленую голову, говорят». И ее 
А сказать ему было что. В ту ночь, как сбежали хаитские, Аб. 
рор зашел в мазанку к Мирзо-Холу и проболтался, что на тов Ми 
стороне», за Пянджем, собирается большое войско. Англия дает 
войску хорошее оружие, вещи и деньги. И ждет войске только тит 
сигнала Нусратходжи и Урунова. Как только Нусратходжа даст сме 


сигнал, войско в одну ночь перейдет реку и разгромит вею Вахш 
скую долину, никого в живых не оставит... Пока же Нусратходна 
и Урунов сигнала не подают, выжидают, когда их советчики из | 
(Сталинабада и Ташкента дадут на это дело свое согласие. 

Вот какую страшную тайну знал Мирзо-Хол, но никому ив 
мог решиться ее поведать. «Сказать — язык сгорит, не сказать ё 
душа сгорит», — мучился он. Не раз он думал бессонными нозаь 
ми © том, что надо как можно скорее уехать отсюда, спрятаться в 
труднопроходимых горах от Нусратходжи и его разбойников. Не шонг 
даром ведь говорят, вспоминал Мирзо-Хол пословицы, что даже зант 
если с неба и пшеница посыплется, то бедняку лишь половина х 
лепешки достанется, что бедняка и на верблюде собака укусит * 


2 ў что, если бедняку плов в рот попадет, из носа кровь пойдет; вар: 
я Однако в прошлом году Мирзо-Хол собрал с новых земель столько луд; 
ячменя и пшеницы, сколько и семь хозяйств в его родном киша Е 
ке не собирали. Завод за каждый собранный килограмм хлопка сео 
давал три килограмма муки. Из подъемных денег, полученных 07 ист 
тосударства, Мирзо-Хол корову купил. Корова попалась удойная; С 
и его семья впервые досыта пил тоос А 


а и ела молоко, прос Т оквашу; 
сло. Даже было чем с соседя М І сего 270 
И оделит ан 
{ ься... Как отв ] 


а молб 
марх з 
Кордон Мао т Н предполагать, чб известно простому тк 
6 -^олу. Но он хорошо я 
1 2 понял, что тот до смерт 
боится Нусратходжу и живет в постоянном ст ахе Г. А 
— Вы говорите а: “цаз 
Умархон. — Я с вами не 


была сильна, эми Оли на. 
р р м=) 9 


х 
сли бы Советская | 

однять долину Ва ыы 
ветская власть сильнее всех ` “ 


П 
что Советская власть защища 


0 еще нин может спокойно жить. Н 

а малер рором, не проходил. Выслуша 

| ого вал себя спокойнее и вроде бы 

Хоа ° — Если они сильны, то и мы сильны, ; 
с555 


ака! — ск 
переводя разговор в шутку. Вот Т Ка! — сказал Идрис, 


пе, д боше х У вас сила! арьте-ка кетменем землю, пө- 
А0 — Тебе бы только смеяться, додап!— 
са Той Мирзо-Хол. 4 | лодар! — недовольно пробурчад 
Дает — Ну вот уж и обиделись! — огорчился Идрис. = Если н 
Только тить, то как жить? Хотите послушать моего соБЕнаЯ Е шу- 
‘а даст смейтесь, здоровее будете! ? ольша і 
Вахш — Это верно, додар! — улыбнулся Мирзо-Хол и попросил 
Ходжа Идриса нас !. у 
ЕЕ = Вот ото другое дело! Пожалуйста, наслаждайся! — Идрис 
достал из-за пазухи круглую табакерку. 
ому. не Мирзо-Хол насыпал на ладонь щепотку наса, бросил его под 
зать — изын, затем, вернув табакерку хозяину, виновато взглянул на 
т ноча= Умархона и молча ушел в камыши. 
аться в Умархон взял кетмень Мирзо-Хола и принялся за работу. Ди- 8 
ов. НЕ повар вспомнит, что агроном до сих пор не ел, и у него самого В 
аке заныло в животе. 
Оса = Умархон-ака, надо бы вам съесть хоть кислого молока. . 
ловина Джамолбек, Идрис и другие дружно поддержали Дило- 6 | 
в. вара, заверив агронома, что не стоит работать на’ голодный же- р 
ОИ А ДОК, 
ол Но Умархон опять отказался. Ему хотелось закончить работу 
хиса Сегодня, чтобы к ночи вернуться домой. Работал он быстро, сноро- 
хода ВиСтО с удовольствием ощущая свои силы. 
ны 


= АЯ, олнце давно уже спряталось за горой, а колхозники Е еца 

пой 6 Ушли с поля: Умархон и Диловар, обливаясь погаш ра оти 

пу, М бев Остановки, и все невольно равнялись на них. Е ии Ди 
МОлбек, как самый старший по.возрасту, опустил кетмень и, 

| Я ПОТ, сказал: Д 

г 1 } 

тому — Хватит на сегодня! Остальное завтра полета лоо 4 

Агроном осмотрел сделанное и, убедившись, 

те, согласился с Джамолбеком. собирали выпу 

ако колхозники разошлись не сразу = | |. - ;4 

; г і 


ЕТ 


сучи. 
и, относили их на дорогу, складывали в ку 


иво. 
Корни можно будет использовать как то0л | 


Р 


было отправиться домой в райцентр 
вар и Идрис его не пустили. | 
одар, дорога опасная, — сказал Д, 


собрался 


бек, Дило 
ные, д 


Гмархон 


тў л 
А-1 но Джамо. Л 
ая Времена неспокой 


АС 


Е. ешь У меня. 0 

у В ь! А переночу А = 
молбек.— Утром ааа Джамолбека, но каждый си, ва’ 

Дехкане доор к себе в дом. Умархон знал: люди собо 
приглашать рахо да он придет. Таков порядок: когда в дм бы 
рутся в том доме, ку сть, хозяин приглашает соседей. Даза& 

важаемый гость, хе | 
приходит у вшись, не пригласит, соседи придут сами. Умар. За 
если он, амелца ЕН да пойдет сегодня в дом Джамолбека, Да ня! 
ал ж 5 2 
ков с не окажется: по обычаю, зять не должен до свадьбы все 
ея с тестем и тещей. Днем, разумеется, Дила и вотре- БӘ 
в Е чет. 
чался о Джамолбеком на работе, но это не то и, иса Е. ну. 
Умархон, не долго думая, принял приглашени Л дриса, пообещав т: 
Джамолбеку, что в новый его дом придет обязательно в другой 
ками. 
раз и не с пустыми рукал к р хон 

По дороге Идрис жаловался Умархону, что к нему шакад 
повадился. Вчера утащил цыпленка. 

= Теперь шакал нашел дорогу и всех перетаскает. А у меня 
двенадцать индюшек. Лучше уж мы их сами съедим. Ид] 

Атроном думал, что Идрис шутит, как всегда, но оказалось — ; 
нет. Идрис зарезал индюшку, мясистую, килограммов на десять 
весом. 

— По правилам, для дорогого гостя барана режут, — сказал | 
Идрис.—Я бы и верблюда зарезал для вас, ака, но, поскольку ти | 
верблюда нет, придется обойтись верблюжьей курицей... всей 

— Очень даже неплохо, — засмеялся Умархон. Поз: 

. Ето дружно поддержали подошедшие соседи. А Розик, всегдаше вар 
ний пересмешник Идриса, тут же пошутил: а 

— Идрис-ака! Если у тебя есть верблюд, побереги его для с Ч 
Аброра! 85 

— м т’ Ілет 

Оставь! Не упоминай даже имени этого подонка! Не порть веск 
аппетит людям! — не приняв шутки. отвели: И С у 
утки, ответил Идрис. заг; 

Но Поз не сдавался: В а, 

— 00 аппетите не печал 7 ‘ака Неси Я жар: К 
оо увщда талься, Идрис-ака! Неси-ка скорее жар со 

Твой-то аппет] Е т и вспь 

= 520 ашетит я знаю! Тебе не то 7) х 

Н что верблюжью курицу, 
0 ооо верблюда проглотить ничего не о Я ДВ 8 
Оло полуночи соседи помолили ° т 938.. 
молил р 5 
ИЛовар повел Умархона в свою о Шазошлись по’ домам посте 
а ў новую мазанку, Идрис провоз разбу 
Небо затянуло Ч 
тучами, не бы а Рио: 
Ул прохладный ветер. ’ "о видно ни одной звездочки П 
— Вроде бы дож 3 У 
и дождь собирается! — заметил Идрг оа 
ождь пойдет — оп я дрис. Че 
ЯТЬ хорошего м т, 288 
нельзя будет трактора пускать. — ало, земля размокне 1 Ка 
лумал, что Фадеев ни за что не тоолно сказал Умархон и а И 
Я 767 трактор, если земля ра" ет 
Е -ейчас дождь не др 
страшен. Сол ‚м0. рце 
"це выглянет, земля "а Зас Арце 
‹ АА у 
23 да». РВУ 


азалось — 
на десять 


,— сказал 
поскольку 


‚ всегдапе 
т его для 


Не портв 


Й кру Л чменем. И; рне 
\ д лучше у ругои, похр устывали я Ио 
Нос. одна лучше тру 
а 
и П Л аре и Янги-Базаре... 
ие. 


ел от нас. пе 


уп раньни 
дит, потому Что Хайриг 


УЛЬ | 
К не выдад 66 


22 ря 7 будто 
`Забот оека и тели Х Й 
пятны ему, но приходилось выждать 
вом стал неразговорчивый. Если обратят 
не спросят — мог молчать це; 
— Этот вопрос вы дол 


ну.— Раис велит не тороп 


1 он мот 
СЯ К нему — отвена: 


71592097 решить! 


„= сказал И; =. 
ИТЬСЯ со св ал Идрис Умархо 


адьбой, пос сат - 
переселенцами. ‚  осылает в Хант за | 
з 
— Пусть сам едет, а Диловар-то при чем? — удивился Уна 
хон. ар- А. 
Идрис развел руками. 


Б... 
Ё 

— Хорошо, я поговорю с раисом, — пообещал Умархон. 

— Может, тогда и у 


ладятоя твои дела, додар не горюй, 
Идрис обнял Диловара, но Диловар упорно молчал, | 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ 


Нусратходжжа велел Идрису запрячь в а 
ти в район жениха с невестой. В колхо 
всей долине такое торжественное событие происходило впервые, 
Поэтому не только счастливые невеста и жених, Адолат и Дило- 
Вар; но м весь кишлак был в радостном волнении. бобытио при- 
мирило обиженных п враждующих в общей подготовке к торже- а 
ВУ. Женщины и девушки всю ночь не спали мыли головы, за- = 
летали волосы в сорок косичек, подбирали под цвет волос под- — 
Вески, Черные и карие глаза девушек от сурьмы сделались еще 
загадочнее. Лунообразные брови от усьмы стали темнее Е. "э 

каждом взгляде затаился целый мир, каждая ука СЕА Д 
6 6060й столько обещаний, что в десятках юношеских серд 8 
пыхивалт огонь... 


о ‹рытой мышом, 0 
- колхозной конюшне, вырытои в земле и крытой ка; ы 


рбу Пегого, чтобы вез 83 
зе «Труд», а может, иго. 


ПИ 


ратх 
ОЯД минуту, любуясь ими и дивясь сша У 
Шраться в лошадях. Этих он с Машрабовым, с 


свадебной по 
казался ра 
Ничего, 


тии действительно больше подходил у А 
оцанный белыми и рыжими крапинкам т 
ЫМ специально для торжественного Дня» 
ть вкус у раиса! вывел 
вычистил Пегого и, надев я Е. за 
лянулся на Гнедого и послуши® _ стыва; 


‚ Погий поднял голову и, скосив сливов 
д ПОЛИ его, поцеловал в морду. 15 
т я тебя запрягу, Пегий! Сегодня мы © тобо 
м жениху и невесте. Понимаешь? Сегодня пу 
ни о мира завидуют нам! Сегодня мы повезем 
9 у я 
частья!., | В 
г запряг коня в сияющую чистотой арбу. Потом, 
: ому Джамолбека. | 
за узду, подвел его к дом\ "й | 
В ан миг женщины и девушки окружили арбу и на 


ее украшать: стелили циновки и одеяла, оа т ПН пе 

весть и ес подружек, оплели арбу и коня пиа р одеть 

ными лентами. отом под руководством Зеварой ара ЯЛись 0 

вать невесту. Когда свадебный туалет был закончен, овара взяла 

дору. Шокачивая разукрашенной, как у невесты, Е и по. 

водя тонким станом, Зеварой заиграла на то а девушки ва- 
хлопалив ладоши и запели свадебную песню. 

Кена и, красавица Шакаргуль, обняв. зардезшуша Адо 
лат, вывела ее на улицу. Тотчас подбежали деву и, осъшав 
невесту цветами и монетами, усадили в арбу. Шакаргуль и Зева. 
рої сели рядом с нею. №2 З 

Идрис, повернув Пегого в сторону большой дороги, посмотред 
ца сдолпившихся мужчин. Диловар был там, но, видимо, никак 
не решался подойти к арбе. Идрис протиснулся сквозь толпу и 
Нотянул его за руку. Женщины расступились, давая жениху до- 
рогу. 

Идрис посадил Диловар 
приказа трогаться. 

— [Раиса дождаться нужно! — шепн 

| Вскоре появился Нусратходжа. Ве 
холна полководца, ведущего в бой с 
ред и скомандовал: 
— Поехали! 
Снова загремела дойра и зазвучала свадебная песня. Арба 
хонько тронулась. 


Идрис наклонился к Диловару: 
= Как, додарджон, сердце пляшет? 
пловар, застенчиво улыб 


— Ай, додар! Что за сер 
истукан сидит! 


— де все же такие прыткие,— подкузьмила мужа Шакар 
== Сердце мое, как только тебя увижу, сразу в пляс пускае 


ЖЕ 
Дорогая! улыбнулся Идрис жене, — Посмотри-ка на себя! Е 
ты хуже невесты! Ты для меня красив 


0 ее всех невесл!.. 
Какая вы счастливая! — с а 


а рядом с собой и оглянулся, ожидая 


ул ему кто-то. 
рхом на Гнедом, он был по 
вои войска. Он проехал впе в 


аясь, покачал головой, 
Дце у тебя? Невеста рядом, а он 


спончатый удари! 
ў лар Ый музыкальный инструмент, 


ь меня по дороге, он и 


Нусратходжа первым выехал на большую до 


Лошадь, чтобы п 


амаз З Аиа и вперед свадебную процессию. 
т. Ы. 4 И и с песней арбу до поворота, отстали, 
не 4 пе А У вперед, Нусратходжа поехал следом. Перед 
о т ано с тливое лицо Адолат. Не сводя с него глаз, раис 
де умал: рай можно увидеть, а потрогать нельзя. 
Зил Словно почувствовав, Адолат оглянулась и, встретившись со 
и поё взглядом Нусратходжи, испуганно сжалась и быстро закрыла лицо 
и ва. платком. «Тебе глазки строить — мне с ума сходить», — рассер- 
дился Нусратходжа и, сделав над собой усилие, хрипло сказал: 
АТҸ = оор в чөм дело? Что вы примолкли? И 
теа ады Әни все эту ночь не спали, — вместо Зеварой ответил 
З ав Идрис. — Их укачало, уснули. 
ева- — А ты что же, сам себя потерял? Чего сидишь, будто воды 
в рот набрал? Или тоже не спал? — Нусратходжа приблизился к 
отрел Идрису. 
тикак — Положение обязывает, раис! — объяснил Идрис. — Лошадь 
шу и со мной не знакома, не могу же я вожжи бросить. 
у до- — Эта лошадь умнее тебя, — засмеялся Нусратходжа, — Пони“ 
мает, что везет жениха с невестой. Брось поводья, спляши! 
- — Спляшу, раис, спляшу, но только не сейчас. В загсе или 
‹идая 3 
дома... 
— Воля твоя, — нехотя согласился Нусратходжа и потихоньку 
взглянул на Адолат, но она резко отвернулась, п Нусратходжа не 
л по- смог поймать ее чарующего взгляда. 
впе- ТГнедой снова шел следом за арбой. Нусратходжа предоставий 
ему волю. Все его мысли были заняты Адолат. Пронипательная 
Зеварой сразу поняла, в чем дело. Она гневно смотрела на мужа, 
а тп- но Нусратходжа не обращал на нее никакого внимания. Сейчас 


Е Е 
ош не видел Зеварой. Ничего не видел, кроме Адолат! Зеварой и 
это поняла. Назло ему она прикрыла лицо, невесты и едва ог 
обиды сдержала слезы. Только тогда Нусратходжа немного при 
шел в себя и тяжело вздохнул. Ж 

В’ районном центре Нусратходжа не пошел по своим делам 
а отправился вместе с молодыми в загс. Понимая бессмысленность 
и безответственность своего поведения, он ничего не мот р 
поделать. Он не мог оторвать от Адолат глаз, голова его круж 
лась, точно он слегка был пьян. $ Аа 

В загсе, когда заведующая, полпая, светлолицая жевшина! зру 
чила Диловару «Свидетельство о браке», Нусратходжа первы 


б Ў у он искрен- 
сотолось, чтобы все поверили, что т 
зааплодировал, ему хотелось, б уповерилх, о. 


Й | Й у *түуя Т 
ний друг молодых. Шосле регистрации < игар 
А У осе бъ раису извиниться и олла о Ааа | 

р - т г 10 под уздць и 
но оп не сделал этого, а, взяв Гнедого А ет 
ся за ео арбой. В доме Джахопгирова Нусратходиа 5) т 


ном, суетился, смеялся 6 
нием, он пичего не мот 


и пр а р м. 
вет а. ить за отправку в колхоз тракторов. З 
ому, начал благодар 


ходжа остановился — де 
ря Фадеева, Нусратхо; 
а Спаглад ое Директор МТС обязан сво 


И этохон ра ал ое 
о А трактора в колхозы. И чего Нусратходжа 
° менно присыла 


глыбается? Эх! Была бы его воля, он давно бы 
и оного уруса», а все его трактора ух бы в ре 
ет са тракторов, ни хлопка на Вахше! з 
и. ведь как в жизни бывает! Вдруг, ни с того ни с сет 


< 
чоловек начинает ощущать, что его поведение а . 
азуму! А причина этого понятна и заметна Е Щщ М, И В х 
и она = любовь! Да, да! Любовь! Нусратходжа неожиданно 1 
и безумно влюбился в Адолат. Влюбился с перо Заоа И, По. 
халуй, в первый раз. Даже самому страшно от этого стремите У 
по ворвавшегося в душу чувства. 4 2 
Той справляли по всем правилам. Вначале мужчины с факе и 
Мами и свадебной песней провели жениха вокруг кишлака, затем, н 
шествие направилось к дому невесты. Во дворе невесты Диловар = 
бросил свой факел в огромный костер, чтобы загорелея еще ярче, о 
символизируя любовь молодых, Вокруг костра плясали и пели, тс 
ожидая угощения. Женщин усадили в доме Джамолбека, муж лі 
Вин доме Идриса. И наконец с «заздравной» песней повели. 
жениха в дом невесты... Е нє 
Нусратходжа вместе со всеми проводил Диловара к Адолат | нс 
и уныло остался за дверью. Он представлял себе, как женщины | ви 
введут Диловара под полог, где низким поклоном встретит его" тя 
прекрасная невеста, как потом перед молодыми будут держать и Г‹ 
Веркало, чтобы счастье их было чистым подобно этому волшебному | ЗИ 
стеклу. Жених и невеста впервые увидят в зеркале свои лица’ хо 
Е обе друг другу счастливой, ясной улыбкой... ме 
2Усратходжи сжалось. Стиспуз 5 д В ся 
СОТА о 
пикнул: «Что я н; п а о Е | 
отдал отря овла слое счастье! Своими руками ны 
моей воле, моими стараниями! От: толодранец! И тоже ы 
верным мне?» : Мает ли он это? Останется ву 
ОДднявшись на отк л ан. 
Лака, В доме невесть Е ах Каа посмотрел на огни Кише рат 
веселые песни... «Был бы Оо я пир, Эвенела дойра, звучали 
ДВАЖелнО бормотал Нусратходи СО НбЩЬ проплящут», = рав рая 
ЧБ оп впервые я все дальше по берегу 
0 я такой? — с горечь Л себя взглянуть в ЛИШ 
аис. В моей шкуре дно отвращением к само | 
дседатель колхоза, а в буј Два человека. Один == комму под] 
Д Угой — злейший В уем видный советский ещ 


Гия засышиотся Урунов или его со 
дут его, Нусратходжу, И что тогда?!» Раис 
Он знал, прощения е 


центре» его поддерживают, потом 


ОН и господином Акмалзода играет как кот мышью. Он может 


ется Убрать Дониёрова, по не хочет из-за него попасть под подозрение. 
ва- Он намерен поиграть с ним, вынудить его заявить в Сталинабаде, 
Анно › что не справляется с работой, что из него ничего не получится. | 
о Тогда повышение Урунова обеспечено. 
ель. Звуки дойры становились все тише. Нусратходжа понял, что 
=. ушел слишком далеко, и повернул обратно. На мгновение мозг 
обожгла шальная мысль: а что, если подхватить сейчас Адолат 
аке на коня и умчать ото всех! Но куда он увезет се? За границу? 
тем Кому он там нужен? Там курбаши Исламбек. Он считает себя 
овар пе ниже Ибрагимбека. Его величество сейчас надеется на него. 
грче, Оружие все там английское... Исламбек ждет сигнала Урунова 
ели, тогда он в одну ночь пересечет границу и во всей Вахшской до- 
гуж- лине не оставит ни одной живой души. И плотину разрушит... 
вели Но Урунов не торопится. У него другие планы, Считает, что 
Е не плотину, а Советскую власть уничтожать нужно. Исподтишка, 
олат НО постоянно, каждодневно. А когда эти планы удается осущест 
вить? До тех пор и Адолат состарится, и сам Нусратходжа.. Ране 
аи тяжело вздохнул. Сколько лет он будет носить эту овечью шкуру? 
ето Товарищ Низомов... Товарищ Низомов... Невыносимо каждый депо | 
кать видеть Адолат. Ничего худшего быть не может! Надо найти вы 
тому ход. Какой? «Если время не за тебя, ты приспосабливайся к вре 


тица мени» — так говорят мудрые. А приспособиться — значит научите: 


ся ладить с Диловаром. С Уруновым. С Дониёровым. @ агрономом 
тре Умархоном. Со всеми. Даже с языкатым Идрисом! Может, тогда’ 


ОС т 037 ор иа 
вос и Адолат с Нусратходжой «поладит»? Что ж, когда нет выхода — 
хами — это тоже выход. а = 
> лея у . Зеварой была уже 
010. этими мыслями рапс вернулся домой, Зевар уже 

| 
) 


в постели, но не спала. н; 
| — Но дождавшись копца свадьбы, пришла? — удивился Н\ 
_ратх. . К; 


азке радовал 
а бездетности, д 

ка ся из-за ее ены. Без 
и ко освобожкдало его Ог 
имости это’ ле бездетная! Но сейчас нет смысла 


о ская — лекател 
а женщина а О. 
разрыв. 


сегда была лас 

к другу, она в 

ивыкли друг 

р е ох, вахолОДНые: НОЧИ: тепломасвобоатед аи 

и заботли 

вала ого... о поладить!» — повторил про себя Нусратходя | 
«Необходим яп чакман, повесил его на гвоздь, разделся, зам 

ша он сп ато аа 
Ы лег рядом с Зеварой. Но та отвернулась. 


р и) 3 
— Ты на меня обиделась! 
= — Я на аллаха обижена, Р 
[ сода хот ешить жену; 1 
Нусратходжа хотел ут У у { 
— По убивайся напрасно, дорогая! Чем ты хуже других? быту 
одета... Ва . 
Е — Да я согласна в лохмотьях ходить, — заливаясь слезами, 
шоптала Зеварой. ] г 
— Неблатодарная, — журил Пусратходжа, не предполагая, зло З 
его ждет. а 8 
— Неблагодарная? — вскинулась Зеварой.— А вы? Только п’ 
дето случая, чтобы от меня отделаться! И предлог хороший г 
бездетная... б 
— Эй, женщина! Что ты несешь, я ведь тебе никогда ничего є 
не говорил! р 
— Вы-то не говорили, да я сама все знаю... я 
Ҹ Она уже не плакала, а смотрела на него широко открытыми Д 
\) Глазами, Нусратхолжа смутился и, благословляя спасительную | в 
| темноту, обнял жену: т 
{ — Не говори глупости! Лучше 


Е поцелуй покрепче... 
— Почему: это я говорю глупости? С 


-лепая я, что ли? (Сегодня, | д: 
глядя на нев 


есту, душа ваша задрожала. Сознание потеряли. 
Но Нусратходука пе да 


— Такая женщин 


Л ей говорить: 


п! 
а со мною рядом, а я буду на чужих невест” 
Заглядываться? Да ты лучше их всех! З 
. Ери Пиаца: «Значит, не Собирается бросать меняй, Е 92 
, р увшись К мужу, она положила голову: ему на грудь. с 
И 
ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ 
илов : н 
Е Ли л ис рано, открыл глаза — нежная, обнаж УЗ 
А а ео О0нимала его за шею Диловар осто Б 
голову. Олат крепко 5. Ч Е (05 
к нему, Диловар поцелово жону 010 спала, тесно прижавший 
х ЛС Ч 
придвипулаор ор ближе, обпо1У № 106. Опа, пе открывая га 
ар долго а ЗА шею и продолжала спад Ть 
о Лежа, боясь пошевелиться, Он 
т 0, г ОДА Каждый день его х и] 
5 Ў 
выскользнул из" Убрал руку жены и, пр | 
р 3 постели, У теб 
© поднялось и" 


т 
б ле МАИ 
инки, при) АВАЛИ. 


ИК 
ос, набр 

лицу, : 
В воздухе чувствовалась утронияя весеипяя прохлада, 

вдохнул полной грудью и, услышав голоса, ваглянул в 
дома тестя, Там Хайригуль оживленно беседовала о чем-то ©} 
ной Идриса. Заметив Диловара, женщины вошли в дом. Диловар. 
мысленно поблагодарил их — сейчас ому ни о кем ие хотело, о 
разговаривать, даже с тещей, — и медленно пошол к каналу. О 

был признателен Джжамолбеку и Хайригуль за то, что они сделали 
его’ своим зятем, отдали ему прекрасную Адолат. Он теперь на 


ми, всю жизнь их должник. Он должен стать им хорошим сыном! 
27 Для Адолат он сделает все, что может! Однако он испычывал 
что сильное смущение от того, что Джамолбек взял на себя все сва- 
дебные расходы, да и камышовую мазанку его так убрали, обета- 

ОИ вили всем необходимым, что любо-дорого. 


Б Раздумывая над этим, Диловар не спеша умылся в канале и, 
о возвращаясь, столкнулся с Нусратходжой. 

Взгляд Нусратходжи показался Диловару странным. Глаза 

тего его были красные, припухшие, — видимо, он недоспал. Раис ста- 

рался не глядеть на парня — боялся, что молодой муж прочтет 

таину его души, которая разрывалась от вависти и ревности к 

ми: Диловару. В то же время Нусратходжа чувствовал, что ему пра- 

ну вится Диловар, похоже, он даже любит его, как сына, как брата; 
То, что чувствовал раис, было для него самого необъяснимо. 

== Сегодня будем сеять хлопок! Кена пусть дома сидит, а ты 


авай — рас дился Нусратходжа. $ 
ня давай на работу, — распоряд С } 
і. 1 Он впервые так холодно обращался к Диловару. Но Диловар. р 
6 не обратив на это внимания, засмеялся: _ 28 
— Вы, конечно, решили, рало, что я теперь из дома не выйду ш 
оса От такого ответа Диловара Нусратходжа омутилоя и шутливо рр 
Е сказал: 5 Ш 
"| — Не знаю. Когда курица клушкой становится, то сорок дней 
па. сидит на яйцах. Е о 
и — Не беспокойтесь, раис! Я пе к: 7 | С 
Е. — Ну и прекрасно: — Сделав над собой усилие, Нусратход 
К 


ыбнулся, полоз в карман и за цепочку вытянул оттуда зо 
= Возьми! Это мой свадебный подарок! 

Г, ? Т ще попятился: 
ловар от неожиданности даже КЕ 
г. не нужно! Вы для меня и так много сделали! 
: », 


г брось извиняться, бери! — настаивая Нусрат) 
жим не считай! Ты для меня как мл 


27 М г ‘ча и т 


09:0) тке Диловара е плечу и, 
: росил — Умархон у Идриса 


ать? 
поискать: 

знаю. Может, ЕЯ 
а найду, а ты не ВаДориВАИОя, И 
Ну тходжа ушел, оставив Диловара в полной расте 
Чусрата у 


<0)109 му так доб 
то за человек этот Нусратходжа? Почему он добр 


е зывае Диловар, рг ссматривая массивные часы, т 
Я Б атом на ает. " 1 
г. в І ат на руке, удивляясь такому дорогому подарку и. 
ШИВ >. у 


ловно, и подарок, и слова, сказанные р 


что, безус: ФА 
е во скрытый смысл. «Шож‹ивем — увидим», — решил П 
не ‘кр 


вар и, спрятав часы за пазуху, и М Ыт № < 
Адолат уже встала, умылась, приорала в у А а риен 
‘ожидала Диловара. Она не раз ВЫ ВаА ИВ пр крывающ 
вход занавески и, видя, что Диловар все еще разговаривает с 
ратходжой, сердилась и хмурила чистый ЛОО. Г 3 
Когда Диповар зашел в дом, Адолат, как учила ее мать ща 
клонилась ему. Диловар обнял и поцеловал жену, ; 
— Чай поставить? — спросила Адолат. ь 
— Нет! улыбнулся Диловар.— Я сам! По обычаю, молод 
жена должна быть в доме мужа три дня гостьей... 4 
— А сегодня на работу пойдете? — с робкой надеждой наи 
что муж останется дома, спросила Адолат. { 
— Да, сегодня начинается сев. 
Адолал вздохнула. Диловар опять обнял жену: х 
— В обед приду навестить тебя. А сейчас, если хочешь, при 
веду Закирджона. р 
— Нет, никого не нужно! Я и одна н 
вас вспоминать! 
и и овой глядел на Адолат и с тоской думал 010 
5, 0) удет долгим и скучным. Дилова всей душо! 
хотел, чтобы Адолат всегда была рило. о р всеиди 8 
поле ее сейчас б т. Рядом: в поле, на рабое Нот 
Ас орать нельзя. Люди плохо подумают про молодом 
Муна, скажут, что одного дня дома не держал и сразу на рабо 
выгнал, Да еще дело и в том, что пи одна жет и. т 
работает. Таков обычай, Плохой обычай те женщина в д0 
0б этом поставить вопрос, Если бы жени жалун, давао лора 
пала бы нужда в переселенцах. Но а оар ВЦ в поле 
придется ехать в Хаит... Что бу ло ото мечты. Пока, вй 
жалуй, до возвращения Д Удет делать без него Адолат? 
иловара лучше а в 
лям. А если она откажется? Адолат и так травить ее к ро 
ках говорится, что царские Дора. аа может сделать. В 
возлюбленных родительским дворца редпочитали хикины СВ0 
— О чем вы задумались? — © АМ . 
° Спросила А ы 
— Я думаю о тебе! — серьезно от», ДОЛат, лукаво улы 
— Вы чем-пибудь обеспокоены ветил Диловар 
— Да нет! Все Хорошо, дорогая! 7, заволновалась Ад 
С расная! | “ Свадьба была у нае. 
—  щА мама очень Аброра боялась! — 
т.— Опасалась, что, узнав о свадьбе, задумчиво сказа 
4 | 790 придет и испор 


а ў ы У: 


е буду скучать! Я буд 


не 1 
‹ о › махнул рукой: вот еще, бояться / 
— Мать твоя напрасно волновалась, Аброр 
посмел! 


_— И после свадьбы не посмеет? 


Адолат подошла к мужу, и он совсем близко увидел 
шие вотревоженные глаза. 


— Ты боишься его? 


т — Раньше не боялась, а теперь ботось! За тебя боюсь! — отв 
ло. ‘тила Адолат, впервые назвав мужа на «ты», Она обняла Дил 
вара, прижалась головой к его груди.— Я очень боюсь за тебяй \ 
еу Я без тебя больше и часа жить не хочу! Если узнаю, что кто зо. 
Цей хочет сделать тебе плохо, то я его зубами разорву, ногтями глаза > 
ус выцарапаю! 
— Вот видишь, — Диловар поцеловал руки Адолат, теперь 
т. нам с тобой нечего бояться! Мы защитим друг друга от врагов! 


Да и что враги, если вокруг нас так много хороших людей! Они 
тоже нам помогут. 


та Ты думаешь, что и Нусратходжа хороший? — спросила Адо- 
я лат, пытливо глядя на мужа.— О нет. У него страшные глаза, 
Я ботось его. Он родственник Аброра. 


то, — Что ты! Он не желает нам плохого! — воскликнул Дило- 
вар.— Вот утром он мне свадебный подарок преподнес, Диловар 
показал Адолат часы. 
Подарок Адолат понравился. Но тул же она подумала, что вряд 
ри ли он приобретен Нусратходжой на собственные деньги, — у что“ 
то очень легко он расстался с дорогой вещью. 
УДУ — Я их взять-то взял, но что-то не верю я в его бескорыг 
стие! — поделился своими сомнениями Диловар. Оп тоже па- 
20У, деется что-то получить от меня. Выходит, я теперь его должник... 
7 От этих слов Диловара Адолат вздрогнула: 
оң Я = Сейчас же верни ему часы! 
о — Нехорошо получится, Адолат! — покачал головой Дило 
ом вар Шо обычаю, если дарит друг, то нельзя не принять подарок. 
оту — Но это же не подарок, а головная боль! 
24 — Да, иногда дарят и головную боль! — засмеялся Диловар 
‚бы и, положив часы в карман, начал готовить чай. Пора было идти 


и | на работу. 


ДИО! ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ \ 
По - 

19” Поле было готово к севу. 

ИЯ _ Умархон, присев, взял горсть земли, проверил влажность, 

7. 2° Е 


том понюхал ее: рассыпчатая черная земля пахла весной» 
— Можно начинать! — объявил Умархон, повернувшись 1 
но. и ожидали этих слов. Идрис тотчас же 
тим, чтобы запрячь его в сеялку. Мирзо е 
ся ва размоченными семенами, которые Д 
нь вынимали из воды... 


пловар по знаку агронома подня 


. 76: ом Умархон нала 
Ет оля, потом У 
роден а а сеялке коня. Умархон с. 

ое О -Хол наполнил бункер семен 
прягли Пегого. Мирзо " 
и тЛИВО варуз 5 ( 
иво сказал Е с невестой в ПегрМӘ ночь постель сле 
— По обычат женщина, чтобы у молодых было много де 
ет та ик семена посеет молодой муж, хороший хлопӯ 
Может, если пер 
5 А да, дядюшка! — согласился Идрис. — А если бы мол 
о М было бы Е. 
сеять, еще лучше бъ ) ЕС. 
е вместе пришли 7 1 | | С 
дт Это дело недолгое. Диловар живо за молодой ает! — 
тил Мирзо-Хол. ў 
снова И ака, что вы хотите лишить Диловара домашнего, 
Е й Са о Я м 
очага и с первого дня супружеской жизни заставить молодую 

украшать колхозное поле, — засмеялся Умархон. Б. Е 

— Неплохо было, бы! — воскликнул Нусратходжа, стоявший до. 

Этого в сторонке и занимавший позицию наблюдателя. — Да если 


бы она пришла, мы бы ей все двадцать гектаров, приготовленных 
к севу, подарили! 


едрость ваша всем известна, рапс! — усмехнулся Идрис. = 


Не зря говорят, что за чужой счет легко быть щедрым на свадьбе. 
Мирзо-Хол был рад, что Идрис опять поддел Нусратходжу 
и, сохранив серьезность, со значением сказал: 
— Щедрость рапса Действительно безгранична! 
Нусратходжа вспыхнул, но вовремя остановил себя: сейчас, 
он должен со всеми, даже с Идрисом, ладить. ‚ 
— Идрис! Каждый щедр по своей возможности! — заметил 6 
миролюбиво раис.— Например, я для гостя барана режу, ты ине 
\ дока. А Мирзо-Хол олененка. 
! = Мирзо-Хол-ака! Идрис поднял 
’ вверх. — Раис хочет вашего олененка попробовать 
У Мирзо-Хола был прирученный олененок. Он любил его, как. 
ребенка, кормил, холил, берег от волков. 
Нусратходика намеренно заде 
ся в долгу. Он невозмутимо сказ 


мпогозначительно палец 8 


Л старика, и тот не 


захотел остать: 
ал: 


эя предполагал, что раис захочет отведать моего олененка? 

для бездетных мужчин и женщин мясо оленя — лучшее лекар 

ство... 
Мирзо-Хол добился своего: 


Нусратхо жа оске - 
> корбилея, — но ста: 
рик продолжал с усмешкой; АА г 
в. Но раз зашла речь о Щөдрости, я, так и 
ика раису. Но что может уно подарить Н 
Двадцать гектаров земли! 

— ор подаро 


К — все лето 
вЫ нодожди, додар, пуст 


быть, дарю оле: 


па солнце жаритрся| 
Ъ раис сам ответит! — цотре 


е — заем: 
Т ром будете! Сейчас работать 
Умархон нахмурился, взглядом призывая Идриса прекратит 
Нусратходжа облегченно вздохнул. Все молча приняли 

дело. 

Идрис взял лошадь нод уздцы, Диловар ухватился за руко 
т | сеялки и направил ее. Нусратходжа поплелся сзади, проверяя, 
и | ложатся семена в землю. А Мирзо-Хол время о 


т времени напол- 
Уло нял бункер сеялки из своего мокрого мешка. Умархон пошел ря- 
дом, наблюдая, как идет сев. 
до Работа была в разгаре, когда на дороге показалась райиспол- 
ли комовская машина. Нусратходка васпешил ей навстречу. Идрис, 
ых усмехнувшись, посмотрел ему вслед и обернулся к Умархону — 
остановиться или нет. Агроном жестом велел продолжать. 
Урунов, медленно шагая по рыхлой земле, приблизился к сея- 
ар. телям. Идрис невольпо остановил лошадь и поздоровался, Урунов 
о Холодно кивнул и обратился к Умархону: 
У, — Товарищ агроном! Мы со вчерашнего дня ищем вас по | 
колхозам. Увидели замок на вашем доме, подумали, что вы сбе- 
жали всей семьей, Ж 
ас Тон Урунова задел Умархона, но он попытался отшутиться: = | 
— Раис, разве можно от вас убежать? 79 
ИЛ — От меня можно, а от Советской власти нет! — резко ответил П: 
ен Урунов и, глянув на стоящего рядом Акмалзода, продолжил: — б. 
Вчера мы с представителем Наркомзема в колхоз «Октябрь» за- 
езжали. Там люди говорят, что агроном к ним глаз не кажет, 
5) Хотели уже самостоятельно начинать сев, да мы запретили. 
— Хорошо сделали! — улыбнулся Умархон. | 
25 — Плохо ли, хорошо ли - не знаю! Вы не меня учите! — Урус 
нов дрожал от гнева.— А вот если вы агроном, то учите в 
7 ников, как хлопок сеять! Работайте так, чтобы вас уважали! Вы 
должны были быть сегодня в колхозе «Октябрь», а вы зде ПО 
а? полю гуляете, самовольничаете! В теперешних условиях ков а Е. 
р= поведение Па СДО АесСя как преступление и не должно оста- Ј 
ваться безнаказанным! К, 
а= а поддержки, Урунов снова посмотрел на в”. 
| снял пенсне, вытер платком станаа тлаза, зодрузи 
С | на переносицу и, приосапившись, сказал: Р 
1? $ СА ЕА и говорить не о чем! Он ДОАО $ 


же ехать в колхоз «Октябрь». 
Урунов кивнул, Акмалзода но то приказал, не 


итесь в машину. "е „0 
= Сегодня я не смогу поехать в колхоз. «Октябу 


А И 12-9, гу - 
ил © Г ^ Ая 
ит 


ПОРО ало спросил Урунов 
0 — теряя нь Это ПОЛИВ 
У на 
что сегодня. твует. 
одр будет. Погода благоприяте! ае ню 
поздно Оудет. ваша вина. А вчера 4 
Поздно будет — ь, слишком много влаги. 
25 е а нельзя было сеять, б ‚ет поздно! Кро В 
У в самый раз! А завтра буд ия. Бева 
ме. а не имеют опыта хлопкосеяния. агро 
_ вдесь колх 
`управиться!.. А й хлопок, вы там нуж 
С с «Октябрь» сеет семенной 0 нужни 
— Авмалаода пришел на помощь Урунову. по 
Акм ЗС т , 
т И здесь будет семенной хлопок, — вызь щ 
хон. СТРИ 1, 2 | 
5 — Вто это сказал? План я утверждаю или ты? Урун 
теве перешел на «ты». р А г | 
г == ова с хлопковым заводом договор Е а Спрос, 
у С ЛС 9 
те у товарища Низомова, оп знает, — не сдавался Умархон 
Нусратходжа сделал шаг назад, чтооы не попасться на глаза 
Урунову, по Урунов повернулся к нему: 
— Это так? 
Нусратходжа молча отступил еще на табо. 
— Это мы еще посмотрим! — пробурчал У рунов и перегля 
ся с Акмалзода, который слегка кивнул. 
— Короче говоря, садитесь в машину! 
Урунов Умархону. 
Тот не двинулся с места, 
== 2ва дня назад я был в ко 
совсем сырая. Раз вы зан 
там еще сеять, 


— Это мы на месте проверим! — нерв 
| — Товарищ Джахонгиров, — мягко 
7 нас нет времени для споров. День уходит... 


== сегодня в колхоз «Октябрь» поехать не могу! — кате! 
рически заявил Умархон. 


ша огдайсейчас же пое 
звучала угроза. 


= ИГ МО ЕС пое 
— Самовольничаоте 


— требовательно сказал 


лхозе «Октябрь». Земля у 
ретили сеять, хорошо сделали! Рава 


но сказал Урунов, р 
обратился Акмалзода = 


дете с нами в МТС, — в голосе Урунова 


2ду! — беспечно рассмеялся Умархон. р 
} Представителя власти унижаете пере 

пюдьми? — закричал Урунов — Не зря товорят, что «крас 

язык губит зеленую голову». Поехали! ; 

зода. 


— обернулся он к Ахи 
аш отправились к машине. Нусратходжа 7 
татся что-то, гово ить, успок 1 
2, х о - от 
Тлядя вслед отьезжавшей Мане 'Уотокалвал аи ] 
Умархон проводил ВЗГЛЯДОМ машину и 
дохнул с облегчением: ј 
— Ну, давайте работать! 
молча потянул за собой 


бяка с шумом заработ 
Шок, пошел за се 


Оба, широко ш 
сил за ними, пы 


лошадь, 


ала, Мир 
менами, 


Диловар. ухв 
30-Хол, бросив. 


. 


смотрел на колхозни 
'Ненавидел за то, что они ничего иг 
бят землю, сеют хлопок. За то, что Совете 
Дала им землю и право вот так свободно работать на 
им не любить Советскую власть, если начинается она от пл} 
К земле и крестьянскому труду? Она крепка и основательна, 
земля, и уничтожить ее трудно, разве что перебив всех по одном: 
распоров им животы... Да, но как это непросто! Ведь какая сила 
о | нужна, чтобы противостоять Советской власти, народной власти! 
} Шриходится это признать. Разве посмел бы Умархон так разго- › 
з варивать с Уруновым, если бы не чувствовал поддержку народа, — 
Р свою силу! Хотя, впрочем, агроном недооценивает Урунова Ой _ 
си. совсем не так слаб, Урунов, п Умархону придется жестоко попла- 
Титься за дерзость, за то, что он не дал Урунову затянуть сев 
хлопка. А как пужен был отот день! За сутки земля бы просохла, 
и сеять было бы уже нельзя. Половина бы семян не взошла, при- 
шлось бы пересевать, а перед этим снова поливать землю, гото- 
вить ее к севу. Однако Умархоп хорошо знает свое дело. Доста- 
точно понюхать горсть земли, чтобы определить, можно сеять 
ул- или нет. Восхищаюсь я тобой, выродок, думал Нусратходжа, и 
мужеством твоим‘ восхищаюсь! По берегись! Как бы тебе твое 
зал мужественное сердце не вспороли и соли туда не насышали! Уру» 
нов пока что с вами играет как кот с мышами. Но придет его 
час —в одну ночь не станет ни тебя, ни Бурхона Дониброва. 
А пока радуйтесь, гады! У вас сейчас еще есть время! Можете 
= землю засевать, каналы копать, даже можете спорить с нами и 
насмехаться над нами! Пока ваше время не истекло! Мы подо- 
2ждем!.. Подождем! Кипя злобой, Нусратходжа шагал в кишлак — 
нужно было ладить с колхозниками, и он шел, чтобы прислать им 
У обед. 

Ноги сами несли его к дому Диловара. 

Адолат в красном бархатном камзоле, в золотошвейной бухар 
ской тюбетейке, рассыпав мелко заплетенные косы, сидела на сол- 
нышке около мазанки и колола своему братишке Закирджозу 
миндаль. Малыш складывал в шапку зернышки и п ке. 
и еще: он наотрез отказывался съесть хоть один орешек, пока ы 
наберется полная шапка. 

: епт, когда Адолат 

о о О о в косички, — 
ИЛ азанки с 

как а плакучей ивы. Молодая женщина 280 дела ри 

| Изящным движением она поправила дво ату о. 

подошла к Закирджону и снова с увлечением пр ар 

5 Х охи, Больше ничто не зан 
своему капризному братишке ор 


к билось, чт 


ин ешком? | 
ин", а меня не угостите ор К, 
вур подняла голову и увидела Нусра 
Г , 7 ( 
отолось убежать, но она сдержалась и спросила: 2 


| 2 
Ей вы ребенок: Е 
т АЕ Е воскликнул Нусратходжа.— Если бы д 
3 


За Е оази, схватил шапку, орехи расесвшац 
и мальчик громко, обиженно заплакал. а І 
— Не плачь, маленький! Сейчас все соберем и положим опа 
в твою шапку! — Нусратходжа, нагнувшись, начал собирать оре; 
Адолат не знала, как себя вести. Ей очень хотелось сказа 
этому чужому мужчине, степняку, чтоб он шел своей дорогой, но 
но она не осмеливалась. 
Рассерженный Закирджон прижал к груди шапку и, не 
жидаясь, пока дядя соберет ему с земли орехи, побежал к матер 
Адолат увидела, что осталась одна с Нусратходжой, и убежала 
Нусратходжа уже пришел в себя и ужаснулся: а вдруг ег 
увидят? Увидят, как он ползает по земле у дома новобрачных 
А вдруг вернется Диловар? Нужно немедленно уходить отсюда! 
Но он, словно его притягивал магнит, подошел к двери мазанки, а 
кашлянул и сказал: 
= Келин! Успокойтесь! Я ухожу! 
Раис подождал, не выглянет ли Адола 
пошел. А оглянуться ему очень хотелось. 
«Не рассердилась ли она на мен 
пора ведь нинего плохого не сделал. Конечно, нехорошо было пода 
ходить к ней. Все-таки молодая... Но ве ть я ничем ее не обидели 
| Чтож теперь делать, раз я влюбился. Пусть и опа поймет № 
Довольно усмехнувшись, он почесал свои усы. Все-таки она 
повидал Адолат. Остальное сделает время. Мирзо-Хол степного 
олененка приручил, неужели он не сможет приручить домашнюю 
лань? Сможет! Конечно, Диловара надо булет бе А в. 
2 до оудет устранить. Но не 
сейчас. Пока Диловар ему нужен. Очень даже. Он не должен сома 
неваться в Нусратходже! Нужно завоевать его се 7 Г 
Эх, тяжела жизнь! Вынужден д Ут к раце; и 
в любви объясняться. Ве е, рулить с соперником, вра 
Е ем услуживать, честь свою ронять. 
что делать — не зря говорят, Что в жи: Е 
| лучшему. Невзгодь о и ни случится, все 
|. Долго задерживает, навсегда, Имя Еа "хороше ша 
| 20075) Должна же она и ко мне бър а. Ено сораи 
Б мне быть снисходительной и справ 


ИЛО 
зар уедет за переселенцами. Да! Как 10 


› так и поедет. Отп 
. авло ег о 
лая Немного оар) его вместе с Идрисом. Пус 


— повелитель ео т ода Шуть е 
К там постопенно приручу ты ода и ко мне поласко! 
о’ УСразходжа, предвкуш р ў 
пе; ая столь сладост 
сы и вошел в контору, к Машрабову, ны 


т, затем, приосанившиеь и 


я,— думал Нусратходжа = 


ную победу, подкр 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ 


Умархон и весь следующий день провел в колхозе «Труд» — 
руководил севом, обучал колхозников тонкостям этого дела, К но 
перу засеяли почти половину подготовленных земель. Убедившиеь, тА 
зло теперь колхозники сами, без него смогут завершить работу, К. 
агроном оставил Диловара наблюдателем и отправился в ОЛО 
«Октябрь». 

акануне здесь произошли важные события. Урунов и Акмад- 
зода провели собрание, на котором, обвинив в самовольстве и вре- 
дительстве председателя и двух бригадиров, освободили их от 
работы. Урунов сумел так организовать разбор дела, что запутал 
присутствующих, и тө вынесли решение — отдать их под суд. 
Обвиняемые, видя, что дела плохи, скрылись в неизвестном на- 
правлении. 

Новый, назначенный Уруновым председатель, угрюмый борода- 
тый дехканин, встретил Умархона неприветливо. 

— В этом году мы хлопок сеять не будем! — заявил он, 

= Шочему? —с улыбкой спросил агроном, приняв эти слова 
за шутку. 

— Ты не смейся! — рассердился новоявленный раис.—Все беды 
от хлопка. Пока я раис, хлопок я сеять не буду! 

-— Ну, а что говорят колхозники? — поинтересовался агроном. 

— Что им говорить? — ответил раис.— Если я объявлю, что 
мы будем сеять пшеницу и ячмень, они даже обрадуются, спасибо 
мне скажут. Потому что нет дела труднее, чем хлопок. Всю душу 
выматывает. Так что, пока я раис, хлопок колхоз сеять не будет! 

Умархон подумал, что этот раис либо глубокий невежда, либо 
хитрый враг, прикидывающийся простаком. 

— Значит, пока ты раис, в «Октябре» хлопка не будет? — за- 
думчиво переспросил он. 

— Да, не будет! т 

== В таком случае и ты раисом не будешь! — спокойно заявил 
Умархон, глядя прямо в глаза собеседнику. 

Тот, не ожидавший такого оборота, вначале растерялся, потом, 

) ума ешил припугнуть агронома: а 
г. те КЕЯ своей дорогой и Ко мне не цепляйся! 
А то я скажу кое-кому, и тебя камнями засно о 
— Не пугай, приятель! — твердо сказал ги Е 

а земл тре сли готовы, начнем 
не боюсь. Пойдем-ка лучше земли смотреть. 
сеять! 

Й двинулся с места, 

р о в канал побросали... Поди вылови... 

= Ничего, новые из МТС привезем. 

= Дяи семена уничтожил! 

= Д это не беда... , 

25 1 од 

— щи сказал, Умархон насмешливо, — Изола тебя 
арестулот, Е 


| м борода. 
те П лся простаком } 
тует? — прикинул - 
аш — засмеялся Умархон.— Ну, а 
т: Е 2 


о в Советская власть... 


‚ Урунов, что ли? 


= га п У унов... , к. б 
ис А раис недоверчиво смотрел на агроно, 1 
Ч ово 


т ’кладывалось в его мозгу. у 

_ что-то, видимо, о За будем оро Ума 
— Ну, пе Г раис, как привязанный, поплелся за. 

виток в Бае Сбтояний нескольких шагов друг от друга, по 
О дши на ои гу арыка к отведенному под семенной 5 
не спустились по оерегу ај а корточки, набрал горств зв» 
пок участку. Агроном присед на кор «И, На емди, 
’ помял, понюхал и обернулся к раису: и . 

— Если завтра не начнете сев, поздно будет! е | 

— Оглох ты, что ли! — разозлившись, закричал оородач.— На 
будем мы хлопок сеять! В 4 
ози Хватит шутить, раис! — твердо заявил Умархон. = Вернем. 
са в кишлак и проведем собрание. Только на этот раз я сам объ. 
ЯСНО колхозникам, зачем надо сеять хлопок и почему ты не хо 
ченть этого делать. Е Р 

— Нуя проводи, — с издевкой сказал раис. — Только сам себя 
и унизишь. Кто будет доверять такой власти, которая, что ни день и 
новое объявляет? 

Умархон понял, что этот бородач не та к прост. Он на все молей 
пойти: и сеялки уничтожить, и семена. Вот результат деятельно) 
сти господина Урунова! Настоящих специалистов по хлонку вы 
жит, а этого раисом сделал! 

Умархон проклинал себя за то, что вчера не поехал В 09 
тябрь». Он бы не допустил такого! И тех, отстраненных от работы 
Асхкан, сумел бы защитить, Удержать от побега... Что теперь де- 
мать? Время уходил! Запоздаешь с севом — земля пересохнеть 
Любым способом нужно завтра же начать сев! Где могут быть 
сеялки? Семена несколько дней назад были замочены в канаве = 
ие сгнили ли? Надо посмотреть... 

— Пошли, — сказал он раису. 

— Еще куда? — ехидно спросил тот. 

— Семена посмотрим... 

= 7 2) Е - 

Е 1 мена} — повысил голос Умархон, едва 
сдерживая гнев. у 


— Не знаю! — вызывающе Ответи 
— А кто их замачивал в 


— В канаве так в 
Маз отуда мно ео ) 
" ВН 23 А еч. 
раис, В голосе его В этот мо ЧАВ; пожела 


л бородач. 
канаве около большого арыка 


О ото аа пи. 
| сардо г гдивления 
в так то легко было поверить, что он А вправду не г 
Я сла, 0 Умархона теперь трудно было обмануть. 

рошо, пойдем, я 1600 покажу, Умархон взял себя вр 
т По краю арыка. Раис попле Я ыл 


т дом, Уз р 
Кользил и спотыкался, но дом. Умаро 


°—  Добрались до канала, и Умар 
сильного гнева — кан 


замочены семена, был 


хон чуть не 
ава, в которой несколько 
а засыпана землей. 


в | Тихий, тадкий смех раздался за спиной. 
Не помня себя от бешенства, Умархон резко повернулся 
он т раиса за шиворот, влепил ему по круглой ТОЛСТОЙ 
А: 1 Ром. Тот отлетел и свалился в грязную канаву. Поднимаясь, | 
ка М а о Ся и, нелепо взмахнув руками, провалился в жид- 
же 7 т, 7 а я 
я и оь. н тяжело дышал и что-то бормотал, но агроном гнев 
и, == 20 сделал с семенами? Отвечай, сволочь! 
— Незнаю... 
— Чего ты не знаешь? 
Те — Про твои семена. 
— Не мои, а колхозные! 
М | — Мне все равно чьи... 
ти — Товори, Куда ты их дел? А то эта канава станет твоей 
могилой! 
ОБ — Ты мне их не сдавал... — хрипел мужик.— @ прошлого раи- 
Ў са и спрашивай! 
я И только тут Умархон все понял. Урунов имел факт для обви- 
Ь, нения прошлого руководства во вредительстве: уничтожены по- 
севные семена. Теперь он сможет и Умархона обвинить в оскорб- 
ЛЕ лений и избиении «законного» раиса! 
0- С отвращением отвернувшись от ставленника Урунова, Умар- 
1- Хон зашагал к кишлаку, чтобы там попытаться что-то выяснить, 
— Стой, агроном! — вдруг завопил бородатый. — Теперь у меня 
С" к тебе разговор есть... 
Ы Умархон остановился. 
р. — Сначала вытащи меня... 
х Умархон вернулся и брезгливо протянул ему руку. Тот с тру- 
ге дом выбрался. Он был в грязи с головы до ног. Умархон невольно 
Б рассмеялся. 
я = Рано смеешься, агроном! — сказал мужик, тяжело дыша, — 
1 Теперь ты у меня в руках. Не ублажишь — плохо тебе придется... 
— Это почему же? 
ч хмыкнул: 
в мне помог. Теперь мена с должности не 
1. снимут, аты © партийным билетом расотапешься! о 
а — Ты так считаешь? — осторожно спросил Умархон: пу 
выскаже о конца. р 
а це пор рун зац о в 
Нул.— Мы тоже кое-что знаем о и: В будешь, 
и Тиец, если председателя колхоза избил! ВА р Ж кое! Худо 8005 
Ё %2ропом! Твои же дурраи оода к а уничтожил? 
ИИИ Может, ты пойдешь сообщити что о 
| А шде Доказательства? Тебе е во вредительстве, о 
я. окпего раиса и бригадиров о виноваты, Ясно? 


а они сбежали. А раз сбежали, значит, 


И сеялки ог 

жч тожили, а но я! он 

Значит, п семена они унич г х 

` оха Ево тал, ‘агроном! Но будемомасзьатой =. 
ЗИЛИ, | 


пок сеять! л рукой и пошел в кишлак. Здорово в 
У и А ведь еще вчера он был споко 
) о еще возразил Урунову и не поехал 
этот колхоз. ‹тора МТО уверил, что в колхозе «Октябрь» 
ода И и теперь скажет Игорь Степанович? Вот к. 
идут р еооть, Утратил бдительность и получил, ВИ 
А умело. Сейчас выигрьит в их пользу. 


ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ 


Около конторы колхоза «Октябрь» он увидел вн 
Ковую автомашину и обрадовался: Фадеев! Как 
явился! Б, 
Раис тоже увидел маптину и побежал вперед. С 
В грязи, с разбитой физиономией, он прои: 
чатление. . 
В этот момент в дверях конторы возникли Уру 
и Фадеев. 
= А, товарищ агроном наконец появился? — с и 
изнес Урунов.— Каким ветром вас сюда занесло? 

— Весенним! — дерзко ответил Умархон. 
— Товарищ агроном упорно мне грубит, — 
х Фадееву, выразительно глянув на Акмалзода: тому следовало 
обратить внимание на раиса, который остановился поодаль, 
адеев молчал, с недоумением переводя взгляд с агронома па 
Г раиса. 
Е: | — Что случилось? 
ь. # воскликнул Акмалзода. 

ж — Эй, приятель! И я вас не Узнаю! — 
раиса Урунов.— Уж не новый ли вы раис 
вариш Кодыров? Почему в таком виде? 

а, джаноб!! — поклонился бо 
) 1ся бородач. Рр ед“ 
Седателем колхоза избрали, етот ода. Вчера меня ПЕ 
а аи али, а сегодня едва не убили! 

= Нно, ст 01 Я А = 
К ранно, странно! — с Удивлением произнес Урунов 

ошмар какой-то! Говорите Кто вас сб а слу. 
чилось? ? 40 собирался убить? Что ва 


Ь ботось, Джаноб! — топт 


асыя вротинето раиса, Возможно, они не ХО 
тесто, т 9 х Г 
председательства. | о. Лучше я сеичас же откажусь 9 


ОЕ та хочу! Пожалейте моих ДЄ ; 
едседательств тавьте в Пок 
м ом, джапоб! Боюсь! 8 посева 

го: т 


акомую лог. | 
вовремя он 10. 


ног до Головы 
водил страшное Вп. 


пов, Акмалаода 


ронией про 


Урунов обернулся 


Кто вы такой? — с наигранным изумлением 


наконец-то «заметил» 
колхоза «Октябрь» 205 


— И сказат 
алоя на месте мужик 


ое ООО у 
сока: подробно! — кивнул Урунов о 
олчал. РОСИИ 


дел, когда один человек повв 


— Сейчас, джапоб, подождите, 
— Хорошо, продолжайте! 
— Тот человек, обманув мон 
2 я, вывел из кип. ь. 
трязной канаве. Потом без всяких лака и подвел. 


Потом назову! 


разговоров врезал мне по уж 
лю ле, и бросил в грязь. Потом потребовал, чтобы преступления бывп 
Он по. то рапса я взял на себя. Я, конечно, отказался, тогда он пригр 20- 
я зил меня убить. Во имя спасения жизни я пообещал ему, что на 
Головы все согласен... . 
а ть — Какие преступления? Говорите яснее! — нервно теребил = 
Я пенсне Акмалзода. 
а — Например, он потребовал, чтобы я сознался, что уничтожил 


семена, подготовленные для посева, что бро 


сил сеялки в канал и 
другое... Под страхом смерти я принял его 


й про- меня из грязи и привел сда, д; 6! Условия, ов ваза 
да, джаноб! 
— Назовите имя этого негодяя, товарищ Кодыров! — потре» — 
бовал Урунов. я 
рнулся — Я боюсь назвать имя! — бородач бросил взгляд на Умархо- 
`довало на.— Вы его хорошо знаете: вот он сам перед вами стоит. 
ЛЬ. — Ты о ком говоришь? — с деланным удивлением спросил 
ома на Урунов. Об агрономе МТС товарище Джахонгирове? 
= Да, джаноб! Он хотел убить меня! Я его очень боюсь! 
пением = Что вы на это скажете, товарищ Фадеев? — Урунов повер- 
> вулея к директору МТС.— Это же черт знает что такое! Атроном 
метил) МТС, член партии! В моей голове не укладывается, что речь идет 
10 отоварище Джахонгирове. 
р — Ив моей тоже! — спокойно ответил Игорь Степанович. 
прей = А что скажет сам агроном? — спросил Акмалзода, сняв, 
пенсне и нервно вытирая вспотевшее лицо. б Н 
Б — Товарищ Джахонгиров! — Урунов уставился о" атрове а 
о Шего Умархона. — Вы слышали слова рапса колхоза? а 
го 


Е Слышал.— Странное спокойствие охватило Ума д те 
— Что вы на это скажете? Не считаете нужным о о Ў 
мархон молчал. унов. 
= Молчание — знак согласия, Еди очаша 
А12, вы признаете себя виновным 1з грязи! | 
а, виноват. В том виноват, что зг о олаш 
ведь вы его сами в грязь столкиули, то таи А во 
ршенно верно. Сам, И правильно сделан = 


р О а ПО, 
а себя, вытащ или? — поди 
БТ м 
вода, у РК 


ла 


тите! Как и сове 
1 обвинение. 
тмал, что усугубляет 
ог остановиться. = 5, | 
'Акмалзода хладнокровно добивали Е Е Е 
ра н м вести вы говорите? — с усмешкой спроси; 
ЕС м председателя колхоза вы... извините, я не’ | 
и г) ғ) =] 
в 2и обозначить ваше поа 
Е и Какие еще слова искать! — вмешался Ат 
— Все я Е. не скрывает, что ламеренно выманил радо 
25 2 а в уединенное место и, столкпув в канаву, угро 
У о бол чтобы оп принял его условия. И услов 
оС 0200, требовал, чте По-моему, алесь продуманное и дн 
приемлемые — заметьге! -моему, зд проду О БЕ 
ное преступление, и пе одно. Совершенно необходимо, бе 
едле занялись соответствующие органы. 
серьезно и немедленно занялис а | и 
— Товарищ Джахонгиров,— укоризненно покачал Головой ыы 


уд 


зем 


Урунов, видите, к чему приводят ваши поступки! Вы так о | ды 
молоды! Мне жаль вас! Возможно, вы попались в ловушку врага, | З 
возможно... Р з | ая 
к — В ловушку врага я, думаю, еще не попал, — перебил ер пе 
у Умархон,— по, пожалуй, был излишне доверчив. Теперь все ста- е 
новится на свое место. И скрытые враги становятся для меня яр. ви 
ными, джаноб Урунов! | в рг 
— Прекрасно! — кивнул 'Урунов.— Мне, например, совершене | 
НО ЯСНО, что © вами надо серьезно разобраться, агроном! Выяе ИВО 
Нить, кто вы и каковы ваши истинные намерения. Потому — № Е. 
ворите обдуманно! Я мо 
Умархон Убмехнулся — Урунов его отлично понял, | 
— А вы что молчите, товарищ Фадеев? - обратился Урунов в с 
к директору МТО.— Ведь Джахонгиров ваш подчиненный, Хва нез: 
леный агроном! = стр; 
адеев, казалось, спокойно наблюдал разыгравшуюся перо же 
цд сцену, и только побелевшие костяшки пальцев, зажавших 80 глас 
жаную ‘фуражку, выдавали скрытое волнение, Он ответил: } гово 
Е 2 ВИЖУ здесь умело организованный саботазк. Требует в су 
серьезная проверка. Только после проверки потери семян и Уру 
ЛОК можно поставить вопрос о поведении Джахонги 8 Зде зна 
Все очень запутано и главное, взаимо" Дяахонгирова. 946 ал 
ОЕТ Хотите За Ао. 5 
а Урунов. пле защитить своего агронома? == холо Фад 
— Бовусл = 0р), 4 
глаза о р сощурившись, твердо смотрел в. вам 
ВЫ защитить своих товарищей ак вам известно, всегда 1 Дав; 
СО есть... Ви расте ет пападок и клеветы врагов = 
Сказать В каком смысле а Шинся Урунов не нашелся. ратот 
| = В самом прямом! 922 ваш ответ? т 


царилась тяясол 
Оц ая тиип аде 
родача, пытающен н дв УХ 
У :0бяо 
Хозак пос 
иданного 


агпул вперед 
т грязи: 

ову хлопка? 
вопроса директ 


‚у нас принято обращение «тов 
10000 Нехорошо, товарищ Кодыров! ТАЯ ; 
категорически отказываетесь от председателі о : 
— Так, джаноб, извините, товари и беу. 
— Кого и чего? Бои боюсь 

— Врагов... 
— НУ что ж, Фадеев пове 


рнулея к Уру 


ІЯ. я пову: — т 
и очер р желание этого рапса и созвать тт ве. 
Иды Урунов и Акмалзода перег М й 
тоб т реглянулись, Представитель Г м 
Ы Эти взема, откашлявигись и поправив пенсне, солидно сказал: Перад 
54 — В этом Колхове вчера уже было собрание, Раиса выбрали. › 
Олово Теперь сегодня собрание? И завтра, возможно, толе? Чтож 
г так еще дый день заседать? А работать когда? Хлопок сеять когда будем? 
у Врата = Совершенно с вами согласен, — торопливо вступил Уру. 
, лов. = Ничего хорошего по получится, если мы каждый день бу- 
ребил его дем выбирать нового рапса. | 
ь все оста. — Что же делать? — спросил Фадеев. — Раис просит отетав- 
` меня яв ки! С кем нам работать? к 
— А мы не примем отставку раиса, — обрадовался повороту. 
азговоре Урунов.— Пусть работает, 
совершен- р ре Уру УСД 


— Нет! Я боюсь, джаноб! — закантючил бо 
избавьте меня от врагов, джжаноб. Ин 


о В родач.— Сначала 


аче я работать не могу. 8 


г» 
У 


ому = 052 — Не беспокойтесь, врагов мы найдем! — Фадеев глядел пря- 59 
мо в глаза рапса. — Найдем и под суд отдадим! Будьте уверены! _ 
Бородач опустил голову, пряча глаза. Он начал сомневаться © 
я Урунов в силе Урунова. Этот «урус» держался слишком, на его взгляд, — 
ный, хват Независимо и уверенно п ничуть не боялся Урунова Слово «суда _ 
Е страшило его. Он подумал, а не уйти ли ночью за границу, но тут | 
›ся перед же вспомнил, что и там неспокойно. Поразмыслив, он решил е6- ғ 
авших К° Ттаситься быть раисом. «До прихода топора и пень спокоен», = к 
Е 10ворился в старой пословице. Пока «урус» разора ЫГ. 2А Ы у 
Требуе10 В суд подаст, времени много утечет, и то то борода о 
ян и 6 РУнов не любит, когда ему перечат. Эт р хорошо’ 


Здесь знал... 


— 


Ну, что вы так долго думаете? — прервал его размышлев 


| : а 2 
доди. (авер — Будете п редседательствовать или отказ 
и Т2 (не очень трудно, джаноб! — стал мяться оода и е 
СМ угодно, чтобы я был раисом... Разве можно ослушаться» й 
^^ ПАСТЬ приказывает? 1 
а Бапса не власть назначает, — пояснил Фадеев. 
бщем собрании колхоза. я К 
Да, джаноб! — закивал головой борода 
10, джаноб! Я законный раис, джано оба 
Р хорошо! — усмехнулся Фадеев. — 
т ай 
совеговавшись с агрономом, рша 
на нынче теплая, земля бана Ж 
Е тиа 


‘аноб! Сеять будем, джкапоб! Только пришли 
джан 


е т Го) И ъте ра отать сн У жестко сказал Ф ) 
У пас нет. ВВОЛ. И. Т каз 
> б | 
| ) ! тел, джапоб! — НЫЛ раис З 
) Я боюсь его! п меня уб Й м. 
меня: хо 


Ше убьет, не беспокойтесь. 


69 — Раис повернулся к Урунову и Акмалвзо 
и. них: — Вы предотавляете власть! Скажи 
просительно глядя па а, и овцу в одном стаде держа 

калуйста, разве можно волка ОТД ОВ ть 
м Товарищ Кодыров! — рассердился У ру но = Сполняйт 
свои обязанности. (© агрономом мы без то м В 

= Ладно, джаноб! — поклонился Урунову раис. З ЗМ Видие 

= Завтра приезжайте в МТО. Я дам вам новые сеялки ас 
Зал Фадеев. —– А с семенами опи решат, — он кивнул на Урупо 
в когда будете в Кургане, сначала зайдите ко миё = 

у л Урунов. 

Г” и Я конечно! — снова поклонился Кодыров, 
Считая инцидент исчерпанным, Урунов и Акмалзода Стали 
прощаться с раисом. 

— Как же можно, и чаю не выпили — опомнился бородач: 01 
явно надеялся получить от них новые инструкции. 

— В другой раз! — Урунов направился к машине, за ним не 
медленно последовал Акмалзода. 

— Ну, пошли и мы, — сказал @ 
ему одними глазами. 


Радеев агроному, улыбнувшиоь 


ГЛАВА БОСЕМНАДЦАТАЯ 


Керосиновая лампа замигала и погасла, Фитиль чадил, распро 
страняя по кабинету удушливый за пах. 
— Тетя Шура, лампа моя погасла! — сказал Бурхон Дони 

ров ропе, появившись с лампой на пороге кабинета. 
2 е еросин, верно, кончился! — Тетя Шура взяла лампу = 

вичас налью, а вы пока мою ВОЗЬУ 
на выходила, когда 
трубку: 


== бо ША, пожалуйста! 
Директор МТС просил 


тте. 
зазвонил телефон. Дониёров поднял 


срочно принять в б ид 
Е і › его. Дониёров поло 
труоку и подумал, с чего это вдруг Фадесв О Ведь 


ему отлично известно, что Секретарь райкома оп чи сидит 
5 А ЕСД и бард. лотов принять ого и любо ир С Цвужоли 
аступит время, когда к Х Ег. | 
не смогут прийти без предупреждения, р Ка р Е 
решения, не говоря уже о рабочем и т" ано 
Чится, секретарь превратится в подобие У и. ов 
ет, такое нельзя допустить, Ледин Всогда о. б. и 
86 " 


секретарю рай 


| ‹ошку в один кувшин, 
1 что вы мышь и кошку п 

Но. получается, 7 
Но б 


буд У 
бю рс 
тию, 
крыл 
Жид: 
печ 


а 


них, крестьян, представителей 
пами на любые темы. Оп и сам не 
заводы и фабрики, старался бытр ближе к на 0 ы 
чаяния трудящихся... Надо помнить об т орн 
большевистского руководства, а 
Погружепный в размышления ё 
т ониё 
Шуры, достал из кармана блокнот И а аа я 


т и записал: 
рельскому плану. Особо обсудить н е 


интеллитениг 


Ул тети _ 
«Дополнение к ац- ЫТ 


а бюро райк 
қаз? Во. сме трудящихся в советских и партийных реа 821000 0 прах 
ерх ть, занятием и застали секрета ря райкома НО а. За этим 
толь а Урунов и Акмалзода. Урунов вместо приветствия м и 
Яо — Вы сократили секретаршу? шутил: 
— Тетя Шура вышла еу 5 
о ЗеОМеяся Донибров, — о 
ы идно, мне, прошу. вас. Е а 
А — е т а о 
у ба Урунов п Акмалзода, Воидя в полутемный кабинет, уселись 
Рунова друг против друга. и 
— В колхозах были? — спросил секретарь райкома. 
© мне_ = Только что вернулись из «Октября», — Урунов нахмурил 
брови и сделал огорченное лицо. 
дыров, = Ну, и как там дела? Сев начали? 
а стали = Нет! сказал Урунов и значительно помолчал, всем видом 
своим показывая, что разговор предстоит неприятный. — Они еще 
одач: он не могут приступить к севу. Положение там очень серьезное, то- 
варищ Дониёров! Происходят нехорошие, даже трагические собы- 
тия! — Урунов опять замолчал. $ 
ним не Ж 
— Ну, рассказывайте, что там случилось? 
Урунов метнул на Цониёрова гневный взгляд: 
нувшибь р) “ А ОН Я 


= Вы, товарищ, сет арь райкома, на бюро меня обвиняете в 
том, что я не беспокоюх‹ ь о переселенцах, и потому они оегут из 
колхозов. Вы п не предполагаете, что переселенцы бегут именно 
из-за вашего невнимания. Известно ли вам, что ваши люди ОБО | 
И пугают колхозников, клевещут на них и даже пытаются уби- 
вать! Разве в таких условиях переселенцы останутся? Конечно, г 
будут убегать, спасаться от самосуда горе-руководителей! А и: 
бюро райкома возводите вину на меня, ооманывая том ех 988 Р 
10, вышестоящие организации, и пытаетесь такаса р 15 
рыть преступления ваших людей! — Урунов а вА. А 
АШДательно посмотрел в лицо Дониёрова, стараясь у $ 
Впечатление произвели на него его слова. опело Я 4 
7.щ0 Допиёрова было бесстрастным, он тер огадывалея, что `2 
Дал. что скажет Урунов дальше. оао А няка подобрал 

ВУНов хорошо подготовился к равговорая Е п ость для это- 
акты Для обвинения, и, кто зпает, может, у 

0 серъезпымо основания. 7 сел поудобнее, — если в 
во Оваршщ Урунов,— а. пожалуйста. Что сдела? 
мой Ъяснитесь понятнее. И конкі ) 

: еловек? И кто оп? я 
Ще нов многозначительно взглянул 
У К Дониёрову, спросил: 8 


тува 
а Акмалзода и, поверну 


‚ пожалуйста, агроном Джахонгиров при 
ственником? : 
пи рох он прибыл сюда по путевке КОМ; 
8 оар оо ош оказался моим земляком. ут 
ео е пе угодил Джахонгиров? ) 
Е Отпираетесь, товарищ ози ов іе усмехнулся Уруно 
Нехорошо! Родственников надо в беде запишат тд 
родственники. Разве можно отделять кожу от коб ей! | 

— Шусть будет по-вашему! Считайте, что Джкахонгиров 
родственник. Это делает мне честь, я люблю этого парня... 

— Шонятно! — усмехнулся Урунов.— Так вот, этот ваш зе. 
лячок, которого вы любите, которым вы гордитесь, показал веб 1 
колхозе «Октябрь» далеко не с лучшей стороны. Выслушай 
пожалуйста, живого свидетеля, представителя Наркомзема тон 
рища Акмалзода. 

Акмалзода откашлялся и начал. 

— Бурхон Дониёрович! — обратился он и по привычке ткнул 
пальцами в дужку пенсне.— Я человек незаинтересованный! Ш | 
Этому расскажу все, как есть! Когда мы трое — я, товарищ Уру. | 
нов и директор МТС — пришли в контору колхоза «Октябрь», там 
никого, не было... Акмалзода остановился, взглянул на Урунова, 
Тот напряженно смотрел на него. Акмалзода поежился.— Потом 
вышли на улицу... И знаете, что мы увидели? Это было ужасной, 
Впереди шел агроном Джахонгиров, а за ним этот несчастный 
раис. Как его фамилия? — обратился он к Урунову. 


5 1 
= Кодыров! — зло ответил У рунов. 
— Да, да! Кодыров! Несчастный Кодыров! @ ног ДО головы - 
он был вывалян в грязи!.. 
ў, Акмалзода вошел в раж, с артистическ! 


е; им волнением изобр 
ал он врага колхозного строя, агронома Джахонгирова, от од 


10 вида которого переселенцы разбегаются в ужасе, Получаловйь 

что если агронома немедленно не арестовать. то последствия 0% 

дут кровавыми, а отвечать за них придется Дониёрову. 1 
Появление в кабинете тети Шуры на несколько минут прерва 


ло гневный рассказ Акмалз 3 
малзода. Воспользовав аузой, он вы" 
тер 1об и исподтишка гл о 


янул на Урунова — до 
25057 у \ а — доволен ли тот им» С 
стол о тетя Шура не торопясь поставила ва п 
л, П итиль, чтобь баре ) 
о ‚ Чтобы прибавить света, и забрала 0808 с 
— Нельзя ли организовать чай? а 


Ы — спросит б 

— Сейчас принесу, по, боюсь, он РА "а Дош 

і Ее Ничего! Принесите, какой есть. ^ 
Тетя Шура вернулась с чайником и п 

стал предлагать его посетителям, н; Б 

10400101 зеленого чая, Он Утолил к 

прибавил сил. 


— Там Фадеев с Джахонгировым 


ее. А — сообщи 
_— Пусть войдут! -— приказал Дониёров о СеКрел 


алами. Но Дониёров 
алил себе и жадно выши: 
акду, чай успокоил его и В 


У 


6 дро, А л, тм 
ру] хотел Е У 


инет вошли Фадеев” 
ЕД 


ыло. сели у стены. 
На миг воцарилась тяжел 
= Продолжайте, ТОВ 


ая тишина, 


ари " 
оа — Мне больше ИЫ Акмалзода СК Е 
мор нувшись от секретаря ао ин ответил А чи Допиера 
ашт — А вам товарищ У Е ма, нервно сня таалада 
Я рупов? л пенсне 8 
се ем. 'Урунов немного помолчал. | 
Себя р хопа, потребовал: “т, потом, указав п т 
Ушао ’ — Теперь пусть Вор а Фадеева и Ума 
това. жите за что вы бил олоо. Товарищ, Дж а 
п пре Ф щ Дя . 58 
ОУ, редседатоля колх ‘ахонгиров, расе | 
086. рунова звучали ОО колхоза? ‚ расска- е, 
жение, и Умархон сразу “о скрытая н | 
| Ве асмешк 
е ткнул — Потому что он о, З тка и презеор 
ЫЙ! По- — Вах, вах! — усмехнул р к 
щу роном. Если о да Урусов ара @ 
ру- м сои он вредитель, вы должны б хотошо, товарищ 
во о ве так лар ВЫ о ы были это доказать, соо | 
у 3 парту 

рунова управство запрещено. Я, конечно, поп рзии и те ПО 
ПС пришлось нелегко. Кодыров — н, Д 
жасно! ваши условия... Не так ли? Упрямый, не хотел ооа 
тае — Оустшм, что так! 

= Тогда...— Урунов пов 
{ ернулся к сек Й 
рш: — По-моему, разъяснять паи раикома и раз» 
горле Дониёрова снов: Л г. 
? 32 а пересох: ж 
сое ете а пересохло. Он пожалел, что вернул 
— Если разрешит 
зя ли разрешите, я скажу нескольк 
пао Ке 22° , жу несколько слов, обратился Фа- 
т х Секре І ) 
тарь к гл. Фаде у : 
В. Е“ оо ада л. Фадеев повернулся к Урунову: 
А г олар и р рупов, видя ваши поступки, я удивляюо а 
те арищ Фадеев, речь не обо мне! — перебил его Урунов = 
ЕЕ. ир о поведении вашего хваленого атронома! 3 
ре г. кмалзода поддакнул. 

о 8 И 06 агрономе поговорим, оборвал Урунова Фадеев. = | 
у лр Р, Я нет, Умархон поступил неправильно. Бить Кодырова ой Ше 
га ее ет права. Должен был сдержаться. 0б этом мы поговорим 

ти, а , п держат) д рен. 
га р и партийном собрании. Но сейчас, в райкоме; я колу зала 
аших неблаговидных поступках... РА. 


— Вот тебе и раз! — засмеялся Урунов.— При чем эл 
— Сейчас пе будем выяснять, кто совершил престуиле 
— Почему? — спросил Урунов. 

"9 Потому что еще неизвестно, 
ев. = Я удивлен, что вы, выелу 
с в обстановке, тут же объяв 
‘азве вы не видели, в каком 


лос Урупов.— И не слышал 
безответ 


и, что говорил 18 
ственными 84 


* , сомневаюсь в пр: 
2 ов! Я очень 
бу а НЫ По-мос 
ето исполкома, прежде чем объявить Джахо 
дседат 


е серьезно проверить! 
. : ходимо было вс 

| иком, необх 

я. тупи 


обые органы правомочны квалифицировать преступлени | с 
вы т клеветой... ў 
ваших устах это звучит к | 3 

Е а Фадеев, было бы лучше, если бы вы не ущ, 
т т 

меня, а наладили работу МТС! , 
Дониёров постучал карандашом: 2 
— Товарищи, не забывайтесь! 


Покрасневший Урунов привстал с моод а в 
— Я требую, чтобы дело агронома перед: Азмат Е. 
ЕЕ Точно! Передать в суд! — подтвердил Акмалзода. 


то Вса л 
е аться от должности, под 
председатели колхоза начнут отказываться от р › положе. = 
Ц 
ние очень сложное... 2 
Сехретарь райкома усмехнулся: А " 
а Существует уже «дело Джахонгирова»? И предсе 
= как! Су ‚я бросить колхозы? Или это вы, товар 
датели колхозов грозятся бросить ко) Д ти 
Акмалзода, грозите нам? А что вы думаете по этому поводу, то 
1 Я . 
л) 
варищ Фадеев? Т Б 
а втянул голову в плечи. Фадеев гневно ответил, со. п 
провождая каждое слово резким взмахом руки: Й 
— Я категорически против требований этих двух товарищей, п 
Мы должны серьезно разобраться в деиствительном врелительот 
ве в колхозе «Октябрь» и найти тех, кто им занимается. Чтобы н 


народ знал, что Советская власть но прощает таких вещей! Это 

дело очень важно и с политической точки зрения, ‘товарищи! 

Джахонтиров — прекрасный работник и коммунист, я ему верю! 

Безусловно, он виноват, сорвался, его проступок мы обсудим и— 9 

35 Уверен — осудим на своем п ании, но в том, 10 

х П я Джахонгиров честный челове И убежден в том, 210 

его умело опутали, прик льство. о 
Фадеев замолча ся на спинку стула. 


В кабинете ста ли на Дониброва. Умари ч, 
волновался. Неуж райкома поддержит Урунова? | 
СДБ этого, раис но. Умархон всем сердцем чув» 


артийном соб] 
К, — я убежден. 
рыв им это вредите 
л, устало облокотил 
ло тихо. Все смотре 
сли секретарь 
а расстрелять ну 


ствовал, что Раис подлый и ков 


Фат 


арный враг! Но как доказать 970 
анты иметотся, но ответотвенность за цих возлагается на сбежав х 
ших. нур р 
к. Наконец Дониёров сказал: 
— Если Джахопри 


Ров действитолт 


но п 
е следует 


его под суд! Но прежд реступник, мы отдадим 


зоб Де 
Вот т 04 разобраться, 
о, а ЩО 
Р ниб — = и 
Ком п ИСПОЛКОМ — возр т Вось Ход проверки мы = рай 
010, оно сои ПОД контроль, Джахонгиров — ко Мв 
13 немногих хор С в. 
различно О116стисъ теор бе. специи И с 


Е : 
думайте о послед іка. 
Ам ствиях М. 5 
тавительно произнес о решения 


Му Дониёрова снова перес 
| охло - 
Оп опустил голову, помолчал м о ГОРЛе и заныла т 


Акмалзода нервно поправил пенсне 
д › заерзал на стуле. 
— Товарищи, — спокойно 
ар Я КОЙЕ продолжал Дониёров поскольку 
вопрос поставлен остро, обсудим его на б рр 1 
о СИЎ ро райкома завтра же. 


а» и «против» 
Т решил п 
Ложе О овез зов бюро у него есть сва тоди К. р. 
что потреоу ‚и оо станет уроком секретарю аот Е 
мет наконец, в чьих руках власть в районе Заодно > ДЕ Е: 
9а жахон- 


тпровым будет покончено. 


одсе Хх б 

Б == Хорошо, обсудим на бюро! — У д. 
Г У ро! — Урунов направ М 
арищ Вслед за ним тенью двинулся Акмалзода м. і 
у, то- Дониёров, облегченно взл а | 


дохи в, позвал тето Шуру Б | 

у и попро ! 
С пр янести еще холодного чаю. Тетя Шура принесла чайник и 
ИЛ 116 1 


Т, ©0- палив пиалу, рассмеялась: = 
== И Г т\п 
А Извините, я хотела принести вам чаю, да решила не ме- 

пцей, шать беседе... | 
льсл- — Наоборот! — засмеялся Дониёров. Унесенный вами чай» 
тобы ник очень ей помешал... Ес 
` Это — Шурочка, а нам? — жалобно попросил Фадеев. : 
щи!.. — Сейчас заварю, — тетя Шура протянула пиалу Фадееву. З 
ерю! — (Спасибо, мне и этого хватит, в горле пересохло, а Фадеев Р 

тен залпом вьшил чай и вернул пиалу. | 

что Тетя Пура налила Умархону и вышла из кабинета. Д 
о т Дониёров немного помолчал, потом, будто ничего не случилось, 


обратился к Фадееву: 
— Сколько колхозов вы сегодня посетили? 
— Три. В «Труде», если постараются, завтра с севом закона 


гон 
а чат... 
оз — И на новых землях? 
Е. х вел ? < землях будут сеять 
У Б Нусратходжа объявил, что на новых землях 8 Ы. 
е ЯмМонь и кукурузу, но пока еще ничего не делали, говори» | 
25 ие хватает... 
ониёров задумался, потом сказал: С будете. 
А т ) вы буде 
им — На бюро обсудим ход сева, как директор у | Е 
ад Аолать сообщение... оверю еще несколь- 
и орошо, — кивнул Фадеев. = Я вазри Ы 
ай колхозов и доложу на бюро... е: 
р — РВ «Октябрь» поедете? Утром приедет 


4 


] лое. 
бя жение там тяже 
а осо овые сеялки... 


вый раис, я обещал ему две и ал выбросит? — СПР 


осил Ул 
‚если и эти сеялки он В кан а В 


ыы ино обернулся к Умархону. Е ве. 
26; ею — сказал агроном. — Новый раис за 
в этом году он хлопок сеять не хонаи ООН о 
 олил семена и выбросил сеялки. Он хитер и упрям, ле 
 Уруля, в колхозе хлопок не расед с А 
? — А рапс говорит, 0 к не заменят агронома, оп рабо 
— пулся Фадеев. 
не о т колхозники? — поинтересовался Дониё 
— До разговора с колхозпиками дело не Дошло. Раис і 
освободить его. Я предложил удовлетворить его просьбу п соб 
общее собрание, но Урунов с Акмалзода во‹ противились, Стали 
ворить, что нельзя ежедневно проводить собрания 


В И что; мол, 
раиса надо заставить работать. На первый взгляд все верно, шо’ 
что-то здесь не чисто. Похоже на спектакль... 

Фадеев замолчал. 
— Я завтра поеду с вами в «Октябрь»...— сказал секретарь 
райкома. 


д И ауа ъз а ма к У ыы 


Фадеев и Умархон, почувствовав, что разговор окончен, Вота- 
ли. Дониёров, проводив их до двери, прибавил огня в лампе Ок 
стал приводить в порядок бумаги на столе, когда появилась тетя Я 
Шура с пачкой новых писем. Одно из них было из Сталинабада — 


решение ЦК о народном образовании и ликвидации неграмотно С 
сти, а три других — опять анонимные, подобные тем, что лежали н 
в сейфе. Допибров отложил их в сторону и задумался: «Товарищ = 
Урунов!», «Господин Урунов»... Два человека в одной шкуре. х 
Два лица в одном образе... Да... Борьба продолжается и становите с 
ся все острее. В 
ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ І 
4 Заседание бюро райкома закончилось ровно. в полночь. Мар е 
Ее | хон первым выскочил из прокуренного кабинета. @ удовольствие з 
Ч Г м вдыхая прохладный ночной воздух, он нырнул в темноту. Ву б 
\ Фё ” не хотелось никого видеть, ни с кем разговаривать. В ушах 88 В 
Зато одно слово: «Выговор!» Е 
Накрапывал дождь, но Умархон шел не разбирая дороги, пря» Е 
мо по лужам. Он пытался убежать от голоса, который жестко шо 
изнес: «Вам объявляется выговор». Но голос не отставал, преси л 
Довал, вошел с ним в дом. Если бы дома ждали родные, Умархону Е 
стало бы легче, по жена с детьми спокойно спала сейчас в Доме 9 
Джамолбека, Умархон обессиленно опустилея на табурет, уронив к 
_ ИИЦО в ладони, и вдруг подумал: хорошо, что один, пусть семья Ш@ М 
видит его униженным, пе знает о ето позоре, "9 а. 
Волела голова, Хотелоср пить. Он зажег лампу, напил ц 
05978972, что © утра ничего не ол. В хлебнице он нашел две й В, 
| хие лепешки, Равломил, 0Л0живЎв касу Т. залил зоо немц К: 
_Подождав, начал есть. } т водолши 


ИЕ 
| ро овокацию и в 
Проса да _ Ничего а в драк те о 
5 | . е Доказ Е 
х обра пес пламенную Ер Кодыров А 
алд 2 соять! Советской ву ‚ закончив е остался ра 
то, у О Мне объявил тасти нуж 6 словами: ОК 
рн Мол олучил У, Е ОВО о хлопок! Уп; «Люди, є 
о полу от Урунова новь и все, Хо Ничтожих 
Да, мы много говорим ле инструкцу ошо одно: Ко - 
о тл ти и соглас] 
і тласи 


так, словно враг ассовой 
рагов и в пом ОВОИ Одитель 


‘Кр люция победи Ії 
ет дила, Советск те пет. 
арь Теперь все! Теперь 38 власть о Мы дум БЯ 
| з а ос, кретгл Уумаез 
нн откажутся от борьбы аА сятом году С ла, басмачей ‘м, что рево- 
т а зто мы ошибаемся! | льше пе посл Оветекой влас уничтожили: 
7 10). е кому 25 колько ещо метот... Но жиз ти, враги сами 
Ь тет ох у примкнут запутанных Знь пока а 
аб я мархон вспомнил Му Ь...) ых, колеблі зывает, 
| ада тал.. Пока есть УС Мирзо-Хола. Ну Ощихся, не 
амотно- дехканам в Вас. а и он его сил Зу 
лежали имени Советской а долине. Ведь а прудно Г. запу- — 
‘оварищ называют врагом од и каждого, кто и тоспода действ едным 
шкуре. этого? Знает, аа о НА выступит против Е оер 
Н „> Я А . А $ > тке 9 ), „9 
гановит- хону, не полезет в у , вернее тотали Дониёров не ‚ ОНИ 
сяч драку; если ается, но он знает = 
ов Бурхон: если пе будет уверен віп подобно Умар № 
| Ведь у Уру п действова обеде. Пра 
Не У Урунова повсю ать, то дейст рав, ты- 
ПОНЯТНО только а ду «свои люди». © вовать обдуман- 
ү Мог бы ‚ почему он зас вязи у него б 
„ Умар- и повыше место в: астрял именно в Вах ольшие! 
эльстви- ему почему-то не « го занять, в Сталинабаде, н в 
. значение! К › «климат»? Близ ‚ например. И р 
| в. ? Близость г р. Или там 
ту. Ему 5 то-то ведь пе раницы — Я 
. ка и Фузайл: дь переводит че вот что имеет _ 
гах зву= то-то ИЯ Махсума. Кто-то Реза людей По е 
набжает их свеж тостоянпо держит о ни рер. 
Е мне свежими силами, конями Б х с ними связь. 
ри, ИР то знает, ч ения, не обходится без Уру, родовольстеа и 
гко про” Умархон ем они, например, сейчас оо ае Е друзей: 9 
62 подумал об эт Е. < ‚ этой ночью? 
преси Лаке мал 06 этом и пох : 
РОЛУ ‚в Доме, на который «т похолодел; Вед в кише 
а хо 4360 горьи «точит 19 9 й . 
` Р дом ступ ишик, прислужник Нуср а АШИ Кто такой Аброр? 
в ДО ление =" ‹ Нусратходжи и Урунова. Сов са 
: а ) . ершил пре. 
0 чему? ‚ Украл колхозную лош: = ора 
уроо М В ому что ег ую допада скрылся безнаказанно. Мог а 
емья обо › его никто не искал. Ме исключено что Он 
тамб, обую минуту ве 7 у что он 
5 Ш ска Не нап уту вернуться, и пе один, а с молодца МГ 
лся 6 А о Ш Мол распо Джамолбек и Хайригуль волнуются. | 
две б у и е долат и Диловар поженились, теперь У ола 
еми! Ка Паук, плет м больше. По и за Диловара боязно. Нуер? 
К. Первого А р вокруг него сети, Умархону его намерен 
. Нусратходжа, пожалуй, это понимает, 
быть очень | 
7 


дола 

н и свое дело. Диловар 

пр онзи: Нусратхо, 
ии. Почему именно Диловар 


5 и обычаев горских не 
у тоВлй моя на новую жизнь. 
ло оона не поехал, оед? Просто не хо 
ЕД ВРУ ои планы? 7 
дать себя? В Е Умархона гудела. Он приподнялся 

От ок лампы, стало совсем темно. Он кренко в, 

е а прогнать тревожные мысли. Но сон п 

ан долго еще ворочался, перебирая в памяти. 


по 


Б н 
тия последних аа а и 
пулся Умархон от стука. | 
М ои на лошадях гарцевали Диловар с Идда, Е 
сом. Увидев их, агроном встревожился: 5 
= Что случилось? 9% ч. 
Тости привязали коней под навесом, умылись, вошли в Дом, У 
— Все в порядке, ака, не беспокойтесь, — сказал Диловар» здр 
роваясь с Умархоном. і 
— Какой порядок? Люди товорят, что Умархон жену с Детьми | 
на Джамолбека бросил, а сам удрал! — сообщил Идрис, пряча ве. н: 
селые глаза. тр 
— Понятно... — горько усмехнулся Умархон. — Вы, значит, вы» С2 


ехали меня искать? 
— А то зачем же? — Идрис. по-прежнему смотрел в сторону м 
те о я 
Кумрихон надоела, что ли, почему забыли о ней? 3 


шки Идриса имели под собой почву. В кишлаке действи- 
утки Идриса д 


тельно разнесся слух, будто агроном арестован как вредитель, = 
› Кумрихон рыдала. Джамолбек, Диловар, Идрис и другие 2208 то 
покоились и снарядили в райцентр гонцов. Поэтому Идрис, уве | 
дев Умархона, обрадовался и сразу начал шутить, а 
Усадив друзей, Умархон жално принялея расспрашиватв 0 пр 
у семъе, о Дкамолбеке, колхозных делах. О себе он молчал, @100 
няясь рассказать, что с ним приключилось. го 
— Пу, а с вами что же произошло? Где вы столько дней 1р0 
падали? — не выдержал наконец Идрис. БМ 
— Извините, я сейчас чай поставлю...— поднялся 'Умархон. раї 
— Не затрудняйтесь, мы Уже позавтракали, — остановил #9 на} 
Диловар. 
— А я еще не завтракал. Разоспался, — смущенно признался Вох 
Умархон и извинился, что и постель не прибрана. Дог 
— Ничего, — сказал Идрис, — позавтракаете не торонясь, без ред 
нас — мы торопимся, в Хаит едем... 
— За переселенцами. По пути к вам заехали, — кивнул ДХ Нод 
вар.— Попроведаль и попрощаться... 
Ч Е Чень хорошо сделали. Я и сам сегодня в кишлак собир 
ся...— улыбнулся Умархон. 2 вор 
Он взял большой чайник и, Сбегав в чайхану хлопкозаводі 0 " 
стро вернулся со свежими мепешками и чаем, со 
С аа рямо из печи выт 


ащили? — с росил И 
ше лепешки. — 
› по дороге рассыпана. Вот 


дрис, перебраеы 
Доля путешеотве 
и наша доля поспела!., 


к ы и на ладонь горя“ 
Товорят Е 


гействи: 
итель., 
› забес- 
тс, Уви- 


лвать 0 
г, стес- 


ой про“ 


хо» 
6 


знало 


Тости разломили апп 


етитныте лепо 
няли из рук Умархона р. 


к ‘ 
пиалы с чаем, грон Удовольствиеу при- 
духом, настроение у пего поднялось, Вмест то воспр 
шутил, будто и не было всех этих 


непри Ми он смеялся 
лив Урунова, Умархон помрачнел: оп бой И, полако вспом. 
Врат ПОМЕР Одит, по ведь ото пуда, еще доказать 170 Урунов — 

— А вчера к нам начальство приезжало, Ў 
не замечая перемены в настроении Умархона.— А 
нов... Нусратходжа и нас С Диловаром пригл 
ислолком на Диловара боль виды имеет. 
и вэглянул на Диловара. 

Диловар всегда, если пачип 
час он почувствовал себя 
Умархоном, на лбу у него выступил пот... 

Умархон слушал слова Идриса с особым интересом: 

— А что они еще сказали? 

= Что они скажут! — воскли 
нас словами накормить, ‘а 
трудную дорогу 
словом. 

— На сколько дней вы едете? 

= Нусратходжа неделю дал, 


уложимся, не меньше десяти дней нужно, — пояснил Диловар. 
° как можно в неделю? — всплеснул руками Идрис. Три 
дня туда, три обратно. Три-четыре дня людей собирать. Это Ну- 
сратходжа думает, что там все готовы к переселению и нам их 
< проить надо и отправить в дорогу... 
а, от Умархон.— Задача у вас трудная. Ра- 
= Да-а...— протянул Умархон.— За) } а 
много человека одним разговором с места не стронешь. Ка я 
А хат ў то раз подумает, примерит, взвесит... 
прежде чем уехать, сто раз поду! а 
те, вы правильно рассуждаете, ) 
= Вот видите, вы прави: не 
Й т, — пожаловался Др . в С а 
то не понимает, ЛОК а. 
= Нам руководители Ха Ща па а 
) Л ловар.— Товарищ Акмалзоу М р и 
вмешался Диловар.— Товар Л ) т 
И письмо дал. Вот,— Диловар выну 
- ем и снова спрятал. РЕ 
пакет показал его всем и оь човон теи 
«И у в аите у Урунова есть "Идрис, ни Пао О | 
ив: постарался, чтобы ни Идрис, ой, да еше 
м о о лов т. зачем тревожить людей; 4 
Д0адались о его сомнениях: вг и. нЕ. | 
Й И асной дорогой, 
ред такой дальнеи и опасной Д о пу 8 поблагодарил 
Пора ехать. Спасибо хозяин) 
р г ис, 
Однимаяср, а! — поддержахл его р с низи 84 
В самом деле — пора! эживать, Он вышел в 
Умархон не стал их удержи 


рис, 
Уру- 
шие 


али Говорить 


о нем, кр 
так, будто в че 


аснел. И сей- 
М-то пров 


ІилсЯ перед 


Кнул Идрис.— И 
еду себе оставить. 
пускаться, вот и посл 


ачальство хочет 
Сами не желают В 
али нас, обласкав хорошим 


— поинтересовался Умархон, 
а вот Идрис-ака считает — нө 


— 


то пути. ВОТВИЯ 
ал добро. едчу ВОТ 
я, х и пожел жные пр 
118, по очереди ооа З всадникам, и трево 
"то он смотрел вслеу 
св си, р 


Льнее охватывали его. 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ 


ГЛАВА ПЕРВАЯ 


— Давай-ка, додар, здесь передохнем, — у родника. 

— А долго еще добираться-то? Е 59 

— Даст аллах, к вечеру приедем в Сельгузар '... А все же от. 
охнуть надо. | \ 

ў А Ну и названия у этих горных кишлаков, — удивился 

Й вар, — Макушка селя, Белая Вода, Голубиное Гнездо, Пер 

ный Ход... пу | 

— Упрямый народ в Сельгузаре, — сказал Идрис.— Каждой 

весной сель сносит почти половину кишлака, но люди уходить ва 
хотят, снова строят дома... 

_ — Если этих упрямцев сель с места не с 


двинет, то как же мы 
Уговорим их переселиться? — засомневался Диловар. 


— Посмотрим, додар... Нусратходжа велел заехать стода 0бя- 
зательно, сказал Идрис, слезая с лошади, 

На склоне зеленой горы бил родничок. Какой-то добрый чело- 
век расчистил ему выход, и родничок весело бурлил, накапливая 
чистую воду. 


Диловар с Идрисом нанойили коней и 
пустили пастись, а сами сели в холодке перекусить. 

= Шроголодался? — Идрис участливо посмотрел на Диловара 

= Еще как! У нас осталось что-нибудь мяс ное? 

— Мясо еще Утром кончилось. И я бы не отказался... Дикую 
СВИНЬЮ подай — и то съел бы, — пошутил Идрис, доставая изюм 
и пышки, 

— Жена брата слряпала! — сказ 
“вая пышку.— Сами Во рту тают 
— Моя жена знает, ч 


Дидо. 
епели. 


‚› спутав им передние ноги, 


Ал со смехом Диловар, 018% 
› жевать не надо... 


то нужно путнику! — © гордостью про 


"Хак Шакаргуль! — слегка 00 


стода обя- 


брьыгй чело- 
накапливая 


едние нощ 
Диловар 


я... Дик 
авая из0Х 


( ольше нет ў 
пул же нод 


Умал о своей жене: «И т. 


вой водой, друзья с локе 
тянулись на траве. М съели их 

— Как прекрасны горы! 
ясь в снежные вершины, (0) 
стно говоря, если бы я 
‚ бы отеюда, да еще в тор 

— Сейчас в торах 
Зелень и цветы. Не Насмотришься Н, 
чаются запасы, жить здесь, ох а ЗИМОЙ, ког 
почему люди за Сельгузар 78 


держатся? 
хоть немного плодородной земли Д 


камни, там землю мешк 
ро. Зерно горстями 
— Поли так, нужно всох 
загорячился Диловар. Ви 72 Вахшокую = - 
== Всех невозможно... 
= Почему? 
= В Вахшской долине 
рис. 
= Тогда хоть Сельгузар переселим! 


— Там видно будет! — Идрис посерьезнел.— Если окажемся 
сильнее эшона ' Кори Зиёдулло... 


— А какое дело эшону до переселенцев? Что, они без него пе- 
реселиться не могут? я 
= Не могут, додар,— Идрис повернулся к Диловару.— Люди 
кишлаков Сельгузар, Верхнее Село, Святыня Мулло и Благодар- 
вый считаются мюридами? эшона Кори Зиёдулло. Вели он запре- 
Тит переселение, ни один человек с места не тронется, потому что 
Поди его боятся... Я Е 

— Но ведь руководство района поможет нам,— сказал а 
32р.— Акмалзода дал нам письмо на имя председателя райпенол- 4 
кома, 

Идрис усмехнулся: наивный человек Диловар. © к 
р Нет додар, тут пи письмо Анмалвода, ш | 
210на не помогут. жным. Но, 

= Как же НЯ быть? — взгляд Дидона оса тра ма 
еще пытался шутить: — Может, попро согласится, все его п 
ть переселиться самого эшона? Если он 


ники последуют за ним. 
° Идрис не принял шутки. 


нө Удержал 
С. 
н впервы и 


Родился в 
ячую, полн 


места не останется, — отшутилея Ид- 


оводители 


рс. 
Он всерьез подумывал о 20 " 


глава суфийской общи, ад 


15 а, 
шон (ишан) — первоначально; 
Е ( к, послушник. 


ме Лицо высокого ранга. р 
Юрид— солдат, подчинонный, учени 


м +» 


хшскую дол 
“тона переселиться в Ва 
ИЖ эшоном, Идрис сказал; * 
аглянуть к эшону. Посмотри 


тмет.., Д. 
а В ты тоже были его мюридом? — со смехом спроси 


Е Конечно, додар.— Идрис встал и, ааа о 2 Э 
и Правда, мюридом я был плохим. › Кого он. 
ст ът, дай ему воло, 
| РН. ны ли это заика мулло, у которого вы ишака на р: 
\ п) 
У КОЕ и есть! — кивнул Идрис и засмеялся. — Раз Уж ты ис 
рию эту запомнил, то сам эшон ее и подавно не забыл... (00 т 
я, додар, пора ехать. Е 
у асов полдня по тропам и без троп, к закату: солнца Ид. нн 
рис м Диловар добрались до Оельгузара. ЕЯ 

Над тлинобитными домишками высились четыре мот зи 
чинары. Идрис объяснил Диловару, что растут они по четы 
углам большого бассейна около мечети, а за мечетью — дом 
эшона. Р ДИ 

— Что-то я не вижу мечети... — сказал Диловар, разглядыв 
кишлак. : из 

— Из-за деревьев не видно. Мечеть здесь большая. Каж Ч 
неделю жители окрестных кишлаков собираются сюда на пялв оч 
ную молитву, а после молитвы эшон Кори Зиёдулло читает Зи 
проповедь: Завтра как раз пятница, и большинство мужчин и «У 

| ближайших кишлаков будут здесь. за. 
р — Это нам на руку, — обрадовался Диловар. 

— Так-то оно так! — согласился Идрис.— Да только мы в то 
чети 068 разрешения эшона и рта раскрыть не посмеем. А е0 | 
Сн. проклятый, не согласится и восстановит против нас людей, 10 % 
нам здесь делать нечего, 

= Как же быть? но 

Ш. в 4До что-нибудь придумать! 

= о придумать? 

= Пок ЕЕ т 
пить бы о ЕЕЕ Е" ис натянул повод Гнедого.= ПОД Ди 


золото? 
Помолчали. 


Я — А это не поло? о 
дойдет) — илова 
ные Нусратходжой золотые Д р достал 
‚заходящего со 


Золото он падок. Да где нам его ВЗ 


№. 6 си 4 А т МЕ р Ут. 


ит хе. _ По обычаю, Ид м ря, 5 Ё. 
д тами за) и звякнул дверным кольцом, ать, что за. 20] 
"а — Кто? — спросил женский голос. 


рис прокашлялся, чтоб 


Идрис с удив 
лениеу І 

о Е г оглянулся на Диловара и еще раз каш- 
тат парт енщина и после второго покашливания Идриса не. 
р уоежала, а подошла к калитке еще ближе, 

о — Кто там? 
асо Идрис подмитпул Диловару: «Ну и жена У эшона!» И, еще 

т раз нарочно капляпув, ответил: 
ей — Это я, мулло Идрис, один из учеников хазрата 1, 


= Пе мог сразу, что ли, сказать? | 
ный. Или глотка луженая? з 
И рота. 
Д- Идрис вспомнил, что эшон Зиёдулло хоть 


но детей не имел, 
ные его жена. 


аскашлялся, как чахоточ- 
асмеялась женщина и открыла во- 


и женился три раза, 
поэтому, естественно, дома могла быть только 


— Хазрат дома? — Идрис не решался войти. 


ДОМ — Их милость одевается, — весело ответила женщина, Захо- 


дите! 
вая Идрис внимательно посмотрел на нее. Женщина стояла, чуть 
изогнув свой стройный стан и полуприкрыв лицо платком. 
‘дую Черные глаза с любопытством глядели на мужчин. Она была 
нич- очень привлекательна. «Неужели эта красавица жена заики 
г ИМ Зиёдулло?» — подумал Идрис. Женщина, будто прочитав мысли 
г из «ученика» эшона, лукаво улыбнулась и, отвернувшись, прика- 
зала: 
— Привяжите лошадей под навесом и заходите в дом! Я до- 
ложу... 
с Обогнув длинную суфу, она ушла во внутренний двор. Идрие 
если остолбенело глядел ей вслед. 
ї, 10 — Ака, что с вами? — спросил Диловар, заглянув в озадачен- 
ное лицо Идриса. 
Идрис немного пришел в себя: 
‚ Красотка будь здоров! И не заметишь, как влюбишься... 
— Побойтесь аллаха, ака! Она ведь жена хазрата,— засмеялся 
< иловар, с любопытством осматриваясь. 
Ж. А ЕЕ двор был довольно просторным, © двух сторон тази 
лись длинные навесы, посреди был разбит большой цветник и р 
ли плодовые деревья. 
ие Ш лер Идрис и Диловар сняли переметные сас 
ре и остановились У входа в дом — несмотря на приглашение 


С гнуть порог... 
ут щины, они все-таки не решались перешагнуть р е. 
дверях появилась жена эшона, Усмехнувшись, 


у сила: 

ка ой — Чего стоите? 

сп 

288 1Хазрат — здесь «его святейшество». 


Боимся, сестра, — Идрис ре ВОН В 
| ут зай в дом, а ха - 
По твоему велению зайдем наон 
И РА о боитесь, зачем пришли: —Н ока; 

ила. 2 
1ц Ну и язычок у тебя, сестра! 5 гра в восторг | 
2Ы 7 зовут то тебя как? 
авилась хотя бы — зову 
ео за дело? — женщина вроде бы рассерди 
2 Д 2 з Мт тебя сестрой назвали! А ты имени скаў; 
чар) а ведь о. А 
Ис ея А Идриса и, вотретившись сним 
УК т та Пе ѓ 2 
Женщина посмотре: 
мк, опустила голову: 
в.“ { п ты его достойна! — Идри 
— Малика! Красивое имя, 5 О и 
зпал, что еще сказать, и неожиданно для сал ‚просид 
ес , [1 у, 
Ты дочка эшона? «сн. 
— Нет! — попурилась Малика. — Мена! 


= Жаль! З 7 
А о жалеть-то? — не выдержала любопытная женщина, 
— Так...— промямлил Идрис.— Я бы хорошего мужа тебе наз 


шел. 


= Нуп нахал же ты! — покачала головой Малика и, повер 
шись, ушла во внутренний двор. 
— Вот так! — Идрис забеспоконлся. — Не пожа 


ловалась бы 
мужу. 


— Не пожалуется! — успокоил его Д 

— Пожалуй, ты прав, додар! — И 
пошли. Будь что будет! 

Они подняли свой су 
ной мехманханы 2. 


Идрис нарочно положил 
пристроил суму Диловара, 
чтобы эшон подумал, 


пловар. н 
дрис воспрянул духом = НИВ 


мы и вошли в раскрытые двери поле 


свою суму на видном месте, свер 
чтобы видно было, что они полны 
Что они явились но с пустыми руками 
тем расстелит одеяло, старательно расправил его, по-хозяйски рае _ 
положилея и пригласил Диловара садиться, Диловар робко при 
сел на краешек, , 
к Не Додар, улыбнулся Идрис — Так ще пойдет. бади 
а как следует. Главное сейчас — показать свою цену, не ударі 
а ЫЕ Эшон уважает 110дей только сильных. ИП 
) лет: т а р = 
Понятно? те Дери себи о ним надменнее, говори соли 
гов булу м 
слушай! Не 076, Оду вести дело, додар, а ты СИА 
т ему о, салод ТЕ Диловару еще одно одеяло а 
: , б подушк Эн 
пловар улыбнулоя и, с И 


вимую, свободную позу о на подушки, принял 86 
. 0] ех и 2 х Х 
было сидеть па МЯГКИХ одеялах Рехдневного путешествия п ' 
а. 


за. 
. 
Ез > <, 


) Уј 
ГЛАВА ВТОРАЯ 


№ 


Вскоре послышалось сухое 


тем в проеме двери появился в 
чалме человек. Он 


вался. Это и был эшон. 
Идрис и Диловар встали. 


= е ий = 

ВИ аше сидите, — по обычаю гостепрпимства произ 
шон, но оглядыва тей : 

а дывая тостей огромными выпученными 


покашливание и шарк: 
ысокий, длиннобородый, 


Зиёдулло-эшону уже перевалило з 
довольно крепким и сильным. 

ы По каким-то чуть заметным п 
Д ис что эшон волнуется, но старается скрыть это от них. 
5 у него ‘слегка вздрагивали, ноздри тревожно шевелились. 

шон поставил в угол свой посох, сбросил у порога большие 
деревянные қавуши!, потом неожиданно высунулся наружу, буд- 
то хотел посмотреть, не подглядывает ли кто за ним, сплюнул и, 
стерев рукой попавшую на бороду слюну, наконец приблизился к 
гостям. 

— Ассалому алейкум, — сказал Идрпе, делая шаг вперед и 
протягивая руки для приветствия, 

Он на мгновение задержал мясистые горячие руки эшона; 
чтобы спросить: 

— Как здоровье дорогого хазрата? 

Эшон, не ответив, подал руку Диловару. «А это еще кто та- 
кой?» — подумал он. Зиёдулло ненавидел Идриса, особенно после 
случая с ишачьим хвостом. Однако истинное отношение к нему 
эшон скрывал. Опасаясь острого языка Идриса, он всегда привет 
ливо здоровался с ним, называя «мулло Идрис». Два года не по- 

2 
являлся Идрис в кишлаке, и эшон надеялся, что больше не увиз 
дит его. И вдруг... А и) 

Глядя на «полные» сумы гостей, эшон гадал, какая нужда при- 
вела их к нему. Разумеется, не принесли они эшону вме и 
молитвы. Хорошего от них ждать нечего: злоочастный Идрис ни . 

: б вестями... 

когда не одарит его доорыми И м 

В душе Зиёдулло снова и снова ругал Малга то. А. 

- лшельцам. Внешне же он 
крыла ворота этим пришельц: , ‹ го уст. 
«добро пожаловать», «пожалуйста, садитесь» не ооа р. 5 
Расхаживая по комнате, он © тоской думал, что ему а себе 
сесть — Идрис нарочно постелил все одетте а Зу свое 
зговорчивостью: и3> 

Эшон вообще отличался мере  еверто и смешил собеседние 
савости многие слова он произносил = Рио усавость принимали 
ков. Хотя верные ученики эшона даже 


ИСТВ, м 
За одно из его необычных своис лени на холодную цинов 


Поразмыслив, эшон опустился на о о. 
КУ и, молитвенно склонив голову, погру 
ку и, 


а шестьдесят, но был он еще 


ризнакам Идрис и Дпловар до- 


т ш. 
— і кавуши— туфли типа кало 


а колени: | 
Ваша милость! Мы приехали сюда по очень ваз 
236 решили посетить вас, чтобы получить ваше | 


Зиёдулло эшон недоверчиво посмотрел на Шри а «К. да 
ты, сорвиголова, просил у меня ПИВО и. А4 
— Идрис ничуть не смутился и с увлечением пр должал: 

’— Шо правилам, мы должны были обратиться к руково 
района. Но наш рапс Нусратходжа предуШреци а чтобы спа 
взяли благословение у вас, ибо вы наставник Ханта. Вы Дол 
знать джаноба Нусратходжу, он родня... — Идрис замялся, пут 
забыв, с кем беседует, радостно закончил фразу: 2 и. 
— ...борца за веру, павшего в священной войне Фузайла Ма 
сума... 

— Да, да...— обрадованно подхватил Идрис.— Он самый... 

— Я знаю всю родословную этого уважаемого. Не раз насла 
дался беседой с ним... Сейчас он, товорят, АНИ высокий по 

— Нусратходжа — председатель нашего колхоза, — вмеша т 
Диловар. 

Эшон удивился: - 

— Разве у вас еще не распустили колхозы? У нас все лик 
дировали... Приказ из Сталинабада был. 

дрис несказанно удивился и не нашелся что сказать. Ди 

вар, читавший газеты и беседовавший о политике с Умархоно 
понял, откуда ветер дует, и осторожно проговорил: 


— Не совсем такой приказ был. Там, где колхозы были с03л 
ны насильно, правительство распустило их, потому что наси 
НО строить колхозы нельзя. Это дело добровольное... 


— Вашими устами да мед бы пить! — воскликнул эшон. 018 
Диловара ему поправился, и он подумал, что этот дело знат 
выразил ему внимание: — Я бы хотел знать священное имя м 
уважаемого гостя... 


— Их священное пмя Диловар Мирзоев, — Идрис с трудом 
_ Удержался от насмешки. — аптего колхоза. = 
1 ЕЕ Табельщик? — переспросил эшон, не понимая эту «руб 
| скую» должность. — Скажите, а как вас надо величать; Дилова 
ирзо или Мирзо Диловар? 
_ — Как вам нравится, так и назыв 
Диловар. . 


Эшону понрав 
5 илась скромность 
_себя увереннее. да. 


Он табельщик н 


ЕЕ. 
аите...— скромно потупийе 
Он почувотво 


-- Мне больше 


о великих Мирзо" 
Бобу Мирзо, а вы будете Диловар 1 
и? — Идрис почти смеялся. 


Сед грамотный человек, сын правителя, 


в $ Ў, Ы й > + Е, е 
пон мгновение смо 


} трел на Диловара, и 
по сказал: 4 Чо - 
— В истории остаю 
тся имена плохие и хорошие, А. : 
этот человек оставит о себе добрую память... н ых 2 
Благодарю, домулло! 1 


вас добрый глаз, х 


— 


— чистосердечно. сказал Диловар. ч 


азрат! — воскликнул Илри Е увст- 
вовав, что настал момент, А можно товорить о деле Л 
вар Мирзо действительно приехал с добрыми намерениями, Он 
хочет переселить безземельных горцев в плодородную долину 
Вахша. Здесь два угодных аллаху дела: невозделанные земли ста- 


нут плодородными и безземельные и малоземельные дехкане об- 
ретут землю и хлеб. Поэтому мы надеемся, что вы, их наставник и 
и попечитель, поможете нам в этом добром деле... К. 
Эшон помолчал, боясь нопасть впросак. 
— Что я должен делать? 


р, з 
— вежливо поинтересовался он. 
Идрис незаметно подмигнул Диловару и, покашляв, сказал: 


— У нас только одна просьба, высокородный хазрат! Завтра, в 
пятницу, дайте благословение тем из ваших моридов, которые за- 
хотят переселиться... 

«Вон что!..— смекнул Зиёдулло-эшон.— Я же знал: Идрис ни- 
когда не принесет доброй вести...» 

Он задумался: «Как выйти из положения? Что сказать?» На- 
конец решил схитрить. 

— Мулло Идрис! Ваша просьба не так проста, как кажется. 
Выполнить ее весьма трудно... Ни в одной из древних книг я не 
читал, чтобы кто-нибудь из эшонов давал благословение на пере- 
селение. Сомневаюсь, чтобы об этом говорилось в шариате... 

— 0, хазрат! — пе выдержал Днловар.— В наше время про- 
исходит так много событий, о которых ни в одной древней книге 
даже не упоминается. Деды наши и предположить нө могли, что 
когда-нибудь удастся освоить земли Вахшской ДОлиВ Почему эн 
не допускаете, что репери этого вопроса они оставили на ва 

мотрение: 
о сосредоточенно разглядывая переметные 4 
ио донесся шум шагов и голос Малики: 

= Возьмите дастархан... 

Эшон вскочил и подбежал к Дера Е. 

— Не темно? Принести поми ни оа аа 

Эшон что-то неразборчиво 0у роснае а 
помог ему расставить угощения й нее Эшон в душе выругал 
сколько пышек и много дод Е ораз о. 
Малику: «Неэкопомная баба! 1 ааа му праза са 

Вскоре в дверях мелькнул свет. с ей Й 
не сразу отреагировал. Только когда р 


ЕЕЕ р Е я но | Л 
ні 1: Е учите. ъ ду ховной школы, В р Р: К 

7 Д омулло Л Г. К! И ежливое 06) ти к Е 
и: свод религиозных прав: ња х9, 


2 Шариат — приложение к Корану, 


у 

Ту 

м оглянулся п, опередив 'Идриса, поставил ламп 

успел эшон сесть, как Малика опять подошиа к д 

— принял из ее рук чайпик, пиалы и что-то недовольно п 
- — Дайте мне, я буду разливать чай, — предложил ў 

: айник. 

слуги, забирая у эшона ча | | 

У Зиёдулло снова уселся на прежнее место и, по привыч 


слив голову, замолчал. А ) 
Идрис не спеша несколько раз перелил чай из пиалы в ч 


и обратно и первую пиалу протянул хозяину. р в 
— Дайте гостю,— не поднимая головы, эшон указал на | 
вара. я М 
— По обычаю, первую пиалу должен выпить хозяин, — И 
тил Идрис.— Нет ли там яда... р у р‹ 
— На тебя ш яд пе подействует... — пробормотал Эшон р. 8: 
пиалу. в} 
— Хазрат оказывает вам милость! — Идрис повернулся к 2 
ловару.— Говорят, что, если яд принимать понемногу, он перет а 
ет действовать. И точно, я ведь сколько времени провел рядо, п 
моим наставником, одним воздухом с ним дышал, принимая 
ставления... л! 
Эшон недовольно посмотрел па Идриса. Диловар едва слер; л. 
два сдеря 
вал смех. | п 
— Хазрат сегодня не в духе? —с невинным видом спроса. 
Идрис. —– Отчего? Е п 
— Шсиной воняет... — проворчал эшон. в 
-- е чего бы это? — прикинулся непонимающим Идрис. _ 
—= Д и п гой 9 ^ та = = С 5 ` =: 
Т т р собака, когда подлизывается, головой зрео а 
рят, собаки различают людей по запаху. — невозмутиме ь 
Л Й 06) а 
РЕ И Зал Идрис. — Может, бессловесное животное искало 067 = 
х Т б, душевного друга?.. ‹алодовое ции т. 
{ | Эшон нервно выт Й 
( ) шл чаи и, отдав пустую ие | 
сил Диловара: ( Устую пиалу Идриси в 
= Е есть пи в вашем кишлаке мечеть? 6 
Ш 2ы тоже собираетесь переех 0 . чі 
реехать? — р А 
= Нет, дело не в этом Я бо А Диловар даже при 5: 
рых вы хотите стронуть с и 1Усь о тех правоверных, 80 Ц 
что © ними будет? Если не будет о места. Куда вы их поведе 
7 У меч т + С: В 
обратятся к неверным. : мечети, эшона и благочестия т 
иловар не ожидал и. 
г такого Ё Фразў, 
Е эшоп не шутит поворота разговора. Но он 61% и] 
— Ваша святость, с ) ц 
э скажите п т а 
му — хлеб или мечеть? © совести, что важнее голо к 


г = 


Мечеть! — твердо от 
своих аллах позаботится! 
— Тогда почем я 
г У мюриды вап 
И} 7 
2% ап Идрис. — Почему каждую А ООО 
и сь, еек все никак не 
— все воля аллаха 

Е | Гтаха...— за 
н? Рвь ничтожный. Как только наб 
Г. њет брюхо, об. 


ветил = 
Ил эшон.— Ао пропитании 


‚ конечно, достопочтенный : 

И хазр 
‚НО еспи вас кто-нибудь Ок 
Удь пазов 
Вам это будет приятно? а“ 


ЖЕ 80 паршивый! Да как 


от видите, хазрат! — обрадовался Идрис. — 

д | вится. и же людей обзываете? м 
пло. — 110 ты не человек! — кипятился эптон.— Хоть т 

мусульманина, 5 олг ООЙ 


ты смеешь?! — разгнев 


но давно от веры отошел совсем нев тал. 
по И сюда приехал. чтоб ти Т о 
шу. К риехал, чтобы совратить правоверных, оторвать их от 
Веда от религии. Не выйдет! Пока я жив, не допущу этого! 
1 Взял 31 ра Же, когда люди соберутся в мечети, я в проповеди призо- 
ву, чтобы ‚вас, неверных, выгнали из кишлака или забили камня- 
к д ми в самой мечети! А 
об = Э. нет, хазрат! Кусок не по своим зубам схватили, — усмех- 
та нулся Идрис. — Времена нынче другие. Разве Советская власть ЕЯ 
Дом с позволит, чтобы нас побили кам нями? 
А, 
ая на- — Советская власть разрешает делать все, что хотят сами 
моди! — заявил эшон, Что сказал твой товарищ? Колхозы — де- 
ержи- ло добровольное, и переселение тоже. Нам и колхозы надоели, и 
переселения. 
росил — Ваша святость! — с достоинством произнес Диловар.— Мы 


никого к переселению не принуждаем. Мы по-хорошему хотим 
потолковать с людьми... 

Эти слова привели эшона в чувство. Он хотел еще что-то ска- Ч 
зать, но с улицы послышались легкие шаги. Эшон встал и пошел 
ото к двери. 7 

— Зачем им еще угощенпе? — резко сказал он. Они и без 
того пьяны и не видят дороги!.. 
Не пытаясь убрать гримасу брезгливости с лица, он появился 
0- : те с новым блюдом. 
94 А Е А своими руками принес, хочешь — съедим и о 
чешь — съедим, — засмеялся Идрис, по обычаю горцев переходя 


утимо 
го 3а- 


т и желудок только это, но и камни 
встал,» на «ты» и начиная есть.— Мой желудок не К | 
<010- переварит. Ез а! 
Е. и Ў а хлеб бывает тверже камня, — с намеком сказал Ди 
ет — хле ре 
Я всё ловар, не притрагиваясь к еде. 
1 


=: ре Г л, что о 
ы что, не слышал Э пон ведь тольк что говори ' о 
1 с р) (6 а І 3 Т о Т 


сраз, пропитани г р б РЕ А Я РА 

ЯЗ их са х бот А 
. > б И = е и это угощение он послал через ка: 
( про урчал дрис. Әна у НИ 


т - 
2 кого-нибу го ангела. понял, 
одно’ Е овое Б не понравилось ошону, Он сразу си. 
М Упоминание об ангеле отно жену, А ошол 
бо? В С20х0 имеет в ПИ ще Е я выдрать, не вышло. Он ей — 
ра знал, что с ней делать. Аотел как 
|< Л 


0 9. 
трещину, а она такую ему и | 
оял. Выгнать бы совсем, Во го 
как его младшая их 


и руки 30 


т й за 
‚слово, она ему — десять. Он ой т 
Уху залепила, что еле на ногах } 


5 і кой «товар», 
„люди скажут? Знал, что па М одая, красивая, 
купатели тут же найдутся. Молодая, 


и ночь охранять жену и не выпуск 
аже на праздники и торжества к сосе 

го дома Малика делала все, что хотела. Могла, ц 
л. Зато до жу у порога или вообще во дворе. Эшон п 
остелить му ло ночь и страстно умолял Малику 


: день 
Й анял. Д 


ер, 
этого обычно не спал вс 


тить его: "ка не трогала ее. Сердце Малики день ота 
Но пылкость мужа р 


каменело, ненависть ее к әшопу воз а Все ‘сильно 
опасался, что Малика сбежит от него с какил нибудь негодяем, 
А тут еще Идрис со своими намеками на ООВ антелау| На 
‘мгновение ему показалось, что Идрис и есть тот пяе котор й 
украдет у него Малику. С трудом он взял себя в руки, пробор. 
мотал «упаси аллах», внушая себе, что от предположений до ден 
далеко. | 
Успокоившись, эшон сделался приветливым, даже предложил 
Диловару угощение. Но у Диловара давно пропал аппетит. я 
— Мне сейчас ничего не хочется, устал очень, — извинилея | 
Диловар. 

— Ая вот наелся, слава аллаху и его ангелу, — сказал И 
вытирая руки о край дастархана. 

Эшон выдержал небольшую паузу и, произнеся «аминь», под» 
нял руки для молитвы. л 


дрис, | 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ 


Малика и на этот раз постелила мужу у порога и, когда он, 
постукивая кавушами, вошел в комнату, притворилась спящей, 
И хотя керосиновая лампа была прикручена, эшон отлично видел, 
где его’ постель, он нарочно громко покашлял, дабы известить 
жену о своем приходе. Малика даже не пошевелилась. Эшон, дав- 
но привыкший к капризам младшей жены, безропотно повесил 
чалму и халат на гвоздь, на цыпочках прошел к ее постели И, 


приподняв одеяло, собрался лечь рядом. Малика сердито вырвала 
У него одеяло. 


— Твоя постель во-он там! 


— Не говори так, сердце мое! Нельзя молодой женщине спатв 
В одиночестве — к ней черт подляжет... Так в древних книгах пи 


сали— эшон снова потянул одеяло, но Малика с ненавистью 
схватила его за бороду: 


— Воо выдеру! 

Она сказала это т 28 
ак убедительно, что = или 

22708 ; эшон не усомн ) 

к Не шути, душа моя, отпусти, 

тобой провинился? — испугался эшон 


к 


нехорошо! Чем я Пер 
— Ведь я твой законный 


е дразни беса! Не делай глупости! 
— продолжал уговаривать жену эшоп 


—- 


Я муж твой, Не позор 


= Убирайсл от меня! — Малика от гнева привстала.. 
С непокрытой головой, с растрепанными волосами, свисающ, 


на трепещущую грудь, в белой шелковой рубахе, она была 
| на ангела, но ангела возмездия. оза 


Дид Протянув руки, эшон взмолился: "8 
еб — Прикажи, что сделать? Сжалься надо мной! Не убивай меня 
М. прежде смерти! Все, что хочешь, исполню! Все, что прикажешь, 
Н сделаю! 

ый — Ничего мне от тебя не нужно! — с тихой безнадежностью, 
0р. сказала Малика. Ей пришла в голову странная мысль, что гости 
Дед приехали неспроста и их приезд может что-то изменить. 


Эшон увидел, что жена успокоилась и, тихо тронув ее за плечо, 
ласково проворковал: 


— Спи, дорогая! Устала, наверно! 


алика, не обращая внимания на ласку мужа, спросила пове- 
Лся лительно: 


— Зачем приехал мулло Идрис? 


0, — А, он... аллах его накажи...— Эшон смутился, не зная, что 
ответить. 
д — Я тебя спрашиваю, что он говорил? — снова потребовала 
жена. 
— Он, о’аллах, приехал переселять нас...— Эшон и сам не знал, 


как это у него сорвалось с языка. Сказал и ужаснулся: что теперь 
будет? Предки недаром говорили, что у женщин волос длинен, а 
А ум короток, поэтому говорить ей все никогда не следует, а то мир 


Он; перевернется. 

ей. — Куда? В Афганистан? — испугалась жена, знавшая о жела- 
дел, нии мужа убежать за границу. 

ИТЬ — Нет! Нет! В Вахшекую долину, на новые земли. Туда, где 
гав- летом от солнца мозги сворачиваются... 

сил — Твой мозги и без того давно прасто == сказала Малика и 
ги, подумала: может, и в самом деле переехать? Все-таки новое место, 
ала люди новые... Сердце ее забилось. 


= Падно, спи, дорогая! — Эшон заискивающе обнял ее плечи. 
{ «т 
— Стой! — Малика толкнула его локтем в живот.— Я согласна 


т переехать! № 
и р Что ты говоришь? Ты с ума сошла! — ужаснулся эшон и, 
ше ‹ Мекке, воззвал к всевышинему: — О аллах, 

повернувшись лицом к Мекке, возз м. 
тю зачем ты послал мне такой черный день:  остыд ную 


женщину! 9 = 

3) С ты безумный! — беспечно махнула Е Млари 
Значит, такова воля аллаха!.. Ведь я те06 вв, раз опо 
Ты собираешься в Мекку, и о. п ты вместо 
В этих четырех стенах гнить пе желни сас дело, 
Мекки поедешь на Вахш? Возродить мертву 


х . Ка 

святое! ъмапина? 3 
— Что ты будешь делать па Вахш жопа ае и му- 

вапризитал эшон.— Там нет ни мечети, ни воры „Оа 


Сульмане перемешались! 


$ 27 
__ 1040701 Говорят ведь: пойдешь в город одноглазых, 
9. оон кусал губы, чтобы ие закричать и не при» 
Ке 27 людей. Наконец он ГОДЫ что лукавотвом и обмано 

н опу от ве намерения, | 
Ет но сказал Е от я пока 
пойду в Мекку, пореедем в Афганистан. ‚ам и мечети и мед 
еса всетаки страна мусульман, парод спокойный. Не зря 
п бухарский эмир выбрал из всех страп Афганистал и там успощ 
ился... Мы посетим его там... _ м » 
— Нет! поспешно перебила Малика, — Бухарский эми . 
дядя мне, чтобы я скучала по нему. До Афганистана мне дела нет, 
Если хочешь — переедем вместо на Вахш, Не хочешь — я сама 
уеду! 3 

Эшон совсем растерялся. Жола без совести — меч без жалосли, 
(Скажешь — поедем, она за это уцепится, скажешь — не поедем, В 
сама убежит. Он попытался ес урезонить: | 
— Дорогая, ты разумная женщина. Прогони беса, не подла 
вайся его чарам, не позорь меня. Все, что скажешь, что попро- > 
еинть — исполню! Куплю еще золотые серьги, булгарские кавуши 
куплю, бархат и парчу — все найду. Царицей сделаю... 
Но Малика не слушала — она лихорадочно прикидывала, как 
выполнить задуманное. Надо встретиться с Идрисом и спросить со 
вета. Смогут ли они взять с собой одинокую женщину? Если она 
поедет, дадут ли ей там кров? Малика готова была стать их рабы- 
ней, лишь бы избавиться от старого эшона. 
А Зиёдулло все гладил Малику, целот 
лема; уснула и образумилась. Малик 
легла положив голову на подушку. 
малась, и, радуясь, попытался прилечь рядом. 

И. Едо! санала Малика с отвращением, . 
ка глубоко вздохнула. От Ни доплелоя к подав Ма 

до? . ] пя и раздумий голова ее разо00- 


лелась. Она крепко закрыла глаз 
зак ла глаза пытаясь уснут ые 
мысли не давали покоя. Уос пеи 


алике вспомнилась вся ее печальная 
нее разгоралась ненависть к 


зал, уговаривал, чтобы она 
е надоела его болтовня, она 
Эшон решил, что жена оду- 


жизнь, и в ней все силь 
родному кишлаку, к покойному дяде. 
пче становилось желание переехать на _ 


{ был пастухом у 2205 
а пастбище молнией. 206 
До чужого добра, сосватал 
Риорал к рукам дом и х0 


Улло, жадный 


й женой и п 
. Старшая жена Гайбу 


я 


он получил ва М 
: ло быстро поправ 
готовиться к свадьбе и вскоре выдал пятнадцатилетно е чал 
за пятидесятилетнего эшона. Малика стала его третьей женой Е 

Жизнь Малики в домо ошона сначала была несладкой. Ста № 
не жены пе только свалили па пее всю работу, но настраивали р Б | 

х р Е т сам эшон, жел 2 И: 

Б: Кеб ощопа: Да п сам ошон, желая припугнуть младо Я 
ама вольно часто поколачивал ее. 

С годами Малика набралась опыта, силы, ума и стал 
независимо. Старшие жены от нее отстали, а эшон 


а вести себя 


отп, б; аы ИЕ: даже начал по- 

деу диваться. Детей у всех трех жен от эшона не было. Старшие 
Й жены давно примирились с дим по Малика была молода. Ве вол- 

новали и ст тасту ег. а 7] 

И оон л оололытыо лоо 
7 \ 1 : злилась, то пла- 

про= кала. Долгими ночами ворочалась она без сна в постели... Особен- 
уши но сегодня, после встречи с двумя молодыми мужчинами, после 
: шутливых намеков Идриса, душа ее вновь взбунтовалась. «Почему 

как я не дочь эшона? — с обидой думала она.— Как было бы хорошо!» 

0. Засылали бы сватов, вышла бы она замуж за какого-нибудь весе- 

а лого парня, вроде Идриса, и была бы счастлива!.. 

Сб. Ей хотелось разом отбросить все старое — опостылевший дом, 
старших жен, старого мужа. Сердце Малики полнилось сладкой б 
мечтой, жаждало свободы, любви, счастья. Ы -/ 

она А что думал Зиёдулло-эшон? Он тоже не спал, представляя Е: 

она себе, как завтра Малика бросит его и удерет из кишлака. Что тог- 3 

оду- да будет?! Завтра пятничная молитва, со всех сторон соберутся и 
люди. Раньше стоило эшону произнести: эта женщина «вышла из 1 
веры» — как ее забивали камнями. А теперь за это судить будут. | 

‚ли- Плохие времена настали! Неверные натравливают мусульман дру 

зб0- на друга, всех совращатот... 

ные Эшон жалел, что не сбежал в Афганистан под предлогом путе- 
шествия в Мекку. Может, и Малика ушла бы с ним. Теперь не пой- 

т дет. И утром опозорит его, перед людьми. Оо сжал кулаки: «Я 

де, тебя сам, своими руками убью, дерзкая женщина!..» Я 

на Но эшону еще не приходилось убивать, он и на мөртвыхао 

, смотреть боялся. Шо, вае себя, он не мог отказаться от 
этой мысли: «Убью, нужно убить.» 

е. Он ет в ве сторону — Малика, видимо, уснула» дона 

Е. и вверх. ; а 

тсе  Әшон тихонько поднялся. 4 ; 

хой Малика, услышав, что муж встал, притворилась спящей. Даже — 


В тишине ночи слышалось ее ровное ~ 


ресницами не дрогнула. 


ый К ОМ 
А ГЕ л 3 ра 
м, " т ь, и, уве 
ай ° прислушиваясь, и, 
п минутку ах ОЙ, Он весь дрожал, | 


А : т, подо л 
т о обивается холодным ПОТОМ, во ооз 

П Ойл х лей он нагнулся и протянул дрожащие руки 
‚ одо р 


АЙ ись о его намерении, вздро; 
будто догадавит "н 
"ай аб глаза. Эшон навалился на нее. Собрав 
и с0 аа высвободила одну руку и схватила эшона ва Дл 
силы, Эшон трясущимися руками уже сжал ее горло, 


по 
ную бороду. его за бороду, что из глаз эшона посыца 
Малика так дернула . ‘и вдруг сеобе со 

х арила в голову, и руки вдруг лаоели. Оң сх Е 
т был в крови: жена вырвала ему к ті 
тился за подбородок — тот был в крови: кусо с 

я Агулт Т ^ а 
бороды вместе с кожеи. ав. д 
р Исчадие ада, что ты наделала? — взвыл эшон от шесте 
б ст: 
пимой боли. БС. 

— Сам ты дьявол! — с ненавистью крикнула Малика и с о іце 
вращением вытерла руку об одеяло. Потом, оттолкнув от себя гр! 
эшона, быстро схватила с полки ножницы: Б 

— Еще полезешь, глаза выколю! м Ы 3 

— Ты с ума сошла, я прикажу связать тебя! — кричал ошон 
прикладывая простыню к кровоточащему подбородку. Он был в и, 
ужасе — как теперь появится в мечети? Что скажут люди? Ш 
шариату, безбородых вообще не пускают к алтарю, а у него всего 
полбороды осталось. ак 

— Тебя следует забить камнями! — заявил эшон Малике, 

— Я больше ничего не боюсь! — Малика встала, вывернула пр 
фитиль в лампе, осветив комнату, и начала одеваться. | 

— Вуда ты пойдешь ночью? — эшон вскочил и загородил со ни 


бой дверь. 
= Убирайся с дороги! — Малика приблизилась к мужу. см 
По ее виду эшон понял, что решения своего жена не изменит, 
и обнял ее за ноги: 
— Не пущу! Пока жив — не пущу!.. М! 
— Пусти! Пусти, говорю! — М 
из ненавистных рук. 
Но старик не отпускал ее. 
— Куда ты хоче ? Скаж 
0 шь идти? Скажи мне! — канючил он. 
а и сама не знала, куда она хох ЙТ Й 
ен б а хочет пойти. Но ей хотелобь , 
7 Чтобы не видеть ни этого на ` би 
шето старика, и тут же ола то1о доевшего дома, ни опротивов 
а яла, что уйти ей сойнае 
= бор 4, что уйти ей сейчас не удастеяе 


алика пыталась высвободиться 


Уда я не пойду. Е 
Эшон не поверил: 
Е — ть меня хочешь? 
г — Шрёзду Говорю... Пусти, устала Я.., 5 
— Шогда ложись спать! 
е 0, отпусти... рз 
ибдулло-эшон, облегченно НЕ 
вздохнув 
Я ув, поднялс В 
т что с подбородка все еще капает кровь, О лш и 
орода не вырастет! Что он буде в уза 


_ старости лет! " Делать без бороды? 1089 


110. 


ИРЕ 2 е Е А ере 7 СУУКТУ мечот, 
3 1 20% ех б 


2 Что ты сделала с 
Малика не ответила. 


нему спиной. Внезапно э повернувшись к. 


лач ее очень : лика вс: Е: = 
се Пл т Удивил эшона: несколько лет жена м хлипывает. | 
мц Е ы плачешь? — Эшон сделал шаг к Мали е плакала 
место ответа она 509, 
В разрыдалась так 
с похоронах матери. В душе Малика а не рыдала даже на 
Ы 19 совсем очерствело ее сердце. ад ась слезам. Значит, не 
Зах о пробуждении ее души, возрождении в н свидетельствовали 
ок ство ее жаждало любви, она была подобна ХЫ надежды. Все суще- 
давшейся долгую зиму весн б а озимой пшенице, дожи- 
ер. - Эптон забес ны, чтобы пробудиться для жизни. 
р спокоился, что громкие рыдания М 2 
старших жен, соседей и даже «гостей», Слов алики разбудят 
от щеваниями он попытался успокоить ев о м и ен 
\ з 
‘бя громче и сильнее... у ‘внщина рыдала все 
Не понимая истинной п ) 2 
б б поо 5 3 ричины ее слез, эшон решил, что это 
«оаоья р Іка», стал на колени и начал читать подходящую 
он к случаю суру из Корана. 
1 А ин Е 2 
с На громкий плач пришли старшие жены. Старшая, которую 


а түтү 1 2 = о 
По звали Бибиоту Н Е прикинувшись непонимающей, спросила: 
— Вто укусил Отунчу °, змея или скорпион? 
Вторая жена, за тонкую талию прозваная Химча З, спокойно 
сказала: 
= Если скорпион, ничего страшного, с утренней молитвой все 
гла пройдет... 
Малика ничего не ответила женщинам, даже не глянула на 
у 
соч них, но плакать прекратила. 
Эшон, не закончив суру, подул в сторону Малики, встал и по- 
смотрел на старших жен: 
= Зачем пришли? 
ИТ, А Д н 
— Ее плач весь кишлак разбудил! — объяснила Бибиотун. = 
Мы подумали, что ее змея укусила... 
В этот момент Химча увидела поредевшую бороду мужа, ис- 
пачканную кровью, и истошно закричала: г 
— Ой, умереть мне, какая собака укусила вас: 
Бибиотун обеспокоенно оглядела подоородок эшона, Г. 
— Кровь течет, нужно сажи привязать! Химча, пойди наскр 
799 би с котла сажи! 2 я 
— о, борода боль 
28 С мясом вырвано, борода больше не вырасте 
СЯ шептала Химча на ухо Бибиотун, 
= Вижу, вижу, иди быстрей, РЕ О 
Химча побежала исполнять приказание. оцонодуш сан 
е) отрев его рану еще раз, сказала. 
шона за руку к лампе и, осмотрев © > вам челюсть не ото- 
— Слава аллаху, что вместе с бородой ваз 
Рвали|.. 
< ООН 
вой | А Бибиотун — начетчица, учите 
0 тунча — от отун — ласкатель 
уг | Учительница. 
ва | Химча— прут, веточка, лоза, 


ся 


т! — тихо про- 


принеси сажи 


ховной школы 
а ма Д «учительница», маленькая 


„4 ита". и А и Ф.Ф. 
ы т". 0) НЕ 
МСҮТ“. и Кы: 
_ Нет, челюсть на месте... — Эшон осторожно припод 
— Нет, 

к бороды. 3 
р НА аллаху, слава аллаху... — повторила ВА отур 
сли борода больше не вырастет, что делать будете? 


подвязывать? х 
к” Е И ты надо мпой насмехаешься? — рассердился Эшон, 


— Нет, я говорю то, что есть. 
= Все вы неблагодарные! — воскликнул эшон с обиде 
Аллах накажет вас! 


< 
Бибиотун замолчала, надувшись. 1 
Хымча на конце своего кисейного платка принесла сажи, т 
биотун прижала сажу к подбородку эшона, он вздрогнул и заст т 
нал от боли. В. | 
— А теперь завяжитесь этим платком, — посоветовала Хауг Г 
Бибиотун обмотала голову и шею эшона большим женску А 
платком. 4 
— Ой, вид у вас — испугаться можно... — всплеснула руками 
Химча. к | р 
Еще больше обиженный, эшон гневно закричал на нее: Е 


— Заткнись! Пойди согрей воды для омовения! 
Химча исчезла за дверью. у 
Бибиотун только сейчас увидела постель эшона у порога и по 
думала: «Чтоб ты сдох, если дожил до того, что при трех женах 
как собака, валяешься у порога!» Но вслух ласково проворковала: 
— Может быть, вас отвести в мою комнату? | А 
— Нет, сначала я совершу омовение, — сказ 


ў ал эшон и, оп. 
| РАясЬ на плечо старшей жены, вышел из комнаты 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ 


ый т 
алика испуганно огляделась — в кох Р? 
ода эшона и обеих жен она долго ле | 
Я ‚ как уснула. е 
И козел пошел — к Химче или к 61а- т 
Умала Малика, но тут же оборвала к 
Е равно, куда он пошел? Теперь й М 
т г т 
а о ту, туда и поиду». Повеселев, она «3 
а про гостей. Вспомнила и ветре лі 
Е. шон?» Она быстро сложила ПОС ну 
НА Бр па, вытерлась платком. По6мо то 
ую о, надела старинные серебрятв бо 
ом дво о матери — и вышла из комнаты цр 
е ре то не было, «Неужели эшой 89 
› сказалея бол зо 
ло! Так ему и над ъным. Без б0р а 
ро 
ащ 


ь?» Малика встала на с и 
_ «Значит, о Тогда надо Ждать — за 9р — гостей не был | 
вернутся. нтересно, что’ они намерены де ми все равно | 
Она посмотрела на ло Делать после моль, 


Шадей: покорм молитвы? = 
У : МИ; Е 1 12 а 

| стоят голодные? И подошла к коням. Рмили их или они с вечера 
— Ну что, милые, есть хотите? 


~ Шегий, будто понимая, повер 2 
5 нул к ней голов 
: б 1 и вни) 
слушал. Гнедой, чтобы привлечь внимание М8 нимательно 
ржал и начал рыть копытом землю. М › Тпхонько за- 


а алика погладила и 
1 пала в ясли сухого клевера. Қони дружно принялись Ы хаска 
О изредка приподнимая головы и косясь на Малику : руза 
р г а цу. 
Она все еще смотрела на лошадей, когда постучали в ворота 
а. аще = Ворот стоял запыхавиичен 
мальчишка. хавшийся 


гаф о ка тот рыла калитку. 

п пона. ричетник прислал... Беги, тово- 
рит, позови эшона... Скажи, говорит, причетник прислал В ме. 

чети, говорит, двое чужих проповедулют... Я бегом бежал... 

— А что, люди не молятся? — Удивилась Малика. 

— Нет, молитва была... А после молитвы те стали товорить. 
Утоваривают всех переселяться! 

Малика поняла, что в мечети 
агитируют людей ехать на Вахш 
|: эшона, чтобы помешать им. 

— Ты хороший парень, — Малика погладила мальчика по го- 
лове.— Пойди и скажи причетнику, что эшон нездоров п прийти 
не может. А гости пусть говорят, и пусть причетник не вмеши- 
вается. 

Мальчишка с готовностью побежал выполнять поручение. 

Малика вышла за ворота, осмотрела пустынную улицу, веду- 
щую к мечети, и, закрыв лицо платком, тоже пошла туда. «А ну-ка 


«мулло Идрис» и его товарищ 
‚› а причетник хочет вызвать 


г- ия послушаю, что они там проповедуют?» р Е. 
= У входа в мечеть толпились женщины и ребятишки. Жеш 
Пы одергивали расшалившихся детей и прислушивались И 
- что говорилось в мечети. Никто не обратил внимания а оа 
а кроме мальчишки, который только что прибегал за эш зом. а 
я Малику, он вскочил и, будто едишомъптленавку, к к 
а «Я все передал причетпику, а он рассерлилон ие р Опа загля- 
- Пика ласково дотронулась до его плеча: < А стояло, 
7 нула во двор мечети, забитый ин пав вагромоздяв я 
= Только старики и немощные сидели. р затрос 
2 н вее А Е 
е большой камень, Идрис и Диловар ти каждое слово, спраши 
Г. росы. Все внимательно слушали, лови: 
и Вали и переспрашивали. ток с головы па лицо, подтолкс 
м алика еще ниже опустила платок с голот то опиной ва п 
Шла мальчишку вперед, а сама Утро Н: 
" Е. Отоюда ей было все хорошо РЕ стоявший недалеко от * 
— 2% В п: Р 
ўт лро Улощавый, средних лет муж б ео И КИу: 
в Ка. Ч 5 вышлонул нас, вытер губы лал 


ай ўз 

об Мирзоюф! ке 
рна. вил: 

Е е, гостя «господин», а то 06; 
? 


Он рабочий, наш с тобой товарищ. Говор 


Й «додар, додар Диловар»... — добавил Ді 


›, — поняла Малика. р 
Г варом его зовут», 
И ты рабочий, будем считать тебя братом, 
> 1 $; 
‹ ился худощавый. 3 Ф 
аи одобрительно закивали. Ч р. Е 
— Благодарю! — Диловар прижал руку к груди, выражая при. 


00 
Б. і 

аот его... — подумала Малика. — Значит, понрави. > уз 
лись его речи. Жаль, что я не слышала...» Т 

= Зариф-ака, ты забыл, о чем хотел спросить? — напомнил 2 
А Нет.— Зариф прокашлялся.— Мирзоюф-ака сказал, что пе бы 
реселенцев на три года от всех налогов освобождают, верно это? ул. 

— Верно, — подтвердил Диловар.— Правительство освобож- А 
дает всех переселенцев на три года от всех налогов. Кроме того; об: 
дает ссуду. на покупку скота, на постройку дома... . од] 

— И сколько хочешь земли! — добавил Идрис. — Сажай ДЫНИ МЫ 
и арбузы, овощи, ячмень и пшеницу... 

— А хлопок? — спросил старик по прозвищу Большая Цол; 
ма.— Ведь урусам хлопок нужен!.. 

Идрис переглянулся с Диловаром: 

— Этот из рода эшонов... 

Диловар понимающе кивнул головой и ответил: 0б: 

= Амак; вы, наверно, нас не поняли! Мы сеем хлопок, много Ба 
хлопка сеем... Хлопок не «урусам», как вы говорите, а всем нам 
нужен. Нужен для того, чтобы народ кормить, одевать, страну тет 
благоустраивать, Русские братья помогают нам в хлопководстве, 
Я бывший работник железной дороги. Несколько лет работал на Е: 
Ташкентской товарной станции и своими глазами видел, сколько = 
поездов из России д Л 


ень и ночь везут к нам, в Узбекистан, Кири“ 
зию, Туркмению трактора, зерно, 


чу, 
уголь, лес, руду, железо... 
| 06 
| Выслушав Диловара, Большая Чалма рассердился и, не Скры 90 
Вая гнева, выкрикнул: р Он 
— 2029 нечистого из мечети гнать надо! А 
МЕ тот нечистый в тысячу раз лучше таких, как ты, муб 


мгновенно отреагировал Зариф, 


бывший ќ Боль 
Чалмы, ывший батрак 


Поднялся шум, одни поддер 
 заступались за гостей. Не выдер; 
‘еверных» и намеренно громк 


Люди немного успокоились. П 
> 0совещавшись варо 
обратился к собравшимся; о да Е 


НИ 


Л 


Братья! Кто хочет зы. 
Кто, 3 говорить, гов 6 
сует, спрашивайте!.. " 9в0рите, Все, что вас интере-. 
Но люди молчали, об 


— Если вопросов нет, сказал а Услышанное | 
; дрис,— пожалуйста: 
желает переселиться, пусть записывается” я а ВО 


зоева... 

Диловар достал из карман 
записывать. Установилась 
ии вдруг раздался взволнованный 

== меня вопрос... — произнесла 
обернулись к ней, оробела и з 

— Пожалуйста, сестр 
узнавший Малику. 

Малика приосодрилась и дрогнувшим голосом спросила; 

— А одинокой женщине можно записаться? =. 

Идрис повернулся к Диловару, 
бы Диловар не отказал. Диловар. 
улыбнулся женщине: 

38 Вы хороший вопрос задали, сестра. Я должен вам и всем 
ООЪЯСНИТЬ, что Советская власть дала женщинам и мужчинам 
одинаковые права. Если и женщины имеют желание переселяться, 
мы с радостью примем их и поможем. 

— Тогда первой запишите меня! — громко сказала Малика. 

Диловар хотя и знал, кто она, но для порядка спросил: 

— Назовите ваше имя и имя вашего отца... 

— Мое имя Малика, имя отца — Хайрулло. 

Кто-то добавил: «Младшая жена эшона!» И эти слова, как эхо, 
облетели двор. Люди с любопытством смотрели то на женщину, то 
на гостей. Старики в ужасе шептали слова молитвы. 

— Так и запишем...— Диловар с карандашом склонился над 
тетрадкой, — Хайруллоева Малика... 

— Умница, сестра! — улыбнулся Идрис.— Хоть ты и женщи- 
на, а храбрее мужчин!.. 

Малика хотела поправить платок и нечаянно открыла лицо. 
Глаза ее светились счастьем. Она чувствовала, что ворует 
чутся о ней, может, проклинают, считают бесстыдницей. Баг 
обращала на это внимания. Решение ее было твердым и око 7 
тельным — ехать! Она хотела отомстить эшону: Опозорить его: 
Она хотела жить. 

= Когда вы будете готовы к отъез 

— Хоть сейчас, — спокойно ответил 

то-то выкрикнул: 
= Нуи ни Значит, у тебя и лои 

Люди снова заволновались, поднялся тур — подскочил к 

— А высокородного эшона с собой вор і 
ике какой-то низкорослый хилый а 

— Онв Мекку пойдет! — отрезала и! — усмехнулся старик, 

Вы посоветовались, что ли, скаж 
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женский голос. 
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2 увидев 
ата , дев, что все 


9 т 
а! Говори смелее! — шагнул к ней Идрис 
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в его глазах была тревога: как 
ар все понял по его взгляду и тепло 


ду? — спросил Идрис. 
а Малика. 


оседлана? 
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== ила Малика, 
— Яс ним разошлась! ответила 


Мужчины засмеялись. р у 
е не захватишь ли меня с собой спросил ту 
== ЕЈ 


А 
низкорослый старик, подкручивая своп тонкие, как мыц 
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остики, усы. е Ла Е Ў 
Ы — Чтоб ты сдох! Что мне с тобой делать? — рассердил 


аза смутился, люди захихикали над ним: 

= Что, Султонбек, не Озан 

22 9% она тебе выдала! 

55 Е муж не нужен? Ж покраснев, спросил Суллоц. 
бек Малику, не желая признавать себя побежденным т 
— А ты себя мужчиной считаешь? — презрительно дернула. 
плечом Малика. Б 

Дехкане хохотали, хлопая в ладоши. Султонбек вспотед от 
смущения и прикусил язык. 

— Тихо, братья! — Диловар поднял руку, призывая к поряд- 
ку. Кто еще хочет записаться? З 

— Пожалуйста, запишите меня, — сказал Зариф, закладывая 
под язык нас. 

— Не забудь прихватить с собой побольше наса! — крикнул 
кто-то Зарифу из толпы. 

— Әй, Салим-собака, не лай понапрасну! — узнал голос За 
риф: У меня своя голова на плечах... 
— Салим, а сам-то ты не собираешься на Вахш? — спрос 


ВХ. 


Идрис. 
— Нет, Идрис-ака, все прелести Вахша я дарю тебе... 
7 — Боля твоя, по потом жалеть будешь! 
Ё ӯ — Жалеть не буду... — усмехнулся Салим.— Все в рай пой 


дут — кто же в аду-то останется? 

— Сынок, можно мне сказать? 
опираясь на палку и дер 
нул к Диловару: — И что человек ты разу 
ный и людей на доброе дело зовешь. Это не всякий сообразит» 
аху, восемьдесят лет прожил. Из НИХ, 
батрачил. Несколько лет служил отцу 
жизнь мечтал, чтобы был у меня КІ 
знаю. До революции ходили мы тУД® 
сяли, а летом урожай собирали, мол» 
ры баев ссышали, За двенадцать М 
'0вороқ мешок ячменя. 
жилья. Но земля на В 
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ть ’ — Честь твоим сединам Н 
а Р 55) азар- 1 
А аце 1рлс.— Тысячу лет живи. 169081 
6 "К старику бочком протолкн л 
ко ему, но так, чтобь улея Оалнм 
аср Тж, " ! ти другие слышали 
— Дед Назар, ты думаешь, на Вахше в 
Двух сыновеи туда посылаешь, а кто и хл 
будет? завтра 
округ зашумели: с 
Вокру У лова Салима удивили все У. 
Е костью. х своей жесто- 
он. Старик, опершись на палк 
алку, выпря} 
4 чал, потом обратился к Салиму: › рямился, задумчиво помол 
тула — Ты, змееныш, преж 
у: де врел = 
койся: А времени о моей смерти не беспо- 
Л от Согбенный стан еще не признак 
РА Е. 2 ризнак сме ТИ, 
Как лук таит в запасе сотни стрел! а 
ряд- Со всех сторон послышались одобрительные голоса: 
— Не умирай, старик! 6 
вая — Так ему, старик! 
— Меду тебе в уста, старик! 
нул Дед Назар в упор посмотрел на Салима п повернулся к Дило- 
вару: 
Ва. №, Теперь, сынок, и меня запиши. Я, если на то пошло, ночами 
буду колхозный амбар сторожить... 
ом Последние слова старика потонули в возгласах одобрения. 
- Диловар записал сначала старика, затем и его сыновей Ходи и 
Шоди. Потом, оторвавшись от тетради, посмотрел на взволнован- 
ных, раскрасневшихся людей: 
р — Кого еще записывать? 
тои- — Ну, кому еще нужна земля? — громко крикнул Идрис. 
Его возглас словно пробудил худощавого дехканина в сильно 
ик, поношенном, потерявшем цвет чакмане. Он вздрогнул и, ветре- 
таг- тившись взглядом с Диловаром, робко произнес: 
уме — И меня запиши... = 
ЗИТ. — Хорошо, — отвечал Диловар с улыбкой назовите ваше 
них, имя и имя вашего отца. 
тцу Є Мардон, сын Махмуда... 
й ? 5 "т0-Т0,— Не выде 
ло — Ето не пишите, тощ больно, — пошутил кто-тох— Ве Ш 
ЖИТ В | 
уда, ахтиского солнца!.. 2 аши 
ото — Успокойся, друг, — спокойно сказал Мардон, =. кости и 
нов. На солнце давно прокалились. ‚ пять, и на этом 
да ‚ Вслед за Мардоном записалось еще че я В 
ше. ТОК желающих ехать на Вахш иссяк. тети 10 находилось: 
хал; Фиглашали записываться — желающих больш 
о . вил: = 
ело Выждав некоторое время, Идрис од олинг. Все, Кто ЗАПИС 
гад = Братья! Мы сегодня поедем в чи риезжают в 
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. Захватите с собой еды дня и ит 


х ался, пусть подумают и завтра, если решатся, пуст 
не С. 5 О Там мы и их запишем... т 
жа один вопрос? — спросил Зариф.— Жен и де 
Е — А 


ни 
брать? - 
ран этот вопрос ответит Диловар: 2н 
Воля ваша. Но лучше будет, если вы сначала поедете с, Е 
кес дом подготовите, а потом, осенью или застој б 
7 
семьи перевезете... 


их 
— Подходит! ЧІ 
—_ Это хорошо! 
= Разумный совет! Р 
= Ладно, завтра приедем в Сиполинг, ( 
Люди зашумели, сидевшие поднялись с земли и начали 


2 отра. Е 
хиваться — собрание окончилось, можно было идти по домам, = 
м Братцы, не пылите! — закричал кто-то. 
Диловара и Идриса плотным кольцом окружили переселенцы, сд 
Лишь Малика одиноко стояла в углу двора, не зная, что ея де. 
пать. Она очень хотела спросить у «мулло Идриса», повезут ли ону ме 
ее сразу с собой в Сиполинг, или ей тоже завтра придется идти да ст 
вместе со всеми. Идрис заметил Малику и, оставив Диловара А 
дехканами, поспешил к воротам. Сердце его радостно билось ез ма 
хотелось обнять Малику, но, приблизившись к ней, он только спро- а 
сил прерывающимся от волнения голосом: 
Зр 227 сестра, действительно, с нами поедешь? 
— Если возьмете... НЕ 
— Тогда иди, быстро собирайся и выходи! Мы сейчас тоже г 
зайдем за лошадьми. — Идрис снова побежал к Диловару. Х, 
| Малика мгновение помедлила, провожая глазами Идриса, по- Х 
| \ том быстро повернулась и, натянув на лицо платок, заспешила те 
а к дому. 
/ ло 
Е ГЛАВА ПЯТАЯ 
1 в 
Эшон Зиёдулло, занятый своими горькими мыслями, лежал в г 
комнате старшей жены и не знал, что произотт і Стар- 
шая жена сказала: «Отунча а. І вошло в мечети. Я 
комнате». И эшон поверил. А про с и елит серди и Е. Е 
сундука Бибиотун парчу и оа М 50я репи, что выха б- 09 
разом ев расположение Баб а ик, вернув себе таким 0 то 
РАШИ Т0тоВа Душу отдать Пока’ Равда, рассердится: она 8 
стивить старшу жену и отнял! ‘а эшон размышлял, как уми нь 
Нату вбежала Химча и путаи 5,188 парчу для младшей, в КОМ ря 
2Унча ушла. До эшона не су аз 91 волнения слова, сказала, 319 25 
чале он беспечно переспросил. ЗУ дошел смысл этих слов, и ВНЗ ск. 
° _— Вуда ушла-то? ү в 
С Ушла| Совсем Е 
Уки Химча чи 


иса, по- 
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ожиданно, Уйдет за сов 


: т так, не. 

лах! Какой позор! "Люди Всего мира будут су Ужчинами! Е 
етт пускайте ее За волось притащите г № - 

ик своим женам, которые в душе обрадовал дана ричал 

зкены эшона. "10 уходу «любимой 
59 не ты пробормотала Химча А 
и а ус ла а лошадь мулло Идриса а 

добавила Бибиотун. с 77 8 уехала онаа 
— Врешь! — завопил эшон, 


Он бестолков 

аходя того б 
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нате, оглядывая стены и не н 
то-то искал, но не мог вспом 
Бибиотун и Химча переглядьвались тру 
сдерживая смех. ~ Аруг с другом, 
Эшон в длинной белой РУбахе п штанах обвязанный 
метался по комнате. Наконец он сорала Е Я а платком, 
сторону. Потом закричал женам: тбросил его в 
— Что стоите, как пугала?! Идите, 
чалму! 
Жены помчались в комн 
эшона была там. 


Старик, не дождавшись их возвращения, выскочил во двор и 
направился к конюшне. На ходу он посмотрел под навес: чужих 
лошадей не было. «Далеко ли они могли уехать? Куда?» 

Тяжело дыша, он быстро оседлал своего коня. Бибиотун в 
Химча появились во дворе с чалмой и халатом в руках. 

— Давайте! — не помня себя от ярости, зао 
тел плеткой перед носом испуганных женщин. у 

Бибиотун метнулась к эшону и мгновенно водрузила на его го- ) 
20ву чалму. Химча набросила на мужа пестрый халат. 

Эшон, путаясь в длинных рукавах, подтянул полы, вытер окро- 
вавленный подбородок и перемазанное сажей лицо рукавом и | 
сел на коня. 

Химча забезкала вперед и, широко распахнув ворота, пропу- 
‘тина эшона. Обе жены с треском захлопнули ворота и ны 
обнимать друг друга: слава аллаху, в доме не будет этой прокая 
той Малики! > 

Этон рысью объехал кишлак — Малики нигде об Вора 
АШӨ, видя почерневшее лицо эшона, опускали ае что произо- 
ато эшона, и никто не решался сказать зму м - 
со В мечети. Женщины торопливо ме Но между 
КЛОНЯлисЬ в поклоне и прикидывались 


почернел. 
Нс. в одну ночь 
В бой Открыто говорили о том, что Зови даже бывшие его уче, 
ад ди Кто-нибудь искренне жалел эшона, 
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хазрети мечети Халимходжа, позоре 2 
5300 и проворством, услышав © 


с трудом 


принесите мне халат и 


ату младшей жены — верхняя одежда 


рал эшон и повер- 
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МИ ь зи х - 
рте" себе во две 
ц зду, завол к 
ГА ‚взяв коня за У р 
0 р лло, особенно после того, Все т прошл 
т и ЕЛ мечети забрал себе, бесчестно 0бм: 
четверти а причетник понимал: бесчестье эшона и 


иходжу. Однак тет хазрата, п доход мечети умень 
А ог авторитет хазрала, 
на пользу. Улад 


сствовал в основном за счет этих доходов 
а Халимходжа о бросившая мужа, дурной пример по шй 
путная Мадик ам кишлака... Бели сегодня же ее не наказ 
остальным женщина) ачнут изменять своим муж 91 Ха 
то завтра н другие женщины ам орт а о еі 
убегать © чужими мужчинами. Сал а ше Й С 
прех жен п, песмотря на приближат Э ку ОСЕНИ 6 ор ЕЕ 
ЕЗ бирался сосватать четырнадцатилетнюю Д И Доме | 
°— него не проходил мирно ни один день: ЕЕ 26 е Спорилі 
ругались, царапались и драли друг другу ан ОЙ ТеНВАЗ Они не 
п мужа не слушались. Вторая и третья жөн Ар ли нахаль ду 
остры на язык и за словом в карман не Дези» ричезиик не 
бил вспоминать эти слова. Вчера вечером вторая жена без всякого Ис 
стеснения взяла его за шиворот: «Если не будешь сегодня спать 
со мной, приведу себе сторожа из мечети!» — «Побойся аллаха, Оғ 
женщина! — воскликнул причетник, стукнув себя по лба Ста. ая 
рого, дряхлого сторожа с вытекшим слезящимея глазом! Что ТЫ 
с ним будешь делать? Ведь он, несчастный, едва ноги таскает» бь 
Но жена только дерзко захихикала. И небо не обрушилось на ее ЗС 
голову. Младшая тоже заявила: «А если и меня будешь обижать, 
то, как Малика, опозорю тебя и уйду!» Причетник попробов й не 
припугнуть ее: «Чего завидовать Малнке? Увезут и продадут рус мІ 
ским!» Но дерзкая баба, вместо того чтобы ужаснуться, заемея- 
лась: «А что, русские не мужчины, что ли?» Халимходжа в шеб 
влепии ей пощечину и выскочил на улицу... по 
| «Нет, эти неблагодарные совсем от рук отбились,— с обидой ве 
7 думал причетник—с жиру бесятся... Необходимо что-то прет ль 
принять!..» 
отому=той завел причетник эшона в дом, усадил на грязное ж 
одеяло — женам, занятым ссорами, было не до стирки. Потом 8 
ботливо подложил под локоть эшону еще пару грязных подушек 
— Успокойтесь, господин мой, — причетник говорил шутливо; 
слегка улыбаясь и поигрывая глазами. — Товар пропал, жизнь се 
У вас осталась... пе 
Купить дороже жизни,— простонал эшон.— Они совратиай 
у!.. о 
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МОЙ, возмо Е и 
АА бороду. уро Задумчиво товорид + 
действовать!.. 9 Что теперь делать? | 


Нужи 
— Не знаю АТ т | 
Н аюу что делать, Угрюмо пробормотал э РЕ 
те подумаем. ошон Улаз 
Они помолчали. 
— Вох зто, наконец сказал приче 
не могли.— Причетник прист 
думал: «Грязный какой! Умы 
ЕЕ Уних хорошие лошади, — безнадежно махну, 
Почувствовав внезапную слабость, он почти упал н 
— Если захотите, Догнать можно, — возр 
ч п 
Они направились в Сиполинг. Там ноче 
тить их ночью в Сиполинге. 
— Мы им головы отрежем! Малику в мечети камнями за- 
бьем,— эшон привстал, выпученные глаза его налились кровью, 
все тело дрожало от гнева. 


Халимходжа в душе был согласен с решением эшона, но оп 
не верит, что тот отважится все так и сделать. Поэтому он, нет 
Много помолчав, с сожалением сказал: 

— Сюда бы львов Фузайла Махсума. 

— Не говорите, не говорите! — Зиёдулло ошон мечтательно 
посмотрел вдаль.— Благородный Фузайл Махсум был защитой 
веры и шариата... Если бы действительно найти кого-то из его 


тник, — далеко Уйти они 


ально поглядел в Лицо эшону и по 
ться не мог, что ли?» 


л рукой эшон. 
а подушки. 
азил Халимходжа — 


вать будут. Можно захва- 
Но какая от этого польза? 


2. 

12в0в:— В душе эшона вдруг зажегся огонек надежды. | = 

— Нет, господин, — решительно отверг этот план Халимход- | 

жа, — Сейчас мы их захватить не можем. 1 
— Почему? — рассердился эшон. 


‚обрав боро ‘улак, усмехнулся: 
Халимходжа, по привычке собрав бороду в в. и 
= Успокойтесь, хазрат! Ваш верный газа ах Но 
селения и не противник справедливого возмездия, 
последствиях... 5 перебил 
Е Я ще сердито р 
— О каких еще последствиях? — все ещ І 
оов ать... Эти двое, я 
ў " умать... 
не 100подин мой, вы должны хорошо к приехали к нам со 
Даже не знаю их имен, предатазилс ци дау нам придется отвечать 
Специальным заданием, Если мы их и И 
ы А апт ез ... то- 
3 тской земле власти нас в л ЭШОН, 
‚ “970. На советской земле __ тешительно, ваяви Ы 
— Тогда перейдем границу... — р К: 
Я товый на все. я ц без мо- 
‚= А если пе удастся? — аи А 
‘Просил Халимходжа.— Тогда отпр 
Ы?» 


ливо ГЛЯД 
мешт я на тот свет 


— вздрогнул эшон. Г 
стье упустишь, говорили вели 


__ Не накликайте беду, 


 Проглядишь несчастье, сча я 5 
І алимходжа. 
кие, — о делать? — спросил эшон упавшим голосом, 

3) ше верное, — причетник самодовольно усмехнулся, — на Ў. 

Ў. 7 С» т я 

вителей власти пожаловаться самои ВАСИ Тогда власть Л 

ет на вашу защиту. У народа повысится ваш авторитет, а Е 
ист 2 


отивники ваши окажутся опозоренными. «Стыд страшнее смер- 

ет 71 "р 

А так ведь говорят... Малику вам вернут, и станет она по- 6 
слушной рабыней. И это послужит уроком для других... 


— Сомневаюсь, ох сомневаюсь, — вздохнул эшон.— Разве (7. вс 
ветская власть станет защищать честь служителя веры? Она 
защищает голодранцев и никогда не будет защищать нас с лу 
вами! 


— Хазрат мой, я все хорошо обдумал! — Халимходжа огля- 
нулся на дверь, прикрыл ее плотнее, потом подошел поближе к 
эшону: == В правительстве есть хорошие люди, которые помогают 


таким, как мы с вами. р. по 
— Расскажите этот сон воде, господин причетник,— буркнул Ди 
эшон.= Всех, кто раньше помогал Ибрагимбеку и Фузайлу Мах- то: 
суму, да таких, как мы с вами, давно выгнали из государственных то 
учреждений. СКЈ 
— Верно! Но не всех! — довольно захихикал Халимходжа. = чел 
Кроме того, хоть и исчезли старые наши за щитники, но появились ИД: 
новые. Председатель Хаитского исполкома господин Хамда- 
муф наш человек. Я с ним недавно беседовал, и он меня успо- 
коил: «Не волнуйтесь, мы всегда будем защитниками веры и 
к | обычаев...» Вот так-то. И еще он сказал, что неверные урусы сеют ота 
Й 5 нашем народе рознь... Господин Хамдамуф считает, что мы все 
потомки пророка и должны поддерживать друг друга. Причину сер 
разгона колхозов в горах он тоже так объяснил и даже добавил, пит 
что это хорошо... 
— А откуда родом этот Хамдамуф? — с интересом спросил ан 
эшон. | 
ага 
реет. Из Капибадама, Из рода правоверных. Отец его, как И Я, т 
АИ Ником, — сообщил Халимходжа. — Но, оставшись сиро М Т 
БОЕ ЫРОО УНУжих людей; в Ходженте п Ташкенте учился В Газ 


русской школе, а потом стал работнико Е мет 
иком советских ждении... 
Эшон обрадовался. ‘их учрежд 


А е 
— Ладно 
ота ДНО, сходим и к нему. ‚А если не поможет он, у меня на При 
римете есть еще один хороший человек =. М. 
— А кто он, человек этот? ) пойду к нему. Л 
у е :· = оживился пр я Я 
— Гармский, — сказал Зиё ричетник. ‚| 


дулло-ашон. — Госпол ход: 
жа! Из приверженцев и родственников и Наи ‹ 


и Фузайла Мах ас 

в ре долине один из больших о абла Махсума р 
— Ае-хе-хе!.. Значит, и нам пря Не 

я 1мая до и Б 

тил Ҳалимходжа. Ань Зах, аи Б 

——-_ 

* Хамдамуф 


— искаженное «Хамдамовь, 


имходжа, = 
появились 
ин Хамда- 
меня успо- 
ми веры и 
урусы сеют 
что мы все 
. Причину 
:е добавил, 


Ат спросил 5 


него; _ 
ной насмехаетесь? 


хет, что вы! — 
ежде 
ое. 
Но Зиёдулло-эшон отказался: 


ядок. , 
са Не беспокойтесь, если идти с 
се видят, как велико мое несчастье, 
Е Причетник кивнул го 


лучше, 


жалобой, 


ГЛАВА. ШЕСТАЯ 


„ горной тропинке шел Идрис, ведя и 
поводу Гнедого, на котором сидела Малика, зак 


А утанная в платок. 
Диловар ехал на Пегом. Он был погружен в собственные мысли и 
ТОЛЬКО иногда с опаской поглядывал на край пропасти, на дне ко- 


торой шумела, перекатывая камни, река. Тропинка змеилась но 
склону ущелья к речке, и вскоре они перешли ее по узкому вися- 
чему мостику. Дорога стала шире и ровнее, и две лошади могли 
идти рядом. 

Диловар подогнал коня и спросил Идриса: 

= А застанем ли мы в середине дня Хам 

— Не застанем, так подождем немного, п 
ответил Идрис. 

Идрис только казался беззаботным, 

Серьезно беспокоила судьба Малики. Он 
пит обиды и постарается отомстить им. 


дамова на работе? 
ридет...— беззаботно 


на самом деле его 
знал, что эшон не стер- 
В этих узких горных до- 


ахи темных ущельях всего можно ожидать... 
помо. 
ла 


дрису, знавшему о горькой жизни Малики, очень хотелось 


зБ несчастной женщине, но он не мог придумать, как это сде- 
Он назвал ее своей сестрой. Значит, надо будет привести 
УВ свой дом. Но как отнесется к этому Шакаргуль? При- 
Ти она ее как сестру? Шакаргуль — женщина ревнивая. 
и Вто-нибудь со злости или ради шутки скажет, что Идрис 
ел вторую жену, что тогда? А как будет чувствовать себя 


эшшления Идриса снова прервал Диловар: | 
‚ 6чером вернемся в Сиполинг или останемся в районе? 
ә ВИДНО, тоже опасается эшона, смекнул 
конечно, остаться на ночь в районе. Не иен 
Своих мюридов и нападет на Сиполинг, . 
ми...» Но признаться в этом вслух о у 
твердо: | 
5. Е в Сиполинге, как 
одумают? | 


И. 
то так лучше! Пусть | 


ловой, подумав, что так действительно, 


\ аЛ 
оз ч Судут сегодня ждать в ОО ав нт 

Е рно, нас буду что Идрис, когда они уход 8 Ч 

зовар. Он вспомнил». нгцам, один из которых даже при 

толеам сиполи Т они будут у них в гостях, 
— сказал нес ником, что сегодня икрыв глаза. Каз 
_ пля ему племян ча, опустив голову и прикр * Цаза- 

Малика ехала молча 0 деле она ловила каждое слово, искала 
пось, она дремала. На а для себя выводы. Она понимал 
в них скрытый смысл сность мести эшона. И за то, что они нб 
что навлекла на о я переполнялось любовью к ним и благо- 
бросали ее, сердце А Е с радостью исполнить любые повеле. 
дарностью. Она была редставляла себе жизни без него. Правда, 
ния Идриса. Она не ел что Идрис называл ее сестрой. Значит, 
Малику ро то, 200 ОЕ мужчина будет то' 
у него есть жена. о, ев Ра. второй, третьей, хоть пятой 
постым? Но Малика сотле сиво. гчатьсл с ним. Она будет вести 
женой Идриса, лишь бы не разлучатьс; рна: 

= г сердце Идриса. Она не оудет скандалить с 
себя хорошо п завоюет сердце Иду БЕ будет прислуж 
другими его женами. Если захотят, она в‹ ем им Уд 2 Реб 1. 
вать. Лишь бы Идрис был доволен, лишь бы Идрис был с нею! 

— Ну вот п до Хапта добрались, — сказал Идрис, останавли- 
ваясь. 

Внизу на берегу полноводной речки раскипулось селение. На 
этом месте с давних времен располагался тород Хаит. „Сейчас, 
после набегов басмачей, он превратился в небольшой заброшен- 
ный кишлак. Советская власть хоть п освободила Хаит от рав- 
бойничьих банд Фузайла Махсума и войск Ибрагимбека, но была 
В этом районе очень слаба — замаскировавшиеся классовые вра- 
пш: проникшие в советские учреждения, искажали политику вла- 
стей и все еще Уугнетали бедняков в Гармской области. Дехкан, 
пришедших с жалобой на тяжесть налогов, местное начальство 

А пугало: «Ты на Советскую власть жалуешься? Налоги утвердила 
4 Советская власть. Если у тебя нечем платить налоги, продай жену 
А ИВ колхоз, а сам иди куда хочешь! Хоть за границу! 
И некоторые забирали семьи и в страхе убегали за границу. Бо- 
Улачивания, угоняли за границу скот... 
городка были малолюдны, на дверях 
мки, и даже богатый и пышный прежде базар был 
ла ва И подавленные страхом. Они недо- 
али лица и савлялоя на дороге из Стали 
ан У0егали, мужчины уклонялиеь 
знаю»... 


голодой всадник. а 
лодой всадник. У него было круглое лин 


пицами глаза, густые брови; одет он был в. 


ИЕ 
Натянув повод, тавоне придержал коня и поздоровался. = 
Г. Вы здениий? — спросил Идрис, почему-то усомнившийся, 
голь что юноша ХаИТСКий. та 
Да, — парень белозубо улыбнулся.— Я секретарь райкома 


Ы = 
то, П зомсомола Султонов. 
рой, 5 СООО нул руку для приветствия, насвай себя и Ид- 

а бу риса, сообщил о цели приезда и спросил, где исполком, 
хоту № — Все наши учреждения в одном месте. Я вас провожу, = 2.1 
будет Пор предложит (Султонов. ; | 
) р вре заве у > т, $ , 0 1 
канда ой О тет ут в переулок, вывел гостей на ши- Ол 
г при ТЬ; рокую улицу п, а твитись у низкого тлинобитного свежепо- | 
7га Служ боленного дома, привязал лошадь к дереву и предложил гостям | | 

лс не, сделать то же самое. | 
’ Останавли Диловар привязал Пегого к дереву и, наклонившись к арыку, й 

6 вымыл руки. Идрис остановил своего Гнедого в двух шагах от 
к а 

т, На Пегого и, повернувшись к Малике, помог ей спуститься на землю. х 
ит. Сей | 
м ас, 
г заброшен- | 
апт от раз ТЛАВА СЕДЬМАЯ т 
ка, но была | 
Е ТИН Исполком виден был издалека — большой новый дом с огром- в В 
т ными деревянными воротами. | 
Б ао Я Султонов, а за ним Идрис, Диловар и Малика вошли внутрь | 

Йа да. Было тихо и темно. Приоткрыв какую-то дверь, Султонов || 
на 8 просил, на месте ли Хамдамов. Ленский голос ответил, что пред= 1; 
УТВе р куда-то уехал. Тогда Султонов пригласил гостей в свой | 
одай ж И А инет. Это была узкая длинная комната. Посредине стояли че- ЗИ 
границу Е рехугольный стол и две скамейки. Отодвинув скамейки от | 
эниду. ) ола, секретарь предложил гостям сесть. 


Р атика, чувствовавшая себя неловко в обществе мужчин, хо- 
ела выйти на улицу, но ее остановил Султонов: у 
ес Нет, сестра, здесь не мечеть, здесь комитет комсомола, и 
колит и мужчины и женщины... < 
алика вернулась, но, по обычаю, хотела сест , 
пика, есть па к х 
и. о, з 1 а корточки 
_ = Не садись па пол, сестра! — ласково обратился к ней сек- 
р ‘арь.— Осознайте наконец свои права, вам революция и Совет — 
ская власть дали равноправие с мужчинами и свободу. Сядьте ря- > 
дом со своими братьями! 
Гапика нерешительно присела на краешек скамейки р 
Г 3. 


= 


а казал секретарь. , ғ" 
г взглянула н опять а 
м нула на секретаря и, 0 зај 


днако она успела заметить 


омый портрет. «Ленин», — воп 


. 1 > 
Ото анак ретила в незнакомом меб 


: обрадовалась, будто вст 


0 е голову я посмотрела на порто ша 
на 


раз взгляд ее был смелее. Заметив это, секретарь райкома отво 
оа чтобы не смущать женщину. 

Человек н Ка. ты 
был похож на ие д ее учебы и одно запомнив 

Портрет а еси. Малике было лет Девять, 
ше СЕ 4 ы гав дома от них, в доме Наврузбека, открылась 
ола. В школе преподавали два учителя — мужчина п 

З т жена. Муж был таджик, знавший узбекский И 
женщина, муж и жена. Му Т ини бо 
русский языки. В присутствии детей он те женой по 
русски... А учительница татарка, по имени Нурия. Все звали ев 

урия- пли просто, «сестра». 
о солае Е дом Малики за молоком. Мать Ма. 
лики не брала деньги за молоко: в кишлаке это оыло не принято, 
но Нурия, не желая оставаться в долгу, никогда не приходила е 
пустыми руками. И каждый раз, обнимая Малику, говорила ей хо» 
рошие, ласковые слова. 

Постепенно Нурия-апа подружилась с Маликой и ее матерью, 
Она и Малику затащила в школу и почти каждый день после уро 
ков занималась с ней, чтобы девочка скорее освоила грамоту. Мач 
лика полюбила учительницу так сильно, что без нее не уходила 
из школы. Если Нурия задерживалась — проверяла тетради или 
читала, — Малика пристраивалась где-нибудь неподалеку и нё 
сводила глаз с дорогого лица. Особенно нравилась девочке золо- 
тая коса Нурии. Теперь, если мать, вымыв голову, заплетала ей 
мелкие косички, то Малика плакала и п росила сделать одну тола 
стую косу. 

Но эти хорошие для Малики дни продолжались недолго, 

один из осенних дождливых вечеров кто-то тихо постучал в 


дверь дома. Матери Малики нездоровилось, девочка растирала ей 
руки. Обе вздрогнули. 


— Малика, это я, Нурия... 
а 0 2едоолно вокочила, открыла дверь и едва узнала Ну“ 
дрожала. Протянув а грязи с головы до ног, учительница 
ао иы чемоданчик Малике, Нурия бросилась 
== (Сестрица, спр 
ать уложила у 


От. 


р 


ячь меня! Басм 


ачи мужа убили 
чительницу в п | У 


остель, укрыла с головой одеяя 


а портрете был совсем простым и приветливым, оу 


т ёе матерью, 
Нь после уро 
грамоту. Ма: 
‚ не уходила 
тетради или 
алеку и не 
евочке з0л0- 
аплетала ей 
гъ одну тол“ 


я 
"- 


р 


-то’завернутое 
ГА Ц, 
глядя на девочку полными 


пчику, быстро открыла его и, достав оттуда что 

'терию, дала Малике. 

Е Береги это!..— прошептала она, 
хаса тлазами. 

У" Малика поняла, что учительница вручила ей что-то самое до- 

рогов, и сунула сверток между одеял. 

Нуря словно успокоплась и даже попыталась улыбнуться 
дрожащими зубами, 

— Малика! — грозно закричал из-за двери дядя Гайбулло. 

Малика, не отвечая, обняла учительницу, 

= Открой дверь! — крикнул дядя. 

— Зачем пришли? — привстав, спросила больная мать, 

‚_ Учительница здесь? - 

— Нет, нет! Здесь нет Нурии-апа! — закричала Малика, креп 
че обнимая учительницу. 

— А зачем она вам? — словно спросонья, спросила, мать. 

— Люди ищут...— сказал дядя.— Ну-ка, откройте дверь! 

Тишина нависла над домом. Мать молчала. За дверью ждали. 

— Открывай дверь, дура! — сердито заорал Гайбулло.— А не 
то они твой дом сожгут!.. 

Мать с трудом встала и, приблизившись к учительнице, обняла 
ее и прижала к груди. 

— Я тебя никому не отдам, сестра! 

— Нет, сестра, не получится! — Учительница 
мать.— Будьте счастливы, и спасибо вам... 

В дверь ломились, угрожали. 

— Я сейчас! Сейчас выйду! — откликнулась Нурия. Прижав 
толову Малики к своей груди, она погладила ее по голове. 

В этот миг Гайбулло, сломав дверь, ворвался в дом, подскочил 
к учительнице, одним ударом свалил ее с ног и, схватив за ногу 
и косу, поволок к двери. Малика, не помня себя, с визгом броси= 
лась на него. 

— Убирайся прочь! — рявкнул Гайбулло на девочку. 

В бессильной ярости Малика вцепилась зубами в руку дяди. | 
Он взвыл от боли и отпустил Нурию. Ударом ноги он отбросил с) 
девочку. Второй, ожидавший у двери мужчина подскочил на | 
крик, схватил учительницу и, волоча ее за косу, вытащил на 
Улицу. ,; 

Потом Гайбулло со смехом рассказывал, как басмачи издева- 
лись над Нурией и как, измученная, она молча умерла. Малика 
сберегла сверток. Через два тода она отдала его новому заведую- 


щему школой. В свертке оказался портрет Ленина. Теперь он при- 
бит над воротами школы... 


Воспоминапия Малики прервал веселый голос Султонова: 

— И как же вам это удалось в мечети митинг устроить? — 
Блестящими глазами он оглядел гостей.— А куда же смотрел Зиё- 
‘дулло-ошон? 

_ — Да вот, Малика помогла. Без нее мы бы не справились, 
‘сказал Диловар, — Она избавила нас от эшона... еб 


поцеловала 


Идрис изложил ход событий, по обыкновению 


Се А 
' воскликнул довольный Султонов, _ 


— Молодец, сестра 
Молодец, сестра, совершили подвиг. Вы тепер 


гу и надо, эшону. Вы, й 
Ее 6 лопшонерка! Я вам советую вступить в комсо Я 
И учиться надо. Товарищ Ленин, — секретарь поднял голову т ; 
{ Е «учиться, учить У 
взглянул на портрет, — велел нам «учиться, у ся и Учиться» л 
Малика молча кивнула, решив, что обязательно будет учить, 
вступит в комсомол... р 1 
Ну а что вы теперь хотите делать? — Секретарь поверн 
У; 7 а) Улед 
к Диловару: — Зачем вам нужен Хамдамов? 
А — Хотели попросить, чтобы он помог нам. Мы за переселен. 
цами приехали. — Диловар порылся в кармане, достал свернутов 
ПИСЬМО. я 
Е Вот как! — засмеялся секретарь. — Вы от нас хороших лю: 8 
дей и девушек наших,— он глянул на Малику,— увозите, а мы 
еще и помогать должны. р 
Идрис, поняв, что секретарь шутит, почесал затылок: 
— О девушках не печалься, додар! Так издавна повелось: как 
только девушка подрастет, ее дома не держат... и 
= — Тогда делать нечего, — развел руками Султонов,— тем б0- В 
пее раз так уж повелось, да еще и решение правительства есть 
. не хотим, а помогать должны. в 5; 
иловар прот А е 
ОБЕ р протянул Султонову письмо, данное ему Нусрат- 
ее 2 р 
— ао Акмалзода Хамдамову письмо передал га 
нов.— М Хамдамову? — переспросил, уточняя Султо- Е. 
ур Рошо, передам. А кстати, кто такой «господи? А і 
30да»? Почему вы называете его но товарищ, а госп в Б | ЛІ 
— Потому что 5 ‚ а господин? х 
7 ТО} он из господ, — А : 
\ У нас сейчае пока три т ыы Диловара Идрис. 
| Нусратходжа и господин Акмалзод; Т сподин Урунов, господин 
. | полкома, второй — председатель полого ый. предёодатедь ше п] 
1 ставитель Наркомзема... ль нашего колхоза, а третий — пред. лс 
зд кретарь, и Ы 
Ыл В п адо сто стало серва 
не знал его а о Ч 
рошо. Нов е 0- 
днажды сомне душе сои л 
ние — тот ли Хам лу 
л Ст 


М зных улик. 
У историю, но Хамдамов Ве! цу, 


Диловар взгляпул на Илриса: как быть? 


Ў С А х 2. ЧАА 
ть | __ = Лучше, пожалуй, нам сначала попить чаю тде-ниб ДЬ 
он Р кане сказал Идрис. — Может, к вечеру-то и Хамдамов поб 
„Дада нвится... А там уж решим... 

Ся 5 — Идет, — Султонов положил письмо Акмалзода на етол— 
будет Я буду здесь. Приедет Хамдамов — передам письмо. Еще уви- 
№ димся... 5 За 2 ЗУ 
арь а а Он проводит гостей на улицу и вернулся в свой кабинет, 95 
ов б 
Е 
за пе ГЛАВА ВОСЬМАЯ 
тал, с Селеу 
Ут Когда Диловар, Идрис и Малика, попив в чайхане чаю, вер- 
Хорот вулись в исполком, в приемной председателя сидели Зиёдулло- 
возит их 20: эшон и Халимходжа. 
6, а мы Увидев Идриса с Диловаром, эшон вскочил и бросился к сек- 
Я юс криком: 
уго ретар Б 
а — Воры! Сами пришли! Задержите их! Сообщите в милицию! 
ЭВелось: хак Видя, что секретарь ничего не понимает и только переводит 
испуганный взгляд с одного посетителя на другого, эшон влетел 
В, — тем (р в кабинет Хамдамова: ( 
ъЪСтва есть. ЕЕ Господин прод седателе! Воры! Сами пришли! Арестуйте их, 
чтобы не сбежали! 
му Нусрат Халимходжа, бормоча молитву, схватился двумя руками за во- 
а ротник и попятился к двери в кабинет. На пороге, гордо выпятив 
тугой животик, появился Хамдамов — мужчина лет со ока, низ- 
уг 1 3 р 
киш, толстый, со скуластым лицом и узкими хитрыми глазами. 
г бе р у у р 
Ў А 


А Диловар и Идрис, заслоняя спинами закутанную в платок Ма- 
ин км лику, спокойно стояли посредине приемной. 


н? — Эти? — недовольно спросил Хамдамов. 
Идрис Диловар и Идрис шагнули вперед. Хамдамов, уставившись 
тосподия прямо в глаза Диловара, протянул ему вялую руку. Шотом, хо- 
татель 1 одно глянув на Идриса, небрежно коснулся пальцами и его руки. 
й пре — Ну, чем обязан? 
| 5 Зиёдулло-эшон, прижав кулаки к труди, бросился вперед и, нэ 
резным Л давая раскрыть рот Диловару с Идрисом, зачастил: 
Е никто! — Господин раис, зачем спрашивать? Те самые... Это они укра- 
комо ли мою жену и сбежали. Вот и она с ними! Прикажите их аре- 
а Хам стовать!.. 


Малика вежливо поклонилась Хамдамову. Я 

Хамдамов чуть кивнул. Потом, пок 
подумал и вдруг сказал секретарше: 

— Мы дали задание милиции найти их. Ну, а раз они сами 
явились, дело упрощается. Сообщите, пусть заберут! 


— Слава аллаху! Справедливое решение! — радостно восклик- 
нул эшон. 


Диловар ошеломленно мол 


усав нижнюю губу, секунду 


чал, глядя на растерянного Идри- 


г : г дело, а когда понял, моментально. 
тся и сухо, © усмешкой произнес: . 


председатель, по обычаю говорят: (1 
ое это вы, еще не выслушав нае 
У ао: а времени выслушивадь Е 981 
И хотел захлопнуть дверь, но в приемную © письмом в 
пон ОС о наш! — Хамдамов с иронией в голосе о 
г. а — Полюбуйтесь. Вчера коня украли, сеф 
| пулся бну у мужа. А что будет завтра? Не знаю! 1 
в А внимательно огляделся, мгновенно разобрался в О 
становке: 
— Я в курсе дела. Г г 
’ — Вот как! Вы всегда в курсе, — ядовито усмехнулся Хамда: | 
мов.— Может, вы еще и защищать будете этих авантюристов? | 
— А вы полагаете, что я стану на защиту этих господ? 
— Комсомол! Знай, что говоришь! — закричал Хамдамов. 
Революционный закон защищает всех угнетенных! 

— Нет, раис,— сжимая кулаки, гневно сказал Султонов.— Вы 
плохо знаете революционные законы. Советский закон защища 
бедных от их классовых врагов! | 

— Так! — Хамдамов снова покусал нижнюю губу, потом раз» 
праженно спросил: — А кто дал право этим вашим удальцам средь 
бела дня красть женщину? 

Султонов подошел к Малике: 

— Ну-ка, сестра, скажи сама и так, чтобы они слышали: рав» 
ве тебя украли? І 

Малика неожиданно для самой себя осмелела и еще дрожа 
щим голосом, но громко заявила: Е 
А — Нет! Никто меня не воровал! Я по свое 


й воле переселяюсь 
| ЧА новые земли! Я высказала это свое желание в мечети, перед 
) у народом... 


1а 2 Ч 


Халимходжа снова ухватился 
ойкнул и приложил руки к груди. 

— Слышали ответ женщины, товарищ председатель? — образ 
тился к Хамдамову Султонов, 

Раис молчал. 

— Они даже на 
усмехнулся Идрис. 


за воротник, а Зибдулло-эшон | 


ших объяснений не пожелали выслушать е 


‚ раз 
ожа 


я005 
еред 


10:4 


бра“ 


ыы Зиёдулло-эшон выскочил вслед за ними в коридор и схватил. 


омнить по Душанбе) и ваш покорный слуга, мо; 
тие здоровье, желаем успеха во всем. Надеемся видеть из 
ута и брата процветающим. Заодно сообщаем вам, что податели 
сого — представители вахшских колхозников. Мы послали их по, 
необходимости для нужд Нусратходжи на сбор переселенцев. 
К вам просьба — своей властью помочь им уговорить человек 20— 


в Гарме, но, к сожалению, в ближайшее время обстоятельства не 
позволяют. Будьте здоровы, с искренним уважением, ваш Акмал- 
зода». 

Хамдамов еще держал в руках письмо, когда в приемную во- 
шли два милиционера. 

Эшон, показывая на Диловара с Идрисом, взвизгнул каким то 
не своим высоким голосом: 

— Ведите их! 

— Спокойно! — поднял руку Султонов, вопросительно глядя 
на Хамдамова. 

Хамдамов задумчиво вложил письмо в конверт и сухо сказал 
милиционерам: 

— Идите к себе, если надо будет — вызовем.., 

Милиционеры откозыряли и вышли друг за другом. 

Халимходжа тяжело вздохнул и оперся спиной о, стену. 

Эшон, недовольный таким оборотом дела, забегал вокруг Хам- 
дамова: 

— Господин рапс, как же это получается... Воров отпускаете? 
Ведь... 

== Перестаньте! — раздраженно оборвал его Хамдамов п по- 
вернулся к Диловару: — Ладно, если найдутся добровольцы, мо- 
жете их забирать. Из уважения к Акмалзода и Урунову я вас 
отпускаю. Но о вашем самовольстве я напишу им. Пусть они сами 
принимают меры... 


= Какое самовольство? — вскипел Идрис. 

Диловар вопросительно посмотрел на Султонова; 

— В чем дело? 

Раис исполкома не собирался ничего объяснять, оп попытался 
скрыться в своем кабинете, но его остановил Султонов: 

— Товарищ Хамдамов! Об этом я доложу на бюро райкома. 


Хамдамов важно оглядел всех и с презрительной усмешкой 
сказал: 


— Знаю, комсомол, что ты мастер докладывать! 
И, не дождавшись ответа Султонова, ушел в свой кабинет. 


— Пойдемте отсюда, товарищи! — Султонов открыл дверь, 
пропуская вперед Малику. | 


лику за руку: 
— Стой! Ты-то куда идешь? < И 
_ Малика оттолкнула эшона. Он хотел снова схватить се, по. 
стал перед ним: гы : 
хазрат, нехорошо! = | 


ы 


9 тв 
30 на переселение. Ваш покорный слуга давно мечтает побывать = 


негодяй! — тяжело дыша, пр 


у Идрису. ка всего доброго! 

9 ворим, а по Е ой 
Е г ый и вот этими руками вырву! = подь 
796 твой 


+ ещал эшон. = Б, К. 
Ет. о А и вам всего доброго! — Идрис выше 
— Господи ь 


на улицу последним И прикрыл за собою дверь. 
т И 1 а “түу с 
= ] т0б вам с земле и смешаться! — крт хнул им вслед при. 


четник. 


о 
ГЛАВА ДЕВЯТАЯ 


ДСО Нусратходжа талабе зо 
к Джамолбеку. Каждое утро старался и с 
ним, здоровался с ним почтительно, точно С луч в другом. 
И для Хайригуль находил мягкие, приветливые с лова. ака 
Нусратходжа доставал из кармана лакомства пли игрушку. Когда 
бы ни пригласил его Джамолбек, радостно соглашался, торопливо 
входил в дом, усаживался в переднем углу. Даже пообещал Джа» 
молбеку, что по возвращении Идриса и Диловара назначит его б 
арбакешем... 

Неожиданная благосклонность Нусратходжи удивила и на 
сторожила супругов. Они строили разные догадки, но раису сво- 
Го удивления не выказывали. Наоборот, старались как можно 
радушнее принять его. Хайригуль заваривала чай покрепче, а 
Яжамолбек при этом добродушно ворчал: «Жена, что за яд 
ты приготовила?» или «Опять горечь заварила?» И Хайригуль 
/ 90 смехом отвечала, что заварила чай «по-раисовски». Поль» Л 
’ щенный Нусратходжа рассьпался в благодарностях: «Спасибо, | 
сестра Хайригуль!», «Вы настоящая женщина!», «Чтоб было вам К 
хорошо!» 

После ухода Нусратходжи супруги вопросительно посматри» 
вали друг на друга, стараясь при Адолат не обсуждать свою трее я 


вогу. Лишь ночью, когда дети засыпали, шепотом делились свой- 
ми сомнениями. 


— Хоть бы зять ст 


корее вернулся, п мы бы сдали ему его 60 : 
ррозашег- начинала Хайригуль, М З Б 
од сокровищем она имела В а 
виду А; в 
а о ду Адолат. Диловар перед 


туль стали догадывать 
Который притягивает раиса. Перв 


жамолбек и Хайря | 


В дочки годится...» 


Е 


"78 Уж нес дурным л 
: Идрисом? — поделилась вд 
‘же мне, выдумала, — 


‘амолбек, но в душе разделил опасения жены.— Они поехали 
ба переселенцами. Это точно, не сомневайся. Г 
— Если переселение такое нужное дело, почему же он сам 
не поехал? 

— Не знаю, — задумчиво отвечал Джамолбек.— Есть на 10; 
п видно, причина... зе. 

1076 — Конечно, не без причины... — согласилась Хайригуль и, ие- 
много помолчав, спросила: — А где может быть Аброр? 

Джамолбек, совсем было задремавший, услышав имя Аброра, 
открыл глаза: 

— Что ты сказала? Аброр? —Сердце старика застучало часто 


елед и СИЛЬНО. 
Љед с — Знает ли Аброр о выезде Диловара с Идрисом? — допыты- 
Утор, валась Хайригуль. - 
жону — С чего это ты? — рассердился старик.— Аброр давно исчез. 
Котда — Оно конечно... Но когда я смотрю на камыши на той сто- | 
тли) роне канала, мне кажется, что Аброр прячется там и поджидает 
жа нас с Адолат... З | 
ео — Ну-ка перестань, глупая! — сказал нарочно грубо Джамол- | 
бек: Спи, завтра рано вставать... | 
Но Хайригуль не могла заснуть. Она, теперь всегда жившая в | 
г на- страхе, ночью боялась спать: прислушивалась, вставала, смотрела 
г СВО- на спящую Адолат. Вот и сейчас услышала в соседней комнате 
(00259:00) шорох и бросилась к дочери. 
че, а Адолат, привстав, дрожащими руками крепко обняла мать: 
а яд — Мама, мамочка... Я видела во сне Диловара... Мне странно... 
гуль Хайригуль, целуя глаза и лицо дочки, крепко прижала ее го- 
Толь: лову к своей груди: 
сибо, . — Ничего, доченька, молодая жена всегда скучает по мужу 
вам и видит его во сне... | 


Адолат засмеялась и натянула одеяло на лицо. 
ый Мать с дочкой помолчали, думая о своем. Потом Адолат 245 

при | лобно попросила: 

тре | — Давай вместе спать, а то одна я вижу плохие сны. 

во” Мать протянула руку через Адолат, накрыла одеялом спящего 

| Закирджона и, обняв Адолат, положила голову к ней на подушку. 
— Слава аллаху, ты не одна, дочка. С одного бока братик, © 

другото я, в той комнате — отец. Не сегодня-завтра и муж твой 

приедет... успокаивала она Адолат, ласково гладя ее по волосам. 
— Завтра приедет? — спросила Адолат с надеждой в голосе. 
— Шриедет, обязательно приедет, не завтра, так послезавтра... 
— Нет, мама, скажи, что завтра приедет, я не могу ждать еще 

два дня! — пробормотала Адолат, закрывая глаза и прижимаясь 

к матери. 

Мать улыбнулась: 

| = Приедет, завтра приедет... Если ты сейчас будешь хорошо 

— завтра же и приедет... ; 

Ты смеешься? Ме хочешь, чтобы Диловар приехал зая ) 

Іриподияма голову Адолат, Р 


000 


Й — Я тоже хочу, чтоб, 
Л лась Хайригуль. не. 
— Почему? — удиви 
яр с) ехал... | №. 
вар скорее а что завтра приедет, скажи серьезно 
я а Адолат. Ей совсем по-детски хотелось 
о жөт мать. - 
ет так, как скаж - 
рить, года завтра приедет! — серьезно повторила мать и „8 
35 , 
очку в лоб. | 
саа дону мамочка! — сказала Адолат обрадованно,— У а 
Е 7 ! 
буди меня пораньше, чтобы я успела прибрать наш домбо 

аа Диловара. И дай мне большое сюзане, чтобы я украси; 


ра, 
». 


\ 
ла ле 
стены нашей мазанки, а папа пусть даст мне ВОВЕ циновки, я \ 
постелю на пол. А том Диловар купит вам другие циновки, Лад. об 
? Ты согласна? 
Еи ро ладно...— радовалась мать планам дочки. = Воля ро 
твоя, все, что хочешь, забери, все твое. Была бы ты только сча- 
стлива... г пр 
— Нет, нам больше ничего не нужно, циновка и сюзане — п т 
все. Остальное мы сами заработаем. Приедет Диловар — я тоже СЯ 
выйду на работу. Дома скучно одной. Лучше я с Диловаром на 
поле пойду... заявила Адолат. 7. 
— Не говори так, доченька, — остановила Хайригуль дочь кү 
Не делай ничего без согласия мужа, чтобы он не сердился. 
— Он не рассердится! — уверенно сказала Адолат.— Все, эло 
я захочу, он тоже захочет... 
— Это хорошо, но старайся делать все, что мужу по сердцу, = ми 
Хайригуль делилась с дочерью собственным опытом семейной 
< ай жизни. Душа у мужчины нежная, Плохо, если его сердце нв 
а 9 лежит к женщине... пъ 
РА — Его сердце лежит ко мне, мама, — теперь Адолат успокаи» 
вала свою мать.— Диловар очень хороший. Он никогда меня нё В 
бросит. Он любит меня!.. м 
Хайригуль поглаживала мягкие, как шелк, кудри дочери, и 1с 
глаза ее сами собой закрывались. Ее, целый день хлопотавшую ид 
хозяйству, побеждал сон, 2: 
Адолат, увидев, пто мать заснула, тихонечко встала и подошла = 
к окну. Дул сильный ветер, лил дождь, бс 
«Если Диловар в пути, — подумала Адолат, — то сильно 0004 15 
мокнет, Хоть бы с Утра солнышко появилось обо т о бы пу" 
ников. А то ведь могут и заболеть!» : Уа 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ 
Проснувшись Утром, А 
долат 
появилось солнце, «Хоро Увидела, 


иловар и 0! обрадов 

алась она. сли ноч 
Дило, ар и промок, не беда. На солнышке тепе Есл Е: 
нет...» перь быстро прос 


а, `‘сюзане я взяла. А циновки дашь ао 
| — Ой, доченька, — виновато ответила мать,— я забыла спро 
| сить у отца, а он в поле ушел... Подожди немного, он придет зав- 
° тракать... 

— Нет, я сейчас хочу! — Адолат обиженно поджала губы. 

— Аллах с тобой, бери. 


дом Адолат схватила не развязанный еще сверток циновок и потаз БЕ 
‘ра Д0 щила все это к себе в мазанку. 
И Сила — Ты бы поела...— крикнула вслед ей Хайригуль.— Я ведь 
Я пу лепешек напекла... 
и. Ла. — Потом,— на бегу ответила Адолат, думавшая сейчас лишь 
0б одном: как бы покрасивее убрать свой дом. = 

< Воля Вход в мазанку Джамолбек заложил камышом, прикрыл ста и 
КО стаз рой кошмой, а всю мазанку крепко обвязал веревкой, 

Адолат попыталась развязать веревочный узел, не смогла, по- 
не — пробовала зубами — тоже безрезультатно. В бессилии она опу- 
т тоже стила руки и тут увидела, что рядом стоит отец и ласково улы- 
20м на бается. 


— Папа, ну и завязал же ты! 
Джамолбек поглядел на растрепанные волосы дочки, на ее рас- 


10чь.— красневшееся лицо и рассмеялся: 

— Не совладала? 
се, что — Такой узел и богатырь не развяжет! 

— А я развяжу! — гордо объявил Джамолбек и, взяв жестки- 
дцу,— ми руками веревку, сильно потянул, и узел развязался сам собой. 
гейной — Ну, убедилась, что я сильней богатыря? 
ще не = Убедилась! — Адолат двумя руками схватилась ва кошму, 

пытаясь оторвать ее, но сил у нее и тут не хватило. 
токаи: — Постой, дочка, — Джамолбек придержал Адолат за руку. = 
ня не В жизни не все можно взять силой. Напрасное усилие спину ло- 
мает. А тут немного подумать нужно: потянешь резко — кошма 
ао порвется, а вход не откроется... | 
ри, я | Все так же неторопливо и спокойно отец развязал все узлы, 
ую 29 связавшие кошму с дверным проемом, и вход легко открылся. 
| — Можешь входить в свой дом! — Джамолбек был доволен со- 
пота бой.— Я ведь, доченька, так завязывал, чтобы ни один вор не 
влез... 
про: — А что тут делать вору? — удивилась Адолат. 
с 1729 Я — Да мало ли? А вдруг? — Отец очистил вход от мусора — 


Осторожность — половина жизни, говорят... 
Он хотел внести циновки, но Адолат запротестовала: 
— Но надо, я потом, сама.., Вы идите, чай ваш остынет. „ 
— Воля твоя, — взглянув на Адолат, Джамолбек ушел. | 
Адолат опустилась на старую кошму и немного посидёла па 
солнышке, прислонившись к стене, пока пе перестала кружиться 


«Неужели мама права? — с удивлением и радостью по 
— Как сказать об этом Диловару? Обрадуется он или ого 
Кон чно, осраДУуехея] Но странно как-то; он отец, ад: 


ем деревом плодоносящим. 
р вар приехал! Вак я хочу, ч 


ј е а ье убо 
о приехал! Сегодня, сейчас... Ох, а я вед а 
ее а п посмотрела на большую дор Е, пз К 

) т. 20 
Е т которой должен был прок ПОВ ш 
о не едет? —не отрывая глаз т и 
267. — Зачем нужна дорога, если никто по ней дит? Хотя, 
ае ошо, что сделали дорогу. Ведь Диловар по ней пр педез 
0х. лова! Когда же ты приедешь? Скорее, я не могу больша 
ждать. Я так соскучилась по тебе!.. Я Оу поса ноз 
вые циновки, украшу стены цветным сюзане. Так 06 будет кра- 
сиво, что тебе завидовать будут все мужья, а мне все жены мпра! 
Лишь бы ты скорее прпезжал...» | 

Мысленно взяв слово‘с Диловара, что он скоро приедет, Адо- 
лат вошла в дом. От весенних дождей стены покрылись плесенью, 
было холодно и сыро, но Адолат ничего не видела: Она старатель 
но поправила висящие над головой сломанные камышинки, потом 
сняла влажную кошму с пола, вынесла ее на солнышко и взялась 
за веник. 

В тот день Диловар так и не приехал. И назавтра — тоже. 

Каждое утро Адолат уходила в свою мазанку, убирала и чи» 
слпла ее. А днем поднималась на высокий берег канала и часами 
\ смотрела на дорогу. И вот однажды к вечеру, перед закатом соли 
цаз на дороге показались люди. 

= Мама! Едут, едут! — закричала Адолат и стремглав броси- 
лась к матери. 

Радостная весть быстро разнесл 
до велика высыпали встречать приезжих. Среди встречавших ие 
было только Адолат: Хайригуль велела ей ждать мужа в своем 
доме: перед народом показывать свон чувства неприлично... | 

долат с обиженным видом стоял 
це ее стучало от нетерпения, ей хоте 
Диловару, но... Адолат вытягивал 


м 
ў 


ась по кишлаку, и все от мала 


знакомых людей, которые мед | 
° 1 вдруг решила: будь что будет: 
Но она пойдет и уведет Диловара. Она сдел 2, и ый 
ого. Дилов 
передал кому-то коня и быстро м и 
Адолат) внезапно обессилела, 
т подошел, не обнял ее и, 
— Я так скучал по тебе, 
р „Адолат не могла произнести ни слова 
ледностью жены, внес ев в мазанку, ул 
Е Сейчас пройдет, сердце мое. По 
долат, приоткрыв глаза, посмотр 


уже несколько дней голова кружится... 


— Руки Адолат потянулись к нему, и голова Диловара покор 
склонилась. Счастливый муж горячо расцеловал ее, но © улицы 
кто-то позвал Диловара. 


о — Идрис-ака...— узнала голос Адолат. 
МХК — Сейчас выйду, — ответил Диловар п тут же вспомнил; перец 
медия соленцев-то надо кормить, размещать... 
олу; т! Но Адолат не отпускала его. и | 
по Ср — Пустл, милая, люди ждут... — Диловар ласково отвел ее 
масс руки. о) 
Кра — А я> — обиделась Адолат. — Сколько я тебя ждала? Пусть 
Мира! теперь и они подождут! Сейчас ты мой, и я тебя никому не от- 
дам! — она крепко обняла его за шего. 
‚ Адо- — Адолат! —укоризненно сказал Диловар.— Что ты делаешь? 
енью, Хочешь опозорить меня перед людьми? 
атель- — Подумаешь! — закапризничала Адолат.— Пусть все знают, 
потом что этот мужчина, — Адолат пальцем ткнула в грудь мужа, = Таз 
‚ялась кую молодую и красивую жену каждый день оставляет одну! 
— Ме шути, Адолат! — Диловар нахмурился. Шустиз я 
же... пойду... 
заи — Уходи, — рассердилась Адолат, отталкивая Диловара. = 
а Ты меня не любишь! Я тебе не нужна! Даже в первое утро носле 
свадьбы ты ушел в поле! Потом в горы сбежал! И теперь убе- і! 
содр таешь! За столько дней ты меня даже нө вспомнил! Не верю! } 
З Больше ничему не поверю!.. | 
›роси- Адолат бросилась ничком на постель и заплакала. 
Диловар пытался утешить ее, успокоить, объяснить, что она | 
“мала | не права, что он любит ее, но Адолат не слушала, ничего не хо- і 
их не | тела понимать и рыдала уже в голос. | 
своем | Вконец расстроенный, Диловар оставил плачущую жену и на- | 
правился к переселенцам. 1 
Серд | 


ТЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ 


С утра у всех на языке было только одно слово — «тулянье». 
— Больше всех суетились ребятишки, разнося ‘по кишлаку послед- 
пие новости: выборы состоятся в колхозе «Октябрь»... У А 
| Четырехлетний Закирджон, в новых сапожках и новом пестром | 
хаяатике, гордо заявил соседской девочке Олии: { 
®— — Я с папой на гулянье поеду! . с. 
я поеду...— ответила Олия. в = 
ты не поедешь! — Закирджон показал ей язык. = 
у!..— Олия тоже показала язык и убежала. = — 
ал ее, схватил за косички. Каа 


г : в 

оро Олии, что опа не ‘поедет на гулянье, = 
зоти Закирджон. у 
Т ооду, я поеду: 


Е смеялся: д 
а ты не прав. Олия тоже поедет на гулянье, 
— 7 2 


народу, тем веселее. 5 
и ть а. 0 е Олия успокоилась, р 
солдан жамолбех пообещал посадить детей на свою арбу, — 
Саш равзесвлилась. Помирив детей, мо ОКИ им по рублю. Е 
п велел бежать к арбе, где отец Олии Идрис подсадил детишек 
а: уже собрался народ. Зеварой играла на дойре, какой-то 
парень с увлечением танцевал. Нусратходжа, надевший роскошь 
ный бекасамовый халат, гордо восседал на Гнедом с красным зна- 
менем в руке. 

Диловар стоял окруженный переселенцами, которые засыпали 
его вопросами. Диловар не знал больше того, что сказал ему Ну- 
сратходжа: на участке колхоза «Октябрь» будут проводиться вы 
боры нового Совета, а потом состоится большое гулянье. 

Диловар отвечал на вопросы и не сводил глаз со своей мазанки, 
Может, Адолат выйдет. Обидевшись на мужа в день его приезда, 
Адолат продолжала дуться и сегодня отказалась идти на гулянье. 
Не зная, как умилостивить жену, Диловар попросил тешу зайти к 
Адолат. Хайригуль давно уже вошла в мазанку... 

Нусратходжа, втайне ожидавший Адолат, послал Джамолбека 
за семьей. 


Джамолбек, не найдя жены дома, заглянул в мазанку Дило+ 
вара. 
— Мать Адолат, ты здесь? — спросил он у входа. 
— Да, сейчас... подала голос Хайригуль. 
— Давайте скорее! Все вас ждут. 
— Хорошо, хорошо... отвечала 
дочь: — Быстрее собирайся, стыдн 
Джамолбек немного посто 
тельным шагом направился к 


Вскоре из маз 
занки показались тетя Хах 
я Хайригу; олат. 
В красном шелковом платке, пылавшем на сс руль ра { 


у а солнце, молодая жене 
шина была очень хороша. Диловар с облегчением ва охнул. НУ 
сратходжа не мог оторвать от 7 в | 


— на глазах девочки появились слезы, 


* 


} Хайригуль,  уговаривая 
о! Отец сам пришел... 


ял АТС ТЕ от а 
о и, махнув рукой, реши 


— сердито ответила Зев 

2р: тиснув зубы, сдержался: 
Гогда отдай дойру Шакаргуль! у а 

Шәхаргуль, а ну-ка сыграй! — попросил жену. ис. 0 

— Шакаргуль бойко заиграла на дойре. Хмурый, насупл НЫЙ: 

Нусратходжка ехал молча, люди с недоумением посматривали на 

него, веселье гасло на глазах. Заметив это, Идрис спросил: ^ РМ 

= Раис, может, ёр-ёр! спеть? 

Нусратходжа, приняв шутку за насмешку, зло посмотрел на 
Идриса и, обогнав арбу, поскакал к большой дороге. Джамолбек 
прикрикнул на Шегого, подотегнул его, за ними потянулись и 
ощ. остальные — кто на ослах, кто пешком. 


зна. Диловар с Идрисом шли рядом позади всех. Идрис, удручен- 
ный молчанием Диловара, спросил: 
али — Что случилось? 
Чу- — Ничего...— усмехнулся Диловар. 
ВЫ- — Раис что-нибудь сказал? 
— Нет, так просто... | | 
ТКИ, Видя, что Диловар упорно не желает говорить, Идрис перестал в 
зда, задавать вопросы. р | 
нЬе, В колхозе «Октябрь» праздник был в самом разгаре. Отовсюду | 
т доносились звуки карнаев ”. Из окрестных колхозов подъезжали и | 
подходили люди. Женщины и девушки были разряжены, как не- 
) весты. Дети в восторге носились между взрослыми. На большой 
са площади раскинулась пышная ярмарка. Здесь кипели и дымили Н 
котлы с пловом п шурпой, пахло шашлыком и горохом. 
гло- Нусратходжа, спрыгнув с лошади, передал Гнедого и камчу © | 
расписной ручкой Диловару и важно приказал: Е! 
— Смотрите за лошадьми и арбой, за людьми, а я пойду к на- ] 
чальству. | 
Диловар проводил его глазами и обернулся к Идрису и Джаз 1 
вая молбеку: что делать? Посоветовавшись, они сняли с арбы женщин } 
и детей, арбу отвели в сторону, коней распрягли и привязали не- | 
= | подалеку в кустах. Идрис с Розиком остались караулить добро, | 


а все остальные отправились на ярмарку. Обошли длинный ряд 
лавок, накупили одежды и сладостей и уже собрались поесть шант- 
тыка, когда встретили Умархона. Он радостно поздоровался С 
ними, а потом отвел Диловара в сторону. `3 
— — Вас-то я и искал. Товарищ Дониёров спрашивал, — тихо ска“ А 
зал он, ] Е. 
— Что-нибудь случилось? — удивился Диловар. ў 
= Вы, вероятно, еще не в курсе дела. — Умархон испыт 
тотрел в глаза Диловару: — Нусратходжа ничего не гов 
- А что он должен был сказать? 
Тогда поздравляю,— Умархон протянул ру: 


е) 


по 
аз 


КУ» н 


Е 7 апсы колх ; 
м и исполком ЕЕ К открыл в. 
Почему? А Нусратходжа и 
жа стал Преподает Совета, о 
_хон.— А вас назначили вместо оа о МТ с оераж 
Е очень хочет взя к ББ қ 
04 о раиса оо человек нооп 
с таки здесь новый человек... Е 
нее ВЕ Е разговоры! — рассердившись, Умархон ‘перешел | 
на «ты».— Все считают тебя бывшим рабочим, который сумев 
быть организатором, справится с работой. Это большое доверие! 
Ты должен его оправдать. 
Диловар задумался. Конечно, он постарается оправдать доа 
рле. Только очень уж все неожиданно. Трудно представить себя 
на месте Нусратходжи... р . 
— Ну, пойдем, с тобой хочет поговорить Дониёров, а то сей 
час митинг начнется,— Умархон потянул Диловара за рукав, 
Диловар подошел к своим, сказал, что его вызывает начальство 
и что шашлык им придется есть без него... 
Адолат опять обиделась и, когда Диловар, извиняясь, п00м0- 
трел на нее, быстро отвернулась, будто не заметила его взгляда. 
— Адолат, я скоро вернусь!..— неуверенно пообещал Диловар, 
— и какое мне до вас дело! — громко, капризным тоном 
ответила Адолат. 
Диловар тяжело вздохнул п, опустив голову, 
хоном. 
_Агроном привел Диловара во двор 
тябрь». Там, под новым деревянным нав 
одеялами и подушками, сидели Бурхон 
зода, Фадеев и еще несколько предсе 
И ротой ооло ночашьсти пом 
Умархона с Диловаром он а. а осконечно кланялся. Даже 
— А, Диловар! О клоном. 
ри поднялся н 


нутой для приветствия рукой.— Н 
б -—— Нусратходжа с 7 хак 
Не хотят отдавать тебя мне. Теперь а А 


1 выя . 
Дониёров их поддерживает... отлетел, что кой 


— Вы 
ужо и Игорь Степанович, — засмеялся Дониёров. 1 
ранее предупредить меня, что товарищ Ми \ 


зоев так необходим МТС. Мо; А 
. ож УТ: 
вас... 7 быть, тогда я и поддержал 08 


— Нет уж, Бурхон 
я ваши планы. Вы хо 
учебу. Вот и вся поддержка|.. р. 

— Ну ладно, ладно, — примирительно сказ ай 


у їЎ 

б кома. — Диловар как председат ал секретарь -. 
ель 1 

А вы поставите его к себе в б ре тат 

— Вот ото правильно! — 

| надежды перетащить его в МТС. 


Со 


пошел за Ўмар- 


правления колхоза «Ок 
есом, на суфе, устланной 
Дониёров, Урунов, Ахмад 
дателей колхозов новото сельз 


австречу с протя 


= улыбнулся Фадеев. Знаю. | 
ара в Оталинабад на. 


‘сих пор он 

ие! <! — холодно ответил Ф — 

ь тонко разбираетесь! Но поскольку мои ли: 
ом случае совпадают с интересами государств 

‘испытываю угрызений совести. З Е еа. 

— Очень интересное признание, товарищ Фадеев. – Уруно 

поудобнее устроился на подушках.— Боюсь только, что вы своим 


97 
и 


партийным заявлением испортите мировоззрение беспартийного, — 


он глянул в сторону Диловара.— Предположите, что завтра все, 
подобно вам, заявят: «интересы мои и государственные едины»? 
Не слишком ли вы преувеличиваете роль своей личности? Шо-мо- 
ему, это серьезная политическая ошибка, дорогой товарищ! 

— Вот тебе и на! — Игорь Степанович раскинул руки в сто- 
роны.— Состав преступления: Фадеев предпочитает свои интересы 
общественным! Так? 

— Да, так, — подтвердил Урунов, даже и не думая превращать 
разговор в шутку. 

— А раз так, назрел вопрос для обсуждения моей персоны на 
бюро? — Фадеев изумленно посмотрел на Дониёрова. 

Лицо секретаря было серьезным. Ему не нравился этот спор. 
Никчемный, ненужный, но злой. И сейчас он думал о том, как его 
прекратить. 

— В данный момент перед нами стоят куда более важные 
вопросы, товарищи. И довольно посторонних разговоров. Люди 
ждут. Мы должны объявить народу о создании нового Совета. Со- 
брание откроете вы? — обратился секретарь к Урунову.— Нужно, 
чтобы после вашего представления новый председатель Совета 
произнес несколько слов...— Дониёров повернулся к Нусратходже. 

— Речь у председателя Совета готова,— буркнул Урунов. = 
Мы обсудили ее... 

= Шрекрасно.— Секретарь райкома немного помолчал и доба- 
вил: — Неплохо было бы, если б и Диловар сказал несколько 
слов. 

Урунов вопросительно посмотрел на Нусратходжу: давать ли 

иловару слово, не подведет ли он? Нусратходжа растерялся и 
пожал плечами, 
= Предложение хорошее,— вмешался Фадеев и подмигнул 
У вспотевшему от волнения Диловару: — Ты должен показать 
рабочую сознательность и организованность. 
рко теперь Диловар понял, зачем его вызвал Дониёров; он 
ыступить на собрании. Что же сказать? В Ташкенте 
часто бывал на митингах и собраниях, но выступ 
одилось. Он хотел предложить кого-нибудь дру 


8, п от моего, 
гу, прошу прощения. Всё, и о М ) име 


р 130 
2 думывая 
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оящую речр. 
ст росна хвалил вас. — Акмалзода по привычке нача 
протирать пенсне. — Хамдамова видели? 
— Видел... р 
— Письмо мое отдали? р 
— Отдал... усмехнулся Диловар, вспоминая события в Хан. 
те.— Хамдамов обещал написать вам и Урунову... 
Ы _ А, хорошо, хорошо... Акмалзода наконец посадил пенене 
на переносицу. 
Диловару почему-то не захотелось рассказывать представите; 
лю Наркомзема о том, что произошло в Хаите. 


ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ 


На широкой площади народу собралось много. 
Диловар, сидя между Нусратходжой и Кодыровым за столом, 
покрытым красной материей, пытался разглядеть в пестрой толпе 
Адолат. Наконец ему удалось это, Адолат держала на руках Заз 
кирджона и тоже поглядывала по сторонам — искала Диловара, 
Адолат, вероятно почувствовав взгляд мужа, резко повернула 
толову, и глаза их встретились. На лице Адолат отразилось недо: 
умение: почему это ее Диловар сидит там, рядом с Нусратходжой, 
который смотрит на нее, как голодный волк? Молодой женщине 
стало смешно, она улыбнулась, опустила глаза. Надо же быть 
таким бесстыдным? Но Нусратходжа истолковал ее улыбку иначе. 
«Потихоньку-полегоньку сдается... — подумал он. Нужно 
только потерпеть. Но где взять терпение? Не зря великие гово* 
рили: «Терпение в сердце влюбленного как вода в решете... 
Адолат, увидев, что Нусратходжа снова ест ее глазами, раб 
сердилась и нахмурилась. «Что хочет от меня этот нахал? Ч100 
ее твои глаза! У тебя жена есть, чего на чужую глаза пя 
Чувствуя себя неловко под взгля 
на Диловара. Но он уже не смотре 
нова на трибуне и вспоминал Тапи 
рабочих-железнодорожников, освис 
Урунов торжественно зачита 
о создании Октябрьского сельско 
, Собравшиеся дружно зааплод 
т Диловар тоже о и сн 
руновых — того в Ташкенте и 
‘движения. Теперь он не а гооо АО 
озак, Да, осенью двадцать седьмого тода раб елезн 
і Вороги в Ташкенте стащили с трибун, Арчи же 
с. рпоуны Урунова, называя. 


дом рапса, Адолат посмотрела 
л в ее сторону. Он видел УВУ 
ент, митинг и своих друзей = 
тывающиҳ оратора... 


л решение районного исполкома 
го Совета... 


пировали. 
ова задумался. Оп сравнивал ДВУХ 


замаскировал? Выискивает у др 
ем дает уроки, учит, критикует... 
пает ли его Дониёров? — мучился Диловар. Е 
то такой Урунов, почему молчит? Почему с ним мири; 


элся? Почему? Ведь он секретарь райкома! Нет, видимо, Дониёро 
не знает прошлого господина Урунова! Не знает! А знать не ме- = 
шало бы. Да, он должен знать». Поверит ли он Диловару? Должен — 
поверить. Большевики всегда верили рабочим. Диловар ведь рабо- › 
чий!.. Только его почему-то называют бывшим рабочим. Какой 
Неце же он бывший? Он и сегодня рабочий, хоть и трудится теперь в 
колхозе. Сердце-то у него рабочее! Разве можно забыть то, чему 
Ите. он научился, что понял на железной дороге, в депо? Тем более он, 
как рабочий, должен сказать Дониёрову об Урунове. Должен!» 
Взрыв аплодисментов вновь прервал размышления Диловара. 
Урунов представлял собравпшмся нового председателя сельсовета. 
Нусратходжа встал, раскланиваясь. Расцветший от безмерных по- 
хвал Урунова, он стоял на трибуне, скромно, как жених, поту- 


| 
| 

ЛОМ, пившиср. В этот момент он даже Адолат показался молодым и 5 

а симпатичным. Покраснев до ‘ушей, она пожалела Нусратходжу: м 

Е. «Видимо, не любит он Зеварой. Вот, бедный, и завидует другим..,> 
Нусратходжа с трибуны выразил благодарность исполкому, а! 
ара «председатель которого товарищ Урунов» обещал служить наро- Я 
нуша ду от всей души... |: 
тедо- Потом Урунов предоставил слово председателю колхоза «Ок- | 
жои, тябрь» товарищу. Кодырову, а Дониёров шепнул Диловару: «После || 
пине него ты...» 39 
быть Кодыров, услышав свое имя, вскочил и побежал к трибуне, но, | 
таче. так как перед тем бросил в рот нас, быстро вернулся назад. Он | 
9:0) был в растерянности — не знал, куда выплонуть табак. Кто-то | 
0802 снизу посоветовал: ь | 
| — В шанку!.. В шапку!.. | 
рас Лиловар узнал голос Идрпса и взглядом нашел его. Идрис от- 
. 


тоб кҡровенно и весело хохотал. х 
Растерявшийся Кодыров выполнил совет Идриса: снял С го- 

ловы свою грязную шапку и выплюнул в нее табак. Теперь он не 

| знал, куда девать шапку... 

— В карман засунь! В карман! — снова подал совет Идрис. 

Раис тотчас же засунул шапку в карман. Раздался новый взрыв 


он не обратил на это никакого внимания и, встав на трг 

ал восхвалять Урунова и Пусратходжу, Урунова он тг 

т, что Идрис, пе выдержав, опять посоветовал: | 

ще табаку! 

асмеялись. 

в, что от подобных похвал ему тольк 
моа и ч 


И 
| _— Хорошо, хорошо, раш! — закивал Кооз 

рече с 
ления дальше. а. 

ее что сказал? — вспыхнул Урунов.— Садиев на мес 
з 1 — И 

Кодыров снова закивал: «Хорошо, хорошо, раис) — но при 


: 
ну не покинул. 
— С сегодняшнего дня ваше СА «Хорошо, раис», | 
| — закричал Илрис. ы 
теперь, мы все поняли: А А Е. | 
Люди громко хохотали: прозвище прочно прилийло к Коды | 
ову. Е Рик. 
Г и В конпе я хочу пожелать, чтобы Нусратходжа всегда брат 
пример с Урунова!..— сказал он и покинул трибуну. | 
= Браво, «Хорошо, рапс»! — пришел в восторг Идрис. і 


Чтобы прекратить неуместный хохот, Урунов быстро объявил: 

= Слово предоставляется председателю колхоза «Труд» това= 
ришу Диловару Мирзоеву!.. 

Ноги у Диловара внезапно стали как ватные, он © трудом дог 
брался до трибуны и некоторое время стоял за ней молча. Люди 
думали, что Диловар дожидается тишины, а он еле справлялся с 
волнением. 

— Товарищи! — Диловар вдруг совершенно 
которые тут, прикрываясь именем Советско 
наше время восхвалением отдельных личностей. Но, дорогие това- 
рищи, Советская власть состоит не из нусратходжей и уруновых, 
Советская власть — это власть рабочих и крестьян, и она всегда 
опирается на рабочий класс и крестьянство... 

От неожиданности лица Урунова и Нусратходжи вытянулись. 
$ | Акмалзода нервно затеребил пенсне. Зато Умархон с Дониёровый 

а 7 радовались, что не ошиблись в Диловаре. Игорь Степановия слу: 
| шал его с особенным интересом, глаза его сияли, ему все больше 
и больше нравился этот смелый парень. 

— Наш местный Совет,— продолжал Д 
семья. Если мы будем укреплять свою се 
крестьян тоже окрепнет... 

Урунов незаметно достал из кармана платок и, наклонившись, 
вытер пот со лба, потом хмуро посмотрел на Нусратходжу: «Узнай, 
а хваленного? Подожди, он тебе могилу выкопает!..» 

додат поразила смелость Диловара. На ее глазах муж Вак 


вал себе злейших врагов в лице Нусратход; Й 
ратходжи и Урунова, Толстый 
усач рядом © Адолат сжимал кула Ру 


ки Л ыы 
щину охватил ужас. «Лучше бы он и ке ВЕ 
Умархоном. Я бы не пустила его выступать!» = в 

А Диловар между тем спокойно и Уверенно говорил; 

Е Основа Советской власти — дружба и сотрудничество ра005 
вих и крестьян. Рабочие шлют нам трактора, всяк ны 
промышленные товары. А мы даем хлопок. О В ну 
_ жен для развития промышленности, товарищи БС па ехка 

тим, чтобы Советская власть Укрепилась, мы Е. Д о 

можно лучше и давать кақ-мо; олеше В 


успокоился. Не 
власти, занимали 


иловар,— это наша 
мью, власть рабочих и 


ара слово взял секретарь райкома. ] 
опыт ратор и знающий человек, прежде ч 8 
отрелся в сооравшихся, потом начал: < 
1 Товарищи! Видя сейчас ваши смеющиеся, возбуж; 
вспомнил осаду Душанбе в тысяча девятьсот двадцать п 
ду. В те ужасные дни, когда десятитысячное войско басма 
чей под руководствм Энвер-паши и Ибрагимбека окружило наш 
арнивон, мы, красные солдаты, мечтали о том, чтобы поскорее 
Ў разогнать басмачей и начать выращивать хлеб, чтобы накормить 
явил. всех голодных. С оружием в руках мы боролись против басмачей 
това п других внешних и внутренних врагов, за восстановление Совет-. 
г ской власти в Таджикистане. В этой борьбе погибли лучшие сыны 
народа, Мы победили, но не надо забывать, что внешние и внут- 


ет 


и | ренние наши враги все еще не отказались от намерения ликвиди- 
ди | ровать Советскую власть. Они тайно собирают силы и выбирают 
10де | момент для прямого нападения. Владимир Ильич Ленин не зря, 
| товарищи, нас предупреждал: власть взять в руки легко, но ее 56 
НЕ пужно уметь защищать! Мы с вами, товарищи, сегодня хозяева (9 
мали в своей стране. Советская власть — наша власть! Но мы должны В 
гова- ве укреплять. Именно эта трудная и ответственная задача и стоит | 
вых. сегодня перед нами. Вы можете спросить, а что значит — укрен- 
‚етда лять власть? Что мы должны сделать, чтобы Советская власть в 
г Таджикистане всегда была крепкой? 
тись. Здесь вчерашний рабочий железной дороги товариш Диловар Е“ 
вым Мирзоев верно сказал, что если мы, крестьяне, искренне хотим 
слу- укрепить Советскую власть, то должны лучше работать и давать 
гше стране больше хлопка! Да, наш хлопок — могущество Советской 
: власти. Наша важнейшая сегодняшняя задача и состоит в том, 
аша } чтобы укрепить и усилить могущество и экономику. С этой точки | 
— я Зрения освоение земель Вахшской долины и развитие хлопковод- 


Ства в этой долине имеет не только величайшее экономическое, но 
у и большое политическое и международное значение. Потому что 
| до сего дня наше тосударство вынуждено покупать хлопок как 
ценное техническое сырье за границей за золото. Если мы, тад- у 
Жикские дехкане, обеспечим промышленность Родины тонково- — 
2% стым хлопком — мы внесем большой вклад в дело укрепле- Г 
Советской власти. Говоря проще, сегодня борьба за вахшский 
ок есть борьба за укрепление Советской власти в Таджики 
А ждый центнер нашего хлопка — удар по врагу!.. У: 
ание приветствовало речь секретаря райкома громким 

нтами. Дониёров, воспользовавшись моментом 
ную книжку, где после тезиса «экономическ 
а пункта: «классовая бдительность» и «0 


== 


ре Й а 


И ее рикнул кто-то. - ў 
льно! — выкрикнул кт‹ 

ее оом, узнав знакомый голос, разгляде 
Е 
Р оторый привстал и тянул руку. | В 
оо Ви хотите что-то сказать? — спросил у него Дониёр 
Е Да, я тоже хочу сказать, — тромко сказал дехканин о 
прав, додар! Надо отличать друзей от врагов. А ведь даже с 

р ! 


ича 9% 
г ги. Е би 
среди нас есть вра ( 
р Но Урунов оборвал Мирзо-Хола: С 
— Потом получишь слово, сиди на месте! 
— Вот видите, он мне даже слова не дает сказать, — пожала, 
вался Мирзо-Хол. 
° Люди возмущенно зашумели, поддерживая Мирзо Хола, Уруз 
нов побледнел, по стоял на своем: л Н‹ 
— Здесь тебе не чайхана и не базар, чтобы болтать. На собра. до 
шш каждый говорит по очереди! й 
— Ладно, хорошо... Если я неправильно поступил, извините 6 т 


обратился к Дониёрову Мирзо-Хол. Ч 
— Извиняться не за что, говорите. — Секретарь райкома чув: А 

савовал, что крестьянин хочет сказать что-то важное. р 
— Ладно, додар, я потом тебе все сообщу, — Мирзо-Хол мах» 

нул рукой и опустился на место. 
Урунов и Нусратходжа забеспокоились: 


что он хочет с006. 
щить? Кого он считает в 


рагом и почему? Уж не узнал ли он что. р: 
нибудь о них самих? к 
Урунов кое-как успокоил народ и повернулся к молчавшему на 
трибуне Дониёрову: продолжайте, мол! 
екретарь райкома спокойно, будто ничего не случилось, загоз п 
А ворил о необходимости усиле 


ния классовой бдительности, об улут- 
итении организационной работы и дисциплины труда в колхозах. 


Но Урунов больше не слушал. Он с нетерпением ждал, когда 
секретарь закончил речь и можно будет закрыть собрание. Голова 
ето разболелась. Ему трудно было скрывать свое презрение к 60- щ 


бравшимся и тяжело Понимать, что игра, которую он вел столько 
лет, обречена на провал... ` 


тс 
Мысли Урунова прервал взрыв аплодисментов. Дониёров, заз < 
кончив речь, спускался с трибуны, 
Урунов встал и торопливо объявил собрание закрытым, Сл 
т Л; 
ЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ Н) 
Диловар понимал, что Нусратходжа и 
не п 7 аш е 
него выступления на собра ростит ему вчер Д 


нии, и удивился, 
как ви в чем не бывало. Вместе с ним он во 


| Рабову и сказал, указывая на Диловара: 
В Лай ему ключ от железного сундука! 


® 2 
С ) чаи, мгновенно 
осерел даже как-то и с я 


когда тот встретил ет 
шел к Лутфулло Маша 
четовод, спокойно пивший 

у ВНЫМ 


с Неудовольств 
‘ана длинный ключ, Диловар молча взял его 


‚не поднял руки, кроме самого Идриса, 


ом? _ 
ч Где деньги? — он повернулся к Машрабову. 

| — Какие деньги? — как будто не понял счетовод: 

— Колхозные. 

_— Ха-ха... деланно засмеялся Машрабов.— Деньги в банке... 
Но на счету нашего колхоза и в банке денег нет. Колхоз столько 
должен банку, что и не счесть... А 

Диловар посмотрел в красные, глубоко посаженные глаза ече- 
товода: | 

= Что будем делать? 

— А что делать? — усмехнулся счетовод, отводя взгляд. — Вы 
раис! Все, что прикажете, мы исполним... 

Диловар вспомнил про переселенцев: 

— Вновь прибывшим пособие нужно выдать... ў 

= Пожалуйста, если найдете деньги, я оформлю ведомость и 
раздам, — хладнокровно ответил Машрабов. 

Диловар понял, что с ним говорить бесполезно, и вышел из 
конторы. : 

На улице нового раиса ожидал народ. ў 

— Слыхали, что раисом стал, из конторы не выходить... — 
пошутил Идрис. 

= Еще не стал, — задумчиво произнес Диловар. 

— Почему не стал? — посерьезнев, спросил Идрис. 

— Потому что рапса должны колхозники выбрать... 

| = Это верно,— немного подумав, согласился Идрис и, обра- 
Щаясь к колхозникам, предложил: — Если есть такие, кто протиз, 
того, чтобы Диловар был раисом, пусть подымут руку! 

Люди, удивленные таким голосованием, переглянулиеь. Никто. 


= Теленок задом пошел!..— пошутил кто-то по, дружный 
Д 


Сейчас выправим,— расхохотался Идрис и, будто исправ- 
бку, сказал: — Кто хочет, чтобы Диловар был раисом, под- 


є - Ке, Ф. Ф771 п) е АА. 
т. Е | 


р от волнения ш 8 весь ВзМоК, 
) засе орота. 
Ню аа он сдавленным о 
р Я оправдать ваше доверие и 
ет колхоза... Диловар Ее БУИ к гру 
‘лонился, потом серьезно добавил: — Но, товарищи, правду 
клонился, но придется. Особенно переселенцам, которые е 
нх ОВО не имеют... Но мы не должны отчаивать 
в} ео дало колхозу землю, хлопковые и. семенпу 
У Сибницу и кукурузу. Еще попросим — еще даст. Задача пер 
нами стоит большая и почетная. Мы должны превратить эти Ка. 
 мышовые заросли и болота в плодородную землю, в родину «бе. 
° лого золота», оставить потомкам бесценное сокровище. Чтобы 
дети и внуки наши, придя после нас хозяевами в эту цветущу 
долину, с гордостью сказали: «Это земля наших отцов!» 

Колхозники одобрительно зашумели. 

— Вот для этой великой цели, преодолевая трудности, и будем 
работать, товарищи! — закончил Диловар. 

Колхозники взволнованно откликнулись на призыв Диловара, 
повторяя: «Работать будем, трудиться будем! Сделаем Вахш са. 
дом!» 

— Теперь, товарищи, обсудим некоторые организационные 
дела, перешел к другому вопросу Диловар.— Поскольку в кол 
хоз приехали новые люди и нас стало много, создадим две брига- 
ды. В каждой будет по двадцать человек: половина из опытных 
крестьян, половина из переселенцев... 

Колхозники согласились и с этим предложением и выбрали 

\) бригадирами Идриса и Мирзо-Хола. Потом стали делиться на 
бригады. Поднялся невообразимый шум. Одни хотели попасть 
только к Идрису, другие к Мирзо-Холу, была и такие, которые нё 
знали, в какую бригаду им вступить. 
НС Тогда Диловар предложил, чтобы бригадиры ‘сами набрала 

дей. 

На этом стихийное колх 
взяв в руки кетмени и серпы, 

Только Малика, 


озное собрание закончилось, и 804, 
направились в поле, 


нерешительно отделившись от гих, подо 
шлак Диловару. К 
= А мне в какую бриг 
аду идти? — сп вая 
лицо платком. аа росила она шои 


иловар посоветовал ей идти в б 


—  _ — Нет, я но хону: работать в б 
_ инаи отвернулась, 


— 


ригаду Идриса. Т 
ригаде Идриса, — сказала Же | 
ъ, чтобы скрыть слезы. 

оли так, идите в брига 


х0 


` горюйте, тр, я =) вам подходящее место. 
‘улыбнулся Малике, и она, повеселев, поклонилась. Ди- 
проводил ее взглядом. «Не удивлюсь, если за такой краса- 
цей Эпедулло эшон притащится на Вахш...» 


К полудню в кишлаке появился Умархон. Дониёров и Фадеев 
т будем специально послали его, чтобы он проведал Диловара и вместе с 


Пусратходжой провел отчетно-выборное собрание. и 
ловара, р засмеялся: р 
Е Са. = Вы немного опоздали,— и рассказал, как сдал дела Нусрат- 
ходжа. | 
понные — а ты принял? — нахмурился Умархон. 4 
— Да. 4 
б код — Прекрасно. Теперь установим в колхозе диктатуру проле- 
рага тариата? ! 
Баце — Нет, почему? У нас демократия. Были выборы, и колхоз- + 
ники единогласно меня избрали... > х 
ытбрали Диловар весело изложил, как проходили выборы. Выслушав и 
ься на шутливый отчет раиса, Умархон засмеялся: т 
1опасть = Коли так, здорово! Но впредь будь осторожен с Нусратход- 
рые не той и Уруновым! — серьезно предупредил он.— Они из вчераш- Е7. 
него твоего выступления хорошо поняли, кто ты есть. В общем, 
абраля теперь у тебя появились и друзья и враги... 
° — Знаю, ака, — кивнул Диловар.— Я все понимаю... Урунова- 
и все: 20я раньше вас знал... 
Гон поведал о памятном митинге в Ташкенте. Умархон помол- ] 
подо“ _чал, обдумывая услышанное, потом спросил: | 
к очему ты сразу не сказал нам об этом? 
хрыв? нас ето хоть и узнал с первого взгляда, но еще сомневался... = 


0 признался Диловар, поглаживая усики, — А вчера н 


0-1 - 
онаблюдал за ним и убедился окончательно. Это тот ур: 


Е ересное сообщение... — задумчиво проговорил Ум: 
Я ставить в известность Дониёрова. Для ноним: 
попал к нам в Таджикистан, это сообт ение 


де, Е. 


М 


е -лопкового поля, по которому прот 
иа на краю хлопко я 

е рожки взошедшего хлопчатника. 
а присел, вырвал росток, полюбовался им и пб 


к 
которую вытолкнул стебелек из 


< 


ловару. кожицу семечка, тиб Р 
ли, появившись на белый свет. с 4 
’^ Этот росток, как осторожный человек, и летом не холер жи? 
снять тулуп, боится, как бы ветром не продуло... В по 
Диловар рассмеялся, взял росток и хотел было снять с нео пере 
кожуру, но отебелек сломался от неосторожного движения, из М 
= Нехорошо, додар! —пожурил агроном, забирая у Дилова ў Фад 
росток. — Хлопковый росток, как новорожденный, нежен и капу Уру: 
зен. Ласки требует. Особенно в Вахшской долине, где лето очень деев 
жаркое... ство 
’ — Если вы над одним ростком слезы проливаете, как же вы 1 
решитесь прореживать? — хитро прищурился Диловар. не 1 
Умархон взглянул на его смеющееся лицо и сам улыбнулся, был 
Действительно, стоит ли так долго говорить об одном сломанном исш 
росточке, если вокруг, куда ни глянь, вылезла густая щетина? числ 
— Нет, рапс, прореживать придется, и сильно. На этой земле ва? 
мы сеяли первый раз, и я велел заложить семян больше нормы, ' КОТ 
Сейчас вижу, что всходы хорошие, все семена взошли. Если во- тал 
время не сделаем прореживание, растения не будут развиваться, а 
Сегодня же начинайте прореживать! И сразу делайте арычки и Но, 
пускайте по ним воду. Поливать надо. Жарко. рег} 
— На собрании мы решили создать две бригады, — сообщил УЗИ; 
Диловар. — Закрепим за ними участки... «На 
— Хоропо...— сказал Умархон и, узнав, кто возглавил брига- НОЧ 
ды, вспомнил, что Мирзо-Хол обещал что-то сообщить Дониёрову. | 
Атроном спросил, где сейчас Мирзо-Хол. аро 
) — Во-он в той стороне, за камышами, — показал рукой Дило- сое 
< № вар. На новых землях арбузы и дыни сажает... ныс 
| оо себе обязательно поговорить 0 Мирзо- Е 
0 рхон попросил Диловара обойти с ним поля, чтобы | 
посмотреть всходы в низине. Разговаривая, они отправились В У 
дальний конец поля. ше 
хоч 
ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ с 
А иг 
Вечером Дониёрову позвонил Урунов и пригласил прийти 3а8* Ки. 
тра к нему домой. Звонок этот не понравился Д, тл пр В кабі" 
пете секретаря в тот момент были посторони м сдер- Ска 
жанно поблагодарив, он положил трубку. Нок ие, ото а все 
Дониёров долго расхаживал по сла 220 когда все разошлие По, 


бо освеще 
1 НН ет 
думывая, под каким предлогом отказать и. 
сказать, что завтра он будет по горло занят — и это 0 йствптельнб | 
так: предстоит поездка в Сталинабад, р 


К которой за 
нее подготовиться. По Урунов о ней н рой неоохоло ии 


о ичего не до. ТБ: 
Дониёрову вспомнилась зима 1921 тода. толе раде 


| Народной Бухарской Республики в Душанбе Усмоп Ходжа п 


бе весь гарнизон. 
ели Урунов хочет повторить хитрость Усмон 

прашивал себя Дониёров, размышляя над приглашен 
следнее время Урунов и его люди стали вести себя активне 
ти к тактике запугивания и угроз. И результат налицо р 


[Е мох колхозов начали группами убегать переселенцы. Как-то 
Повара Фадеев серьезно заявил Дониёрову: «Я сомневаюсь в честности 
и Капри. ов Тогда Дониёров, разделяющий в душе сомнения Фа- ч 
т очень ааа ответил: «Мы с вами коммунисты и не имеем права дей- 


сивовать, полагаясь на домыслы и сомнения...) 
К же ВЫ Но сегодня другое дело. Сегодня появились факты. Нельзя 
Ч но принять во внимание сообщение Диловара о том, что Урунов 


ыбнулсд был заядлым троцкистом. Нельзя обойти молчанием события, про- 
оманном пошедшие в колхозе «Октябрь». Это же явный саботаж! А. много- 
ина? численные угрожающие анонимки, хранящиеся в сейфе Дониёро- 
ой земле за? А рассказ Мирзо-Хола о том, что за рекой собралось войско, 
> нормы ‘ которое ждет сигнала Нусратходжи? Все это Мирзо-Холу выбол- 
Если во- тал Асрор. А где, интересно, сейчас Аброр? Давно пора бы пой- 
иваться. мать этого преступника и устроить над ним показательный! суд: 
рычки п Но, похоже, Аброр нужен Нусратходже и Урунову, и они его бе- | 
регут.. Начальник районной милиции тоже человек Урунова. Те 
сообщил Убийцы, которые связали и зарезали двух трактористов в колхозе 
«Пахтакор», до сих пор гуляют на свободе. Игорь Степанович вер- 
| но товорил — никто всерьез не искал! | 
ори 0бо всем этом Дониёров и хотел поговорить в Сталинабаде 
ниёрову. р 3 ри де; 
! посоветоваться и получить соответствующие указания. Ведь если 
тах сообщение Мирзо-Хола близко к истине, необходимо принять сроч- | 
й Д вне меры по укреплению границы. Дониёров хотел также выяс- г 
‚ Мирзо- ВИТЬ, как попал Урунов в Таджикистан... А. 
2 обы Да, вывести его на чистую воду будет трудно — ловок, Ловок, } 7 
7. ЧТ е Умен, хитер... Взять хотя бы этот его звонок — вежливое пригла- #1 
зилиср а, шение на чай. По-семейному, по-домашнему. «Надя тоже очень Я 


Хочет вас видеть...) Что кроется за этой вежливостью? Хочет за- 
Угать или перетянуть секретаря на свою сторону? Или это будет 
о для нападения? По спине Дониёрова пробежали мураш- 
бужели мы опоздали и враг опередил нас?.. 
ии и сильного волнения у Дониёрова застучало в ви- 
Саненая нога, которая, чуть что, начинала ныть, сейчас со- 
Онемела. Он сел к столу и потер виски, чтобы унять боль. = 
ел на часы. С минуты на минуту должен был появиться | 
Ст анович — он обещал зайти сразу же после работы, 
‘нет заглянула тетя Шура. Мгновенно уловив состо; 
участливо спросила: ВА 


ы Г Ң ( 
протялула ему бумагу: — О А 
ща Музаффарова. Вызывают в Сталинабад. И 
ибров пробежал глазами телефонограмму. « ак 
обрадовался он,— я точно чувствовал, Мо р о І 

Секретарь Центрального Комитета Муз ар Д за 
данскую войну. политкомиссаром в КОННОЙ части Душанби 
гарнизона. В ту тяжелую зиму, когда красные, по тяж 
урон, прорвали окружение и олетудали в сторону аисунских Е: 
его тяжело ранило. Спас его Дониёров — вынес с поля боя и, поі 
жив на случайно подвернувшуюся арбу, отправил в тыл. Больш, 
они не виделись, и Дониёров даже забыл об этом случае, Но од. 
нажды на Вахшстрое начальник участка представил Бурхона К 
ниброва новому секретарю Центрального Комитета, а тот неожт- 
данно обнял Дониёрова и расцеловал — узнал своего спасителя, 

Музаффаров любил его, как брата, считал сеоя вечным долж. 
ником, но, разумеется, это не мешало ему быть строгим и требо- 
вательным руководителем. Дониёров знал, что Музаффаров крепко 
спросит с него за участившиеся побеги переселенцев, и заранее 
обдумывал свой доклад о положении дел в районе... 

Скрипнула дверь — на пороге возникла тетя Шура с неп 
ным чайником в руках и объявила: 

= В вам женщина. 

— Откуда она, не узнали? — спросил Дониёров. 

— Здешняя, из Кургана. Жена начальника милиции, Говорит, 
дело важное. 

Дониёров минуту подумал: 

— Ладно, пусть заходит. 

Вошла закутанная в платок женщина и робко присела на уо. 
лок дивана. 

— Слушаю вас, сестра. Что случилось? 

у Женщина, приоткрыв лицо, быстро взглянула на Дониёрова и 
/ вдруг расплакалась. 

= Муж меня каждый день бьет, Все тело в синяках, = она 

заказала рукав и показала истерзанную руку. — По ночам домой 


не приходит. Соседи мне посоветовали в райком пожаловаться 
Вот я и пришла к вам... 


— И сегодня бил? 

— Каждый день бьет, — еще торестнее з 
И сегодня, в обед... Ногами... 

— Сейчас ваш муж дома? 

— Нет, в конторе, наверное! 

— Ладно, сестра, идите домой, успокойтесь, а мы выз080 
вашего мужа и побеседуем с ним. А 

Женщина ушла, а Дониёров тут 
звать начальника милиции Гаффоров 

В это время появился Игорь Сте 
рях сіпосетительницей, он пошутил; 


== Что-то молодые женщины в нерабочее время с 
захаживать? >, М 


аплакала женщина 


же попросил тетю Шур! 
а. 


панович. Столкнувшись 


ь одна, — коротко ответил Фадеев.— 
насад. Зашел проститься с вами. 

Завтра и я тоже еду в Сталинабад,— сказал Дони 
льствием прихлебывая крепкий чай. г. 
Значит, вместе? Очень хорошо, — обрадовался Игорь Сте 


= Хочешь услышать новости? 
— Конечно! — Фадеев пересел поближе, придвинул чайник и 


ае 
панович. КР 
"хоца Р БЗ Ничего хорошего, — сказал, глубоко вздохнув, Дониёров, = у 
Е О Л пе было бы, если бы один из нас остался здесь... ү 
Цасит я — Простите, Бурхон Дониёрович, — Фадеев нахмурился. — Но / А 
М долу я не могу остаться. Должен ехать, и непременно завтра. В Стали- _ І 
Мои Требо. набаде у меня дела, не просто важные — неотложные. Е. | 
ров Крепко Дониёров испытующе посмотрел на Фадеева, усмехнулся и пе- 1 
и Заранев решел на «тЫ»: Р 
с непзмен. ? Е | | 
потянулся за лепешками. — Извини за бесцеремонность... © утра | 

не ет... | 

— Меня Урунов в гости пригласил...— сообщил Дониёров. : 

ру р 
Г = Ну?! По какому случаю? — удивился Фадеев. Е) 
г. 1 оворит, й Ў 5 Т ; 
= Не ясно. Пока я еще не отказался. Нужно подумать... 


а-ә 


— Странно! — Фадеев потер свою крепкую загорелую шею. = 
Может, «помириться» хочет?.. 
= Возможно! — Дониёров встал и, прихрамывая, заходил по 
ла на уго кабинету. Какой лисой прикинулся! Ты бы только послушал! 
Мыгде все о работе да о работе, даже в гостях друг у друга не 
бываем. Люди мы или истуканы. И так далее и так далее. Нет, 


ниёрова й дорогой мой Игорь Степанович... Что значит помириться? Мы с 

руновым вроде бы и не ссорились. Каждый день друг другу руки 
ках, — 08% пожимаем, о здоровье справляемся... Урунов человек очень непро- 
там домой стой, Он хорошо знает, что ему с большевиками никогда не дого- 
аловатьс” вориться. Утощением здесь не поможешь, здесь другой замысел, 


& вот какой... 
| _ — Значит, заговор?— Игорь Степанович невольно привстал с 
на места. 
гащи == =, Е 5 а 
_ = Не думаю... Успокойся, друг! — Дониёров обнял Фадеев 
ечи.— Садись! И мне налей чаю... 
орь Степанович грузно сел, взял пиалу, налил. Рука его дро= 
напряжения, чай пролился на стол. з- 
З Дониёров. Помолчал. 
— Чак сынишка? Корь у него? — Дониёров живо пр 
режу, серьезного, щекастого и рассудительного. 
‘лаза Фадеева потеплели.— Сего} 


жену с детьми отправлю к родителям в Исфар 


и 


Мои тоже в Подмосковье со 


Я : ется знакомым. Знаю еще, что 
ной березки каж 
Я на кожу смуглых таджичек. и еще 
Е лесах много грибов, а ты больше всего любишь 
РУ — Дониёров ласково толкнул друга в плечо. Я 
2 = 2 “ ны 
Вошла тетя Шура и, забрав пустой чайник, сообщила 


чальник милиции в приемной. 


Фадеева. Взгляд его как бы говорил: «Внимание, брат! Н 


враг...» 


телосложения, широкоплечий, с пышными усами, вошел в 
насупившись и, остановившись возле двери, исподлобья 
Дониёрова и Фадеева. 

Дониёров объяснил Гаффорову причину его вызова. 


такой привычки — жаловаться, 
Дониёров усмехнулся: 
— Но.ведь есть на что жаловаться! 


мейной жизни?» 
Дониёров тоже молчал. 


К если факты, в нем изложенные, подтвердятся 
х № 7 райкома. Член партии, избивающий св 
з 4 ное происшествие! — сухо сказал Игорь 
но наблюдая за начальником милиции, 
Таффоров вдруг взорвался: 
_— Я знаю, что вы давно ищете повод 
работы! Но знайте: метить рукам тн 
Дониёров дал ему выговориться и строго сказал; 


— Товарищ Гаффоров, вы зря торячитесь, 
ответственный пост. И вы, как 


чтобы уволить 


ойное поведение! 
Гаффоров молчал. Ему хотелось подняться и уйти 
хлопнув дверью. Или наоборот— б У 


васомневался, сможет ли Урунов 
лать? Бежать? Куда? За траницу, 
нет, нет! Что он там будет делать 


| у х огней! В 
хову, от Дониёрова пощады не жди; перейти на. 


54 


ше... биратотся, — сказал Игор 


Ет к красивы русские леса лето 
ы ты знал, ка М 33 

 панович.— Если бы т ва Е. 

ета Уши мне прожужжал, так что представляю... Даже зап 


у] 


кора. 
Знаю; р 
сырое. 


> ЧТО На. 


— Пусть войдет.— Дониёров многозначительно посмотрел на 


ам пред- 


стоит выяснить, кто перед нами: трус, которым вертит Урунов, ИЛИ 


Начальник милиции Абдуфаттох Гаффоров, мужчина крепкого 


кабинет 
оглядел 


Возму- 


щенно вскинув широкие плечи, начальник милиции удивился: 
— Кто-то, видно, подговорил мою жену. Не имела она раньше 


Гаффоров молчал, опустив голову, но про себя со злостью ду 
мал: «Что он лезет, куда не просят? Какое ему дело до моей се 


— Нужно сначала проверить заявление жены Гаффорова и, 
‚ обсудить на бюро 
ою жену, — это чрезвычай= 
Степанович, вниматель- 


меня © 


т женщины — не мужское дело... 


Мы вам поручили 
‘член партии, должны ответить ив 


громко 


росить открытой, Но он вдруг 
защитить его. И что потом де“ о 


? Воевать? Не хочет он воевать. 


сего 


›ниёрова обманет, то У ов 
тс; 


его интересует не только семейная жизнь Гаффоров: 


вно прочитав его мысли, Фадеев повернулся к Дониёр 
хон Дониёрович, если помните, я тоже жаловался 


рактористов... ус 

Гаффоров вздрогнул, будто его застали в момент преступле- 
пия. Ча самом деле было иначе — они схватили убийц, но потом 
по приказу Урунова устроили им побег. Но как 0б этом сказать? 
Фадеев с Дониёровым не должны об этом даже и догадываться!.. 

= Вы прекратили поиски? — спросил Дониёров. 

— Полски продолжаются, но преступники скрылись бесслед- 
но,— пробормотал Гаффоров. 

Секретарь райкома внимательно на него посмотрел: 

— Ну что ж, напишите объяснения для бюро райкома: о жа» 
лобе вашей жены и о поисках убийц трактористов... 

— С работы снимете? — хрипло выдавил из себя Гаффоров. 

= Там видно будет, — холодно ответил секретарь райкома. 

Таффоров молча вышел из кабинета, тихо прикрыв дверь. 

= Вы с ним слишком осторожно обращаетесь, — сказал Фа 
деев, кивнув вслед Гаффорову.— Видно ведь, что он за птица, 
= Обстоятельства этого требуют, дорогой! — мягко напомнил 


ю дуз секретарь райкома. — Мы не имеем права рубить сплеча, тем бо- 
й се лее сейчас, на десятом году Советской власти... 
— А Урунову что ответишь? — снова переходя на «ты», спро- 
сил Фадеев. 
р  — Онни в коем случае не должен узнать о моей поездке в 
бюро Сталинабад. Утром позвоню ему из дома и скажу, что заболел и : 
та па работе не буду. А потом ты заедешь за мной, — весело блеснув 
о тлазами, Дониёров шумно отодвинулся на стуле подальше от сто- 
ло Па И мы скроемся в «неизвестном направлении»... 
= Конспиратором ты стал, дорогой, — засмеялся Фадеев. ] 
ня © ” г Станешь тут, — улыбнулся Дониёров, задул лампу, и друзья 
Вместе вышли из кабинета. 
ело-.* ч 
ЧИЛИ ь . ТЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ К 


емная секретаря Центральпого Комитета Шарофа Музаф- Е: 
аходилась в самом конце длинного светлого коридора. © 

ниёров минутку постоял перед двустворчатой, обитой = 

дверью, вытер пот со лба, расчесал волосы, пото т 

ну половину двери, вошел в небольшую, но Выз 

адную комнату. Знакомая секретарша поді 

п, показав на кресло, попросила ена 0 

г ЕРА 


заффаров беседует с американскими 


А И 
бъяснила секретарша. — Уже давно. Думаю 


ёров понял, что секретарша не знает, скоро ли ось Т 
Музаффаров и что ждать, возможно, придется дол бо 
7 я ч 
ридвинул кресло поближе к стене, поудобнее уселся и закры 

лава. р А 
роо секретаршу вызвали, но она быстро вернулась и, улы. ол 
баясь, обратилась к Дониёрову: Е х 
— Товарищ Музаффаров ждет вас. у С. 
— А корреспонденты? — удивился Дониёров. ТІ 
@вкретарша, улыбаясь, развела руками. ат 

В кабинете секретаря ЦК было накурено. 

«Гости постарались», — подумал Дониёров, зная, что сам Му 
заффаров не курит и не выносит табачного дыма. р: 
Шароф Музаффаров, высокий мужчина лет пятидесяти, пред. гс 
х ставил гостям Дониёрова как участника гражданской ВОЙНЫ В х) 


Таджикистане. Рыжеволосая переводчица быстро перевела его 
слова на английский. Американские журналисты, оба долговязые, Е 
толубоглазые, один средних лет, другой совсем молодой, уважи- д 
тельно привотали и с любопытством оглядели Дониёрова. Мооче- р 
редно протянув Дониёрову руки, они назвали своп имена: Майкл, 


Джонни. Дониёров повторил их про себя, чтобы запомнить. Ч. 
— Извините, господин... с акцентом произнес Майкл и вос 4 
просительно взглянул на переводчицу, чтобы она подсказала ему о 
фамилию. 
— До-ни-ё-ров,— по слогам пропела переводчица. г 


— Господин До-ни-8-ров,— раскачиваясь всем телом, пов10= 


у ВІ 
рил Майкл, -у нас, к сожалению, мало времени, завтра улетаем в 
Москву и не сможем Увидеть своими глазами вашу обновленную 7 
долину. Поэтому мы попросили господина Му-заф-фа-рова,— он и 
осторожно, чтобы не ошибиться, по слогам назвал фамилию сек с 
Ретаря ЦЕ, познакомить нас с вами. Мы бы хотели, чтобы вы 
Ответили на некоторые наши вопросы... 
2 = Е У к Д 
„Пожалуйста, Я отвечу на ваши вопросы, — сказал Дониёров г 
спокойно. 
4 й с. Са п 
Улыбнувшио, Что-то быстро, по-английски, произнес. Джонни: 
ереводница перевела: 
ЭЭ Бе се 
РВЕ овора, в Вахшской Долине много комаров и от их укуса щ 
2 заболевает малярией и Умирает. Поэтому Майкл испу“ 
гался Е, не захотел поехать на Вахш. т 
— Еще тов 
Е ТИ а о комары прежде всего хў а 
) у иво добавил Майкл по-русски 
Дониёров, удивленно вскинув н: У е. х 
оге 2 у 
о Уз на корреспондентов глаза, весело ве 
— — В Вахшской долин | Е 
| ее П \ 
а ап СТЬ и болота, и заросли камыша, и 
‚ кусаются, особенно ночью х 
‚ Дехкане, перед том м; 
х дымом. Но вы а А 


ря испугались. От мал 
‘понденты переглянулт "эў 


фа Е: > =. 

| онечно, в первый год им трудно, но потом привыка әт, 
ониёров.— Но вы преувеличиваете, Деревья у нас ест 
‘мало, конечно. Сейчас сажаем новые. Будут у нас сал 
едиалисты утверждают, что в Вахшской долине можно выра 
ть не только египетский хлопок, но и цитрусовые — лимоны 


{ т 

„пельсяныт... 

ве: как?! — воскликнул Майкл. 
Сам Му. — Извините, но меня больше интересует хлопок. — Джонни 

аскрыл блокнот и приготовился записывать. — Переселенцы с 
ти, пред. тор чаще всего животноводы и хлебопашцы. Кто их научит сеять 
Войны р хлопок? м 
вела его — У нас есть агрономы...— Дониёров подождал, пока перевод- 
ТГоВязые чица кончит переводить первую фразу.— Кроме того, на Вахт 
› Уваж: добровольно переехали дехкане-хлопкоробы из северных районов 1 
\- Пооче. республики... л 
: Майкл — Для освоения Вахшской долины, видимо, нужны большие Е 
їТЬ. ие средства? — Майкл повернулся к Музаффарову. й 
кл и вос Музаффаров улыбнулся и, откинувшись на спинку кресла, и 
зала ему ответил: 


| 
— Вам, господа, хотелось побеседовать с представителем Вах- | 
ша: пусть он и отвечает на ваши вопросы. | | 


о Майкл громко, заразительно рассмеялся и сосредоточил свое 
0097 ж внимание на Дониёрове. 
о — Помоему, ответ на этот вопрос понятен, — сказал Дониё- 3 
влен 


ров: Для освоения такой огромной болотистой, заросшей камы 


›ва,— 08 шом долины, как Вахшская, необходимы большие средства, много 
ито сек“ Специалистов и техники. 
тобы вы — Что же заставляет таджиков брать на себя такое трудное 
ч Дело? — полушутливо-полусерьезно спросил Майкл. р 
'ониёров — Русским нужен дешевый хлопок, не так ли? — прикинулся 
Простачком Джонни. 
Тжонни: МЕ господа, вы ошибаетесь! — Дониёров сдвинул брови и 


сек; 


У подумал.— Конечно, таджики своими силами в ближай- 
ды не могли бы решиться на такое дело, как освоение Вахш › 
олины. Мы не имели необходимых средств, техники и сне. › 
остов. Но счастье наше в том, что у нас много братьев. Вахш- 
они объявили всесоюзной стройкой, и со всех сторон в Тад 

: приехали строители, специалисты, инженеры. Әшел 
„технику, строительные материалы. Вот так мы. 


6 


ау У А 1 т к. 
ские. И впервые на вахшской земле рекордный урож 
е. 


го хлопка вырастил тоже русский — агроном Артемов. 88 я 
ского х. м проще и легче было покуда в 
— И все же, по-моему, ва н тЫ 
7 (е, — внезапно сделал заключение Дао 
пок на мировом рынке, жиданно, явно озадачив тол 
— Вы давно женаты? — неожиданно, всех во В: 
просом, спросил ова рол: р 
— Это имеет значение: № п за 
— Имеет,— уверенно сказал Дониёров. — По-моему, ТОЛЬКО 0 
заведясь семьей и хозяйством, человек начинает задумываться г 
том, где ему выгоднее и проще покупать хлопок... 17 
— Вы так думаете? — Джонни растерянно посмотрел на Майк. б: 
ла, пща поддержки. г н! 
— Я думаю, ты стоишь такого ответа, дорогой, засмеялся тс 
Майкл, хлопнув Джонни по плечу. п) 
еводчица, посмотрев на часы, что-то сказала корреспонде у. с7 
ереводчица, | ден 
там, и они, смутившись, попросили у Музаффарова извинения, н! 
Визит явно затянулся. т] 
Распрощавшись, корреспонденты ушли, и Музаффаров пригла- в 
сил Дониёрова сесть поближе. С 
Бурхон Дониёров был слегка обижен на Музаффарова. Неуже- 
ли для этой беседы его и вызвали? Секретарь ЦК и без него мог 
Д, д І 
ответить на все вопросы! 
Шароф Музаффаров, будто догадавшись о мыслях ‘секретаря 
райкома, понимающе улыбну е‹ 
— Думаете, что я вас из-за этих американцев от дел оторвал? 
Нет, додар, У меня с вами другой разговор, поважнее... 3: 
Дониёров виновато улыбнулся, внутренне готовясь к тому, что п 
придется выслушать много горьких слов о положении в Вахшекой 
долине. е‹ 
Но Шароф Музаффаров думал о другом. р! 
— Товарищ Дониёров,— сказал он, — мы здесь, посоветовав“ 
шись, решили пригласить вас на работу в аппарат ЦК. Сейчас 
нужно получить ваше согласие и найти человека на ваше место... (є 
Дониёров от неожиданности потерял дар речи, горло вдруг к 
пересохло. В 
7 \ — Ну так как? — спросил Музаффаров. 
А Р Работа в аппарате ЦК для меня была бы большой ч6- 
СтьЮ...— Дониёров немного помолчал.— Но обстановка на Вахше 
тяжелая. Я прошу ЦЕ, если мне доверяют... не искать сейчас че 
ловека на мое место, Боюсь, что новый руководитель может допу- 
етить серьезные ошибки, сразу не распознает людей... 
ониёров, видя, что М ’заффаров внимательно слушает, 105 
20061 олова о положении в долине, о том, что люди:из колхо б 
руппами у. егатот, что из сорока пяти тысяч переселенных х; 
последние два года сеичас осталос 


ь всего тысяч пятнадцать! До 


р. те ПО слухам, людям долины ст 
еер „еВ конце Дот 


прову и без этих писем уже все было. 
угап себя за то, что, не зная хорошо пол 
‘долине, хотол перебросить Дониёрова на другой 
ведь действительно, в создавшихся условиях неком 


у фаров по привычке привалился к спинке кресла п закрь . 
"Положение требовало серьезных раздумий. Все ответствен- — 


Г работники понимали, что борьба за вахшский хлопок — борв= 

а Советскую власть. Но пи они, ни сам секретарь ЦК никогда 

зас пс предполагали, что из-за вахшского хлопка снова может раз“ 

Меядся тореться гражданская война, А может, в Таджикистане она и не 
прекращалась, только приобрела другую форму? Теперь меньше _ 7 
8пондеп, треляют, зато труднее распознать врага. Сегодня враг сидит с 1 
винения ти рядом на собрании, даже говорит от имени Советской власти, Еј 
приходит в ваш дом п дружески шутит, приглашает к себе... Но д) 
В пригла- тоша продолжается! Война не на жизнь, а на смерть. Война ва " 
Советскую власть в Таджикистане!.. 1 
'. Неуже- Дониёрову вдруг показалось, что Музаффаров о нем забыл. ; 
него мог — Извините, есть ли в чайнике чай? — спросил он, Е 

: Музаффаров не ответил, продолжая думать о своем, 
екретаря Дониёров привстал, поболтал чайником — что-то, кажется, ү 
есть, налил в ппалу холодного чаю и с удовольствием выпил. | 
оторвал? — Пойдем ко мне! Жена свежий заварит,— улыбнулся Му- Ё: 

. заффаров и поинтересовался, когда Дониёров думает возвра- Т5 
гому, что щЩаться, а 


ахшской Дониёров ответил, что на улице его ждет Фадеев и что у них 
Сив еще кое-какие дела в городе, возвращаться они думают ут- 
ТОМ, но в гости идти, к сожалению, нет времени. Ј 

›‚ветовав+ Шрощаясь с ним, Музаффаров пообещал: у 


. Сейчас | _ == 00 Урунове мы подумаем и о границе тоже.. А вам дей- 
› место... ствительно пока лучше быть на Вахше. Доведите до сведения всех 

о вдруг Коммунистов и комсомольцев, что положение сложное. Ш все 
г Время сл 


276 едите за плотиной и каналом... 
— ^ вдруг крепко обнял Дониёрова: 
Б Эереги себя! 


Е" ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ 


з я 
ъ бил жену? | 

= Гаффоров скрипнул неровными зубами.— НО! 
ко лбу приставил, хотел застрелить, да палец с 


‘аллаху,— помолился Акмалзода; который зо 


ЕР 


тейской форме, распахнув 
сь спиной о яблоню. © 


аҹ 


(9 


2” 


5 ечину, схватил. 
ем. епкую пощечин \ 
И кодовой о ствол дерева так, 


Таффоров испуганно похлопал главами, поднял Фуражку 
‘а 


Е а одальше. С 
всякий случай отошел п 2958 
4 ИЯ тебя, собаку, сам с работы уволю и арестую! Кричад 


— Урунов, не помня себя от гнева. 
У 


^_ Застрелю! — взвизгнул вдруг начальник милиции, хватало зате 
за пистолет. Р к й 
4 Оода, придерживая одной рукои пенсне и размаха | 
другой, бросился между Гаффоровым и Уруновым, уговаривая г. 
7 
Й т 
не делать глупостей. вер 
— Отойдите в сторону, — Урунов взял за утес плечи “Акмал. то 
зода и отодвинул его от себя. И, обернувшись к Гаффорову, при. 
казал: — Стреляй! Е 
Но тот уже опомнился и, спрятав руки за спину, попятилея в 
прижался к стене. в. 


— Трус! — бросил Урунов насмешливо и, схватив его за ве | 
бритый подбородок, спросил: — Написал объяснение Дониёрову? 2 

Таффоров отрицательно покачал головой. 

= Почему? допытывался Урунов. ся, 

Таффоров молчал. 

— Боишься? — Урунов уставился в покрасневшие глаза на- 
чальника милиции. тел 

Таффоров тупо молчал. 


— Иди к жене! Проси прощения! Ска; 


жи, что погорячился! 
Иднот! Если она еще раз пожалуется, плохо будет! | 


— А вы? Вы меня больше не будете защищать? — прижав 


руки к груди, заикаясь, выдавил из себя Гаффоров.— Ведь я веё- 
тда выполнял ваши указания! 


— Хватит! — рявкнул Урунов и вдруг резко изменил тон: = 
Ладно... Ступай... 


и смотри — чтоб без глупостей. Объяенение ив 
пиши. Жалоба-то не письменная, и Дониёров ничего не сможет 
сделать. 


== Слава аллаху, что вы есть! — с подобострастием стряхивая 


Выль © рукава Урунова, воскликнул Г ИЗНЬ 
у л +аффоров.— На всю жиз 
Я для вас преданней собаки... 5да 


= Иди, иди! И ноч 
Чтоб на улипе теб 
ной толой и Аи не шляться, понял? Ночуй дома! 71 ще 
о ь дохнул и почтительно поклони, 
ола, который издали наблюдал за ними а 
н ода, с пенсне в руках, кивнул Гаффорову и, дОждаР” 
06и когда начальник ми об У унов 
— Я весьма сомневаюс я ла 


вашей деятельности 


по) 


цел Акмалаода 50 
_ваботитесь? — с усмешкой спро 
малзода, срок вашей командировки, 
т. Не пора ли вам возвращаться? " 
зода заморгал глазами, не понимая, куда кло 
амом деле хочет от него избавиться или, по обыкнов 
‘ется? Потом с обидой сказал: ` 
_Вы, верно, забыли, что я тоже человек, терпеть ваши из 
тва не намерен, 


сы ` 
л он. 


ака _ Значит, собираетесь уезжать? * 
`Варивал 22 | Е Да, уеду! — решительно заявил Акмалзода. 7 

иу — Уезжайте! И как можно скорее! — Урунов не спускал с 
ечи Акма него презрительного взгляда. — И скажите тем, кто. вас послал 

ре ых Ех ик п <: 
Орову, цр зтобы больше таких хлюпиков ко мне не посылали... 2 

Акмалзода оскорбился: 
Опятидсд — Я вас не понимаю... 

п ’— Нет, это мне нравится! — захохотал Урунов и, достав пи. 
его ва пе столот, протянул его Акмалзода.— Вот, возьмите! Мужчина, когда 
Тониёрову? о что ни на что не годен, должен пустить себе пулю в 

200... 
Но Акмалзода вдруг изменился на глазах — он весь подобрал- 
сл, с зверь для прыжка, и проговорил четко и зло, глядя в 
тлаза Урунову: 
глаза на- Е Я 
– Вы жаждете крови? Где ваша выдержка? Вы отврати- 
тельны!.. ‘ 3 
о н Ах так! — Урунов скрипнул зубами, вскочил и направил ва 

: о пистолет. 
аа ] алзода, придерживая пенсне, сделал носпешный шаг к во- 
м. ротам. Урунов, не помня себя, заорал: 

д. — Стой на месте! 


7 малзода остановился. Он стоял спиной к Урунову и боялея 
Іл тон: — пошевелиться, “224 


г 2 1 
в т (Е Повернись! — приказал Урунов. 

‘Умалзода безвольно повернулся, ноги у него подкашивались. 
т. Сими пенсне! — приказал Урунов, не опуская пистолета, 
10 ИЗНР ода снял пенсне. 

р Открой глаза пошире! — издевался Урунов.— Мне 
10елоітвое пенсне... | 

грунов алзода упал на колени. | 4. 


отвернулся от него, спрятал пистолет и медленно е 
встал и молча пошел к воротам. Урунов видел, 910 
не задерживал: Он слышал, как Акмалзода озер 
как захлопнул их. Потом забрался на широкую 
мягких подушках, налил в пиалу остыве 


их дней, особенно отказ Дони 
нова из себя. Задуманный 


4 у \ 24 
по-хорошему — рухнул. А ведь он 
рогой брат, ты человек знающий и осторожный 
месте мы не можем. Один из нас по со ственному, 
н перебраться на более спокойное, прохладное и п 
сто...» Но Дониёров не пришел. Значит, он не хочет 
акие сделки... Акмалзода твердит, что ему жизнь надоел 
рак! Нужно сделать пон жизнь надоела Дониёровуб 
1 л Вахт... БЕ 
роон ое на ворота. «Уже полдень, а этот прокляты см 
Нусратходжа так и не явился, — с раздражением думал ов 0) 

‘Акмалзода тоже толку мало. Пыль ему на голову! Ничего, обой 


демся и без представителя Наркомзема... Тоже мне умник, ото ке 
тает, что я не думаю о последствиях. А о чем раздумываль? По. ВБ 
следствия известны с начала: либо большевики нас уничтожат, 
либо мы их выгоним из Таджикистана! Но пока я жив, не до ну 
чтобы большевики хозяйничали на Вахше. Скорее соглашусь в кү 
Нусратходжой, что пора вызвать из-за границы курбаши Ислама т 
вка и разнести всю долину! Или сломать плотину и пустить воду, С 
Она так промоет поля, что и земли не останется! Но это — посете Е, 
нее средство! Если им воспользоваться, всем нам придется бежать, 27 
А бежать на чужбину — все равно что проститься с жизнью! Зна ч, 
чит, нужно искать другие пути... Может, убрать Дониёрова? Тогда я 
и его сторонники растеряются». Я 


Мяткая подушка клонила У 


рунова ко сну. Ночью его пресле! = 

довали кошмары, он просыпался и с трудом опять засыпал. По а 
Этому сон и одолевал его сейчас на свежем воздухе, в прохладной 

тени. Но подремать ему не удалось: кто-то громко постучал в ке 

ворота. ф 

— Открыто! Заходите! — крикнул Урунов и подумал, что Надя пс 

- где-то слишком задерживается. бї 
Во двор вышел Нусратходжа. Он был весел. Почтительно 

поздоровался с Уруновым, осведомился для приличия о вдоро- сс 

вье и достал из кармана золотистую расписную, красивую таба ет 

керку: 


ва 
— Это вам... 


ь н 
Урунов полюбовался ярким узором и тихо спросил: сл 
— Стой стороны? | 
— Да, джаноб! От тосподина Исламбека! — еще тише сказал в 
Нусратходжа и, улыбаясь, 


добавил: — Хороший табак!.. 
— Кто принес? 


У 2000 Аброр приходил, — объяснил Нус атходжа.— Я отвей = 
— егов дом Кодырова и преду усратходжа, м 


5 с предил, чтобы т ал его из. 
д5 ‘ни на мину редил, от не выпуск 


гт усмехнулся Нусратходжа 
если его увидя а 
Чтобы успокоить 


З Ломай! трав 

ЗЕ Очень красивая, — © сожалением сказал Нусратходжа, раса | 

сматривая табакерку. т | Ж 
Урунов, посасывая табак, сделал знак рукой: «Ломай» 

Нусратходжа высьшал на одеяло табак и сильно ударил табас 
керку об угол суфы. Табакерка разлетелась на куски, на землю 
зышало послание курбаши. , 

Урунов выплюнул табак и вытер губы, Нусратходжа разверз= 
пул тонкую шелковую бумагу и протянул ее Урунову. От письма 
крепко пахло табаком. 

Письмо было написано красивым почерком в традиционном 
пышном стиле. Вначале — обращение к «благородному господину 
Суннатуллоходже, сыну Урунходжи, от их сердечного и навеки 
неразлучного брата, защитника ислама и эмирата, верного молко- 
водца войск правоверных, господина Исламбека, сына Аерорбея 
баидходжи». Бесчисленные благословения и молитвы, опивания 
здоровья Исламбека, состояния его войск, расспросье о здоровье и 
самочувствии господина Суннатуллоходжи, сына Урунходжи, за- 


| 

2269 полняли письмо, которое завершалось надеждами на получение 

хладной ответного послания. К 

тучал в Урунов небрежно просмотрел послание курбаши от начала до 
конца, потом вернулся к середине и перечитал ту единственную 

н фразу, ради которой была послана табакерка: «Наши джигиты 

то Надя полны энергии и с нетерпением ожидают прогулки». Тут же он от 
бросил письмо Нусратходже, как что-то ненужное и надоевшее. 

‘ительно — По недовольному виду Урунова решив, что в письме курбаши 

о здоро“ содержатся недобрые вести, Нусратходжа внимательно перечитал 

ю таба? его. Перечитал и не понял, что могло расстроить Урунова. На его я 


Взгляд, письмо было дружеское и доброжелательное. Что ему так 
нө понравилось в письме? Нусратходжа с письмом в руках молча 
Стоял в ожидании разъяснений. 

3 | Урунов о чем-то размышлял, опершись на подушки. Потом но 
‚ сказал вернулся к Нусратходже, тяжело вздохнул и спросил: 

г — Прочитали? 

= Прочитал, но...— Нусратходжа замялся, 
т == Невразумительное какое-то...— Урунов опять замолчал, 
› — По-моему, обычное дружеское послание,— Нусратходжа 

<9рожничал, боясь навлечь на себя тнев Урунова, 

Письмо бессмысленное! — сердито прервал его Урунов.— 


ка только теперь понял причину 
что Урунов недолюбливает омира. 
еформу веры»... Но он не понимал, 


Ди д я ; 


от «бедного» Исламбека, который 10. 
е тот и большевиков, и эмират... 1 
видит, во и Нусратходжи, Он 
ов словно услышал отеу С 
саан на колени и устало сказал: | 
вреложил подушку спективен так же, как и Советы, у низ 
Т Эмират Сера республики, парламента, в котором в 
будущего! Я Е большевиков. Я за самостоятельный и своё 
р, 1 За свободную торговлю. Внутри страны и] 
дни Таджикистан. при условии, ато русск і 
ее. Мы и с Россией хотим п ри у 2 ие до. 
броволько уйдут из нашей страны. р. 
О 2 Добровольно? — не поверил своим ушам Нусратходжа, 
' — Да, добровольно! — подтвердил Урунов.— А если не захо. 
тят добровольно, заставим! Орулием! _ я 
__ = Значит, снова потребуются ибрагимбеки И исламбеки? — 2 
6 спросил Нусратходжа, не вполне понимавший сложной для него 
политической программы Урунова, | = 

— За голову Ибрагимбека я не дал бы и одного барана! — в 6 
торячностью сказал Урунов.— Несмотря на десятитысячное вой- | 
ско, он обречен на провал.... И Исламбек ничего не сделает. Он 7 
ведь тоже, как Ибрагимбек, мечтает об увеселительной прогулка, Е 
Вот если бы среди этих безмозглых удальцов нашелся бы хоть 
а один человек с головой! 

— А среди ваших людей здесь вы не могли бы найти кого-то, 
способного заменить Исламбека? — с интересом и не без задней 
мысли спросил Нусратходжа. 

Но Урунов глубоко вздохнул и с сожалением сказал: 

= Дорогой мой Нусратходжа! Несчастье наше в том и заклю“ 
вается что нет у нас дальновидных и дельных людей. Оглянитесь 
вокруг себя! Никто не видит дальше своего носа, живут сегодняше 


Ним днем... А великие говорили: «Садишься на верблюда — поду* 
маи, как будешь слезать с него...» 
Нусратходжа хотел спросить, будет ли ответ на послание. 910 
делать с Аброром? Пошлют ли его снова на ту сторону или нет? 
Но пока он раздумывал, в воротах появилась смеющаяся, Ваз 
рядная, оживленная Надежда Ивановна. Урунов будто только и 
ждал момента, чтобы прекратить нежелательную беседу, подняло 
С суфы и пошел навстречу жене, о 
й одно сео не оставалось, как подняться ео 


К 


5 


ПРИ. И: = 


ры 


ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ 


Дм ыыы нны ны 


у 


‘ские «добровольно» уйдут т 
'дюдок! Не умирай, козочка, вес 
оджа, не очень-то доверяет Ислам 
онен и высокомерен. А уж если невзлюби 

авно пора его заменить — это верно. Некем — с 
Так уж и некем? А чем плох он, Нусратходжа? Б; 
толова на плечах, он бы увидел это. Но тде ему уви 
ависти совсем ослеп" Всех ненавидит. Всех проклинает, вы- = 
| пет, обижает. Если дальше так пойдет, всех распугает и сам ^ 
о о ловушку попадется! Что тогда будет делать Нусрат 


\. Р В! 
не захо од 2 
х ыехав на большую дорогу, он опустил повод, предоставив Гне- 
беки? _ дому волю. Понятливый конь, будто чувствуя состояние седока, 
Я нег, пет ровной иноходью. р 
з ень клонился к вечеру, стало прохладнее. Дул легкий иро- 
ана! 0 хладный ветерок. Он освежал вспухшую от мыслей голову Ну- 
106 вой. сратходжи. Я : а, 4 
гает. Ок Он невольно посмотрел на поля. Хлопок, прореженный, взрых- 
рогулке гепный и политый, тянулся ровными рядками, образуя зеленый 
ы хоть ковер, Большие поля казались бескрайними... 
«В этом тоду хороший хлопок вырастет, — думал Нусратход- | 
жа Идут дела у Умархона. Везет ему. Да и не только ему. Фа- | 
КОР дееву, Дониёрову, Диловару, Идрису, Мирзо-Холу... Всем им. 
ДЕЗЕ и Люди пойдут за ними. Скажут: «Да здравствует Советская 
власть.) Да, они перетягивают народ на свою сторону. А Урунов 
всех раздражает, отталкивает от себя. Й неминуемо погибнет... :} 
г заклю: 0 Что же мне делать?» 118 
:янитесь Нусратходжка невольно снова и снова возвращался к этой МЫС ЕР. 


толчка, от неразрешимого вопроса: «Что жө делать?!» Нусратход- 
жа чувствовал, что попал в темный тупик, из которого нет выхода. ў 
| И действительно, ни Урунов, ни Акмалзода, ни Исламбек для него = ^ 
| не опора. Пока Урунов у власти, он личность. Председатель исноле 
ма. Все его боятся, все перед ним заискивают. Такие, как 
Кмалзода, лижут ему пятки. Исламбек без его согласия тоже ви 
на что не решится... Так обстоят дела сегодня. Но завтра может 
мениться. Даже если Исламбек перейдет границу, не иско 
его план провалится, да и сам он наверняка попадет в 
тда-то все и раскроется. Большевики, конечно, устроят 
уновым и его сообщниками показательный суд: 4им 
акокой Советской Социалистической Республики...» 


ли. Она мучила его постоянно, даже ночью он просышался, как өв | 
| 1 
{ 


ец-то с врагами покончено... 

ясно представил себе эту ар 

али м по 
У 


х А 


ро ‹ Ў 


у ^. ү х Е З } 
адоваться жизни, хоть издали любоваться на п 
А е , 


ср тходже всегда казалось, что жизнь обделила в то. | 
нө влюбился, не нашел своеи Лайли. Все женщиг о 
рыми сводила его судьба, не волновали его, были несча 


вдовами или оставленными Пи И ПАУ ПОВ Адо блі 
 Бесценное сокровище Адолат! Женщина, достойная сидеть | 
_ семи мягких одеялах. Женщина, на которую можно смотреть › м0 
сами, потакать каждому ее капризу, улавливать малейшее ее д да! 
лание.. Нусратходжу серьезно тревожило появление Аброра, 

Этот «голубок) приехал весьма некстати, и, если за ним не и пр 


^ следить, возможны большие неприятности. Диловар не успокр Ус 
ится, пока не упечет Аброра в тюрьму... Эх, Диловар, Диловар 
Жаль, что он перешел в лагерь Дониёрова. «Он оказался из 
красным» — так про него сказал Урунов. Конечно, пролетария в то! 
подкупишь, но кто же знал... И это — еще одно наше поражение, пр 
`.В кишлак Нусратходжа въехал, когда уже стемнело, В 0. 
мах, кибитках и временных шатрах переселенцев зажглись Отн, 


Стояла тишина, которую нарушало только редкое кваканне 7 бо; 
шек, доносившееся из камышей. Даже собаки сегодня не лаяли, хо 
как обычно. 

У въезда в кишлак Нусратходжа остановился. Его волчий се: 


взгляд быстро отыскал в темноте мазанку Диловара. Из открытой 
двери ее лился свет. 
А «Они дома...— с горькой завистью подумал Нусратходжа = м. 
Диловар, вероятно, после работы, умывшись и переодевшись, 
пвет чай. Адолат ему наливает. Они счастливы... Это я, болван, 
живу в вечном страхе. А им-то чего бояться?» ар 
Нусратходжа глубоко вздохнул. Сейчас он завидовал не только 5: 
Диловару с Адолат, но и Идрису, и Джамолбеку, и Мирзо-Холу, = 
даже новым переселенцам, у которых не было и крыши над голо У 
вой. Завидовал их спокойствию, уверенности в будущем, вере во 
‹ все хорошее. Да, он знал, что может зайти в любой дом, и его пре ра 
ветливо встретят, усадят за дастархан, окажут должные почести б 
) все равно ненавидел этих людей, ненавидел за то, что они М0 
и тут быть довольны жизнью, веселы, искренне гостеприимный: _ 
Не желая никого встретить, Нусратходжа направил лошадь П, 
по троне вокруг кишлака В колхозную контору. Ему необходимо го 


‘было встретиться с Машрабовым, узнать последние новости. А Ш ве 
том можно и домой ехать, Пора ужинать. Пустой желудок Ў Зд 
напоминал об этом, НЙ 


В комнате Л 
«Куда бы ему деваться? 


оме Нусратходжи были гости. 
а кто второй, понял не сразу. 
ше чадила, чем светила. 


‚ а: 
в гобтя, Нусратходжа ие 
д подошел ближе. На 
поднялся худои старик с четками в Е ЕЕ 
а сода душой и телом? Как поживают Д 
и ах всемогущий да ниспошлет б и. 
е т благодать и 
Только сейчас Нусратходжа узнал әш то 
"Тол | она Кори Зиё 
гоаштвенно провел руками по лицу и стал перебирать пса 
дая ответа от хозяина. с 
Нусратходжа слышал о бедах Зиё 
ах иедулло-е 
дулло-эшона, но никак не 


о 
спо предполагал, что старик пустится на поиски сбеж Й 
Дилов 05 Усмехнувшис», Нусратходжа повернулся к М Рин 
хизр а — Эшон тоже добровольно перекочев 1 аваа 
таруу 0" — пот, — отвечал Машрабов с Бон. вси 
раже тость распродал свое хозяйство, подвязал т. = 
1 заз ти к 
то. В г. Еби аќ По пути заехал нас навестить х поо 
ве а > ? — лукаво сощурился Нус < Е 
а. 2 Ур! усратходжа. Я 
8 Боа ая Ерханориасн простаком Лутфулло Машра ИВ 
вия 8 ь дела у хаитского эшона в нашем Ко | 
Эшон, обиде ` | 
А тон, девшись на их шутки ру | 
с за серьезно сказал: пгутки, покрутил еа | 
= Ре 5 
рытой ровя к вам, господин, важное дело... Н 
— Ну-ка, послушаем, — Нусратходж г: | 
ходжа.— Машрабову. усратходжа незаметно подиинуш | 
девшись Зиё - аспат | 
| а БЗ ро Ер распалившись, начал жаловаться: | 
} 1 уводят чужих ж 7 | 
ы Д ужих жен, а вы Т 
е только а не принимаете мер! рано о. прса ] 
рав? мер: можно потворствовать І. 
зо-Холу, Нусратходжа, пон | 
яв, что эшон мож | 
, 7 может вт 
гад голо- ЗОО Историю, решил сделать вид, что н явуть ето ваша 
вере во Шр алелин. 4% е придает сауса 
его при — Ничего не случил ? 1 
рабо училось, хазрат. Малик т Е 
почести. оа ашам колхозе. а ов ло ЕА, пазор | | 
они М0” в . Нели пожелаете Ж асаа | 
О ‚ можете вместе с женой з и 
а" о ой десь остаться, 
5258 — Я слыш 
лошадь б ать не могу о колхозах, — 
Е Ц таво лоу с хозах, — снова вспыхнул эшон = 
5 одао Оа о наи к правев от господина Хамдамуфа к 
. о ГЕЯ ави ову... — Эшон дос 
Я т оаа достал из-за пазухи за- 
к уже | есь жалоб платок письмо и протянул Н С 
| а на недостойное поведение Урали 
| ваших посланцев в Хаите. 


требую, чтобы 

: ‚ чтобы м 

отииного ве вернули жену и наказали тех, кто сбил ее © 
ото пути, Я сам поговорю с господами Акмалзода и Уруз 


аль, что Акм 

аль, алзода вы п 

занаў иол д е-застали;— посочувотвовал буд- 
о те: ой — торопливо спросил эшон, 99 
лв, ит: т пояснил Нусратходжа.— Здесь он 

ли, очень нужен, поезжайте в столиц у. 

№ безнадежно выдавил из себя эшон, ноа 


З 


: б, 
одп ов пока еще здесь. — Нуср; 
ш начал его читать. — Его вы можете. 
замолчал, чтобы не мешать Нусратход 
бома полностью совпадало с рассказом эшона. Дилова 
бвинялись в том, что без разрешения руководителей раї 
 мостоятельно провели митинги и наделали много шума. В то 
сле сбили с пути жену эшона Малику и без согласия мужа 
© собой, чем весьма недовольны мужчины Хаита и руково 
района... 2 4 

Нуератходжа прочитал письмо и тут же обратился к эшо А, 

— Ну что ж... Предположим, что на основании Этого исра 
и вашей жалобы мы накажем Диловара и Идриса, Но если Ма. 
лика заявит, что она приехала добровольно и больше никуда но 
поедет, что вы будете делать? Е. 

— А вы заставьте ее уехать со мной! — воскликнул эшон, вод. 
душевленный доброжелательным тоном собеседника, — Заставьте) 
Если останется без крова и пищи — поедет! Как не поехать — в. 
ваться некуда! А если вы будете ее поддерживать, конечно, не 
поедет. Она женщина, у женщины волос длинен, а ум короток,, 

— Из этого ничего не выйдет, — решительно заявил Нусрат- 
ходжа Как я слышал, у вас еще две жены есть, Советская 
власть запрещает многоженство... 

Этон задумался. Но через минуту снова оживился; 

— Вы скажите, что со старых енами я развелся, теперь у 
меня только одна жена — Малика. 

Нусратходжа расхохотался: 

— Не выйдет. Никто не поверит... 

— Почему не выйдет? — уп 


ор „ор Сч 


КРЕ: = 


духом эшон. Если @оветокая 
власть вы и Урунов, то все получится. Или вы сами не хотите? 
Ведь вы сын мусульманина, из благородного рода, мы с вами 
ещерпритодимся друг другу... Счет друзей ведется в душе, 10 
ворят... 

— Нет, господин эшон Кори, — перебил гостя Нусратходжа = 
Все дело в том, что Советская власть состоит не только из меняй 
Урунова; Есть и другие. А в этом колхозе раисом теперь Диловар 
на которого вы жалуетесь... А 

— Что же мне‘тогда делать, господин? — в отчаянии протянул. 
руки к Нусратходже эшон.— Укажите мне дорогу! Ведь Малива 
моя законная жена, верните мне е д 

Нусратходжа, 
мался: 
- _ — Еоть только один выход... 

— Какой? — прожащим голосом произнес эшон. 

— Единственный выход — поговорить с самой Маликой, 

кие слова, которые смягчили бы ее сердце. Она сама 


дар тогда мы можем разрешить. 


О РУ М —; Ч 


которому было и смешно, и жалко эшона, 


== не раздумывая, торопливо ‹ 
орю.., - І 


ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ 


а мыла около очага посуду, когда вошла Зеварой 
о ес вызывают в контору колхоза. «Муж тебя разыски 


к о. м добавила она. 24 
ого у: едный чайник выпал из рук Малики, е 
о во оа | — Из узажения к двум раисам нужно пойти, — посоветовала 
а Ма. Зеварой, 5 е 
Уда що ^ — Диловар там? — спросила Хайригуль, 
Е В хонторе...— подтвердила Зеварой, 

ОН, В00. Малика вопросительно посмотрела на Хайригуль. 
У аставьта С того дня, как по совету Диловара и с согласия Джамолбека 
ОШ — Де. она переехала к ним в дом, Хайригуль стала ей вместо матери. 
Конечно, не Малика с удовольствием помогала ей по хозяйству, хотя наравие - 
1 Короток. с мужчинами работала в поле, — успевала нарвать траву для көс . 29 
1л Нусрат ровы и двух баранов Джамолбека. На жизнь себе Малика зараба- : 

оветская = лывала и нисколько не была в тягость названым родителям. Но "10 


Джамолбек с Хайригуль много думали о ее судьбе. «До каких пор, 
| такая молодая и красивая, она будет жить одна?» — с печалью в | 
г, теперь у толосе говорили они друг друту. : Е 
| Особенно беспокоился Джамолбек, который побаивался, как 
бы какой негодяй не позарился на беззащитную Малику. Втайне = 
02 жены он присматривал ей жениха и, не находя достойного, 
временами думал, что лучше бы ей вернуться к эшону — какой- 


Д | 
1! 


Советская аа Е 
БС никакой, а все же муж, защитник. Хайригуль не разрешила мужу | 
о заводить разговор на эту тему с Маликой, чтобы бедная женщина Р. ) 
ЕА не подумала, что они хотят избавиться от нее. е Е 
душе: Но сейчас инициатива исходила не от них, и Хайригуль ска- га 


зала с легким сердцем: 
— Пойди, дочка, не бойся. Послушай, что скажут. 
Н, Но про себя удивилась: зачем муж жену в контору вызывает? 
б лучше ли было домой прийти?.. 
Ааиригуль согласна была из-за Малики принять эшона и ува- 


ольшшав совет Хайригуль, Малика сникла. У нее не было ни- ЫС г 
желания встречаться со старым мужем. Как птице, вы- 
из клетки, ей милее всего была свобода. Даже из дома 
& ушла прежде всего потому, что не чувствовала с 
дной. Потому и его теперь избегала: в его присутст 

вала себя связанной, неловкой, краснела, ед 


— потянула ее за руку 


ев 


ная женщина несчастна так же, как она сама. 
я Хайригуль паряжала Малику в цветистое платье, как н 
приговаривая: «Но чужой человек, твой муж, если. мирить 
° хочет, не отказывайся, доченька». Е 


ся 

Малика, не выдержав, обняла Хайригуль за шею и заплак ви) 
Ви хотелось сказать Хайригуль: «Ведь я тебя матерью называк 
ты меня дочкой считаешь. Почему же ты безжалостна ко мн на. 

’ Или надоела я тебе? Лучше выбрось меня собакам на Улицу, во 
не отдавай старому эшону». у пр 

Ей многое хотелось сказать, но она все плакала и плакала, 

Сердце Хайригуль разрывалось от жалости, Только теперь поняла ли! 
она, как тяжело Малике встречаться со старым мужем и как оши уб! 
баются они с Джамолбеком, думая, что ей нужно мириться с эшо- Мг 
ном. Сами того не подозревая, терзали они сердце названой до. 

чери. А раз так — пусть не идет несчастная в контору, пусть п 

бливко не подходит старый эшон к Малике. Сама Хайригуль пого- Ко? 
ворит за Малику... С 

С материнской любовью поцеловала она Малику в глава, лас Е 
ково погладила по растрепавшимся волосам и, успокаивая, крик раз 
нула Зеварой: - ЕС 

— Идите и скажите им, что Малика не придет. Если есть раз Е 
товор, пусть сами и приходят... р 

Зеварой молча ушла, и вскоре к дому подошли! трое мужа сра 
чин: Нусратходжа, Диловар и Кори Зиёдулло-эшон с чепа еа 
ми в руках. Вслед за ними появились Джамолбек и Идрис. 84 ча 
ними потянулись другие, и вскоре у дома собралась большая и. 
толпа. 

Хайригуль вышла и объявила, что Малика никого не хочет, вет 
видеть. сли эшон Зиёдулло или кто другой хочет поговорить От 
пусть говорят с ней. Она считает себя матерью Малиаки’ и будет пер 
отвечать за нее, вал 

Но эшон не согласился. Он сердито заявил, что Хайр тоу 

А экентцина, бесчестная и нарочно не хочет позвать его жену, Ма 
к чет ее в доме против ее воли. Сде 

\ ‘слышав такое, Джамолбек побелел от гнева и хотел прот Итс 
’ эшона от дома, но сдержался и, сжав зубы, ушел в дом. Си 
Диловар, Идрис и все те, кто знал семью Джамолбека, ©. ыы: 

| умением смотрели на эшона, решившегося назвать бесче Тыр 


° почтенную Хайригуль, Зиёдулло-эшон, сообразив, что доп: 
оплошность, растерялся и забеспокоился. Озираясь по от 
Шусратходжа, нахмурив брови, отвернулся в сто] 
шон открыто обратился к нему: 
председатель Совета, почему эти лю, 
ід здесь? о 


ке" Ун Ў м 


презрительно посмотрев на эшона, о 


7 


чивый Идрис подал голос: 
` Ваше святойшество, это все ваши мюриды, они пришли но. 


тев зда ас ал себе шею? 
т есту Ваа Ты еще не слом шею? — вскипел эшон, ВЯ 
й Е Пет, ваша святость. — Идрис потрогал шею и приблизил: 
те ик ошону. — А что это с вами? Почему у вас такой ощипанный 
‘ал а 1 = 
азва" е уже знавшие историю, приключившуюся с бородой эшо“ Е 
Ко Мне? а, захихикали. 
ицу, но — Мы-то думали, что он всего лишь бесхвостый, а он еще в 
идачу и безбородый! — крикнул Розик. 
акала, то слова утонули в дружном хохоте. Эшон готов был прова- 7 
Поняла литься сквозь землю. Он попятился и хотел уже повернуться и 
АК оши убежать, но в это время из дома вместе с Джамолбеком вышла 
ГС эшо. Малика. 
НОЙ до- Увидев ее, эшон застыл на месте. 
тусть и Малика, печально опустив голову, стояла рядом с Джамолбе“ У 
1 пого- ком, прислонясь спиной к двери. В белом платке на голове, в кра- н | 
сивом, вышитом на рукавах и по подолу платье, с загорелым от- | 
за, лас- крытым лицом, с глазами, полными слез, она никого не оставила ЗИ 
крик равнодушным. Идрис невольно вздохнул. Нусратходжа, будто ему 1 
5 110-10 попало в горло, кашлянул и подумал: «Проклятый Эшон не ИВ 
ть раз- | зря терзается, это не женщина, ангел небесный, сошедший на И 
землю...) К 
ө мула На мгновение воцарилось тяжелое молчание. Все невольно НЙ 
С. сравнивали красавицу Малику со старым эшоном, и эшон чувет- |! 
ие 88 вовал, что это сравнение было не в его пользу. Для него это мол= н! 
рис. чание было страшнее любого крика и ругани. Но люди молчали. 1) 
ольшая И он не решился заговорить. Язык будто прилип к гортани... м | 
Диловар вопросительно посмотрел на Нусратходжу, как бы со= ИИ 
хочет ветуясь, что делать дальше, но Нусратхожда быстро отвернулся. Он | 
ворит» понимал, что стоит ему принять сторону эшона, как он опозорится { 
г будет перед всем кишлаком навечно. Сейчас’ он еще больше почувство- 13! 
Зал силу Диловара. Нусратходжа не может разогнать людей, по- } 
ритул5 тому чло Диловар этого не хочет. Он не может ничего сказать 
у пря алике, потому что присутствует Диловар. Он не может ничего 


ть в пользу эшона, потому что боится Диловара. Да, он б0- 
‚отнатР | 5 ся Диловара! Видеть его не хочет, но не может не считаться 


г 

чит, вам нечего сказать? — усмехнулся 
шем присутствии мы спросим Малику. К. 
алика глубоко вздохнула и, подняв голову, сказал: 
· Ничего не нужно спрашивать. Их милость мой ответ з, 
давно. Неужели для того, чтобы услышать о еще раз, они 
сили утруждать себя такой длинной дорогой: З 

Ни в голосе, ни в словах Малики не было ни угрозы, ни упр; 
ка. Казалось, она сочувствует эшону, жалеет его. В душе о 
вновь затеплилась надежда, и он шагнул к Малике. 


— Ведь я, тебя жалея, приехал, — проникновенно прошентал 
он.— Я знаю, что ты в этой пустыне обездолена. Ведь тебя, доро» 3) 
тая моя, плохие люди совратили, с пути сбили. Я прощаю тебя А 
Шы больше никого не слушай, никого! В этой толпе у нае с тобой И 
нет друзей. Согласись, и я увезу тебя... 
Е — Куда? — тихо спросила Малика, не сводя глаз с подбородка х; 
эшона. с 
— Куда хочешь! — воскликнул Кори Зиёдулло, радуясь ев во. 
просу. Он поспешно вытащил из-за пазухи кожаный мешочек, | 
протянул его Малике: — Это золото. Здесь не все, еще есть... Много 54 
еще... Все твое. Только согласись. Мы уедем из этих мест, совсем Е; 
уедем. Мы с тобой будем жить по-царски. 
= Благодарю, ваша святость... — еле заметно усмехнулась Ма р 
лика: Мне золота не нужно. Моя свобода дороже всякого золота! = 
— Бери, Малика, — пошутил Розик.— Ведь это все у верую- га 
щих отнято. Значит, народное добро. В колхоз сдашь.. я 
Эшон, испугавшись, быстро спрятал мешок за пазуху. ь 9 
Люди снова рассмеялись. 


Кори Зиёдулло в страхе покосился на присутствующих и про 
ворно схватил Малику за руку: 

— Скорее пойдем, родная. Лошади оседланы. а 

Малика с отвращением оттолкнула зшона. Но эмон, не помня 


себя, бросился к ней вновь. Диловар и Идрис подошли к ошону, у 
= Ваша святость, — сказал Диловар,— слышали, что народ 
товорит? Ваше золото — народное добро. Мы вас можем сейчае ух 
арестовать, ибо вы с народным добром хотите бежать за пра ф 
ницу. Народный суд конфискует ваше золото. И за клевету вы 0% К 
‚ветите! р ет 
_Дехкане одобрительными возгласами поддержали Диловара» р Рр; 
— ТО, ваша святость, тяжело приходится? — засмеялбя 01 
Идрис. р; 
Эшон закричал изо всех сил: и ` м 
— Ну, смотрите, голытьба голодная! Аллах вас накаж 10 , т 
стите меня! Отпустите... ЫЎ ес 
Кори Зиёдулло рванулся вперед и, не разбирая дороги, по 9; 
жал к конторе, где Машрабов держал его оседланного ко 9 


дростки с криками: «Не пускайте его», «Держите. 
а побежали за эшоном, но их остановил Нусратхо 
== Остановитесь! Пусть едет. Нужно будет мили 


шисьБ, поднял кусок земли и бр 
прая слезы, убежала в дом, 


ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ 


Терез три дня в камышах у большой дороги нашли тело Кори’ 
‚бдулло. За пазухой у него обнаружили письмо Хамдамова к 
М  Акмалвода ш Урунову, в котором тот жаловался на Диловара с 


000; Идрисом. 
Конь эшона безмятежно пасся неподалеку. Он был оседлан, _ 
родка хурджины полны — можно было подумать, что хозяин остановил 
ся здесь на минутку. Е 
ве во. ` При осмотре трупа мешочка с золотом не нашли. м. 
почек Вечером начальник милиции Абдуфаттох Гаффоров по пра- н. 
Много казу Урунова приехал с несколькими милиционерами в кишлак и 
онсе __рстовал Диловара с Идрисом. 
Диловар, понимая, что его увезут, и, может быть, надолго, пе. 
ь Ма. редал круглую печать и ключ от железного сундука Мирзо-Холу 
тот! в попросил до его возвращения присматривать за колхозным доб- 
рую- Пом, и особенно за хлопком. После прополки хлопок следует хоро- 
| шепвко полить, ну а потом лучше всего посоветоваться с агроно- 

б мом. Затем Диловар обратился к Машрабову, беседовавшему с на- 
6 чальником милиции: 2 
| — Ведомость распределения муки готова? 
прог — 9, додар, ты сама простота, — усмехнулся Машрабов. Ва- 

Кое тебе дело до муки? О себе хлопочи, парень! 

- = Ведомость должна быть готова не позже сегодняшнего 
омня дня, — распорядился Диловар. 5 


пову. Машрабов откровенно рассмеялся, в глазах его сияла радость. 


гарод Диловар с отвращением посмотрел на него и пожалел, что не 
ча Успел уволить этого лжеца и тупицу, беззастенчиво запутавшего 
тра” Финансовые дела колхоза. Да, много не успел сделать Диловар 


го Когда начальник милиции объявил, что он вынужден арестовать 
ей | 0 и Идриса по подозрению в убийстве эшона, Диловар даже не и 

- жилея. Только удивился. Он был убежден, что произошла 

ее быстро исправят. Но, видя откровенную радость Маше е 

н засомневался. Может, таким образом враги просто 
Опозорить хотят перед народом? Диловар — убийца, | 

орошо придумали! Найдется убийца — прекрасно, но 


ұр 


— Са ѓ гы > 0 . 1 -. Ч Я 
с непокрытой головой, прибежала Адолат пу 


__— Что я теперь буду делать? Я не пущу тебя, 
тебя уводили...— плача кричала она. 


не Хот 
— Не плачь, родная, береги себя э 


...— сказал ей ласково 


хойно Диловар. ь седё 
Два милиционера с трудом оторвали Адолат от Дао 8 он 1 
молбек и Хайригуль подхватили ее. ра. Ди тов: 
— Неприлично, дочка, перестану... шептал ей 7. на 1 
— Подлые! Да чтоб у них, клеветников, дом сгорел, камоле зак! 
Адолат. “7 рыдала ИЫ: 
Жена Идриса Шакаргуль с двумя малышами плака, та 
Малика, обнимая ее, концом платка вытирала слезы — г. ТАЛОН, 
Шакаргуль. себе то Дит 
— Все несчастья из-за меня, — говорила она Шакар 9 л: 
Нигде нет мне покоя, несчастной... туль де: 


Колхозники, удивлепные и подавленные, молча смотрели 8 из Т 
Л 


то, что происходит. Они не понимали, почему арестовали Дилова что 
и Идриса, почему связали им руки. Разве они собираются бежать - 
Никто в это но верил... г. рут 

Идрис хотел еще раз поцеловать своих детей, утешить же | 
Но толстый пузатый милиционер преградил ему дорогу, Ира І 
пришлось’ плечом оттолкнуть его и подойти к детям, Тот рассер. сИ; 
дился и грубо оттащил Идриса. не с 

— Бессовестный, с детьми-то дай проститься... векицез Мар. т 
зо-Хол. нео 

Но толстый милиционер упирался. Люди зашумели, их 7010 рил, 
прорвало. «Оставьте», «Они не виноваты», «Освободите их «зуб 
кричали колхозники. Г 

Мирзо-Хол, ободренный поддержкой, стал развязывать ру Дил 
Идрису. Из толпы вышли два колхозника и развязали руки Дш м» 
вару. Народ вмиг окружил арестованных, отгородив их от МІ Тир, 
пионеров. ве 5 

Адолат снова обняла Диловара. Би 

Идрис, прижав к себе детей, целовал их, ласкал. Шакард е дА Г 
одной рукой обвила шею мужа, другой прижимала к себе Малий» я, 9 
Теперь она совсем не ревновала ее... Ѓ и М. 

Солнце садилось, надвигалась темнота, но люди не расходе аф 
лись. Гаффорова охватил ужас: если дехкане не разойдутей» ® вару 
не сможет увести арестованных! И он приказал милицидн Рени 
чтобы они опять связали Диловара и Идриса. В этот момент, М, ес; 


то уколол его лошадь так, что она взвилась на дыбы и чуть ' 
— не сбросила Гаффорова, 


Начальник милиции выхватил наган и выстрелий 
’ дух, Колхозники на секунду замолчали, Потом кт0-10) 


> 


К - 7 е: г 9 
` свои поведением увеличиваете ви 


ров — начальник милиции, он исполняет приказ пред 
полкома, действующего от имени Советской власти, В. 
мал и другое: нельзя добровольно отдаваться в руки вра 
"После того как их увезут из кишлака, легко будет взвалі 
ее. Е побую вину. Нужно что-то предпринять, чтобы достойно. 
Об И чить этот страшный ‚день, чтобы колхозники были убежде-. 
а Во Идрис, ни Диловар ни в чем не виноваты, что все это 

у страшная ошибка, ҡоторая быстро выяснится. 
аду, Товарищ Гаффоров, — ВЗЯВ, себя в руки, спокойно сказал 
00е, то Диловар,— забирайте своих людей и возвращайтесь в район. Мы 
с Идрисом никуда не убежим. А завтра утром, закончив здесь 


Гуль. дела, сами приедем в Курган... 
— Диловар,— начальник милиции подъехал поближе, —я ие 
Рели па пз тех дураков, которых ты привык за нос водить. Кто поручится, 
Ивар что ты ночью не сбелиииь?.. 
бежать С — Мы поручимся, — вмешался Мирзо-Хол.— Весь колхоз по- 
ручится. Завтра мы сами проводим Диловара с Идрисом в район. 
Ъ жену, Колхозники поддержали: «Верно, сотласны... Все поручимся...» 
Идрису Таффоров растерялся. Если он не арестует сейчас Диловара И 
’ расееу- © Идрисом, получит нагоняй от Урунова. «Ты, проскрипит он, = р 
не справляешься со своими обязанностями...» | 
ел Мир: Но как арестовать Диловара и Идриса, он не знал. Без шума 


не обойтись. А это сейчас совсем ни к чему. Урунов не раз повто- 
рил, что Диловара нужно взять «тихо». К тому же а Дониёров 


очно 

Бар = «зуб» на Гаффорова имеет. И Диловара он ему не простит? 
Поразмыслив, начальник милиции решил принять условия 
ть руки Еда и Мирзо-Хола, но предупредил: : 
= Дило- м — Помните, что от меня не убежите. А ты, — обратился он К 
та ирзо Холу, — если жить хочешь, не дашь ему убежать... 
т — Будь спокоен, здесь трусов нет... — поглаживая бороду, от- 
вәил Мирзо-Хол с усмешкой. 

тул» и оров, раздосадованный и злой, развернул коня» За ним 
кар у. КВинулись его люди. Он знал, что Диловар с Идрисом никуда не. 
Мали“ Нутся и утром он арестует их. Но дехкане, особенно Джамолбек 


и много повидавшие на своем веку, не очень верили 
@0рову. В эту ночь они не могли уснуть и посоветовали Дило- 
Идрисом не ночевать дома. Поразмыслив сообща, мужчины 
до рассвета по двое, по трое дежурить у въезда в жхишлак 
оявится на дороге, поднимать всех на ноги... і 


ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ 


чьібыла теплой. Парило. Обычно вітакио 
а, пела. е 


Пошевели кудрями. | 
Хайдар, Хайдар, 
Ребенка водой унесло, 
В сон склонило жену, 
Пошевели кудрями, 
Пошевели кудрями... 


Джамолбек ‘осторожно выглянул из густых камышей — 
трел дорогу, потом кишлак. Все было спокойно. Но Дж 


‘ 07 1 
знал ев кишлаке не спят, хотя ни в ‘одном доме нет света, р о я) 
т: экономя керосин, с вечера потушили лампы, уложили 7 } за С 
К пегли сами, но лежали в темноте без сна, с открытыми гла ц № 
: А 


напряженно прислушиваясь к ночным звукам и обеспокоенно ни Г 
мая о завтрашнем дне. - ду- 
Мирзо-Хол потянул за полу товарища, чтобы тот сел ряду 


века 

_ Джамолбек наклонился к нему. 1 
— Не шевелите камыш, комаров разбудите, — прошептал Мар. 25 
80-Хол. боти 
Комары с гудением садились на шею, на лицо и руки и тт В 

же пускали свои жала. И друзья мазали укушенные места слю- А е 
ной, чтобы уменьшить нестерпимый зуд. он, 
Немного подальше, на зеленой полянке, лежали на траве Де - 
товар с Идрисом. Они давно хотели сменить Мирзо-Хола и Джа. Соо! 
молбека, но те не соглашались. Они велели им спать до восхода луч! 
луны, чтобы потом поменяться местами. Они понимали, ‘что Ди : 
ловару с Идрисом нужно получше отдохнуть, — неизвестно, что Хол 
будет завтра. вор! 
В полночь на звездном небе показался узкий, изогнутый, нак 5 
бровь красавицы, месяц. Воздух посвежел, и.комаров стало мень дер; 
ше. Диловар с Идрисом лежали с закрытыми глазами, но заснуть ж" 
не могли. Увидев месяц, Диловар толкнул Идриса. . 30-Х 
Идрис, ради шутки сделав вид, будто крепко спал, лениво 10 хор 
вернулся на бок, прикрывая глаза руками. | 
7 _ — Если так любишь спать, почему не пошел с Гаффор» да 
вым? — засмеялся Диловар. — Выспался бы спокойно в доме, И. ор 
мары не кусали бы... Кое 
— Тише, додар,— прислушался Идрис. ид | 

В ночной тиши послышался далекий топот лошади: 5 

— Из Кургана, — заволновался Идрис. рас 

— Может, проезжий? — предположил Диловар. ыы 

— А если люди Гаффорова? — Идрис даже охрип 02 ВОЛ рид 
ния. — Пугнем? , не 
— Нет, зачем? — остановил его Диловар.— Будут жалов жет 
зто напали на представителя власти. “ри б; 
— Они и так и этак будут жаловаться: Но если мы их 80 ША Вне 


пугнем, ворвутся в кишлак, напугают женщин... 


Диловар потихоньку нажал на плечо Идриса, чтобы 1 
ал. Идрис повиновался, 


‘Чеперь хорошо было ВИДНО верхового. Гнавший 5 
он, норавнявшись с ними, вдруг чего-то испуге 


(0 І 
всадник се 
альше. Е 
в Идрисом его узнали. Всадник был в чуст 
мпастерке, подпоясанной широким ремнем. . 
Т Пегом. Но откуда так поздно?» 
л с Джамолбеком со своего наблюдательного п а 
Нусратходжу и затаились, чтобы не испугать: а вдру 
другие едут? Е: 
з несколько минут, подождав, пока Нусратходжа въедет ві 
аа додош Диловар с Идрисом. Е 
Мирзо Хол рассердился: 
ро что, спокойно спать не можете? Так и проезжего чело- 


| 
| 
| 
ї зека напугать недолго... 
тад М Идрис добродушно рассмеялся: я 
Ир — Мирзо-Хол-ака, с каких это пор ты так о Нусратходже за- 
тишься? 
ат Тул Е — Тебе бы все зубоскалить, — серьезно ответил Мирзо Хол = 
Слю- А если они Нусратходжу послали вперед, для разведки? Сначала 
от, за ним люди Гаффорова... | 
‘раве Ди. = Вряд ли, — возразил Диловар.— Среди ночи они не приедут. И 
а п Джа- Сообравить должны: если днем не вышло, ночью и подавно не по- И 
) восхода лучится... , 16 
“что Ди- — Нет, додар, ты их не знаешь, — покачал головой Мирзо- й. | 
ОТНО, 910 Хол. Все они из воровской шайки, потому и действуют, как ории 
воры. А воры в основном по ночам на охоту выходят... %@ | И 
тый, как — Мирзо-Хол дело говорит. Осторожность не помешает, == поді 301, 
‚ло мень держал друга Джамолбек. НЫ 
› заснуть ’— Незнаю почему, но душа у меня неспокойна, — сказал Мир- | | 
РӘ" 80:Хол.- Кажется, этой ночью нехорошее случится. Я обычно и | 
‚ниво П0- хорошее и плохое заранее чувствую... 
= Вы сегодня просто устали, ака, — мягко сказал Диловар, дис } 
гаффоро Ко К этому самоотверженному человеку теплое чувство. Она 
ме, ик ‚, рошо понимал, что причин для волнения у Мирзо-Хола было 


АОСтаточно, и хотел как-нибудь отвлечь его: 
ў — Теперь наша с Идрисом очередь сторожить, а вы, друзья, 
дите домой... 

Но Мирзо-Хол и Джамолбек не согласились. Они решили до 
Света оставаться вместе с Идрисом и Диловаром. 
сли уж Нусратходжа по ночам лошадь гоняет, — проговоу р 
думчиво Мирзо-Хол,— значит, враг не спокоен, А если враг 
и мы с вами не можем быть спокойными. Всякое моз 
БС... В - 
они сидели вместе, чутко вслупшваясь в тишину ной 
роны Кургана опять послышался топот» 

— прошептал Мирзо-Хол.— Это не 
ошадей скачут! в 
ое в чалмах. Они оживленно, 
‘опасаясь, что их услышат. 


= Помолчи-ка,— остановил его Мирзо-Хол, внимате 
тюдавший за всадниками. Они, не завернув в кишлак, 


‘мимо, Г да : 
обычные проезжие, — сказал Идрис, 

— Откуда ты знаешь? Может быть, они, чтобы нас обмавуц, 50: 
проехали прямо, а потом назад вернутся, — высказал предподод 
ние Мирзо-Хол. Е ши 

— Дорогой Мирзо-Хол,— развеселился Идрис, а они случай дел 
но с, тобой не советовались? ) бех 

= Собирались, додар, — усмехнулся Мирзо-Хол.— Давно т 
тели посоветоваться. Только все подходящего момента не выба Хо 
рут... 

Через некоторое время снизу, оттуда, где скрылись 
всадников, выехал верховой. Он тоже был в чалме и халате а за 2. 
плечом у него виднелось дуло ружья, поолескивающее в Света 
луны. 

«Кто бы это? — думал Мирзо-Хол.— Может, один ИЗ те; 20 
троих? Нет, у тех не было ружей. Или они их прятали под хала: 25 
тами?..» ор; 

— Или басмач, пли вор, — прошептал Идрие. Не 

Мирзо-Хол ладонью закрыл ему рот. Всадник был близко. 

«Лошадь вроде гаффоровская, — подумал Джамолбек — Не оп ре 
ли это?..» 

Верховой задержался на повороте, осмотрелся и, убедившись, де] 
Что все спокойно, направился к селу. г 

— А вот этого непрошеного гостя надо задержать, решитель- а 
но сказал Мирзо-Хол, повернувшись к Диловару.— Не иначе, вор, ле 

— Детей напугает...— Джамолбек от волнения привстал. 

— Нет, нужно подождать, — остановил его Диловар.  Шопро п] 

) бусы сначала разгадать его намерения. Пойдем следом... 48 
| — Правильно, — согласился Идрис. 
7 | А здесь кто останется? — спросил Мирзо-Хол. Всем ухи 
дить нельзя: вдруг он не один, а вслед за ним другие едут? М; 
иловар сказал, что в кишлак пойдет он один, остальные пуст» 
остаются. Мирзо-Хол тотчас же возразил: одному идти нельзя зи: 
человек на лошади вооружен. Поспорив, друзья решили, что 0 Зм 
месте останется Джамолбек, а Диловар, Идрис и Мирзо-Хол ыы за 
правятся в кишлак. Пригибаясь к арыку, друг за другом, Эц 
шумно, они двинулись вдоль дороги. А 
Всадник, въехав в кишлак, слез с лошади, снял с плеча ружье хо 
взял лошадь под уздцы и пошел пешком. 7. За 
«Сейчас собаки подымутся»,— подумал Мирзо- Хол, Но 
баки не лаяли. Значит, запах пришельца был им знаком или 10 Ви 


знал, где идти... 


Стараясь идти в тени, незваный гость направилоя 8 и 
Аиловара. Его п 
перебежав дорог 


реследователи проворно выскочили из ар№ 
У, укрылись за одним из домов. Человек 


оглянулся по сто би 
0 улс; ронам и, согнувшись 


№ 


‚ПП унул 


„— осенило Диловара.— Хорошо, что теща узса Адо 


г р, і бт, 
Нас. о опо прошептал Мирзо-Холу: «Невинный голубокь, Ми я 
про р ое ернул его назад — слишком уж он высовывался. 5 т. - 
Оле. Но обнаружив никого в мазанке, Аброр сек 5 
. кунду прислу- 
7 они аля к тишине, оглядывался. Похоже, обдумывал, что 
л т, повернувшись 2 Е 
3 ар делать. И вдруг, рну ъ, направился к дому Джамод- 
бека. х Е 
тта —) м пловар, сжимая кулаки, хотел броситься за ним, но Мирзо- 
зыб, ол крепко ухватив его за рукав, не пустил: 
рыли, У 7 Стойте здесь. Я один выйду. 
© < С з 
хало то Аброр, Услышав шорох и дыхание сзади, резко повернулся и 
щеө е, а За вскинул рУлзъе: 
В своте — Кто: 
я Аб 9 Т 7 
Е — Не узнал меня, Аброр? — Мирзо-Хол, остерегаясьв, стал за 
на ИЗ тех лошадью. 
ПОД хала. б Аброр щелкнул затвором, собираясь стрелять. Мирзо-Хол, со- 
брав всю свою выдержку, миролюбиво сказал: 
— Нобойся аллаха, Аброр, ведь мы с тобой побратимами были. 
близко, Неужели забыл? 
ек. Не оп — П00ратимьът...— скрипнул зубами Аброр, но выстрелить не 
) решился. 
бедившиоь, Е оо, воспользовавшись моментом, нырнул лод лошадь и 
дар. рора за ногу. Аброр замахнулся, но испуганная лошадь, 
- решитель- ра 05 Шарла его копытом по руке. Охнув, Аброр выронил 
гначе, вор. о ку. Подбежавшие Диловар и Идрис прижали Аброра к вем- 
та пе. та отчаянно кусался, но вырваться не смог. | 
.— он с ау ол на земле чалму Аброра и с помощью Диловара 
т зад ему руки сзади, вторым концом они євязали | 
"невини ку» ноги. 
Всем ухо шь ты не Аброр, а дух... — объявил Идрис. 
е Му. Олько залаяли собаки и подняли на ноги весь кашлак. 
ие пусть и довыскакиваши из домов. 
"нельзя— азс к и Нусратходжу заставили выйти на улицу. Приблич 
2 что а зместа опр, толпе, Нусратходжа спросил, в чем дело, но люди 
и Хо С атоо Ау та молча разлвинупись, и бывший рапс увидел евяз 4 
том, (бес шцы, рора. Закусив губу, он молча влепил ему две ноже | 
Е, І 3 
а рӯ Дор ш пев того понял, что. допустил оплошность, — Нусрата 
Ра говорил ему, чтобы в кишлаке он не смел показы 


Я, 


го, > 
о вы, таго! — тотчас же отреагировал Идрие.— «Нес 
и ок» вернулся в свое гнездо и колхозную лошадь при = 
Эрошо, конечно, что он с оружием приехал, но это, цаз 

так... у д." Р" 
хо а . н 

Ходжа ничего нө ответил, только скрипнул зубами, в 


ВБ темной сырой комнатушке всю ночь скрипела д 
ровать: Лутфулло Машрабов ни на минуту не сомкнул 
постоянно жил в страхе, зная, что советские органы пр 
разыскивать убийц тармских учителеи и рано или поздние 
‘падотся в их руки. Машрабов те потихоньку исчез 
перебраться на тот берег ЕДЕ: ус ратходжа ментал, «Неси 
_шите, еще не настало время!» — говорил он. Машрабов не стад бу 
слушать Нусратходжу, если бы у него были деньги. Он лонцу; 
что с пустыми руками ему за границей делать нечего. М 1, 
давно решил: если в колхозную кассу попадет крупная суз 
он ее заберет и скроется. Потому и взял на себя и счетоводетво 

обязанности кассира. Но в кассе колхоза никак не скапливадоси 
больших денег. Банк контролировал все расходы и никогда не вы. 
давал сразу крупных сумм. К тому же Диловар с первых ДНей взд стал 

под личное наблюдение всю бухгалтерию колхоза и ключ от напр 
лезного сундука носил у себя в кармане. 


Машрабов совсем было отчаялся, когда в его доме Появился ВУ 
Кори Зиёдулло-эшон. Он рассказал о своих бедах и даже показал ВО 
Машрабову тугой мешочек с золотом. Сообразив, что деньги почтят 401 
в его руках, Машрабов предложил эшону быть его попутчикомв ЕЕЕ 
Мекку. Кори Зиёдулло насторожился и ответил, что поедет нё СОЗИ 
один, а вместе со своей супругой. ОЕ 

Маптрабов понял свою ошибку, преувеличенно беспечно аме г 
ялся и сказал: 

= Нет, нет. Будьте спокойны, рат. Я пошутил. Мекка не ео 
дпя меня. Кроме того, я ведь в колхозе работаю Разве раис по- р 
вволит, чтобы я по своей воле уехал куда-то? ас 

Эшон немного успокоился, подумав: «Слава аллаху, что тебя, Е 
висельника, колхоз привязал...» У 

С того вечера Лутфулло Машрабов потерял покой. Он твердо РЕ 
решил любым способом отобрать деньги у эшона и покинуть 48% все 


лолую долину». Даже если придется отправить на тот свет эшон < 
и его супругу. 


0 А осм; 

Машрабов следил за эшоном, как кот за мышью, и В любой раст 
момент готов был наброситься на свою жертву. Вел он себя и дор. 
ро — выказывал ему всяческое почтение и любезность, Стара нут, 
завоевать его расположение и доверие. м Про 

В тот день, когда эшон потерял надежду увезти С С000й т, ] 
лику, Машрабов помог ему сесть на лошадь и, взяв ее за позі Ма 
предложил: ў 


— Хазрат, если не возражаете, я провожу вас до большой й 
роги. Мало ли что может случиться. Те, кто отобрал у вас аш 
- могут и вас крепко обидеть. | 


не слышал молитв эшона. Он в 
торонам, заботясь лишь о том, чтобы. никто не 
и. Оставив в стороне прямую дорогу, он пов 
пи камышей, объясняя, что нужно скорее скрыт 
Тогда и ему, Машрабову, плохо будет. ЕЕ. 
хал в страхе, прижимая к себе мешочек с золотом и : 


я аплаха за то, что тот послал ему в трудный момент доб- 


ово человека, е дальше углублялся в к б 
та арабов все да: луб: камыши, обдумывая, © 


о омон во нар 
я аптрас Й у В одном месте эш |" і ашраоова на минутку остано- 
Сумма 
товодель 10 ВИЙ рабов остановился. Эшон быстро слез п, пройдя вперед не. 
‘“ИЛивало Ц ‹олько шагов, отвернулся в сторону. 
Огда не Е. с Машрабов понял, что момент настал. Он отпустил повод, до- 
х дней Взял стал из-за. толенища длинный острый нож и, спрятав его за спину, 
0ч от же паправился к эшопу. те 
Эшон, почувствовавший опасность, невольно вздрогнул и огля- р 
° Появился пуля — его телохранитель стоял с ножом в руке. В глазах эшона " . 
ке показал потемнело, и он застыл на месте. Машрабов концом подкованного і! И 
НБГИ почти сапога слегка толкнул свою жертву — эшон свалился как подруб- РИ 
тутчиком в ленный. Машрабов повернул упавшего лицом к небу, потом, на- | 
поедет не ступив ему на грудь, заглянул в глаза. Широко раскрытые глаза ' 
эшона уже побелели и блестели, как фарфоровые. | | 
чно засме- — Вы оказали мне хорошую услугу, хазрат, сказал Машра- 1! 
бов с усмешкой и сплюнул.— Даже нож не потребовался... Сам НЫ | 
сдох... НЙ 
аа Он убрал ногу с труди эшона и не спеша вложил нож в ножны. Тї. 
Распрямившись, поправил полы халата: || | | 
что тебя, — Ну, а где золото? — спросил он у эшона. И 
шон молчал — уже ничто не волновало его в этом мире. | М 
ердо Машрабов нагнулся и вытащил из-за пазухи покойника тугой е ЯН 
Он твер” Кожаный мешочек, подкинул его: «Тяжелый. Но неужели это 
тнуть 60 все?» ие” 
вета Он обшарил не только карманы Кори Зиёдулло, но тщательно 


бой осмотрел подкладку халата, простучал подошвы сапог и даже пояс 

лю Е Гапорол. Это дало ему еще несколько золотых десятирублевок и 

себя А догих колец. В одном из карманов Машрабов обнаружил завер- 

Слар 0708 в грязную тряпицу письмо. «От господина Хамдамова...? 

= Ма } т ал и положил его на место: «Оно еще сделает свое дело...» 

обой вод По 5020нув уже совсем остывшее тело эшона лицом к земле, 
аа ов подошел к лошади. 


й, будто понимая происходящее, стоял в напряженной 
ожив уши. Машрабов взял коня за узду. Конь иепуб — 
ся, но, почувствовав крепкую руку, останова ии | 
Шрабов вывернул хурджины наизнанку, в них он 0 а 
ы еды и воды на дальнюю дорогу, но золота там Е с 
Ъ запасы эшона Машрабов не стал, он пое р 
седло, отпустил узду. Вытер пот со шош 


2% 2 ғ < 


а, подозт, 
тут же падет на Идриса и Диловара. Их арестуют. Пока | 


разбираться в этом темном деле, он прихватит золото иво ине а 
прекрасную ночь исчезнет из кишлака. дну Е: 

Однако расчеты Машрабова не оправдались — Га ров ео 
смог арестовать Идриса и Диловара. А потом колхозники р 6 Млад 
жали Аброра, да еще с винтовкой в руках. адер- дела» 


И вот тут-то Машрабов испугался. Он знал, что начнется Рахм 


бирательство и — доберутся до него. Пока здесь никто, кроме В разбі 
 сратходжи, не знал о прошлом Машрабова. Он столько прятал ранч 
что выдержка начала изменять ему. ся, надо 
Лутфулло Машрабовым нарек его Нусратходжа. Родители не Мс 
х зывали его Нодирхон. Родился он в древнем городе Пешаваре . дове! 
семъе известного купца Кудратуллохона. В семье было дЫ Бо 
братьев. Старшие пошли по стопам отца и жили в достатке, а Но О 
дирхон с детства стремился быть военным. Е ў п030] 
Кудратуллохон дружил с английским губернатором и како т. 
пожаловался ему, что не может справиться с сыном, не хочет ок Г га 
торговать, а желает поступить в военную школу. Губернатор по. = 
хвалит мальчика и даже пошутил: «Такие широкие плечи сд» 
зданы для погон! Быть ему генералом...» яз Б 
В Нешаваре, который английские колонизаторы превратили в |, 2090 
военный центр, была специальная военная школа, готовившая Е 
преданных Англии офицеров из местного населения. По рекомен т 
дации губернатора Нодирхона приняли в эту школу. Благодаря х Л 
богатству и положению отца Нодирхон мог рассчитывать на бле- (ар 8 
отящую карьеру. Но перед всеми выпускниками школы ставилось н 
серьезнее испытание: все они должны были проявить себя в наз СУЕ 
бегах на советскую землю. пиру 
Пришлось и Нодирхону возглавить сотню «защитников исл: ОА 
ма» и переправиться через Пяндж, хуз 
Вылазка оказалась неудачной. Через день в отряде Нодирхона Е 
осталось всего четыре человека. Сам Нодирхон был ранен в пра цо т 
вую ногу выше колена и потерял много крови. Молодой басмах н 
Рахмонкул, которого Нодирхон по возвращении в Пешавар 00% н 1 
аш устроить в военную школу, отнес его в дом знакомого бай Но 
ам старый табиб! промыл ему рану, перевязал и сказал, 910 юц 
раненый должен несколько дней полежать под его наблюдением в 
ахмонкул, поручив наблюдение за Нодирхоном баю, по ца 
щал, что через несколько дней обязательно, заедет п сам перевезет Уха 
тосподина через границу. Больше Рахмонкул не появлялся. Я 


«Где-нибудь. подстрелили его,— с то 
Умер он собачьей смертью, 
‚и воронам...» 


ской думал Нодирхон = 
и, непохороненный, достался Шакал 


превратили в 

тотовившая 
По рекомен- 
у. Благодаря 
вать на бле- 
гы ставилось 
ь себя в на 


ников Исла 


Нодирхон прожил два месяца, Сначала ба 
лен к нему. Нодирхона одели с ног до головы, х 
ли, полностью взяли на собя расходы на табиба. «И и 
р ти анда — дело святое, — говорил хозяин, — Дав 


лах? 
не 0Д ‹оро Нодирхон падоел ему. Разговаривать им б 
"Но бай все реже появлялся в комнате, 
ИОА сын бая приносил пищу Нодирхону и убегал по своим 
11 одшрхоп и сам понимал, что стал обузой. Понял и то, что 
кул не вернется. Войска «защитников ислама» давно были 
биты, остатки их, отступая, уничтожали все по пути, как са- 
разой м, прихватив самое ценное, убегали за границу. Что-то 
о делать... Оставаться нельзя. Но и домой он вернуться 
Я потому что пришлось бы отвечать ва бессмысленную гибель 
енных ему людей. Никакие объяснения не снимут с него 

у, Даже если он сумеет как-то оправдаться, с мечтой о воен- 
той карьере придется распрощаться. Отец не простит ему такого 
позора, возможно, выгонит его из дома. 

Поравмыслив, Нодирхон решил отправиться в горный Тарм. 
Как-то отец говорил ему, что там у него есть близкий друг Низом- 
ходжа. 

По рассказам отца Нодирхон знал, что его дед и прадед родом 
из Бухары, которую вынуждены были покинуть после одного из 
тосударственных переворотов, перебраться в Пешавар и осесть 
там, В их доме дарила бесконечная любовь к истинной родине, 
олщенной Бухаре, преданность которой отцы передавали детям. 

До бухарской революции Кудратуллохон много раз с большим 
зараваном приезжал в Бухару, где у него было много друзей. 
Сын богатото гармского купца Низомходжа в то время изучал 
Науки в известном бухарском медресе Мири-Араб. На одной из 
Шрушек у бухарского купца он познакомился с индийским тор- 
ци Кудратуллохоном, и вскоре они стали закадычными 

І8ЪЯМИ, 
Нодирхон решил, что в этом чужом:для него краю ему остается 


таа Друга своего отца и передать ему привет. Может быть, он 


ыло не о 


пем 
довер 


кет Нодирхону выбраться из создавшегося положения... 
лаце 80Мходжа был известный в Гарме человек. Нодирхон легко 


Но СЕ его дом с большими воротами в центре кишлака Метаниён. 


азалось, что Низомходжа еще в первый год бухарской рево- 
< Вместе со всем семейством перебрался за границу. Слуги 
отнали за ним стада баранов, коров и лошадей. Только один 
ей бал, Нусратходжа, учившийся в Бухаре, не успел 


адушно принял нежданного гостя. Собрав 
ой в честь сына нешаварского купца. оза в 


оздаст — 


где лежал раненый, | 


и, затаившись, пошел на службу к Советской 
„Низомходжи жил сейчас его племянник Кори а Я 
Открыл здесь мусульманскую школу и сам в не и 


= СЛН 


ея 


ее р 
твенная встреча обрадовала Нодирхона, . 
ежнему беспокойно. Что-то надо было предп 
а-то идти, у кого-то просить помощи... и. 
— ос вынужден был поделиться своими печальными мысляур 
) | сынок, — участливо сказал Кори, = не печ о сл 
Вы сын знатного человека, аллах не обидит вас. Мужчина д В 


быть твердым в испытаниях, которые посылает нам аллах... а доме 
У Кори Атоуллохона было три дочери. Ему давно хотелось ме = 
дать старшую замуж и взять зятя в дом, чтобы тот замения РЕ = 
сына. Найти такого человека в Гарме было трудно: здесь чита, Е 
лось унизительным войти в дом невесты. Кор! 
Вот почему Кори Атоуллохон, выслушав печальную исто Е 


2 2 о рю = 
Нодирхона, обрадовался: вот он, будущий зять! И Действительно ча 
Нодирхон как нельзя больше подходил для этой роли. П : 


еду 7 
всего, он был знатен. Как-никак сын пешаварского купца. в. деш 
же не надеется вернуться на родину. И, наконец, Нодирхон вроде Е 
бы послушный парень. Он с удовольствием помогал по хозяйству: И 
колол дрова, таскал из родника воду, подметал двор. жен 

Выдержав для приличия срок, Кори, давно называвший гостя 
сыном, завел речь о предначертаниях судьбы, процитировал и 
притчи из древних книг, не забыл упомянуть и о том что вов своё 
состояние собирается завещать зятю, высказал свое пожелание. роде 


Нодирхон, никак не ожидавший такого предложения, с радо, 
стрю согласился. Вскоре состоялась пышная свадьба. у согл 
Жизнь Нодирхона как будто наладилась. Жена пришлась виу ляв 
по душе. Долгими часами он любовался ее цветущим личиком и поке 
не мот поверить, что эта пери — его законная жена. За 910080000 имет 
гущий создатель послал ему такую милость? 1 
Однако вскоре все изменилось... 


ком 

Как-то вечером Кори вернулся домой очень рассерженным В к: 
Нодирхон, как заботливый сын, взял его под руку, усадил на мяс пом 

кие одеяла, подал пиалу горячего чая и только после этого по- Тол 
Зволил себе осторожный вопрос. Выяснилось, что учителя вновь раб. 
открытой советской школы начали решительное наступление на Ив 
религиозную школу Атоуллохона. Они не только сбивали с пути і 
учеников Кори и их родителей, но и от пмени трудящихся (Корі важ 
называл их голодранцами) написали коллективное письмо, В 60° ( 

. тором просили власти закрыть все, в том числе п его, Корп, релі ход, 
: гиозные школы. А паве 
=. ужно уничтожить! — дрожа от гнева, КГ мо 


опотно. Он понимал, что, 
ет выгна 
5 


А 


: отказавшись, тотчас л 
нна улицу, как паршивая собака. 


а 
отео, 
аменр > ВЫ. 
Здесь бу 
та. 
гут 
х пс 
ствие Ото 
ли. Но, 


пожелание, 
гия, с радо- 


иптлась ему 
личиком п 
‚ что всемо- 


ерженным: 
пл на мяг 
› этого 105 
геля ВНОВЬ 


= т 
0 

Е. | 
отрезал < 

сь домой, Нодирхон сбросил окровавлени 

‘переоделся п, войдя к тестю, вместо приветств 

пословения па дорогу. 

а сам сообразил, что Нодирхон не мог оставаться в 

остве «домашнего зятя». У х 


А 


ТТ, архоп не понял — о коне вздохнул тесть или о нем. Он мол- 
«дал, что еще скажет Кори. : 

— Я напишу письмо своему племяннику Нусратходже. Най- 
дешь его в Душаное... В 

— Благодарю... Будете довольны мной... 

_ Я доволен... Когда устроишься, приезжай и забери свою 
жену, Она в положении... 

Нодирхон с трудом нашел в Душанбе Нусратходжу. Он работал 
пнотруктором в отделе ЦЕ комсомола. 

Из письма Кори Нусратходжа понял, что Нодирхон теперь его 
родственник и что нужно помочь ему. 

Вот тогда-то Нусратходжа п состряпал официальную бумагу, 
согласно которой Нодирхон стал Машрабовым Лутфулло, направ- 
пявшимся в Бухару «на учебу». Он поклялся Нусратходже, что, 
пока не перейдет границу, никому не откроет своего настоящего 
имени... 

Несколько месяцев Машрабов жил в Бухаре, работая грузчи- 
Юи изанимаясь мелким воровством. Однажды на базаре он залез 
8 карман продавца дынь и попался. Пострадавшему пришли на 
Дь соседи по рынку и крепко побили Лутфулло» Кто то из 
т овал сдать вора в милицию. Двое новолокли Маш- 
ТЕА цп, но он по дороге сумел вывернуться и убежать. 

соле венер он уехал в Душанбе. Г 
са; снова нашел Нусратходжу, который собирался пере- 
а Вахш. Машрабов поехал с ним. д 
Машрабов почти забыл свое настоящее имя, но Нусрат 


1а 


=0 пешаварского купца, офицер английской школы. Имен- 
н, а не тихий счетовод Машрабов... ‚2 

Ходжа снитал, что такой человек пригодится и в доб 

тохой. Много надежд было связано у него с Н 

т бо «дело» выторит (то есть произойдет перево 

а О0льших чинов), тогда необходимо станет 
нами. И Нодирхону, знающему ў 

— цены не будет. у 
и «дело» не выгорит и 

при помощи Нодирхо аи 


ЕГ 


а? — спокойно спросил он; . я 

= 5 - 4 

Куда ноги унесут.., 4 
— Ноги далеко не унесут. Коня дам... — тяжело вздохнул 


Втдаего помнил. Ему нужен был именно Нодирхон = сы. 


а 1 Иное место в обще 
‘ое нибудь пристойно це 
их А познакомиться с самим а 
ом и так далее и тому подобное... 
ор оэтому-то Нусратходжа и не соглашался, что 
= Е е времени переходил границу. Каждый раз, к 
Борид на трудности своего положения, Нусратх оджа Е 
Я что «мужчина, вышедшии в путь, должен зераш 

ся с победой...»- 


хой 
Так проходили дни, месяцы, а надежды на победу становило, рля 
все меньше. Чаша терпения Нодирхона давно перенолнилась, Пе 
перь он готов был вернуться на Е И под традом насу, соб 
шек. Пусть выгонит его отец из дома! Пусть отвернутся братья! а 
Шусть не ласкает его больше губернатор, пусть не дают ему волк, обі 
ских чинов! Лишь бы остаться в живых, убежать из этой прокля, 
той страны, где он не мог спокойно спать. А 
Всю ночь Машрабов ворочался с боку на бок, мучился от иг 
кошмаров, вскакивал, курил, снова ложился, но не мог Уснуть, т 
Расшатанная деревянная кровать п ронзительно скрипела нод НИМ, ны 
точно и она была недовольна. Ты 
К утру Машрабов решился — пора бежать. 
зе бы 
ГЛАВА ДВАЛЦАТЬ ВТОРАЯ ни 
во) 
Рано утром кто-то сильно постучал в дверь. Машрабов вздрота оч 
нул прислушался. Сердце бешено стучало в ребра. Он почему-то ит 
подумал, что пришли его арестовать... ст: 
= — Машрабов, — снова стук в дверь и голос Нусратходжи. тр. 
«Слава аллаху», — облегченно вздохнул счетовод п прокапы 
лялся: он. 
— Я... Я проснулся... и ‹ 
= Завидую, — мрачно пошутил Нусратходжа из-за двери. да; 
Машрабов, У которого все еще дрожали руки, посненено открыл не 
дверь. Нусратходжа был верхом, с плеткой в руках, он явно сє гол 
шил 


= Яв Курган. А вы узнайте, что делается в кишлаке, вечером шо 
расскажете. 


То: 
— Хорошо, хорошо,— закивал головой Машрабов. А 
— Да смотрите, не проспите удачу, — усмехнулся Нусратходжа И 
‚и ускакал. Де) 
й. «Что-то странно он себя ведет... — закрыв дверь, подумал Маше тр; 
| рабов. Я и так всегда докладываю ему обо всем, что творится По; 
_ 5 кишлаке. Видимо, что-то его сильно, беспокоит. Что? Аброр 204 Зв 
. Идриса с Дилов ак 


алс аром арестуют, и кон в воду. Кишлаћ 
успокоится... рот, З; охе т 
Нет, не успокоится, — остановил сам себя Машрабов. Нё 
од поднимется и ет всем колхозом в Курга 
доза и Идриса. Похоже, 


этого-то и опасается Н. 
`если бы все они. отправились в Курган, тог, 


ойте скорее... Я 
ос Зеварой, Машрабов распахнул дверь и 
Т уку в дом. р 

й тяжело дышала, С : 
мужчины ушли, повели Аброра в Курган. И Нусрат 
ато уехал. В кишлаке только женщины... раз. 


стано У, Н  выпалииа новости залпом и замолчала, вопросительно, 
НОВ 27 3 
нида лод я вильно: З й 
адом Те м абов понял ее правильно: Зеварой догадывалась, что он 
утся слама ираотся бежать, и хочет идти с ним. «Этого только мне не хва- 
т ему а] С о раздражением подумал он, но виду не подал, а спросил 
той т. ЗОШ. т азпым тоном: н 
Рокля, О Тюдей Гаффорова нет! 

мучи — Милиции? Будьте покойны. Ни один не появится. А если 
м Ля от приедут, какое им дело до нас? 
к Е Машрабов с облегчением вздохнул и, притворяясь взволнован- 

од НИМ, лым близостью женщины, обнял Зеварой. Она доверчиво при“ 


льнула к нему. · . к 
В отой чужой стране его единственной отрадой и утешением 


была близость с этой женщиной. Но он и ее не любил. Он вообще 
пикого не любил. Даже о своей законной жене, с которой с удо- 
зольотвием проводил время, он не вспомнил ни разу. Сердце его 


бов вздром очерствело за тоды скитаний по стране, где ему все было чуждым 
г почему-то пвраждебным, где он убивал и прятался, поминутно ожидая аре- 

ста. Страх уничтожил в нем все человеческое, теперь ничто не 
ходжи. тротало его — ни проявления ума, ни ласка, ни женская красота... 
п прокашз Зеварой он взял силой, а потом каждый раз угрожал, что, если 


она не отдаслся ему, расскажет об ее измене Нусратходже. Позже 
и Эеварой, ревнующая Нусратходжу к Адолат, покорилась судьбе, 


двери. 06 стала нежнее относиться к Машрабову: то ли привыкла к 

но открыл ОМУ, то ли поверила в его любовь. Однажды даже сказала, что 
‚ явно сп6: Тотова бежать с ним куда угодно и жить с ним как с мужем... 

т ашрабов, чтобы успокоить ее, обещал подумать. В. послед- 

е, вечером Е Встречу словно черт дернул ва язык, и он сказал, что, как 
ЭКО кишлак успокоится, можно отправляться. И вот теперь... 

А а Иа ашрабов погладил волосы Зеварой, заглянул в 6ө глаза. 

сратход’“ обет у шальная мысль мелькнула в его мозгу: а не взять ли 99 

+: и льно © собой? Женщина красивая, молодая... Там, за Р 


на такой товар покупатели найдутся. Можно неплохо 
202915 — торгашеский дух родственников давно вытеснит 
ские наклонности. ШЕ: 
Өнный этой мыслью, он крепко расцеловал ж 
Огая моя, я готов. Мы уйдем отсюда. Мы © тоб 
ячи 


ми дрожащими руками обвила ‚вто 
. Машрабов поднял ее легкое тел 
сказала: д 


р у аур айа 
ЕСЖ и 27 
ел. г теряем... 
елаем? Время зря тер 
час: золото мое, — прошептал Ма 
] о кровать. : 
уская ее на скрипучую ТЬ. 
о У вас и золото есть? — кокетливо спросила’ 
5 е Об у 
— Есть, дорогая, все у меня есть и не будет слаб 
бормотал Машрабов и тут же опомнился. Опомнился и псп 


Что за существа эти бабы? И пе ати „хак проговори Ле и т 
ром товорят: СК аши женщины язык р язывается, а Ум ц абре 
ь засыпают... 
ати от объятий Зеварой, Машрабов встал, Е 
— Пора? — доверчиво глядя на него, спросила женщина, В неё 
— Да, собирайся, — избегая ее взгляда, ответил Машрабов, РЯ 
Зеварой лениво потянулась, _накинула на голову олестящия >. Т: 
платок и удивилась, что Машрабов вдруг стремительно нагнулод ных: 
к кровати и поправил на ней одеяло. М 
У женщин глаз острый. Зеварой увидела кожаный мешочек, лую 
который заметила давно, но внимания на него не обратила. Толь: АТ 
ко после того, как Машрабов поспешил прикрыть его, голова ев ВНИМ 
заработала. «С чего бы это? — думала она. — Почему он прячет его 
от меня? Не золото ли это несчастного эшона? Неужели это Маш: = 
рабов убил эшона? Вот почему он хвастался, что у него есть 30- = 
лото...» Не очень соображая, зачем она это делает, Зеварой подо- З 
шла к кровати и, откинув одеяло, схватила мешочек. В 
— Это ведь золото эшона!..— в ужасе воскликнула она. 2= 
А Машрабов молча взял из рук Зеварой мешочек, спокойно бро М 
сил его обратно на кровать, а другой рукой, уже сжавшейся в куз Толп 
лав, ударил женщину по голове. Зеварой упала. В ужасе Машра- бова. 
бов прыгнул к двери и схватился за запор. Руки не слушались его, бек т 
замок не открывался. М 
До крови прокусив себе нижнюю губу, Машрабов вдруг яв А 
столько увидел, сколько почувствовал, что Зеварой поднялаеь в З 
помогает ему открыть запор. Отскочив, счетовод пнул женщину в и см 
спину. Несчастная, издав душераздирающий крик, вместе 0 боль 
дверью вылетела на улицу. Е 
В это время мимо правления шел Джамолбек, вел Гнедого 0 ищ; 


водопоя. Услышав истошный вопль, он бросился на помощь. 


И едва успел — Машрабов уже занес над головой Зеварой 0 
ваный сапог. 


— Подлец! — крикнул Д 
Машрабова. Удар тугим кну 
Машрабов задохнулся от бо 
гнувшись как кошка, 
пился в шею. Оба св 
"Машрабова впились в ше 
Зеварой растерялась. 
Откнулась о камень и 


жамолбек и рукоятью кнута ударил 


= 103... А 
вдруг поняла, что он умер. Панический 
Она наклонилась к Джамолбеку и закры, 
` открылись снова. Зеварой еще раз попыталае 
у о по они снова открылись и пристально, не мигая, см 
БТ тит Зеварой вдруг расхохоталась. Она смеяла 
ВР ио, взахлеб. Потом, прихлопывая в ладоши, начала о 
"остан приговаривая: «Оба они умерли, оба они умерли, ха. 


лі? растрепанными волосами, исцарапанным и окровавлон- 


И подпрыгивая и напевая, она и пошла по кишлаку... 
мец, я пика ш Хайригуль, стиравшие на солнцепеке, увидев тан- 
братила 10%, пио Веварой, глазам своим не поверили. Позвали Шакаргуль 
его 18: Та побежали за Зеварой. Но она не обращала ни на кого 


ть. - 
2 Голова в втрое б 
68 смеялась, танцевала и хлопала в ладоши. 
Пс зоиалня, 


Малика и Хайригуль пытались добиться от Зеварой ответа: 


12 Что с вами, сестра? 
нег : — 410 1 
№. есть з — Нусратходжа бил? 
рой подр Зеварой будто и не слышала их вопросов. 


Вдруг их окликнула какая-то женщина: 

— Идите сюда, тут двое мертвых... 

Малика и Хайригуль, оставив Зеварой, бросились на голос... 
Тоша сбежавшихся людей окружила тела Джамолбека и Машра- 


спокойно бро- 
авитейся в ку 


ужасе Машра- бова, Их облили водой. Машрабов застонал, дернулся, а Джамол- 
пунтались ето, бек так и остался неподвижным. с 
Малика крепко держала Хайригуль, боясь, что она упадет. 

бов вдруг #8 { Адолат истошно кричала: «Папочка, папочка!..» 
поднялась И Занятые Джамолбеком, все забыли про Зеварой. А она, танцуя 
л женщиву® МОЯСЬ, все кружилась, кружилась, пока не оказалась на берегу 
к, вместе 0 2253010 канала, где поскользнулась и съехала в воду. 

Р 28 вздутое тело через несколько дней выловили и привезли в 
ел Гнедого ‘поливальщики из соседнего колхоза, 


ГЛАВА. ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ 


.., у А, + 
__Гунов, после очередного разговора с Дониёровым, вернулся 
Вершеннә подавленный. к: 

Юша тотчас же уловила его состояние и несмело т + 
пакет: Е, а; 


т Вас важное письмо... т. 
аш знаешь, что важное? — нахмурил брови Уруво ов. 
смутилась: с иа 
ак сказал... ег 
‘было обратного адреса, но Урунов по поз 
алзода. «Очередные ты 
нов. 


л, сел на диван... 
_ У Сегодняшний разговор © 
2 ‚ Пришло время, как | 

о оследныие месяцы планы Урунова рушились один ва 


секретарем райкома был весьма, 2 
понял Урунов, сделать выво, 


Друг 070 
па ерную ист т, ) 
В довершение неприятностей рлип в окверную поторию © зода У 
бов. И Джамолбека убил. Зеварой сошла с е 
эшона Машрабов. ие Ума п дер 
я проклятый Аброр... И афера с арестом Идри »: 
погибла. Попался пр Г в прошляпи Сац вы 
Диловара провалилась. Дурак, аффоров рошляпил, не емор ря СП 
время арестовать их. На другой день об этом уже знали Дониёров сти 
и Фадеев. Естественно, ареста „Диловара не допустили. Фадеев м 8 
Умархон (конечно, по совету Дониёрова) поручились, зто Диз, 0б? 
вар с Идрисом до конца расследования никуда не исчезнут, це о 
этому нет нужды увозить их из кишлака, т 
А сегодня Дониёров потребовал, чтобы самого Гаффорова сня. р 
ли с работы и отдали под суд... к Е 
Урунов не согласился. Дониёров привел веские доказатель Ему 
ства: Гаффоров до сих пор не поймал убийц трактористов, ясно, т 
что теперь и не поймает; Аброра тоже не арестовал вовремя, вато т 
хотел по пустому подозрению арестовать Диловара © Идрисом, а и 
настоящий убийца эшона в этот момент совершил еще два тяжких ў 
преступления... В общем, Гаффоров — человек безответетвенный У 
и настоящий вредитель. И с женой обращается, как феодал. Вьет Е 
мо 
ее, пьет, гуляет... 3 = 
Урунов, видя, что все у него трещит по швам, уходя из рі , 
кома, сказал Дониёрову: и ‹ 
= Мы не можем работать вместе. Один пз нас должен уйти дим: 
Урунов полагал, что эти слова должны сразить Дониёрова и Исл 
принудить его изменить политику. эту. 
Дониёров секунду. помолчал, подумал, потом епокойно спро вые 
сил: шев 
ГР / — Вы на этом настаиваете? ` 
к 4 у 7 тух: Е 7 то про его. 
— Да, — надменно ответил Урунов, хотя уже понял, з Б 
махнулся, Ко | 
Дониёров встал, прошелся по кабинету, остановился и, ГЛЯДЯ Стат 
на Урунбва в упор, не то попросил, не то приказал: 
— Вы должны дать мне время на обдумывание... Е. . 
Урунову. вдруг стало не по себе; стараясь не показать а т . 
он заставил себя небрежно кивнуть и отвернуться, показывая» ХИЛ 
разговор окончен. р 
Вспоминая эти минуты, Урунов поежился, нехотя подняябЯ е | 
дивана и вскрыл письмо, ов 
ар; 
о е 06 
«Дорогой брат, писал Акмалзода.— Ваши друзья абаа р 
| ны. Считаю своим долгом сообщить, что в последнее время №№ 
8 слишком интересуются соответствующие органы. Что-то им 


саноо Ташкенте. Будьте бдительны и осторожны 


‘тор 
со 
рест 3 
е) 
нае соб А 


зответственный 
‚к феодал, Быт 


| 
‚ уходя из раі 


должен уйш 
ь Дониёрова 2 


зпокойно ©” 


гонял, 910 ПР й 


зилоя И. гля 
зать ° 110 
ай 


Д 
тя под” 3 


107 
000. 


ердился Урунов, кинув письмо на. 
= Осторожны...» Эти идиоты в центре ; 
е Ожат только за свою шк рр: 

Дрожат т Уру. Боятся слете 
ТОА местечка, Трусы... Богатыри у котла а 


вод. Урунов смял письмо и бросил его в корзину 


ТОЕ ето 
тал ПИСЬМО. У: я соответствующие орга= 

е п стиль!» По привычке он уже иронизировал, но тут 

1%. ы дна строка из письма, и он похолодел, «Что-то им изве 

Е Ташкенте...) — писал Акмалзода, 
0 


о Урунов боялся больше всего. Тогда, в Ташкенте, его 


айла троцкистом и хотели исключить из партии. Друзья спае- 


а паправив в Таджикскую автономную республику. Урунов 
полвмал, что, если все это Е т даже отдать под 
суд. Если начнут копать, найд) т в чем обвинить. Он вдруг поду- 
зал, что Дониёров все знает, потому-то и попросил 0б отсрочке. 
Пу нужно получить указания сверху. 

Никогда не предполагал Урунов, что попадет в такое жалкое 
положение. Он на мгновение представил себя со связанными ру- 
ками и пришел в ужас. 

«Нет, нет... Ни за что... Ни ареста, ни суда, ни тюрьмы... Лучше 
пулю в л00!) Он встал с места, ухватившись рукой за кобуру. «Са- 
моубийство — тоже мужество», — прошептал он и оборвал себя, по- 
няв, чтов нужный момент у него дрогнет рука. 

«Нужно предупредить события...— решил Урунов.— Необхо- 
лимо уничтожить Дониёрова... Потом написать письмо курбаши 
Исламбеку. Пусть его львята выйдут на охоту... Пусть разнесут 
01у «золотую долину». Сломают плотину и пустят воду на хлонко- 
256 поля. Все уничтожат. Массовое убийство... На земле боль 
Иовиков объявим массовое истребление...» 

т о ко волнения Урунову стало трудно дышать, © Б 
Х раз Еа пот, но он ничего не замечал. Секретарша ие > 
ставит тс в закрытую дверь, но Урунов никак н 

С я подняться. 

198 некоторое время, секретарша постучала еще раз. 

я Е чего? — голос Урунова звучал хрипло: = 
а ооо ршн Нусратходжа с Гаффоровым, „== несмело д! 

2 тариа, 

Чәр УСть войдут, — разрешил Урунов. 

во поздоровался с ними и жестом приглас 

ат, Сел за стол. А 

По оДжа был бледен и печален. 

Я т = хмуро спросил Урунов; 
ша кивнул. ПК | 

я тьтесь,— разыгрывая Участие, проговорил, 


63 минут И тходжа и Гаффоров. Уруз к. 
нуту в кабинет вошли Нусратход Бе сесть па 


завтра же женится! — ПОДХихик 


я жена утонула. Я бы помола)" 


Оке 


а раис, если захочет, 
е и я 
_ Гаффоров.— Хорошо бы, и Мо 
‚ Х-хе... 
РН сратходжка зло глянул на Гаффорова, но промолчал, о 
очень печалился о Зеварой, особенно теперь, когда узнал о се с 
° вн с Машрабовым. Но его потряс сам факт этого неожиданно 4 
агического конца. ил 
5 Урунов бросил на Гаффорова сердитый взгляд, давая понять 
" 1 
что шутки тут неуместны. 
Гаффоров, устыдившись, попросил прощения: 


е ил... Говорят, она была хоро. 

— Извините, рацо. Я пошутил... Говорят, зна Оыла хорошей 
женщиной... 

— Ничего... — задумчиво ответил Нусратходжа и вдруг опр 


почувствовал, что Зеварой была единств‹ м человеком, кото 
рому он действительно был нужен. 

— Как состояние Машрабова? — поинтересовалея Урунов, 

= Хорошо, — Гаффоров воспряну: ом.— Живуч, прокля. 
тый. Очнулся и начал орать на ме 
тенце. Веди, говорит, в баню; И моз 

— Ну, сводите его в баню, — по 

= Боюсь, не убежал бы...— засм 

= Сам себе не веришь...— усмехн\ 
сдал в банк? 

Гаффоров пожал плечами: 

— Бос в такие времена какой человек по своей воле отдает 
30л010?... 

= Сдайте, за это золото Дон 
дупредил Урунов.— Сегодня Дониё 
бодили вас от должности и взяли п рест... 

= Не пугайте меня, раис, — і поверил Гаффоров Пока 
ваша голова цела, никто не посмеет сбрить мои усы. Хе-хе... 08 
льстиво засмеялся. 

— Не обольщайся,— холодно сказал Урунов.— На этот раз 
по-моему, твои усы снимут вместе Б 


ров. 
Урунов. — А 201010 


р олову снимет, пре 
потребовал, чтобы мы 06в0- 


с твоей головой... 


х, не накликайте бе у, рат == х { МИЛИЦИИ 3 
, 1 С на б 
Й ачальнит 


= Если хочешь я: К 
> жить...— Урунов сделал пау: лня #8 
а. делал паузу. Сегодня 
вочью разделайся с Дониёровым... ‹ У 


р о заотрелить? — дрогнувшим голосом спроси 

АЕ потом? — Урупов опять иронизировал.— Потом мы #5 

Поня Ум СУДИТЬ и расстреляем. Хуже этого не ОЎ 
Гаффоров бессильно 


опустиле 
Еще вопросы есть? СЫ 


аффоров отрицатель 

= Хорошо, в таз 

5 ) ком с 
мерти ц ВЫшолняй прик 


р Но показал головой. ей 
Е не хлопочи прежде времени 0 ри 7 
“> спокойно сказал Урунов: 


ей воле отдій 


снимет, — пре 
чтобы мы 008+ ] 


эфоров = ПИ 
г. Хе-хе..— 


„На этот * 


әв недоуменно смотрел на 
ялоя; мол, не печалься, все б 

опираясь рукой на д 
зное тело и, 


него, Урунов, 
Удет в Порядке, 
04 иванную по У, © ) 

770 вспомнив, спова вопрос А 


Урунова. тельно 
В то еще? — раздраженно спросил Урунов, 
с 
Ея бы... 
24 Говор... 


Если вы не ОВ: я поручу это 
Ет предложил Г аффоров.- — Вели пообе 
О того — десятерых убьет... 
шл Е у тебя что, руки дрожат? — едко проце 
урунов.— Но в общем-то все равно. Но име 
т убьет Дониёрова, тебя мы все равно 
шего преступника... Е 

Таффоров минуту подумал, взветива 
луз, направился к двери. 

Проводив ехо взглядом, Нусратходжа обернулся к Урунову: 

— По-моему, он не выполнит ваш приказ, 

— Возможно. Но нас он не предаст,..— уверенно ответил 
Урунов. 

= Курбаши Исламбеку письмо отослали? — поинтересовался 
Нусратходжа. Он знал, что убийство Дониёрова и есть тот сигнал; 
Которого так давно ждут за Пянджем. 

= Нет еще... — Урунов медлил, словно что-то вввешивал, ре- 
ША — А кто мог бы отвезти письмо? 

= Аброра освободим из-под ареста, отвезет...— подсказал Ну- 
Сратходика. 


— Да, я забыл про него, — обрадовался Урунов.— Он привез, 
ОН и отвезет... 


дело Матрабов 


У...— не 
щать, что е Е 


то освободят, 


роцедил сквозь зубы 
и в виду: если Манг 
арестуем как отпустив- 


я ответ Урунова, и, кив- 


молчали. Оба понимали, что опасное решение принято 
ц вынужденно, под давлением обстоятельств, а не потому, 
0 Ош уверены в успехе. Им нельзя было сидеть сложа руки 
аьше, 


б 2 днялся 
Т Садитесь сюда, у вас почерк лучше, — Урунов поднялся, 
Одая Нусратходико место за столом. 


я 
_ Сегод® ый ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ 
000 р брел по дб- 
сом спр | То, В ЯННЫЙ и испуганный Гаффоров о. 
Пи соте? из переулка появился Дони с фуражкой в 
1. уко, тнутым воротом, с непокрытои толовои, от 


70 › Легко ступая, шол прямо на Гаффорова: К 
ту ости остолбенел, словно вор, застигнут. рохаш 
я шя. Невольно он схватился за хоб души 

2 Назад — на кривой улочке не ре сво 
Ў ТОродка в эти жаркие дни. и. пи | 
Меправдоподобная тишина 3и < 


о - 


{= 


а Показалось: не он ] 
9 объят ужас. 3 
НА бить его! Рядом с этим человеком 
о рамо ур лхество. «Мет Г 
“остро чувствовал свое ничтожество. я 
сеть его», — сознался он себе, покрываясь хол 
_ потом. олучилось? узт ЩЩ Яо 
Э Добрый дөнь! У вас что-то слу о етро Е 
шись к Гаффорову. 


В 167100 : й 
о начальник Е даже попыт х 
поднять голову и взглянуть в глаза секретарю, но не смог е м 

а 
м кого-то здесь ждете? — поинтересовался Дониёров, эи. Е. 
| мательно всматриваясь в начальника милиции и стараясь понят > ро? 
причину его замешательства. Оп догадался, что Гаффоров только вы 
что вышел из исполкома, — значит, был у Урунова, И ТОТ, конеч. 
но, известил его о требовании секретаря райкома. Но предполо- сре 
жить, что этот усатый верзила с пистолетом только что получил Га 
от своего хозяина приказ застрелить его, что сейчас он в смяла. ну. 
нии оттого, что никак не решается выполнить этот страшный бу; 
приказ, Дониёров все-таки не мог. 
— Нет, нет, я никого не жду, — пспуганно ответил начальник ту; 
милиции. Так просто, увидев вас, остановился. тк) 
— Значит, из уважения ко ‘мне остановился? — засмеялся 
Дониёров и хотел было спросить, почему это начальник милиции, ро: 
увидев секретаря райкома, хватается за наган, но передумал: по- 
позрение шевельнулось в его душе. 
— Да, да, из уважения к вам, — согласился Гаффоров и, вв 
зная, как вести себя дальше, старательно поправил ремень на то] 
тимнастерке. ма 
— (Спасибо, — поблагодарил секретарь райкома, вспомнив 00 ст} 
чему-то, как две недели назад Урунов приглашал его к себе в 10 УІ 
сти, слова были те же — «из уважения к вам». «С чего бы это они ча: 
так меня вдруг зауважали? » ве 
— В МГТС, что ли, идете? — осмелился спросить наконец на б 
чальник милиции. 
— Угадали,— спокойно сказал Дониёров.— Не проводите 21 Не 
вы меня? По дороте и поговорим. ли 
— Конечно, с удовольствием провожу, — с готовностью зак он 
вал Гаффоров.— Это моя обязанность заботиться о вас. Тем 0028 ОД 
т саат предупреждал вас, что в такое смутное время ноход к 
в ть одному. а 
7 мутное? Почему? — притворился непонимающим Де в 
Нача, ре | 
та о о прпсуслл язык. «Черт меня дерлул 108 | т 


бъяснии; ти подходящий ответ». Помолчан 


|. Да Е г знаете, Год... пемного.. неспокої 
от вчера этого сукина сына Машрабов: 


П ` разговора никако 
то враг. Нехорошо! 5 
ичилась, теперь по тропинке нужно. 
— кругом стеной стояли густые колючи 

ву стало не по себе, захотелось остановиться и 
прова вперед... Гаффоров — блюдолив, слуга и, воз 
И атолл Ўрунова. Невольно вспомнились слова Музафф 
т ети себя.) Тто имел в виду секретарь ЦК? Е; 
Таффоров, видя, что секретарь райкома задумался, не обр 
о | ата пего ра шел свади и обдумывал, как выпола 
рало, Защ Д риказ Урунова. Иначе в гневе он пристрелит самото Таффо 


по = , 
оров т ар о ва или, обвинив его в измене, арестует и отдаст под суд. Но как | 
И тот, о звОЛНИТЬ приказ? 
Но Она. Тропинка миновала кустарники и побежала теперь по степи 
О что т 00 следи солончаков. Впереди показались невысокие постройки МТС. 
АС он в Г. Гаффоров сбоку взглянул на секретаря райкома и незаметно огля- 
тот страп 7 нулся — никого. Вот он, подходящий момент! Больше такого не 
будет! -. 8 
гил нача Начальник милиции немного приотстал... Дониёров будто не- 
М чувствовал опасность и оглянулся. Гаффоров вздрогнул и, ено- 
5) ткнувшись о кочку, чуть не упал. Со лба его тек пот. 
: — засмеялся = Идите по тропе. Чего вы на траву вылезли? — голос Дониб- 
НИК милиции, рова звучал спокойно. 
тередумал: по- Начальник милиции пробормотал: 
— Я не хотел стеснять вас... Г 
\ффоров п, т Дониёров усмехнулся и пошел дальше, в который раз за се- А 
ил ремень ні тодняшний день вспоминая сынишку Джамолбека. По обычаю, 
мальчику, как мужчине, на похороны отца сшили халатик по ро  \ 
вспомнив 00 ту и нодвязали цветным платком. Взяв в руки палку, он стоял 
зо к себе в Утроба. Детское лицо его, как у взрослого, было серьезным и пе- 
ото бы 210 оли альным, Но в глазах застыло недоумение. Малыш, как єдине и 
сав сын, хоронит отца и, несмотря на свой возраст, соблюдал га 
Еос О : 
ЯЕ та картина вот уже два дня стояла перед глазами Дониёрова. 


дите 25 Нет-нет Да и веплывало в памяти среди разговоров и важных дел 
пр оваа Као Закирджона, с палкой в руках стоящего у гроба. Дониёров 
Я СКучал по своим детишкам, которые, если ваставали дома 
ты Не слезали с его рук. Неделю назад он проводит их в пре» 
Ка т Исфару, к родителям жень, До сих пор от них нет вестей. — 
ха ‘они доехали? Наверно, замучили мать в эту ларі своими = 
ами Как там его рыженький Фархаджон? Что-то посл 
и он стал раздражительным и непослушным, надо © 
'ОВаться © врачом... Дониёров пожалел, что отирав 
были бы они все вместе. Фадеев тоже проводил се 
‘терь җалуется на одиночество... о РА 

ТС,— Гаффоров сказал это таким тоно 


юрова снова объял р я о о 

ся! Нужно было убить секретар Ч соли: 
2 содищий момент, струсил. Что теперь є 

от, упустил подходящ т — Дониёров исти 

ИУ ож бя т проводили Тее ТЛядвз 

_ в глаза Гаффорова. — Спасибо, что роводили, Р» Можете 259 

г слом, — я 5 

боров Еа подождать, К Зора зоа В во 
МТС, но тот не торопился, поареж Мусс го У ены, спок) 

и невозмутимо. Приложив руку к фуражке, начальник МИЛИЦИИ 
повернулся и пошел назад. | + бай. Е 

Нагнув голову, с трудом, будто считая каждый свой шаг, по. 
реставлял он ноги, прислушиваясь к тому, что происходит за в) 
спиной. Он боялся, что Дониёров выстрелит ему в спину. Но вы, 
стрела не было. Не выдержав, Гаффоров оглянулся. Дониёров 
входил в ворота МТС. .. р Г 

«Нет, сам стрелять не будет, — убеждал себя Гаффоров 8». 
чем ему это нужно? Зайдет в МТС к своему другу Фадееву и из 
сто кабинета по телефону сообщит обо мие куда следует, Осталь- 
ное понятно...» 

От этих мыслей по спине Гаффорова побежал холодный пот — 
тимнастерка сразу прилипла к телу. 

«Что я наделал? — в страхе подумал он, шагая по тропинке 
Аллах меня наказал. Пропала моя голова... Даже Урунов не смо. 
жет меня спасти... 

Что же теперь делать? Куда бежать? Разве теперь можно убе- 
жать? Нет... Это глупая мысль. Наверняка за мной уже следят, 
` Гаффоров огляделся — вокруг не было ни души. Земля тонула 
у в тишине, И это тоже пугало начальника милиции. Безлюдье, 386 
нящая, невыносимая тишина казались зловещими. Ирадучиеь, 1 
реулками, Гаффоров направился к дому. 

«Нет, живым не дамся... Не дамся... Не дамся!..» — повторяя 
он, задыхаясь, как заклинание. Свернув на кривую, неровную уа 
цу, он побежал, спотыкаясь и шатаясь как пьяный. Ему чудилобь, 
что чекисты догонятот его. Вот-вот пойматот. Не помня себя 0% 
Ужаса, добежал он до своего дома и остановился перед раскры 
дыми воротами. Юму показалось, что кто-то притаился за вор 
тами. Он выхватил наган из кобуры. А тут затопал козленок, пода 
биравший во дворе солому... 

От страха у Гаффорова потемнело в глазах — сейчас появятой 


чекисть, и все будет кончено. Он зажмурился, поднес дрожаціа 
рукой дуло пистолета 


К груди и выстрелил. 
Бева Гаффорова, услышав неожиданный выстрел, замерла х 
„ потому придя в себя, побежала к воротам. Она увидела, 


м 4 ичар: 
Соот крови и корчится в судорогах. Истошно закричй А 
ес нщина склонилась над ним. «Ой... сори дом врАтОМ | 


иу { 
Ма нька моего убили», — причитала она. Заметив, что МУЖС 


у ему ворот рубахи, 
ов с трудом п т 


7 К. 
риоткрыл затуманвнные глаза и, обли 
0 тубы, проговорил: Маа" х 


По тропинке 
Рунов не су. 


герь можно убе. 
й уже следят.) 
т. Земля тонула 
‚ Безлюдье, 386 
Крадучись, пе 


1..9 — повторял 
неровную У 


Е чудилойи 
Ему гї себ т 


Я брову передай... д һаг. 
? — Женщина вся превратилась в слу 


Торо хотел еще чтото сказать, ло только хро б 
У жонщины дрожали руки. В ужасе она сбросила с колен ме а 
голову мужа с отвисшей челюстью и, как бы 

полосая, помчалась в райком. 

0103 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ 


Тетя Шура снова и снова пыталась внушить жене Гаффорова, 
что никто не. должен знать о последних словах ее мужа, что она 
сама немедленно сообщит о случившемся секретарю райкома. 

Прощаясь, женщина хотела поцеловать руку тете Шуре, но 
та не разрешила этого и, сама обняв ее, поцеловала: 

= Вол так, мы с тобой теперь сестры... 

В этот тяжкий день тетя Шура оказалась единственным дру- 
том растерянной вдове Гаффорова. Она утешила ее и помогла 
советом. С волнением следила она из окна за женщиной, беспокои- 
лась, не увидел ли кто, как она выходит из райкома. После того 
как вдова Гаффорова скрылась из виду, тетя Шура вышла на улицу 
еще долго смотрела ей вслед — не остановил ли ее кто и не спрос 
‘ит ли о чем-нибудь. Тетя Шура понимала: если враг узнает о 
Последних словах начальника милиции, неизбежны новые жертвы. 

Но как поставить в известность секретаря райкома? Тетя Шура 
Внала, что Дониёров сейчас в МТС. Но по телефону, естественно, 
Товорить о таких вещах нельзя. И в то же время Дониёров дол- 
ен узнать о приказе Урунова сейчас же, не выходя из МТО. Ибо 
Амон в окружении друзей, и сегодня он не должен нигде появ- 
ПЯТЬОЯ в одиночестве. Хотя говорить 06 этом Дониёрову беепо- 
лезно, Наверное, по этому вопросу нужно решение бюро райкома. 
0и бюро райкома в настоящем составе не может вынести такоо 
решения, поскольку в его состав входят Урунов и его сторонники. 
м быть, Фадеев повлияет на секретаря? Во всяком случае, 

гот какие-то меры. 

з 0 Шура подняла трубку и попросила телефониетку соеди- 
© директором МТС, 


г 5% 1 ТЛ знакомый тлуховатый = 
тол, сЕ слушает...— услышала она знакомый тлу Т. 
я Шура поздоровалась и как можно спокойнее спрос 
1де Секретарь, 

я 


Фев ответил, что Дониёров во дворе, а он сам на 
в кабинет. Тетя Шура обрадовалась и попросиие 
ихода в МТС обязательно задержать Дониёро! 
ё не выпускать одного на улицу... 70... 
знавший и положение в районе и ‹тер с 
Понял, что тетя Шура не зря поди. 


ла, босая и про- А 
Ф 
Ре 


 Оропитьоя — Дониёров собирался в об 

трубку, тетя Шура собрала бумаги, бпр 
ыыйдя из райкома, заперла дверь на ключ, я 
7 увидев появившуюся на тропинк 


Туру, плазам своим не поверил. Тетя Шура тоже узнала о, 


прикрываясь газетой от солнца, попыталась улыбнуться, Но. т, РЯ 
видно, что быстрая не по годам ходьба утомила ее, о 2 дё 
5 идемте, = дотронулся до ее плеча Фадеев. — У меня в каба ое 
пото холодная вода, напьетесь, посидите чуток... Я Е 
Секретарь райкома шумно обрадовался и пошел вслед за уу 077 
л в Р А е 
Тетя Шура намочила платочек и вытерла лицо и шею, но во до 
еще нө могла унять волнения и так, волнуясь, поминутно прикл 07 


__рывая мокрый платок ко лбу, рассказала обо всем, что Услышала 


Я пил 

3 от жены Гаффорова. И в заключение, повернувшись к Фадееву хут 
заявила: н оля 

— По-моему, в эти дни товарищу Дониёрову нельзя ходить 0д- уме 

ному, вы должны принять меры... вес: 
Фадеев согласно кивнул и посмотрел на секретаря. сом 
Дониёров молчал. Ему вспомнились недавние слова Гаффорова них 

00 опасности. Это были слова врага. Дониёров понимал, что пере- ноч 


ход врага к террору показывает его слабость... Враг поняи дру. На 
того выхода нет. Дни Урунова и его сторонников сочтены... Вот 
они и мечутся. Потому и хотят отомстить, и, конечно, не только 


Дониёрову, но и райкому, партии большевиков, трудовому народу, пог 

поддерживающему политику Советской власти... Урунов ненави 

дит не только директора МТС Фадеева, агронома Умархона, Дило- чае 
р вара, Идриса, Мирзо-Хола, он готов убить всех — каждого трак Оди 
| ториста, поливальщика, любого честного колхозника, изничтожить бой 
’ всю Вахшскую долину. Он не хочет, чтобы на вахшской земле роб Яб 


хлопок и укреплялась власть Советов. Значит, от него можно охи 
дать всего... 


ониёров снова вспомнил слова секретаря ШЕК Музаффарова 0 
Т І У 


том, что 0с0б0 бдительно нужно смотреть за плотиной и каналом лас 
Шервым наступившее молчание нарушил Фадеев: чал 
— Без сомнения, этот приказ — сигнал к нападению... На Чит 
сколько я знаю Урунова, мы должны быть готовы ко всему. 
Дониёров поднял голову, поглядел на взволнованное лицо Дріб же 
та и ободряюще улыбнулся: 
— Не паникуй. Одним неосторожным движением легко слу пр; 
нуть врага. Не осложнить бы положение... До 


— Дорогой Бурхон Дониёрович, положение и так достатози 
сложное, и я не могу быть, как ты, спокойным и хладнокров 
— Можешр...— не согласился секретарь.— Должен мочь: 
‚ — Как же я могу быть хладнокровным, когда тебя 
Убить... Я требую, чтобы Урунов сейчас же был арестован. 
Бурхон, обдумывая слова друга, налил себе из кувшина 20 
ил глоток и с пиалой в руке прошелся по кабинету. . 
орогой Игорь Степанович, мы сейчас не можем ар! 


воду и, наполнив, передал 
ответа уставился на усталое от босс 
ута. 


ть исполкома... 

тела А оп имеет право приказывать расстрелять? 
= А меет... но мы по 
_ Пон по име ока не можем доказать это его п 

№ усмехнулся Дониёров и, убрав руку, задумчиво про- 
0 п: — Гаффоров не воскреснет и не придет на суд. А. жена его 


и может быть свидетелем. Урунов докажет, что женщину подку- 
26) Мото ото клевета... Кроме того, мы не имеем права подверг — 


ть несчастную женщину мести врагов... И еще,— Дониёров 
пять зашагал по кабинету. — В создавшемся положении мы > 
хех возможность созвать бюро райкома. Но мы должны опо- 
звотить всех верных людей и через них — всех коммунистов и ком- 
‘охольцев района о чрезвычайном положении. Чтобы каждый из 
них на своем месте усилил классовую бдительность, чтобы днем и 
ял почью Они стерегли колхозное добро, плотину и хлопковые поля. 
очтены (ои На плотине пеобходимо усилить охрану.., 
но, 95 О сону — Ав Сталинабад не сообщим? 

7 только = В Центральном Комитете знают о нашем положении... И © 


вому народу, | пограничниками мы имеем связь... 
унов ненави- = Хорошо...— Фадеев немного успокоился.— Во всяком слу- 
‚рхона, Дило- пав, Бурхон Дониёрович, я очень прошу тебя: ночью не оставайся 
аждого трак один, Приходи ко мне, или, хочешь, я к тебе приду. Оба мы © т0- 
изничтожить 00 сейчас холостые, — пошутил Фадеев, — лучше быть вместе. 
‘ой земле рб Ябуду чай кипятить, ты плов варить... 
можно ожи | — Ты лучше борщ свари, — подхватил шутку Дониёров; 
Е 0 помощью тети Шуры, пожалуйста... 
'заффарова 0 = Таки быть, принимайте в артель, не пожалеете, = заємея= 
и и каналом 102 тетя Шура. Она, с тех пор как убили ее мужа в б0ю с басма- 
Ча, кила одиноко.— Но с одним условием: дома все будут подс 
цению..* На 11яться мне. 
всему: У гаа Вот тебе раз, — развел руками Фадеев, – Снова в рабство к 
ое лицо АР Щине Даже временную свободу потеряли... 
Е (| лр 9 волнуйся. Во всяком случае, тетя Шура, если поздно _ 
_ легко шуб | о Не оставит тебя, как твоя Галя, на улице, — припомнил 
о Фазо? Расскав Фадеева о временах его молодости: ЕКГ. 7. 
д стато? зал О. 6в грустно улыбнулся и украдкой вздохнул — он У А 
сои 55 Своей семье, 


4, 
ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ > 


вспомнил свой сон. 
то ржественно ) 
был украш 


оспулсл на рассвете и отчетливо 
рядный, в праздничной одежде» 
‘оседланного скакуна. Лоб коня 


5 К 


пя тебя, ведь ты мечтал о таком коне...» — тово 
ек. «Утадали, ака. Именно о таком коне я и мечтал! 
берет из рук тестя узду и ласково гладит лоб и длин пую б; 
ву. Потом Джамолбек протягивает зятю нож в ножнах: к 
оже твое...» 

Диловар взял нож из рук тестя... и проснулся. | 
(онр п нож... Что бы это значило?» — лежа в постели, дум ] 
Диловар. Он не раз слышал, видеть во сне лошадь — к удачен р 
делах, а нож — к рождению сына. Конь и пож — это богатетво 
Но нож, который во сне подарил ему Джамолбек, был в хожид, 
Что бы это значило? Может быть, то, что сын Диловара еще х0 
родился? 

Диловар улыбнулся и посмотрел на посапывающую в сладко; 
сне Адолат. Кена спала, положив ладонь под голову. Дилова 
подумал, что ей неудобно, и хотел потихоньку освободить ев руку, 

! не удержался и, нагнувшись, нежно поцеловал. Адолат приот 
\ крыла глаза и сонно обняла Диловара горячими руками. Диловар 
собрался было рассказать жене свой сон, но она прикрыла его 
тубы ладонью, потом взяла его руку и положила себе на живот 

— Слышишь? — прошептала Адолат. 

— Да, — Диловар бережно погладил ее круглый живот и, 5а 
тлянув в глаза любимой, улыбнулся: я сон видел сейчас. Буд- 
то отец твой подарил мне коня и нож. Нож к сыну, говорят, У нае 
с тобой будет сын... у 

= Хорошо бы...— Адолат прижалась крепче к мужу, присту { 
шиваясь, как будущий сын толкается в животе. Да, 

— А как мы его назовем? — спросил Диловар. 8 

= А ты как хочешь? дру 


\ — А ты? — Диловару хотелось, чтобы имя придумала жена аб 
— Нет, ты сам придумай, — настаивала Адолат. оба 
у — Но ведь ты мать...— Диловар шутливо прижал нальдем Ид 
кончик ее носа. рост 

— А ты отеп...— Адолат поцеловала мужа в ухо и зубами йи из: 
хонечко укусила его за мочку. И, 

— По правилам, первого сына называет дед, вспомнил Де име 
ловар. сың 
— Па... — Адолат всхлипнула. его 
Диловар обеспокоился — он не должен был говорить 0 10% 
Адолат нельзя расстраиваться. И так слишком много горя обру“ Кол 
шилось на нее в эти дни. Каждое утро начинается со слез... Им. 


— Не надо, милая...— Диловар целовал ее, вытирая сле дар 

зы — Фебе вредно плакать... Вот видишь, ребенок забеспокоий и 

ся. Он снова держал руку на животе.— «Мама, не плачь! = 

говорит... Зи 
Адолат улыбнулась сквозь слезы и положила голову на ТР 


азовем его Джамол... В память отца,.. р 
отно... Я согласен...— Диловар пальцами расчеб 


Р 


К бо) 
ить ве уно 
а приоз 
ками, илова 


прикрыла еп 
ебе на живот 


г живот и, за. 
л сейчас. Буд. 
говорят. У нас 


гуяху, прислу 


думала жена 


Гкал пальцем 


дет..› С 
‘понял, что пора перевести разговор, бы 2 «Е 
Е выглянул на улицу. Р, Ометро вскочил 

о, давно уж рассвело, а мы вое еще спим... = 


дах Е аа 

Д а называют его в этих краях. Он всегда обрушивалея на 
и с неистовством, точно сердился, что не может сорвать и 
И с собой хәмышовые мазанки, и от этого выл, облизывая 
духо вом. 


и Г У: был а, 
повар Болна я В ть было не задохнулся; нос, гла- 
п. УШ сразу и Ы Ь Е прямо тряхнув отросшими воло- 
ами, иловар нагну! Ы. М ‚ преодолевая ветер, пошел к ка- 
палу. умываться, «Да, некстати эта непогода, — думал Диловар 5 

5 7 7 т геге = о. 1 
хлопок ие начал 93] ку „влаги сейчас побольше, а поли- 
тать нельзя. 2 Бэшь 0500 азмокнет, и ветер растение вырвет 
с корнем. Нужен мархон — только он сейчас может подсказать, 
хак спасти хлопок». 

С этими мыслями Диловар подошел к каналу и наклонился в 
зоде, Внезапно из-за камышей до него донесся смех женщины, 
(Ола ашо, как колокольчик. «Малика, что ли?» — 
прислушался Диловар. 

(Зазем нам кувшин? — дот 
воду...» 

е (А это кто? — насторожился Диловар. — Вроде голос Ходи... 

4, Он самый...» 

Диловар, чтобы не помешать свиданию, потихоньку пошел в 
Шуу; сторону. Он вспомнил, что старший сын деда Назара хо- 
Шой. Вот бы и женился на Малике. Оба из одного кишлака, 
и молоды, оба стоят друг друга.. Должны быть счастливы... 
о Назар будет рад. Какой живой старик! Несмотря на стаг 
а решил нереселиться на Вахш. Ведь ему восемьдесят. Так 

и если сыны здесь приживутся, то и он совсем переедет. 
ото сделает... Но Ходи и Шоди до сих пор еще дома не 
т пока в одном шатре со своим земляком «Мардоном, 
105 ахмуда». Так и записался он в списки переселенцев, так 

Се теперь и зовут. 

Вел 
он им помог колхоз лесом, то они бы дом построили» Но 
Муло 8 Ка сделать этого не может. Нет леса... Придется ждать: 
ается, ет, и ничего. Молодые. Для них жизнь только начи- 
Семыр ва о «Мардон, сын Махмуда» уже не молод, ему нужно 
ЧеВЬ т аЬ Ему дом прежде всех нужен... Зря его пугали, что 

суо выдержит жары, Сейчас он сам говорит, 
© поправился 


рь подтоняемый ветром в спину, Диловар 
| шдел недалеко от своей мазанк 5 
отда так рано агроном не приезжал в колхоз. 


олос мужчины, — Вот спустят 


7 то сквозь войлок в мазанку проникал пыльный афганский | 


что на. 


Д > \ 


ИЗ Диловара, поскакал к нему. 


`В кишлако воо в порядке? — спросил оп, слезая с 
= В порядке... Только о хлопке беспокоюсь, — сказал 1 


— — А что с хлопком? — не понял Умархон, занятый др р , 
мыслями. А - | Ре 
у — Хлопок воды просит. Дать воды — ветер с корнем ра ра д 
не дать — высохнет... г. В 
— __ Сегодня поливать нельзя. Завтра или в ночь, когда Утиха, Е ? 
_ ветер, немного можно смочить... Именно смочить, — сказал Умар. ло 
хон: 2 
— Ясно... Диловар вопросительно смотрел на агронома, дт 
уже понял, что Умархон приехал не из-за хлопка. Он хочет что-то Са 
сказать и не решается. — Что все же случилось? — Тревога охва. прая 
тила Диловара. Е: 
| — Вчера вечером... товарища Дониёрова... в райкоме... застре д 
лили... Умархон отвернулся, пытаясь скрыть слезы. это 
Сердце Диловара сжалось. т 
— Тетя Шура тоже ранена тяжело... © а 
— Убийцу она опознала? — взволнованно спросил Диловар, мо > 
— Да... Сначала вошел Машрабов. Он ее первую... Из маузер да 
Почти в упор. Она упала. Дониёров, услышав выстрел, выбежал ва Г) 
в приемную. Машрабов выстрелил в него и убежал, не оглядЫ- Е. 
ваясь. И сейчас же появились с наганами в руках Урунов и Ну- = 
сратходжа- Они перевернули тело Дониёрова, и Урунов на всякій б 
случай выстрелил еще раз... В лоб... Приставив наган прямо к т 
голове... 
Диловар содрогнулся: ое 
— Их поймали? 905 
— Нет... Урунов, Нусратходжа, Машрабов и еще несколько не Сао 
известных ускакали в сторону границы. Пограничники заметидн А 
их, бросились в погоню — хотели взять живыми, но преступники с 
стали отетреливаться и ранили двоих, одного убили. Тогда и 10: х 
траничники открыли стрельбу. Но Урунов ушел. Нусратходжа л е 
Машрабов ушли. А вот бывший председатель колхоза «Октябрь» ; 
одыров попал в плен раненый... — Умархон перевел дух и 000 лов 
должал: — Но это еще не все. Ночью большая банда басмачей о 
перешла границу, и сейчас идет бой между ними и пограничай |. 
ками, к которым, присоединились отряды «краснопалочников? и8 дар, 
пограничных районов. Басмачи на своем пути уничтожают вс. р 


живое, все ломают, сжигают. Они, по 
жить Вахшску долину. И хотят р 
— Там есль вооруженная охра 
_ловар. ў 
= Есть., Еще утром туда отправился Фадеев с небольш 
дом. @ ним сильные ребята, трактористы... Мы с тобой 
т собрать надежных людей и пойти им на помощь... 
`’как начинается война...— понял Диловар.— 


© началась всеобщая мобилизация. М 
У 


-видимому, решили уличт" 
азрушить и большую 1102014 
на?— с тревогой спроси 


1 


и Щиловар, 

Из маузера, 
ел, выбежал 
‚ не огляды- 
рунов и Ну- 
эв на всякий 
ан прямо к 


осколько не 
‹и зам етили 


о, жен и детей, честь ид 
‚за нашу Советскую власть 4 

привезенные Умархоном, подняли на | 
ины плакали. Мужчины торопливо соб 
с собой все, что хотя бы отдаленно нано 
и серпы, лопаты и кетмени и даже просто 


ар с Умархоном, отобрав тех, кто помоложе и попро 
ормировали отряд, который должен был идти на О 
Из оставшихся создали другой отряд во главе с Мирз 


т для защиты имущества колхоза и колхозников, женщин 


том 
детей. котел и Идриса включить 

Диловар х Х в этот отряд, 
противился" ч С 

— Нет, додар, — твердо сказал он, поглаживая черную боро- — 

мы 0 тобой старые товарищи по путешествиям, Давай и в 
этот раз будем вместе. 

Диловар понял, что Идрис обидится, если он ему откажет. Он 
с благодарностью похлопал друга по плечу. Теперь предстояло са- 
мое трудное — проститься с Адолат. В мазанке кроме Адолат Ди а 
повар застал и тещу с Закирджоном. Адолат рыдала, спрятав лицо ^ 
на груди у матери. Увидев Диловара, она рванулась к нему. р 

Є Не пущу, не пущу! — кричала Адолат.— Никуда не пущу! 

= Ты меня задушишь, — пытался успокоить ее Диловар. 

— Ну и пусть задушу,— Адолат еще крепче прижалась к 
мужу. — Ни за что не отпущу... Никуда не пойдешь!.. 

Диловар растерянно оглянулся на Хайригуль, не зная, что де- 
Пат, но та закрылась фартуком и всхлипнула. Тогда Диловар 
обратился к Закирджону: 

— Ты, храбрый мой, теперь единственный мужчина в доме, 

Мотри хорошенько за мамой и за сестрой. 
акирджон серьезно, как взрослый, кивнул головой и был в 
001 момент так похож на отца, что Диловар вздрогнул. 
— Ну, давай простимся, как мужчины! 
Закирджон молча, с достоинством пожал ему руку. 
Хайригуль вытерла заплаканные глаза и но-матерински поце- 


лова: 

ый зятя в лоб, торопливо прочитала напутственную молитву, 
#6: 
По 


но тот вост — 


Олат ничего не слышала. Диловару пришлось © ло а 
асцепить ее руки и быстро, чтобы Адолат Е 
гна шею, оре на улаи Р 
готов в путь. Умархон н Е грат 
1 вара ЕЗИ тоне напутотвовал © 
дланного Шегого. Ў 
‚— сказал Диловар. 


додар, раз ты наш командир, значит, т ое 
‚ре т от яда. 
А е на коня и, обогнав отрял, оглядел св 
Е. 
Умархон пристроился рядом с ним. омо х 
З т ...— л Я 1 
== Шусть сопутствует вам удача р рикнул Мар. 


Е | рар 

И р. Будьте здоровы. — ответил Диловар. 5: 
ГЛАВА ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ 

ге 2 з РИИ то Ид 

Обороной Большой Вахшекой плотины руководил директ 
МТС Игорь Степанович Фадеев, бывший командир роты, имею 
опыт борьбы с басмаческими бандами. Фадеев давно работал я 
Вахше, сам строил плотину и прекрасно знал окрестности, баў жа 
зав план обороны, он расположил своих бойцов по берегам канала Да 
за отвалами земли. Тех, кто имел огнестрельное оружие, он раз 
делил на две труппы и разместил по краям линии обороны, Эл но 
было необходимо для прикрытия безоружных и, кроме того, П0- 
зволяло, если потребуется, окружить противника и стрельбой в Хо 
двух сторон ошеломить его, разобщить и создать условия дА 
рукопашной атаки «краснопалочников». 

Линия обороны с правой стороны шла вдоль реки Вахш, стыла 02 
Отряд прикрывали широкий канал и земляные валы, а спереди а Со: 
открытая заболоченная пустошь. Враг мог напасть на плотину 
только слева, со стороны машинной дороги, п, попав в окружение, зат 
должен был неминуемо, в растер нности, отступить на болота... 

(Сигнал для атаки был для всех один — выстрел Фадеева. @ам бот 
командир занял место слева, в конце линии обороны, откуда 08 бы. 
хорошо видел и врагов, и свое «войско». 

После полудня погода совсем испортилась. Ветер усилился и бы, 
стат еще горячее. Небо потемнело от пыли, Даже на близком 0 
расстоянии трудно было что-то разглядеть, вдали же вообще ни ну. 
чего не было видно. ну 

Через час всех бойцов, лежащих на земле, засыпало слоем 
пыли. Фадеев радовался этому: для врата они незаметны. Маски бв 
ровка — лучше не придумаешь. Плохо только, что все кашляли ня 
дыхательные пути забивались пылью. Фадеев приказал, чтобы 808 
намочили платки или тряпки водой и закрыли ими носы и ріЕ Кт‹ 

Отряд Диловара Игорь Степанович разместил в самом дент Ост 
линии обороны. Идрис, не переносивший неподвижности и №0 Все 
чания, с тоской смотрел на Дилова ра, который, закрыв лицо кра от 
вым вышитьтм платочком, спал, З 


Әй, додар, — наконец не вы 
ать пришли или спать? 


р немного приспустил платок 


держал Идрис, — мы сюда зи 


илова 
от “то Идриса и спросил: 
Е Прог подался, что ли? 


дался, признался Идрис, — Дадут они 
2% й 


с глаз, взглянул ыы 


гам внизу, за большим . 
‚ где он оставил по приказу. 


“и 


к х 
тал Л 
(ЗАД 


его 


ром. 
т утром ие успели позавтракать. <. 
в хурджине-то, наверно, лепешки на масле, — поддразнил 


| —— Шакаргуль испекла? 
— -- Є >. 
ирис не ответил. Он сердился, что приходится напрасно ле- 


и. 0“ - 
егам. .0Ду- по ва насыпью и прятаться. Да еще и шевелиться не велели, 
кие «Нала ке хурджия нельзя принести... 
бороо раз. Да — Слушай, додар,— не выдержал Идрис. — Мы здесь спокой- 
ме е Это по лежим, ав кишлаке в это время, может, басмачи хозяйничают... 
0, по. беспокойся, Идрис, — утешил Диловар. Там = 
стрельбоў = Не ? ? Д р Мирзо 


Хол, У него отряд «краснопалочников»... 
Е А если басмачей много? 
— Идрис-ака, что с тобой? — полушутливо спросил Диловар. = 


= (ам на себя не похож. Мы ведь не одни! Басмачей преследует 

5 большой отряд пограничников. 

на плотину Идрис молча выслушал утешительные слова Диловара, потом 

Окружни заговорил опять: А 

на болота. — Я не вообще басмачей боюсь. Я Нусратходжу и Аброра 1 

адеева. Сам боюсь, додар. Джамолбек не зря называл их подлыми. Шрав он № г 

‚ откуда он Вып] нам у этих подлецов особый счет, додар - 4 
На этот раз Диловар ничего не возразил Идрису: тревожно 

усилился и было п у него на душе. Он вспомнил, как грубо оторвал Адолат 

на близком 10607 п казнился этим. Сердце его разрывалось: зачем он оттолк- 

вообще ни ИТ в, почему не обнял, не поцеловал... Почему ушел, не овля- 

А !Увшись?. 
пало с А ‘Дриса мучил голод. Теперь уже он твердо решил, что пойдет 
ны. А | ахои. Даже не посоветовавшись с Диловаром, он пода 


авшись на насыпь, Идрис посмотрел налево и увидел, что 
Маше ему — «ложись»... Идрис понял это Фадеев. Из 
ности он поглядел на дорогу: если там все спокойно, © 

8867 за хурджином... Глянул, и дух у него захватит ха 
ИЯ: по большой дороге в тучах пыли скакали всадни! 


Е 
== понял Идрис и в тот же миг, забыв о голод®» 


Јукояти — единственное свое оружи: 
пришли, будем угощать, — Дилов р 

а доро С 
овсем близко. 0 


РР. 


поднявшись, Идрис сообщил: - 
д Ого, Нусратходжа с Аброром тоже пожаловали, 
диловар не ответил. Увидев рядом с Нусратходжой 
_ коне Машрабова, он не поверил своим глазам. Счетов 


о Е: Н Овод ЛИ и 
Да, группой басмачей руководил убийца Джамолбека ид 


ВЕ. 


гова Лутфулло Машрабов, превратившийся опять в Нодир А. мӣ 
воспитанника английской военной школы. Оша 
И еще больше удивился Диловар, когда увидел, что хо ка 
Машрабовым похож на того коня, которого подарил е Е "д ко 
Джамолбек. «Точно такой, — понял Диловар свой сон.— жаң и ка 
бек, даря именно этого коня, хотел, чтобы я отомстил за а л0 
Он невольно вытащил нож с расписной рукояткой ив ножен у т 
гневно прошептал: «За Джамолбека... За товарища Дониёр 1 


азе ат Оваа то 

Вот и пригодился ему этот нож из коллекции, 

— Смотри, они уже почти у плотины. Почему Фадеев мол. 
чит? — тревожился Идрис, дрожа от гнева. 

= Шотерпи, Идрис-ака. Терпение... прежде всего, = Диловар 
коснулся его руки. — Жди приказа. | 

От сильного волнения Диловар тяжело дышал, с лица его тех р 
пот. Но глава его, не моргая, следили за каждым движением Мап 
рабова. Он прицеливался, как удобнее бросить нож, чтобы попасть и; 
в цель. 

Маптрабов будто чувствовал, что его ждет смерть, — 08 что-то 
говорил, приказывал, но придерживал коня и не лез вперед. 

Вдруг раздался выстрел. Это Фадеев, заманив врага в ловуш- А 
ку, дал сигнал к атаке. В ту же секунду слева и справа началась 
стрельба. Передние ряды басмачей, уже достигшие плотины, ша- 


п 
рахнулись назад. Задние еще напирали. Басмачи ругались и й) т 
нили друг друга и коней плетками. 
этот момент из-за насыпи поднялись «красноналочникий 07 
‚ Басмачи, не ожидавшие засады, бросились к болоту. И завяваи К 
\ Цеплялись за кусты, колючки, падали и, вскочив, снова вяза 
Бойцы били их топорами, кетменями, лопатами и просто дубина С 
7 ками. г; 
Машрабов, выхватив маузер, грозил, кричал, прикавывай 8 д 
все было бесполезно, паника овладела его воинством, у 
Прячась за насыпью, Диловар не сводил глаз с Машрабова й Н 
наконец, выбрав удобный момент, запустил нож. Машрабов охнул 0 
и, как мешок, свалился с лошади, Й А 
Диловар подбежал к коню, топтавшемуся около хозяина» и ң 
рвал узду из окровавленных рук Машрабова. Потом ПОДЕ 
маузер. Ее. ц 
Теперь у него были лошадь и оружие! Окрыленный удах ос р 
забыл об осторожности и не заметил, что в него прицеливае С у 
Нусратходжа... и 


Умархон первый увидел, что Диловар упал. Вдвоем © 
_ Они побежали к нему. 


т _ МУсратходжа только этого и ждал. Он поднял рук Э. 
й ва выстрелить, но тут увидел, что по большой дорог 


К... 


‚ и рванулся к 


5 КЎ 
среди тус 
амыши птуршали, с треском ломались о 
ыпая всадника пылью. Левая рука Нусратходжи в 


_ Из-под рубашки текло что-то торячее. Нус жа 1 
. атхо 
"корда м где был ранен. Пуля, ВИДИМ т дар 


оджа гнал лошадь по берегу реки, 


А 


1 о, попал атк 
З поз В рука не и Са ему казалось, о 
перец 7 он ощуща теперь взгляд его пронзительных > 
а (бах лаз, когда они внезапно столкнулись друг с другом: 1% 
Деев Мол. Е (Вот и все... конец... — шептал Нусратходжа, — пришло то, чего 
ся...) ) 
д дали мучила жажда, Ош глянул на реку. Великий Вахш бый 
вар полноводен. Тлотнуть бы этой желтой грязной воды, прижать бы 
а распаленную грудь к влажному прохладному берегу и мгновение 
го тек 


Е, отдохнуть! Но Нусратходжа понимал: если слезет © коня, вряд ли 
м Мащ- сможет сесть на него и тогда придется покорно ожидать смерти 


т попасть пли утопиться. Другого выхода не будет... - 
Нусратходжа подумал о том, как хорошо жить на свете и как Р. 

ОН что-то жалко расставаться с жизнью! И отчаянное, безудержное жела- Ў 

ред... ше вдруг всколыхнуло его душу — он должен еще раз увидеть | 

в ловуш- Адолат. 

таа Весь во власти этой сумасбродной мечты, он здоровой рукой 

ины, ша- 


потянул узду и направил коня из высоких непроходимых камы 
[съ и луз шен в сторону кишлака. 


Шоследний раз Нусратходжа видел Адолат в день похорон ев 


очники). Отца, в траурной одежде. Она и в торе была прекрасной. Ве запла- 
завязли, Минов лицо напоминало краснут розу в росе... 
а вязли  Нусратходжка даже сейчас завидовал Диловару, даже после его 
о дубин“ ЧЕ ог пе мог забыть, что Диловар целовал Адолат, прикасался 
зь тубами К этому цветущему лицу, вдыхал запах ее кудрей... Уви 
зывал Ш От 60 в тот день, когда будут хоронить ее мужа? Дожчивет 
ШОГ Сам до этого дня? Он, Нусратходжа, добился своего — устра» 
забова 2 ит Диловара. А чего добился? Тот и после смерти вернется в 
әв ОХР я Адолат. Адолат будет помнить мужа и плакать о нем. _ 


т Джа? Да умри он хоть сто раз, никому до ного дела 
тбобенно Адолат... Чужие они... Навсегда чужие. 

6) — удивился своей мысли Нусратходжа и, по 
000, что так и есть — конечно же чужие... Тола 
выборов, она улыбнулась ему. Великий грех за0 
ОДИН этот миг имеешь право в час смерти сказ Т 
Зря, и с удовлетворением закрыть глаза атан 
я Жизнь— темный бездонный колодец, ца 
ДЫ так и не смог выбраться г. белый © 
еще глубже толкали его. 2х ' 
Один он. Ч 
а? ЛРЫ 


— паниям о прожитом... Урунов небось уже перебрался о. 
Пацу. Завтра или послезавтра будет в Пешаваре, аг. 


< 

— вздохнул Нусратходжа. А. несчастный Машрабов пропал а 

и имени. Его отец даже не сможет всплакнуть над его т о. А 

Аброра Идрис за ногу стащил с коня и бросил в канад. Это Г каї 
сратходжа своими тлазами видел. Аброр не сопротивлялея, 853 НЕ 

чит, был либо без сознания, либо мертв. В руках у Идриса За и ый. 

оружия... Хотя нет, у него был топор. т 


А Исламбека-курбаши при переходе границы пристрелили м 
траничники... бу 

Так, рассеянно размышляя, Нусратходжа перебрался 
труднопроходимые тугаи и заросли, холмы и оврати, болота 
лончаки, выехал на тропу и поскакал по ней вдоль берега ка 
Воздух по-прежнему был пропитан пылью, все казалос 


Через 
И с0- тя? 
нала, 


Ъ темным 001 

и тоскливым. Голова его гудела, сердце билось слабо. От жажды на 
пересохли губы, язык прилипал к нёбу... Но он все же радовался по; 
что выбрался из бездорожья на берег канала. Теперь будет лет мо. 
че — не так уж далеко и до кишлака. Может, удастся увидеть Адо- 9: 
лат. Еще раз увидеть и тогда уж умереть... дл; 
Наконец Нусратходжа достиг узкого моста. По этому знако- до: 
мому; мосту он проезжал не раз. От этого места до кишлака петь 217 
ком полчаса ходу. При хорошей погоде кишлак виден отсода как ЯВ) 
на ладони. лез 
Проезжая по мосту, Нусратходжа посмотрел на мутную во- 00: 
ду = она текла, как всегда, спокойно, величественно. Будто ничего на 
не случилось. Значит, не сломали плотину... Значит, будет хло- ИМ. 
пок расти на Вахше... Значит, Советская власть будет держаться ян 
венно... Хл 
Вдруг остро кольнуло сердце, голова закружилась, в глазах 10: ску 

| темнело. Нусратходжа потерял равновесие и вниз головой 0845 хл 
лился в воду. ло; 
др; 

эпилог ВЕ 


Гроб с телом Диловара несли четверо: Фадеев, Умархон, ИДС 
и Мирзо-Хол. Около свежевырытой могилы они медленно 00% 


стили гроб на землю. х0: 
Фадеев помолчал, поджи дая, когда подойдут люди, потом, ав 

фуражку в руке, заговорил: 9 
— Дорогие товарищи, сегодня мы предаем земле тело Одноо 

из лучших сыновей таджикского народа, героя Вахша Дилова ч 


Мирзоева. После гибели товарища Дониёрова смерть Диловара Дїй | 

с самая большая утрата. Но в эти горестные дни, товарищи 
огу не сказать о том, что своей смертью Бурхон Донив 
и вар доказали, что наше дело правое и за него стоит б0р0 


доброжелатели и на Западе и ср 
путь Советскую власть и придумываю 
вем, что такой заклятый враг Советов. 
границей. И он надеется, что с помощью 
снова соберет силы и начнет новые интриги. 
ожны всегда быть готовы отразить новые нападки 


т то так же, как нашу б 
нужно, 2 056: х незабвенные товарищи, 
свои головы в оорьое за народное счастье. 


= 


лили ай, дорогой Диловар... Мы никогда не забудем тебя! Ты 
и по, а жить в паших сердцах и в наших делах. 

Я чер 0 Фадеев отступит назад, чтобы дать место Умархону. Умархон 
тота и. са спо вьштел вперед и хрипло сказал: 
а Канал а Дорогие друзья... У него перехватило горло, и он, тлу- 
Ь темных Коко дыша, замолчал, собираясь с силами, — Жизнь Диловара для Е 
Т жаж ашей молодежи, для всех к поколений — пример для › 
)адовалея подражания. Диловар приехал на Вахш по своей воле. Он был 
›Удет лег холод, У него было много сил и желания работать на совесть, че- 
деть Адо- спо, © энтузиазмом. Труд и оорьба в Вахшской долине оказались 

дл ного большой школой жизни. В преобразовании Вахшской 
му знако- лшы Диловар проявил себя и как человек и как гражданин. 1 
така пеш- Я хочу сказать этим, что Вахшская долина для целого поколения . р 
‘сюда как является школой мужества. Диловар был достойным представите- ї р 

пеготого поколения... В этот скорбный час отсюда, от могилы Ди- . 
ную во- озара, я смотрю вокруг и вижу, как переливается зелеными вол- ь 
то ничего пами хлопок, посеянный Диловаром и любовно выращиваемый 
удет хло- ту. Он сеял семенной хлопок. А это значит, что в будущем от посе- 
ержаться ИНОГО им хлопка мы получим семена и засеем ими новые гектары. 

0п0к Диловара победит камыши и тугаи, превратит всю Вахш 

лазах 10: соону в одно великое зеленое море... И в каждом по 
овой сваз | Я Шка? появившемся в долине, будет жить дух Дониёрова и Ди- 

ка И мы продолжим начатое ими дело... Прощай, дорогой 

а всегда с нами! — Умархон подошел к гробу: и доло 

ался воспаленными глазами в лицо Диловара- 
Козники плакали, прощаясь со своим молодым раисом. 
Н, Идро а роб опустили в могилу, внезапно зажатал хо да 2 
нно 027 Старому народному поверью, напомнил ОВ + 
онат хорошего человека, в могилу попадает дождь.» = 

ГОМ; ‘жа? 0080, верно... Я тоже слышал,— сказал Фадеев и по рус» Й 


ето бросил в могилу горсть земли, о 
ая слез, рыдал Идрис. Плечи его трястись, с 
оомешил всех, плакал сейчас, как ребенок. 


0 человека потеряли, — приговаривая он оо 


ВМЕСТО ПОСЛЕСЛОВИЯ 


3 и т 
: Я влюблен в Вахшскую долину издавна и думаю, что имер д агр 
это право. а г 
Да, я не ходил по тугаям и болотам. Меня тогда не было 9 р та 
свете. Но я слышал о малярии и о змеях, кишевших в Этих на та 
стах. Я читал о трудной горной дороге из Душанбе в Курган Роб а я 
по которой машины двигались с кипящими моторами. Яс Р І 


г Е Но пред. няла 
ставляю себе арбакеша Хасана, который повез моего Учителя п 


кишлака в город. В 17 лет я впервые увидел Вахшскую Долину п = 
навсегда полюбил ее и ее людей. С той поры я не раз и не два с кабу 
журналистским блокнотом бродил из колхоза в колхоз и знако- = 
мился с покорителями Вахша, героями моих первых очерков и рас С 


‚ сказов. Они сражались с басмачами и лопатами пробивали каналы 


ея 
знаменитого Вахшстроя. Рубили камыши, осушали болота, и на ти 
новой земле возникали поля, дороги, поселки. Строили тидростан- пен. 
ции, сначала небольшие, а’ потом Головную, самую крупную гид: свои 
ростанцию на Вахше и во всей Средней Азии. Конечно, пока самую вой. 


большую, потому что одна за другой входят в строй турбины Ну ‹ 
рекской ГЭС. 


там 

Я чувствую себя наследником тех, кто одолел трудности, и ном 
хочу, чтобы частица моей души и труда моего тоже была 820 Ули] 
жена в жизнь моей земли, как некогда вложено было в плод» лял 
родную землю Вахшской долины двадцать четыре хлолк® - 
вых зерна, от которых пошел замечательный сорт тадти веру 
ского тонковолокнистого хлопчатника, ныне известного во вс Жил 
мире. В 
Я думаю об этом, перелистывая свои дневники и блокноты, 5 

те 

:-8 октября 1954 года. Мы, студенты первого курса истории, “ин 
филологического Факультета Таджжикского госуниверситета, ОШ 3 
ВиЛИСЬ в первое общее путешествие. В Душанбе нас посади ‘Ба 
игрушечные ватопы игрушечного поезда, который двинулся, сф 


игрулечным рельсам. Это знаменит 
дывали кетменями тысячи людей сквозь горы в десятках 
ии, над пропастями. Честно говоря, становится страши® 
ОІДа оказываешься в узкой ложбине меж отвесных 
‚ че видно. Вместо него лишь светлая щель, 
Вот-вот сомкнется, Но поезд двигается 


8 КЛ 
ая узкоколейка. Ее Прома 


м У, 
мы собираем хлопок. Е 
о, понимаем, что это сов 
Давлятов собрал семьдесят ким 
ояснипу пе жалуется. ка: 
по неожиданно в нашей группе ее 
А пих прочел мне три пара х 
паписал за ночь. Наши сокурсницы н. 
о пазвали бы луноликими пери, собирают по ее 
килограммов. Они спокойно спят после цело 


ЯТ т 
(0900 не спят только поэты, С каждым днем все мень 
а поясницу и все больше стихов... Ше 


з 1100, 7 
С поминало. В те тоды на полях Вахшской доли 


ны мы соби: 


не было ра т о аА А Зна ЗИСТОИ ВО здо 
в о 0 а дашт. Нас приводу те и легкий ветерок полей, и пе- 
ургац М о Соловья В тустой поно садов, и обильные плоды долины, и 
ба гобу торячее солнце, и нежная радость, которая небеспричинно наполь 
Учителя 23 проши сердца... | 
х) озу „Он поднялся из-за письменного стола, вышел на середину | 
5 г. Два с забинета, оправил голенища сапог. е у 
ков р — Ну, поехали. А 
а еононтах а о ооо лдо по А 
лота, и на о С. от ае ны Ей 
7 человек. Секретарь райкома партии не важен, не заносчив, досту- и 
гидростан- тег Иной бригадир, одетый так же, как он, разговаривает 60 к 
иную тид- соли бригадниками куда важнее. Этот — нет, Прост, как рядо- Б { 
гока самую В колхозник, секретарь райкома Мухитдин Зохиров. К. 
рбины Ну- Ок торопился в колхоз имени Жданова. Сказал, что для менд | 
1 найдется немало интересного. Но мы не сразу поехали в нуж- 2! 
удности, и 10и направлении. Мухитдин Зохиров решил вначале показать Й 
была вло: щы небольшого районного городка Дусти. Он как бы представ= 
о в плодо: тт мне своих друзей. 
) хлопко: Т г Новая средняя школа. Пятьсот восемьдесят учеников. Уних 
у хад маг «Бахор». Новая столовая. Новое здание больницы. Мы вл05 
› во В00 ИЛИ в То строительство миллион сто тысяч рублей. Детский сад. 


СО. 14 Зеленая улица — Узбекская. Здесь мы недавно постро- 
коты! 1080й комбинат. По всей улице таджикские и узбекские пи» 
а Дни Декады литературы братской республики посадили 

Аружбьт, Л 

МӘШ что новые универмаги называются одинаково ша 

хретарь райкома согласился: 1 
правы. Строим красивые магазины, столовые, 0 


не успеваем, хотя понимаем: красивое имя т < 


вор о сельском строительстве. р 
есьма сложный, — сказал секретарь р 


с водопроводом, газом, отонленйем, а с другой 2290 
‘но жить в домике, в котором и т и родители пех 

— бы друг другу по наследству свою 10 288 Е (28 А есд 
” домик, то, значит, он должен быть одноэтажным, и если | 


— п получится, что далеко до больницы, до О, 
— Есть же интересные типовые проекты, — не выдержал 
выставке макет... 

Я ое о я видел макетов, — перебил меня Мухитдин Б 

хиров. Все дело в том, что, когда колхоз приступает к строите. 
ству, такого типового поселка, вопросы, о которых я сказал, ье 
чезают, а обостряются, ибо до сих пор наши проектировщики мі 
решили проблему строительства домов для нашего климата, Стр 
Ятся еще дома, в которых жить жарковато. И дело, пожалуй но 
только в архитекторах и строителях, не так уж трудно найти об. 
ции язык с проектировщиками. одесь возникают иные трудности. 
В новом доме люди должны жить по-новому, а ломать старые пре 
вычки очень нелегко. 

Й секретарь райкома рассказал, что в колхозе имени Жданова 
за последние шесть-семь лет освоено более тысячи гектаров васо- 
ленных земель в степи Верхнего Кумсангира. На этом участке по 
тенеральному плану построен поселок. Своеобразный микрорайон 
0 школой, здравпунктом, магазином, клубом. В домах электри. 
чество, водопровод, газ. Но однажды, осматривая новый поселок, 
секретарь райкома увидел, что почти все окна и двери, выходящие 
на улицу, наглухо завешаны мешками и кошмами. Многие люди, 
видя эту картину, смеялись, — мол, что за чудаки живут. Но № 
хитдину Зохирову было не до смеха. Он тут же собрал жителей, 
в том числе женщин, поговорил с ними, и на собрании была вы: 
брана комиссия, в состав которой вошли представители женского 
совета, комбината бытового обслуживания и члены правления 
колхоза. Номиссия обошла дома, сосчитала окна и двери, подо 
тала, сколько нужно материала, записала, какие расцветки хотели 


бы иметь на занавесках хозяева домов, и вскоре улица преобра 
зилась. 


Я, 


— Теперь нам надо обратить внимание на то, что делается 5 
Новых домах за этими новыми занавесками, — сказал секрета 
райкома... 

Очень хорошо запомнил я эту бесе 
‚бел записать впечатления дня. В ко 
ночлег, уже спали, и 
Что ничто не разбуди 
У окна, и большая л 


ду. Вернувшись в гостині, 
мпате, где я остановилой и 
я не рискнул зажечь свет, хотя был УВ 4 
т моих товарищей, уставших за день. © 


идиллической карт — оловей 
мысли, которые я записывал о КЕ Е 
а 220 при всех достоинствах и недостатках 05 
р живни здесь, в Вахшской долине, очень 59 
{ак сказать, положительные недостатки, © : 


И (9 со ү) 
 бїородом, то, значит, поселок расползется на многие Кое № 


учите: 

«В 
посло) 
Сравн 
следи) 
Но по 


ре Рудник газеты «К бат 
т а о Аблусаттор Абдувалиев потомок пон Оховабадоая 
Ову ио. правда о был первым агрономом в колх. < перес дава 
мата, а ов: моло лхозе, а отец — учитель 
я ро наше а? 5 а 
ОЦЕ СТЕ 
Рудно 0 0020 ул евелил пальцами, стараясь зоо РУКУ А 
тары о чего я ДОЛГО Шш Ј 0010, раясь восстановить кровооб- Е 
прц- защение. Хотя Абдусаттор не рубил камыш, но дед его бып пер- Р 
п шари он имел полное право чувствовать себя хозяином долины. 
Данова (вазала мы приехали в школу, а потом уже двинулись на свадь- 
гаров засо (у вместе со всем педагогическим коллективом, ибо невеста была 
Участке по үштельницей, школа считала свадьбу своей, и я был приглашен 
икрорайод уштелями от имени невесты. 
х электри“ ” (Все начинается с дороги», — мудро говорит народ. Я вспомнил 
й поселок, Постовицу, увидев, как хороши стали наши колхозные дороги. 
зыходящие Сравнение с ними наших городских улиц будет не в пользу по- 
гие люди, ‘Чедних. И вовсе не потому, что в Душанбе делают плохие улицы, 
т. Но Му Но попробуйте сначала проложить дорогу, потом ее разрыть, но- 
г жителей, 10 снова заасфальтировать, потом снова разрыть и так до бес 
была вы конечности, Конечно, улицы станут хуже любой колхозной дороги, 
женского торую прокладывают один раз. 
правлений „ ЭДусаттор объяснил мне, что колхоз «Коммунизм» — круп» 
И, подочи ПЕШИЙ в районе, имеет пять отделений и все дороги между от- 
ки хотела Х0шями такие отлично асфальтированы. 
‚ преобра Они 


сае Шедставлял мне дома, как представлял потом а 
и’ елей, Он тордился своими домами так жа г и. 
и “ретарь райкома. Мне показалось, что это тоже до Г иногда 
ААШСКОЙ долины — замечать новое, хорошее. 2 с о забые 
Шш, вернее, я читал где-то, что хорошее Е и пре 
10, мол, человек всегда идет вперед, всегда о к этому. 
Трудности, и поэтому все внимание Оо Ч 
и еланное, добытое, достигнутое, мол, преда 
ННЫЙ отап и что нечего о нем волоии 
ДИЦИИ всех трех поколений ОО не забыв 
иваются другого принципа — лучшее шаа 
ем помнят... 


| х 7 27У ну 
току стоял большой двухэтажный дом, 
толовая, чайхана, парикмахерская, нед 
о Гастронома». Абдусаттор объяснил уп, Р 
бетон нового « ази АЩ 
отделениях колхоза открыты г пункти 
е того в колхозе своя больница и аптека, а на центр 
а ьбе — дом бытового оболуживания. 1 
У т м началось перечисление школ, построенных за поа 200 
аи пет: одна средняя и две восьмилетних. Все школь бА 
сн отоплением. Так жө, в порядке информации, я Узнал, ці ; 
о семей переселились в новые дома, в двухстах из 0 ам 


рых уже проведен газ, и что ао отаона а водо Ў т 
Но в некоторых пока еще не работает... и чень подрос р, 
рассказано, почему не работает ООО, р 06 как его жў = 
ли, и о том, как все копали траншеи, ожидая водопровода, и о том, 17 
какую помощь в домашнем хозяйстве приносит водопровод и па і 
кие плохие люди сантехники, которые несколько раз приезжали, 26 
что-то разрывали, снова зарывали, но воду до сих пор так и ив 20 
пустили. О них было сказано вежливо, но твердо. а 
Абдусаттор попытался обобщить это явление, но машина е. 
въехала в тутовую аллею, и вскоре мы оказались у дома невесты, Ей 
Я еще никому не был представлен, но уже узнал, что жених, ЧТ 
Саидикром Бобосапдов, является начальником автоколонны треть- как 
ей автобазы и что его семья весьма известна в районе, ибо отец с 
жениха принимал активное участие в строительстве каналов и т 
ороптении долины. а В тог; 
Мы вошли в небольшой двор, заполненный множеством гостей, 
среди которых перемешались старики с молодыми, мужчины © пес 
женщинами. Мне понравилось, что не было обычного разделения, р 
когда женщины садятся в свой уголок, старики и молодежь —в ЫД 
свой. Тут была толпа хорошо знакомых друг с другом людей, 26 ВИД 
и селая, темпераментная. Пир был в полном разгаре. Между столов пот 
то и дело пробирались юноши и девушки с тарелками в руках. Ву, 
а на тарелках было всего полным-полно. И все-таки в этой ам рая 
сфере веселья чувствовалось, что все чегото ждут. «Может, ждут а 
приезда жениха?» — подумал я. Позже я понял, что тости ждал о 
не столько приезда жениха, а скорейшего путешествия в его Д0 та] 
Вдруг во дворе поднялся шум, звуки музыки смолкли, 02028 
бътстро опустели. Лавки и стулья, стоявшие близко друг от дру аас 
растащили во все стороны, и вскоре на освободившейся площаде аа 
начались игра и состязание одновременно. Взяли поясной иг и 
по обе стороны которого встали люди жениха и люди нези д, 
Всем интересно: чья сторона перетянет, тот и в доме будет вер Т 
водить. Игра началась. Обе стороны тянули к себе свой 009 "р 


И когда платок начинал под 
_ тивоположной присоединяло 
_ бонечности, пока почти все 


‘ников. Чем бы кончил 
А; 


даваться в какую-то сторону, е 
сь еще несколько гостей. Итак до в 
тости не превратились из зритей“ е 
ся этот спор, неизвестно, ибо х0 


аром ножа разрубил платок, и обе стороны‘ 
(= почетная ничья! р 


еством гостей, 
‚ мужчины с 
о разделения, 
молодежь — в 
›м людей, ве- 
Тежду. столов 
в руках. Ну, 
в этой атмоз 
үТозкет, ЖДУ 


а И подружками подошла проститвоя с отцом. Радо- 
ный, с глазами, полными слез, он дал свое благос о 
НИ ти очень хорошие слова, простые, ясные, добрые, 
и девушек Сар злия К жених Тот отделился от то- 
й, подарил невосте букет цветов, и оба, взявшись за руки, 
ОШ © А бный автопоезд. М : 

ворот стоял свадеб АЫ т ВОО в ашины украшены цве- 
т лентами, из-под каждой тюбетейки шофера выглядывали 
ла На передних маптинах сидели почетные тости и старики. 
Петь «Волга», самая новая и красивая, — для жениха и неве- 
9 Остальные машины, украшенные совсем не хуже, если не 
тише, приняли гостей вместе с их песнями, танцами, музыкой. 
Пока все уселись п устроились, прошло немало времени, а когда 
коре подъехали к дому жениха, то перед домом на небольшой 
шощадп, как символ пылкой любви, вспыхнул огромный костер, 
который осветил и все дома вокруг, и саму площадь, и маши- 
пы, сбившиеся в кучу, и заиграл на лицах людей, певшних и 
тащевавших вокруг огня. Гостей уже было много, потому 
0 никого в домах не осталось, все пришли на празднество, 
хак кто-то шутливо мне подсказал, «на огонек», и я тоже засмеял- 
ся, потому что, «огонек» был высотой в трехэтажный дом. Все тан- 
Цевали и пели, пока огневые струи не стали спускаться вниз, и 
т0тдаісотни людей сели за длинные столы. 

На тлавное место, у ковра с портретом Ленина, под музыку и 
песни были водворены жених и невеста, по одну сторону — нод- 
руи невесты, по другую — друзья жениха. Начался пир, и я там 
был, и, как товорят, мед-пиво пил, и не спускал глаз с молодых, и 
Деля как невеста, смущаясь, опустила фату пониже, а жених 
Потихоньку приподнят ее. 

Ы поднимали бокалы за счастье молодых, за любовь, котб- 

рая олицетворяет жизнь всей долины... 
рассказал о свадьбе не потому, что был на ней, а потому, 
т Увидел, как радостно и легко люди расстаются с чопорной 

иной и как торжествулот традиции нового времени. 

а а просите: что за новые традиции? Вы ждете, чтобы я пере- 
вт Факты. Ну, скажем, как разместились гости во дворе не- 
апаю 21и, скажем, — игры, костер. Неужели непонятно? Я не 
705 А то скажут старики. Но я был во власти нового, когда уви 
а жених, улыбаясь, ласково глядя в глаза невесты, вернее, 
обрачной, поднял фату, всем показывая, не скрывая милое 


Хичико Турсуной, своей жены, 


лова Мухитдина Зохирова о том, что делается в домах за по 
Уз апавесками, пе давали мне покоя. И однажды... (= 
тром у меня была интересная беседа с главным ‘бухгалте- 


Колхоза Рустамом Тошпулатовым. Я сказал «беседа», но 


их 0 свитой. Его торжественно усадили. Но поно 
лся. Он стоял в центре двора в ожидании невесты, 


ў г- 
так. Говорил Рустам-ака, а я О и записыв; 
Ре ифрах, может говорить ухгалтер Еи 
- от хоз «Коммунизм» засеял хлопч ; 
РЯ прошлом году колхо о ати 

; ал государству +5 ; ка, на 82У 
Ё 7150 гектаров и прод плану собрав с каж 0 
м =. ВМ предусматривалось по п, з аждого тек. 
больше, че 1 Бухгалтер мне перечислил бригады 
тара по 31,6 центнера. >у ‹ Были н » КОТО. 
- по 42 центнера с тектара. азваны и п 
рые собирали и А х «кораблях» уб ере. 
тоханизаторы, которые на своих «кор Убрали за са, 
5 зема тонн хлопка. Годовой доход — 3 707 000 рублей 
ЕЕ пятилетку только от хлопководетва — 14 262 000 рублей, Хо. 
зяйство колхоза многоотраслевое, п немалые доходы принце 
‘кивотноводство, сады, виноградники, цитрусовые. 

От Рустама-ака я получил также справку о доходах колхоз. 
ных семей и записал, что семья Хола Самадова в прошлом году 
получила 7889 рублей дохода, а в семье работают четверо — два 
женщины п двое мужчин. Естественно, мне захотелось посмот. 
реть на быт семьи, месячный заработок которой равняется 
657 рублям. 

Вместе с председателем колхоза Ниязмухамедом Беговым идех 
в дом Хола Самадова. Председатель сказал, что несколько дез, 
назад Хол купил мотоцикл, а в прошлом году выиграл по лотерее 
«Москвич». Это известие меня обрадовало. Значит, подумал я, 
хозяин дома уже не хлопочет о приобретении машины. Куда же оц 
тратит деньги? Еще не увидев хозяина, я заключил, что он чело- 
век доброго нрава, открытой души, потому что двор его стоит у 
дороги, но ни ворот, ни забора не имеет, нет никакой надпиет 
нто во дворе злая собака, как нет и самой собаки. Значит, двері 
всегда открыты для гостей. 
| Нас встретила мать Хола и сказала, что хозяин скоро должен 
7 быть. Председатель колхоза заметил, что матери уже далеко 8% 

семьдесят, но выглядела она совсем бодро, а быстрый, острый 

взгляд и, как я потом убедился, ясный ум свидетельствовали 0 

большом запасе сил и энергии. Когда мы вошли, она хлопотала 

У большого котла, готовила плов, по-видимому не только для всея 

семьи, а и для гостей, 

Появился Хол и повел нас по дому. С женой Оим и вобемыю 
ребятишками Хол живет в двух комнатах, больших, очень 266 
пых, на полу постелены ковры, прикрытые сверху, чтобы не па" 
вались, кусками кошмы. В углу, на старой тумбочке, — телевизор 
«Рекорд». Из-за отсутствия гардероба вся одежда домочадцев — 


есы, детей, старая, новая, — развешана на гвоздях по КО 
ате... 


— Ака Хол, 
купить шкаф дл 


И 


Сла 


0 
У вас есть машина и мотоцикл, неужели труд" 
я одежды? 


тощо 


понял; 
ловек 
Оя си 
нуме 
прое < 
лочъ... 
Ву 
В как 
Може 
праче 
дения 
А как 
дети: 
Сколь 
мье, т 
рести 
Много 
Ютсд 


`, подумал я, 
т. Куда жеон 
что. он чело- 
) его стопт у 
кой надписи, 
начит, двери 


коро должен 
е далеко 4 
рый, острый 
Ствоваш 0 
а хлопотай 
ко для 800 


елки скрываются в сундуках, 


о осли нет здесь не только стола дпя занятий, 
ки, на которую можно было бы положить учеб“ 


полки; с - 
› Хол — любящий отец, он всегда заботится, что- 


(0290 
да сколотить полку, это ему даже в голову не при- 


110; 
зош ово 
А врнО т 
ченно. й 
М Ана вопрос: 
аваль: 
тя Три! Нет, две... 
Е Вас в семье десять человек. 


зублых щетки? Ре 1 _ Р 
Когда я спрашивал оо одеждах, об уголке для школьников, 
Хол смотрел на меня серьезно и понимал, что разговаривает с 
деловым: человеком, тем более что председатель колхоза предета- 
зил меня писателем. Но когда я спросил про зубные щетки, Хол 
ПОНЯЛ, ЧТО перед ним человек несерьезный — разве солидный че- 
полек будет говорить о таких мелочах, как щетки, ножи и ВИЛКИ... 
Он снисходительно улыбнулся, и тогда я напомнил, что на пле- 
нише ШК Компартии Таджикистана весьма серьезно ставился во- 
просо зубной щетке, о мыле и что все это совсем-совсем не ме- 


«Сколько у вас зубных щеток?» — Хол ответил не. 


Почему же у вас только две 


почь... 

Кусок мыла и проблема раскрепощения женщин. Тде стирают? 
В какой воде? Чем? Как полощут белье? Вываривают? Гладят ли? 
Может быть, рядом с котельной и баней надо в колхозе построить 
прачечную?! Тогда решится проблема личной гигиены и освобоже 
дения женщин ол тяжкого труда. В каждый дом водопровод и таз! 
А как с душем? С горячим душем?! А место для обуви в доме? Как 
Дети моют ноги перед сном? Как умываются и чистят зубы. 


Сколько надо простыней, наволочек, пододеяльников В такой се- 


КБ как семья Самадова, для которой совсем не проблема приоб- 


Вести все эти вещи сразу, без особого труда, ибо деньги есть, их 
Много, они целы? Совсем не так много уходит на еду, хотя пита- 
Ются очень хорошо и многое покупают в магазине. Есть ведь и 
Усадьба, это тоже немалый доход. Я обратил внимание, что в доме 
нет зеркал, кроме одного маленького зеркальца. А уход за воло- 
и А прически взрослых и детей? А украшения в комнатах? 
“равда, висят две фотографии. А какие интересные домашние по- 


Она прекрасно вышивает, да и сестра Хола, да и мать Хола, да. 
им и самим многое нравится, когда они приходят в сельмаг. Мы 
‘разговариваем. Знаем, что деньги скоро уйдут на стро 
© нового дома, хватит жить в тесноте, Но возника 
ое количество «но». Ну хотя бы такое: разв 


в комнату зашла ( 


ы, одеть, а учение, да еще чтобы поставить. 


рите... Купим! Теперь купим... отвечал он озаз 


какая мастерица жена Хола, как 


ї 


отвовала себя неловко. Она села, со 
платок, и была похожа, если хотите, 
ыкла бывать в обществе гостеи-мужчин... 


‚.Сомья старика Абдусамада Носирова а заинтересо 
_ двум причинам: во-первых, глава семьи один из первых перен, 
° Цев, из тех славных людей, кого мы называем ветеранами 
рых, семья интересна еще одной недавнеи историей. ы00) 
Абдусамад родился в год Лошади, восемьдесят лет а 7 


ел. 
т ВО-Вто, 


| 

кишлаке Туткаул. Да, в том самом кишлаке, который уже а 006 и. 

_ дится на дне Нурекского моря. Но Абдусамад оставил Старый У 

Туткаул еще в начале тридцатых годов, когда переселился в Вах. аста 

скую долину, на земле которой можно было тогда увидеть сле я аб. 

волков, оленем, диких кабанов и даже тигров. То, что он расска- ву ну 

ЗА зывает, удивительно. Прямо не верится, что на том месте, где Д 8 

стоят сейчас города, были когда-то непроходимые джунгли! А Е 

Абдусамад держится прямо, ему не дашь его лет. Правда, 3 Н, 

когда-то очень сильные руки теперь ослабли, но мозоли с ладо- Я, 

ней все еще не сошли. Старик рассказывает о том, как пришел на С до 

Вахш первый трактор, п как не все были этому рады, и как копали 28 2 

кетменем землю и каналы. 

Он сказал удивительную фразу: та 

— Сейчас крестьянская работа стала легче. 510 С 

Мне это замечание показалось чрезвычайно важным. Денот парус 

вительноз за тот же труд сегодняшний колхозник получает боль | 

ше продуктов, больше денег. Машина в руках человека совершила пекав 

революцию. А ведь было время, когда люди не пускали трактор на г 

Ноле, ложинись перед ним на землю — не пустим! Ро 

Конечно, если убирать руками, то поле будет чище; если каж Е 

дый колос срезать серпом, а потом очищать руками, то в резуль м Род 

тате; может быть, зерна окажется на сто граммов больше, Ид 020) 

сейчас никому не придет в голову так делать. к | 

Я много раз был на уборке хлопка в Вахшской долине 2105 А щ 

думал, что какое-то психологическое неприятие хлопкоуборочной Ш 

машины еще не преодолено полностью. Еще раздаются голоса, 10 а 

>. ОнКоволокнистый хлопок лучше убирать руками. Нет, лучше уби ео 

м Е шой Это быстрее, дешевле, и надо, чтобы хази о буо 

| ове н АД о машина помогала человеку, 5. есту. 

а ишу, А чтобы было меньше потерь и Пуст шце 
м Что-то усовершенствовать, изменить, ый 

Олей, орошение, вся агротехника делается в расчы а 

рочную машину, как когда-то она делалась в рао Эт 


а потом на трактор. 
ения были вызв 


арых привычек, старых | 
хлопкоробы. А ес 
то, значит, это в 
и ложбин в доли 


ов производстве, 
сте былых бугров 


пые хлопковые п 2 
оля, удобные для б 
ля работь 
т машин, + 
н, а 


Ч 70006 
и предки которых, ходившие всю 
А Рав о горам, никогда не сеяли хлоп жизнь за чет 
ера ыы уку л Многие удостоены почет ок, хорошо из ырьмя бара- | 
еї ама о ‚стана. Среди них вы най төтпого зван Ури Ио 
СИ, у х вы найдете 9 пее ч 
Сдт А 00 модалями, удостоенных з дете много награж тера хлопка 
горы п 0да нта оу: О орде 
— М СЯ а 5 
ості ул Аул счастливый старик. У листического 
сели ит ЕСА | родн и несчетное леса У него шесть 
Села О а сомойство уважает и слу внуков. И к сыновей, че 
Увил зр, муродитакое сотворит, чт пушает отца. Н ‹опечно, 20 от 3 
ас Он т, что все удивились. НЕД Ра 
х оде т утитоль, преподает САА ІВИЛИСЬ. авно сын Саид: 
нотала п ‹е адеМатик " 
г Паца лю у женить сына. Ро и ‘у. Время, как го 
“Унгли 2 у, но Саидмуро; тели сосватали ворота 
о лет и! Де | вернулся, то был в ау д, услышав это али ему очень кр 0; 
. сть ег 5 аком сос это, исчез из «расла Ј 
«ово Права о 890, жить т Е тал о а 2 дому, а когда НВ 
ак пру 100 Н дилось, и ПР: КОТДа м. И 
. Ча Я аи АО да преж ко раз- 
бт аа м яя, омро Старин Аодзсам д да наои пес ! 
опали : домой светло ь исчез из до МаВОтНеВОИ У 
чого ООС дому, ан лея. | 
ет О ОА а сле Й 
— дак ую в таджикские о о, толузоглавуюде дующии де и. 
„В этом омьтесь с моей ғ } одежды. ую девункуедоно И. 
г А е У ау = 
кным. Дей слова 0б ок мне ее сказал он |] 
о Па оруска Й которую парс Бато шат люблю ее ИИ 
ОБ И удкевич адела молоденьк Е сказал 1 И 
ка сове так, об 1ч. денькая уч Эд 3 
‚шила не › 0б одежде Учители 0 
ИИ ты аш т не знаю, кто тепер 2 ца — бе- Е. 
ше носили убаху ‘теперь оудет | 
У. И домотк претендовать | 
е; если как оранд. омотканого карб ) 
; каж рабочей това давно у З 100 Ч | 
очей оде; ленная ч о ушло. 1 т | 
то в резуль то О, по О ОХ орюки и к А 1. 
резу. го а фирмой «Гу. клетчатая "И 
больше. Но | “блодых л одежду. Я говор е люди средних лет О ас СИ 
Олей 0 о тта Е носят к 
Что деи повсеу людях с т кост | 
| 0 мест Каа редних юма 01, 
элине Д 20 на сталось от ЕЕ своя а Еб потому, что у | Т Д 
оуборо"20 теплий ВиО удобен ЕУ Халат, Он удоб и 
о А 270 Одекда ров. Халат остался онла дом, п удоб- т 
1учшо уб шаровары аин — широкое 1 ЗЕ ак обстоит дел ладный летом и І 
старого а ИО ВЕ цветастое АО ло у мужчин. Но 
орядка. О ї знак подчие и длинные | 
дежда — символ дниненности асу а. 
символ, одежда — риту г. а 
бб 
уал, обряд, атри- 


щий 00 ут. М. 
„ Может 
бътр, это пескольк 
лько резко сказано 
‚— во всякой 
одежде 


веку? е 
ти 
я своя и 
нств стория, емыс 
2 лан таджикских т О адо 
шароварах в в с О она болт 
о х м. Е 
де не ходят, что па знаем, что в 
нство же 
ищи 


от это 
того 
леки; давпо от 
у (0 казали 
1 н соолих ан И что традицион 
205 тоте, о сали аа й асе — принад 
еса рада опо вой долл Эхреда Кома 
росто об Идет в жно быть рь раннем 
о урадили вни жизнь, поэт рад ият н 
ля Саи, мание, что б Охуд и Ара 
мурода 1 елорусск ке не аги 
апдмурода, ао усская тируем 
ердечи тела вли девушка, полю я 
осердечио, дал ться в та ‚ полюбивша; 
а Б: те ке сохраняя с ИОН СО 8 
дкевич, одетая с тарый обычай в иск- 
головы до ног в ВН 


Е ‘которые сейчас носят только в сельской мести 
в дом своего жениха Саидмурода. Мать Саидмурода 
твавшая в школе и дружившая со многими семьями о 


знала Нину раньше и в сердцах ОААЗАТА моха быть даже по . 077 

зала, а подумала, но ее мысль услышали: а у 9 лу 

— Чертова девчонка, завоевала не только сердце матери, Я 19 аи 

и сердце сына. е : У. г: б | решо 
Абдусамад вынужден был просить у отца с атанной пелети с ойча 

Я прощения. Надо было начинать приготовления к новой спаду 7 коле! 
х Она состоялась и прошла весело, при большом стечении на и. Но 
| но после свадьбы не кончились хлопоты старика Абдусамада, т предет 
и дело приходят к нему то из школы, то из кишлачного Совета, а То? 
однажды приехал на машине один товарищ из районо,— все спр оймох 
шивают: Сафар, 

— Почему одел невестку в таджикские наряды? Почему она па 660; 

так ходит в школу? восемь 


Но Абдусамад ничего не мог сделать с упрямой учительнице 


“деда й двадца 
она даже не слушалась мужа. Ее обсуждали на Комсомольском подарк 
собрании, и председатель женсовета специально приезжала к пой Не обя 
беседовать. А Нина всем отвечает одно: Вс 

— Мне нравится таджикская одежда: быть? | 

Вот какая странная история. тольк 

По-моему, каждый может одеваться, как хочет. Что касается чае! Ч" 
меня, то я думаю, что любовь часто с ума сводит... : 


\ Вто 
Хотя Нине очень идет таджикское платье. Да и сама она кра. 
Га 


венник 

савица. правил 

Забыл сказать, что из Белоруссии в семью Абдусамада приез- ности» 

| жал отец Нины. Он несколько дней погостил и остался весьма до- ше го, 
1 волен счастьем дочери. 


‹ Деньги 
— А костюмом? 


сот ещ 
— О костюме он ничего не сказал, — ответил Абдусамад, Сил 
Мне ничего не осталось, как в свою очередь пожелать доброго ему со; 
счастья счастливой семье. ЗЫскув 

Я 

С =» Зика 

— Әй, послушай, ты что, опять о свадьбе? курац 
— Да, о свадьбе, но... М Челов Я 
== ы для чего приехал в Вахшсекую долину — ходить © ОДНО Ме 
свадьбы на другую? Б зарру 
— Прочтите сначала, потом будете говорить... Я ях 
ак мысленно я отвечал читателю, которого я представил 080 Чет А 
ра и. тори зетупить К новой записи в моем блокноте. уе а 
о ало тода — время свадеб. Осенью оно приней а будет г 
т ичего плохого не вижу и потому скажу, что 0 Сид Но О 

се т иЗ уст учителей 36-й школы я слышал только ей Оц тӘ 
рят о нем с уважениел и называют ака Сиддик. а 
а зимой помогает В аара 


школе топить печи 
е. Он топил печи. Лет ли 
длиннолицый, он встретил. 


тился с ним в школ 


р освобо 
а › осво 
омой в Дангар, он отромонтировах г 


г доом топов, а женившись, пересх: ыщу, 
у. долину. Построил дом и до сих пор БЕ в. 
— биддика ака четыре сына, один в армии Вет очастян 
а старший, Тошбой, работает трактористоу Ы Учатся в 
это присказка, предыстория. История ко 02020. 8 
ой женитьбы Тошбоя. ке начинается с 
й собрался жениться. а 
частка «Комсомол». Отца у нее о, — красавица 
Тафуров, тоже тракторист, почти ровесник то орар 
7 
такие: тысяча 
льно жирные), 
том числе 
и условия. 


‚все 


зжала >09 (арка гостям, Сода низация т0я,— и все. Такие был 
К Ной [о обязательно их называть калымом. 

В семье Сиддика-ака было накоплено семьсот рублей, Как 
бить? Продать дойную корову — все равно не хватил! Занять? Вто 
полько денег сразу одолжит: Отложить свадьбу? Ни в коем слу- 
нае! то же делать? 

то-то посоветовал Саидовым зарезать козла, угостить родст- 
тшшков и членов бригады и попросить помощи. Этот совет но- 
нравился. Было устроено угощение, и каждый «по силе возмож 
ности» одолжил денег с тем, чтобы они были возвращены в тече- 
ше тода. Всего было собрано пятьсот шестьдесят рублей. Эти 
Деньги да семьсот своих — сумма немалая, но до тысячи восьми 
бт еще далеко. 
усамад. Силдик-ака был погружен в эти расчеты п пересчеты, когда 
ать Доброго | Шу сообщили, что из Душанбе приехал писатель, который его рас 
Убкивает, чтобы поговорить о калыме. 

Я удивился, куда девалось независимое достоинство фронто- 
о воина, храбреца, хозяина. Он стоял передо хаи с а: 
А И отвечал на вопросы дрожащим голос. : 

Л0веком? 


88 очень хотелось понять его. Я спросил, к 
УДнительного положения. 


т ; тараться во имя, 
2608 т пимал, что он человек честный, но будет К: рх А. 
гави Ег И о сона выполнить условия невестиной рода. 


ть, Два И 
ет” 0 после свадьбы он не год, а может быть, два В 


то Касаетол 
ма она кра. 


мада приез- 
г весьма д0- 


ак он выйдет из 
вар 


желание поговорить сро. 
я к ним. Сиддик-ака, 9 


~ ч с 
о у у 


дня по 


Ж здно, а завтра в полд. 
а другой день я сел в колхозный «Москвич». 


| не заниматься такими делами, не ронять своего авторите 
вив, что традиции нельзя уничтожить. Пришлось мифа Доба 
ему, что в свое время нелегко было уничтожить паран мнит 


трудные времена первых лет Советской власти учителя и й: отда. 
ные активисты не дрожали перед традицией, а храбро а 08 (обрат 
ней, за разумную и честную жизнь. с й сої 
Заехал за Сиддиком. Он сказал, что не может со мной поет | > 
нотому что, мол, пришел трактор и надо убирать гуза паю, т вашим 
; просил шофера, чтобы он повез меня на участок «Комсомолу в т | бав 
тракториста Сафара, но шофер сказал, что он не знает, где Н = 
тракториста Сафара, сверстника и школьного товарища, Позуль ’ рук 
лось, что все, кого я просил, — учителя, Сиддик-ака, шофер, — вез 06 
боялись показаться на глаза трактористу. ` в лри‹ 
Тогда я отправился к магазину, спросил у продавца адрес в обязат 
через полминуты вошел во двор Сафара. Он перетаскивал гузах в 
паю, отряхнул пыль с рук, пошел ко мне навстречу, и но его 0бес- хотел | 
покоенному взгляду я догадался, что он извещен о’ моем визите 5 
Было ясно, что Сиддик-ака предупредил его. колхо: 
Широкий двор, две-три мазанки не отличались великолепием на уча 
и не блистали чистотой, свидетельствуя, что здесь живет не самый == 
зажиточный колхозник. Мать Сафара Бибихосият пригласила г 
меня в дом. В небольшой комнате, заваленной одеялами, уложе и: 
ными на сундуках, едва нашлось место на полу для нескольких == 
человек. = 
Меня, непрошеного и, по-видимому, нежеланного гостя; тем ив участ 
менее с уважением посадили в передний угол. Рядом вели мать == 
сводный брат Сафара Мамадсаид и он сам. Их было трой Я ЭЕ 
один. л] 
Сафар подал мне чай в тонкой пиале, пригласил отведать жа 98 
Кого, которое сразу же было поставлено наз дастархан: Я молча | "ща | 
= Сынок, мы сами ничего не выдумывали... Делаем то жоои — 
и другие, почему на нас нападают? — это сказала Бибихосия › ц Са 
Разговор начался так просто и легко, и я бым рад, ие Хатед 
ето не я, а, как принято, старший. Бибихосият была для ВСВ 


матерью... Е. 
_ Бибихосият со слезами на глазах стала рассказывать. < 
| жизни. Она была не легкой. Первый муж умер, оставив ее. 
м Мамадсаидом на руках. Потом она вышла замуж 35. 
фура. Он тоже умер, оставив ей Сафара и Оймох. Колхо 
вырастить сирот. Мамадсаид и Сафар женились, · 
Геперь у бедной старушки забота только об Ой 
уж и тогда может спокойно умереть. 
шо, что Оймох сосватали за Тош 


оем визите, 


пиколепием 
т не самый 
пригласила 
и, уложен 
тескольких 


же, что Сиддик-ака в прошедшую ночь хорошо те У, 
Он, как попугай, повторял слово в слово все то, а 


алым плохое дело. Ни о каком калыме речи б 
аа и Тошбой увидел речи онты 
Котда Оймох увидели, узнали, полюбили друг друга 
обратите внимание на три глагола: увидели, узнали, полюбили), 
мы согласились справить свадьбу без всякого калыма, и. 
= Браво, мулло Сафар! — сказал я певозмутимо. = Я доволен 
зашим наставником... 

(афар покраснел и опустил голову. Врать он не умел. 

— Когда вы договаривались о свадьбе с Сиддиком-ака, кто был 
из руководителей колхоза? — спросил я. 

’ Обычно в любой сельхозартели проблема свадьбы обсуждается о 
в присутствии самых уважаемых людей колхоза, приглашается 
обязательно председатель, члены правления, старики. | 

— Никого, товарищ, — не раздумывая ответил Сафар. Он не 
хотел ввязывать в это дело руководителей. 

— Ведь вы колхозник,— продолжал я.— Сиддик-ака тоже 
колхозник, Оймох— колхозница. Она должна перейти с участка 


на участок, в другую бригаду. Не так ли? . 


— Так. 
— Как же вы начинаете свадьбу, не посоветовавшись © руко- 


водством колхоза? 
= Так получилось. 
— Неужели вы не пред 
Участком? 
Й афар: 
— Нет... пробормотал совсем запутавшийся С А 
Позор ли с Сиддиком-ака, и все, вдвоем, ие — 


— Значит, вы поговори я 
_— отвечал Сафар. С0 лбаи — 


:— пробормотал Сафар. 
упредили бригадира, заведующего агро 7 


так ли? 
= Мы оговорили условия свадьбы, 
лица его ручьями стекал пот. ь 
зутст аш брат Мамадсаид У 
лсутствовал ваш ор ало А 


— И при этом не шр 
Сафар, совсем потерявшись, 
цательно. Е 
— Вначит, вы единственную сестру выдае 
товавшись даже с братом? ты 
Тут уже не выдер”к ид: 
= Не ври! Разве так о свадьбе Дот 
‚ Мы, конечно, кое-что запро РЕ 
понимая, что, дальноја 


и на этот вопрос от 


с замуж, не п0с0в' 


Ва 


месит тесто, — отвечал Сафар, 


Мать встала и чероз некоторое время привела прин 

'Оймох. Нет, она не месила тесто, она, наверно, уже песко 

‘сов наряжалась. Девушка поздоровалась с нами, Улыс 

сраву же спряталась за спину брата: нула 
— (Сестра, не стесняйтесь, — попросил я.— 

Сколько вам лет? 

— Двадцать... — пробормотала Оймох. 

Ей было явно меньше лет, но у меня не было о 


Садитесь бань, 


и. 06 слова, 

не верить ей. Обычно женщины всегда уменьшают с 
Б . 

раст, но Оймох решила сделать наоборот и выдать себи = в” 
деву. рую | 


- — Оймох, вы знаете Тошбоя? . 
Девушка, застыдившись, сказала «нет» п спряталась за спид 
брата. у 
— Тошбой приходит к вам? 
Девушка отрицательно покачала головой. 
— Но вы хоть раз говорили с ним? 
В После этого вопроса Оймох совершенно исчезла за епиной 
брата. 
Вместо нее ответил Сафар: 
— Иногда они, конечно, беседовали. 
Стыд и позор! По всем правилам полагается, чтобы жених п 
| невеста до свадьбы не знали друг друга, а тут сам Сафар товорп 
] и другое. Вот так защитник! 
І Услышав его ответ, я с трудом сдержал смех и сказал, 310 
Оймох может идти, а то тесто нерекиснет. | 
«Девушка ушла, и я сказал Бибихосият, что пришел к ним 
дом с добрыми намерениями, рассказал, что думаю о калыме, 10 
есть 00 условиях свадьбы, рассказал, как трудно Силдику ана 
найти столько денег, поэтому цель моего визита — удержать 2 
дей от лишних расходов и помочь счастью Оймох и Тошбоя... 
После этого разговор принял дружеский характер. 
— Я сто тысяч калымов не возьму за один волос моей дево 
- Ки, = сказала мать. Сафар тоже поклялся, что больше нё произ $ 
несет слово «калым». - 
Когда я оставлял гостеприпмный дом, с меня взяли 006 
приехать на свадьбу Оймох и Тошбоя... 


шаву 


ется 
МАИ 


Корда уезжаешь из Вахшской долины, машина поднима 
на пригорок, и долина открывается перед вами вся — В цвету 
в вечерних огнях. Я был гостем во многих семьях долине» 6 
дил к незнакомым людям и оказывался в объятиях друзей г 

В. Гостеприимство, открытость, дружелюбие — в аран 

ков, а не только жителей одной долины, благо 
ой гворенной руками людей, поднятых на по, 
тиалистической революцией. 


БГ Жених п 
фар говори 


сказал, что 


ел конів 
калыме; 10 
хиддику-ак 
ержать 21 
‚итбоя.. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ 


І По 
иисти 
| — Стой! Стой! Почему сюда въехал?! — парень в замаслеп ГЕ. 
пом комбинезоне бросился к машине и, решительно загоро а Во 
дорогу, вытянул перед радиатором волосатую жилистую о Ву 
таечным ключом. Е 
Рыжий парень, шофер «Волги», многозначительно подмигнул, заа 
— На номер посмотри! 

= Не имеет значения! Здесь ремонтируют трактора и посто- 
ронним машинам въезд воспрещен! «8 
Шофер хмыкнул, но все же развернулся, выехал за ворота и Я 
там остановился. Из машины вылезла невысокая девушка. Она что д 
подошла к сердитому молодому человеку: 4 НЕ пе 
— Саидов?! Здравствуй, Анвар! А пишу 
Узнав секретаря ЦК комсомола, механик смутился. Холида Се 
улыбнулась и протянула руку. погов 
Анвар торопливо обтер свою о полу пиджака, поздоровался, 4 вазе 
сам подумал: «Вымажу ведь! Ну ладно, мыло есть, отмоет...» А: 
== Как дела? — спросила Холида. ками 
— үичего..._— ответил механик нерешительно, потому 910 #8 ное е 
понял, о каких делах она спрашивает, может, хочет узнать 0 чили 
‘отношениях с Зульфией, наверное, Зульфия что-то ей рассказ Джау 
зывала... може 
Холида опять улыбнулась, но больше ничего не сказала: Анвар Ч 
обрадовался, иначе пришлось бы признаваться, что Зульфия х, Злая 
отвечает на его письма, которые он упорно пишет каждый дена 
” В его дневнике этим утром появилась цифра 472. Вчера д кося; 

174... За шесть месяцев работы (после окончания инстит А 
столько писем он отправил Зульфии. Она ответила только на ае Одни 
роо. Ответ ве был резким. Зульфия просила ей не писать о та Ческа 
чать все равно не будет. И действительно на остальные 17 уль; 


у 02! 
_ не ответила. Но можно ли признаться в этом Холиде Дожалялови а 


Холида словно поняла смятение Анвара, она посмотрели ев 
сы и шутливо попросила в честь старого знакомства ломота 
шоферу заменить один баллон, иначе ехать через перевал о 
Анвара было много срочной работы — четыре Е 
та,— но он не мог отказать Холиде. Тем 00 
зала, что едут они в Нурек. | 
казам знал, что ехать нужно чер 


Е 


‚| 


За ворота п 
вушка, Она 
лся. Холида 


поровался, а 
этм0ет...) 


гому 910 #9 
г узнать 0 


а высоте тысяча шес: а 
сревале лежит густой ОЕ р 
сли внизу ДОЖДЬ, то на перева ее 
мея. 

Анвар махнул рыжему шоферу, 
злом победителя въехал в ворота, Б 
св, шофер опять подмигнул, ви 


ку: 
шда, прощаясь с механиком, Улыбн 
— Между прочим, есть о чем пог 


6 


него вошло. 


улась, 


5 М, который н 
ее встретил? Интересно... Ау 5 е очень то 
вежливо “’ А может быть, речь пой 
Зульфии? ? идет о 
Анвар разволновался. Он работал и думал, Работал и ого. 
минал... : 


4 
п 


«Зульфия, Зульфия... ты сердце мое! 

Я прекрасно знаю, что ты и на это письмо не ответишь. Но 
что делать? Боль моя неизлечима. И в эту ночь я не усну, если 
не напишу тебе. Ведь я себя только успокаиваю письмами, На- 
пишу —и будто поговорю с тобой... Конечно, это самообман. 

Сегодня в мастерскую приезжала Холида. Она, видимо, хотела 
поговорить о тебе, да обстановка была неподходящая... Если бы 
ты знала, как разбередила она мою рану!» 

Анвар положил ручку на неоконченное письмо, закрыл руғ 
ками лицо и задумался. В памяти опять всплыл тот вечер; шум — 
НО студенческое собрание, на котором Зульфию чуть не хои 
Чили из комсомола! Если бы не была тогда на собрании Холида 

Жалиловна, наверное, исключили бы. Вот этого Зульфия ине 
Может простить ему. 
то делать, коли такая у него натура «корявая». 
Злая! Вредная!..» — бил он себя кулаками по 208 оо 8 
Е первого: курса, с первого взгляда У них ве 
К, 


имо воли говорил 
е к лицу», то «р 
— нарочно се 
к вокруг, 


«Корявая? 


Как только они встретились, Анвар б Ра 
чес, еприятности — то «платье это о 8 
“Ка эта тебе не идет!» и тому подоон ни 
Ульфия отвечала ему тем же. Хоть сто чел 
ала ему язычок, подсмеивалась. я. Ча третье 
Ш года у них были такие о азата лыр 
Мольском собрании кандидатуру и только 0, 
тета, Зульфия выступила пра 106) Е 
тив. Увидев это, она потребова 31 
0с0бое мнение. С собрания ЗЕ 
, Но, проходя мимо Анвара, 0 : 


К. ) е 


му язык... На четвертом курсе Анвара с 
оргом, на этот раз Зульфия не выступала, но голо 
И во всеуслышание заявила, что «пока я жива ' 
против тебя!». Девушки смеялись. Анвару хотелось 
за волосы — тогда, пожалуй, впервые он по-насто. 
ердилоя, сколько же можно терпеть эти выходки! 


— А вскоре эта дерзкая Зульфия пришла к своему комсор «3: 
сить помощи. Да, она действительно нуждалась в помощи аро тив, 
щите Анвара. Он хорошо помнит ее слова. «Извините, мне. казани“ 
ваша помощь... начала она, минуту помолчала и продо р 110 это 
па: — ..Я потеряла комсомольский билет. Два месяца взносы, | т 
платила. Нет билета, что делать?!» ЕН 
Она говорила искренне, но Анвару казалось, что опять стро 
какую-то каверзу, поэтому он ей хладнокровно ответил: «Вот ан Оя 
зультат твоего легкомыслия и безответственности...» а | лекций 
Девушка вскочила как ужаленная и выбежала из кабинета же СУР 
Вопрос вынесли на общее собрание. Зульфия заявила, что в чуть Н 
поезце, когда она ехала в Душанбе после каникул, у нее украли десятк 
чемодан, а комсомольский билет, мол, был в чемодане. | Зульф! 
Все молчали, никто не хотел выступать. прежи 
Тлаза Анвара и Зульфии встретились. Она и в этом положе" Ше 
нип не желала мириться, смотрела презрительно и дерзко. мучен! 
Две подружки рядом захихикали. Анвар вспыхнул. Он вы Ан 
ступил горячо, сказал, что возвращалась Зульфия самолетом, & БОН < 
не поездом, и что все сказанное просто ложь. без от 
А Анвар предложил исключить девушку из комсомола: 
Зульфия сейчас же вскочила. Бе речь тоже была горячей и 
тневной. Она говорила, что он давно зазнался, в нем не осталось Аъ. 
ничего человеческого, он не комсорг, а диктатор, с ним нельзя по т. 
говорить по-товарищески. Он черствый, с каменным сердцех ен 
неловек!.. сорго 
Под конец Зульфия расплакалась. поруч 
Одна из ее подруг предложила отложить вопрос до следуюз р 
шего собрания, чтобы Зульфия еще раз хорошенько поискала бл- во, п 
лет. Все знали, что она рассеянная, что у нее, как говорят РУ ў Бр 
ские, «девичья память», забывает, куда что кладет. ЕА сомол 
Ток оно и получилось. Через две-три недели студент нарах стест 
хомсомольский билет в библиотечной книге, которую фия АЧ 
перед каникулами поспешно сдала в библиотеку... ги 2а 
..Зульфия осталась в комсомоле. Но их отношения с Анвар А 
° Стали еще хуже: она больше не показывала ему язык» про таких 
`замечала его. На вопросы не отвечала, только хмурила с а 


_ сивые брови. Подругам сказала, что раньше она немного 
ра, но теперь видеть не хочет. р 

о Анвара дошли слова Зульфии, и, пожалуй, ТОЛЬ 

вдруг понял, что давно и безнадежно любит эту 

евушку. Ему стало ясно, что нико да‘ 

руг к другу и, надевая маску зло 

крыть истинные чувства. Анвар 
Е. к, 


расноречивея 
но видела, она вела себя так, с 
свете. В ма: 


ін г 
С, "Наконец он написал ей: 


хрр 1 Я прошу проще 
«Зульфия щения за все оск 
против тебя. Ты можешь придумать для о 


Все снесу, как дорогую 
зание. награду. Я 
з это поздно понял. Очень поздно!.. 7-7 дошок 


Умоляю, ответь мне. 


Он сложил лист бумаги и прямо так без конверта передал в 
зации соседке впереди, чтобы она переправила Зульфии и. 


З ка ? Я 
вил Оше же сунула нос в записку, показав ее еще и подругам Черев чае 
е атор чуть не весь институт узнал о написанном. Теперь каждый ден 
ёе Украли десятки глаз с любопытством смотрели на Анвара и Зульфию 
Зульфия вела себя высокомерно и безразлично, Анвара она по- > 
прежнему не замечала. а 
ом положь, Шесть месяцев назад они закончили институт и расстались. Но 
ерзко. мучения Анвара не кончились... 
ул. Он вы. Анвар снова с надеждой берется за ручку. Он пишет в эту 
амолетом, а ночь сто семьдесят третье письмо. И знает, оно тоже останется 
! 7-4 
без ответа!.. 
С а ш в". 
‚ горячей и ч 
не оса Анвара вызвали в Душанбе, в ЦК комсомола. В большом свет 
г нельзя ы лом кабинете его приняла Холида. > "М 
гм серАие, — Мы тебя знаем давно... сказала она. — Два года был Хоа 
бортом в институте, опыт есть. Поэтому Центральный Комитет 
поручаетітебе ответственное задание... Бе 
е | А . ъ бэ 
до следу По привычке она говорила медленно, взвешивая каждое < г 
оискала ый 20, пристально вглядываясь в лицо собеседника. И . Г 
оворят м” | = Мы посылаем тебя в Нурек в качестве пис ВЕ жанне 
(Омола,— слова секретаря прозвучали просто, © м 1608 
наше ‘Стественнее и проще прозвучал вопрос: ак Сколько Ф 


— Сто двад ыы 
цать рублей. ест 
— го семьд 

В Нуреке ты будешь получать лаи ааа 


| 
дена ль!" нвар покраснел и еле слышно ответил: й. 
кю ЗУ р 
ме 
ге 


[0:50 м сказала 
Лас нет, р ым голосо 


и поможет? В кишлаке 
так что излишков не оо Ў 
м родителям трудновато" 


приподняла брови. 
Хазар пристально поглядел э глаза Холиде и твердо о 
_— Раз вы считаете нужным, я согласен... г 
— В Душанбо начиналась весна. ще не работали фов 
в цветниках уже сажали первые цветы. Робкие светдо-зв 
росточки из теплицы сегодия впервые попали в довольно еще 


хладную землю и ожались, ожидая живительных лучей ео. 13.0 
Анвар смотрол ла бледные стебелезки и думал 0 б оворя? 
Пурека. О Нуроко он мпого читал, Все газеты писали: В Р ‹ мулл 
шая ГЭС в торах!», «Плотина высотой с Эйфелеву башна 8 тоят: 
дохранилицщо сможет обводнить миллион гектаров зой 4 СЕУ 
Апвар и представить но мог, что окажется очевидцем, нет, д 0 дорогу: 
участником строительства, Пму выпала великая честь. Он да пер 
отавитоль ЦК комсомола в Нуреке! С этого дня и он ои Как 10 
Нурек!.. за = 
Кто же 
ту = ) 
1 
Е 
На кулябской дороге шофер грузовика с картошкой согласился жЕ: 
за трояк подбросить Анвара до Нурека. =) 
— Ты нурекокий? — спросил шофер. — 
— Стану пурекским, — шутливо ответил Анвар.— Меня на раз Ст 
боту туда направили. перева 
= Поздравляю...— сказал шофер.— А я из Туткаула, Это не- В щел 
иного повыше Нурека. Поговаривают, что, когда водохранилище между 
построят, кишлак наш под водой останется... от жа 
— Так вам нужно переезжать заранее в Нурек,— посоветовал = 
'Аивар. солнце 
Он вспомнил, что в Туткауле проводились археологические даль з 
раскопки. = 
Шофер вздохнул и грустно перевел на Анвара выпуклые 08% ними | 
чьи глаза. = 
— Я-то пе прочь, но: старики в беспокойстве. Волнуются, 310 Б= 
тысячелетние кладбища под водой останутся. Туткаул — Древ № 
кишлак. Когда-то Шелковый путь и через нас проходил. 52° Комат 
там и караван-сараи, и большие базары...— Шофер стянул © 103 рифох 
ловы теплую каракулевую шапку и положил ее на сиденье. = 
Пекоторое время ехали молча. е. ЦК к 
— Вон станция узкоколейки, — внезапно нарушил молчание Е 
шофер.— Там будет нурекская база... он махнул рукой В 010" ме; 
рону от моста черев Кафирниган, по которому они ехали. С — 
Т ^ Знаю, — сказал Анвар. Межколхозная ремонтная 08 = 
_ рядом, Теперь ему придется распрощаться с ней. Сердце ё! — 
| ка дрогнуло. Ведь он там начал работать, привык уже. о 
) — 


Оставив далеко позади шумный пыльный городок 
машина начала взбираться в тору, к перевал 
жести груза и крутого подъема. ] 
перевал дорога тяжелая, — пожалов 
) А5 


Сотласилел 


еня на рах 


га. Это’ не: 
хранилище 


осоветовал 
тогические 
уклые 08% 


0 
тся, 910 
У" лий 


тах Ои русский ученый все Пулисангинское 


роительстве 
оего о х 


ца, в т 


Ху и сказал, что будут 
’обмерих уа строу 
уаз. 0 то ГЭС, а ГЭС все нет. С 
я у ло утверждает: могилы свяще 
ОЯТ, и 
0 Интересно... саал высунулея из око 
‚ Внезапно ему в голову пришла мысль: 
Я перенесем кладбище в хорошее ме 
Как полагаешь? 

— Вот тебе и раз! — удивился шоф 
Кто же кладбище переносит? 

— Ну, я, ты, молодежь Нурека и Туткаула... 

Е. т У — шофер сдвинул брови и покачал головой, 

— Почему? 

— Старики проклянут... Мне.с ними жить... 

— Понятно... 

С трудом, петляя между скал, взобралась наконец машина на 
перевал Чормагзак. И сразу попала в плотные холодные облака. 
В щели кабины заползал холод. Анвару показалось, что по спине 
между лопаток пробежали ледяные струйки. Недавно потенший 
от жары, сейчас он чувствовал, что замерзает. 

— Смотри, — сказал шофер.— снег идет... Полчаса назад внизу 
солнце светило, а здесь снег. Вниз спустимся, опять жара — мине 
даль зацветает. 

— Да, я 0б этом читал — гора Мавлак и тора Нор, а между 
ними ущелье Пули Сангин, где я плотину. 

= Если построят...— пробурчал шофер. м 

Є Извини, друг, а ты не сын того мулло? к 

_— Нет! ответил шофер.—Я сын ни аав Ш 
а! Если хочешь, давай познакомимся. 
фов Ке... 

2% аидов, инструктор 
ЦК Ну вот, будем друзьями. А я Ахрар доз: | 

Комсомола на строительстве Нурекской ей Мона эй 
В нструктор? — переспросил Е афиров алс 

рота тоже знают. Я с Холидой фотогр Р 

— бот как? 

8 ак? Где? 

я та рее комсомола. 

-Ы был делегатом? 
м Азиз, 
а! — невольно выпрямился за ву 
0рово! Так тебе прямая дорога Аі 
йчас? — не понял Азиз. ер 
оя, конечно. Хочешь, сёй В. шо 
ийдет...— засомневался Дру: ш. 


— 


ка, разглядывая › 
— Слушай, а если 
ст0, старики согласятся», 


ер и даже притормозил.— 


ем выжидать, то мулло 
ар. 
зиз пожалел, что разболтался: «Неудобно буле. 
дойдет до Холиды», — вслух же произнес другое 

о — Я должен у начальства автобазы разрешения 
к просто не отпустят... 

Машина, бесконечно поворачивая и скрипя то 
лась вниз. Справа надвигались отвесн 
лись бездонные пропасти. Шофер вовс 
жал на тормоза. 

— Эта дорога мне всю резину 


рмозам 
ые скалы, а слева. 
р 


х от 
ю крутил баранку т 


съест! —ругался он, нечего 

Вдали ноказалась извилистая полоска воды. Е Бе 

— Вот это и есть дикая река? — с недоумением спросит Анти, Анвара В; 

— Ты, друг, не оскорбляй Вахш! — обиделся Азиз. — Эт хмар, холод: ВІ 
священная. Один учитель доказал, что В а 


ахш неверно толкуют Р нахох 


«дикий». Олово Вахш — древнее, вернее всего, что оно озна сукном. 
сверкать, блистать... Значало: — 
== Может, это и верно,— согласился Анвар.— Но кто б Нурека п 
отрицать, что к тому же река и дикая... Удет спросил т 
— Тот учитель говорил, — продолжил пофер,— что в прошлу = Они Ж 
- все реки мира были дикими... Кипеть, бурлить, стремиться — р д 
свойство рек. Вахш — молодой конь-стригунок в табуне гор, он 0охо ина] 
взбрыкивает, скачет, несется, шарахается... ' лод Е ка 
Анвар почувствовал, что горцы всем сердцем любят свою не- са Т 
покорную реку, от которой иногда и страдают... Как русские ив ет 
бят Волгу-матушку, так таджикам дорог их Вахш, Специалиста, говорить’ 
изучив энергетические возможности Вахша, назвали его Волгой дежь, нес 
лежащей на боку. Но теперь уж недолго дремать таджикской Холи 
реке! ве Бо 
Матина спустилась в долину, и дорога пошла вдоль Вахша Во 
Вблизи река казалась тихой и ласковой. В - к выполн 
— Вас на «Казанском вокзале» высадить? — спросил шофер. | Холи; 
— Что? На вокзале? — не понял Анвар. — Ведь тут же М7) = № 
— Да это так, в шутку, — усмехнулся Азиз, — строители р значении 
звали. Тут всего-то и было, что чайхана и две чинары — едино | = (0 
венное приметное место, где все останавливались. @6йча0 а — не 


дите... ик —ж 
Подъехав к чинарам, Азиз резко затормозил и распахнул р 


пу машины: 
у — Пожалуйста в Нурекград! ? 
— Спасибо, Азиз, хорошо довез! До встречи в Нуреке? 
‘езно спросил Анвар. 
— Гора с горой не сходятся, а человек с человеко 
ответил Азиз. : 
Но в Нуреке-то как раз и горы сойдутся! 


‚ но еще не скоро!..— Азиз захлопнул две 
1 отрел вслед машине — пыльный 


горном воздухе, | & Ада 


у тро Анвар снова сидел в прие 
чтательности не было п следа. 
озаты. В кабинет секретаря он воше 
олида удивленно подняла глаза на 
в Нуреке...— тихо сказал Анвар. 


ги?.. 
ам, хроме двух чинар, ничего нет. О чинарами 


тс 
л пер 
Нового’ ин; 


Е:7 
О опятно..— улыбнулась Холида Дж 


мне дел; 


алиловна и попроси; , 


рос крыть окно — лил дождь и в а 
з. ЗАчыр р а а . просьбу, Анвар, торон и 
толкуу РЧ Я озтивитиЙСЯ, сел за длинный стол, покрытый ее 
но знач ствл0. е 

ал0; — Понятно...— повторила Холида Джалиловна — Будущего, 


а ко С Нурека полностью нет еще даже на бумаге... Эх, Анвар! А ты бы 
Удет (посил те чинары тысячелетние, в чем их сила, их долголетие? 
оза _ ин бы тебе, конечно, на корни свои показали... Понимаешь, 


треми м зорни пускать надо! Ведь чинары свои корни пускают очень глу 
уне тья (00 и достают ими «воду жизни». А потом, даже очень часто, 
Гор, он пол чинарами родник пробивается — их корни помогают соби- 


паться влаге... Поэтому, наверное, и считает народ их священ 


Э 
оят свою выми,. Только две чинары, говоришь. А ведь вокруг есть люди, 


„русские лю- шлаки, в них молодежь. Нужно стучаться в двери, в сердца, 
хпециалисты, творить о стройке по радио, в газетах, то телевидению... Моло- 
его Волгой, тав несомненно, откликнется на призыв Нурека! 
таджикской Холида с улыбкой взглянула на Анвара. 
— Вопросы есть? и 
доль Ваха. = Вопросов-то нет...— Анвар встал... Разрешите приступить 
К выполнению задания Центрального Комитета комсомола!‘ 
осил шофер: Холида кивнула и тут вдруг сообщила новость: 
т же... Е Вчера ко мне Зульфия заходила. Я ей сказала ай 
роители Ла ин Она рада за тебя. Будет ждать писем из сунаса 
ры — ДИН — Она в городе? — спросил Анвар, чтобы что-то спросиаь, 
Сейчас увк 2 Нет, вчера вернулась в район. 
_— п ЛЬ... Анвар опустил глаза. ат 
тахнул 28. Так пригласи ее в Нурек. Думаю, она приедет, 


р сро явила Холида, а Анвара словно бро 
Э ото неистово билось. 
9 0" ео ет «Писем ждать будет! 
у і но 
ЗИ атома урек. Но прежде нуж 


› Анвару захотелось 
было повидать секр 
по. П] 
строительства. Управление пока еще | 
ВТ 
етко разыскал это здание в центре торШ 
ЮМе разместились десятки разных Е’ 
0 управление строительством ты 
‘парткома оказался ПОЖИЛЫМ Е 


— Рахмат Рахимович.— Затем объявил: — 
Вы вчера напрасно в Нурек ездили... 
Эти слова показались Анвару странными. 6 
— Нурек с Душанбе начинается, мулао Анвар! — мя 
яснил Рахмат Рахимович.— Пойдемте, я познакомлю вас с 
ником строительства, пропустив вперед Анвара, 
крыл за собой дверь кабинета. 

Начальник строительства был совсем пожилым. Про н 


ето то, 


ворили, что он давно мог бы идти на пенсию, спокойно отдых, 
лечиться (сердце в последнее время частенько покалывало) т, 
душа у него была молодая, и Антон Григорьевич Карпов ЯД 1 В: 
себя самую беспокойную работу — руководство огромной В ствов 
кой. 7 дил п 
Анвару этот человек понравился с первого взгляда. мены 
— А, комсомол! — обрадовался Анвару начальник. Ну, ра } боль 
з — 


комсомол пришел, дела наши пойдут! 
Карпов усадил Анвара, а сам расхаживал по длинному ко.“ знак‘ 
нету и, жестикулируя, потирая свой широкий лоб, говорил о пруд. 


ностях первоначального этапа строительства. Вдруг, остановив хане 
шись против Анвара и наклонив большую лысоватую голову, д. воря" 
верительно сказал: Чорм 
— Вы должны знать, что до сих пор противники строитель а 

1 


ства Нурекской ГЭС сильнее его сторонников. Они сидят в бољ | 
; ших учреждениях и обладают большой властью. Но вы, молоде В 
Я Таджикистана, не сомневайтесь! Заверяю вас, Нурек для ресу | 


лики необходим, и именно сейчас настало время строить таков ав 
великое сооружение! И для этой стройки у нас есть силы! Анн тад 
Григорьевич, будто для подтверждения своих слов, повернули 9 
к секретарю парткома. РЫ 0 
Рахмат Рахимович безразлично стоял около двери, в 20005 а 
момент готовый уйти, но все же, услышав слова Карпова; соглас“ Рз 
но закивал седой головой. з 
— Нам придется еще долго бороться за право на существов" А 
ние Нурека! — подытожил свою пылкую речь Карпов. И т ее! 


нее всего то, чтобы мы сами не сомневались! К строительству З 
но приступать уверенно!.. 

«Кладбище Туткаула, даст аллах, еще тысячу лет проб 7 
певольно вспомнил Анвар. — Неужели? — с беспокойством до хо в 
мал он.— Неужели после такой огласки не построят Нурек? 0ч (Ӯ г 
волнуется Карпов? Он старается втолковать ему, что не о Заль 
вался в необходимости строительства ГЭС. Значит, действит 617 тото 
многие сомневаются... Почему же тогда Холида этого прямо = \ 
сказала, почему ничего толком не объяснила?» ЕЕ. 

Антон Григорьевич в противоположность Рахмату Рах 
торопил Анвара ехать в Нурек! Скоро Карпов и управлени? 
полностью переведет туда. Вот только трудно это — проб 
щики из Ташкента неохотно приезжают в Нурек... 
сЕ заверил Карпова, что он готов в Нурек 

: ше у него после этого визита стало трево 


тол Е 


уходил от Карпова, Анта | 
оложил ему руку на а то 
вместе поедет Вале д 


ами рий (Сал , 
> бойчас он приехал с Красноярской ту ВА 
его прорабом. Первый нурекский п С, имеет 
зте!.. Ол хороший, надежный товарищь 106. Во: 
ро оа Е 
то о ето, ` 
Зды 10 УІ 
пов 19), к был сложения богат 
мор ВЯ Валера быт оложет ырского. Заядлый 
ой сор ‚овал всегда во всякого рода соревновани а зА Спортомен, Уча. — 
З о 0бедитолем. Когда он подал руку, Анвар по аще всего выхо- а 
Т мольше ковша экскаватора!» Улыбка нө сод «ОПЕЕ 
— Ну, ры { большие глаза весело блестели. © губ Валерия, 


— Мне хвалили нурекский шашлык, — с 
? 


Е казал 
ному каб. > макомства, — может, там и пообедаем? Валера после 


о А 
рило труд. = Ая еще и не завтракал,— тут же вспомнил Анвар — В чай. 
» ОСтановив, зале «Рохат» хорошо готовят люля-кебаб. В дальнюю дорогу, то 
ан С с гт) х › го- 
Олову до. зря, нужно выезжать на сытый желудок. Пока на перевал 
Чормагзак заберешься, десять порций люля-кебабов утрясутсяй 
т строитель. = Соображаешь,— пошутил Валера.— Не зря тебя инструк- 
ядят в бол. тором назначили... 
Ы, молодежь Тут же парни отправились в чайхану. 
для респуб Валере очень понравилось сидеть на красных ковриках, под- 
роить такое жав под себя ноги, на квадратной тахте, попивая зеленый чай из 
лы! Автоя пиалы. Он начал расхваливать чайхану: 


повернуло — Красиво тут! Мне нравятся традиционные таджикские ор- 
наменты. В этом здании смешалось древнее и современное... = 
в любой ма на расписном подносе подала две горячие аро- 
ные лепешки и две миски с люля-кебабом. 
Валера хотел взяться за лепешку и обжег руки. 


е — Ой как; : э 
ествові 0 же их есть? 

т ИИ бе] Не беспокойся, они сейчас остынут, чем горячее, тем вкус- 

2 сту" — успокоил Анвар, открывая крышку. 

А Рох люля-кебаба с приправами дразнил аппетит. | 
Е лера пошутил: 

тш Ш так много 

просто соду о) Зачем тыг, друг, меня сюда привел? Вели в городе | 


Ших мест, по; Й Нурек. 
лй ‚ пожалуй, я не поеду в “Зур г 
Гурек ом" а 1 Ничего, Нурек тебе еще боша поврат Ба ао" 
‘ел > а 3 я ( 
о вите оер и со смехом добавил Зи высокими чинара 
З рот горячий кебаб, 
бые глаза. == 


т, тепе 
сег ах... НУ ВОТ» 
эсегда мечтал жить в гор отно позавт 


Салахян оказался действительно человеком } 
у ‘были приготовлены палатка, раскладушка, 
| 1 другие необходимые вещи. Парни купили рас 
Анвара» погрузили имущество на машину и тронулись 
— Жарко! — Валера сбросил куртку. | 

— Ничего, скоро замерзнешь...— сказал Анвар. На 
холодно: _ 
— О, скорее бы! Хочу в горы! — воскликнул Валера 4 

— Будь спокоен, раз ты в Таджикистане, мечта твоя б 2 
Ся, засмеялся Анвар. — Девяносто три процента Суде шофёР; 


слики торы. нашай рест. =; 
г й Да, сказочный край. Я на всю жизнь останусь в Тадж, к в 
© ... имер 
— А как же насчет Армении? Ты ведь армянин? етос Пра 
Анвар. а По 
— Армянин, но в Армении я не был, — объяснил Салахяв_ тро на 
Я в Ленинграде родился. Отец солдатом был. Он собирался п00л6 в 
победы перевезти нас с матерью. в Армению. Но погиб под Лени» илс! 
градом... ба шоф 
Валера нравился Анвару, Анвар любил таких открытых, вос Ант 
торженных людей. Валерий восторгался всем, что видел. Он уле нием с 
любил таджикское солнце, таджикские горы и гостеприимные 87| 
таджиков. Пенин 
— А есть в нурекских горах дикие кабаны? — спросил Вале ЗЕ. 
‚Ю ра, страстный охотник, когда вдали возникли очертания гор. Вал 
| — Много! — ответил вместо Анвара шофер. сал «У 
) — И охота разрешается на них? — от возбуждения Валерии == 
’ даже привстал. 
— В горах-то охоту на кабанов никто и не запрещал, — пожал 
плечами шофер. 
— Прекрасно! Мы завтра же пойдем на охоту! — повернулся 
к Анвару Валера. 
Анвар замялся, не зная, что ответить новому другу. = 
— Он не ест свинины, — вмешался шофер. Таджики не 7 = 
свинину. к. Ан 
— А что, они охотятся только на газелей? — удивился Валер ?ое ҷа 
— На газелей запрещено. В горах их мало осталось. теля. 
— Жаль... вздохнул Валера. д Е —( 
= Вот, смотри, смотри! — шофер сбавил скорость. Честн 
Дорогу перебежала лиса. х хал, 
= Нуи край! — восторженно сказал Анвар. ч “ъд І 
Машина, натужно ревя, все время шла в гору. к. ил... 
— Мы уже на перевале? — с волнением спросил Валера и 


= Нет, еще немного... = 
— Везде снег... В Нуреке тоже зима? 2 
— Нет, в Нуреке вообще зимы не бывает, — ответил ш 
о р Ъ. 4 у 
х т Ж 
сегодня ночью снег выпал, — добавил Анв 
0500 


- спросил Вале. 
)тания гор, 


дения Валерий 
вещал,— пожал 


1 — повернул 


сторожен! Здесь опасно!.. 
ойся! — засмеялся шофер. = 
ы привыкнешь. 
о На этой дороге часто несчастья случаются» 
= а Валера. | 
во иода бывают, но только с глупыми ЛЮДЬМИ, — п 
25 У 


Я ведь т 


шой, надеюсь, мы умные? — подмигнул Ва 

23 Заранее сказать трудно, — снова засме 

К вечеру достигли Нурека. Валера похо 
приморится, Вораи место посуше и, закат 

_. Начали: А 
По указаниям Валеры парни забили колышки и втроем бы 
стро натянули палатку. 14 
— Сегодня палатка, завтра первый дом будет, — Валера тово- = 
гд с полной уверенностью. — Давай, Анвар, улицу уточним, что 
бы шофер передал наш адрес старику Карпову. а 

Анвару предложение пришлось по душе, и он с удовлетворе- 
нием сказал: 

— Отцы наши, когда строили Душанбе, первой улице дали имя 
Ленина. Мы продолжим эту традицию. 

— Верно! Ура! 

Валера на куске картона красным карандашом крупно напи- 
сл «Улица Ленина, № 1» и прикрепил картон к палатке. 

— Вот так! — сказал он и обнял Анвара. 


лера. 

ялея шофер. 
Дил вокруг машин; 
ив рукава, сказал: 


Е г , 


ГЛАВА ВТОРАЯ а 


= Привет из Туркмении! 
— Ох, Семен! Дорогой! Приехал? Е К. 
тон Григорьевич встал, придерживая рукой сердце, кодо а 
о забилось от радости. Семен Алексеев обнял своего тна 


по Спаспбо тебе! — с волнением сказал Алексееву в: 
ща" о ГОВОря, не верил я, что приедешь. Сына пра чу с 
758 Института направился прямо в Красноярск. і 


Съд ц не 
тц, пытать без твоей помощи!» — написал. Я ничего не 


р < у 
> Нуд правильно, Антон Григорьевич, = по Р 
Мо тень умный. На Красноярской Г9С он а 
0ж0т, потом и в Нурек приедет... 0 
081 там! — махнул рукой Старик. — "Е 
„Старый инженер, я хочу с МОЛОДЬ 
Так не сказал. Приехал, уважи 


пце лицо и шетю, устало опустился на стул. 
Е: Антон Григорьевич все стоял, © любовью тлядя 
° ученика, приехавшего на его зов со строительства Большо А 
° менского канала. 9 
Семен заметил, что на лице Карпова прибавилось мо’ 
плечи повисли. Старик действительно нуждался в пое 


лодых. В великом деле, начатом им, нужно много помор № яе 
Алексеев пожалел, что сын Карпова не понял этого, ников д приез?" 
— От тебя Каракумами пахнет, Семен! — сказал С техник 
Часть моего сердца ведь там осталась... тарик— В Нур! 
— Да! Та часть сердца давно течет голубой рекой в реж 
ской пустыне! — улыбнулся Алексеев. туркмен, пачал» 
— Спасибо, Семен! Ты научился у людей Востока цве Ка 
выражаться. Ну, это неплохо. На Востоке почтительно ота) сраду: 
к старикам... — Карпов сел и задумался, словно ушел в е з 
нания. = Е 
Семен восхищался в душе смелостью и мощью Старика. Антов ез 
Григорьевич не раз в Туркмении, огорченный неувязками в работе Стари! 
говорил Семену: «Этот канал — моя последняя стройка...» И туг а а 
НЫ 


вот вдруг взялся за еще более трудную. 

Старик высоко ценил талант и организаторские способности 
молодого инженера Семена Алексеева. Он гордился им. Алексеев 
приобрел опыт на строительстве Туркменского канала, поэтому и 
любил его, как сына, Карпов. 

— А как тебя туркменские товарищи отпустили? — вернулся Ка 
к прерванному разговору Антон Григорьевич. 


— Они, конечно, не хотели, — разглядывая свои жесткие ла- Антон 
дони, ответил Семен, — но ведь не мог я не приехать... ЕБ 
— Но Берды они не отпустили же?..— вспомнил Карпов своего можел 
другого туркменского ученика, который пока никак не отклик добав 
нулся на его приглашение. Й Ж 
— Приедет, Берды тоже приедет, — заверил Семен. — Сейча0 бесчи 
на его участке трудно. Попозже его тоже отпустят в Нурек. В х и про 
честве «братской помощи»! Уезж; 
Эти слова почему-то не понравились Старику. Он нахмур тА, 
брови. Е. т” } 
— «Братская помощь» — это верно, но туркменские товари ры " и 
должны знать, что больше десяти миллиардов кубометров и. и а! 
нурекского водохранилища пойдет и на их земли! И на 36 = а 
Узбекистана тоже! Нурек нужен для всех. И он должен с1а А 
всесоюзной стройкой... теряй Мах 
Карпов заволновался. Всегда, когда говорил о Нуреке, он. н 


покой. Хотя несколько лет назад он так же говорил ио Ур 
м канале. А еще раньше не менее горячо защищал Ват” 
ское водохранилище, северный Ташкентский каналь 
танций Нижнего Байсуна, Иркутскую ГЭС... _ „д 

— дело особое, Вахш — первая’ ‘любовь, ка. 
тридцатых годах Карлов возглавлял «Вах 


тпл эту реку на всю жизнь. И в 


- с 
ога борега Вахша. «Начало и конец ой ие рости. сно 


ай 
ого Старик, - ахше[у — 

то Туи рол С я-то у тебя где? — спросил он оа $ 
УЬ ПА, ый успокоиться... ева, Спросил, чтоб; | 
де Ща к” В Туркмении. Дети в школу ходят ы 
мо Рура Добро. Придется пока вам в разл 

щ б Я и. Мы в Нуре Уке пожить... Ш. 
оо построили. Б уреке еще ничего не пост 0 колу еще 

1л т дезжают. ля них нужны дома. Для ОНО или! Строители 

Тари, а орога нужна. А у нас даже нет ка и материалов и 
тв оек жоловную дороту но проведешь. Все это усдожжнд обои 

туркм ожде всего необходима хорошая дорога. Я а ложняет дело. 
) ! пачальником дорожного строительства! А там погля назначу пока 
: а Цветот Карпов вопросительно посмотрел на Алексеева а. 
9 тосто 0080. Подумал. Потом кивнул, соглашаясь. . Тот ответил не 

$ = эру 
Воспому- — Богда к раооте приступишь? — серьезно спросил Ст 
— Как считаете нужным, — развел руками Семен арик. 
В ег е9 >. . 
рика. Азтор Тогда с сегодняшнего дня! Сейчас же издам пр) 
ами в работе (тарик протянул Алексееву руку. | 
ка...» И тут Алексеев с улыбкой бережно взял руку учителя в свой ог 
лые горячие ладони, ром- 

способности 


гм. Алексеев 
а, поэтому 


П 


Карпова срочно вызвали в Москву. 
= Что-нибудь хорошее? — спросил шофер Женя, помогая 
Антону Григорьевичу вынести чемодан. 

— Когда срочно вызывают, знай, ничего хорошего быть не 
может, — недовольно пробурчал Антон Григорьевич и © усмешкой 
Добавил: — Наоборот, добрую весть сообщать не спешат, 


’ — вернулся 
жесткие ла- 


арпов своего 


нө оиа Жон Ч с 
я любил Антона Григорьевича как отца, жалел, видя еғо 

__ Сейчае беочистенные заботы. Карпов не признавал торжественных встреч 
с9а В кА К проводов. «Достаточно одного Жени! — говорил он товарищам, 
Турек Ўблол = Незачем мероприятие устраивать!..» Сотрудники обижа- 

ахму0/ ть а Женя радовался, зная, что Карпову он нужен больше дру- 
ас 1. Женя для начальника был не только шофером. Одновременв 


имел звание гене- 


н испо, ЯЛ б но и адън тант І а, бщем, был 
ЛН. оояза И отанта Ка 
зан С а ( я во 


ала), п 
В : 7 ходата 
оао, ара, кастеляна, утешителя и д о получал толь- 


метро? М2 о Мешмум для Карпова человеком, Зарплат п доброе 
И на ота??. А шоферство, а все остальные обязанности выполня а. 
оле њо 63 вознаграждения, как сыновний долг, © непре 

я терй? и и старательностью. Старик это знал. 
ке, 0 ре, 9 эродроме Карпов забрал у Жени чемодая: а, подвяв ру- 
ое вы ом будь здоров! — сказал Антон Григор : 

ка > Женя т всяких не води!.. О 
нал: мо щель ал что имел в виду началь а 

дит, кивнул головой. Но не рассорди Е 


х Ок говорит все открыто, прям 


‹ 
овато получается, по всегда чостпо, Такая уж у 

зкая, беспокойная душа... |] 
Карпов и в самолете по мог боздойотпоратт,, Другио 
спинку кресла, засыпали. Антон Григорьевич но пози 
этого. Он не имел права! Карпов и в обычиыо-то дни аб 


десять — пятнадцать часов в сутки (до пятидесяти пят 


ни разу не был в отпуске!). А сейчас, когда его волнов ет о 
ба Нурека, было совсем пе до спа! Карпов знал, кто оола уд стро 
ники! Все они люди с положением, знающие ученые соь | поди 
специалисты... Для того чтобы убедить их, нужны еп о ? оци 
мые доказательства, веские осповапия, точные расчеты ио МАГ Талки 
ренность, решительность и железные первы! Ведь только из то Я! 
жения к его сединам никто своего миопия менять пө станет, Па Пр 
борот, как сын Володька, прямо скажут, что ты старий Жени, па Гр 
и на современные дела ума у тебя не хватает!., ) достал 
Антон Григорьевич попросил у стюардессы бокал минерал, Эя 
ной воды и, надев очки, открыл толстый блокнот, Большая та Больш 
его была заполнена расчетами, проектами, предложениями, поне идея Е 
рами телефонов Госплана СССР, Госэкономсовета, миниотерав а сле 21 
проектных институтов Москвы, Ленинграда и Ташкента. совещ 
Он снова всматривался в наброски чертежей, в цифры, хыс рые к 
ленно взвешивал их, сравнивал с тысячами других, умещавшихея рассто 
в памяти, ум его работал, как мощная вычислительная машина, Нурев 
Доводы вроде бы были веские, но сомнение все равно не оставь — 
ляло Карпова: а вдруг не все смогут правильно понять его рав ведем 
} четы или просто не захотят понять!.. ' ческо 
7 Карпов устало потер лоб, перевернул еще страничку, и та Эт 
ето вдруг ожили — красным карандашом крупно было записано — 
четыре строки: риста! 
суна? 
Свечой стань, свечой, чтоб, сгорая, К: 
Чей-то час торжества освятить. из Н 
Стань облаком, чтобы, себя проливая, 
И цветок, и былинку сухую полить!.. запад 
антов 
Антон Григорьевич когда-то выписал это четверостишие Е. — 
‘маленькой книжечки Абдурахмана Джами, переведенной на рус Ский 
ский язык. М испол 
Из Внукова Карпов поехал прямо в Госэкономеовет и в м С 
доре столкнулся со знакомым сотрудником — экспертом по 1} мых 
еку. 7 т, 
у и Читали наши последние бумаги? — спросил Антон Ги труда 


горьевич, преграждая знакомому путь. сиял 
— Читали...— спрятав глаза, сказал эксперт. Он нервио ше 

красивые очки и стал протирать их, потом добавил почему бей“ 

потом: — Я пока ничего обещать не могу... Через полчаса 09% 

ение. Вы вовремя прибыли... „КҮ 

олчаса Карпов прохаживался по дланному хо, ч 

остановился перед широким окном- 


х цифры, МЫС: 
Ч Умещавшихо 
льная машин) 
равно не остар: 
понять его рас. 


ничку, и глаза 
2, 
было записано 


комый экопер".— Мо пужно учо яви) 
ст А 
Медавно в Узбекистане ми р А другую слот 
ительств : 
о по 


тень 
' т М б ремя 
спа Токтогульская ГЭС... Принимала в Киргизии ‘будет 
‘икские товарищи, от ли ли это во в 
ШИ ЛОДИ ‚ ставя вопрос о со: нимани 
Л атоо? К буде создан к 
т С? Куда мы будем девать ст ии ё 
оцой У удем девать столько эн ще одной 
А ткистапа два миллиона семьсот тыс энергии? Для сам 
аду Я нЕ Та тысяч килова ох 
толоно. Но сможет оп истратить столько энергии! тт не нужны, 
Пре ставитель Госплана соглас ў ргии".. 
Д ав но кивал головой. б 
та Тригорьовича дрогнуло... Он прижал руку кт . Сердце Анто- 
достал из кармана валидол, ‹ груди и тихонечко 
Элерготики один за другим высказывал 
лишит О С были сно соображения. 
тдол интересна», энергия дешевая, ГЭС в то Ме. Нурек — 
(10 отого начиналось «но...». Но здесь не а Но по- 
т Ў В ание поэтов. Эт 
совещание производственников финансист х . Это 
$ 7 д ие Л 7 
ые каждую копейку рассматривг = тов, плановиков, кото- 
р УТ ривают и с близкого 
расстояния, И результат: от Нурек Рау ЕЕ и с дальнего 
Нурека некуда О ВовАтЫ] урека нужно отказаться. Энергию 
ПОЛЬ: ать! 0 
= Как это некуда? 
да? — не выдержал нак { 
зодем высоковольтные линии по А п хохад рпов:-. Маре 
р кольцо Средней Азии и Казахстана! м Нурек в энергети- 
Это п Е аР 
а вы прове < голо ты спора: 

12] Ы ведете? рез = 
Е перевалы? И 1 е ‘ее высокие Анзобский и Шах- 
буна? Б ли через труднопроходимые горы Бай- 

Карпов 
а не смущали эти вопр 
цали : вопросы. Он : 
13 Нурека можно провести лин 1 уверенно доказывал, что 
запад — к Самарк: линии и на север к Ташкенту, и на 
антов, марканду. Он не скрывал и трудностей обоих вари» 
— Мож 
СКИЙ пао 25 не все знают, — сказал Карпов, = что Анзоб- 
ИоПолЬВ года закрыт для автомашин. Но 8 х 
А 1 автомғ ? десь мы можем 
па вертолеты... 

и инж ти + 
1 Практики к приводил много примеров из своей практики 
Ода проводил естных советских энергетиков. Он рассказал, что 
и НОСТИ ра высоковольтную линию на Сочи, столкнулись с 
С Хотя тауу сых условий и тем не менее с успехом преодолели 

Зе... ега и непогоды тораздо больше, чем в Таджики- 
А ВИЧ 
Мото, 186 Ка 
у лапы рлов не был похож на солидного начальника, | 
В карм о озевшыйоя, он стоял на возвышении, засунув. 
А 
Одно врем Медленно, вдумываясь в каждое слово, сказал: 
Денни считали, что горы Памира молодые, 10910 
ча полезных ископаемых залегают В глубоких ш 
© геологи ежегодно поражают нас все новыми 


“В окрестностях Шурока пайдопо сл 
ля промышленности, что мы можем пиронро 
ы в республику химии и цветной металлургии, Пу 
° в состоянии породить огромный иромышлонио=проий 
° комплекс! А что будет завтра? — Антон Григорьевич 
— сутствующих и с новой энергией продолжал: = Сейф 
себе представить, но не исключено, что ториодобивают 
мышленность станет в будущем основной отраслью в я. 


стане. А для этой промышленности по то что ] Гурекокой ) 5068 
4 ; 

Вах ря 72) 

— 


4. 
07] 


нескольких Нуреков не хватит. Я верю, что мы построим иа 
еще более мощные ГЭС. Запасы гидроэнергии Вахша бо № 
волжских. И мы должны будем их еще наращиватр,. © лиц 


моим расчетам и предположениям, повернув большинство 0 жену’ 
Памира в Вахш, можно еще больше увеличить его мощи 02 

— Эй, дружище! — качали многие головами, Все, чло м. 1 

сейчас говоришь, нужно сто раз изучить, проверить и расли жену 

Ты думаешь, что люди сразу так и поверят твоей поогии? ИГ, 7 

ты еще подождешь!.. 1 при? 
Судьбу Нурека снова не решили. Постановили послать повую № 
представительную комиссию. В который раз? В сотый или в х0в0 
первый? Это последняя комиссия, или им конца не будет к 
Думая об этом, Карпов расстраивался. Такие однообразиые 
бесконечные споры отнимают время у специалистов и оставляют под} 

\ в сомнении строителей. Но что делать? В споре рождается ислина!, и 

Е числ 
ны к 4 т хогд: 
_@ Карпов вышел с совещания расстроенный и усталый. Теперь м 
можно отправиться домой. Взяв в гардеробе чемодан и пальто, 04 2 
пошел понурившись. Иня 

На улице Горького у Карпова была квартира. Если захотети би 

то и дачу можно получить в Подмосковье. Послушаться жену, меня 
Галину, и можно прекрасно жить. Гулять с женой по лесу, тр 1. в М 
собирать, солить, мариновать. Галина Ивановна мастерица на К од} 

руки: варенья наварит, а какие она пирожные делает — СИИ № 

рту тают! «Антоша, — говорит она, — не утруждал бы ты себя р 

- старости лет! Ты много сделал для Родины! Для одного тр на зви 
нина более чем достаточно. Пусть дальше молодые продолжа блек 
Теперь Володина и Катина очередь...» Зана 


забота его выражалась в телеграфных сообщениях, В 3 
телефону и «материально». А ведь дети кроме материй 

ждаются в любви и ласке отца, в его внимани 
ий долг он не смог выполнить как следуе’ 


›днообразные 
и оставляют 
ется истина|,, 


алый. Теперь 
и пальто, он 


сли захотеть 
паться жену 
9) лесу, три я 
‘ерица #а 


х по учреждениям и Только к вен 
лый, заявлялся домой. И дома, 
орогого, но приезжего гостя. — 
открыла дверь и, увидев отца, б 
па Папочка! — говорила она, це 
10 Я соскучилась по тебе. 


а Володя тоже нас бросил... 
3 


росилась | 
луя его.— Как 
Мы теперь с мам 
о Григорьевич обнял дочь, гладя мягкие золотистые вс 
пошла Галина Ивановна, вытирая о передний =. 
(Бедная девочка! — думала она.— Так и выросла а. 


0204!) Галина! Родная! — Антон Григорьевич порывисто обнял и 
т обрадованная лаской, прижалась к его труди и всх, 
Каля, возьми чемодан! — попросил Карпов. Не отпуская 
лоду, АНТОН Григорьевич усадил ее на диван, вытер ей слезы, 
Ташна Ивановна больше не плакала, только шмыгала носом, 
прижавшись к плечу мужа. 

и Ну, успокойся! Не плачь! Ты у меня самая лучшая! — лас- 
хово гладил ее по голове Карнов и вдруг сказал: — А сын огор- 
зил меня... Не послушался... 

Галина Ивановна тут же выпрямилась, высвободила голову из. 
под руки мужа. 

” — Не послушался...— передразнила она.— Ты-то больно у нас 
послушный! А он весь в тебя. Никого не слушает. И меня в том 
числе. Ты ведь тоже такой был и такой до сих пор остался! Ни- 
хода не слушался меня... 

_— Успокойся, Галя, — утешал Карпов.— Ничего страшного, т 
ве’ же не одна, как я. У тебя Катя есть... ; 

— Слава богу, что дочка есть! — снова рассердилась Балина 

Ивановна. — Если бы и ее не было, я бы не знала, что со мной 
А0 бы, ждать вас — не дождешься! Ты давно махнул рукой на 
Хепя) Ты ведь никогда, никогда только из-за меня не приезжал 
в Москву!.. Но я надеюсь, что один раз и ради меня приедешь. 
Олько один раз, хоронить!.. 
аля, Галина! Родная! Хоть ты не расстраивай мое сердце!.. 
зада 1 ригорьевич, взяв в руки ее маленькую седую голода 

зит Нр посмотрел в когда-то голубые и сияющие, тег, і 
шада Е. Потом тяжело вздохнул, привалился к опита 
рыр м его по привычке лежала е, груди, он 

Г: апоцк е сала правду, Правди Катя. Но 
т молчат а, чаю выпьешь? — в дверях появилась "9 Б, 


А алина — пе 
“цай Ивановна приложила палец к губам, делая знак сано 


ушка тихонько шепнула: = 

р,— и вышла на цыпочках. 2 
ца, прости меня.— Галина Ивановна провела ЕЕ І 
Устад" У мужа.— Я напрасно разгорячилась и л" 
авай я постелю тебе. Отдохни, а г 


липнула. 


м 
3 


иотирил глада, 
"обо трудио, Галя! Вию» Е 
и кивиула и руиами прижала ето паприь и пицу, 
Оли посидели молчи, д 
— Галина Иваиония лумвла о том, что изло любим пу 
поротащить Карпова в Москву, А то он помрет що ўр 
Оба опи состарилист, лутше бить виесле, С 
Галипа Инаиониа очень хотела, чтобы лочиа пошла пр 
пам и стала молипиисиим работником (так Названа бл 
медсестру). Ио Катя ие пожелала биті, медиком, Опа ста я; 


и? 


( 
сой одного из столичных театров, У иее тоже никотла ве 9281 00м 
времени спокойно посидеть © матерью. Всетла сиети, биз А 
куда-то бежит и поздио приходит, Утром по десять раз А иви. ят 
виот из квартири и сиова возиращаетоя — всегда Что-то Рабин В дия 
Галина Ивановна уже устала собирать ев рааброванние А = 
складывать перед СРЕ? Зои в уж хо ей, чтобы Катя иотла из в Я 
сразу видеть и: ватить нужное с с000и, 2 ари 

Как-то рассерлившись, Галина Ивановна сказала Кате, сет; 

— Тебе нужен муж. Пусть бы он всю ночь составлял писк ве. НЯ ‹ 
обходимых тебе для следующего дня вещей, а утром собирал ба ая 
ик и стоял наготове у ивери!., 

— Какәя ты а, мама! — весело отозвалась Иаля— Ра а сов 
бы дал бог такого мужа! Исли у кого есть такой муж, обязалелию айат 
010610... Я 2 новна м) 

— Это ты брось! наставляла мать.— Отбивать чужого мужа ВСК 
грех! Я 

— Не волнуйся, мама! — говорила Катя, целуя ве.— Хороший а 
вещи, хорошие мужья всем нужны. Сумею — отобью, НЕТ 18 чем утр; 
нет!.. н 

Выпалив все это, Катя быстро ушла, но мать не могла усо БС 
иться, Она и вообще-то всегда опасалась за Катю. Дочка очень у ванну с 
беспокойная, То песни поет, то рисует, то в театр бежит, а пем, на 
сеть немного времени, машину заведет и умчится. Плохо сделал освеща; 
Володя, что научил ее машину водить. Сам уехал, а машину 00% Вился т 
вил. Теперь Натю не удержишь! Днем она на репетиций; р Шина б 
ка спектакле, Возвращается за полночь, И еще часов до двух Снега в 
пошится У себя в комнате, а утром жалуется, что ие вы один Тевно. 

. Вот так каждый день! «Хоть бы замуж вышла!» — думала Гал РЯ Подетя, 
— — Ивановна, Особенно волновалась мать за Катю, когда та Ане: ад р 


гаслроли, Ведь и в чужом тороде она вела себя так же к 10роцу 
тала и бегала, Нисколько о себе ие заботится! Одни коси р ` 
Остались ла кожа. Как-то в Ялте упала без сознания, чужа? Т 

бяла подобрали ее, хорошо, что при ней ключ был от 19 
‘принесли! 
а чертепок в юбке!» — с болью вздыхала” 
поа в отот момент мучили совсем другие мысл 
в Москве он задерживаться не мог. Нужно возвр 
и к приему комиссии, Управление ‘срочно 
Нурек! Для этого необходимо подгото 


‚о 
ва 


| у Е 
Омисошо тоже лучше принять уже в Но. 
их быт. А проектировщики тянут... За 


А т кент залететь на обратном пути... Чит, надо будет 
тец Е. 2 С задумался, Антоша? — спросила Галина Иванов: 
Чи № | — зая в плаза мужа. Ы новна: 
А. А просто... насильно улыбнулся Карпов, 
по ко 1 25 Выпьешь чаю или спать ляжешь? А то, может, чего-нибудь 
і Она 00, ре кото приготовить: : 
гала ак, г 2601 Нот, ничего не надо готовить, — все еще задумчиво отве- 
ан сы С опов.— Стакан чаю с лимоном. 
ка, зоот ш Антон Григорьевич проснулся по душанбинскому вре- 
З Выс вии. Там он всегда вставал в полвосьмого. В Москве было поло. 
) Забыван, ТА пятого! р 
те вет" ” Талина Ивановна спала на кровати рядом. 
Могла во — Бедная Галя... прошептал Карпов, с любовью воматри- 
8 зао в лицо жены. — Полжизни как вдова живет. Но что делать? 
‘ате; Карловы всегда любили друг друга, да и сейчас любят, консч 
Список нь. по, Всегда они скучали а по Дур но жить вместе не могли. 
Обирад бы Талина обожала город, Москву, а Карпов вечно скитался по пу- 
пыням, по рекам. Дети подрастали, их надо было учить. Тогда 
‘атя.— Вот уже сам Карпов вынужден был оставить Галину с детьми в Мо- 
бязательно скве, Сначала она сердилась, ревновала, но потом смирилась. По- 


стпенно все привыкли. Только однажды упрекнула Галина Ива 
повна мужа: «Мы с тобой всю жизнь врозь!» 

‘Всю жизнь врозь, Галина... — грустно согласился Антон Гри- 
торьевич. И в этом никто не виноват». 


кого мужа 


ана Решить семейный вопрос Карпову было, пожалуй, сложнее, 
чегутрясти все с Нуреком. Талантливый инженер и умелый орга- 

па успоке | и он терялся в своих домашних делах. 

‚ очень уж пать больше Карпов не мог. Он потихоньку встал и пошел в 


ванну облиться холодной водой. Потом крепко растерся полотен- 
а лун халат и прошел на кухню. Светом с улицы кухня 
ВОЯ Сао слабо. „Антон Григорьевич. посмотрел в окно и а 
Шина не этой вечно оживленной и суетливой улицы. 8 
ета нута такая, что он услышал, как заскрипела под тяжесть 3 
ута) се дерева и как посыпался с нее снег. Он шел баши. 
10лотят “6 сутки. Антон Григорьевич с беспокойством подумал, 
П ПИ завтра самолеты в Ташкент. Обычно в такую погоду 
оцу, е0кольку дней сидят в аэропортах. А времени нет, надо 
у 5 0 что скажет Таля? 


в ту 

8 

поре Зря беспокоился. На аэровок 

Е оа ти, что рейс задерживается на 

ла т орБевич нервничал с утра. Гал 

ак. Слова. Даже доброго пути не 
0008 хотел ео поцеловать, отверн 


зале уже после региз 
три часа! і 
Е все время прово 
пожелала, как обыч 
улась. «Потеря 


адожду жить по-человечески», — подумал Карпов ис. 
— половой вышол из двери. Ему хотелось скорее улететь зп 

оттуда в Душанбе, окунуться в работу с головой и ар Ц 
— спройко прийти в себя, лот 


А тут още и самолет задерживается. И Катя не пое 


Опа подь обещала приехать на аэровокзал. Собиралась со 
для отого отпроситься с репетиции. Педиатр, 
«Катя — все же мамина дочка, — расхаживая по у "веха, у 
залу, рассуждал Карпов.— Она тоже не хочет никуда уно) Арт 2 
Москвы. Молодежь из Москвы не выгонишь! Нет, это н жать у этому А 
остановил себя Карпов. — Я тоже, как некоторые мои К вела ег 2 
из ума выжил, что ли, как рассержусь, на молодежь напада Ш 
верно воо это! Молодежь такая же, как мы. И старики нев № му? В 
зумны (а ведь им нужно быть разумными!), и молодые ет № е 
умной, и поглупей. Зедь они же наши дети. Вон Владимир Ка по. толи" р 
по собственному желанию уехал после института, на строку" і Катя 
Сибирь! Не захотел под крылышком у отца быть, Хочет стать а нно 
зависимым, хочет своей головой до всего дойти. И правильно д. пиа 
лает. Кому нужен безголовый инженер? И на Катю нечего жало. Е к 
ваться! — решил Антон Григорьевич. — Театр — ее призвание, Как н | 
рыба не может без воды, так Катя без театра». бился 2 
Карпов поднял голову и увидел перед собой смеющуюся Катю пом 
с высоким симпатичным парнем под руку. Взр‹ 
Р — Извини, папа, немного задержалась... — Катя подпрыгнула И мате] 
| 4 ь и чмокнула в щеку отца. будет У 
— Не огорчайтесь, это ее привычка — всегда опаздывать 2006906 
пошутил парень и, красиво поклонившись Карпову, представил: Так 
ОФ ся: — Анатолий Казаков, актер. хом кр 
А — Папа, сообщить тебе хорошую новость? Мы с Толиком бу 
дем играть главные роли в новом фильме! — Глаза у Кати чат 
ливо сияли, 
— «Тайны сердца» называется...— добавил Анатолий, 
«Толик...», «Тайны сердца» — эти слова почему-то резали слух 
Карпову. Он холодно поздоровался © Анатолием, нахмурил 0084 
— Папа, ты уже сдал чемодан? — спросила Катя. Она была 86° Ове 
селой, смахнула с пальто отца пылинки. стала 
Антон Григорьевич проворчал, что рейс задерживается, у Ярко з 
— Очень хорошо! — красиво взмахнув рукой, обрадовал С 
ТА патолий.— Сейчас пойдем в ресторан, вы нам расскажете 1ц бад 
Нурек. Видни? со: 
«Он спрашивает о Нуреке? — обрадовался Карпов. хее ариб 
парень с головой!.. Или Катя рассказала ему про мою слаб Ну | 
Анатолий действительно, может быть нечаянно, #0 тер а 


ключ к сердцу Старика. В те дни каждого, кто проявлял 
к Нуреку, Карпов считал своим союзником. Как хорошо» о, 
° тист одного из) лучших столичных театров интересуется Нур 

Разве может Карпов по рассказать ему о Нуреке?! Тем 
забо е время. ; Е 
В ресторапе Карпов совсем оживился, расцвел. Особение 


ЮЩуюся Кат 
я подпрыгнула 


опаздывать, — 
‚у, представи: 


с Толиком 03 
у Кати сч90 


ков сказал о желании приехать натаот 

течно, будет построено подходящее пом 
И ка ывал о грандиозной стройке, о плотин 

о Рок и на глянцевой поверхности пирожного 

я быстро прорезал каньон Вахша, поискал гла Е 1 

$ А о ть плотину, и воткнул в крем трехугольный ку 


же называл запросто Толиком, заметив, 


р что Катя. 
ень рада, и подумав про себя, что она не зря, ви 6 


дно, при- 


зола и обеда Толик вытащил кошелек, но Старик не позволил 
песчитвтваться. 

У? Воля ваша, но ведь я приглашал вас..— смутился Ана- 
ит другой раз, Толик, в другой раз, — сказал Карпов. 

ип Толик тепло проводили его, и Старик в самолете п03 
ысленно возвращался к ним. Он твердо верил, что в бу- 
ем городе Нуреке построят. хороший Дворец культуры, на 

по которого смогут выступать столичные артисты. 

в сомнения, Катя показала ему жениха! «Интересно, соглаз 
лол ли он каждое утро стоять у порога с Катиными вещами?» == 
пошив слова Галины, улыбнулся Карпов. 

Взрослая дочь... Пора и жениха иметь, утешал себя Старик. 
И матери лучше будет, если Катя выйдет замуж. Появятся внуки, 
будет у Галины занятие. Она любит с детьми возиться. В этом она 
по-своему талантлива! 

Так, мечтая о внуках, Карпов не заметил, как задремал в мяг= 
хом кресле самолета. 


Катя 
оояяно М 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ 


т 


бо полоса только появилась из-за гор, а долина сразу же 
Ярко ео ее а затем в один миг голубизна точно растаяла и все 
т. ар красками — розовыми, зелеными, желтыми, С 
1ц бараны ра Заревели ослы, заржали лошади, слабо заблея- 
атоодон" апахло кизячным дымком. Люди маленьких, близко 
Ч рибадан ых друг к другу кишлаков Каратош, Кибил, Лангар, 
Уже оо Нурек, Дисабур, Дахана, Чашма вставали рано: 
Хш т выгонять коз и баранов в окрестные горы. Коров © 
Олен тами выгоняли во вторую очередь — после донки 


было 


10) р 
Тац, ое, Многие тоды день в этих местах начинался именно 
Аи то тели долины сеяли немного богарной паеницы в 
0 охо развивалось табаководство. Вытодвея Ора м 
Мело Дает. И все же уезжали отоюда, переоира о 
Э ое долины или в города. И только те, кто остал 


_ здесь навечно, живут, как жили предки, удовлетворяясь , 
есть, всему предпочитая спокойствие, | в 
Анвар, как и советовала Холида, обошел каждый д 
стных кишлаках, даже ходил в ущелье Нехо. Задержива Е 
подолгу, беседовал, знакомился, В особъй список запиоыв. А тар 
сомольцев и молодежь. Он узнал, что старики боятся строите 
ства. Боятся, что на старости лет выселят их из дома, Моде 
хоть и радовалась переменам, но специальностей не меда 
этому тоже была в смятении. Люди привыкли тут жить разме 
ной, неторопливой жизнью и неохотно шли на какие-либо т 
мены. р. 

Анвара, беспокойного от природы, угнетала здешняя тит 
Ему хотелось скорее строить, взрывать, копать. Но, увы! т 
настало время для этих дел. Валера утешал товарища: т. 
немного! Как только Карпов приедет, начнется настоящая а 
начнутся большие дела!» Л 

Известие о срочном вызове Карпова в Москву каждый толко- 
вал по своему понятию п разумению. Некоторые говорили, что е) 
снова отзывают на Туркменский канал, надо начинать вторую 
очередь строительства, а пустыню Старик знает лучше всех, Дру- 
гие думали, что его узбеки на свою ГРЭС переманивают... 

«Чем наш Нурек хуже? Разве может Карпов уйти от нае?» = 
простодушно спросил паренек в чайхане. «Ты, парень, молод 
еще! — пояснил ему товарищ, сам не старше. — Тут твоего ума ве 
хватит. Есть такие, что хотят законсервировать строительство, 1 
есть положат в большую консервную банку и закроют! Понял?» 

Валера и Анвар слухам, конечно, не верили. Они знали, Кар 
пов от Нурека не откажется. Даже тот, с кем он хоть раз погово- 
рит, навсегда становится верным Нуреку... 

Но пока в Нуреке царила неразбериха. Каждый день прие 
кали новые люди. Большинство, не найдя подходящей работы 
расстраивались и собирались в обратный путь. 

Анвар, видя все это, нервничал, он не хотел, чтобы молоды? 
рабочие и специалисты, приехавшие по своей воле, уезжали 00“ 
ратно, но не находил средства удержать их. 

На «Казанском вокзале» у входа в чайхану Анвар поставил 
стол, а над столом повесил вывеску: «Комсомольский шиа ў 
река». И теперь в этот штаб обращались не только комсомОЛЬЦЬ) 
но все — молодые и старые и по всем вопросам. Комсомольск) 
штабу приходилось отвечать и на такой простейший в00р00: и. 
попить воды?», и на самые сложные — о жилье п работе по е 

альности, Комсомольцы здесь же сдавали свои учетные картон. 
Поскольку у. штаба не было сейфа и даже места, куда его ло 
вить, то Анвар носил все документы с собой. И все время боял 
потерять их. аў 
73 а АЯ Валера жили все в той же палатке, их палатке и. 
Корсен ШЕ денно и бесплатной гостиницей. Почетные ме 
т радио, представители ЦК комсомол в 
ь МАЮ по делам заночевать в Нуреке,— ОРОО — 


09" 
меня?) › 
Делом МҮ 


товорила 
приедет. 
ПИСЬМО, | 

Она. 


лу чше все 
Нивают.., 
А Уйти от насу _ 
Я парень, Мол) 
УТ твоего ума н 
строительство, то 
кроют! Понял? 
Они знали, Кар 
хоть раз погово- 


дый. день приёз: 
содящей работи, 


чтобы молодые 
ле, уезжали 00 


Е тесно и днем и ночью. Тут вечно 
д спора МОТЛО служить что угодно. Напри“ 
воду из Вахша, чтоб до вечера она могла 
а путали, спорили о том, полезно или 
бывало много народу, то раскладуш- 
1 речь заходила о вкусах или о 


я палатк 
П 0 
растя 


и прикрыв глаза, он вепоми- 
денег, Но- 


ОДИТ 
в Оз перевел 


десять на рут 
не может вы 
когда работал на р 
й костюм, © теперешней 
костюм 


и. Из тех семидесяти, 
кроить ни рубля. Едва хватает на еду. 
емонтной базе, приобрел деше- 
зарплаты и этого не 


для выездов в Душанбе. 


лишь, Приходится хра НИТЬ 
рза пюди на одежду смотрят: « Как выглядит представитель 
Нурека?» 

(А что делает Зульфия? — думал Анвар.— Вспоминает ли 


т себя одиноким В. 
ее любви он слаб и одинок: Холида 
льфию в Нурек, то, может, она и 
Зульфия на сто семьдесят одно 
ву в Нурек? 
техникуме. Допустим, приедет 
и на любую работу? Вы- 
удно, а она такая нез 


уеня?» Анвар понимал, почему он чувствуе 


целом мире! Без Зульфии, без 

`зорила, если пригласить Зу 

приедет... Но ведь не ответила 

письмо, разве приедет она по: его 30 

Е преподает в межрайонном 
урек, что будет делать? Согласится л 

держит ли? Ведь в Нуреке пока очень тр 

женка, Е 

з Нурека Анвар Зульфии не писал. Почему, 
нечно, целый день он занят сотнями дел, & нолга 

УС И 

ставал он еще больше. А В 

7 Е ночето Е Не рассказывать жө о необходимости 

ии складов? А он еще ан не 

т т 0б этом с гордостью Зульфии а 

т Нурека? Или она не знает, как в 
Рдостью: «Я в Нуреке, завид 

На не спросит она: «А что ты сделал 
льству?..» р 

И в эту ночь письма Зульфий Анвар 


и сам не знал. 
не до писем. 
оты было нө 


таки не напи! а. 


и 


Утром Анвар проснулся с хяжелой го) 
ше двух часов и увидел во сне ча 
ещр», сказал отец. Голос 610 все еп 


аулар 
к». На 


видел морщипиотоо почальноо лицо, Старик садовыми ду 
подрезал лозы виноградника, Е “ 
«Разве по мог ото сдолать зять!» — спросил Алпар, 
— «Зять твой — бригадир в колхозе, с утра до дочорр о 
До отого у него руки по доходят, Я сам потихопьку одела Ш 


а 
у т, что вдруг у отца толо , 
Анвар беспокоился, о друг у отц д па закружится ИСНИ, 
ление у ного!) или поскользиется— и упадот, Старик й бы, и Јо 1 
шись, успокоил: «Не волнуйся, съш, отоц твой по первый ола. М0 


И Ў 
делом занимается...» Потом оц спросил Анвара о жизни, д Т 10 
неопределенно пожал плечами, Отец внимательно посмо, 


И 

сына п сказал: «Ты тоже, как я, пороживаешь!» Мотрел м ор [0% 
Анвар давно проснулся, но всо ещо по вставал, думал, по фо А 
сму такой сон приснился. Говорят, утренний сол — правда "у лора 0. 
И действительно, сон был очень реальным, Зять и сестра В Не 

пяты на работе в колхозе, старики одни. Анвар тоже дле иу 

Отец всегда беспокоился об Анпваро: тде оп, как оп, здоров у РЕА 
устроен ли... Но сейчас? Откуда ему знать, что Анвар пережив із) ралера 
Ведь Анвар об этом ничего не писал. Может, ои догадывается? Лида А 
Еще в тридцатые годы отец работал с Карповым на знаменит правийтрс 
Вахшстрое. Потом был директором одной из первых МТС, а под — Си 
работал председателем колхоза и председателем сельсовета, Чот астр 
ре года воевал на фронтах Отечествеплой. Был участником воре с Аиваро 
: чи с американцами на Эльбе! Сколько раз ранен был, вернуло Тазик 
4 живой, снова работал на разных должностях и вот уже лет шесть Сарибала 
| как на пенсии... А теперь говорит Анвару, что «ты тоже, как лу риси на 
переживаешь»... Почему же переживает отец? Потому, что него Карпо 
у ним Анвара? Или боится, что Анвар слабее его духом, не стра Стой вы 
вится с трудностями? — См 

Анвар встал, оделся, с ведром в руке вышел из палатки: Как И тут 
всегда, спустился к реке, немножко пробежался, сделал несколы сму спок 

ко упражнений, умылся и, прихватив ведро воды, вернулся. Пе велел в 1 

том, вскипятив на примусе чай, позавтракал и побежал в та, ДИЛ, что 

Сегодня Анвар ждал возвращения Валеры из Душанбе. Пе Широку 

чему он так задерживается? Не может оторваться от ЛИДО хау, 


Анвар улыбнулся, вспомнив секретаршу Антона Григорьев 


, 9 
Он и предполагать не мог, что Валера приедет с Карповым: Алексее 


08 
этому, когда увидел, что из газика вылез Валера, а за ним Кари А; Атто 
то от радости чуть не закричал «ура!». ково 


с ву 
Старик выглядел усталым и озабоченным. Он молча прот»? ее 


Анвару руку. 0 отр 
— Антон Григорьевич! — решительно сказал Анвар. В и к 
отсутствие тут слухи всякие пошли. Вы нам честно скажите, и, чт 
дем строить Нурек или нет? мот В 
Карпов внимательно посмотрел на Анвара. руж “ила 
— Я вот тоже очень хочу знать твое мнение об этом ы^3 
строить Нурек или нет? ся м 0а 
Анвар, не ожидавший такого вопроса, на миг растериї \ цо М 


потом быстро выпалил: 
— Нурек обязательно нужно строить! 


‘астником веть 
Х был, вернуза 
` Уже лет шесть 
ГЫ тоже, Как д, 
тому, что неге 
ухом, не спра 


палатки. Как 
Іелал несколь 
вернулся. П" 
кал в штаб. 


мы думаем одинаково,— улыбнулся Антон 


ШЬ; ү А 
дорогой. С тобой мне ‘будет легко 


Это хорошо, 


в. 
А Вот в 
2 А 

= роши“ 
не ложе! — подхватил шутку Анвар. 
Ё ть мы еще посмотрим! — подмигнув, Карпов погрозил 
2. 

лыцем 
т Появился 


Г ИВ 
зазговар 
ОР точью бо 


— 


Сомен Алексеев, быстро подошел к Карпову. Пока 
али, Валера отвел Анвара в сторону. 
з меня не боялся? Кабаны не нанали?.. | 
— Ты лучше о себе говори] — ткнул его в бок Анвар.— В пар- 
фюхерном магазине спал: Весь пропах духами! 

— А что в этом плохого! Или ты мне завидуешь? — засмеялся 


Валера, облизнув языком губы. 
а 
Нет, только твоя новая привычка тубы ПИВА 2 


сущест. Это нохорошо. Лиде не понравится! 

`_ А если она сама в этом виновата? — хитро прищурился 
Валера.— Если не будешь ревновать, то могу сказать правду. 
Лида о тебе много спрашивала. Говорит, что ты ей больше меня 
вравишься. Привет тебе передавала... 


— Спасибо!..— Анвар обнял друга. 

Настроение у Валеры было игривое, ему хотелось пошутить 
сАнваром, но Антон Григорьевич велел всем садиться в машину. 

Газик, подпрыгивая на ухабах, проехал из кишлака Нурека до 
Сарибаланда и, повернув налево, через несколько минут остано- 


вшся на краю кишлака Лангара. 

Карпов вылез из машины и оглядел ущелье Каменного Моста. 
Стой высоты хорошо видно было место будущей плотины и ГЭС. 

— Смотрите, какой красивый вид здесь! 

И тут же подумал: сейчас в мире это единственное место, где 
ему спокойно. Потом Антон Григорьевич повернулся к Семену и 
велел в первую очередь заняться дорогами в ущелье. Предупре- 
дил, чтоб на кулябскую дорогу не надеялись, а строили ОЕ 
широкую, бетонку. Иначе нельзя будет подвезти тяжелую 


нику. Я 
= В проекте этих дорог много неяоносеа 
Алексеев. В них нужно вносить изменения» ЕХ. 

Антон Григорьевич посмотрел в спокойни 
7 большой... Я был 
ончили ни один 


ссчиты- 
т, они не + 


— пожаловался 


олубые глаза 


в институте, Проектировщики оО 
проект основных р ук 
вали, что все работы по стр 
верят в Нурек. Дирекция Нурека т 
числила.., 

— Значит, товарищ 
св.— Раз они тянут © наш 


пе очислять? 
ыы Нет Акрамов не прав! — не соглас 
г од для отговорок..» 


0 


Акрамов прав 
ими заказами, ха 
ился Карпов. Дал 


ектировщикам нор 


По знаку Карпова все спова сели в машину и 
пие. Антон Григорьевич выбирал места для строите; 
онтной базы, дизельной электростанции, общежитий 
ного здания управления. Прораба Салахяна он попрос к 
но быстрее поставить два деревянных дома для управ 

Анвар, слушая все это, радовался: Карпов будет с Не ў 
всерьез приступят к строительству. Когда Карпов ато Олд 
здании ремонхно-тракторной базы, Анвар тут же вето 
это его специальность и, если начальник сочтет нужным ВИЛ, у 
поручить это ему!.. 9" 00 мод, 

Антон Григорьевич нахмурился. 

К Я от комсомола жду большего! — заявил он.— В ч 
сейчас комсомол должен взять шефство над строитель 
зельной станции. 

Карпов объяснил, что с Головной ГЭС будут тянуть 7 
линию. Это дело непростое. Дороги нет, вести линию т. Я 
горы. А энергия для Нурека необходима как можно скорее с к 
ные экскаваторы, башенные краны не могут работать без е 
энергии! Б: 
Е — По моему мнению,— поделился своими соббраженияии 

‘арпов,— сегодняшним лозунгом комсомола Нурека должно быть: 
«Энергию строительству!» Так что действуйте! А 


астност 
СТВОМ д. 
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«Энергию строительству!» 

Все мысли Анвара были заняты теперь только этим. Вчера 
Ган) 4 Карпов сообщил еще одну хорошую новость: метростроевцы М 
4 сквы взялись прокладывать первый строительный туннель, и, нак 
только будут созданы условия для их работы, они приедут в Нуре 
и начнут бурить! На левом берегу сквозь гору. Нор проложат в 
вое русло для Вахша длиной в тысячу шестьсот метров! Таких 


туннелей потом потребуется несколько, но сейчас необходимо 19% 


ложить самый трудный, первый. Пока он не будет готов, ре) 
перекрыть нельзя. А это значит, что нет возможности начин? 
строительство уникальной трехсотметровой плотины И и 
ТЭС. Для того чтобы все эти грандиозные планы осуществ е 
нужна энергия! Конечно, дизельная станция не сможет УДО 
творить все потребности в энергии. Для этих целей будет Е 
= лена энергия Головной. Но сейчас и в ДЭС Нурек нуждается. 
приведет в движение первые электрические экскаватор» аа 
башенные краны. Московские метростроевцы тоже Наи 
тать на этой энергии. Значит, все упирается в скорейшее 


ть 08 


Анвар это хорошо понимал, но как было трудно обрати рӯе 
° намерения в дело! Пока почти все на стройке еще дел и 


а 0% 


ыы 


— {1 


как К ЛЕ 


гько этим. Ве 
тростроевцы № 
ї туннель, лк 
приедут в Н" 


° пинства были хорошие специальности — монт 8 Я 
верст» экскаваторщики, электрики. Но сейчас а 
аться за «черную работу» землекопов, Анвар аа 
оменно. Пока нет техники и энергии. На всех яснил, 
чо 2х так начинали. великих 
^ Кроме того, молодежи полезно заняться физическим 78 
— мускулы окрепнут, кровь быстрее будет течь! — по Е 
Оха лед Анвар и сам тоже взялся за лопату, По 
ИР бочие удивились. т 

— Эй, Коса) что с тобой? — участливо спросил средних 
пот рабочий. — Чем провинился, что тебя в «штрафники» послали? 

— По-вашему, здесь только штрафники работают? — Анвар 
спокойно смотрел на рабочего, опершись на лопату, 

— Ты от нас не скрывай, комиссар! — тем же сочувствующим 
тоном продолжал рабочий. — Если на тебя какая беда свалилась, 
говори прямо. Может, и мы поможем, — он глянул на товари 
щей, — мы все рабочие, будешь верить нам, мы тебя не подведем!.. 

Все с любопытством следили за Анваром. Большинство тоже 
так думали: раз начальство с лопатой, значит, провинилось, Ина- 
че К чему оставлять тень чинары и идти на солнцепек?.. 

— Может, он нас вдохновлять ‘пришел?! — громко предполо- 
жил парень в новом комбинезоне. 

= Ты, Микола, не глупи! — махнул на него рукой все тот же 
рабочий. — Может, человек в нашей помощи нуждается, он К нам 
как к людям относится, а ты, еще не узнав, в чем дело, насмеха- 
ешься! - 

— Ты, Олег Иванович, за ангела ег 
ся Микола.— Я знавал таких. У нас в 1 
дня с тобой подружит, влезет под шкуру, а на третии 
даст!.. 

Анвар вспыхнул, х 
язык и только красноречиво, взгля 

— Я твоего взгляда не боюсь 
скрипнул зубами. 

= Перестань, Микол 
переходи границ! 

В әто время подвезли арматуру» 
бины, закричал: 

— Эй, ребята, быстро разгружа 

Микола, сообразив, что под эти 
от лопаты, воткнул ее в землю и пове 

— ли 

о оглянулся на Анвара. Тот, не обращая 
что внимания, насыпал землю на носилки. в побетейке. Алт 

— Алик, а ты? —спросил Микола парня ве: 
2 было Ориф. Ориф дол 
был таджик, настоящее имя его бы А 
паре с Олегом Ивановичем таскать НОС 
Міколы только пожал плечами. — НУ Как над, Ш 
Микола.— Таких, как ты, дураков и жалеть не из { 


о не считай! — не сдавал- 
лагере были такие! Два 
день, про- 


отел резко ответить, но вовремя прикусил 


нул на Миколу. 
|— обозлился Микола и даже 


а! — одернул парня Олег Иванович.— Не 


п шофер, высунувшись из кас 


йте! 
м предлогом можно избавиться 


рнулся к Олегу Ивановичу: 


Он спокойно отряхнул комбинезон и пошел к маши 
с завистью смотрел ему вслед. Олег Иванович, ка 


па полные носилки. Ориф вынужден был взяться, Руку ааа 07“ у 
рубашки были закатаны по локоть, и на руках, какиу М а ею о 0 
Анвар заметил татуировку. Олы, о 
«Что это ва люди?» — подумал Анвар, сгребая в ку , 2 
лю. Он должен был работать в паре с Миколой, теперь 5 зд, 0р, 
один, алд вер? 
Несколько рабочих, вызванных бригадиром, походили о бр 
машины, потом вчетвером стали сгружать арматуру и отноеи 
под навес. Микола, подпрыгнув сбоку, влез на машину и отту ть т 
размахивая руками, давал указания. Сам он ни к чему не г. и. 
касался. х Ог, 
«Странно, зачем этот человек приехал в Нурек? — думал а Двину" 
вар.— Про лагерь вспоминает. Откуда он знает Алика? Они в Е 1002 


гере вместе были или уже в Нуреке познакомились?» 

Через час машина уехала, а Микола остался под навесом де: Т 
лал вид, что считает арматуру. Потом, подойдя к Орифу, спросил, ЭЕ 
пойдет ли он пить. = 

— Давно пить хочу! — сказал Ориф, приободрившись. 58 

Но Анвар и Олег Иванович и на этот раз не дали ему убежать, 
Анвар вмиг наполнил носилки заранее приготовленной земдей, работе 
Олег Иванович заявил, что ради ведра воды двоим ходить нечего, 
пусть Микола один принесет!.. 


4 Ориф вынужден был снова поднять носилки. Микола приз стула: 
свистнул: Ор 
— Берегись, парень, они тебя ослом сделают! я 
Потом он надолго исчез и наконец появился с ведром воды, Впред 
Ориф, увидев его, бросил носилки. ВӘ ШОҚ 
— Ох, и пить хочется! — сказал он Олегу Ивановичу и п006 Ы и 
жал к ведру. Тақ? 
Анвару тоже хотелось пить, но он продолжал нагружать но = 
силки. Олег Иванович заметил это и пошел к Миколе и Орлўу: № 
Ориф, сидя на корточках, со свистом втягивал воду. = 
— Ну, хватит, а то лопнешь!— Микола толкнул в бок Орифа ор 

и сделал знак следовать за собой. = 
Ориф пододвинул ведро Олегу Ивановичу, поднялся и, вытере8 ф Б> 
ладонью подбородок, спросил: у 
— Теперь перерыв, наверно? 0; 
Олег Иванович пил. Ориф, не дожидаясь ответа, побежал В. "ара, 
Миколой. А 0 
Микола; присев в тени старого глиняного забора, д00701 и д 
одного кармана колоду карт, из другого пачку «Памира». | МЎ 


— Работа дураков любит, — заявил он. ел В 
Ориф взял у него сигарету, закурил и невольно посмотр стом а 
сторону землекопов: Анвар пил из ведра, а Олег Иванович ® КТ 


{ оказывал Орифу, что носилки полны, г ий М 
= Ну, садись И шега В 
а д и сдаваи,— приказал Микола, уже У Т 


– ЧОИ землей, 
сОДИТЬ нете 


Микола при. 


едром воды 


ичу и поё 


ружать Н 
А. Ору 


бок Ориђ? 


| ом И 
(322 тру 


к ч зовет! — нерешите 
"Олег ОВЕ заск ЕЕ 5 это ответил Ориф, 

 солись, Я АВЕ рилет Руа Я 
И. 

олоду. 
00207 а колебался, тогда Микола, вскочив, резко по 
т же, развернувшись, ударил картами по 

с! Перед этим, что ли, выслуживаешься? 

Соар сел на землю, на Миколу не смотрел. Нахмурив 

1 о брови, он молчал. Ери 
терн тожет, те 

— Ну, говори, \ ер бе комиссар пообещал что-нибудь? 

Орлф снова не ответил. 

— Ну, погоди, дрянь! 

бриф поднялся, чтобы идти, но Микола подставил ему под- 
пожку, ж 107 улал. Когда попытался встать, Микола кулаком 
оул ему в подбородок. Зубы Орифа лязгнули, по губам потекла 
кровь. 

— Отстань! — с усилием выдавил из себя Ориф. 

— Торопишься носилки таскать? 

— Да. 

— Клятву. забыл? — в голосе Миколы послышалась угроза. 

— Какую клятву? — вздрогнул Ориф. 

— По обычаю, каждый вор клянется, что всю жизнь не будет 
работать! 

— Я такой клятвы не давал... 

= Ведь ты же воровал? В лагере три года отсидел? — не от- 
ступал Микола. 


Ориф молчал. Он не знал, что сказать. 
2 
— Вот так, браток! — Микола уже считал себя победителем. 


Впредь знай, все люди нас ненавидят! Конечно, они стараются 
не показать этого. Но это так! А раз они нас ненавидят, то почему 
мы их должны любить? Мы их тоже должны ненавидеть!.. Ну?.. 
Так?.. 

— Пусти меня! — попросил Ориф. 

Микола взял его за ворот. г 

— Ты не скули, как баба, а отвечай, как 
ворю или нет? 


— Я не знаю... > 
— Чего?! — Микола тяжелыми кулаками уперся в грудь Ори: 


2 й 
фа. — Говори: ты прав! А то сейчас вадушу. г. 
Орифу но было дышать, но он молчал. Видя это, Микол 


испугался 
разозлился, пепельно-серые глаза его потемнели, Ориф испуг 


и изо всех сил закричал. ВИ. 
Олег а Анвар, издали поглядыпан на позан р; 
думали, что друзья силы пробуют, борются. слышали | 

отпустив Орифа, тихо — 


икола и протянул Е „М 


Лдал ему ко- 
лицу. 


мужик! Я верно го- 


вопль Алика, побежали. 
Микола понял, что дела плохи, и, 


сказал: 
— Поли продашь, в живых не оставлю! 


Ориф, опершись на руку, привста 
с подбородха. 


— В чом доло? — спросил Олег Иванович у Миколы 
полулежа собирал карты, › КО 

— У ного спросите! — кивнул тот в сторону Орифа, 

Ориф, будто ничего ие случилось, молча вста 
два шага, высморкался. 

— Ну, перекур окопчен? — обратился Анвар к М 

Тот, будто увидел старого друга, с 
кликнул: 

— О комиссар!.. Конечно! Перекур затянулся... 

Анвар с отвращением отвернулся от него и пошел к 7 
Микола, усмехаясь, смотрел ему вслед, но вставать пе собу 
Олег Иванович, наблюдавший за каждым его движением 
сказал: 

— Ты встанешь или нет? 


— А если не встану? — Микола нагло уставился на Олега Ива 
Олег Ивапович пожал плечами. 


новича. 
— Воля твоя! - — | 
— Из бригады выгоните? — насмешливо закричал Микола, 
Начался обеденный перерыв. Рабочие группами рассажива: 
лись там, где было хоть немного тени. Каждый приносил еду с 
собой, но сейчас все клали на общий стол — газеты служили д5 
старханами. 
— Давай, братишка, и мы чего-нибудь 


Торы 
ли; отойдя р 
7 


Та ИКоле, 
деланной радос 

Т 

ъ0 Вог. 


Илка, 
1рался, 
з Угрюуо 


пожуем! — предложа 


Олег Иванович, подойдя к Анвару.— Я не завтракал. С утра ве 
аппетита, 
Анвар оглянулся на Орифа, тот сидел на куче сырой земли 
выжидал: может, пригласят. 
рі — Ну-ка, вставай! — сказал ему Олег Иванович. 
— Я ничего с собой не принес...— засмущался Ориф: 


— Привыкли в лагере жить на всем готовом? — пошутил Олег 
Иванович. — Теперь на свободе без воспитателя не знаете дая® 
как свой живот набить! Ничего, вставай, у меня в котомке ко& 
что есть... 

Олег Иванович — человек бывалый. Проработав до этого Е Е. 
одной стройке, в Нурек он приехал из Братска. По опыту Знал, 
что на новом месте в первое время нелегко. Новое строительство”. 
как новая семья, все надо начинать с нуля. Поэтому настоящи 
рабочие в такой период отвечают целиком и полностью сами ® 
себя, 

Жена Олега Ивановича тоже так считает. Она и 
жила ему в сумку жареную рыбу, хлеб, лук и большой терм 
чтобы муж мог хорошенько пообедать. Вот это жена! 
евна уже девятнадцать лет ездит за мужем по стройкам. 
она сказала: «До конца буду с тобой!» Она привыкла К пра 
ее ШИ 
Д о т ойх так воспитала. Дочка их вЫ кд 

: тивает десятый класс, поэтому они ВО 


ны А 
Меза оставить ев пока там. Друзей много, она не 
ро окончит школу и приедет... 


сегодня 1012 
ос Чай 


21руеТ. 
Олег Ивано 
ЛЕ не ИДТИ, ' 
Ориф сидел 
це овенел тол 
Задят, то почех 
Неужели ) 
0р е нами ( 


= сын Коля тоже хочет стать буль в. 


009 эй ? та 0 ? 
д та, МГ де Мет он часто после школы ‘забегал к А 
Я И ВР озере. Сейчас Коля каждый: день спрашив тот катал 
ава к м ге овер. В Братске Олег Иванович, зн ты когда 
9 я б. 7 
0% а рО, шол тучил орден Трудового Красного Знамени... алоо 
Уде до Шы тоже достал из своего старого студенческого портф 
рУ 50, 1р | б колбасу и бутылку кефира. еля 
р 100; а но на че? ых! — 
отар Эе 006 е оду А А ‘отметил Олег Иванович и 
Кол ‹оторый а 
0 две цо ар т Орифу Р ‚ который в тени забора изображал 
Иже об ег не пошевелился 
и. № Е лся. 
1 4 теу 
У Олег И слози Роросрлелашо ОСМО на Анвара. Оба они 
Члся Е | ШАА а >, между Миколой и Орифом что-то про- 
(т | с ити? — Оле 
гаму р – Самому пойти? — Олег Иванович наклонился к Анвару. 
, | Анвар не знал, что ответить. Сказать «оставьте! 
риу заявит, что голодный, не станет раб ь потом МЕИ 
и Л Мик аявит, х Е 202013 раоотаци а то и вообще под этим 
пам ра Ла, предлогом уйдет. Еще будет ворчать, что на знаменитой стройке | 
ІЙ при оаа, | от столовой для рабочих. Начальство только о себе заботится! | 
\зеты с еу; а. если позвать маколу. тот вдруг возьмет да и скажет: | 
жад “Я брезгую с вами есть!» Голова-то ведь пустая, язык не контро- 


ар лирует. 

м — з 

а предложит Олег Иванович, видя, что Анвар не отвечает, за Миколой ре- | 
кал. С утра ви ты не идти, он отломил кусок хлеба и с удовольствием жевал. | 
риф сидел молча, ни к чему не притрагивался. В ушах его 33 

еще звенел голос Миколы: «...Все они ненавидят нас!.. А раг нена- ! 


ге сырой земат. 4 

| видят, то почему мы должны их любить?..» М 

т «Неужели Микола прав? — думал Ориф.-- Но почему тогда так Н 
т Ориф. лр с нами Олег Иванович? Микола говорит, они стараются 
Крыть свое истинное отношение. Зачем? Не хотят нас обижать? 


= Олег | 
те ее. | Тогда почему мы должны быть недовольны ими?..» 

д 6 КО = Бери, бери, Алик! — пододвинул Орифу еду Олег Ивано- 
в КОТОМ | Вин == Не стесняйся. В рабочей семье нет твоего и моего, все 
общее. 

— Спасибо... 

Ориф понял, что Анвар на 
ся, но все же взял кусок хлеба, положи 
но откусил. Он был голоден. Вчера они с Миколой выпили бутылку 
Водки, закусили двумя солеными помидорами. И с тех пор ничего 
во рту не было. Поэтому сейчас рыба показалась ему очень вкус- 
пой, он с наслаждением жевал и, глядя на Олега Ивановича, не- 
вольно улыбнулся. 

— Родители-то у тебя ес 

— Мать, санитарка в 6 
рестал жевать. Что-то горькое появ 
мелькнули слезы. Ориф опустил тол 
отец... 

Сбиваясь и останавливаясь, 
видя в кино бунты хлопка, вспоми 


блюдает за ним, и немного смутил 
л на него рыбы и осторож- 


ть? — спросил тот. 


ольнице_в Курган-Тюбе...— ф пе- 
илось в его лице. Похоже, 
ову и прошептал: — Был бы 


он рассказал о лагере, о том, К 
нал отца и думал, что эт 


79. 0, Анобиров ^ 


бунты делал он. Отец работал на хлопковом заводе в 
Гюбе.., Бр. 

_ Ориф замолчал. На лбу и вокруг глаз появились 

"Сейчас он был похож не на девятнадцатилетнего юно] 

жилого мужчину. Анвар догадался, что в 

ды и это как-то связано с родителями. 

— А что с твоим отцом? — Олегу Ивановичу, 


видимо 
передалось волнение Орифа. > Тоже 


Ориф еще секунду помолчал, вздохнул и м 
время Микола поднялся и, отряхнув комбине 
несколько раз оглянувшись. 


— 


ахнул рукой Ва, 
зон, пошел в сторону 
' 


Позвать? — торопливо спросил Ориф. Он боялся Ма 
колу. Боялся, что тот подумает, будто Ориф продал ето комир. 
сару... У 
— Пусть идет... — остановил его Олег Иванович, Ориф сидел 
теперь печальный. К еде не притрагивался и ни слова не говорил, 
Многие рабочие уже поели и приступали к работе. 
— Пойдем и мы,— Олег Иванович повернулся к Анвару. 
Анвар рассеянно кивну 


гл, продолжая аккуратно собирать остат. 
ки еды и думая об Орифе и Миколе. 


— Ладно, хватит, заворачивай,— сказал Олег Ивановит,- 
какой-нибудь собаке отдам... 

— Собаке? — очнулся от своих мыслей Анвар. 

— А что? 

— Да нет, ничего... 

Анвар поднялся, отряхнул штаны и пошел к носилкам. 

— Вставай и ты! — Олег Иванович потрепал Орифа по плечу; 


Ориф нехотя встал и безучастно взял в руки лопату: 
у 


ТУ 


Анвар вдруг поймал себя на том, что он думает об Орифе бол», 
ше, чем о Зульфии. «Может, начал ее забывать?» — мелькнула 
мысль, И тут же от нелепости этой мысли Анвар улыбнулся. УВ: 
лечься настолько работой, обдумыванием отношений между 0р1 
фом и Миколой, что забыть Зульфию! Если бы так! Тогда ус10 
коилось бы сердце, Наконец-то Анвар стал бы хорошо спать по #08 


чам. Храпел бы до утра, как Валера. И не трещала бы потом 104 
лова от недосыпания... 


2 ра уезжает в Душанбе. Потом 0: 
хс п говорит Анвару: «От Лиды тебе привет. Она любит" 
‘очешь проведать?!» Вот тебе и дела! Как-то Анвар в 


душе у него м о 


кам. 
‚ по’ плечу, 


А если я возьму и поеду к ной, е 
хохотанся: «Ревность — безумство! тт, 
ыть свободен. И мужчина, и женщина ен 
еня Лиду, я поздравлю тебя!.. А сам толь 0 
а не стоила моей любви!..) по буя 


т ответ не понравился Анвару. По 
= 5 
бы так легко с ней расстаться! 

Валера опрокинулся на раскладушку, 
с усмешкой сказал: 

— Что сделаешь, если на всех базарах Средней деа ге: 
купишь паранджи с чачваном, чтобы на нее надеть! в: 

— Дело не в парандже! — сердито ответил Анвар: Если ты 
кещапу действительно любишь, надо верить ей и незачем про- 
верять 

РЕ А умные говорят: «Доверять доверяй, но проверяй!..» По- 
ехал я как-то в город. Вижу — мандарины продаются. Встал в 
очередь. Продавец объявляет, что будет отпускать только по три 
кило в руки, чтобы всем хватило. Передо мной стоит молодая сима 
патичная женщина. Она оборачивается и спрашивает, сколько я ЕС 
буду брать. Отвечаю ей, что мне и килограмма достаточно, — пусть 
побольше достанется семейным. Женщина удивилась: «У вас нет 9 
семьи?..» . 

= Тыс Лидой так познакомился? — перебил Анвар. 

— Подожди, сейчас разговор не о ней. Эта красивая жен- | 
щина просит меня, чтобы я уступил ей лишние два кило. Я, есте- 
ственно, соглашаюсь. Мы наполняем ее сумку, и в это время я 
вижу, что у нее еще одна битком набитая покупками сумка. «Вам - 
же тяжело!» — говорю. «Ну, а что делать?» — отвечает. «Как что! 51 № 
Давайте я помогу!» Словом, беру ее сумку — и мы вышагиваем 3 
рядом. «Какой вы хороший человек!..» — говорит она. Тротуар 00 =) 
леденелый, скользкий, и она то и дело хватается за мою руку. Мне 
Это приятно, и каждый раз я так и жду, чтобы она поскользнуз 


заложив руки ва голову, 


лась. Один раз она чуть не упала, я поддержал ее, обнял и при» 
жал к себе. А 
`— И она тебе врезала пощечину! — рассмеялся Анвар 25 


чет 
— Ты сначала послушай!.. Мы быстро поняли, что нао заки 


Друг к другу... е 
— Всякая женщина рассчитывает наити себе муа 8 с 

 — Подумай сам, разве такая красивая женщина в А 

без мужа? Муж есть! Весьма уважаемый и известный | и 

Фон в двухмесячной командировке. "Кена, конечно, увер М 
ЭН в чужом городе не живет святошей... ЕЕЕ? ожду супрӯ= 
= Иты считаешь правильным такие отноше ка 7 
Хами? — векипел Анвар. 

— По-моему, их обвинять нельзя, 
керти надоели друг другу. Он ищет р ых 
т момент она и встретилась с Другим З 
геп во всех отношениях... " 


— сказал Валера.т = 
азвлеченья в ком 


— _—_ ут она легко бросает мужа, детей и уходит к тому 
_ пому во всех отношениях»? — усмехается Анвар. 
Энес спокойно отвечал Салахян.— Не обязат 
‘ком положении разбивать семью. Во имя детей можно Внешне 
хранять семейные отношения. Только внешне... : со. 
`’— А разве это не бессовестно? — Анвар приподнялся, 
взглянуть в глаза Валерию, но в темноте не было видно его и 
= Успокойся, друг мой! — задумчиво продолжал Валерий ® 
Мы говорим не о совести, а о «свободной любви». "ау 

— Снова об этом! Где ты такой белибердой пропитался? 

— А тебе разве неизвестны случаи, о которых я говорю? Раз. 
ве не бывает, что мужчина и женщина долгие годы живут совме- 
стно, а брак не регистрируют. Боятся, что регистрация ослабат 
их любовь... Они чувствуют себя свободными и еще больше при. 
вязываются друг к другу! 

— Извини, дорогой! — пе согласился Анвар.— В этом примере 
мужик боится не ослабления любви, а законных алиментов! 

— Ну а женщина? — Валера вскочил, заскрипев раскладущ- 
кой. 

— Женщина?..— Анвар не сразу нашел ответ.— Это не жеп. 
щина, а легкомысленная самка. Сегодня ей этот мужик нужен, а 
завтра она найдет еще лучшего!.. Нет, приятель, в семейной жиз- 
ни тоже порядок нужен. Ты, увлекшись «свободной любовью», не 
думаешь о воспитании детей, о ‘судьбе потомков! Брак заключается 
не только для удовольствия, создатели новой семьи еще несут и 
большую ответственность перед потомством, перед обществом, 
И этот вопрос так легкомысленно решать нельзя!.. Так что эти 
твои примеры не годятся. В Нурек и семейные приезжают. Вот 
Олег Иванович, обыкновенный рабочий, а приехал с семьей и не 
жалуется!.. Впрочем, этот разговор с тобой не был бесполезным, 
Кажется, пора у нас организовать комсомольскую дискуссию На 
тему «Любовь и семья». Этот вопрос в нурекских условиях имеет 
особое значение. Ведь большинство строителей — молодежь. Они 
будут строить не только ГЭС и новый город, но и создавать сотни 
новых семей... И если кто-то попадет под влияние таких, как ТЫ, 
то что же получится? 

Валера громко расхохотался. Потом примирительно сказал: 

— Ладно, не сердись... Проводи свои дискуссии. 

| = Я тобя больше не слышу! Я закрыл уши! 


льно, 


к. Микола пропадал два дня, а на третий явился и потребовал 
пату. 


== А носилки не возьмешь? — насмешливо спросил его Одев 
Иванович. 


Микола выхватил У него из рук лопату, и ни слова не говоря 
цервым полез в яму. Другие рабочие нарочно не спешили и} 0) 
оох па краю, с любопытством смотрели на Миколу. х 
хло локоть рукава, копал землю и бросал на носилки; 


Б и" попросил подтащить другие. Работ! 


о играл. Через минуту наполнил и вт 
ать из ямы землю наверх. Длинные 
о работе, даже смотреть 


орые : 
и сильные ру 
со стороны 


СЫВ 
были 
О Г 
ИИ Вот черт, если захочет, может работать за четверых, 


Ч ‚ о Иванович Анвару. шеп. 


мери Ју, Алвар радовался, глядя на Миколу. Но ему хотелось понять 
55 паву. такой перемены отношения к делу. Три дня наз И 
ра но не хотол работать, а сегодня «рвет подметки на 
Ріо? р о”. Может, за эти два дня он подумал и решил впредь жить 
т соза теСТВЫМ трудом? Не возвращаться к прошлому? 
слаў 0 Ориф тоже ничего не мог попять. Он, знавший Миколу лучше, 
ще пуй О то либо, больше всех и удивлялся. То упрекает Орифа за 
ри. рвение в работе, а то сам демонстрирует трудовой энтузиазм. 

Примо Бригадир Степаненко, понаблюдав за Миколой, сказал, что, 

в! 06 или так Дальше пойдет, он ему за день две нормы запишет. | 

Кладущ Микола оперся на лопату, вытер лоб. | 

8 ’® Я не привык спорить с начальством, делай как знаешь! Ц 

И 

| 


У меня к тебе только одна просьба, начальник Отепаненко, если 


Б хожно, половину нормы записывай братишке моему, Алику. Я и А 

ой а за него буду работать... р | 
— По-моему, в этом нет нужды, — Степаненко, молодой, широ- | 

2200500 хоплечий, плотный, вопросительно посмотрел на окружающих и | 

ето обратился к Орифу: — Что ты скажешь на это, Алик? — Он не дал | 

несут к ответить и продолжил: —Алик и сам хороший рабочий. Он может | 

цеством, вкалывать не хуже других. | 

Что» эти | Ориф молча хлопал глазами. Зачем это Миколе понадобилось | 

ют. Вот освобождать его от работы? Ф 

ей изе — Пока я за братишку поработаю, он в магазин сбегает. Для 18 

пезным, нашего звена еду приготовит, — спокойно заявил Микола, беспре- ВЕ 

сию #8 рывно махая лопатой. ) | 

х имеет _ Степаненко понял это как намек на плохую организацию ра= | 

сь. ОНИ боты, загорячился, объясняя, что руководство обсудило этот в0- | 

Б И то — теперь к месту работы будут привозить чаи в горяча | 

как Три щу. . 

ЕЕ Эт, Спасибо, начальник! Это неплохо, — кивнул Микола, будто С: | 

ава. летворенный том. > | 

аза: АЕ ель 29 и была другая — полностью подчинить е ] 

ика. Вначале изолировать его 07 работы, от КОЛОН ь 
т & потом З : тужно ему Миколе. Ориф нако- м 

гс рай пец об эт ть делать то, что ну Й | 

еб08* 0 огадался. Как будто 06у- 

ет 65 „Шодолжкая копать, Микола обдумывал а х омет поме — 

‚ Оле Чествить его будет несложно, вот только ра 

\ Микола незаметно взглянул на Анвара, то, р аром. { 


землю, Микола жалел, что поругалея о хома о 
‘врагом. Нельзя было этого делат»: в пе 
следить за каждым его шагом. И т р 
сторону перетягивают... Черт 80° ми, СЛИ | 


‘вырвешь! 


_Про себя он твердо решил: так просто им Али 
`Алик ему очопь пужен. Хотя бы на время, пока Ми 
(собо верных товарищей. р 
Равмышления Миколы перебил Степаненко, он негро 
рил Анвару: 728 | 
— Не знаю, вписать вас в наряд или нет. Пока вы нез 
пы, — извинялся бригадир. „ба 
— И пе надо! — коротко ответил Анвар. — Не вписывайте, Ў 
— По вы же работаете не меньше других! ОС 
— Так уж мне полагается, — улыбнулся Анвар. 
— Так-то оно так...— почесал в затылке бригадир. ‚ 
— Лучше ты мне вот в чем помоги, — вспомнил Анвар.— Нар А 
дешь время, перепиши всех комсомольцев участка. И объяви чнь п 
завтра после работы комсомольцы остались. Собрание провед 
повестку дня решим на месте. Вот такое тебе комсомолвское п0- Я 
ручение! у 6б 
Степаненко пошел по своим делам. Анвар снова взялся за ло- 
пату. Но теперь все посматривали на него с любопытством, Из Е 
разговора Анвара с бригадиром каждый делал свои выводы. Олег 
Иванович, думавший раньше, что Анвара за какую-то провин- т 
ность перевели в землекопы, теперь радовался: «Значит, сам сюда 
пришел! А я, простофиля, помогать ему собирался! Нашел кому!» 
Ориф не мог понять, как это человек может работать наравне е 
с другими с утра до вечера — и бесплатно. И ведь это не один-два 
дня! Или у него зарплата большая? Если его в наряд не пишут, Е 
то кому идет его заработок? Может, Олегу Ивановичу? Может, у | 
них договоренность такая, и поэтому каждый день тот приносят 
из дому что-нибудь для Анвара? То рыбу, то котлеты, то мясо ва- - 
реное. Вообще у них пища ничего... Ладно, раз Микола говорит, 
чтоб полнормы ему, Алику, писали, почему Анвар не может свою 
норму на Олега Ивановича писать? Если захочет, сделает. Врига- : 
дир его послупает. Вот и сейчас бригадир куда пошел? Выполнять 
поручение Анвара. Значит, Анвар главный. А если так, то Зач 


з за 


он за лопату взялся? Или прав Микола? Хочет рабочим дух . 
поднятЬ?.. 

Микола понял разговор по-своему: «Если не зарплата, слава 
Бла! Он, наверно, каждую ночь во сне Золотую Звездочку ви 
дит!» 

Теперь прежней энергии у Миколы не было. Поскольку р&00< 
тать он не привык, задор его быстро иссяк. Он облизал губы — 
хотелось опохмелиться. В этот миг ему пришла в голову 
проверить, с ним ли еще Алик. р | 

— Әй, комсомол, иди-ка сюда! — Микола обратился так 5 


м | 


ание?! 
Ориф поставил посилки у ног Миколы, уставился е 
Е сонял или нет? — сердито переспросил Микола. | 


'Алику нарочно, чтобы задеть Анвара.— Ты понял, что завтра 0 у 


ал, ну и что? 
что»!.. Дубина! На этом собрании будут. 


ел кому!.» 
ть наравне 
ге один-два 
не пишут, 
’ Может, у 
` приносит 
о: мясо ВА- 
‘а говорит, 
ожет свою 
ет. Брига- 
зыполнять 


вывернут! Ты понимаешь это? Сомно» 
ялся Микола и, достав из б а. 
ри у пятидесятирублевку.— На, сбегай в ма Н 
что хочешь... а зии 
‚ обрадованно взял деньги и хотел тут же выполнять пи 
о, глянув на Анвара и Олега Ивановича м: 
ЕЈ 


р 20 
пор лицам он догадался, что они очень недовольны, но Оер 


ола скривил губы. 

Ри раки! Я вас угощаю, разве это плохо?! 

Е Угощение во время работы не годится! — твердо ск 
Аивар— Кроме того, без разрешения бригадира Ориф А 
пойдет. 2 

” Эй, комиссар, ты не впутывайся! — разозлился Микола. — 
Я же сказал бригадиру, что и за Алика буду работать, он от ра- 
боты освобождается! 

— Его никто от работы не освобождал! — сказал Олег Ива- 
пович.— Он со мной носилки таскает. 

— Алика я освобождаю! — подняв руку, объявил Микола и 
толкнул Орифа в плечо.— Ну, шевели копытами! 

Ориф от толчка подался назад и снова застыл на месте. 

— Эй, ты пойдешь или нет?! — заорал Микола и закатил ему 
оплеуху. 

Анвар и Олег Иванович схватили Миколу за руки, но он длин- 
ной ногой лягнул Орифа. Ориф отскочил. Микола старался вы- 
рвать руки. 

— Крути крепче! — сказал Олег Иванович Анвару и сам за- 
вернул руку Миколе. 

Почувствовав боль, Микола перестал сопротивляться и утих. 

Анвар отпустил его руку, но Олег Иванович еще держал. Мих 
кола зло посмотрел на него. 

— Ты чего от меня хочешь? к 

= Ничего, — спокойно ответил Олег Иванович.— Бери лопату 
и нагружай носилки!.. М 

— Тогда отпусти руку наконец! 1 

Микола вырвался, помассировал свой 


бицепсы, подошел к Ори- у. 
У, выхватил деньги. Глаза его налились кровь А 


ю. Ориф трясся — 


ялея удара. Е 
Рт: Стоило вас угощать! — усмехнулся Микола. Я знал, = 
Добра не понимаете. В 

не случилось, взялся 8 


Эн плюнул на землю и, будто ничего 

и ту. С оскорбленным о. начал насыпать га ос 
ар тоже молча принялся за работу. Олег ван ч 

` понесли носилки. 

«Может, он из добрых побуждений хотел нас 

бидели? — раздумывал Анвар. — Может, доб", 

Орифу, чтобы не приносил водки? отда 0 

(ведь этот несчастный высм о ОД 


еял к 
то скажешь? — спрашивал 06° 


дать от человека, вчера вышедшего из тюрьмы? с 
У не скрывал своего неуважения к начальству, | 
вообще ничего и никого не уважает. А зачем приехал 
° Может, потому, что таких не везде берут? Нуреку 
’ нужны. И он думает, что здесь свободы больше! С пе 
сил работу, два дня прогулял, а бригадир, 
_тнать, журит, уговаривает... Никто не выразил Удивления, Ч 
ные условия для Миколы, где еще найдешь такие! Может 55 
он и хотел сегодня всех угостить. Выразить | 
«уважение»! — рассмеялся в душе Анвар.— А Т 
Прогнать? Конечно, страна наша большая, место най Лать) 
куда хочешь, только нам в Нуреке не мешай! Так? А 
ему, в тайгу, в тундру? Ведь и там тоже наша родина! 
выгонять Миколу. На это нет 
старик Карпов поэтому и разрешил таким, как Микола и Алик 
работать на стройке. Если они желают работать на Нуреке, пуст, 
работают! Ребята они сильные, с любой работой справятся, Вели 
приучатся к честному труду, станут полезными Людьми для 0. 
щества. 

Сейчас мы работаем на строительстве фундаментов под ДЭб, 
Тяжелая физическая работа. А ведь 


не все понимают, что она 
почетна. Даже Олег Иванович думает, что сюда могут посылать 


только. провинившихся. Строительство фундаментов ДЭб— 
строительство основы великой стройки! Поэтому сегодняшняя ра- 
бота землекопов, бетонщиков на этом участке — дело исключи- 
тельно ответственное! Это нужно объяснить каждому комсомоль- 
цу, каждому рабочему. Не растолковав этого, невозможно вдохно- 
вить рабочих на тяжелый труд! Завтра на комсомольском собра- 
нии необходимо говорить именно 0б этом. Увидев, как работают 
комсомольцы, может, и Микола спасует перед их силой?..» 


Куда Идті 


Нет, Нельзя 
У нас морального права, Может 
’ 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ 
І 


Наступило жаркое, сухое лето. На строительстве ДЭС пор 
эта была особенно горячей: бригада землекопов, работавшая а 
лые сутки, сдала котлованы под фундаменты двух первых 0. 
татов арматурщикам и бетонщикам намного раньше срока. Тепер 


Ко 
стало легче — уже работали три новых экскаватора. Степаней 557 


сообщил: в ближайшие дни их прибавится. 010 
ригаде бетонщиков тоже сначала доставалось — бетон гоме 


вился на месте в стареньких бетономешалках. Теперь его м 
Зили машинами с завода, дело пошло быстрее, и бетонщики СА 
ундаменты под первый 


агрегат с отличной оценкой, Их 17 

онили монтажники, приступив кў сборке деталей конетр 
ПЕ? У г Р , і 

. стройки вдохновляли Анвара. Чаще всего его’ 


7 Б". 


00+ 


Ш НЯЯ: ра- 
исключи- 
мсомоль- 
о ВДОХНО- 
‚м собра- 
работают 
» 


л 
р ча солнце, просоленная потом р 
убашка л 
осни 


к= никогда пе 
ее Анвар по- 
лась, и вроде 
знав, 3 
а3У. < т У али его 
О лужил среди них уважение, Там, где раба 11 Анвар уже 
Я < 9] ал 
т тше него не начинал перекур; после обеда а Анвар, никто 
РГА де м, 
1 однимались, отстать от комиссара считалось не п Он вставал, сө 
Как-то Олег Иванович сказал: «Ты 80: еприличным. 
Я 5 а Е мисса 
а. На войне там, где появляетс =) ар, напох 7 
маршал ан: К появляется талантливый апоминаешь 
чинается наступление. сейчас стоит теб зый маршал, на- 
бригаде — там дело идет вперед!..» ое появиться в какой 
«Вы все птутите...— смутился А 
р УТИ) Анвар. — Дела лвия 
тому, что я присутствую, а потому, что и. а движутся не по- 
5 5 У р х = оята хо - 
дин человек ничего не может, судьба. стройки оо ДЕЯ 
зи ќи в руках коллек- 
«Твоя скромность нам тоже 7 
ех ке по душе, к уе 
ренно заметил Олег Иванович и, потеребиғ КО — удовлетвд- 
зил: — Рабочие тебя уважают за то, чт‹ ив свои рыжие усы, доба- 
ссн не чураеш; д а ты не заносишься, всегда 
Й е Зураешьсбу ернои работ Р 
ее Вторых рабочих вкалываешт 0: работы, а иногда и 
«Олег Иванович, не расх саи 
не расхваливаите, а т дал 
ро Ма Й |! ливаите, а то зазнаюсь!» — улыб- 
«Нет, ты не зазн: ся. Т 
зазнаеться тот 
С: бхагола ься. Ты не из той породы...» 
р оыл олагодарен этому прямоду т 
рые слова. Радовался, что подр; рямодушному человеку за доб- 
<”. , 10 7 ЛС » УТ тат 
Они верят 7 ают 4 дру жился с удивительными людьми 
АД, ЗЫВЕ «СВОИХ О г Е . 
лось, что с рабочими Ані своим комиссаром»! Так уж получи“ 
Анвар обп Я Я: < На тр 4 
сим. ар общий язык нашел, а вот с руковод* 
екретарь па : 
рткома Рахм: ах ия е 
перед обеденным пере Е (а Рахимович приехал на стройку 
турщиками. Они и ВОМ. с нвар в это время работал с арма- 
третьего агрегатов зили арматуру для фундаментов второго и 
Рахм З 
: ат Рах та 
КОЙ вблизи, ия ‘походил по участкам, знакомясь со строй- 
пиков та торых похвалил: «Молодцы, молодцы!» Монтаж 
2 
не дает рр т, что слабо работают, до сих пор ни один агрегат 
абочие 
то; И А 
Клуба нот аер высказали ему свои справедливые претензии: 
‚ кинотеатра нет, до сих пор даже танцилощадки не 


“Делали! 
Сп 
росили, почему в Нурек мало девушек едет, большии- 
`омейные просили в первую 


ство р 

абоч 

очередь их — молодые, нежепатые! ( 

лат Смогут роить ясли и садики, Будут ясли — и их жены рабо- 
ахмат 1 ; 

1етоватрол Рахимович серьезно всех выслушал и пообещал посо- 

Рабочих, © начальником строительства и выполнить паказы 


2 а это ® } 
Чик и о знакомство «вблизи» окончилось, он сел в свой гат 
Ан г толовы указал Анвару ма задиее сиденье і 
Рахимович помахал на 


р м 
олча залез в машину, Рахмат 
265 


рогу, 


< Говори, пы каждый день марайно со исоми Паботаоцц з 
\ тр у 
понорнулон к Аниару ахмат Рахимоним, = 
а, д чо} — по попил Аннар, 
Чо, парная по хилтон) 
Атар покраевнал от обиды, Выходит, и сокрогарь 
МАО, что он только ини парилаТы работает! 
Но горюй, придумаем что-нибудь, == проявил заботу Раху 
Рахимоним, по пникал и омоции Анвара, “Мат 
Слона Рахмата Рахимонича ощо боль 
сдоржалел и окап: 
Но боспокойтосл, я по очень п пуждаюсь, 
Воо ито ини, Ораток! ИПАСТАВИТОЛЬНО 
тарт, == Поли в чем-то ость потребность, меня 
чом могу, постараюсь ПОМОЧЬ, 
Спасибо. 


партком ду 


шо обидоли Анвара, НО о 


произнес секре. 
по стесплйся, всем, 
Ф 


Алпар умолк, Ому хотолось, чтобы Рахмат 
оставил эту поприятиую тому. По сокротарь 
рался прекращать босоду о пом 


Рахимович скорев 
парткома не соби- 


Гы, мулло Аппар, гопорь моя правая рука! — залвил оп, 
Я, поскольку чоловек больной, па тоби опираться буду... 
Вытирая промокшим платком пожное лицо и шею, будто между 
делом, Рахмат Рахимович спросил: 
— А как комсомольская работа? 


Анвар рассказал, что на участие строительства ДЭС, дорожы 
ном, СМУ и других созданы 


первичпыо комсомольские оргапиза» 
ции, скоро можно будет создавать комсомольский комитет строи 
тельства, 

— Очень хорошо, в секретари комитета мы рекомендовать бу« 
дем тебя, 

Анвар понимал, что и Холида, возможно, с этой целью посы- 
лала ого в Нурек. 

Поглядывая в окно, Рахмат Рахимович вспомнил критику на 
иленуме: «Мало пополняются ряды партии из числа молодых ра“ 
бочих, нужно выдвигать молодых в партию!..» 

Повернувшись к Алвару, оп все тем же заботливым тоном 
сказал: 

— Тебе пужно будот собрать характеристики с прежних 
мест работы или из института, мы будем принимать тебя в канд“ 
даты. А 

Анвар от этих неожиданных слов так обрадовался, что. В 301 
нении сначала не нашелся что и ответить, а 

— А как это? Ведья же па учете в ЦК комсомола. Их инструк 
тором числюсь. и Ты 3х 
— Верно,— спокойно улыбнулся Рахмат Рахимович ии 
инструктор в Нуреке. Если мы тебя примем в кандидаты ларо с 
Разве они будут против? Наоборот, должны радоваться, 

дой поговорю об этом, 


ї 


прощание рабочим, м алик со стройки пыохал ша больщун, к. 


и= 


туре“ 
города 
спра Ш 


еще и 


ник, ё 
шел д 
век, ч 
заваре 
лось! 

любые 
что ху 
ста! Р 
то выт 
ожида 
перет 
ством 


з. — поблагодарил Анвар и вдруг обеспокоенно 
= телут. Ему нужно было вернуться на ДЭС. 
05и проскочил «Казанский вокзаль и ехал по до 


спро 


ротев = 


ЕЕЕ 


кивнул водителю Рахмат Рахимович и пояснил 
ни елут в Дисабур. Туда привезли сборные дере- 
а, один из них выделен секретарю парт- 


ғата Рахимовича скорее переезжать в 
е и днабет, не хотел уезжать из 
ал он Карпову.— Нурекчане 
ло одного ада, что он создал 
льства засмеялся: сказку эту 
ахимович по сравнению с ним 


болезненный и ленивый чело- 
о в одном учреждении. Дело 


н. Но вышло иначе. Началь- 1 


вил он вик. его опора апно умер, и на его место при“ | 
Е нех другой. Новым л тот самый молодой чело- з 
(то между вед, что работа: с в м Рахмата Рахимцвиаа | 
заваривал чай п А теперь смотри как поверну- | 
лось! Новый нач нгать Рахмата Рахимовича на Р 
- = бые должности, : ше! Он, видимо, догадывался, | 
2 ОроНЫ что худшее для Рахм гча — уйти с насиженного ме- 
организа- ста! Рахмат Рахи - . что если не уйдет с почетом, у 
ет строи“ 10 выгонят с позором — ‹ руководителя всего можно было 
ожидать. Так и п ‚ своего спокойного учреждения | 
овать бу= перешел Рахмат Ра: зботу в Управление строитель- 1 
ством Нурека. Тогда г все, вплоть до уборщиц» В пер- | 
5ью посЫ- вые дни он был дово: пов хорошо его принял. Кроме того, 
ХОТЬ и строительство, но контора в центре столицы. В Нуреке еще 
гтику Ва винето не было, приезжали специалисты из Москвы и Ташкента, 
одых РА“ много товорили и уезжали. С ними до хрипоты спорил Карпов, а 
Рахмат Рахимович тольк вал гостям чай. Спросят что, 
т только молча нали 
м тоном да» или «нет», а в споры не встунал. В душе он осуждал 
р т», 0 я не жалеет. «Зачем 


Карпова за его нетерпеливость, за то, что Сё0 


грек 
прежних Же столько хлопот, — думал он.— Если этот Нуре 
р г ропт. А нам с то 


нужен, госу Ш 
бой что? Мы 5 


к построит, не нужен — не пост раси 
в $ С 10б0й все Я не завтра послезавтра на пенсию выйдем! А при- 
ов 807 Лут после нас молодые, пусть и спорят!..? корейшее начало 
м так они и жили: старик Карпов бился за Скора что 
истрУ“ бблъ сольства, а Рахмат Рахимович не виола Карпов его лод: 

‚Ще станет забот, меньше тишины и ат 

Ты И онл, хорошего скакуна, а у него никако 
Рахим Рахимович понимал, тое 


тало. Ибо неизвестно, найдет ли он в другом месте покое 
работу. А до пенсии совсем немного осталось — два го 
месяца. Два года и три месяца! Это сказать легко. А К 
заставляет в Нурек переезжать... 

Газик остановился у только что поставленного дома. Из раб 
чих никого не было видно. «Может, они на обед ушли? — подуу Е 
Анвар.— «Казанский вокзал» рядом, не то что ДӘС». Умад 

– Вокруг дома густо росли деревья, в тени журчали ручейки 

— Да здесь рай! — Анвар присел к ручейку, обмыт лицо Я 
пился. и 

— Раньше здесь был колхозный сад, — пояснил Рахмат Рахи 
мович.— Мы решили построить тут гостиницу и несколько жилых 
домов. 

— Антон Григорьевич тоже сюда переедет? 
достав платок и вытирая руки. 

= Нет, он не пожелал, — неохотно ответил Рахмат Р 
вич. — Он в Лангаре две комнаты построил, 
фером. Раз у него семьи нет, зачем ему сад? 

— Почему у него нет семьи? — удивился Анвар. 

= Есть, — сердито поправился Рахмат Рахимов! 
ена переезжать сюда не хочет. Они всю жизнь 
выкли. 


Да и т 


арпов ето 


— спросил Анвар, 


ахимо- 
там и живут с ш0- 


1ч, — в Москве, 
врозь живут, прп- 


— А-а...— протянул Анвар. Поведение супругов Карповых 
ему было непонятно. Но тут же про себя отметил: «Прав у Кар: 
пова больше всех, но он отказался от дома в хорошем месте ради 
многодетных семей!» 

Перед домом лежали листы железа. 

— А это зачем? — спросил Анвар. 

= Это крыша,— недовольно ответил Рахмат Рахимович.— Ду- 
раки, не думают, как летом жить под такой крышей? Ведь баня 
получится. 

Он был прав: для Нурека, где почти нет зимы, а лето очень 
жаркое, железную крышу делать нельзя. 

— Да, такое доброе железо на крышу тратить! — потрогал 
лист Анвар.— Лучше бы покрыли шифером, а мы бы на этих ли 
стах лозунг написали и на горе прикрепили! з 

Рахмат Рахимович нахмурился и сердито обратился к Анвару: 

— Комсомол, ты думаешь, что говоришь? Не достроить дом 
парткома, чтобы лозунг написать? Во имя коммунизма, лара 

— Ну и что? — простодушно пожал плечами Анвар. — Нё 
ужели для вас шифера не найдут? В 

— Эй, парень! — воскликнул Рахмат Рахимович.— Дело к 
иифере. Дело в том, что ты хочешь опозорить меня перед людьм 

— Как это? Е 

— Комсомол! Неужели ты не понимаешь, что делаешь о 
тическую ошибку! — вдруг закричал Рахмат Рахимович.— Где я 
видел, чтоб представитель комсомола брал то, что выделено д Е 
дома парткома, и писал лозунги! Сама мысль об этом Посты 

Б 9 то вы говорите! — убежденно заявил Анвар.— Дом 


иную 


вара, 
пойде 
Анват 


Нс 


У 
ТИ если вы замените крышу еще д 


а тся. А и узнают люди, то скажут: « 


у 
ое И олу". кодезную крышу на шифорную!» 
в это никто не знает? — не м 
подо = Как А Карпов? Он знает! Водо" Успохоитьоя Рахм 
к Ы 

Р а О от дом и Семен Алексеев рассчитывал г - м 
Ы ц Кр о перевезти из Туркмении. Значит, и он хао озна 
эла е од Карповым и Алексеевым хочешь посмешище. Ы меня 
ахмат А же таджик, неужели не понимаешь?! делать! Ведь 


К „Раш. Аввар опустил глаза, грустно и задумчиво сказал: 


ко з З 
ых — Понимаю... Значит, я, таджик, вас перед рус 
ски 
осид А Мы свами оба таджики, не должны так делать, г > 
вау, — Да, да! — обрадовался Рахмат Рахимович и обнял Анвара 
гат р, за плечи.— Вот теперь ты умница, братишка! Больше тебе веб 
ивут УИмо- объяснять. 
© шо. Анвар сердито вывернулся из его объятий и хотел уйти. Р. 
мат Рахимович схватил его за руку. к 
ки = Постой, у нас с тобой еще разговор не кончен... 
осы м Оставьте, хватит... Все понятно! — Анвар отстранился 
Ут, при- д Ты что? Может, ты еще вздумаешь наябедничать на ме- 
к ня? — Рахмат Рахимович испугался. 
арповых — Я не привык ябедничать! — к 
з Д | — крикнул Анвар и по - 
рав у Кар: рыми шагами. Е У р пара 
месте ради Рахмат Рахимович растерялся, он не знал, как удержать Ан- 
( ри как его успокоить. «А вдруг еще по глупости, в горячке 
А р Карпову!» — с ужасом подумал он и закричал вслед 
вич.— Ду- =, Комсомол, стой! Я тебя на машине отвезу! 
Ведь бавя ‚ Но Анвар не ответил. к 
ето очень т: п 
‚ потрогал ар тобы сократить путь, Анвар шел напрямик через пустырь = 
‚ этих ли Егас о камни. Полуденное солнце теперь уже не О 
; _ 10020209 лицо и руки, но ситцевая рубашка на отн е 
‚: Анвару еа к телу. Анвар ничего не чувствовал = ии хора на 
ить дом с ся, ни промокшей от пота рубашки. Он был зол. «Видно, а 
да Ў ти лет из ума выжил, — думал он 0 Рахмате Рахимовиче. 
? Не 01у реш Я тебе помогу, чем могу... В 
Е секре ил обо мне проявить! «Я те ‚ хочет! «Ведь 
| т р и выберем... в кандидаты...) Купить меня х Рахимович, : 
ело Нё Й Уважа таджик, неужели не понимаешь?!» Нет, Рами ошиблись! 
Юд“ ва ОМЫЙІ — продолжал мегодовать Анвар. пиональн 
Ў с пе р екрасно понял. Я никогда не думал, кат к это, узбек: 
поли Зах и ОСЛО мной человек! Не все ли равно— тади ава 
ПЬ ле 780 х ид б Таджикистана, 


Зи грузин! Я не представляю расцвет 
"Русского народа и других братских 
еева, без Валерия Салахяна, бе 
Разве можно построить Нурек! 


1 Без Кар 
ега 


`ливости, ни один таджик не боролся и не борется Столько. т; 
К ‚ сколько Карпов! Если бы не смелость и талант инже 
оозе, строительство Нурека до сих пор’ вообще было бы 
сомнением, В моем представлении Карпов — это Нурек!. у под 
Странно, что Рахмат Рахимович боится и всячески избе 
Карпова! Или он в чем-то виноват перед ним? ает 
«Я, Анварджан, человек. больной, на тебя опираться 
Шочему ша меня, а пе на Карпова? Я — не начальник 
А осли ты — больной, лечись на здоровье! А может, 
в том, что с работой по справляешься? В условиях Н 
кий можот работать, что тут поделаешь. И Карпов здесь ни п 
чем. Ничего плохого Старик Рахмату Рахимовичу не желает. ии 
Что ому в самом лучшем месте дом строит. Имел право взять р 
дом себе, но не захотел, отдал Рахмату Рахимовичу, семейному 
Значит, нужно благодарить этого человека, а не дуться на ето 
и избегать...» 


Анвар вышел на перекресток у «Казанского вокзала». Легкий 
ветерок донес до него аппетитный запах шашлыка из чайханы, 


Анвар почувствовал, что очень голоден. Он опустил руку в карман 
м нашарил там новенькую трешку. Это были последние деньги, а 
до зарплаты еще дожить надо. Но Анвар обрадовался — на эту 
трешку почти четыре порции шашлыка дадут! 


Но поесть шашлыка ему так и не удалось. У входа в чайхану с 
ним столкнулась высокая худа; 


т девушка с рыжими волосами, пе 
ретяцутая в тонкой талии узорным ремешком. 

— Вы Анвар Саидов? — спросила она. Получив утвердитель. 
ный ответ, девушка игриво засмеялась п, протянув руку, предстаз 
вилась: — Я Вероника, можно просто Вера. Из Душанбе. Предста- 
витель Центрального Комитета комсомола. 
— Очень хорошо,— Анвар пожал ве 
вспоминая, видел ли ее раньше. 
он знал многих работников ЦК. 
мнит. 

Вероника, проследив за безр 
вара, сделала свой вывод: «Я е 
— Хотелось бы с вами по 
Анвар секунду помолча 
потом уж разговаривать. 


— Нет, я чай пила и шашлык ела,— сообщила Вероника: = 
давайте скорее приступим к делу, у меня времени нет, на ночь Я 
здесь не останусь, должна вернуться в Душанбе. Хочу уехать 10“ 
следним автобусом, я уже с шофером договорилась. 

— И какое же у вас ко мно дело? — устало улыбнулся Анвар; 
Вероника и улыбку Анвара истолковала по-своему: парень 824 
носчивый! Она сердито нахмурила тонкие брови. П 

— Вы не смейтесь! Я с вами серьезно собираюсь говорить: 7 
— Ну, ну, я весь внимание! — Анвар шутливо отогнул УХ 
Ве о іка вдруг обиделась. 


— СЫ смеетесь, шутите, ая должна к иленуму ЦК материай 


буду» 
стройки! 
твоя болезнь 
урека не Вся. 


длинные тонкие пальцы, 
Когда был комсоргом института, 
Но эту тонкую и длинную не по- 


азличным выражением лица Ан“ 
му не понравилась!» 

говорить, — сказала девушка. 

л и предложил сначала выпить чаю; 


ера 


ток У меия времени пот! Поэто 
м. 
воо документы ОСО ОНИ рн Е 
изации 


свиты показать? — спросил Аивар 


ва. 
16 вам ДОКУМ 
что Анвар’ нарочно прикидывается неп 
0-= 


одумала, 


336 
ер, Л 
а пка 8 
е е а Я п поэтому © расстановкой сказала: 
ма | чоредь, конечно ток . 
строку Кг. В первую © редь, ‚ протоколы комсомольских со- 
1 боз КА "ПИЙ 
а болеа брали ар засмеялся и почесал птето, 
Е ек Вся. Гели тах, то можете сейчас ко спокойно садиться в автоб 
ар При Мы пикаких постановлений ие писали... и 
а Э — ЗАхЈ але ав: от) А 
че "Әка 2 Почему! вахлоп ла глазами Вероника, — Разве вы не 
мент 212076, что нужно пи ат ранения собраний? 
х м знаю... БЫ авь г пас 7 
на т ий знак зы правы. Но у дас. никто не хочет писать 
решеті”. 
е — Не хочет? — усмехнулась Вероника, 
й ЕН ) с пот такого человека, кт 
ай хан Вернее, у пас пет такого человека, кто бы занимался этим 
З у, Рон бы, предположим, вы, понимая важное Е е 
ка з , я важность этого дела = 
рман ахали в Нурек и взяли па себя такуло обяза Нем 
еньги, а и я такую обязанность, мы были бы 
— на эту "т = 
То есть, если тебе надо постановле 
7 ты Д надо постановление, то садись и пиши, 
хихану с — Допустим, что так 
а: 31, ак, — невозмутимо ответил 3 —. 
ми, п6- этом плохого? Анвар. А тош 
Вероника ут : та 
рдитель- ЕР утратила всю свою выдержку. Она неожиданно вы- 
предста- 259 
Тредста Ясно, что ты человек гру бый! 
Г = Ну, пусть так! — махнул рукой Анвар 
= Стыда у те ртр ее. 
пальцы, Хае Джа у тебя нет! закричала Вероника.— Я пожалуюсь 
Р оозе, тебя нужно призвать к порядку! 
е А А7. а 
› не по- сторону олно повернулась, и ее каблучки застучали в 
й остановки 
«И так в : 
ысокая, з: ат, 7 2 
ща: Ая“ вушке, ой зачем ей еще эти каблуки? — глядя вслед де- 
плохо) нвар.— Жаловаться поедет, ну что ж, и это не- 
Е Ов взгля 
чаю: в разг. нул на часы — перерыв давно кончился. «Работа уже 
гЬ аре!» — подум: = 
ЭС. думал он и, забыв о голоде и жажде, заспешил к 


Ш 


Сет 

о 

ће ДНЯ долж г Р 

ри ен войти в строй первый агрегат дизельной! На= 
пе радовался бы маз 


беда свидетельство 
ый коллектив! Для 


в Самое 
й, важное — именно это. Нет ничего в мире сильнее 
целью! Молодой кол- 


но это все-таки кол- 8 
е лампочки Ильича’ — 


Ите, 
ў Ы Нурека еще очень слаб, 
Г © сегодня засветятся первы 


И каждый труженик воочию убедится, что Фаттатинес 
будущего начинают осуществляться, о Ил 
Карпов этим утром особенно тщательно побр 
Женю достать из чемодана и погладить новую белую руб 
полосатый галстук. ашуу р 
— Разве мы сегодня поедем не в Нурек? - 
понявший причины торжественного одевания, 
— В Нурек, в Нурек, дорогой! 
пов.— Сегодня в Нуреке праздник! 
Огромный черный дизель, установленный па бо 
менте под шиферным навесом, издали 


ИЛС, 


= спросил Жоу Л 
д 


· радостно рассме; 


7 Ку р- 


йа 


топлом (унн 
казалс Рунд 


п я каким-то чудот 

щем. Гостей встречали лозупги, написанные на двух язе 
о 1 ' а онңаҳ: 

«С победой, труженики Нурека!», «Товарищи комсс 4 


а 5 , 2МОЛлЬты] Пер. 
выи агрегат — наш первый шаг. Смелее вперед!» 


Глаза Карпова сияли. «Первые лозунги Нурека! — подумал 
он. — Это воидет в историю республики! Хорошо бы создать кило. 
летопись великих строек. Хотя бы таких, как Нурек, самых круп: 
ных!..» 

На площадке около агрегата собралось 

Анвар достал из кармана пакет 
стройки новенькие ножницы. Антоп Григорьевич слегка дрожа- 
щими от волнения руками перерезал красную ленту. Машинист 
включил стартер. Агрегат заревел, и первые лампочки, помигав, 
ярко загорелись. Шум дизеля потопул в дружном радостном крике 
и аплодисментах. 

Старик Карпов с благодарность 
вара. Потом он склонил седу 
руку к сердцу и поклонился. 

— Спасибо, спасибо, товарищи! 

Анвар оглядел строителей. Впача: 
вича, который, смеясь, махал рукой, поздравляя его, Потом его 
глаза встретились с глазами Миколы. Микола быстро отвернулся. 
«Все еще сердится на меня»,— подумал Анвар. А вот Ориф не 
отвел взгляда, он улыбнулся во весь рот. Бригадир Степаненко 
дружески подмигнул ему. 

Анвар обратил внимание, что на торжестве пе было Рахмата 
Рахимовича. «Нездоровится? — подумал Анвар.— Неужели #9 
приедет? Может, задержался в пути? Ведь все же из Душанбе до 
Нурека неблизко. Да и дорога какая!» 

анвар взглянул на дорогу и узнал машину Холиды Диет. 
ловны, она подъезжала к ДЭС. Сердце его дрогиуло: «Вероник 
нажаловалась, сама Холида прибыла...» 

«Волга» остановилась. Из машины 
в ярко-красном атласном пла 
кос вокруг нее. 

ы Анвара бросило в жа 
° Рабочие расступилис. 
лида Джалиловна 
и другими, Зуль 


много рабочих, 
‚ развернул и подал начальнику 


ю пожал огрубевшую руку Ан- 
ю голову перед рабочими, приложил 


ле он увидел Олега Ивано 


а 
вышли Холида и ле 
тре, золоченой тюбетейке, с обру. 


ри в холод — это была Зульфия, 

ь, здороваясь и пропуская гостей. АЕ: 
приветливо здоровалась с Карповым, ой 
фия, пе ожидавшая такой торжествеи 


прогон! 
Зул 
— | 
НИКОВ І 
= > Д 
дарить 
т б . 
же наз 
16гкост 


бочих. 

г начальнику 
егка дрожа- 
’. Машинист 
ки, помигав, 
тном крике 


ую руку Ан- 
я, приложил 


лега Ивано“ 
‚ Потом его 
отвернулся, 
т Ориф ие 
Степаненко 


лась. Она, смеясь, подалагрукуАнвару, но, встр 
стерял' ячим взглядом, потупилась. | нс ОЛОИ 
его го е одного инженера привезла.— Холида Джали- 
б рпову: Зульфию и шутливо добавила: — Не. 
о, приживется ли она в Нуреке! — Она глянула на 


2 съ. 
2280 и улыбнула а как же! — Антон Григорьевич, пожимая 


25 и, повернулся к Анвару: — Нурек наш нуж- 
зежную Э. девушках, верно, комсомол? Ў 

дается вт краснел, он не в состоянии был сейчас выдавить из 

ар я Хорошо что Карпов продолжал говорить, объясняя 

себя ви тк комсомола причину торжества, а потом пригласил 


тарю 
ть на работу дизеля, 
ии льфия смущенно оглянулась на Анвара, словно спрашивая: 
у у 
ойло как быть? 2 2 Я 
Алвар к тому времени немного пришел в себя и наконец ска- 


С Честное слово, не могу поверить, что это вы! 
— Хорошо еще, что узнали, — с укором отвечала девушка. — 
Ни разу проведать не приехали! Я думала, вы ‘уж совсем забыли 


зал 


ня, 
б — Забыл? — воскликнул Анвар. — Да я просто боялся, что вы 
прогоните меня... 

Зульфия засмеялась. 

— © каких это пор вы стали меня бояться? Неужели однокурс- 
иков выгоняют? Может, вы не рады мне? 

`— Что вы! Слов нет, как рад! Всю землю на радостях вам по- 
дарить готов, весь Нурек преподнести! — выпалил Анвар. 

— Дарите камни и сухую землю? — пошутила девушка и тут 
же нахмурилась, коротко вздохнула.— Я знаю, что мужчины с 
о дарят первой встречной горы и реки, города и долины, 
в. р. Но то, что необходимо каждой женщине, то, что идет 

ца, не каждый подарить может! 
тА сих пор вас только инженером считал,— улыбнулся 
обевто 2 яснилось, что вы еще и философ... Камни и земля, 
ручаюсь Ен и река здешие,— для меня самое близкое сейчас, и, 
5° 29 очень дорогой подарок! — убежденно сказал Анвар. 
Элфи Лозунг или?,.— посмотрела в.серьезные глаза парня 

бола лилась на Анвара: он не только ни разу не при- у 
т переезда в Нурек и письма не написал. Зульфии 
Отела посмотрели она ехала в Нурек не из-за Анвара, просо 
раа), хое Ь место, где собиралась работать (так она С 
довкать ро Редложила Зульфии первой из таджикски 34 
ре урек по путевке комсомола. Для себя Зульфия 


Не дала, Оставшись сейчас с глазу на глаз с Анв 
оняла, что.в первую очередь приехала именно 
7- это.Анвар! И:где Зульфия будет работат 


рю. 
яп 


Не _ 


таг» будет ли тут работать, поэтому определенного от- Е 


висит от него, от этой'их встречи. Вся ее будущая ЖИЗНЬ 
96, счастье ее связаны ‘с Анваром! Она любит Анвар 16 
жить не может. 

Зульфия знала, что признаться в этом он 
жет, — девичья гордость не позволит. 

Анвар не понимал Зульфию. Странная девушка! Все 
смеивается, слов его не принимает всерьез. В 
лозунг или?..» 


Анвар, глядя в сторону, произнес деревянным, чужим голо 
— Зульфия! А ведь вы напрасно в Нурек приехали. 
евушка вспыхнула, нахмурила тонкие брови. 

— Я не поняла вас. Почему напрасно? 

— Почему? — с иронией с 
реке очень трудно неженкам. 

— Я неженка? — испуганно, почему-то шепотом переспросила 
девушка. Она помолчала, закрыла лицо белым платочком. — @па- 
сибо вам! Помогли вовремя исправить ошибку! — Зульфия побо- 
жала за Карповым и Холидой. «Неженка»! — повторяла она про 
себя. 


Анвар был в ужасе! Ему хотелось закричать: «Постой, Зуль- 
фия! Постой! Я 


совсем не то сказал». Но было уже поздно. Он 
знал: гордая Зульфия больше не станет слушать ни одного его 
слова. 


После этого все у Анвара пошло ку вырком. А ведь в этот день 
было столько радостных событий!.. 4 Е 

Карнов в хорошем настроении, с искренней отеческой теплотой 
принимал Зульфию и Холиду Джалиловну. Он показал им строя- 
тельство ДЭС, фундаменты новых домов Нурека, потом повез в 


аи без нем 


а никогда но о 


„ "ГДа под. 
от и сеичас: «Это 


сом: 


казал Анвар. — Пожалуйста, в Ну. 


< 


Й” Б, ущелье Каменного Моста — на место будущей плотины. Осава 

ливаясь на каждом шагу, он интересно рассказывал имо будущен 

ГӘС, плотине, сказочных туннелях в горе Нор, которые были а 

„и на бумаге, отвечал на каждый вопрос. Снова и снова ао Е 
й 2 Зульфию переехать работать в Нурек, даже зачем-то пообещал 


показать Катин портрет. р А 
Ў Старик так оой за короткое время с Зулаа та 
обратном пути уже рассказывал о Катином оне о ма вы 
познакомились и как расстались на аэровокзале. под м 
заботливый отец, осведомился у Зульфии, есть ти ВА Нурек и 
мете молодец, если еще нет, то ус она приезжае 
здесь он сам выберет ей джигита и 
А Антон ПОЕ оола спросил, а сам незаметно все га 
на Анвара. Зульфия, до сих пор с интересом сушр отвела 
ва, смеявшаяся его шуткам, после этих слов погр Е 
олкла. 
ме Сегодня Карпов и с Анваром был приветливее об 
даже согласился выполнить его просьбу: Анвар х0 т 
«летучий» комсомольский штаб, а для этого нужен аша помо 
на колесах, чтобы привозить штаб туда, где необходи А 
комсомола. 
274. 


Р 


Удьба 


Он 


дного его 
этот день 


теплотой 
лм. стров- 
г повез в 
Останав- 


827810, В атончик 8 


лей назад начальник, хоть и признавал идею вер- 
„ выделить отказался. Они были на вес золота, в них 
и в общежитиях. и для рабочих и для снециалистов не 
ш вс толвя Старик тут же сказал «добро». И даже пообе- 

и: автра будет. Может, в присутствии Холиды 
дін Т игорьевич стал мягче? Или сегодня вообще день везе- 

ол ПРШ око сообщила приятную новость: нурекскому ком- 
Т ли еще одну штатную единицу. Заведующего орг- 
Сохо. а этом настояла Вероника. Но вначале нажаловалась на 

«Его не ругать нужно, а помогать!» 


м. х 
а. Холида защищала: 
т ия уехала, даже не простившись. Только когда уже са- 


у, незаметно для других показала ему язык! Что 
т значило? В последний раз посмеялась над ним или есть 
еде надежда 


ТУ 


«Спасибо вам! Помогли вовремя исправить мою ошибку!» 

В этих словах обиженной Зульфии Анвар теперь пытался ра- 
зобраться. Какую ошибку она имела в виду? Может, приезд в Ну- 
рек к нему был ее ошибкой? «А я, дубина, что ей сказал? Не- 
ужели других слов не нашлось? Идиот! Ведь она же из-за меня 
приехала! Если что и не так, что ж из этого? Уж если девушка в 
Нурек приехала, нужно цветы ей кидать под ноги! Нужно на ру- 
ках носить|..› Анвар был в отчаянии. 

05 решил немедленно ехать вслед за Зульфией в Душанбе и 
наити ее там. Не мешкая, примчался на «Назанский вокзал») и 
застал битком набитый автобус. 

в (есть негде, стоя поедете? — спросил знакомый шофер. 

лаң Ничего, обо мне не беспокойся, лишь бы телега твоя бы- 
Стрей ехала. 
оор бросил замасленную голубую фуражку на сиденье, из 

Ощимся тоном сказал Анвару: 

биоса. Только воды попью! — И побежал к чайхане. 
перед сс не успевший втиснуться в жаркий автобус, увидел 
п0лосатоў рала, гладко побритого, причесанного, в новой 
Пожимая рубашке, «Сегодня же суббота!» — вспомнил Анвар, 

— № Репкую руку Валеры. 
к= ар едешь? 

— Е радостно засмеялся тот.— А ты? 
ло Браво! 9чу б тобой в город махнуть. 
ута, я теб обрадовался Валера.-— У Лиды есть хорошая 
53 20һелу я познакомлю! Кругленькая кореяночка. Наташа. 
ў Авар ого ‘магазина. 

аай заз Чозаззыш шофера, тот бежал из чайханы. 
"А отой развалюхе хочешь ехать? — удивился Валера. 
тебя ли доковыляете, 
5 Вертолет есть? 


Валера не успел ответить, мимо шел газик, Салах 


лосовал. Тазик остановился. Валера в один миг говориле про. 


(9 Води 


телем и махнул Апвару: 

— Едем! : 
Солнце още не соло, когда они прибыли в Душанбе, Анв 
просил остановиться у театра Маяковского. ар по. 

— Здесь нельзя останавливаться! — шофер объех 
Путовского и только там высадил Анвара. 

— А со мной не пойдешь? — спросил Салахян, не соби 
вылезать. раясь 

— Нет, у меня тут дело,— показал Анвар н 
здание. 

— Посмотри на часы! Все государственные учреж 
уже закрыты! Зря стараешься! 

— Нот, там всегда открыто. — Анвар стал рыться в карманах 

Валера остановил друга: Е 

— Я рассчитаюсь. Скажи лучше, когда освободишься? 


ал Площа дь 


а большое Серов 


дения давно 


— Извини, ты не жди меня! — попросил Анвар. 

— Я же тебе сказал, их две...— подмигнул Валера. 

— Перестань... Я пошел! 

— Ладно, не держу, но...— Валера удержал его за руку— 


В гостинице скучно будет — позвони! — Он дважды повторил но- 
мер Лидиного телефона. 

— Спасибо! — засмеялся Анвар. 

Центральный Комитет комсомола республики помещался на 
третьем этаже в правом крыле здания. Анвар одним махом взбе- 
жал наверх и быстро пошел по устланному ковровой дорожкой 
коридору. 

— Холида Джалиловна только что ушла, — девушка-секретар- 
ша, встав из-за стола, закрыла дверь кабинета на ключ. 

— Могли бы и не запирать, я не влезу,— немножко обиделся 
Анвар. 

— Разумеется. Но так полагается, — холодно ответила секре 
тарша и снова села на место. У нее на столе лежала рукопись, И 
она торопливо начала печатать. 

Анвар молча стоял посреди приемной. Он опомнился и задал 
сам себе вопрос: зачем так стремился сюда и что бы сказал Хо- 
лиде Джалиловне, окажись она в кабинете. Говорить действительт 
но было бы нечего. Анвар вздохнул, вышел из приемной И б, 


З 
спеша пошел по длинному коридору. Внезапно открылась оа а 
рой, и выскочившая из комнаты девушка наткнулась на 
0) 


пачка бумаг разлетелась по ковру. 


= Я 0- 
ловой о я наделала! — Вероника присела и, каа т 
) обирать бумаги. От сты ? гляну 

` а она даже не вз 
парня. Анвар стал по 28 ана 


ВЫ, 
Анвар! могать.— Спасибо! И извините! Ох, 210 
Вероника Ухватила его за 
пешному делу. 


вадите Ей : 6 Ь 
У пожалуйста! Холида Джалиловна, вернувшиб 


руку и затащила в кабинет, забыт 


Вер 
телось 
Они ут 
лодежі 
бумагі 

«Ес 
не хот 
пути ] 
вечер 
тексту 
вузов, 


его за уку— 
ДЫ повторил п 


помещался на 
им махом взбе- 
овой дорожкой 


ушка-секретар 


Юч. 
ужко обиделся 


029% 1 Вер 


а, много хорошего рассказывала о вае. Она все- 


из Нурек то любая девушка 2 
вохваливает, что. ушка, послушав, влюбится. 
та аб пка искоса бросила на него шутливый взгляд и 


я! 
№016 ав ладоши. 
о адить-то меня не за что! — серьезно признался Анвар. 


= Неужели? — удивилась Вероника.— Скромничаете? Или это 


9 
ар вздохнул. 
— Нет, Веропика. 


М сле... А 
мм ему? Что вы говорите, Анвар?! 


Девушка ласково взяла за руку Анвара, хотела усадить на дп- 
заичик, но вдруг взглянула на часы и снова заторопилась: 
— Извините! Одну минутку! Я только отдам Холиде Джали- 
ловне оти бумаги и вернусь. 
— А ее уже нет! — сказал Анвар. 
— Как? Только что они сидели в кабинете с Зульфией... 
Вероника, не поверив его словам, вышла. Видно, очень ей хо- 
телось сдать сегодня же подготовленные документы. 
А — Вы оказались правы! сказала Вероника, вернувшись. — 
лав кафе «Бадахшон ›. Там интернациональный вечер мо- 
10 жи. Если хотите, пойдемте туда! Сейчас... только я уберу 
бумаги и причешусь... 
(Е я я . = 
2 в, — повторил про себя Анвар. Разве может он 
1 нА Он побежит, не чуя под собой ног, туда, где Зульфия... 
а то городской комитет комсомола проводит, — объясняла по 
ве ероника.— Но:идея Холиды Джалиловны. В городе такой 
тее жбы проводится впервые. Там рабочие завода «Таджик- 
и льмаш», работницы текстильного комбината и студенты 
Ве 
па е двери и окна в двухэтажном стеклянном кафе были откры- 
А Д второго этажа неслась веселая музыка. В обширном зале 
АЖ иками сидели нарядные парни и девушки. Взглядом Анвар 
а Зульфию с Холидой. 
НИ 5 
столи ика с Анваром с тру 1 
фет Уже стояли шанпанское, боржоми, 
Ы, печенье, 
0. г 
ми их оказались две славные деву 
рыть. ознакомились быстро. Девушки попросили 
ть шампанское, 
О с трудом оторвав взгляд от Зульфии, взял в рукх 08 
Ау 11 снова уставился на Зульфию. Сосед Зульфии по оа 
Зульфия парепь в черном костюме, что-то увлеченно расои и бле- 
я смеялась, косы кокетливо вздрагивали, шевели 


Здесь нет ни юмора, ни иронии. Так на са- 


дом нашли два свободных места. На 
лежали шоколад, кон- 


шки — русская и тад- 
Анвара от- 


стели 
› освещенные яркими лампами. пинк 
арень ж | ‹идывался па © У 
ести ивставал, отк - 
стула. «В тикулировал, пр 5 т костюм! — © пепри: р 


так 

Язнь ую жару вырядился 

оп Воду мал Анвар.— Фасонит, 
Ует Зульфию к этому парню. 


Он резко повернул пробку, она шумно вылетела гу Ж 
в потолок. Пена клочьями полетела на стол. е 

Обе девушки разом вскрикнули. Зульфия оглянула Е 
дела Анвара. Брови ее поползли вверх. н у 

«Как он сюда попал?» — Зульфия вопросительно ем 
на Холиду. Холида шепнула ей на ухо: те, 

— Видно, он за тобой приехал... 

С этой минуты Зульфия перестала смеяться, стала серы; 
Парень в черном костюме почувствовал перемену в ев лат 
нии, шутил, стараясь ее развеселить, потом смущенно о 08. 

На середину зала вышли два студента и разыграли оскол, 
смешных сценок из жизни Ходжи Насреддина. Зал пОкатываз 
от смеха. А Зульфия не смеялась. Она и не слышала ничего, < 
чем он пришел?» — спрашивала она себя. т 

Потом появился парень с гармошкой. Он поприветство 
присутствующих от имени рабочих «Текстильмаша» и 
чальным приятным голосом русскую песню. 

И вдруг Вероника громко объяви 
представителю нурекской стр 1 

Анвар вздрогнул и от волн‹ 

— Дорогие друзья! - 
вас приглашаю в интернғ 

Зал взорвался горячими ‚дисментами. 


— Теперь, с вашего ра: ения, я прочту лирические стихи 
одного из наших древних поэтов... 


Вал веет 
спел пе. 


га, что слово предоставляете 


ия не знал, с чего начать, 
Іл он наконец себя в руки. —– Я вех 
нальную семью нӯрекчан! 


Любовь мою отвер т 
Но люблю я ‹ак прежде, 

Ты злейший недруг моей души, 
А я люблю всем сердцем... 


› ТЫ 


ой 
Под вежливые аплодисменты —люди не поняли, зачем р 
печальный стих читать в столь торжественный вечер — Ан 
сел на место. 


Т 
— Он вызвал тебя на мушоиру !,— тихо сказала Холида 57 
фии. — Ты должна ответить! 


Е 2 ВОИ 
В этот момент стройная узбечка уже запела песню «Я т 
садовником стану...». 


После нее встала Зульфия. 


— Товарищи! — начала она дрожащим голосом.— Здесь т 
ставитель Нурека пригласил нас в свою интернациональную 
мью. Мы принимаем его приглашение! 

Зал зааплодировал снова. 


== тоже прочту стихи, — 
отбросить косы за спину, 


Любви 
Храни 
Ведь т 
Содер 


чтобы 


Зульфия качнулась назад» 
и нараспев прочитала: 


драгоценней жемчужины нет! 

в чистоте, чтоб не мерк ее свет, 
олько в ее непорочном сиянье 
жится сущность всего мирозданья!., 


1 м Р : 
. Уушщои ра -— состязание в чтении стихов. 


еские стихи 


чем такой 
о — Анвар 


ида Зуль: 


«Я твоих 


Р зами | 
ар сняющими глазами смотрел на Зульфию. и. 


улыбнулась ему, но тут же незаметно для других показала 
оО языка. | 
к ЯЗ | 
трал вальс. Анвар, встав, поп 
тр заигр , д росил у Верон теа 


® Оркою Й ежду опустевш 
ния и, Пройдя М жду опус ими столами — все пошли тан- 
м пригласил Зульфию. 
ов 1 провожу вас сегодня, можно? — прошептал ей Анв 
казалось, сердце его стучит так громко, что Зульфия не уси 
Т ЭТИХ СЛОВ. 
Но девушка кивнула, потом глянула на Анвара: 
— Она не обидится? 
= Нло) 
— Вероника... 
— Почему она должна обижаться? — улыбнулся Анвар. 


«Зульфия ревнует? Неужели?!» — подумал он; 

Тетка Зульфии жила на улице Хамзы, рядом с Ботаническим 
садом. В студенческие годы Зульфия часто приглашала по, Е 
а сад, а потом в гости. ВЕ 

нвар и Зульфия не сель автобус, х б 
ИЕ ульф ели в автобус, хоть он и был почти сво- 
— Если задержитесь, тетя не будет ругать? — спросил Анвар. 


и Какая хорошая тетя не ругается? — ответила Зульфия — 
Будет, конечно... 
л — Жаль, что тетя ваша не знает, с кем вы, — шутливо сказал | 
анвар. Если бы знала, может, не ругала бы... | 
— Наоборот! — засмеялась Зульфия. — Если бы знала, что я т 
сегодня с вами встречусь, она бы из дому меня не выпустила! | 
С Ох, какая плохая у вас тетя!..— Анвар повернул девушку | 
бе. 
— Вовсе нет! Она хорошая! — Зульфия мотнула головой, и 
коса ее упала на ладонь Анвара. 
Он бережно взял волосы, поднес к лицу, поцеловал и стал об- 
ворачивать вокруг своей шеи. р - 
Закрыв глаза, Зульфия чувствовала, что тубы днвада приолих 
жаются к ее губам... Разве можно тушить огнем огонь: 
Поцелуй был долгим и горячим. 
— Хватит... простонала девушка № обняв руками шею Ан- 
вара, откинула голову. 
е, он смо- 
Сердце Анвара не могло успокоиться. Не отпуская ее; 


трел в глаза Зульфии и снова целовал ЕЕ е 
— Ты меня задушишь, милый!..— УМ 


— он. 
— Я люблю! Люблю тебя!.. шептал 


ГЛАВА ПЯТАЯ 


т В 
йные ека. Каж- 
чились спокойные дни Нур 

в новые строительные от- 


С приезде аав новые бригады, 
дола ОР Необычные для слуха названия управле-_ 


ний слетали с языков: «Супогээс», «СУГЭС» 
роспоцстрой», «Удээр», «Умээр», «Бэтээмм». 
Почти па всох участках проводились земляные работы 
тели готовили фундаменты сразу для шести четырехотажны 0 
мов. Велось строительство завода железобетонных конст ее 5 
базы ремонта техники. Одновременно были пущены че 
пятый агрегаты ДЭС. От нее протянулись на левый берег т 
и дали жизнь электрическим экскаваторам. Ровода 
Но споры о судьбе Нурека все еще не прекр 
преткновения, как правило, была плотина. Вокр 
и развертывались дискуссии. 
Молодого таджикского инженера Мирзо Н 


> 
абиева, урожен 
Обигарма, расположенного выше Нурека по течению Вахша, К 


пов назначил начальником строительного управления, сооружаю. 
щего плотину. 

— Вот, теперь сам будешь плотину строить! — Карпов доволь- 
но улыбался. 

Мирзо Набиев, хорошо знающий местные условия, все-таки 
никак не ожидал, что ему поручат строительство плотины. 

— Спасибо, Антон Григорьевич! — поблагодарил он п поду- 
мал, что назначение его на эту должность говорит о МКОГОМ, В 
частности и о характере конструкции. — Значит, плотина будет не 
из бетона? — спросил Набиев, 


‚ «Суплотин 
а», «Г 
1, 


ащались. Камнеу 
УГ нее чаще всего 


— Конечно, Мирзо! — устало улыбнулся Карпов. — Ведь даже 
если мы вдвое увеличим мощность Душанбинского цемзавода, то 
Р, и тогда он не сможет удовлетворить потребности Нурека. А если 


возить цемент из соседних республик, нужно строить железную 
дорогу. В горных условиях провести такую дорогу очень сложно. 
Тем более что после завершения строительства дорога окажется 
ненужной! К тому же трехсотметровая плотина из бетона, кото- 
рую мы построим в условиях повышенной сейсмичности, нева- 
дежна. Я лично сомневаюсь в ней. А вот плотина, насыпанная и8 
местной земли и суглинка, по-моему, будет стоять сотни лет. Ибо 
по моим, да и, наверное, твоим наблюдениям, суглинок Нурека и 
Лангара имеет такие свойства, что, если его немного увлажнить # 
уплотнить, он станет крепче бетона и воду ‘будет хорошо дер- 
жать и, самое главное; такая плотина не пострадает от землетря- 
сения! 

— По-моему, в этом отношении суглинок Сафедоба лучше лан: 
тарского,— оживился Набиев. — Его преимущество еще и в том, 
что к стройке он ближе, чем Лангар... 

— Молодец, Мирзо! — обрадовался Карпов. — Это тоже очень 
важно. Из Сафедоба возить глину легче. Но это нужно хорошей» 
ко проверить! Мы обратимся в научно-исследовательский ийа 
Е: а о0о помощью ученых, особенно сейсмологов, п002р 

ы и испытать ее, 


Набиев достал из портфеля газету, протянул Карпову: ул 
что ра мне товарищ из Москвы прислал. Итальянцы лиш. т 
ничные специалисты высказываются против нашего ПР 


Кор Т0 
пы Оруу 
А берете, 
Ц С т 
али, а 
сь 

нор" К 

е чащ ц 
0 

ева ый 


он и поду- 
О многом, в 
гина будет не 


— Ведь даже 
емзавода, 10 
река. А есш 
'ъ железную 
ень сложно. 


лверждают — из суглинка такую вы 
сокую плот 
ину по- 


И певозможно! 
о пов, надев очки, посмотрел газету, потом взял русский А 
й пе- 


оводь внимательно прочитал. Минуту подумал и сказал: 
Им издали советовать легко...— он ОДНО И К 

М ‘рато знае к я) с захо 

кабинету. зоо ов м о зарубежном опыте т. Е 

ость — Двести метров. Для земляной плотины. В Японии ш 24 

Макио — 106 метров, во Франции Сер-Понсон — 130 ши плотина 

мая высокая в США плотина Орвилл — 224 трах М8 А са- 

СУ 7 а - 5 н а. мы же хотим 

ь земляную плотину на триста метров НА ее 

: высоту Эйфеле- 


поднят 
т башни! А раз так, то повышенный интерес 
С 5 ‚рес к нашей плотине 


зарубежных специалистов вполне естествен! 


Набиев хотел закурить, но удержался. Карпов р 
пого сердечного приступа курить бросил. Одна А Ей ры 
зич уловил желание Мирзо. Он снова прошелся 6 Ба ает 
опустив голову и сцепив руки. сзади. прошелоя по каба аа 


спл сигарету. 
— У меня «П: Таб 
К «Памир»...— Набиев уз лс б 
о Іам : удивился просьбе Антон 
ригорьевича, опустил руку в карман, но сигареты не о. 


ЩИ. 

— Ладно, давай! | 

дно, давай! — Карпов махну КОЙ в 

В ) ] махнул рукой: — Таджики 
Ш что горечь горечью перебивается..: арнаш 
В акурили. Помолчали. Потом Набиев не 

ем хотел спросить давно: 

— Когда приедет новая комиссия? 


Карпов подержался за сердце, сел в кресло. 
снуют — одна‘ против, другая 


а ўсе, как челноки, 
а аы а Нурека все еще нө решена. Я боюсь, если мы сей- 
и еодочим людей работой, они разбредутся по другим 
м. Настанет зима, где будем искать рабочих? Я полагаю, 
поддерживать 


ну; л 

мо сохранить имеющиеся ‘силы. Нужно 
ру людей в Нурек! Я верю, через месяц-другой правительство 
решит вопрос с Нуреком. он для будущего’ рес- 


Ведь нужен же 
би По-моему, в Центральном Комитете это хорошо пони- 
мают!.. 


Опять з 
дал закурить Карпову. 
— (Соскучился по жене и 


торьевич. 
Набиев, прикрыв 
— По сыну с0°к 

‚ — Только по сыну 

биева и, увидев печаль в его г 
В этот момент он вспомни 
— Бели хочешь, я тебя в 


впозапно предложил Карнов. 
ном институте. 


быть в проект 
ния к плотине. И вообще нужно У 


Нурека..- 


решительно спросил то, 


и Мирзо подумал, что зря 


ил Антон Гри- 


атянулись. Табак был злой, 


сыну? — вдруг спрос 


ягивал дым. 


лон наконец. 


глаза, жадно вт 
но посмотрел на На- 


учился... — сказа 
э — Карпов вниматель 


лазах, замолк. 
л свою семью и тяжело вздохнул. 


Ташкент в командировку пошлю, — 
__ Все равно! одному из нас надо 
Там объяснишь наши требова- 
скорить разработку. проекта 


:281 


и 


Исмаил Акрамов поздоровался с начальником с 


холодно. Карпов по тону, нахмуренным бровям и у ИИ яй 

зам директора понял, что он сегодня будет наступать, и: тла, и Г 

тря на это, очень спокойно спросил: Т "5 
— Что нового? 2 


— Все по-старому. Если сказать одним 


зиме! — Акрамов положил на стол Карипова 


0? 

словом — белобра | р Я 

пачку бумаг,— Я № А } 
а 


одну из них не подпишу! 1и 

— Почему? — снова спокойно спросил Антон Григорьввин вли? 
надев очки, стал просматривать документы. — Что-нибудь не ий А 
— Не так не в этих бумагах! — с сердцем произнес Акрамов, Я; 
Он налил себе в стакан чаю из термоса. — Не так в самих делал. @ 
Антон Григорьевич! Я выяснил, что все фундаменты домов — 0 т 
сплошной брак! Рабочие не умеют еще делать фундаменты про. 28 
стых домов! А ведь с ними нам пужно построить плотину! Е 
Директор говорил резко, брезгливо скривив губы, го тон ИВ драм 
понравился Карпову. Но сейчас он не мог спорить :с Акрамовыи, Е 
Ведь если тот все выяснил, значит, имеет право так говорить, уазъяс 
— Ну, так что вы выяснили? г 
Исмаил Акрамов удивленно уставился на начальника? «Не Акрам 
ужели он ничего не знает?» = 
— Я вас слушаю! — Карпов откинулся на спинку стула. руку 1 
Акрамов поднес стакан к губам, хлебнул и обжегся — чай был тебя п 

: слишком горячий. Отодвинув стакан, тем же брезгливым тоном паляш 
Ф". сказал: Ак 
— Фундаменты домов после дождя осели, местами трескают- помо, 
ся. Необходимо было, прежде чем делать бетонные фундаменты, Тверде 
увлажнить и утрамбовать землю. Но никто об этом не подумал! Пусть 
Дома строят по неутвержденному проекту. Разве в наш век 063 Будут 
генерального плана можно строить город?! Пану 
Антон Григорьевич почувствовал, как кровь ударила в виски, _ 
кольнуло сердце. Карпов выпрямился и прижал руку к груди: — 
— Дорогой Исмаил Акрамович! Давай лучше оставим сейчас а 
мысли о городе, а в первую очередь отремонтируем старые ки: Азар 
битки и поселим в них людей. Потом привезем из Волгограда лё 24 
кие деревянные дома. Еще что-нибудь придумаем... А. 
= Значит, вы за то, чтобы город пе строить, а создавать Вр пал, ` 
менные пристанища? ^а. 
— Точно! — кивнул Антон Григорьевич. — Зачем нам город Е. 


ТЬ 
меж этих четырех гор? Наша основная задача — скорее построй Е 
ГЭС! Министерство энергетики СССР тоже за это... Ка 


— Это новая тема для спора, Антон Григорьевич! — недовол”" 

но пробурчал Акрамов. Е 

® — Нет, дорогой мой Исмаил Акрамович, — сказал Кар 
| Это одна из трудных проблем времени. Мы хозяева большой Ио 
„страны и строим много тидростанций. Если мы ©К 
(ТЭС будем возводить новые города, а потом оставлять. 
фы 

0 е 


1 


. 


Лор 
у бх 

"аа Я 

щщ 


альника: «Не 


ку стула. 
ся — чай был 
ливым тоном 


ми трескают- 
фундаменты, 
не подумал 
наш век 068 


ормы, что будет? Может, в будущем мы соз 
рода, которые после окончания строительства СЫ таз 
вести на другое место. Но пока... гко будет 
Но пока, — сердито перебил Акрамов,— я не дам Б: 
аботы! Потому что в кармане у меня СЕ, Д 

арт- 


) 

лановые р 

ат Антон Григорьевич! 
, 

У меня тоже не два, — усмехнулся Старик. — Я никогда не 


— 
ь 


едполагал, что ты такой боязливый!.. 

Акрамов снова вспыхнул. 

— Незря люди предупреждали меня, что вы кадр первых пяс 
тплеток и до сих пор таким остались! Партизанщина у вас в кро- 


ви! А мы коммунизм строим по плану! 
Карпов больше не мог сдерживаться. 
— План, проект, закон! — закричал он, вокочив.— Знаешь, 


мо ты, Акрамов? Ты сорока, что сидит у дороги и клюет каждую 


букву инструкции! 


= А ты старая ворона, 
Акрамов. — И твое карканье вещает приближение зимы! 
- усмехнулся Антон Григорьевич. Наконец 


кааба А Е 2: 


что на все каркает! — гневно ответил 


= Прекрасно! ў 
разъяснил мне, кто я. ТИ 
— Сначала вы мне разъяснили! — все еще сердито возразил т 
Акрамов. я 
— Ладно, это еще ничего, — Карпов вздохнул, снова прижал 1 
руку к груди. — Поскольку положение очень трудное, я прошу ] 
| 


абочим туго придется! Они под 


тебя принять «форму-2». Иначе р 
палящим солнцем работали, все почернели. 
Акрамов сидел молча, нахмурившись, глядя в сторону. Боялся ЕН 
посмотреть на Карпова, чтобы не размякнуть. Акрамов решил 
твердо — Антон Григорьевич ` должен признать свою ошибку! 
Пусть фундаменты строят заново. Он не допустит партизанщины: И 
Будущий город Нурек будут строить только по генеральному — 1 
плану! 
— Ты меня слушаешь или нет? — спросил Карпов. 5 
— Говорите, я слушаю...== холодно сказал Акрамов: б, в 
— Я хочу теперь же любым. путем обеспечить людей работой 


и зарплатой! 
— Даже незаконным путем? — скривил губы Акрамов. 
— Как это незаконным? — вспыхнул Карпов. — Сам же ска- 
зал, что в этих документах путаницы нет. Люди трудились и дол- 


жны получить за труд: 
ее ОЛЕ тогда будет отвечать за бракованные фундаменты? 
— Ито же еще? Конечно, мы С тобой! — с. горечью заявил 

нө виноваты. Только мы С тобой в 


Карпов. — Здесь рабочие 
аже/ привстал.— 


ответе!.. 

— Интересно! -— Акрамов от возмущения Д с ч 
Вы что же, считаете, что за ваши оплошности должен отвечать я 
Так знайте, ничего я не подпишу! — он резко отодвинул стул и 


быстро вышел из кабинета. — Е и 
‘Карпов задумчиво посмотрел віокно- Погода уже три дня. 


к. Г 5, 


рая — дует афганец. В такую О Е ош с трудом 
«Дождичка бы! — подумал Старик. оздух бы чище стади! а, 
Потом он решил поехать осмотреть фундаменты, Собра 
стола документы и запер в сейф. «Акрамову объяснить е Му м 
трудно, — размышлял Антон Григорьевич.— Придется обратит, 
в партком. Партком должен поддержать интересы рабочих. А 
обходимо беречь людей, любым путем удержать их на стройке 
Покидая кабинет, Карпов уже точно знал — он СУ во 
на своем! ь 
На улице, как всегда, начальника ждал Женя, Тазик нап 
вился к бракованным фундаментам. Подъехав, Карпов ль 
как Валерий Салахян ругается с длинным рябым Главным меха, 
ником Кудратовым. Стройке нужен был кран. Валера хотел пере. 
гнать его из Орджоникидзеабада собственным ходом, а главпыў 
механик не разрешал. Он говорил, что такой тяжелый кран не 
осилит перевала, кроме го, имеющиеся мосты не выдержат ц 
автоинспекция не разрешит 


— Разрешат! — доказывал отчаянно Салахян.— Для Нурека 
разрешат! 

Глядя на растрепанного, дочерн 
раба, отчаянно бившегося за 1 
невольно вспомнил свою м 
тоже тогда, в начале три 
Вахша своим ходом. Заруб 


загоревшего молодого’ про- 
пие работ, Антон Григорьевич 
ость и молодежь Вахшстроя. Они 
\тых, гнали экскаваторы до берега 
ные фирмы, узнав об этом, заявили, 
что в таких условиях эксплуатировать их продукцию нельзя, что 
они откажутся от дальнейших поставок, поскольку будет нале- 
сен ущерб авторитету фирмы. Молодой Карпов на это самоуверен" 
но заявил: а мы и сами больше покупать у вас не будем. В даль: 
нейшем будем пользоваться отечественной техникой!.. Ведь так 
потом и вышло! Хорошо, что сейчас краны отечественные, а 10 
бы Салахян устроил международный скандал... т 

— Я решительно не согласен! — сорванным, хриплым голос0` 
повторял главмех. 5 

— Ну, а сколько нужно на демонтаж? — спросил Антон Гри 
торьевич. 

— Двадцать дней. 

— кран нам необходим сейчас! — вмешался Салахян. аи 
Что ж делать? — Карпов посмотрел на Кудратова и» В 


: нуле 
что тот молчит, повернулся к Салахяну: — Раз нужно, так у 
но. Перегоняйте кран! 


— Спасибо, Антон Григорьевич! — Валера по-мальчи 
подпрыгнул от радости. 


— 120 я ответственность за эту шутку на себя не беру 


тельно заявил тлавмех.— И за технику и за жизнь люд 
Удет отвечать, Антон Григорьевич?! 


— а Отвечу! — опять не выдержал Салахян. 


смеха 
зы не очень-то коз й е Усан 
НУлся главмех. Командуй, Валера! Молод а к 


шески 


1—29 
ей КТО 


| 


е" 


нужнс 
русти 

Ва 
первы 
мать у 


а про- 
Ригорьевич 
пстроя. Они 
ыг до берега 
›м, заявили, 
нельзя, что 
›удет нале- 
‚амоуверен- 
эм. В даль- 
® Ведь так 
чные, а 10 


М голосом 


нтон Гри“ 


л ты но очень-то бойтесь, товари 

ал Салахли — Жизнь труса недолгая! щ Кудратов) 

И” дудратов верно говорит, Валера! — попытался а 1 
озбужденного г Карпов.— Ты много на себя о ОР! 

Будь осторожен, работай аккуратно. Разрешение нужно вз а. 
`` бликанской инспекции. Они дорогу освободят для и 


еспу 2) 
Ў мания, чтобы никто Г 

аксимум внима ) ‹то не пост БЕ 
И ма радал НИ люди, пи 


охника. | 
^_ Ясно, Антон Григорьевич! р 


Прораб хотел исчезнуть, но Карпов остановил его: 

ЕЕС Салахян, не убегай! У меня к тебе серьезный разговор. 
Директор не подписал наряды, Он говорит, что все ваши фунда- 
менты не годятся. Брак! " 

— Он прав, — виновато признался Валерий.— У нас не было } 
опыта, допустили ошпбку. Теперь поняли. Больше не повто- 
рится, | 

Карпов думал, что прораб будет оправдываться, приводить 
веские доводы, ссылаться на объективные причины, как это во- 
дится у строителей, а он честно признался! Антон Григорьевич в 
душе был этому рад, — значит, и проверять нечего. Но ведь теперь 
нужно наказать прораба за оплошность. А 

= Салахян, ты лучше скажи, что теперь делать намерен? — 
трустно поинтересовался начальник стройки. 


Валера потер шею, вздохнул. 
— По-моему, — сказал он, глядя прямо в глаза Карпову, — два 


первых фундамента можно отремонтировать. А другие надо ло- 
мать и снова переделывать... 

— Ты что говоришь? — ужаснулся Антон Григорьевич.— Ре- 
монтировать, ломать... А кто за это платить будет? 

Валера снова потер шею, задумался. Почему-то в голову при- 
шло, что волосы отросли, в парикмахерскую надо... 

— Пусть Салахян рабочим из своего кармана платит! — ехид- 
но предложил главмех.— Другой раз думать будет, а не рот разе- 


вать!.. 
— Ну и заплачу... Со временем... — покладисто сказал Валера. 


Антон Григорьевич задумался. По нахмуренным бровям было 


видно, что он очень сердит. с 
Салахян, специальным приказом объ- 


— На этот раз я тебе, 
явлю строгий выговор! — Начальник повернулся к главмеху и до= 


бавил: — Но этот ‘выговор должен стать уроком для всех нас. 
Взвалили все на мальчишку и даже не проверили... 
Кудратов тоже невольно опустил голову. 


— дерзко. 


тк А суд р. 
лго задержался в комсомол ском. 


вагончике. Веро- 

мещался теперь в голубом ваг 

азме порядок членские карточки; ап 
занималась этим цел» 


Анвар после работы надо 


штабе, который Р 
ника просила помочь привести в 


кеты, протоколы, ведомости. Сама она 


тому же хорошим товат 


днями. Анвар и Валерий ой помогали. «Во всем Должен 
рядок!» — говорила им каждый раз Вероника, по привычные 


рлла в ладоши и смеялась, покачивая тонким станом. Уд, 
Валера с первой встречи смотрел на Веронику неми 

верчиво. Он не верил, что такая высокомерная особа, како 

залась она Валере, добровольно осталась в Нуреке, Ша 
— Ты и вправду насовсем приехала? — как-то спроси 

Веронику. Ф 
— Как видишь! — улыбнулась Вероника. 


— Специально приехала постановления писать? 
нил Валера. 

— Приехала, чтобы паучить вас писать 

— Ты думаешь, без наших 
строить? — не унимался Валера. 

— Вы напрасно сместесь! обидел 


7 ПОддраз, 


постановления! 
постановлений не смогут ГЭС по 


ась Вероника.— Я верю 
т 1 
что нужна в Нуреке! Для этого и приехала. 


— Ого! — протянул Сала 


хян и, удивленно покачав головой, 
посмотрел на Анвара. 


— Немедленно сдавайся. Вал ра! — посоветовал Анвар. В ду: 
ше он уже пропикся искренним уважением к Веронике. 

Однако Салахян сразу пе желал сдаваться. Только со времен 
нем, видя, как умело работа В , он признался Анвару, 
что действительно без нее не и гу" 


учится. Вероника оказалась к 
рищем. она всегда спрашивала, ғде и кому 
на помощь. И если пе могла справиться сама, то пода 
давала покоя, пока просьба не 


и какая нуж 
нимала всех на ноги и пико гу не 
выполнялась. 


Однажды, просматривая ведомости за последний месяц, Веро: 
ника увидела, что Салахян не уплатил членские взносы. Она веко“ 
чила: что это такое! Как же это так? Валера не платит вовремя 
взносы! Тогда с других что т ребовать? Нужно немедленно увидеть 
Салахяна! 

Она разузнала, что Валера перегоняет кран, что с ним главмех; 
который по-прежнему возражал против самоходного варианта. 
«Почему их до сих пор нет? — встревожилась девушка. — Маже 
они на перевале застряли? Что они будут делать в такой темноте! 
Может, им помощь нужна?» ч 

У Анвара болела голова, он был голоден. И в ответ на 06020 
койство о Салахяне спросил: 

— А что у тебя в сумке? но 

— Чухой хлеб и немножко сыра,— растерялась девушка; 
тут же добавила; — Но тебе я не дам... 

— Почему? 

ероника вдруг смутилась. 

— Ты можешь 


г |4 
Успеть где-нибудь поесть. А Салахян, если р 
нется ночью, останется голодный... 
— Так ты 


Р ехом 
спросил рар Него сухой хлеб будешь беречь? — со смехом 


— ` Р. 7 
А ты Хочешь, чтоб я тебе отдала? — Вероника тоже засмея 


ток ХОЛС 
_К 
Веронит 


5 открыла сумку, но тут же закрыла, — ч 
ма м, | ой палатке есть что-нибудь ОО Я тебе отдам, если в 
а _ В палатке мы ничего не держим, а то м 2 а 

о Понятно,— кивнула головой девушка и, 
ку, достала бутерброд с сыром.— Вот один, Бо 
получишь! 


(77 — Мне п этого достаточно! — Анвар мгновенно, уничтожил б, 
ть терброд. і) я 
= з Вероника покачала головой. } 
пову аду — Нельзя так жить, Анвар! — сказала она. — И ты, и Валера 
кы ени доведете себя до дистрофии. Такой жизнью вы себя погубите! 
Гут ГЭ — Ну, а что ты посоветуешь? — запив бутерброд водой, спро- 
по. сил Анвар. н 


— Жениться надо, если не умеете сами готовить! Жена хоть 
пакормит вас! 

Анвар удивился. На минуту он даже позабыл о голоде и о то- 
ловной боли. До сих пор никто ему так просто не говорил, что 
надо жениться, и не приводил таких аргументов, Валера с Анва- 


„Анвар В Ду» ром не раз спорили о верности и о «свободной любви». Зульфия 

Б. доказывала необходимость «беречь. жемчужину. любви». А Вера- 

| време: ника говорит иначе: жена тебя накормит! 

ался Анвару, — Наверное, ты права,— улыбнулся Анвар и выпил еще гло- 
оказалась к ток холодной воды. | Ч 

а, где и кому — Когда приедет Зульфия? — спросила без всякого перехода = 

сама, то пода Вероника. 

а просьба не — Пока неизвестно, — пожал плечами Анвар. 1 


— А если не приедет? 

Анвар посмотрел в глаза девушки. 
— Она приедет, Вероника!.. 
Вероника поднялась со стула. 


месяц, Веро" 
ыг, Она веко: 


емя | 
тид зге | — Пока, Анвар, я пойду в общежитие. Если придет Валера, 
нно ув ’ ТЫ отдай это ему. . 
ех. Она протянула Анвару сверток с бутербродами. 
им а | ‚Внезапно пошел дождь. А вроде и саца на него не было: 
‚ вари ’ Молния прочертила сразу почерневшее недо: 
= оже?, арат бумаги со стола, взял под мышку сверток © бу- - 
Й темноте тербродами, закрыл дверь вагончика и побежал к а 
что слышно там от Валеры? А если с гор двинетоя сель? Как 
на бесио" кран перегонят через перевал?! Беспокойство Анвара нарастало, 
лучилась и его ищут. 
хотя он еще не знал, что беда уже с. ) 
и ехала грузовая машина. Анвар зоот к обочине, 
ушка; яо | но машина, осветив его фарами, остановилась. В тот же миг из кас 
В, | бины выскочила Вероника. ны Ч о 
— Тревога! Мост сломался, кран за е а о ОЗ 
і Анвар вздрогнул от неожиданного известия и на миг зас 
ли р" Ец то тебе сказал? — выдавил он из себя. _ ых инь 
бу ў" — Вот этот товарищ от них приехал, — Вероника ук с 


шо а. Е 
Ба Шофер распахнул дверцу: 


— Привет, инструктор! Я почти час ищу вас в Нурект З 
тута, вспомнил Анвар ‚и протянул руку ш пе 


офер 
— У меня было срочное дело в Орджоникидзеабаде, „5б у" 
мост сломался, кран засел. Дороги нет, я повернул и Сюда... та | я Ў 
Вскоре волнующее слово «тревога!» облетело общежития, И ТИ 
вестие о беде с Салахяном и его товарищами никого не оставу о, ие 
в стороне. Весь Нурек поднялся им на подмогу. Каждый чит 0 Ат 
что именно его помощь нужна! И самое важное, никто не Оби, дез 
нял Валеру в легкомыслии или самонадеянности, все понимали : Во 
что кран необходим стройке как можно скорее! ! пора 
Машины отъехали от Нурека в сильнейшую грозу. Молнии | лоб 

сверкали над горами, гремел гром, дождь и ветер крепчали, 
— Кто пить хочет, пусть рот откроет! — пошутил кто-то, | ито 

— Смотри, чтоб от ветра не раздуло! — ответил другой. — 


= чего, тогда футбольный мяч покупать не нужно б ет! | ереди) 
ичего, д у Удет! — 


Я І 
сказал третий. т. А 1 
— В городе и стадиона-то нет, зачем вам футбол? — пров. | — 
чал недовольный голос. | разве а 

— Ты, Микола, не ворчи! А то из тебя никогда хорошего чело- | со 
века не получится! Нужен будет стадион — сами построим. А мач — 
купить ничего не стоит... | тем это 

— Сейчас стадион не обязательно, в первую очередь танцило- | == 
щадку нужно! — вмешался еще один. срочно. 

уну ( 

— Что, потанцевать захотелось! | 0с 

— Конечно! После работы обнимешь девушку, заскользишь | этот от! 
под музыку — вся усталость пропадет! | | Е ] 

м — Ишь о чем размечтался! — вмешался еще кто-то.— При 0 | пет. 
4 ном только упоминании о девушках у меня сердце заходится! я — | 
Ў ТЛЯД | 
а «Кр 
гу Понима 
т 25 Ж 

Гроза удалялась. Дождь перестал, небо прояснилось. Над близ- и От 
кими горами, там, где час назад сверкали молнии, сейчас поми | и 
гивали ясные звезды. т де} 

— Ну вот и все, мир снова прекрасен! — сказал Салахян: дое 

Но главный механик Кудратов был настроен иначе. Вов т 

— Напрасно радуешься! — недовольно пробурчал он.— 58 0 Так 
еще впереди! Я Тано 

ЬЫ 

— Что может быть впереди? Впереди у нас победа! — Неш =] 
тря на неожиданно трудную дорогу и внезапно возникшее прое и 
а Валерий оптимистически и добродушно подтрунивал ВШ 007; 
кдратовым.– Сейчас подъедут ребята и эту игрушку на руках? До 

есут. = Валерий показ 


5 леса, 
Е ал на длиннохоботный кран, два Ко 
огромной платформы кото ыы 


ВЕ Товарищ Салахян! 
после 


тв, 
— почесал в затылке Валера.— И У ав 
да заняться? Здесь и костра даже не Р 


Р 


рошего чело- 


роим. А МЯЧ. 


дь танцпло- 


аскользишь, 


.— При од 
ходится!, 


Над близ" 
час ПОМ“ 


лахяи: 


следи за интервалом! 


Вокруг потемнело, дождь перешел в ливень дорога мгн' 
превратилась в реку. Бывшему матросу Валерию Салах с" 
запось, что он не в кабине «КрАЗа», ав рубке ор 8 
— Что делать? — с тревогой спросил шофер. Он "боятся 
платформа может заскользить — тогда «ЯЗ» ее не удержит "и 
— Не паникуй! — успокаивал Валера. — Ведь «ЯЗ» не один 
Передние «КрА Зы» тоже поддерживают и тянут... гаа 
== Все же на перевал взбираться опасно! — возразил шофер. 
— Ты думаешь, на месте стоять лучше? А если камнепад? 
Разве не знаешь, что в этих горах за одним камнем могут тысячи 


пойти!.. 1 
= Интересно! — рассердился шофер.— Раз вы это знали, за- | 
чем этот проклятый кран потащили целиком? Г 
— Другого выхода не было! — пояснил Салахян.— Стройке | 
срочно нужен кран! 
Посмотрев на недовольное лицо шофера, он догадался, что 


этот ответ его не удовлетворил, ид 


дет... 
= Все надо было предусмотреть! — шофер бросил косой 
взгляд на Салахяна. 

«КрАЗ», огибая крутые выступы, полз вверх. Валера хорошо 
понимал, что каждый поворот, каждая неровность дороги угро- Е: 
жаст опасностью автопоезду. Успех дела зависел сейчас только от 
их осторожности и умения, поддержки и взаимовыручки. Глав- 
мех действовал решительно, четко, и в душе Валера был ему при- 
знателен: хоть перед Карповым он и снимал © себя ОВ 
ность, но в действительности всто ответственность брал = 

Наконец автопоезд выполз на перевал и по приказу главмех 


остановился на ровном ИВ > 
< тов. 
— Передохнем,— сказал К удра 
— рай 8 подал голос шофер «ЯЗа», подкручивая усы, 


ку: за сигаретой. з 
и заалт за из ведра. Начался спор: ехать дальше или нет? 
5) 


п . Г Б? 
кил переждать до утра: «Зачем спешить? 

офер «ЯЗа» предлоя П 
В и солнце выйдет, обсушит дорогу, тогда и поедем...» 
ЕТ за то, чтоб ехать: «Нельзя оста- 


«КрАЗов» были 
Обззолителя к т ит, то возможен гололед». | . 


тром подмороз 
Ени был за то, чтобы ехать. Он добавил еще, что до 
утра может где-нибудь размыть или завалить дорогу. Р 


Наконец главмех дал команду «вперед!», но внутренне он тер- 


10 Ю. Акобиров 


| г к. 
зр А осли уже где-нибудь размыто дорогу? Или кә 
зетиенот? Или платформа на ао засколввит? т 
— авантюрист! Мальчишка! — АИ я т: это Карнов б 
согласился? Мне нужно было сл ЕВ Сови Ая усту 
перь, если что-нибудь случится, прежде всего я отвечаю», 
Дождь продолжат лить. Сверкали молнии, и гремел гром, Г, 
вапно молния так ярко осветила кабину «ЯЗа», что шофер закра 
глаза от страха. 
— Господи! Убъет нас! — воскликнул он. 
Тлавмех сидел молча, не сводя глаз с дороги, Автоповзд в 
полз, постоянно рискуя съехать вниз. 
К счастью, они благополучно миновали перевал, Но радовать. 


ся было еще рано, Автопоезд приближался к деревянному Мосту 
над обрывом. 


«Может, лучше переждать здесь до утра?» — подумал Кудра, 
тов, сомневавшийся в надежности деревянного моста. Но не оста 
повит автопоезд сразу, а потом было уже поздно: первый «КрАЗ» 
выезжал на мост. «Выдержит ли?» — Кудратов высунулся из ка- 
бины, посмотрел вперед. Впереди за мостом светились огни — это 
ехала встречная машина. «Какого еще дурака несет?! — выругал- 
ся главмех.— Передний «КрАЗ» не должен тормозить! На мосту 
нельзя останавливаться!..» 

Но передние «КрАЗы», будто наз 
остановились. У них не было 
трузовик! 

В середине моста что-то затрещало. Этот жуткий звук Кудра 
тов услышал ясно. Он стремительн Е л из кабины, с фона 
рем в руках побежал вперед и, ув 3, м дело, закричал от 
ужаса. Два задних колеса платформы проломили доски настила: 
= Может, «КрАЗами» дернуть —и вылезет? — предложил 
подбежавший Салахян. 

__ = Перестаньте! — закричал 
больше ни слова! 

С фонарем в руках главме 
трет колеса повисли, и ес 
пучиться еще хуже!.. 
от гнева 


— 


то механику, один за другим 
› выхода — навстречу несся 


на него Кудратов. Прошу вас 


х спустился, скользя, под мост, 0002 
ли дернуть посильнее, то может по 


жат 


гла: 


Шариф-партизан! Я шари 


па Шарифов тотчас сел в ма 

Й вот сейчас помощь ай 

я Кудратов смотрел на огни а 

свонм не верил. Он никогда не пре р рон и ) 

ЗД ночь столько людей, забыв о сне а ааа и" чи 
Д а Анвар громко объявил, о О К. 

Е. о ораш чтоб Никто но слезал с машин = 

к бато п ооа азом не бросились на помощь и =. 


у ш погнал ее в Н 


| 
Мост, | — А мне можно! — сказ: 
су | | пө 0: — сказала Вероника, в Е 
| — Лезь обратно! Не устраивай б › ВОЗ ИО даа 
5 / о я а К 
Кудра Ясь, р озал ей Анвар. беспорядка! — пе оборачивая 
| Ы — Ты можешь ‘азыват А 
Ө оста, ь приказывать мужчинам, а не 1 
Краз; прошла мимо Анвара и направи С мно 
РАЗ) Е аправилась к мосту. Она 
ив Ка. узнать, не случилось ли что с Валерой : хотела ско 
Ба ст — Бе поскользнись! — крикнул ей вслед Анвар 
— Будь спокоен! — ну ВЕ Е Ве 
тругал- удь | — повернувшись, ответила В : 
о жав, рола вышедшего навстречу. Салахяна тар 
— жи, я весь в ТОА ии сказал, смеясь, Валера 
== ‚ пусть грязь!..— Вероника 7 Г 
} < і еловала 
другим глаза, губы Салахяна. Е в леша 
: 
несся Кудратов, проходя рядом, пробормотал: 
— Эх, молодежь!.. 
Кудра- я. «ЯЗ» фарами освещал мост. Анвар и Олег Иванович принесли 
б да) 
‚ фона- рвый домкрат. оа ними Азиз Шарифов п еще трое рабочих та- 
"чал 01 щили длинный трос. | 
астила. Ц ратов хотел перенять у Анвара домкрат, М 
ло ал 28и Тет, товарищ тлавный механик, вы теперь немного отдох- 7 
е,— сказал ему Анвар. — Или вы мне не доверяете В 
| рань «>. = Е г Д р К т 
е вас, ше на ремонтной базе работал, это моя специальность. 
= Пожалуйста, в вас я уверен! 
осмо“ 7 алера в это время подошел к тлавмеху, сунул ему в ро? бутер- 
у 0 20" род, сказал Анвару: 
ке — С мостом ничего не случилось! Основные балки крепкие: 


Это только настил сломался... 
— Салахян! Прошу тебя 
| имающие в этом люди сами дех тт! 


— Оставь, пусть пон 
? — сопротивлялся Валера.— Я тоже понима ий 


больше не вмешиваться! — рявкнул 


Б ребята, оставьте, не нужно! — умолял главмох,_ 


А - ЈИ, У о 
ам ого! Я и сейчас против! 
ала быт против эт 5 | 
сосот — кричал Валерий. 


р ` са | 
° — Бросайте его выше: 
Анвар тихонько пожал руку ОЕ к 
— Потом принесите мне вашу с Валерой одежду, я поп 


раю, — просто оказала девушка и, не прощаясь, потихоньку ушу 


ү 


Партком и управление строительством помещались в едино. 
венном кирпичном доме старого Нурека. Около двери своего ка 
бинета Рахмат Рахимович остановился — на ней кнопками был 
приколот «Комсомольский листок». 

«Товарищ партком! На участке строительства домов вовремя 
не привозят бетон, поэтому рабочие просиживают без работы! 

В овощных ларьках уже неделю нет лука и картошки! Просим 
принять меры!» |. 

В конце была и подпись красными печатными буквами: «Ком- 
сомольский штаб Нурека». 

Рахмат Рахимович оглянулся по сторонам — никого! — и с0- 
рвал листок. «Это дело Анвара! — с раздражением подумал он, вхо- 
дя в кабинет. — Паршивец! Много на себя берет! Его Карпов с 
Холидой испортили...» 

Секретарь парткома скомкал листок и швырнул его на етол. 
Рахмат Рахимович припомнил, как недавно Карпов хвалил Ан 
вара — общение с ним, мол, возвращает мне молодость. Похож, 
мол, на комсомольца первых пятилеток. Да и первый секретарь 
ЩЕ комсомола Холида Джалиловна много говорила об Анваре. 
Оказывается, он сознательно отказался от спокойной работы и 
приехал в Нурек, согласился на меньшую зарплату. Рахмата Ра 
химовича возмущали эти похвалы, «Зачем это о молодом парне @ 
высоких трибун говорить? Таких, как Анвар, слава только пор 
тит!» 

Про себя Рахмат Рахимович постоянно опасался, что Анвар 
передаст Карпову их разговор, поэтому истинное свое отношение 
к Саидову скрывал, обращался с ним по-дружески. Чтобы распоз 
ое Вера, он сам съездил в институт, потовор Ще 
рекомендации для м Е ид и с его помощью получил Д Я 
Анваром побывал п тупления Сапдова в партию: потом вместе 

а его бывшем месте работы — ремонтной базе. 


вару самую лучшую характеристику. И нужна 


Е ОРУТ Рахмат Рахимович Анвара. 
8 сделал! Наоборот, помогаю, как мо 
ЕЕ | 


ли, в ногах появилась противная о сесть. 


‘али 

то делать? — думал он, обх 
хвалі 

учить этого щенка?» Ј атив ла 


донями (толову = Қақ 


за мую дей 
Динор поди и деиствовать нельзя. И так много недов 
У комом, размышлял секретарь, но, опять же СД ольных парт- 
а ду, 0207 непутевый Анвар его опозорил! Сейч ли не подтянуть 
ІД член партии этот сосунок, а уже на него о. еще даже ине | 
вре потом, когда права его возрастут?! Опять же, не теа что же будет — 
6 Мя дидаты никак нельзя! Придется принять ГИ расар ето в кан- 
: объясниться! Неужели этот беспутный · Но прежде надо © ним 
оби Е ше беспутный не поймет, что поведение 
Ч соладоора не доведет: Недолго ведь и шею сломать! 
оа И а от пригласить Анвара в 3 
. ао 1 “ҰК 
ат р скорее состоялся, послал за Саидовым 
и с0- Анвар явился быстро. Он ре 7 Й гак 
Бухор срочном поручении. решил, что іречьётоидет овца омо 
910): С Секретарь парткома не встал, как обычно, навстречу, только 
взглянул и коротко бросил: 
стол. — Садись! 
л Ан- Анвар сел за длинный стол и увидел, что перед Рахматом Ра- 
[охож, химовичем лежит сорванный с двери листок и какие-то бумаги, 
ретарь Видимо его документы. Сердце Анвара дрогнуло. Он вспыхнул и 
нваре. весь подался вперед. р 
оты И Рахмат Рахимович ничего не говорил, будто и не замечал Ан- 
та Ра- вара, перебирал свои бумаги. Он хотел помучить Саидова молча- 
арне с а. Пусть подумает, может, кое-что поймет! Он ожидал, что 
о пор- нвар станет извиняться, раскапваться, и тогда с ним объясняться 
будет легче. 
Анвар Но он ошибся. Анвар несколько минут подождал, а потом 
шение Видя, что Рахмат Рахимович вовсе не спешит разговаривать; молча 
распо: встал. Секретарь парткома, подняв голову, Снял очки. 
рил х ия держась за ручку двери, о 
ил — Где вы напечатали эти гнусные листки? — спросит Рахмат 


ную бумагу. 
ов не так уж трудно. 
проделках знают? 


о... Рахмат Рахимов 
комом | 
ст 


ри" 1 
Рахимовим сбавил тон: В. 
— Ведь ты должен знать, что вое равно тебе секротаро 


быть рановато... 
После этих слов терпение Апвара лоппуло. 


= Мне-то, может быть, и рановато, но вы-то уж совсем ту т р 
пе на месте. э У сП 
Анвар вылетел и захлоппул дверь за собой. д 
Рахмат Рахимович растерялся. «Что теперь будет? = со о Ло 
хом думал он.— Если эти разговоры дойдут до людей?.. о. ДЕ 
узнает?!» Рахмат Рахимович еще не пришел в себя, как открыла ІЧ 
дверь и вошли Карпов п Акрамов. а 6 
«Черт их принес в такое время!..» — Рахмат Рахимович бы. г 
стро отодвинул документы Анвара и накрыл их чистым листом нар 
бумаги. Е. 
— Пожалуйста, садитесь! — сказал он, не глядя на вошод, 
ших.— Я сейчас чай вело... Дух 
— Нам чай пе нужен, же начал Акрамов. Брови өто, как р 
всегда, были насуплены, в го; вучал металл. — У нас времени не 
мало. Я сейчас даже не буду ваться па оскорбления Карпова пис 
в мой адрес... ств 
== Когда будешь жаловаться, про своп оскорбления нен ски 
будь! — буркнул Карпов. 
- А как же, — даже не по лся к начальнику строитель 
ства Акрамов.— Сейчас 6 | ›лько о делах. рет 
Ииректор строящейся о требовал, чтобы строи 
тели фундаментов, были наказаны, Далее 08 
заявил, что запрещает ст] з генерального плана! Во 957 
это не значит, что он, ка тив строительства города! Ил 
Он за порядок, он против па 
Все это Акрамов высказал ч ны. 
товорить Карпов. Он тоже был очень с 
— Ты, дорогой мой Исмаил Акр т, не сказал глав» вої 
ного! Вопрос, строить пли не строить ол, не нам с тобой ре 0 
шать... 
Акрамов тут же перебил: пи; 
— А вы не скрывайте перед парткомом свое нежелание стро“ 
ить город! 
— Предположим, что так! — сдвинул рыжие лохматые брови Ра; 
Карпов. Попрошу больше не перебивать! Если не сопласена Под зая 
” том выскажешься...— Старик выдержал паузу, посмотрел а. тор 


в Акрамова и, увидев, что он молчит, спокойно продолжил: ае 0 
г кто допустили ошибку в строительстве фундаментов, уже нак 
заны но административной линии специальным приказом: з 
поняли свой просчет и сейчас заняты исправлением. Нужно п 
ться, что большинство из них люди честные и самоотверй 


ошибку мы их не можем выгнать. Наоборот, 


астаиваю, чтобы выгонять,— пожал 
Щи Е 


` 


Ч заа, я 
. т, 
г мой! — п ЗИЛ т 
| зри А в действител 
ета! — закричал Акрам ) 
‹ 0в.— Это не деу 
ЕХ орошо, скажи мне, почему не м ый и 
сил Карпов. Ш. 
ЙТ, те, почему, — сках 
аы знаото, У сказал Акрамов,— 
пишу, когда ео подпишут и А 
Ы бор" 
Ка арто МЕ рот тобе п на! — удивле 
арц В 8! — нно протянул А 
ась К Может, ты потребуешь, чтоб оо Я 


ости п г 


Григорь 


зу с ‘вистр энергетики? л саз: 
ни = Я над этим подумаю...— Исмаил Акрамов быстро \ 
о аряды из папки и вручил их секрета ОО 
пар ретарю парткома: — Пожалуй 


ста, можете подписывать... 


Вошел. Рахмет Рахимович невольно взял бумаги и, глядя в них, ваз 
Сто, как они ак не лучше Анвара! Дот Е. 
времени < Д дур: \ но лучше Анвара! Допустим, тот еще молод и ума © 

арпо пе набрался. А отот-то чего? ели начальник строительства пода р 

ва писал, плати себе деньги! Ведь не из своего же кармана! Государя 

да ство для Нурека отпускает! Зачем же тебе ругаться © этим рус- о 

ских, которого все равно пе переспоришь». т 
В кабинете царила тяжелая пауза. Это разозпило Акрамова. 
роитель- — НУ? Подпишете или нет? — нетерпеливо спросил он у сек 
ретаря парткома. = 
ыт строи — Где тут нужно подпись ставить? ; 
[алее ол Рахмат Рахимович храбро взял ручку и, не читая, стал распи- 
гана! Но сываться. Он не так глуп, как Акрамов. Он уважает Карпова! е 
| города! И пусть Карпов это видит! ой 
Он подписал последний наряд, пе спеша собрал все п, доволь+ е 
том стал ный, протянут Карпову. Е, та 
| Антон Григорьевич, сидевший до сих пор © опущенной толо 
ал ТлаВ” ет в утоя п показал взглядом, что надо отдать директору: 
Ром 08а о Исм рамов бумаг пе взял. с ЖЕ 
обо = тА ов хочешь? — удивился Карпов. — Он жошо 
писал! 
ние Одо Е о н и платит! — не глядя 
— Раз он подписал, пусть сам д о. 


або махнул руком. == 


та Рахимовича, он сл 
1 вободили меня от обяз 


ление напишу, чтобы ос 
строительства ГЭС... 

н Григорьевич приж 
амов взял папку под 


анностей дирек _ 


ал руку к пруди. 


ттшел из кабинета. и 
мышку и В Ем 


„з Л 
ов прикрыл глава, припоминая только что соб 
р с главным инженером строительства Семеном 


м. 

Антон Григорьевич по-отечески попросил Семена пойт 
рамову и от его имени изви ниться. Семен удивился: 

— Знаете, Антон Григорьевич, Акрамов ведь на все со 0 


и 


а л] 
колокольни смотрит. Вы для всего народа стараетесь, для Ке ] 
страны, А он только для своей республики... 3 

Карпов рассердился: | 
— Ты что, Семен! Такими, как Акрамов, нужно тордитьоя т 
Они свидетельство победы Советской власти в Таджикистане! 
Исмаил поступает как инженер и советский гражданин. Как ком» 
мунист!.. За правду он, Семен, борется. 


— За правду? — возмутился Алексеев.— Так правда-то теперь 
в том; чтобы рабочим их труд оплатить. А Акрамов наряды бро 
сил. Где мы теперь денег возьмем?! 

— И тем не менее он прав, —– задумчиво сказал Карпов. Мы 
с тобой должны сделать серьезные выводы. Акрамов верно гово- 
рит, приехавшие создавать невиданную плотину еще не умеют по- 
строить обыкновенных фундаментов! Значит, нужно учить людей! 
Это наша с тобой задача. Надо бы в Нуреке открыть профтехучи- 
лище. Необходимо написать об этом министру... 

— Все понятно, — тяжело вздохнул Семен.— Но чем сейчас 
платить рабочим? Если им хотя бы аванса не дать, плохо будет, 
Работу бросят... 

— Аванс, говоришь? — эта мысль понравилась Карпову. 0- 
р моему, Акрамов на аванс согласится... 

2 _ 1 Антон Григорьевич велел немедленно подготовить ведомости 

266 7. для аванса. 

#4 — Наряды в моем сейфе держать? — снова спросил бемен. 
= Пока подержи, — попросил Карпов. 

Сейчас он, сидя на заднем сиденье, вспоминал разговор и еще 
раз взвешивал все, оценивал. 

Таких трудных моментов — какое там, и потруднее! — в жиз 
ни инженера Карпова бывало немало. На строительстве Туркмен 
ского канала тоже возник серьезный конфликт. Когда Карпова на 
значили начальником, он проехал по всей трассе будущего канала 
и отверг утвержденный проект. Во-первых, проектировщики явно 

занизили сроки, стоимость и объем работ. Во-вторых, трасса каз 
нала проходила вдали от населенных мест, что тоже не годиЛ0б 
Туркменские товарищи сказали: «Ты строй канал, как сам 
знаешь, а мы тебя поддержим». Антон Григорьевич, конечно, И п 
сомневался в поддержке. И все же решительно потребовал, чтобы 

| были заново сделаны все перерасчеты и проект! Состоялось С 
альное совещание. Карпов со своим предложением остался ОДих 


св его обвинить бог знает в чем. «Карпов нарочно © 
тельство канала! Он хочет всю ответственность ва 
› на других. Он не понимает, какое полити 


гвенное значение имеет К 
и говорить, но Карпов от 
его жизни уже бывало. И 
врвой плотины на Вахше у 


и обвинение в том, что 


[этому «он 
ооо 0 
х аце] (тециальным самолетом его отправили в Москв ЕЕ 

Ком Виссарионович Сталин сказал, что хочет сам побесе У — Иосифу 
1 женером, «который против канала». довать © ин- 
Е. го Когда то вошел в отромный светлый кабинет, ему пока- | 
Б залось, что там никого нет. Голько секундой позже он увидел 
м человека © трубкой, Заоа у окна. Карпов посмотрел на 
а 805 Ч азгот әр Д пк 0 > коротким! = решил Антон Григорьевич. 
- Т тут же услышал приглашение: «Садитесь!..» В этом спокойном = 
людей! мягком голосе чувствовалась подчеркнутая вежливость. Карпов 
гехучи- сел на один пз стульев за длинным столом, куда показала рука с 
трубкой. 
сейчас Сталин, размеренно шагая, приблизился и остановилея на- 
будет. против. 
БЕЯ хотел задать вам только один вопрос... Он поднес труб- 
.— По- ку к губам, но не затянулся. Карпов слышал, что «он обычно вра- 
тов трубкой выкуривает!».— Хочу знать: вы действительно отри- 
гомости цаете необходимость для страны Туркменского канала? 
для ответа, но снова рука ©. 


Антон Григорьевич хотел вотать . У 
трубкой мягким жестом усадила его на место. Карпов ответил 


мен. 5 
| сразу. Он еще раз подумал, потом твердо сказал: 
‚ и еще — Не отрицаю, товарищ Сталин! Ы 
(талин постоял молча, как бы оценивая ответ. 
жиз- — Теперь я вас слушаю... п заку- — 
З эн Крв увидел, что он наконец Вэй зоба А 
Е на- рил. «Что бы это значило? Выкуривает?..» 9 ) рп а 
"канала был легко сдаваться, он уверенно говорила т 
в: 00) ным. шал до. 
(и -ЯВЕ тимо выслушад аа 
7 ка — Сталин ни разу не перебил Карпова, невозму ! . 
С обр Конца и потом очень спокойно сказал: мму, построим за сум 
т са = Что жу если не построим за т семь лет, постро. 
т Е те пост многоз 
и __ В пять раз большую. Если не = он сделал 


семнадцать. А строительство нео 
от. 
ительную паузу, снова взял трубку в рот... 
— И сЗа Большой Пе 
у Карпова... а 


Н: 


- Е: 
выехал на высотку У Лангара, остановился у. 
голубых ворот. Карпов сидел в прежней позе, прикрыв пу 
— — Уже приехали, — повернулся к нему Женя. 

Антон Григорьевич кивнул и тяжело приподнялся. 
ЭКеня открыл заднюю дверь, помог Старику выбраться, 
— Спасибо, — поблагодарил Карпов и направился в открыт 0 
калитку. Теперь он шел по узкой дорожке, опустив плечи 


› Зало- 1 

жив руки за спину. 

«И как только выдерживает такую нагрузку!» — сочувственно 2 
подумал Веня, глядя вслед своему начальнику. | | 

На столе Антон Григорьевич увидел нераспечатанное ЦИСЬ 
мо. «От Берды»,— узнал он знакомый почерк. Теплое, радостное 
чувство шевельнулось в душе, и даже усталость стала меньше, Й 
«Дорогой мой Берды, хорошо, что ты не забыл меня, старика!» =, 
повторял он, дрожащими руками вскрывая конверт. 1 

«Лорогой Антон Григорьевич! — писал Берды. Я так по вас 
соскучился, как никогда и по отцу не скучал. Конечно, В ЭТОМ 
нет ничего удивительного. Вы мне дороже отца и больше отца 
000 мне ваботитесь...» 

В горле пересохло, Карпов налил боржоми в стакан, выпил д м 
поправив очки, продолжал читать. 


Берды писал, что жена его Угулнабот и сынишка Санджар с 
п0бовъю вспоминают Карпова и часто о нем спрашивают. Потом 
он сообщал, что, несмотря на желание, приехать в Нурек не мо- 
кет, потому что скоро они начинают новую линию канала и | 


Берды назначили начальником строительства! 5 
Антон Григорьевич и обрадовался п огорчился. Огорчился, что 
Берды не приедет в Нурек и они еще не скоро увидятся. Антон 
риторьевич быстро привязывался к своим ученикам и потом 00- 
лезненно переживал расставание с ними. В то же время Карпов 
порадовался за Берды — давно пора было его повысить в долж= | 
ности. «Конечно, такого специалиста Туркмения легко не 05 
даст! — подумал Антон Григорьевич.— Берды им. самим необхо- 
дим. Для Нурека людей проще найти, а в той пустыне не каждый 
сможет работать». 
дверях появился Женя и заявил, что готов сегодня вьшол« 
нять обязанности повара. 
— Что приготовить? — шутливо поклонившись, спросил 0н; 
— Что хочешь, лучше что-нибудь легкое; — ответил Карпов И 
взял перо, чтобы написать Берды письмо, пока готовится у“ 
Хотел поздравить Берды и пожелать ему успехов. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ 
І 
в Ташкенте был многолюден. Солнце налило 1 


‘багажного павильона толкались пассажиры», 
ол ь свой багаж. Мирзо Набиева сжали © 
Б.а "т МЕ. 


ТИ. \ р 
отлетела пуговица, Мирзо серди 
терявным взглядом женщины, 
Извините... Я пришью вам пуговицу. — 5 
отя де была похожа на русскую, в 
о не ответил. Да и отвечать было некогда 

ы 


его опя: 


но ирзо жалел, что свой почти пустой чемоданчик 
8 : 
ись. Наконец он выбрался на площадь. Теперь нужно было идти е 
г 


ЭВ за стоянку такси. Но и тут людей скопилось много. Стоять под 


В 


а № щим солнцем никто не хотел, и поэтому к каждой св 
= _ Сотой машине бежали все разом, поровя влезть в нее побы 

я С ей. БУ 
С ас уорво вздохнул — не скоро он уедет, а ведь впереди еще уст» 79 - 
к ройство в гостиницу. б. 

МА Раньше было все по-другому: родственники жены толпой вые р 
пи „ ходили встречать, с почетом усаживали в свою машину и везли р 

ы б Сегодня он впервые оказался в таком положении. Можев 

. быть, зря не послал телеграмму — и сейчас все-таки стоит поехать 

га в дом тестя?.. 6 
о — Эй, брат, идите быстрей! — окликнул кто-то Мирзо по тада 
мр8 жикоки 4 
аи Е Б 

5 Радом остановилось такси. В открытое окно высунулась жен- 

О щина, та самая, что рвала пуговицу от рубашки. а 8 
тон Мирзо, обрадовавшись, подхватил чемоданчик и побежали 


машине, 
бо- У, А 
— Оба в одну сторону едете: 


— улыбнулоя шофер, сверхнув 


пов 
ж-  0лотыми зубами. ит 
ЛК убал КЕ 
от- С 0225 куда? — женщина повернулась к Мирзо. У нее 19 
5хо- прелестные свежие губы л умные веселые глаза, спрятанны 
ый длинных пушистых ресницах. о. 
} _Мирзо, сдвинув густые брови, сидел в задумчивости. Наконец. 
т } л алрес «Средазгидропроекта». 
р р Е Мой дом рядом... 


ть по ппале 
=. 


аю! — кивнул шофер. — я 
ень А мы к вам в гости о 
врейдя на узбекский, пошутила женщина, 
бро пожаловать! — засмеялся шофер. 
оме такие красивые женщины” 

а смущенно улыбнулась. = 
о как же! — подмигнул ёй шофер: 
отвернулась к окну» видимо, 
более что спутник ©9 © 


Пусть чащ 


она у 


ве 1 


разе тоже здесь? — удивился шофер. В голо. 


а опіщина ничего пе ответила, молча вылезла из машины. 
Бер достал из багажника вещи. Обдав пассажиров ПЫЛЬЮ, | 
— шина умчалась. Будто и не было ни такси, ни з0лотозубого 
фера. 5 

— Зачем вы вылезли? — спросил Мирзо. 

_ Я не хотела ехать с этим шофером,— наклонив Голову, ска. 
зала женщина, — он смотрел нехорошо... 

Мирзо, погладив пальцами усы, усмехнулся. «А чем о 
виноват? — говорит его взгляд.— Ведь шутить с ним сама Не | 
чала». | 

— Вы, вероятно, в командировку приехали? — несмело под 
няла глаза женщина. 

Мирзо ответил холодно: 

— Верно. В командировку. 

— А я приехала к Гуле, подруге моей, на свадьбу, — сообщи- 
ла она. Ви двадцать четвертый год, а она только замуж выхо- 
дит. Мы в ПТУ вместе учились. В детдоме она была мне как се- 
стра... Свадьба сегодня. Хотите, я вас возьму с собой? Все равно 
вы вечером в гостинице скучать будете. А я вам заодно и пуговицу 
пришью. У подружки, как и у меня, никого родных нет. Она рада 
будет гостям... 

Женщина говорила искренне, без всякого кокетства. Это 0065 
зоружило Мирзо, и он дружелюбно сказал: 

— Благодарю... Из-за пуговицы не переживайте. Ничего... 

— Ну, а на свадьбу пойдете? 

— К сожалению, нет... у меня тут много дел... 

— Дело ваше, конечно, — удрученно сказала женщина, — но; 
если б пошли, не пожалели. Пусть бы все думали, что я привела 
хороптего земляка, — насильственно засмеялась она и добавила: — н 
Хотя мы еще и не познакомились... Да вы только чего-нибудь пло- 
хого не подумайте! Я так... от чистого сердца. Мы же сироты, 
брат!.. 

Женщина спрятала глаза, отвернулась. 

— Вон такси остановилось! — воскликнула она и взяла чез 
модан из его рук.— Спасибо вам! — она храбро протянула 
ему руку.— Меня зовут Тахира. Вернетесь в Душанбе — 3805 
1 ните... | 

Она быстро достала из сумки блокнот и карандаш, написала 
на листке имя и телефон и дала Мирзо. Потом Тахира помахала 
рукой, будто прощаясь с давним другом. К 
= рзо долго смотрел ей вслед — странная женщина. Пра 
искренности ее он не сомневался. е 
И имя отранное...— думал Мирзо. — Почему бы не Зух 

› В детдоме уже была Зухра и не хватало Тахира? ! 


кое необычное, совсем мужское имя?..» 


З= герои народного эпоса. 


А Р я р 
А Е р А 
а Мт 


зооктном институте главный о 

й ГИН 2, 
ысый, всегда Улыбающийся Петр Ко т 
принял Набиева. Они зп ндрать 
ствовал в проектировани 


г} и них 
о зной, не раз бывал на тех ст них Вахшоз 
сқа инженером. 
ов 
на- 
под- е заочно они не могли друг о друге говорить бе смешливыми: 
„Злобин усадил Набиева в мягкое кресло, по О 
тладил ладонью загорелую лысину и с улыбкой опо 
т | = Как здоровье Антона Григорьевича? . 
и- ’ — Хорошо. Привет вах Я во. 
БЕХо- Мирзо : Е м передавал, невозмутимо сковали 
‹ се- 22 Привет или чемодан прок й? 
: м0] ‹лятий? — сверкнул глазами из-под 
авно очков Злобин. А 
зицу а Почему чемодап? — не понял Набиев. > 
рада — Потому что для меня у него больше ничего нет! 
ж — Ну так в чемодане-то плоды вашей работы. = уточнил 
оое- Мирзо. 
— Естественно! — Злобин с карандашом в руке внимательно, 
г рассматривал лицо Набиева, будто собирался рисовать его. 
= Я хотел узнать, в каком положении проект плотины? — пе — 
решел к главному Набиев. ў ч 
= НО; — Все еще не готов! — постукивая карандашом по стеклу 
вела стола, ответил Злобин. „А : 
а | — Очень хорошо,— обрадовался Набиев.— Мы внесем изме 
пл0- нения... Раньше думали ядро плотины делать из суглинков Лан- 
оты, тара, теперь пришли к выводу, что суглинки Сафедоба лучше... 
Главный инженер вдруг вспыхнул, вскочил с места. з ИЙ 
_ — Так!.. Сначала говорили — из бетона, В суг. т 
‚ че- хов Лангара. Карпов там дом, что ли, построил?! Сегодня твор Щ 
нула 6 — из суглинков Сафедоба, завтра придете, скажете ааа 
8805 г Лал плотину строить будем! н та 
нт. 
Лобин заложил руки за спину и зашагал по кабалу = 
сала евался, будто перед ним был ве одер в, а 
ала в, готовый ой момент перейти в атаку» 
х 99 й в люб | спокойно и Дру 


рогой Петр Кондратьевич и 

СИВ Среда, прежде всего, ближе з 

и перевозить глину удобнее. ме воді 

лин Сафедоба лучше лангарских. Вели 

к лотнить, 
уде 


ините, я еще но знаю в 
вивитисьЬ, 


С 


— Хорошо, хорошо 


он с головой...» 


Феликс Канбаров был полной 


был загадкой. Он быстро менялся, 
обстоятельствах, и поэтому за пим 


наполовину выкуренную сигар. 
кивнул Набиеву. 
Мирзо лично не знал Канб 
— Инженер Канбаров не 
тины, — сказал Злобин.— Наде 
Злобин протянул Канба] 
яснил: 
— Карпов требует, чтоб! 
| проект плотины, ознакомьти 


Канбаров сунул папку под мып 


ашой новой должности, — об 
с деланным спокойствием вдруг 
—Мирзо пожал плечами и безразличным голосом сообщим 


” он назначен начальником СУ плотины. : 
! Поздравляю! — без всяких эмоций бросил 


Злобин, а про себя подумал: «Карпов знает, кого выставить про 
С меня! Набиев прекрасно изучил местные условия, и инженер 


‘детвенно 


я 


перебил Злобин, › 
з ЧТО | 


Злобин понял, что спорить с Набиевым нет смысла. Не пере 
споришь! Пусть ломают копья другие. Он выглянул в приемную 
и попросил секретаршу вызвать Канбарова. 


противоположностью Элобину 


Худой, желтый, болезненный с виду, © неожиданно хитрыми 
круглыми глазами. В проектном институте для сослуживцев он 


вел себя по-разному в разных 
закрепилось прозвище Икс. По- 


явившись в кабинете Злобина, Канбаров переложил в другую руку 


‚лча пожал руку Злобину и 


но о прозвище его слышал. 

занят проектом плоз 

вы найдете общий язык... 
гую папку Набиева и поз 


гл серьезные изменения в 


Настроение начальника он 


уловил с первого взгляда, с первого слова. Но пока молчал. 


бину. И главное, он убежден: они 
посмотрел сначала на Злобина 


шить?.. 


Ш. 


з равно будет делать по-своему. 


ы зря волнуетесь, — улыбнулся Набиев.— Товарищ Кар 


4 Икс со свойственной ему проницательностью быстро догадался 
2 

что Набиева не так просто разыграть, он ни одного слова зря нө 

скажет, особенно теперь, когда выложил свои требования 9205 


с Карповым правы! Канбаров 
как бы советуясь,— потом на 


Нәбиева и, будто невольно подвинув папку к Набиеву, сказал: 
— А может, мы еще немного. подождем? Возможно, вы ш 
пов еще подумаете, другие требования предъявите. Зачем Сне 


Кар- 


— У нас других требований нет, — коротко и решительно 0т* 
ветил Набиев. — Строители ждут проект. 

Икс улыбнулся, не спеша затянулся и выпустил дым через 
— Других, значит, нет? — переспросил он и, будто советуябя 
| — продолжил: — Как же мы можем работать, если завтра или после 
> завтра Карпову опять не понравится готовый проект? Мне Ка 
я, любой наш проект вам с Карповым не подойдет. Карпов 


ноб: 


* РЯ Уе 1 
начальник у 
росил Капбаров. 
обратился к Злобину: 

с буду бессмысленно с вами препир т 
ать 


бсудим паше предложение серьезно 


\ 
Є 


ся 


<  Видна школа Карпова! 
ер 

198. т | 
е- "рдость страны!.. 
по > Влобип, видя, что этим заявлением Набиев зар 

ай» разговор, перепоручил Канбарову вместе кончил «друя 

у. пасчеть: нурекских товарищей. С гостем изучить 
1и Е. `Канбаров с разрешения начальника повел Набие 1 
55 Созай кабинет. Там было четыре стола, но сейчас Икс етой 
ІХ — Одна женщина в декрете, двое других о 
У: мандировке,— объяснил он. ов в ко- 
ку — Так вот почему с проектом тянете, — сказал Набиев. — ни. 
и кто им не занимается!.. 1 тна 


Икс хмыкнул, но ничего не ответил. Он прошел за стол у окна, 
а открыл лапку. 


= Набиев посмотрел в окно на проходивший мимо с грохотом о 
трамвай. Этот номер ходит до Чакара. На нем он ездил сотни раз ® 
99 в дом тестя. И сегодня поедет. 
„Икс стал придираться с самого начала. Набиев закурил свой 
в «Памир» —ему приходилось бороться за каждую цифру, за каж- 
пу запятую, объяснять, настаивать! Икс делал вид, что ему все 
он неясно, все непонятно и ненужно. А Набиев доказывал обратное, 


Икс издевался над ним. Набиев внутренне кицел, но терпеливо и 


Яз настойчиво продолжал борьбу. - т 
не Тлядя в хитрые глаза Канбарова, он © удивлением думалі 
05 «Чего он хочет? Неужели он против плотины или вообще против ^ 
ов ’ Нурека? Видно, Карпов был прав, когда говорил, что главный 
нА шженер проекта Злобин не верит в Нурек. Зачем же тогда он 
15 _ сидит здесь?» 


абиева, стал нервничать. «Что г 


= Икс, почувствовав состояние Н 
ея шерр будет? А если он уйдет?..» : 

аа Мне кажется, вы устали, — Олан он.— Может, на сегодпя 
в тит, ав по 7 ЛИМ? у 

р недельник продоля я 
абиев понимал, что Канбарову нужны м Е. дих 

89 ишки, чтобы продумать ситуацию, Но возр 
я а. 
ге 


ого инженера, страстного защи 
перевели на другую раб 


тер нового большого 
пстане. Мирзо, коне! 
амза в команди. 


ся по раньше, чем через две недели. Очень жаль... } 


няка помог бы ему хотя бы советом... Е 
ирзо и Хамза познакомились и подружились еще в годы 


| учебы в Москве. Хамза при первой встрече с гордостью рассказал, 
сто его дедушка в двадцатые годы открывал первую советскую 
аптеку в Душанбе, а позже, когда стал министром здравоохране. 
пил (в те годы Таджикская АССР входила в состав Узбекистана), 
много делал для организации здравоохранения в труднодоступных 
торных районах республики... 

Между прочим, он дружил со знаменитым узбекским поэтом 
Хамзой Хаким-заде Ниязи. И его именем назвал своего первого 
внука. 

Что ж, внук в своей инженерии тоже стал настоящим поэтом, 
Не зря он так страстно защищал Нурек. Ведь построить ГЭ@ в 
горах это тоже поэзия. Хамза всегда был на стороне Карпова, Он 
с самого начала активно поддерживал его идею о возможности 
включения Нурека в единое энергетическое кольцо Средней Азип 
п Казахотана. Как п Мирзо, считал, что строить плотину Нурека 
нужно не из бетона, а из местных грунтов. Поэтому Набиев ни- 
сколько не сомневается, что, будь Хамза Алиев в Ташкенте, оп 
непременно помог бы ему... 

Канбаров, по обычаю гостеприимства, проводил Мирзо до ве- 
стибюля и предупредил еще раз, что в понедельник в десять часов 
его ждет. 

Набиев кивнул и сбежал по мраморным ступеням. Он дейст 
вптельно устал. Кроме того, хотелось есть и пить. Скорее в дом 
тестя, чтобы увидеть сына Бахромджона! 

Выйдя на улицу, он купил на лотке пирожок и, поснешно жуя, 
пошел на остановку трамвая. 


Ш 


Дом тестя, деда Хотамбека, располагался в Старом городе, По 
рассказам тетушки Мастонбиби, жены Хотамбека, половина зем 
ли теперешней махалли! раньше принадлежала Хотамбеку. ще 
за несколько лет до революции он был подрядчиком одного 1аш= 
кентокого бая в Оренбурге. Бай за многолетнюю верную службу 
наградил его сразу большой суммой денег, и Хотамбек купил этУ 
землю, построил усадьбу и развел сад, благо вода была рядом: 

жены он взял красивейшую девушку Ташкента Мастонбиби» 
штестнадцати лет от роду. 
дед Хотамбек?, соответствуя своему имени, был щедр и умен 

революции он первый в Ташкенте добровольно отдал В 
льзу государства свои сады и зем Е ным 
млю и кормил семью честны 


 Хотамбека п его жены было одиннадцать детей, в годы Отез 


вартал в городе пли к 
л ишлаке. 
нда 
ў рный царь, славившийся своей щедростью, 
"2 я и , 


Е й 


Матери-геропни. 
дом был уважаем всем многол 


юдным 
ЕВГ ня бриняла Мирзо как НА М 


Я атодареп деду. Хотамбеку и тетушке Масто 
мо и говорили, что своего тадэќикского. 


Рталом. И эта о 
зо бесконечно 
биби. Они Вед Я 
зятя любят как. 


сыла. " ка а 
то их сын Джалолиддин, аспиран Е 
Как , рант САТУ, шутливо спро- — 


"а т 5 =. Вед пророка, что вы в нем души не 777709 
— Ато нет: — тут же ответила тетушка Мастонбиби аи 
ты ученый, то скажи — на чей язык впервые был пово 
Коран? 
За большим родом ов засмеялись, Тетушка Мастонбиби, обо- 
дренная смехом, продолжила: Ч 
= Не знаешь? Коран тысячу лет назад был переведен на тад- 
жикский язык! А на наш до сих пор не переведен! Почему? По- 
тому, что вы — такие ученые, как ты,— не можете! Е 
— Вот тебе и весь сказ! — покраснел Джалолиддин.— Я, если Н 
захочу, Коран за месяц переведу. Но зачем? Не лучше ли вместо 
него читать вам «Скорпиона из алтаря»?! 
— «Скорпиона из алтаря»? — опешила мать п косо глянула на 
сына. Сам ты скорпион!.. 
Снова раздался общий хохот. Джалолиддин пытался что-то 
сказать в свое оправдание, но Мухиддин его опередил: 4 
= Проиграл! Признавайся, что проиграл! — похлопал он бра- І 
та по плечу. — Вытри пот со лба. Мать верно говорит. Она тебе 
просто хотела сказать, чтобы ты перед Мирзо не важничал. Отец 
Сматерью хорошо делают, что любят его нисколько не меньше, чем 
нас с тобой. Зять тоже — сын!.. 
— Пророк Мухамед тоже привеч 
} {казал дед Хотамбек, который обычно н 
4 своих ученых сынов, а только в 
элял слово. 
зас в тесном, битком набитом тр с 
о саарами, Набиев все это перес 
У ак-то теперь его примут? А 
ДЬ, наверное, не секрет для стариков, что Ж 
ЗОШ в последнем письме написала: «Если хочеш 


Дат 
соха развод, я согласна...» о 
ка . 
Мирзо склонил пере 


ал своего зятя! — задумчиво 


е принимал участия в раз- 
очень нужные моменты 


амвае, стиснутый со всех 
рал в памяти и вол- 


ена Мирзо Бар- 
ь официально 


Распростерла 
д нею 


ервой Мирзо увидела тетуш 


Ки — приготовила объятия. оло похЛ0 
`‘астонбиби с материнской искренностью лаб 
0 плечу, сказала: 
го писате: 


с збекско 
он из алтаря» — знаменитый ромар У 


пожаловать, сынок! Слава богу, жив, здоров, 
‘очень соскучился. Все время о тебе спрашивает... Д 
Бахромджон катался на велосипеде. Завидев отца, он помь 
ВАК пему, гордый том, что может показать отцу свое умение, м 
1 вопомнил, что велосипед ему в день шестилетия подарил дед, ш А (9 


было как раз два месяца назад. 010 в 
Мальчик быстро соскочил с велосипеда, отдал его в руки б т 
бушки, бросится к отцу и кропко обнял его за шею. Он Же 
дышал п от радости ничего не мог сказать. Отец тоже молча Що я 
имал к себе теплое худенькое тельце сына и все целовал и пөл0 
вал его... Я 
Шетушка Мастонбиби потихольку вытерла концом платка глаза Е 
и заторопилась в дом, чтобы позвать деда. 
Дед Хотамбек, узнав о приезде «таджикского зятя», опираясь Л 
на палку, поспешил навстречу. Его усталые глаза светились, @та- 
рик поглаживал бороду, пытаясь этим движением успокоить себя, 
Мирзо с мальчиком на руках подошел к тестю, хотел поздоро- С 
ваться с Хотамбеком, но мальчик уцепился за шею отца и е рук 
не слезал. П 
— Ладно, сынок, не обижа тьчика! — сказал ‘старик, Д 
Мастонбиби расстелила св. дастархан и пригласила сесть. М 
Тесть и теща душевно встречали зятя. «Они о письме Варчиной не 2 
знают», — подумал Мирзо ьно наблюдавший за лицами Е 
стариков. т 
Мирзо поблагодарил за радушие, но сесть первым отказалоя: а 
— Шока отец не сядет, я не сяду. 1 
| Старик тоже сел, а за шим уселся и Мирзо. Теща вмевле © 
ВИ” с появившейся младшей нев‹ савицей Азизой, при С 
б 4 нялась таскать на стол все, что бы: Виноград и яблоки, © 
дыни и арбузы, горячие лепеши холодное мясо и прочееи 
прочее... т 
= Нашел, Бахромджон, отца? — шутила Азиза, сама еще 088 
детная и любившая мальчика, как своего братику. — Теперь 6 9 
отпускай! А то твой папа беглец... Є 
| — Скажи ей, Бахромджон: оп хоть и беглец, но не бездель о 
вх ник, как твой муж, — тут же поддержал зятя старик.— Тот целыми 2 
[РЯ днями дома спит. А еще аспирант!.. Е 
— Не спит, папа, книги читает! — покраснела Азиза и убе- т 
жала, но тут же вернулась с букетом красных роз в красивой ВАЗ Д 
— Она снова обратилась к Бахромджону: — Скажи папе, чтоб 6065 т 
— Совсем переезжал в Ташкент. Мы с сестрой из Ташкента никуд® В 
°— скажи, не поедем. С ней, скажи, не поспорите... 3 у 
= Оставь эти разговоры! — стукнул палкой старик, 0800 Е 
Б 70 за разговоры? И но шариату, и по закону 02 9 
т за мужем! Вы с мужем оба безграмотные, Г т 5 


ть строит 


в Нуреке знаменитую ТЭО. Какая же 


Азиза.— В этот Нурек 
махнула рукой ш 


сесть. 
пой не 
ипами 


зался; 


зместе 

при- 
5локи, 
нее и 


с 


та 


Свободной рукой погладил кудряв чал головой и про 
{  Утощай отца лучше! Ую толовку Б ао 
Через некоторое время старик, попрос на. 
к) 2 
в мечеть. Солнце садилось, и О ив извинен 
оловен шлепанцах поливала ВО и В 
топлой земли бил в ноздри. 3 длин 
Мирзо незаметно глянул на часы. «Уже 5 
чиной все нет!..> ‹е девятый час, а Бар 
— Котда твоя мама придет? 
мама придет? — спро 
спросил он у Бахромджона. 


А Д 
трик тпевпо посмотрел ей вслед, пок 
? а 


ия, отправил 

иЛ- 
ре парило. Азиза 
ого шланга, запах 


Она ушла к подруге, - а пле [9 Е 
Ле друге, — склонив тоз у а, В! 
А : \ й 3 лов лечо отве. 
ТИЛ мальчик, — ] емно оудет, придет Г 
— 19 знаеш КІ акой ао) ( == 
е < ›› К какои подруге она пош ? 
| У с ла: снова спросил 


п 7 с я 
я Нет. У мамы подруг много... 
ирзо подумал: чем сидеть в душном дворе в ожидании Бар= 


чиной, лучше погулять с сыном по городу. 

У ворот он остановил первую попавшуюся машину и попросил 
подвезти в центр, к фонтану у оперного’ театра. После душного, 
двора здесь дышалось легко и свободно. Глядя на игру струй 
Мирзо невольно вспомнил день своей женитьбы. Тогда они тоже 
тут гуляли. Барчиной в наряде невесты шла рядом; держалась за 
ето руку. Каждый прохожий с удовольствием смотрел на них, и В 
тот день Ташкент показался Мирзо таким красивым, что он не- 


всто жизнь прожить В Ташкенте!» 


ожиданно воскликнул: «Я готов 
Конечно, тогда он сказал это просто от полноты чувств, от счас 
отья молодости, ни о чем серьезно не думая... Через три дня они 


с Барчиной улетали: он оканчивал инженерно-строительный ин 
ститут в Москве, она — двухгодичные курсы сценаристов. 

Но она ухватилась за ә ги слова: «Слово мужчины должно быть 
твердым! После института приедешь в Ташкент!» 

Однако душой Мирзо уже быш на берегу Вахша. Он знал, что 
сейчас заканчивается строительство Шерепадной ТЭС и начина- 
ется строительство Головной, а потом; выше по Вахшу, преду= 
смотрен Нурек. Он просил направияь его на работу на берег Вах- 
ша. Барчиной решительно быта против. «Дия тебя в Ташкенте 
найдется тысяча дел, а Я не могу отрываться от киностудии!» = 
товорила она. Мирзо напомнил, 910) в Душанбе тоже есть киностуч 
дия. Барчиной тут же вручила ему пачку исписанных листов бух 
маги «На, отвези!..? Мирзо спачала не понял ее. Потом уяснил; 
что она поставила условие: если на «Таджикфильме» согласятся 
поставить фильм по ее сценарию, то она тотова переехать в Ду- 
шанбе. До поздней ночи Мирзо читал сценарий. То была история’ 
о старом композиторе, который от болтовни жены» назойливости 

и зависти друзей, от шумов городской жизни сбежал из дому из 
скрывая свое имя и профессию, отправился бродить по миру. ынах 


чала он всех чурался: Потом стал присматр од 
‘с пастухами, простыми рабочими, строителями, 


ачами и, вдохновленный их трудолюбием 


иваться к людям трух 


т адостностью, создал симфонию, посвященную торжеству тр 


жизни. е а «Таджикфи: ст 
з В трво сценарий понравился, но на «Таджикфильме» ДЛиННЫ 


лой желчный редактор отнесся к нему по-другому. «Тема Уста. 
а, Еви он и долго и много говорил о несоответствий об. 
Ө/ ‚— 8а \ 


он в тот же день, м уве ИЗ Душанб, 
Мирзо ничем больше не мог ей ПОВЕ Е ВЮ ОАО с д0- 
водом жены, что ей лучше т. ашкенте. Но 
на «Узбекфильме» сценарий тоже отвергли. есмотря на это, 
Барчиной в Душанбе не возвратилась... ” 

— Шапа, вон мороженое! — сказал Бахромджон, прервав рав- 
мышления Мирзо. 


— А, сейчас... — Мирзо попросил два мороженых, 
0 : Я 
— Нет, папа, мне нельзя мороженое! — вдруг забеспокоился 
мальчик. 


— Почему? — удивился Мирзо. 

= Потому что мне удалили 1 

— Когда? — вздрогнул Мирзо. 

= Недавно, — грустно взглянул на отца Бахромджоп. = 
И мама сказала, пока нельзя мороженого... 

Мирзо весь покрылся испарпной, Он не знал, что ребенку сде- 
чали операцию! Барчиной писала о чем угодно, всякую ерунду, а 
00 этом ни слова! Кроме того, оказалось, что Барчиной во время 
операции не было в Ташкенте. Оставив сына в больнице, она уле 
тела на фестиваль в Алма- \ту. «Современная мать! — тневно ду- 


мал Мирзо.— Поговори с ней! Она, видите ли, любит свою про- 
ресспю». 


1291056 


Мирзо прижал к себе и поцеловал мальчика, Б 
вечая на его ласку, решил утешить 
— Мама говорит: «Я тебе нового папу куплю». Я ей сказал, 

Что мой папа хороший, другого не надо! 
ни уже не один десяток раз обогнули фонтан. На душе у 


Мирзо скребли кошки, нервы напряглись до предела. Он кусал 
тубы. 


ахромджон, от- 
отца: 


— Пойдем домой уст 
“> устало предложил Бах омджон.— Мама 
пришла, наверное... б 


ни вернулись домой, но Барчиной все еще не было. 


ао ЖИТЬ в вашу комнату, отдохшою. Она, наверное, 
В Кадет, посоветовала Азиза. 


а р вл 


4 


джоп.— 


тку сде- 
унду, а 
о время 
на уле- 
вно ду- 
эю про- 


кон, О1= 
сказал, 


душе У 
г кусал 


_ Мама 


зт) а Р 
‚ поцеловала его в висок и прижалась 


Г. ; 
Е нч 


сидел. в хроопе около кроватки сына, 0) Ы: 

жене. барчинои не обратила на это а не встал на- 
ания. Нарн 

ув- 


‘а’ е щекой. 
убы, стала искать ими рот мужа, но Мирз И Потом, вытянув 


У — от Б: ост о ладонью 
бородок — 01 Барчиной остро пахло коньяком и о ее под- 
ами. 


БЕ Сегодня был день рожу 
а 0, Б В ждепия Фарогат, моей подруги 

номпого выпили... Я не знала, что ты приехал Ма 
= А если бы знала, не пошла? 5 

Барчиной неуверенно пожала плечами. 

— Может, вместе пошли бы?.. 

а а 
_ Вместе? Я даже не зна, кто такая Фарогат! 
29 А-а... — наклонилась к нему Барчиной.— Разве я не го 
гр а Я а 1 2 я 

рила? Тебя ведь всю жизнь нет рядом! М 

— Ты тоже всю жизнь пе хочешь быть около меня! — с горе- 
чью вырвалось у Мирзо, и тут же он пожалел о сказанном: «За- 
чем так себя унижать?» 


С Ну, не хочу... и что? — жеманно откинулась назад Барчи- 
ной. Затем она отошла к шифоньеру и стянула с себя атласное | 
платье. Бросив платье на кровать, пьяно раскрыла объятия, — | 
Если хочешь, иди... | 
Мирзо не взглянул на нее. Несмотря на это, жена подошла и = 


обняла его. 

— Несчастный мой муженек. 
мое не болит за тебя?! 

Тело жены впервые показалось Мирзо холодным и отврати- 
тельным. Он вскочил как ужаленный и ударил Барчиной по лицу. 
Ова застонала и, повалившись на кровать, зарыдала- 

Мирзо потянулся за сигаретами, но, взглянув на кроватку Бах- 


| 
ромджона, закурить не решился. Медленно, стараясь неслышно ] 


ступать, двинулся к двери. 
Барчиной видела и поним 
совсем, но обида сковала ее, 
От двери Мирзо вернулся, нак 
ето в лоб. Мальчик спал крепко... 


Неужели ты думаешь, что сердце 


ала, что на этот раз муж ее бросает 
п она не произнесла ни слова. 
лонился к ребенку и поцеловал 
Набиев вышел на улицу- 


ТУ 


Икс Канбаров без веревки привязал Мирзо к Тэшкентуч На 
А а какое число ему покупать оорац 

биев теперь даже ш не знат, на 

ный би | < 

Бошот по кривым, узким улочкам старого Ташневла р 
выбрался наконец на Хадруј На Хадре Бати аже дверду 
а машин шодкатила) к нему о и. в ко- 
распахнул. Мирзо сел. Приехав к гостинице, о ашел а 
шельке рубля, пришлось протянуть трешку, вм сто НОА ОЕ 
ответ услышал «катта рахмат»: Посмеинваяеь над 


ром, Мирзо вошел в гостиницу. 


оде; 
А — площадь в Старом гор 
2 ТААН рахмат — большое спасибо. 


) а а, женщина лет тридпат 
алмипистрһаторта ент т три; я 
отуриая г то же: «Мест дет Мы 


водходил в ией, тпердила одно э 
отин паспорт Мирзо, опа уви 
оспеломилась: 

Сколько вы у нас п 

== Лока на сутк 

— Говорите опр 
она брови. — Мие пе ло ти 

— Понятно, понят: 

УКенщина на эт 

— Интереси 
бумажки: — Запол 
доплатите... 

На другой деп: 
третьем этаже 
надпать!.. (Он 
И первое, что 
страции 0б оплат. 

Голова был: 
даже не вып 
верное, ра 

Мирзо быс 
стился внид. 
сидела светлс 
НИЯ в гостип 

Теперь н; 
не брит. Сн 
док. Все р 
Даже гна 
Мирзо подумг 

Мирзо проп 
той и неносрел 1 
«Для нее, кажется, пот 1 
думал Мирзо.— Все, что 
Кокетства или наиграннс 
веду вас на свадьбу», ельно по- 
звоните!..» Она и с шофе а он её 
Берна, идиот, по-своему, смутил бедную. Она даже 22 такси 

а...» А 
Сейчас Мирзо я 


ак и осталась она 
ней М 


ине 


| 


‘алел, что ни о чем не расспросил Тахиру: 


ди в парикмахерскую, предался 
ресле пожилого парикмахера, который 


льшом роскошном зале ресторана М > 
лоя — ОН был один. Робко сел ирзо с удивлением 


за стол у окна. В т 


яну З 
о из кухни донесся смех женщин и тут у 
же зол 
явилась 


антка. 


ем, о, поскольку был изряу 
аху х те, п Е А и толоден, велел подать и вавт 
УМури побед В аз, официантка удалилась. АМ рак 
Ла мал, что ему. надо бы поскорее возвращаться в Ду ирзо по- 
ОЗ БОЯ © учеными сейсмологического О ушаное, посо= 
зодель плотины и проверить ее прочность при Е построить 
дала Тогда преимущество сафедобских суглипков ОО 1 
ге уе ДВ И Злобин не сможет противиться! Скорее пт а: будет ясно. 
дете \ пока Мирзо вынужден болтаться в Ташкенте ае рг рет 
мере чего не делать. Мирзо, не привыкший к безделью, сеа Я 
вно дв ненавидел и злился... : 
ге о о 5 а о ресора солнце стояло почти в зените, 
админи воздух с тл горя ыы З о вернулся в свой полутемный номер, где | 
все же было прохладнее. Хотел послушать радио, но репродуктор |] 
пы БАКЕ 
това, на. о Я й х а П и 00и все бодахоев и гремело. Мир- р | 
руки и обрадовался: нашлось дело. @ помощью | 
ток ИЯ перочинного ножа он занялся починкой, и вскоре в комнате за= Но 
‚ Спу. звенела душещипательная песня: «Слово одно разлучило нас, как : В 
ве месте мне быть?..» р 
рожива- Эта песня вновь вернула Мирзо к семье. Он закурил. Теперь | 
— он твердо знал, что не любит Барчиной. Наверное, и раньше межа 
Нил, что ду ними не было такой любви, за которую люди готовы отдать 
в поря- жизнь. Барчиной даже не захотела поехать с ним в Нурек. Ко 
цел нет. нечно, многое было ясно с первого дня свадьбы, но Мирзо тогда 
ть чаю! ‘ не придал значения ее словам. Подумал, что это — пустой раз І 
свадьбу. говор. А вот сейчас, когда в душе воцарилось спокойствие, Мирзо - 
просто- анализировал действия Барчиной © самого начала. Каждый из 
Мирзо. них всегда жил своими радостями и печалями, авза последнее 
кой по- время они и вообще так отдалилиеь друг от друга, что стали со= 
всякого вершенно чужими. У каждого свои знакомые, свои друзвя 
«Я по- Ои сыну Барчиной не зря сказала: «Я куплю тебе нового 
- папу...» ? 
о Е, стиснул руками голову: «Как, как оторвать от сердца 
ЗЕ и Бәхромджона? Для Барчиной сын только лишняя обуза. Может, 
т она отдаст мальчика отцу?» Вряд ли. Еще и потому не отдаст» 


ежемесячно получает ползарилать Мирзо. 
з этого, «пособия». Мирзо вздохнул 


об этом думать! Разве делов и 
М ^ н 


А что благодаря ему она 
Гахиру Все ее приобретения, наряды и 


бя: «Фу, как противно 
ео 8 не! Отец ответствен ва сына!» Ко 


‚едался ? Бахромджо КЕ. 

А рый о ОТА в Оби-Гарме, то всегда завидовал своим  — 
братьям — У них нормальные семьи, куча детей. Возвращаются _ 

4. Дей- | братья вечером с работы — и эта босопогаяу толопузая ребятия 0 

| у ‘шумом, криком радостно мчится навстречу. И 

ший И А дедушка © бабушкой все еще мечтают увидеть и «городе 

ў 1. (будто этой оравы им мало, 


го, ташкентского» своего внука 


| 
«Заживо разлученные...» — вслух сказал Мирзо, Какой Ужас. 
ный приговор! Неужели он так и проживет всю жизнь одил 0 


нешенек, а где-то вдали будет расти без него Бахромджон? Н за 
нет, ото свыше его сил! Мирзо резко встал — сейчас же он пойдет о 12 
в дом тестя и своего дорогого мальчика прижмет к груди! Да, сей. не 
час же, не медля ни мипуть!.. Сын утром, наверное, спохватилея 1] 
начал искать отца; плакал, может. А что ему сказала Барчиной. т} 
Что купит нового папу? : 
Мирзо застонал и, понимая, что пе в состоянии сделать ни од- м 
ного шага, снова опустился в кресло. и‹ 
об 
Т. 
В понедельник он пришел В институт раньше назначенного 
Канбаровым часа. Злобина Мирзо встретил на площадке лестницы 0; 
между этажами. 
— Ассалом алейкум, дорогой гость! — по-таджикски приветст- ст 


вовал гостя Злобин. — Жаль, что в пятницу вы ушли, не повидав 
меня. Канбаров не спросил, где вы остановились, а я хотел в вы. 
ходные дни вас за город повезти, на природу... 

— Благодарю, Петр Кондратьевич, — сдержанно ответил На- К 
биев.— Беспокоиться незачем. Я окрестности Ташкента и сам но. 
много знаю. Раньше бывал. 


30 
— НУ, если так, хорошо. 
Злобин стоял в раздумье на лестничной площадке, словно не чл 
зная, вверх идти или вниз. Мирзо спокойно облокотился на перила 
и достал из кармана пачку «Памира». 
До Злобина вдруг дошло, что нехорошо держать гостя в таком 
неподходящем месте, он слегка смутился и пригласил Набиева в 
кабинет. 
Петр Кондратьевич прошел к своему столу и набрал номер, 
велел Канбарову явиться к нему с материалами. 
Икс возник в дверях неожиданно быстро, приветливо поздо- СЯ 
ровался. В руках у него была кожаная папка Набиева. р 
Злобин снял очки, подышал на них, протер платком и, надев 
снова, спросил: бу 
— Вы изучили новые требования наших нурекских друзей? за 
Икс заморгал, не зная, что сказать. Он внимательно просмот- Гл 
рел все расчеты. Шоспорить, конечно, можно по некоторым неяс- 1с 
пым вопросам, но в основном инженер Набиев прав. Нет никаких от 
оснований отвергнуть требования нурекчан, Если они хотят ОтІЯ- дс 
нуль проект, 10 можно привести один довод — нужна проверка Ш 
Злобин, видя, что Канбаров замолчал надолго, рассердился: а 
— Говорите же! 
ранув на Злобина, тот подобострастно начал: : то 


| „Вы Петр Кондратьевич, тогда верно сказали, Если мы Прі 
ания нурекских ‘товарищей, необходимо будет занов! 
Әка плотины и вообще всего строитель 


! приветст- 
16 повидав 
отел в вы- 


ветил На- 
и сам не- 
словно не 


на перила 


я в таком 
Чабиева В 


эл номер» 
во по3до- 


и, на, дев 


р не спеша, 


отом. Я боюсь, если мы начнем работу по этим 
сможем уложиться в обозначенные сроки. К треб 
займемся вплотную только проектом ло ИИ ? 
план города и всего строительства сил не и Е оа 
на это товарищ Карпов?.. По-моему, надо. 5 о ак посмотрит 
прос и поставить на обсуждение, ООН К изучить во- 
требует времени. роверить. А ато 

Злобин в душе был доволен ответом Канбарова — в данный 
момент, пожалуи, только путем сомнений и можно ото г 

+10: > требов: и К: > т двинуть 

ода сние требований Карпова и Набиева. Почувствовав явнов 
облегчение, Злобин спросил Мирзо, сколько дней он пробудет в 
Ташкенте. 

— Я сегодня же вернусь в Душанбе! — заявил Набиев, как 
будто это решение возникло давным-давно. 

= Жаль...— сказал Злобин, постукивая карандашом по стеклу 
стола и раздумывая.— У вас мало времени... 

— Какая необходимость мне быть здесь? — удивился Набиев. 

Злобин переглянулся с Канбаровым. 

— Мы можем свои соображения прислать официально на имя 
Карпова, — заторопился Канбаров. 

— А может, и сами в Нурек 
30. Или пыли Сафедоба опасаетесь? 

Эта шутка кольнула Злобина, но он не подал виду и нодняяся» 
чтобы попрощаться. 

— Передайте наш привет Карпову... А 

Мирзо кивнул, пожимая мягкую руку Злобина. 


того, если мы 


пожалуете? — усмехнулся Мир- 


№ 


д. Скорее нужно брать- 


б 2 
ду Мирзо был ра 
Е Е одели плотины и этим,» 


ствлять проверку м 


азать свою правду. а Р 
всем отвечали одинаково: 


по аэровокзалу, пока- 


Предстоящему отъез 
ся за дело, скорее осуще т 
экспериментальным, путем док С 

Кассиры Ташкентского аэропорта 


билетов нет! Мирзо подошел к дежурному по бро 
зал свое командировочное удостоверени 


тла а { был 
ах ‹онец он вынужден 
ного Д 1 промах. Нак 
спетчера. Снов та у 12 
бан $ 1 чальнику аэропорта. Ответ назови ЦА не отл алоб 
от а ассира Мирзо поставил чемоданчик, вытер пот со лба 
3 ГАИ ра» Закурив, он собирался обдумать дальней- 
гра». 


И Па вдруг раздался знакомый звонкий голос: 
ля, ит 


шие действу 
ра МР, т смеющуюся Тахиру и, бу 


Обернувитись, Мирзо а 
. прок ‚я, Ет 
г ты а т нахмуренные брови Мирзо, спросил 
ахира, ти | 
озвращаетесь: р 
А. Баи а билета... — затятиваясь, сердито скаў 
— Хотел, 


Мирзо. 


дто чт0- | 


Как? — вскинул брови Мирзо.— Я к самому нача 
ил, не вышло... 
— Давайте деньги, — улыбнулась Тахира. 
_ Набиев достал кошелек, отсчитал деньги на билет, 

— Еще пять рублей, — попросила Тахира.— Теперь за Моны 
_ чемоданчиком присмотрите! — Она подбежала к длинноусому но. 


т 85 } 
‘бильщику, что-то шепнула ему на ухо. Длинноусый засмеялся 

оглянулся по сторонам, быстро спрятал деньги в карман. Вместе 
они ушли в здание аэровокзала. 


Через несколько минут Тахира появилась снова. 
— Идем, регистрация началась! | 
— Неужели билет есть? — не поверил Мирзо. 
— Конечно... Вот! — Тахира протянула билет Набиеву и хо. 
тела взять свой чемодан, но Мирзо не дал. 
— Вы бедовая девушка, я 
чемодан. 
— А то как же? Вы. начальники, всегда нос задираете, рабо- 
чих не видите. Думаете, только вы все можете. | 
Гирзо невольно улыбнулся. 
— Откуда вы узнали, что я начальник? 
— Чувствую! — кокетливо качнула головой женщина и по- 
правила рассыпавшиеся волосы.— По вашим нахмуренным бровям 
чувствую. Вы боитесь, чтобы кто-нибудь не увидел, как вы разго- 


восхищен! — сказал он, подхватив 


вариваете с рабочей женщиной. 
— Может, я совсем не того боюсь. Мо; ‚ У меня жена рев 
нивая... В \ : 
Тахира, прикрыв глаза, отрицательно покачала головой: 
— Жены таких, как вы, не ревнуют. 
— Почему? — с удивлением спросил Мирзо. 
— Вы слишком хладнокровны, на чужих женщин смотрите 
спокойно. 
} — Вот как? — не найдя ответа, протянул Мирзо, с интересом 
глядя на собеседницу. Ь 
— Вот так! — подытожила Тахира.— Мой муж тоже был, как 
вы; хладнокровный, я его прогнала. Но... теперь жалею! } 
— Почему? | 
== аднокровный мужчина, в общем, хороший муж, не изме- 
няет, денег на ветер не бросает. Но у него есть один большой не“ 
достаток... 
— Какой? — даже приостановился Мирзо, к 
С Он мало ласкает жену! — Тахира со смехом отвернулась: 
а. снисходительно улыбнулся Мирзо. Но ведь, наверх 


° ное, всему есть предел? : 
_— Нет, ошибаетесь! — с укором сказала Тахира.— Молодая 
а хочет, чтоб любовь мужа была безграничной! Чтоб все ЕГ. 
вы, хладнокровные мужчины, постоянно заним 1838 
огда даже забываете, что рядом с вами жен р 
Согласен, — возразил Мирзо.— Если в 


’‘обовь, т0, по-моему, 
е: люб 1 7 му, винов = х ғ 
Пепа но допустит этого. ваты оба. Умная сору 


— Интересно! А что, по-вашеу 


ер | 
а А ТУ, г. А | 
Но Ч овременная женщина? у дора представлял 
М Усоу оц Мирзо задумался, помолчал и сказал: 7 
абал: > 
асу Удо, ^ Современная умная жена от : к, 
аң, у заново влюблят зебя с опна какова ый 
Ву Е томом гэв обоя 080870 Муд Р 
тӘ | ги по-моему, — серьезно ғ к Гр 
СОАУ врье: заявила Т 3% 
, саа рона быть разной. Всегда равной 18 и 
— раво: — громко расхохота ў и 
асхохоталея Мирзо.— й 
а ине, когда вы пришли к этому выводу: првог Но праса 
А. о \ ду: до замужества или после 
И »: { АТ 
хо; т покраснела, но не замолчала! 
— Пусть это останется л ИНОЙ 
о. \ апется для вас т 7 б 
ЧУватив мой секреты открою вам сраз ас пйпой Я о 
? Е отоо вам р: 2 то вы потом со мной и разговари- 
а Г е зах >. цушаное, как т < ой 
е, рабо. лета, скажете «прощай!», и вс... » как толенсе 
е 73 пеожидг 
3 Е ие Мар; о неожиданно дрогнуло. «Странно, — подумал 
(0:6 У этот разговор меня так задел?» 
Е. Е: ы меня извините, — быстро пробормотала Тахира, я 6е6- 
Е ба КЕ а › думая, ляпну что-нибудь такое, потом сама 61 
2 ям оя за это. 
вы разгоз Мирзо ясно что женщина җалеет о сказанном, даже Я 


голос у нее дрожал. 

— Ничего, в 
| 66, но в этот момент репродуктор над их голов 
З садку. 


— Мирзо растерялся, не зная, чем утешить 
ой объявил по- 


кена рев- 
— Это же наш! — радостно дернула Мирзо за рукав Тахира. 
— Нал — улыбнулся он и обнял Тахиру за плечи. 
В Она быстро вывернулась из. его объятий. 
смотрит ( "Нех роо, 7 
— Нехорошо, брат! — серьезно сказала она, тут же со смехом 
добавив: — Вы ведь сами говорили, что жена ревнивая... 


1 1 
атересо^ Мирзо промолчал. Они поднялись в самолет, сели рядом в сред- 
о у окна, но в окно не смотрела» = | 


У пем салоне. Тахира выбрала мест 
ыст, Как | Она оперлась лбом о спинку переднего сиденья и закрыла глаза. 
Мирзо сей не мешал, только, когда принесли конфеты, тихонько 


предложил; 


е изме" — Вовьмите конфету. 4 
пой иё Тахира помотала головой и заткнула уши ватой. Вытащила она _ 
ее, только когда самолет сел л Душанбе. Е 
і — Теперь можно © вами разговаривать? — шутливо спросил. 
| 3 д – 
лась. Мирзо, . 
навер' — Пожалуйста: ў 
заў — Слава богу. В дороге я очень соскучился, Сорок пять м1 
е тодом, — сказал Мирзо: = 


полета показались ми 
— от видите! — 
что посидите 


бросила лукавый взгляд Тахира.-— 1 
рядом со мной — полчаса тодом п 


4 


если кто с вами сидит, у того жизль 


— Не знаю... Может быль, укорачивается, — задумчиво с 


Тила она и снова умолкла. . 
| В общей толчее они вышли из самолета, взяли чемоданы в ба 
тажном отделении и пошли искать такси. Такси нашлось быстро 

Всю дорогу молчали, занятые своими мыслями. У гостиница 
Мирзо не спеша вышел, взял чемоданчик. Потом молча постоял Р 


пока шофер снова сел за руль, и, наклонившись к открытому 
окну, где сидела Тахира, сказал: 
— Я вам позвоню! 


ҮІ 
- 
Мирзо удалось получить в гостинице хороший номер. Правда, 
он был на двоих, но Мирзо сразу же заявил администратору, что 


человек он нервный и не сможет спать, если рядом кто-то будет 
храпеть. Дело уладилось легко и просто — Набиев заплатил за 
весь номер, после чего и оказался полновластным его хозяином, 


Бестолково слоняясь по просторной комнате, обдумывал, правиль" 
но ли он поступил, оставшись в Душанбе еще на сутки. Может 
быть, разумнее было уехать в Нурек? Впрочем, нет. Ведь сегодня 


же нужно пойти в институт сейсмологии и посоветоваться насчет 
создания модели плотины, чтобы потом не тратить времени на эту 
поездку. 

Узнав через справочное номер телефона директора института 
сейсмологии, Набиев сразу же позвонил туда. 

Обид Каримович с интересом выслушал просьбу нурекчан п 
немедленно выразил готовность сотрудничать и помогать и при- 
тласил Набиева в институт, 


чтобы обговорить условия... | 
Уходя из номера, Мирзо задержался у зеркала. Причесался. 
Разгладил по привычке 


брови и усы. Спросил шутливо свое от- 

ражение: «Теперь можно и на прием к профессору, а?» Отраже- 

ние ответило: «Сойдет, Мирзо. Но если бы, допустим, ты шел к 

женщине, тогда дело другое! Тогда усы не мешало бы чуть уко- 

ротить и к парикмахеру наведаться». 

Мирзо взглянул на часы добралась ли Тахира до дома? По- 
жалуй, давно уж. Он стал искать бумажку с ее телефоном и в этот 
миг вдруг понял, что в Нурек-то он не уехал из-ва Тахиры, имен- 
НО из-за нее, а не из-за предстоящего визита к Обиду Каримовичу. 
Е Мирзо снова сел в кресло у телефона и поднял трубку. От пе 
о волнепия сердце его застучало и щекам стало торячо. 
хто не бро оцем Е Орад номер. Гудки были длинными, но нис 
ирзо. — Ж «Неужели она еще не добралась? — удивился 
Ушла куда-нибудь? Или я ошибся номером?) 


Он позвонил 

Я Снова и долго ж Г 

> = оя Так з вра= 
Постный голос Т А ‘дал. Наконец услышал жизнер. 


Б. Еур» о. Кто вам нужен? 
и р дороии робко сказал Мирзо, 
И. рассмеялась Тахира. Я тоже так поду= 
одня звонить не должен. а 


з 
` 


то мне больше сег, 


пожалуйста, минуточку. Я 
о принимал 
ла душ 


м М 
о в. дите, 
ос АН п я толком не’ успела... ... Даже 
у 2А ба А лы" И даже не оделись? — шутливо спросил М 
Отт ставьте себе!..— с ил Мирзо, 
Лча Тин, 0, _, Пред нова рассмеяласт 
я Пост щу | Марво услышал стук трубки о стол и Нот она.— Я сейчас... 
крыт 3088 ащения Тахиры к телефону, он риса шаги. Ожидая 
чу одной женщине никогда не думал так о, и что ни 00 
сейчас 0 Тахире. е/кно, так страстно; как 
— Алло-0... я слушаю вас... — снова усл 
толос нова услышал он ее звонкий 
100, Е :Д 
(Сблваясь и путаясь, Мирзо н: М Д 
У А й тр: тачал угов: рт 1 ч 
ООШ ся вечером. Тахира согласилась в о. ть Тахиру встре- | 
Ратору 18 В институте Мирзо старался не БЕ а. быть у почтамта, р 
То-то а зовия Обида Каримовича тут зова ивать беседы, На все ус- ј 
Е Удет > Угай з \ же соглашался, и профессо а е 
платил за слово, что с завтрашнего дня выделит для Нурека лу рдай | 
; = А ау урека лучших с Е 
Хозяином пистов и сам будет руководить ими. Учшихса 4 
Л. >, Д Е ВОЛЬ п ее о 
› правиль- Ито уам ПОЈ гядывал на часы, и, наверное, поэтому на“ 
лодательный Обид Маримович не стал задерживать гостя. 036 


Мирзо ругал себя за такое поведение. Может, профессор еще что- 


ДЬ сего 
ъСя а 10 изн хотел сказал ь а он, невежа, ерзал на стуле да все время 
ени на эту следил за стрелкой. у 

К почтамту Набиев подошел значительно раньше назначена 
института р срока. А Тахира, наоборот, на десять минут задержалась. 

десять минут Мирзо не находил сеое места. Он страдал, вол- 
урекчан п о пока наконец в толпе не увидел Тахиру. у 
на, в ярком атласном платье, шла легкой летящей походкой, 
ть и при доверчиво улыбаясь Мирзо издалека. Когда Тахира протянула ему 
0 руку, он так сжал ее, что Тахира охнула. 
›ичесался. — Поосторожней, брат... — сказала она, с упреком посмотрев 
› свое от на него. 

Отраже= Мирзо покраснел, но руку женщины пе отпустил. 
— Так и будем стоять? — спросила Тахира смущенно. 
а 


ы. шел К 
Мирзо вздохнул и разжал пальцы. 


путь Ухо р т Р 
— Ну, наконец-то, — улыбнулась она Что вы наделали: 


ома? П0= Даже больно, она растирала руку. У 
ив ЭТ0 — Извините, — упавшим голосом сказал Набиев; 
имей — Да что вы, я же пошутила... № 
и ичу* Мирзо стоял как истукан, мешая прохожим, лихорадочно пы“ 
т пе таясь сообразить, куда повести Тахиру. Е: 
5 Т 0. — Что-то вы надолго задумались, засмеялась Тахира. = Мо- 
гор И= І жет, мы где-нибудь посидим? АЕ 0 
ин. я — Давайте, — согласился Масша и быстро предложил: — По- 
диви | кина ане, не возражаете: 
ом ра о ошитольтости, Ода не привыкла ходить по 
‹изиер | ресторанам. Но как это объяснить ира О и 
р (Вам не нравится такой вариант? — 8а беспокоился Набиев. 
| — Нет, почему ке? Раз вы хотите... 
Мирзо тихонько взял Тахиру за рукав, и она покорно пошла 
под рядом, Пройдя через площадь, они с трудом втиспулись в пере р 
е8" 317 #3 


нный троллейбус. Их так прижали друг к другу, что от го 
оне: 


1 и же 
хания молодой ж $ йбу. 
5 


пассажиры распределились по салону, стало немного свободное, 
Мирзо с сожалением отодвинулся назад и вытер платком вамох. 


ший лоб. 

В рес 
тост предложил Мирзо: ли Й 

Е За то, что мы живы-здоровы 
троллейбусе! — Набиев протянул Тахире 

Тахира взяла рюмку. 

— Ладно, но я выпью за вас,— засмея 
ственно, и Мирзо в ее глазах увидел в 

Выпили молча. 

— Пожалуйста, закусывайте! — 1 
тарелку. Но Тахира ни к чему не 1 
крыв длинными ресницами глаза, он 
нув, сказала: 

— Не думала я, что так получ . 

— Прекрасно, что встретились. — М 
грустный тон Тахиры.— Ведь, 
из-за вас остался в Душанбе, а тс 1 Ут 

— Кто знает, может, лучше было б уехать, — прошен- 
тала Тахира, и вдруг взгляд ее 
мандировке соскучились, не вс 
теперь меня нашли... 

— Тахира, что вы говор 

— А что? — спокойно уль 
влекательный, 

= Тахира, вы надо мной насмехаете‹ 

— Ненавижу... И себя тоже!..— Т: 
подняла рюмку и выпила до дна.— На мои 
дорогой! — Тахира вдруг ласково погладила тї 
пейте, выпейте за меня! Прошу вас, не смотрите на меня так. Наз 
деюсь, мы с вами будем хотя бы на время д ями. Как только 
в Нуреке вам станет скучно, можете приезжать ко мне. У меня 
есть дом. Не нужно тратиться на гостиницу... Наверное, слушая 
меня, вы думаете: бабенка опьянела и болтает. Нет! Я вам правду 
товорю. Не от опьянения, от обиды. 

— Хватит! — закричал Мирзо и подумал: «Надо сейчас же ее 


ДИ и расстаться навс 1» С 
р ‚егда:» Он по Е 9] НТР 1Т 
проводить І навсегда дозвал о фициа КУ: 


Тахира не в 
озражала. Она р ее. 5 
платить, оттолки сидела молча, а когда Набиев стал 


\ ла т = 
ятирубловку. Ула его руку и протянула новенькую двадцати 


торан попали быстро, народу было не так много. Нервый 


осталт 


ле езды в этом 
нную рюмку, 


ь мы все же. 
к-то обескуражил 
я сегодня 


сь она.— Вы мужчина нриз 


резк движением 
лова не сердитесь, 
Мирзо. Выз 


Шодождите, пока вы мой г 


отъ! 
т : ость! Л 
ирзо еще больше ассердился ЗЫ тил ее леньги и брос 
р рд  выЫхвати 


сво 
з спои деньги, они вам самой пригодятся! 


нщины, от близости ее тела у Мирзе ва. о 


Кенщино 
Уту. при. 
КО вздох» 


все же.., 
куражил 
сегодня 
у} 
прошеп- 
вы В к0- 
енщина, 


на при“ 


экением 

теср; 
и Вы“ 
‘ак. На“ 
только 
У меня 
слушай 
правду 


е 
й же еб 
у» 91109 


Т.0530 вскочил, сунул официантке в карман десятку а быстро \ 
пошел К выходу: ҡу п быстро — 
По дороге решил, что зайдет в гостиницу, возьм та 
> зац У ет чемодан- 
еп, поймав шопутную машину (последний автобус уже ушел), 
и. в ее ушел), 
дверях ресторана он отлянуле 
ная Тахира, как будто ничего КА то Е. и траци 
м ) ‚ спокойно шла к 
нему, 

= 6 же вы то ЛӨГКОМЫОӨННО ведете себя, как капризный 
мальчик? — с упреком сказала она, приближаясь. = Положите это 
з карман, Сдача. Если деньги заработаны честно, не надо ими раз» 
брасываться. 

Она протянула ему смятый рубль и несколько монет. 

Мирзо все еще стоял молча, нахмурив брови. 

— Ну, проводите или мне одной идти? — спросила Тахира и, 
васмеявшись, бросила на него лукавый взгляд. И Мирзо тут же 
сдался, простил Тахире ее глупые, слова. Теперь ему было даже у 
стыдно за свою вспыльчивость. 

Они пошпи по густой аллее. Пожалуй, нигде больше вы не уви= 
дите таких тенистых чинаровых аллей, как в Душанбе. Не раз 
Набиев, гуляя здесь, усталый и раздраженный, обретал душевное 
равновесие. 

— Ладно, 
хира, останавливаясь. 

Мирзо в смятении не знал, как ему 


По ее лицу он увидел, что она волнуется. 
= Я у вас хотела спросить, — Тахира пыталась овладеть с0= 


бой.— Я слышала, что в Нуреке строителям платят больше. За 


жару... 
— га т 
Да, там коэффициент... 
ла она.— Если это правда, я 


— Коэффициент? — переспросил з 
бы тоже поехала работать В Нурек. Потому что, хотя в Душанбе 


тоже жарко, никаких коэффициентов нет- А у меня двое нарней. Рр - 
Одинокой женщине воспитывать двух детен, сами понимаете, не- 


просто... 

— А какая же У 

20. с семнадцати лет на строительстве! — вскинула она то- 

лову и, протянув руки, показала Мирзо.— Все строительные спез 
1. 


циальности знаю. Штукатурить, красить, бетонировать, все 9 


и: и не знала, как обрадовался Набиев. Для Нур 
нужный человек. Нуреку необходимы рабочие! На стро 
почти не идут местные женщины. А тут готовый маст 
Я : | Только с квартирами сложно. В. 

пал 3 


ециальностям 
от жилиц. Большинство еще ютятся 
тя Тахиры не годятся, если У нее 

‚ Карпов как-то оказал ему: 


Т. 


тут я сяду на троллейбус, — внезапно сказала Та- 


реагировать на эти слова. 


вас специальность? — поинтересовался 


. ‹а не нужно. Тепе ; Е 
солью!» Но Мирзо ответил, что пока не нуж рь пожалел, 


нужен... 
Все равно и ему дом д | гад 
— Что вы так задумались? — обиделась Тахира. — Не хотите 


. чтобы я в Нурек ехала? Жена ревновать будет? 5 еше 
: — Нет, не думайте так! — поспешно искал объяснения Мар. жил 
зо. В Нуреке коэффициент... Работы тоже много... Только с квар, ком 
тирами трудно. _ лей ГЕ рах 

— Ну и что, — беспечно засмеялась она. — Я же от Вас дворца менд 
не требую. Как все, будем жить в каком-нибудь углу в общежи, тодаї 
х тии. А потом и квартира будет... Его) 
— Будет, обязательно будет. А когда вы сможете в Нурек собр: 
переехать? р маль 
— Брат Мирзо, что с вами? — Тахира удивленно смотрела на захв: 
его взволнованное лицо. — Если вы не хотите, мне не обязательно Заме 
ехать в Нурек... вс 
— Нет... Я хочу... Хочу! Поверьте! — Мирзо пожимал дрожа» хлеб. 
щими руками ее руку, смотре: взволнованные глаза. лась, 
Тахира вдруг, рванувшись рижалась головой к груди | вле 
Мирзо. всем 
— Дорогая, милая! — шептал Мирзо, з: аясь. Он поцеловал как? 
ее в голову, потом стал т рови, глаза, щеки, губы. за 1 
= Брат, оставьте... нехорошо...— слабо возражала Тахира, об- прин 
нимая Мирзо. за шею... перь 
Они долго и жадно целовались, ласкали друг друга. Тахира, рета] 
видя, что Мирзо не собирается уе: ласила его домой. Она А 
так просто и сказала: «Пойдем ко м! Утро 
Без всяких размышлений он проходящее мимо прин 
такси. | Е 
ГЛАВА СЕДЬМАЯ БАДЕ; 
тоже 
І вает; 
— Ну вот, сын мой, я рад за тебя! — торжественно сказал Рахе т 
мат Рахимович, с деланной сердечностью пожимая руку Анвара. ~ 
«Сын мой» не верил своим ушам. Прежде он всегда был «мул- — 
ло Анвар» или «комсомол», а сегодня вдруг «сын мой». Ну, а чего, « 
собственно, удивляться? Рахмат Рахимович с первого знакомства = 
был ласков, наверное, и Анвару пора ответить ему тем же. зори; 
ни недавно вышли с бюро райкома и сейчас на газике сек- куо 
 ретаря парткома возвращались в Нурек. В Нуреке сегодня важное А 
событие. Метростроевцы Москвы, приехавшие по приглашению ти 
тоа начали на левом ‚берегу „Строительство туннеля. На три “ерд; 
тили первый большой взрыв, чтобы расчистить место ШГ 


рая входного портала. Анв 
© огромным вол 

осту. В этот мом 
м. Даже мысль о 
ъ сейч. 
разв 


ар, давно ждавший великих взрывов в 
нением и радостью торопился к Камен- 
ент все представлялось ему легким и в0з= 
ас Ето отношениях с Рахматом Рахимовичем 
е оставте 1 НУЖНоЙ. Там, где совершаются боль- 

-"2%1 время на жалобы, обиды и всякие под“ 


Ви я - 
лостп? Нет! Звук первого взрыва сегодня должен заглушить в 
; се 


ЗУ лочные разговоры з 
| от га И р ры, рассеять злословия, обиды, бессмысленные 
ых м, т те 2 кандидаты. Рахмат Рахимович считал это 
скр 5 еще од ит добрым делом для Анвара. Ведь это он предло- 
ар, жит и помог, поэтому и приняли! Кто бегал за анкетой в рай- 
ас Во кое: в сооранииь Ведь выступление на собрании 
В обще а | Рахмата вина как секретаря парткома, его личная реко- 
жи, |  мендация имели решающее значение! Понимает ли все это небла- 
9 н тодарный Анвар? Или снова завтра на дверь листовку приклейт? и 
Урек Его выходка и Карпову пе понравилась. Старик об этом на парт } 
ТОТ собрании очень сердито говорил. Крепко Анвара отчитал. Этот К 
__трела на мальчишка и Карпова обидел. Но так ему и нужно! Он сам Анвара Г 
›Язательно захвалил, этим и испортил. Анвар варвался, всех начал учить, В 
Заместителя Ульмасова в штаб комсомола затащил, обсуждали 7 
‘ал дрожа. ВСЮ ночь, поесть даже не дали! За что? За то, что оп машину © 
а. хлебом куда-то послал, а она в дороге сломалась! Машина слома- 


ЙК груд | лась, а чем Ульмасов виноват? Ульмасов рассердился, утром заз 
явление Карпову подал об увольнении... Нет, этот жеребенок с0= 
| всем распустился. Нужно его разок проучить как следует! Мо 
как? Снова Карпов и Холида его защищать будут: молодые кадры, 
ва ними бу) ее, то, другое!.. Даже хорошо, что, его в кандидаты 
приняли. Это будет уздой для необъезженного конька. Анвар те- 
перь год от Рахмата Рахимовича зависеть будет. Так думал сек- 

\. Тахира, ретарь парткома, развалившись рядом с шофером газика. 
омой. Она Анвар на заднем сиденье тоже был занят своими мыслями. 
Утром он получил письмо от Зульфии. Она писала, что наконец 
тедний экзамен у студентов. Теперь можно уволь- 


поцеловал 
бы. 
ахира, 06: 


пее мимо приняла по Я ‘уден у 
няться и ехать в Нурек. Скорее бы! Зульфия просила носовето- б 
| ваться с Антоном Григорьевичем и подыскать ей работу. «Старик | 
тоже рад будет, — подумал Анвар. — Он всегда про нее спраши | 
вает». 
—_ Мулло Анвар! — обернулся Рахмат Рахимович.— Ты уснул? Й 
азал Рах“ Ж— Нет, — ответил Анвар. . 
а: а, — Чего’ молчишь? 
Азвар = «Хочет, чтобы я благодарил его»,— понял Анвар. е 
рыл «мул О чем так задумался! Или о свадьбе мечтаешь? Карпов 10= 
Гу, а чето ворил мне, что скоро твоя невеста в Нурек приедет и комсомоль- 
В 
такомотв скую свадьбу справим... 
же. нвар промолчал. 
зике Сё А Аа слова тебе тоже не правят ся? — снова, повернувшись, 
СЯ важное сердито посмотрел на Анвара Рахмат Рахимович, 
‘лашени® = Нет, почему? Говорите, я слушаю... 
г. На три —_ Может, и слушаешь, а мысли в другом месте, братишка! — 
ить место усмехнулся Рахмат Рахимович, 
зарывов В = Почему это? — поднял брови Анвар. 
к Камен” А _— Вижу. А ведь это я говорю, о тебе заботясь, дорогой! — 
и во продолжал Рахмат Рахимович.— Жаль, что ты до сих пор друзей 


от врагов не отличаешь!., 


4 13 20. Акобиров 


ы ., елая пауза, их 
Е ев урак Рахмат Рахимович глянул на часы, бу 
ремя обеденного перерыва. Кивком он велел шоферу ехать на 
ево, в Дисабур. Он хотел немного’ отдохнуть дома. вар рещ 
секретарь парткома забыл о Бараа, и спросил: 
= Авы в ущелье не поедете? в 
Рахмат Рахимович опять взглянул на часы. | 
— Еще рано... А 
— Как же рано? Потом поздно будет! Ведь взрыв Ровно в 
три!.. | 
Е = Втри так в три, мулло Анвар! — раздраженно сказал Рах. 
мат Рахимович.— Не вступив еще в партию, не надо поучать сек. 
ретаря парткома, сын мой! Сами знаете, я человек больной, суеты 
не терплю. Кроме того, я вам еще целый год нужен буду, сын 
мой... 
Терпение Анвара лопнуло от наставлений парторга. Он попро- 
сил остановить машину. 
Шофер, парень лет двадцати, вопросительно глянул на «хозяй» 
на» и но его лицу понял; что сбавлять скорость не надо. 
`— Остановите, я выйду! — потребовал Анвар. 
 — Уж очень ты нетерпеливый, браток, — усмехнулся Рахмат 
Рахимович.— Нужно заехать домой, городскую одежду сменить, 
жалобы живота удовлетворить, потом поедем куда нужно. Зачем 
так снешить? 
— Ладно, вы жалобы живота удовлетворяйте, а я; здесь слезу. 
«Издевается, — подумал Рахмат Рахимович. — Теперь канди- 
дат, теперь он на коне! Теперь меня запросто продаст Карпову...» 
Анвар открыл дверцу, шофер вынужден был притормозить, 
быстро выскочил и сильно хлопнул дверкой. 
А «Это я говорю, о тебе заботясь... Жаль, что ты до сих пор дру- 
н | зей от врагов не отличаешь!..) — вспоминал по пути Анвар. Поз 
лучается, Рахмат Рахимович мне друг, а Карпов враг?» — Анвар 
даже засмеялся. Карпов на партсобрании все недостатки Анвара 
высказал ему прямо в лицо, а Рахмат Рахимович, наоборот, под- 
держивал Анвара. Действительно, критика Карпова была острой. 
Он даже сказал: «Ты начальника строительства не подменяй, я 
ее сам могу работать!» Но порицания Карпова были отечески- 
ми. Он все высказал для пользы Анвара. Потом, под конец, сам же 
предложил принять Анвара в кандидаты. Насколько критика его 
риа сильной, настолько же искренней была и рекомендация. Как 
же такого человека считать врагом? Разве настоящий коммунист, 
настоящий друг не таким должен быть?! Друг не тот, кто при= — 
0002 твой грех и посмеется за спиной, Наоборот, друг тот, кто 


ошениях с Рахматом Рахимовичем, Анвар ) 
Рогу. Внезапно за его спиной резко затор _ 


дите мне работать или нет?! — сердито закричал шо 


“окошечко. Это был Азиз Шарифов. о 


— Пожалуйс 
ульца. 4 

‚ — Так ведь через Каменный тс 8 
те И а 20 дубак Везде ваши 
рота тонно-километры?! МИ; маете ли вы, что мне 

5 а чт о = = >. 

Из-за о ета У Р р о 
ан, лометража закрыть строительство? Взрыв 
пар пеи не разыгрывайте! — уже серьезно сказал Азиз 
рифов. понимаю, что Нурек закрыть нельзя. Но раз вы 
из-за подвоза крупногабаритов и из-за взрывов каждый день пере 
хрываете дорогу, то сделайте нам другую! Раз уж вы закрываете 
ущелье Каменного Моста, то ведь этим отрезаете дорогу к целой 
области. Об этом кто-нибудь думает или нет? 

Анвар после этих слов внимательно посмотрел на загорелое | 
лицо шофера. | 

— Азиз Шарифов, я не сомневаюсь, что ты человек хороший. 
Слова твои разумные. Ты верно говоришь, что для Куляба нужно 
другую дорогу построить. Так многие думают. Но ведь одними ду- 
мами дорогу не сделаешь. Для этого, как ты сам знаешь, нужны 
средства, нужны машины и, самое главное, нужны люди! Деньги 
У нас есть, машины то найдем, но людей не хватает! Если бы 
побольше критикующих пришли нам на помощь, дело, конечно, 
двинулось бы! 

Азиз Шарифов задумчиво уставился на прямую асфальтирован- 
ную трассу, ведущую к Пули Сангину, где проводились последва 
ние приготовления к большому взрыву. Инструктор прав, Жалоз 
бами и упреками дела не сделаешь. 

Может, и на самом деле проститься © новенькой машиной, © 
автобазой, где тебя ценят, где хороший заработок, и прийти в Ну- 


рек? А как насчет зарплаты? Говорят, что основные работы в Нух 
реке еще не начались и поэтому з 


арплата у рабочих пока не очень 
высокая. 


— Послушай, друг, 
спросил Анвар. 
Пожалуйста, куда хотите отвезу, — сотласился Авиз.— Все 
но сегодня дорога закрыта... . 
В о нЕ ара лайся, Азиз! — довОльЕЫИ Анвар 
уселся в кабину. — Мы нарочно тебе дорогу каждый день згад 
ваем, а то ты проезжаешь мимо, не обращая на нас внимания! — 
пошутил он.— Лучше переходи на стройку. Автобаза на твое место 
человека быстро найдет. А вот Нурек в таких, как ты, хороших 


х нуждается!.. 
а я в ущелье Каменного Моста люди с красными 
флажками остановили машину: к 
` < Дальше нельзя. 
— Товарищ Карпов проезжал? — спросил 
на часы. До взрыва еще было время, 
— Не знаем... 


та, проезжайте! — ответил Анвар, узнав тутка- 


а Е ТЕТ 


ты подвезешь меня до Пули Сангина? — 


44% _ : ыы 


т езжал? 
й-нибудь газик про 
ии о до этого места. Дальше машины мы не 


скаем! 


и — Ясно... Анвар решил подождать Карпова 789. 5. п 

° Он поблагодарил Азиза и объяснил, что до окончания взрыва \ Ре 
= расчистки дороги ехать ему некуда. Азиз развел рука Ждать т: 
так ждать, потом поедет в Туткаул. Пригласил к себе в гости Ан. в! 


н Бара. Анвар пообещал, что специально для этого выберет время. > 
— Я не забуду этого обещания! — предупредил Азиз. | 15 

Вскоре на дороге показался быстро мчащийся газик. Анвар ) У 
подумал, что это, конечно, начальник строительства. Но, когда 
тазик приблизился, все удивились: впереди, где всегда сидит на- п 
чальник, сидела девушка! Кто бы это? И почему она на месте на р 
чальника! А начальник вроде бы сзади. И с ним кто-то еще. 2 

«Ведь это, кажется, Зульфия! — не поверил своим глазам Анг І 
вар. Если бы она! Моя дорогая, моя умница, сердце м06!..? 

Пазик остановился, из него действительно выскочила Зуль- 
фия, и Анвар бросился ей навстречу. За Зульфией из машины вы 
лезли Карпов и Вероника. Зульфия и Анвар, забыв в этот момент 
000 всем, обнялись. 

— Дорогая моя, любимая... — шептал ей на ухо Анвар. Хо- 
рошо, что приехала. В самое время. Я очень хотел тебя видеть ©в- 
тодня. Чтоб ты именно сегодня была со мной!.. 

— Только сегодня? — нахмурив брови, спросила Зульфия и 
высвободилась из объятий. 

— Нет, нет! Чтобы ты больше никогда от меня не уходила, 
9100 всю жизнь была со мной!.. 

— Ну, если так, я согласна! — Зульфия засмеялась, тряхнула 
головой, отбрасывая косы назад. Сегодня она, как невеста, запле- 


ла волось в мелкие косички. Анвар' обрадовался: «Она меня л0- 
бит! Теперь мы поженимся!» 


м 


ол у, оа 


— Ну, давай и я тебя поздравлю! — сказал Антон Тригорье- 
вич, пожимая руку Анвару.— Хочу, чтоб ты был достойным ком- 
мунистом! 


— Спасибо! Я постараюсь оправдать ваше доверие! — п0066- 
щал Анвар. 

— Я тебе тоже привез добрую весть, — сказал Карпов.— Из 
Душанбе позвонили, что о строительстве Нурека вышло распоря- 
жение Совета Министров Союза! Будет Нурек строиться!.. 

= Чоздравляю! — с волнением обнял Анвар Старика. 

если я тоже поцелую Анвара, Зульфия не будет ревно- 


Е вать? — засмеялась Вероника, подходя к Анвару. 


— Сегодня еш 
© можно, но завтра у — > 
па Зульфия. © й ра уже нельзя! — весело отве 


Видишь, она разрешила, 
Оцеловала Анвара. 


20100, Вероника! Ты настоя 
игорь вич уже вернулся к машине, 
зъл садитесь! Время! Поедем в убежище, 


так что не бойся! — Вероника ра 


4 пр ительных взрыва, а затем раздался такой трох! 


а> 


З: ед 


К вно в пятнадцать ноль-ноль прозвучали снач 


лопнули перепонки в ушах! Земля дрогнула. Даже Кар 
тался. В чем дело? Неужели ребята ошиблись в расчетах 
взрыв не должен быть таким сильным. : 

Все ущелье Пули Сангин затянуло облаком красной пы 
Карпов и его спутники ничего не видели из своего убежища 
ужасно волновались, как там... А 

А нужно было еще ждать. Ждать последнего взрыва. Услы- 
шали и его слабый звук. Но из укрытия все еще выходить было 
рано. Из передового наблюдательного пункта сообщили, что обва- 
лилась большая часть горы, завалила кулябскую дорогу и камне- 
пад еще продолжается! = 

— Рыхлая порода! — сердито сказал Карпов, прекрасно пони“ 
мая, что эти обвалы путают им все карты. 

Теперь нужно заново проверить расчеты. Никто не предпола- 
гал, что уже при первом взрыве отвалится полгоры и закроет и 
без того Узкую проезжую часть! А должны были это предвидеть! 
Кто? Прежде всего изыскатели.. Проектировщики. Проходчики. 
Ведь они за многие годы перепахали эти горы! И могли бы пред- 
видеть все! А ведь в этой горе нужно просверлить еще три строи: 
тельных туннеля! Как их строить? Теперь и к ним дорога закры м 
та! Отрезаны: проходчики, которых Карпов разместил в Туткауле, Е: 
и главная дорога на Куляб. Целая область отрезана от столицы! 
Нужно было потребовать, чтобы сначала построили дорогу в 
Куляб. А он разрешил начать взрывы. Если бы стоял на своем, 
правительство республики тоже поддержало бы его. А теперь вот 

йся! 
о олорьввия, конечно, не боялся ответственности. Про- 
сто он упрекал себя, что произошла осечка. Если бы на его м 
был молодой, неопытный руководитель и Е такое, Е: 
можно, простили бы, потому что молод и впредь будет умне 
А тут... Директор Акрамов верно товорил: ты старая пора 
гда без толку каркаешь!.. Вот именно, кар з 


ел... 
ите приказу Карпова всех ответственных работников оба 
на срочное совещание. Это. собрание ро м а 
Люди были молчалив . Карпо 
‘вещание перед боем. В г 
его речь прервал звон А 
толь Р Карпова и по его отдельным сло 


м идет разговор. Звонила А 
о чем идет р а 


нтрреволюционного мятежа. А что, если делег 


19. помогут нам скорее открыть дорогу? © В 

ом он долго молча выслушивал Еу Джалиловну, 02 

аец произнес «спасибо!» и положил тру! Е пе ИВ 8 уд: 
Б Комобмол, как всегда, поможет нам, — Спокойно ооъявил о, 
— Ай да комсомол! — © радостью На кто-т0.——0 уд, 

— лодым задором дело быстрее сделается! зс 

Карпов встал, вскинул голову. е: б. 
— Да, комсомол нам поможет. Но ведь могло этого досадното 

промаха п не произойти! Можно было предусмотреть сегоднящь то 

ние события? Конечно! Тогда и не нужны были бы эти чрезвы: пр 
чайные меры. Не пришлось бы затрачивать силы и энергию на 

расчистку дороги. 

Он перевел дух, тяжело опустился на стул. В кабинете насту= 
пила долгая пауза. Все знали, что Старик прав. Поэтому сейчас 

каждый чувствовал себя перед ним немного виноватым. фт 

Наконец попросил слово Анвар. Он заговорил горячо, отчаянно | 

экестикулируя: е 


— Поручите электрикам скорее установить там мощнейшие 
прожекторы. Все машины и бульдозеры отдайте в распоряжение 
комсомольского штаба. Мы поднимем всех комсомольцев и моло- 
дежь Нурека на расчистку дороги. Если к вечеру подъедут из Ву- 
лябской зоны делегаты пленума, мы вместе с ними будем рабо 
тать всю ночь и к утру откроем дорогу!.. 

Анвар мгновение подождал, что скажет Карпов, и, догадав 
тнись, что Старик дает возможность другим обдумать это предлог 
2 | ение, хочет выслушать и их мнение, тихонько сел на место. 
>> 7 Предложение Анвара многих удивило: он брал добровольно 
на себя фактически воо ответственность за расчистку дороги, а 
ведь мог бы, как другие, делать только то, что ему поручают. 910+ 
тө для него было бы достаточно. Да еще устанавливает такие ко“ 
роткие сроки. За ночь! Что можно сделать за несколько часов, 
когда, по инженерным предположениям, тут несколько дней тре“ 
буется? : 

«Эй, сопляк, откусывая большой кусок, не раскрывай широко 
—— рот! — подумал Рахмат Рахимович. — Ведь только вчера на пар“ 

тийном собрании Старик предупредил тебя, чтоб не подменял 
_ начальника строительства!» 
„Предложение Анвара и для Антона Григорьевича было в ка“ 
Ето. СЕЙ разным, В глубине души он сомневался В 
Первым взял слово ра РАА 
я прора алахян. 
п о, ива предложение Анвара! — сказал 
Е аы лоташы все ему помочь и быть вместе © х 
8 ужно открыть к утру. Дорога завалена — 1 
корее ее расчистить!.. не 


воя техника и работники и 
у ату управления строих 
Выбдул на расчистку дороги, Большинотв 


А, 


‘ |; 


чих — молодежь, много среди них ко 


У 3 253 ТЕАИ 
Комитет комсомола захоче мсомольц; 
, ис А \ т создат Ц 
К. т дать из них ударные отряды и 
У р т; а Мирзо Набиевич! — откликнулся Анвар 
или, что все управ . 
все трудоспособные а т строительства и. 
авятся 
0 стку. дороги. Возглавит ее комсомольский штаб Р на расчи+ 
— Пожалуйста, мы все з . 
р Е оа ве 2 аг аро порае — сказал Ан- 
9 › пожимая руку Анвару, и по-отече 
предупредил: — т , ски 
а Вере Будьте осторожны! И чтобы никаких чепе. 
А, Ш 
с В голубом вагончике к 2, 
лубох нчике комсомольского штаба Вероника и Зуль= 
фия с ветерпением ожидали Анвара и Валеру. Вто видел Зульфию 
о час назад, сейчас не узнал бы. Вместо золотошвейной бухарской 
тюбетейки на голове у нее был шлем проходчика, вместо модного | 
ге платья — комбинезон, вместо туфель-лодочек — кирзовые сапоги, | 
С) — Какой у тебя свадебный наряд! — шутила Вероника. | 
02 — А что, не идет? — оглядывала себя Зульфия. В рабочей И 
у= одежде она сама себе очень нравилась. О 
у — Идет, — сказала Вероника, разглаживая ладонью складки | 
на комбинезоне Зульфии.— Так идет, будто на тебя сшит... Теперь І 
3 все дело в том, полюбит ли тебя Анвар в таком одеянии? — снова | 
Уа пошутила она. р 
ЗБ А твой Валера? — в ответ спросила Зульфия. — Ты ведь И 
^. я 1 
тоже в комбинезоне? | 
0 ў —. Мой Валера, — вздохнула Вероника.— Он такой невнимах | 
Ее = 
8 тельный, что одень меня хоть царицей, и то не обратит внимания: | 
А == Ну и преувеличиваешь ты, подруженька! — обняла Веро» | 
>" А нику Зульфия.— Неужели к такой прекрасной девушке, как ты, | 
В, могут быль равнодушны ребята! Если правду сказать, с того веч | 
х) чера дружбы, когда я увидела тебя вместе с Анваром, я вее время , 
беспокоюсь, не влюбился ли он еще в теоя. 
{ , — Успокойся, Зульфия! — сказала Вероника.— Анвар только 
04 тебя любит. Он всегда ждал тебя. Теперь, раз ты приехала, сыграз 
л бте свадьбу. А я буду тебе подругои» Анвару сестрой, 
В этот момент в дверях появились Анвар и Валерий и останоз 
вились удивленные. | А 
б — Ну-ка, которая здесь твоя? — Валерий подмигнул Анваруз 
переводя взгляд © одной девушки на другую. А 
— Пусть они сами выбирают! — засмеялся нвар. 
Зульфию в этой одежде он видел впервые и дейотвитеде а с 
= невеста и в 
и ) чала не узнал ее. А когда узнал, И" его, нене | 
"е р $ а|., 
18. К Соо рабозов и сказал Валера, и всё ЖӘ 
і — Хорошо: с вами: 2 з ява 
у рону. Мы пришли еще раз определить об ; 


ба и активиста. Ве" 


= з правлений — все средства с 
зных строительных У тва 0 
ей в Пули Сангин. Одновременно по радио 
оь разъяснительная работа, объяснялись правила тезӯ 


и безопасности, напоминалось 0б осторожности и вниматез " 
І т 

ости.. 
н Через час к месту завала подошли мощные бульдозеры, а. р 
шины с людьми. Анвар, увидев с горы, что дорога заполнилась и 1 
людьми и техникой, побежал вниз. Передний бульдозер внезаццо › | 
застрял, загородив дорогу. 


У — В чем там дело? — еще издали закричал Анвар. | 
— Зажали! — ответил бульдозерист. | 
Анвар пригляделся. За рычагами был Олег Иванович, рядом 

с ним сидел Ориф. 

«Хорошо, что Ориф с ним,— подумал Анвар.— Олег Иванович 
из него человека сделает... А где Микола? Что-то давно его но 
видно. Надо бы Орифа спросить...» 

Бульдозер Олега Ивановича не мог двинуться ни взад, ни впе- 
ред. Сзади его прижали два бульдозера и машины. Впереди пре- 
традили путь огромные красные глыбы камня. Чтобы подняться 
по завалу, нужно было либо столкнуть камни в реку, либо отта- 
щить в сторону. Отодвигать камни в узком ущелье было некуда, 
решили столкнуть их в реку. Но и это было непросто сделать. Шри- 
шлосьсдвинуть назад всю колонну. Потом вручную окопали нолу- 
засьшанные глыбы, зацепили их стальными тросами. Только после 
этого бульдозер сдвинул одну из глыб. Анвар тоскливо посмотрел 
на часы. На один камень потрачено столько времени! С ломом в 
руках он полез наверх — пора распределять по местам ударные 
бригады и звенья. Нужно проверить работу электриков, а то, не 
успеешь оглянуться, темно будет. В этом узком ущелье стемнеет 
раньше, чем в других местах... 

В разгар работы со стороны Туткаула показалась колонна маг 
шин с красными знаменами. 

— Ура! — закричала Вероника, они с Зульфией таскали н0- 
силки с землей. — Члены пленума идут нам на помощь! 

— Почему до сих пор не зажгли прожекторы? — крикнула 

пробегавшему мимо Анвару Зульфия, но Анвар не услышал. 


= Әй, Валера! — помахала Вероника Салахяну.— Шоди скач 
Жи, чтоб свет дали!.. 


Валерий, забросив лопату на плеч 


ЖЕ 2 чего он лопату-то с собой т 
— Правильно 


и, пошел к электрикам. 

ащит? — удивилась Зульфия: 

» ЧТО взял лопату, — ответила Вероника.— Если — 
Я зажечь свет, отлупит их лопатой! Нурек 


© электриков Утоваривать 
Сразу, осветив Ущелье и 
лись верх обеспокоенные 


не пришлось, прожекторы вспыхе. 
скалы, Встревоженно закричали И 


уж были на «ты», понимали друг Е и 

, родили на помощь. ова и, 

— Эх, молодость! — сказ ый 

= г ! ал Ка 

° не смыкавший глаз. К рассвету и. о вместе со 
х Г ал усталость, 

5 2 сотым овиицом ноги, и о восторгом смозреліна е. | 

цев, дружно раскидывавших землю. Вечная сила! моль | 

(0) к. п п У ыы та 39 
, лаба о Е. ровной и широкой дороге проехала в сторону Ку- | 

р рузовая машина. Встретили ее восторженными кри- > 

ками и аплодисментами, вмиг забыв усталость и бессонную ночь, А 

ЛЕ 2. 


подхватили шофера на руки и стали подбрасывать его вверх. 


м ар и Валерий тоже пожали ему руку, обняли по очереди 
— Шо аем, туткаулец! — сказал Валера. 
а — Не туткаулец, а нурекчанин,— поправил Анвар. Азиз 


Шарифов с этого дня становится нурекчанином! 

’ — И не он один, — вмешалась Вероника, Еще Зульфия. 
И вот Светлана, — она вытолкнула вперед невысокую круглолицую 
девушку. — Это дочка Олега Ивановича. Вчера только в Нурек 
приехала, и сразу боевое крещение. 


б. — Очень хорошо, будем знакомы! — засмеялся Анвар. 

1 Вслед за первой машиной проехали участники пленума коме 

р сомола. Дорога начала действовать. Оставалось только заасфаль- 
тировать ее. 

Е Анвар и Валерий вместе с Зульфией и Вероникой собирались 


е завтракать, когда к ним нодъехал еня. 

Л — Быстро, собирайтесь! Я вас повезу в Душанбе! — сказал 
в он.— Старик велел... 

е лжны как представители Нурека отправить= 
е 


Оказалось, они до 
алерой переглянулись — больше вседо 


ся на пленум. Анвар с В 

т сейчас им хотелось завалиться спать. 

— Обязательно побрейтесь! — напомнила Вероника. 

р — Пусть все с завистью смотрят на парней Нурека! — добави- 
ла Зульфия. 

Когда председательствующая Холида Джалиловна объявила, 

что представители комсомола Нурека приглашаются в президиум, 

| участники пленума встали и аплодисментами приветствовали их. 


Слово предоставили Анвару. Е 
Он вышел на трибуну и минуту молча смотрел на собравших= 


А ся. Чхо сказать? «Товарищи, я хочу часок поспать?!» ож 
\ о 10И { . Онв . 
Анвар заметил, что перед ним стоит стакан воды 


Я глоток и начал: 

я : _— Мы счастливы 

Ю ночь сдал сервезный эк 

к. | за одну ночь работу целого 
они решающая сила. Мы з 
тега комсомола республики, 

| бого ответственного задания во им 
я хотел от имени рабочих и строит 

лагодарить тех членов пленума, ко 


женно работая с нами, поддержат 


мсомол Нурека вэту е 
молодежь, выполнив и 
что на строитель 
Центрального Коми 
вы к выполне лю- 


заявить пленуму, что ко 
замен. Комсомольцы и 
месяца, доказали, 


у, Ч 


Сп специалистов на ст 


А, 
60 льшую до 
101... Р 
5 Анвар попросил 


лю своего труда в открытие дороги Душанбе — Ку. 


ГА 


пленум помочь в привлечении молодых рабо 
роительство Нурека. 2 Е" 
П единодушно решил, что комсомол республики берет 
агаи ительством Нурекской ГЭС и объявляет ее ударі 
шефство о стройкой! Тут же было принято и обращение 
отцам п молодежи Таджикистана, 


гу 


После переезда Зульфии в Нурек забот у Анвара прибавилось, 
Зульфия до свадьбы жила с Вероникой в женском общежитии, а 
Анвар с Салахяном все в той же палатке. | 

У Зульфии не было матери. Она умерла, когда девочке едва ис» 
полнилось двенадцать лет. Отец вскоре снова женился. Мачеха 
невзлюбила Зульфию, и она убежала к сестре, которая вместе с0 
своим мужем преподавала в сельской А ц, бывший полно 
стью под властью молодой жены, д: не стал искать дочь. Зуль- 
флю воспитывали, учили и растили сест расм м. Поэтому Зуль 
фия хотела, чтобы Анвар поехал к ним и получил их благословех 
ние. Она так и сказала. Не к отцу, а к сестре с мужем... Кроме 
того, и самому Анвару нужно было прот І телей и полу 
чить их согласие. Но на все эти поез; пи у Анвара не 
оказывалось времени. Он предложил : тсать письма ее 
родственникам и его родителям. Зульфия любят 
друг друга, разве родня будет прот но. Они тоже хоч 

вар с Зульфией и полу- 


тят счастья молодым... Такой ответ 
чили. 
Наконец настал долгожданный ве 


чер. 
ской свадьбы, по таджикски) 


г и русских 
дых в 
жественно 


Друзья после комсомоль" 
радициям, с песнями и 
же палатку на берегу реки. 
отнес свою раскладушку в 


Зульфия в нар 
яде невесты неподвижно си дела н: й желез 
т дви’ ела на новой желез 
Ной кровати, которую Анвар кут ато 


швейная бух 


а груди... 
ем. Какая прекрасная, необыкновенх 
м  теужели это счастье достал ? 
2:7 лось ему?, 
ЕА С и ее руку к губам и прижал к лицу Ё 
Сиб0 тебе, родная ие" 


Зленно подняла б 


Ке рови Зульфия, 


женой, 
и уа. Аввар, взволнован | 
а, биением е бнял — 
ну в нок ? е сердца, обнял — 
о "ме тубы. Задыхаясь от ет поце 


. Я боюсь... Очень боюсь... 


= Милая, дорогая, любим: с 
4 , имая...— Анвар л с 
— Чего ты боишься? Разве ты мне не веришь? т ее 
и Чет... Я люблю тебя! — плача, сжимала ему руку Зу, 


фия. — Но я боюсь, что не смогу ж 
20 у жить здесь. Тут трудно. Я 
поняла. Давай переедем в город. Временно поживем у тети, но 
том квартиру Поуки или снимем. Меня не раз приглашали во 
министерство. И сейчас возьмут, и тебе там работу ній 
найдем к 
‚ . нибудь... ) Ба. ‹ Е 
г — Зульфия! Что ты говоришь? — руки Анвара ослабли, От ев 
слов он застыл. Неужели все мечты и надежды сразу рухнут? Өн 


ось, ошибся? Нет, нет! Она, наверно, хочет сказать что-то другое. Ан- 
и. а вар, возможно, не понял смысла ее слов. 
Зульфия, уткнувшись в подушку, всхлипывала, 

ис. — Я не могу. Я правду сказала!.. — снова и снова умоляюще 
чеха повторяла она, 
Ө со «Нужно’ объяснить ей! — думал Анвар.— Она должна понять, 
НО. что... Что понять? В Нуреке, конечно, жизнь очень трудная. Не 
уУль- Тб дни может выдержать эти лишения. Но Зульфия... Ведь она 
Уле Он взял в руки ее косы и поцеловал. | 
вед — Я тебя обидела? — будто жалея о своих словах, подняла | 
оме Зульфия голову от подушки. | 
олу- Анвар ласково обнял ее за плечи, поцеловал в лоб и, достав из И 
а не кармана платок, вытер ее мокрые глаза и лицо. т 
а ее — Ты меня простишь? — Зульфия кокетливо взглянула на Я 
›бят мужа и положила голову ему на грудь.— Я все это зря нагово- р 
х0- рила. Первая ночь молодоженов должна проходить радостно... И 
элу= — Конечно, дорогая! — обрадовался такой перемене Анвар. | 

Г Я знаю, что ты умница и все сама понимаешь. Раз мы с тобой лю- | 

= бим т друга, то:.: . 
Е. са быть счастливы! — продолжила Зульфия. 

— Да! Сто раз верно! Тысячу! — Анвар легко поднял ёе на 
Ы | руки. Я тебя вот так понесу на берег Вахша. Река — всегда 
ув символ чистоты и верности! Мы с тобой на великом Вахше покля- 
| немся в вечной верности друг другу! Я 

тез- — Ладно! И хорошо...— Зульфия крепко обняла Анвара за 
өр шею. — Пойдем. На берег Вахша пойдем. Пусть великий Вахш 
зый будет свидетелем нашей счастливой жизни навечно!.. 
БКО Анвар, поцеловав ее, вынес из палатки. 3 
ен“ 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ > 

1 > 

о ый 

1 Ты придурок! — сказал Микола, скриня зубами. = Настоят 


волк тот, которого другие волки съесть не мо оо | 
этчьей стае слабого волка съедают? Люди тож ту Я 


ға. 


т ся ели его. Действительно, 
Ея: „Слова Миколы зад : а 
а оя п с его отцом, подтверждает этот вы 
‚лучито 


Только по рассказам матери знал, что ® 
был мужчина высокий, смуглолицый, с черными бровями Ш 
Ж И еще он был слабохарактерный, такоп доорыл лото 
и глазами. А его убили. Без всякой укалости. Их сосед 


муравья не обидит... адцать ударов ножом. В 
р нанес отцу семнадцать удар жом. Будто 


‹ир-матазинщик 2 
оир Будто бы он влюбился в мать Орифа. А она ето не 


Е тавада: «Ты рябой и противный!» Тогда он зарезад Д 
5 то мужа... 
е о без отца. В пужде и горе. Даже мать его не лю д 
Вита. Может, оттого, что мальчишка был колодкой на ее ногах, 
Ибо но каждый мужчина возьмет в жены женщину © ребенком. к 
С раннего детства Ориф завидовал соседским ребятам, у коз е 
торых был велосипед. Сколько пришлось унижаться, пока ваучид 
сл ездить. Однажды он попросил мать, чтооы она купила ему ве- 
тосипед. В ответ мать стукнула его кулаком по голове. «Я во вдов- з 
стве своем не могу одеть, накормить тебя, а тебе еще и кататвея я 
захотелось!..» 
Как-то послала его мать в магазин за хлебом. У магазина он Е 


вдруг увидел новенький велосипед. Хозяина рядом не было. Ори 
дру у я 
забыл, зачем шел, и двумя руками ухвати. а велосипед. Вто-то 
из магазина крикнул: «Эй, мальчик, не трогай...» Но Ориф не 06= 
ратил внимания. Его мечта — вот она! Вскочив на велосипед, он 
помчался по улице. Конечно, скоро его п али и сдали в мили- 
цию. Нашлись несколько свидетелей, подтвердивших, что он среди 
бела дня украл велосипед, хотя о краже Ориф и не помышлял, он 
хотел просто покататься. 

Следователь был очень добродушный и ласковый человек. Он 
не угрожал, не допрашивал с пристрастием. «Молоден,— гово- 
рил, герой. Велосипед украсть не каждый может!» Похваливая 
Орифа, он составил протокол, в котором приписал Орифу хище- 

е < (7 2] > 
ние еще четырех велосипедов. Хотя Ориф не желал в этом ©0- 
ся, он уговорил, сказал: «Не бойся, тебе ничего не будет, 
а на себя, а мы тебя не обидим. Заступимся, когда 

Вот т : ї 
ох ак Ориф и получил четыре года. Сначала попал в дет- 

У. донио, а потом, когда исполнилось восемнадцать, в настоя 
ую тюрьму. Почему, за что? До сих пор он пытается ответить 
“за эти вопросы ж иствит Р 

росы. Может, действительно Микола прав; слабого 


съедают!.. А как стать силь т 
ным? Таким об с 
боялись? хим, чтоб тебя все уважали @ 


- Орифа взял в 
Торбунов. 
°— Олег твой тот еще гусь! 
ак р нужен... 
Е ет 
за воспротивился Ориф,— я сам просился к нему! 


Может, ты и п иг 
ч росалоя — расхохотался Микола, — но скат 


ученики опытный бульдозерист Олег Иванович 


— говорил Микола, покуривая.— Е. 


бы ты е 


Е : 
му не был нужен, как ишак, 


риф пожал плечами. т 
от видишь! Каждом 7 
1 2 у нужны те, кто за них - 129 
— Я не зря работал ? работать будет. 
о, я зарплату п . 
— Сколько? ОЕ, 


— усмехнулся Микола. 

= Е аай плечами Ориф,—© выработки... 
ео ас У Орифа по плечу Микола. 
Если хочешь, лаваў ает еле-еле концы с концами свести, 
дятся! ‚ Даваи со мной, я тебе покажу, гдо денежки во. 


Микола вот у 
кам. Ориф зн 


— Ну, по 


же несколько месяцев как перешел к проходчи- 
ал, что они получают большие деньги. 


прошлом месяце в нашей бригаде всем по триста закры- 
ли наряды! — похвалился Микола. 


— Неужели? = не поверил Ориф.— Наверно, и работа под 
землеи трудная? 

— Да нет, не очень. Во всяком случае, легче и безопаснее, чем 
на бульдозере. Бульдозеры в наших условиях часто вместе с води- 
телем в реку сваливаются. Сам ведь знаешь. А среди горняков 
пока никого не задавило... 

— Как это часто? — удивился Ориф. 

— Вчера свалился! Не слышал, что ли?! НЙ 

р з 

— Слышал. Вчера свалился, но до этого вроде не свалива- | 
лись... 0 . 

— И раньше тонули, — беспечно махнул рукой Микола, — и 
дальше будут. Еще больше. Пока эту трехсотметровую плотину 
построят... эге!.. Сотни бульдозеров утонут!.. 

— По-твоему, только бульдозеры валятся? — рассердился 
Ориф.— Если помнишь, однажды и гора свалилась. Целую ночь 

! не спали, заравнивали... 

— Сколько в ту ночь бульдозеров пропало? — снова спросил 
Микола. у 

— Ни одного! „ 6 

р А а знаешь? Каждую ночь и каждый день ее" 
Нуреке машины и бульдозеры пропадают! Е к. м 
знаем. Потому. что такие вещи не говорят, скр ; 
тика! Понял? в одном 

— Врешь! — решительно След Ориф: а Ка. Ы 

т т < Ь 3, . 
к. даз», в дру и, все а е и увидели бы. 
Тәм был. Если бы что О в Дисабуре, теплой, но во- 

О Оо соеди в компа портянок Миколы, разложенных на 

Ее Е Е На улице валил снег. —— 

печке, шел нар. Парни пили чаи. окно, протянул Микола. 

Хорошо... — задумчиво ОЕ о : в. 

т СЕТ се" | 

о о пояснил Мико: 

( кида > с гор вниз полез! 

, пре сор вни 
скорее воя живности ааа 


2. ел 


автра на охоту пойдете? — с интересом спрос; 
хоть и НОЯ в Таджикистане, никогда не о 
ея а ар Е двое. Если хочешь, и тебя возьме 
_Утром рано поедем. У Генки мотоцикл с ЛЮЛЬКОЙ, с. 
—  Ориф видел не раз длинного Генку на мотоцикле вместе о М. 
0108. Както вечером даже шли вместе домой, втроем. Генуа 
тоже был проходчиком. Тогда Генка сказал, что если удастся доз 
Стать аммонит, то пойдут на охоту... Значит, теперь у них есть 
аммонит. Но как это можно охотиться с аммонитом? Этот Генка, тс 
видно, пройдоха. Он все может. Микола с тех пор, как нашел 
Генку, почти забыл Орифа. Генка даже перетащил Миколу в своб д 
общежитие. Сейчас они вместе живут в одной комнате на двоих, 
Л Ориф, как и прежде, в комнате на пятерых. Но товарищи по. 
комнате — все ребята хорошие, Орифу даже лучше. 
Микола допил чай, не спеша встал, обернул ноги портянками, 


о м 


’ надел сапоги. Потянулся зевая. Н 
— Спать охота! — показав свои желтые зубы, усмехнулся = 


А у тебя и водки нет!.. 
= Если хочешь, я сбегаю, — сказал Ор 
нимаясь со скамейки. Сам пить он не соби 
чтобы Микола не упрекнул в жадност 
— Нет, не нужно, вот будет 
тда уж выпьем... Кстати, встань зг 
по пути. 


с готовностью под 
я, ему было важно; 


ы м = 


ЗТ 


и. 
р: 


зат 


х у нас удачная охота, 105 
ше, прихватим тебя 


тра п 


101 


Ориф, проводив Миколу, закрыл дверь на 
спать. Он радовался, что его берут на охоту. 
Что делать дома одному? Светлана завтра р: 
дить не с кем. Кинофильмы теперь показы регулярно — 6та- 
рый амбар отремонтировали под клуб. Ориф все больше привязы= 
вался к Светлане. А ведь произошло случайно. Однажды Олег Ива 
нович после работы пригласил Орифа домой поужинать. До этого - : 
они оба попали под ливень и промокли до нитки. В новой квар“ 
тире Олега Ивановича Ориф еще не был. «Заодно и п06мот“ 
рипть»,— сказал Олег Иванович. Квартирой он очень гордился $ 
ему и его жене, передовым рабочим, выделили для жилья отделе 
ный вагончик, 

_ Встретила их Светлана, протянула Орифу маленькую руку й Т 

| звонко назвала свое имя, Зоя Сергеевна. была на работе. Олег Ива* 
_ нович впервые тогда сам налил водки Орифу, 

— Она, проклятая, в общем-то вещь неплохая, — пошутил | 

.— Но пить ее надо умеючи!.. : а 

ана неодобрительно покосилась на отца и сказала: 

Вы, мужики, от скуки водку пьете, а что нам с мамой 


люч и собрался 
втра выходной: 
т, и в кино х0 


Бе 


А 


А 


° тельный взгляд дочери. 


%4 5 
Еб Слышал, Алиқ? Критикует! 
’ Светлана в простеньком платье переб г 
НЫ г ' прая 
золотистые косы, только усмехнулась. Рая на груди толстые 
— Я тоже, как вы... Иногда не знаю 
" г чем в 
заняться! Тоскливо тут...— поддержал девушк Севбоднов время 
— Нет, по-моему, вы, мужчины оа У Е 
Все свободное время переводите на то ее. знаете, чем заняться. 
ас это лучшее лекарство, — нас " ы водку пате х 
В рство,— насмешливо ск оски 
Ориф попытался возразить, по Светлана, Е, Слеза 
(9-Е Ея О С) а не сдавал? 
торелся. Особенно крепко досталось от Оваа валась, Опори а 
Олег Иванович, видя, что Ориф не в сила ы молодым парням. 
девушки, вмешался в разговор: лах отразит анаа 
== Алик, не трать свои не 
1 › свои нервы, Свете в Нуреке ск В 
аи 4 3 зке ску; 1 
и она всю ооиду свою на тебе хочет а но Е 
иво! ригласи 
Светлана см гилась от слов отца и покраснела. И тут же, мах 
нув рукой, выбежала в другую комнату. : 
— Картошка подгорает! — из-за двери крикнула она. 
Олег Иванович подмигнул Орифу и поднял свою рюмку. 
Ориф пить не с т невольно все поглядывал на дверь, 
ожидая, когда поя ‚тлана. Хоть ему и шел двадцать пер- 
вый гол, но та танцы с девушкой он никогда не 
ходил. Поэто зя. Сердце его было полно радости 
и волнения: «Пр: вушку в кино!» 
Наконец С 


И 


вал 


)инесла на двух тарелках котлеты с жаре- 


у вы в ответе! — засмеялась она.— По- 
‚ор втянули и отвлекли внимание... 


тому что вы 
заговорить о кино, но девушка неожи- 


Ориф уже ‹ 
данно опять с 
— Ты, Алик, 
тостю рюмку.— В 
на дожде промок, н 
«Какой доб 1 
плохо говорит. Олег И 
Ориф ничего не ус 
спросила Орифа, кат 


ь за дверью. 

‹ не делай, — сказал Олег Иванович, подавая 

я водку, тарелку тоже подвинь к себе! Ведь 

но согреть нутро, а то заболеешь! 

повек,— думал Ориф. = Зря Микола о нем 

ич — настоящий человек!..? 

ел ответить, опять появилась Светлана и 

чай заварить — черный шли зеленый. 

«Надо же, спрашивает! Со мной считается!» Ориф был пори 

сен — сроду, пожалуй, специально никто ничего ре. 
— Зеленый, — попросил Ориф. Светлана кивнула в 

посмотрела на гостя. Глаза её искрились весельем, и 70 из 

собой складывались в улыбку. Когда девушка внесла чац, 


обко сказал: 
— Светлана, давайте с 
том... 
Светлана повернулась к отцу: Иванович понял вопроси= 
— Конечно, пойди, дочка, — Олег ва 


123974 


ейчас сходим В кино, Я провожу вас по- 


аа побежала и пругяю коине 


ту, вмиг сменила платье,» 


Я 


повесила на шею медальон, расчесала волосы п, вернувшись, пред. 


стала перед Орифом. б 
— Я уже готова! А К 7а 
Ориф не мог отвести глаз от девушки. До чего же она была 
хороша! Какое-то новое, неведомое ранее чувство переполнило Е 
его душу... .. М 5 р 
о: на железной койке, Ориф не мог успокоиться, І 
12 у 
А ведь нужно сегодня заснуть пораньше. оавтра рано на охоту! 
Вообще, наверное, надо ближе держаться к Миколе и Генко, 2 


Они ребята сильные, если нужно будет, смогут защитить Орифа, 
Микола к Орпфу тянется. Сегодня вечером сам пришел к нему, І 
Соскучился, говорит. Он хочет и Орифа перетащить к себе рабо- 
тать. Деньги они большие получают. По триста в месяц! Конечно, 
это лучше. Но, жаль, Ориф сейчас не может перейти. Олег Иваз у 
нович обучает его профессии бульдозериста! Отличный он чело- 3 
век. Потом Светлана... Она любит Орифа. Это она сама сказала, 
Она все говорит Орифу прямо. Однажды Ориф провожал ее до- Г 


мой после кино. Светлана сама обняла его и поцеловала. Потом 
они зашли в подъезд незаселенного дома. Светлана припала к 1 
Орифу и положила голову ему на плечо. Ориф взял ее толстыб ) 


золотистые косы, водил ими по своему лицу п целовал. Светлана 

прошептала: «Я люблю тебя!» | 
Ориф, взволнованный воспоминаниями, поч; овал, что с0- 

вершенно расхотел спать. Теперь он яка не сможет встать 

рано. Нехорошо, если Микола с Ге его будут... 
Ориф закрылся с головой од постарался уснуть, но 

разные мысли лезли в голову. 
Шочему, например, Микола так не идпт Олега Ивановича, 

который никогда и слова плохого не сказал о нем? Наверное, Ми= 

коле не понравится его дружба со Светланой. Пусть лучше он 

пока не знает ничего об этом. Ориф потом, позже сообщит друзь- 

ям, что женится на Светлане. 
Олег Иванович, наверное, не будет против. Зоя Сергеевна тоже 

относится к нему хорошо. Света ей давно рассказала об их отио- 


шениях, и Зоя Сергеевна всегда принимает Орифа приветливо и 
уважительно. 


1001 


Разбудили его товарищи по комнате. Вернувшись с ночной 


сме 
еони, не раздевшись и не умывшись, повалились на Кроз 
. чото крикнул Орифу: 

Ег 9 с ; 
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Шатров, заглушая мотор. — 


мер. А то он кабанов люби 


будит .. 
— А сам в мечтах о вст 


х я 

спал, а? — засмеялся Мао С дикой свинъей всю ночь не 

— Вы только на кабанов 
но спросил Ориф. 

— А ты хочешь, чтоб я тебе тигр 
пошутил длинный Генка. 

= Эх, Генка, неужели ты не 
пояснил Микола.— Мусульмане 
претит, 

— Он был толковый мужу 


его целый час 


охотитесь? 
°: — немного раз 
зочарован- 


а пли медведя подстрелил? 


понимаешь, что Алик 


ШК т 


не едят свинины! Магоме 


водя мотор, — если бы он этого 
ного кабана не нашли! 
— Ты эгоист, Г. 
ботишься! Про Аз 
— В этой жиз 
мрешь! Но мы и Ал 
тует, мы ему поросет 


здесь ни од- 


Микола.— Только о себе за- 


„Заоываи, ведь он тоже наш товарищ! 
оудешь о себе сам заботиться, скоро п0- 
а не забудем. Если он мясом кабана брез- 
— пообещал Генка. 
Ориф молча сел | Микола развалился в коляске. 
В колонии и тюрьмах Ориф вынужден был есть свинину и привык 
к ней, так что шуткп товар: и в цель не попали, просто охоту 
на кабана он по то ст Е 
Быстро мин‹ 
нию. В это тихо. 
как и тысячу ле 
старика, кот е 
крыл рот печатью молч 
= Вода в реке ] 
— Нет. засмеявшись, качнул головой Ген 
в Нуреке Вахш может испариться и пересохну 
он никак не может. р =. 28 та 
— Да..— задумчиво подтвердил Микола. — Я тоже сла 
что летом в Нуреке куриные яйца пекут прямо в песко т ВЕ 
— А вообще-то Таджикистан — край Се а, слона 
вод Генка. Для нас с тобой зде. рай земнои. тут мы може? 
ВЗЯТ Е вн Ў аже даром:.. = Р 
а рено в плен взяли! — хлопнул Орифа 
Е Мао т говори! — поправил Мико» Генка.— 
тобой пленники Алика. Он здесь хозяин: ый. Генка уверенно 
Мотор у мотоцикла был новый и саад преодолели несколь- 
тнал по тропам и в гору по бездорожью. НЕ гў горам покрытым 
Ко больших и малых распадков, подъехал з 
снегом, который слепил глаза. ”— 
Наконец в одном из безымянных У 
Тоцикл и выключил мотор. 
— Приехали? — спросил Ориф, 397 


ли вдоль ре рх по тече- 
Захш тек величаво и спокойно, 
сейчас он напоминал мудрого 
йны, нахмурил брови и ва- 


? — спросил Микола. 
а.— Говорят, что 
‚ но замерзнуть 


Это мы © 


щелий Генка остановил мо- 


= Тенка оглянулся по сторонам. Мне 


Е 18 . 
та а вроде ‘бы... 


а= \ 
Е ° жется, здесь хорошее место для охоты. Сюда редко человек за. 3 
И 7 
Ориф с Миколой слезли, © я с, ВЕ Я 
де был снег и снег. Толстое ОДЕЛО 1 рор и толь 
острые темные скалы. Кое-где пробивались кустики горного мин. А 
даля. А БЕЗ 
Генка Шатров, который не раз охотился в горах, очень бы. 
стро и легко определил тропинки, по которым могут спускаться 
кабаны. Тут же в узком проходе между выступами скалы и васы 
панными снегом кустами они заложили патрон и протянули от 
него шнур. Генка, приделав шнур к батарее от карманного фо- 
наря, велел Орифу и Миколе спрятаться за скалой и затих. 


нуть. Без его разрешения запрещено шевелиться или подавать 
голос! 27 

== Нигде никого не видно, чего молчать-тоү: — недовольно 
проворчал Микола. 

— Тихо! — пригрозил Генка кулаком Миколе.— Они уже спу 
скаются!.. 

Микола и Ориф, з 
были восхищены Ге 
калось небольшое с го, это шли кабаны. 

Генка опасался, что. его ищи разговором или неосторож- 
ным движением спугнут кабанов и все их старания пропадут 
напрасно! А Микола и Ориф радовались, что охота идет так быс 
стро и легко. 

— Хоть бы жирная свинья попалась! — прошептал Микола на 
| ухо Генке. Тот, разозлившись, стукнул Миколу по толове кула- 
/ ком, чтоб замолчал и пригнулся. Микола невольно вжался лбом в 
СНГ. 

Кабаны, как опытные альпинисты, не спеша спускались по 
тропе. Они были уже хорошо видны. 

— Это вовсе не кабаны! — снова не выдержал нетерпеливый 
Микола. На этот раз Генка так дал ему в подбородок, что у него 
лязгнули зубы. 

Ориф тоже, увидев первое, с крутыми рогами, животное, уди- 
вился. Он пытался вспомнить, кто это. И вдруг вспомнил. В «300= 
логии) был такой на рисунке, Это же горный козел! В Таджики: 
стане охота на них запрещена. Их очень мало осталось! Нужно 
сказать Генке! Их нельзя убивать! 

7 Генка! — закричал Ориф и вскочил, чтобы напугать козлов. 
робо оно, Первый козел приблизился к смертоност 

? угавшись крика Орифа, поднял голову, наво 


‘стрил уши, В этот миг раз Й с 
А б р дался сильный взрыв. Козла отбросил 
на ровий гребень скалы, г ў 


а белое одеяло снег 
рассыпались во вс 
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Я впервые вижу такого удивительн 
ЎЎ __ Посмотри, и кишки жиром заплыли ж . А 
Е Ро 4 ра ИВР. 
Я радовался Генка, подбегая к коз лу. ирный козел попал: 

«Коза — о жизни, 

ную пословицу Ориф. 

ад нашей уу НИ ея 
— Ты не рад нашей удачной охоте, Алик? 
спр 
— Нет, почему? — вздрогнув, не 
Я , зная, что 

мотал Ориф. — Я только боюсь, что если нас поа пробор“ 
под СУД. Охота на этих животных давно запее то отдадут 

— Ты не бойся! — погладил ласково по шее 0; з 
Охота на козлов запрещена, а есть их мясо не Б. а, 
не нужно больше охотиться. Теперь твоя задача Б Тебе 
чтобы есть и молчать! Понял? ; Батош 

= Не ет НЕЕ Ориф, сдвинув брови. 

= Генка, он нас продаст! — закричал Микола и, вытаращив 
тлаза, хотел кинуться на Орифа, но Генка не дал. 

— Погоди, не спеши! =- Он повернулся к Орифу.— Объясни, 
почему ты отказываешься орать мясо? 

— Я с детства не люблю козьего мяса! Мать говорила, что от 
козьего мяса в теле чесотка появляется... 

— «Мать говорила»!..— передразнил Микола. 

= Ничего, здесь твоей мамы нет, — ехидно усмехнулся Ген- 
ка.— Сейчас мы : о — оно ведь не дармовое, мы за него вон 
сколько рисковали! — разделим поровну, на три части. Ты тоже 
бери свою. Не хочешь есть, продай! В магазинах Нурека не все- 

= р “> 
гда мясо бывает. Особенно такое свежее, не мороженое! Любой 
У тебя возьмет! 

— Слушай, тебе и продавать не придется! У меня есть другое 
предложение, — вмешался Микола.— Отнесешь это мясо Олегу 
Ивановичу, от радости он тебя своим зятем сделает! Ведь у него 
Же есть доченька красивенькая, свеженькая! Как там ее: 

— Светка! — вместо Орифа ответил Генка. А 

— Да, верно! — хохотнул Микола. == Вот эту Свохочку я 

\ Ру" 4 =. 
Хув жены возьмешь! Кейфовать будешь, ду рачина! Е" 

— Восс одним условием, — добавил Генка, сделав ыы 9 
4 С П. {. 
ПиЦо,— что ты рот закроешь!.. С этой минуты престу 


ТОлько мы с Миколой. Потому что мясо мы делим на троих, 
а б эм делить поровну на всех: 
И впредь все, что мы добудем, станем лете ааа р08% 
Эпомни это хорошенько, мальчик! — 10300 - ёНКИ уза ри 
— кивнул он вниз на чернею ) 


А если не! согласен, ВоВе 
= имет этот жирный козел: 7 
твое место займет этот жир т охоты ему боком вышло. 


Почему молчишь? — Микола Г 
озьмешь мясо или нет? ‚ тяжелым. № 
ф думал. Условие было для него сене Е 


р) 
пое 
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$. 


а мясник — о треб | 
ребухе!э —в 
Н спомнил народ. 
1- = 


осил Микола. — с удивлением а 


‚ Ориф был унижен. Удовольствие 0 мал он.— Свете 
ки из меня идиота хотят сделать! = ПОДУ 
зн С 0,9 ] Ж - 
атот. А я хотел скрыть оворил ласково; вкрадчит а 


а своей цели. Ведь столько старался зацепить Орифа 
0 9 
| крючок, сделать его своим послушным рабом! Наконец сегод 


к . В 
н, кажется, получает то, что хотел... зув 
Ориф посмотрел вниз — снега и снега, безлюдные, пустые. но 
торы... Проглотив слюну, он кивнул головой, соглашаясь. ст я 
— Молодец! — похвалил его Генка. — Я верил, что ты мужи 0) 
Давай лапу! "о 
Ориф протянул руку. и 
Бенка и Микола с удовлетворением ее пожали, 
ТУ см 
5 Ё 
Микола завернул Орифову долю в обожженную и продыряв- В 
ленную шкуру козла и сказал: 
— Шкура тебе, а рога мне! МЕ; 


Ориф стоял, опустив голову, и руки его висели, как неживые, пр; 

= На, держи! — протянул Микола. 

Ориф взял сверток. Это был не сверток, а горный камень! Его 
тяжесть не только руки и спину, но и голову Орифа согнула... 


Парни нарочно подвезли Орифа прямо к дому Олега Ивано- р 
вича. Пенка даже посигналил, чтоб выходили встречать. «Им ну- ты 
жен живой свидетель! — подумал Ориф. — Они боятся, что я вы- де 
брошу мясо, а потом не признаюсь!» 258 

Светлана была дома одна. Услышав, что Ориф привез мясо, 
обрадовалась: го] 

— Прекрасно! Дома мяса нет. Е 

(Светлана пригласила и Генку с Миколой: 

— Заходите, ребята! Я только что пришла с работы, чай хоте- 
ла ставить. Вы, конечно, замерзли. Выпьете чаю, согреетесь... на: 

— Спасибо! В другой раз,— Генка с мотоцикла не слез, его и 

2 длинные ноги стояли на земле. Всем своим видом он показывал, 
что безразличен к девушке. 

Микола же, наоборот, не отрывал взгляда от ее лица и не- Но 
вольно облизывал свои толстые обветренные губы. Света заметила в 
это и покраснела, 21 

Тенка нажал на педаль. І 50 
Е оозуна! те Микола, все еще не отрывавший ме 
Усмехнулся и толкнул 5, м ОО: о Ка 

0 не забывай наш о и Иди, сирота. Счастье ао Во; 

= Не болтай, М р 20 щ 

_ Мотоцикл рван хола == -одернуд өгойенқа; 

ий снег. Утся вперед, разбрызгивая грязный подтаяв- Св 

Орифи Светлана 


проводили парней взглядами 

и одаН — спросила Светлана, м 
и чие.,, Проходчики,..— не | 
Кто-нибудь обидел? 


_ А, поняла! Ты приехал усталый 


прин т 
ИТА а а свежего мяса! А я, б 
у пувотруя тв З стояния, задаю бессу естолковая жен 
Стыр "целовать тебя и встречать с раст мысленные вор. на, ие 
гї в дом, как жены мусульма торий бт Надо 
мула дить пиалу зеленого чая, Потом’ поклониться, раз ями. Вве- 
70И носки, вымыть горячей во, как японские а 09 
З, о т 
Потом, как Лейли, обнять тебя ЈДОИ твой ноги и вы ня 
лобви!.. т за шею и петь тебе оо 
| вечной 
У Орифа от ее шуток поднялось н "я 
шялось. настр 
смеялась.  — роение. Девушка рас- 
Е Все бы это. я сделала. Мешает ол 
дыряв- зсо же пойдем, я введу тебя в теплый дно — я еще не жена. Но 
— Чем? — с любопытством СП Б О и оорадую. 
— Например...— Света на КЕ Кае 70200 
кивые, подумала и снова весело сказала: До своп голубые глаза, 
приготовлю вкусный суп, будешь рад? пустим, из свежего мяса я 
р д я ад! 
ь! Его Ориф пожал плечами — разг 
= разговор о мясе был еу 
та... = Знаю! Ты, конечно, будешь рад! от т омуснеприятен 1 
‚ оудешь | т 11 І 
Ивано- пого неважно, какую пищу приготовит лобе Е = - | 
м ну- товлю, для тебя все вкусно! Давай быстрей, в аи | 
я вы. Ты почисть картошку. Возможно братишка Ее а й 
А - ‚ Ура х: И э {07 |. 
лет, потом родители подойдут. Все они обрал но ЕН | 
мясо, нам с тобой спасибо скажут! ралу ют ра | 
С этими словами Свет: ат | 
ловами Светлана затащила Ор Л | 
горячей воды, полила на рук Х и ри Водо, грипа | 
р ды, полила на руки, подала полотенце. Тут же поста- | 
а а БиМ ведро с картошкой, дала нож и велела: | 
Зо: — Чисть! | 
9 коре явился братишка Светланы Коля. Он с треском рас- | 
| 
з, его нул дверь, увидев Орифа, радостно швырнул портфель в угол И 
ват Г Исам обнял его У 
зывал, т бк 
а. Как хорошо, что ты здесь! — закричал Коля.— Сегодня мы | 
и не- Й 6 уроков большую войну устроили. Настоящую! Вместо сна- 
гетила Дов снежки. Девчонки боеприпасы готовили, Мы с Каримом | 


ата 

лази Противник отступил! Мы их гнали до тупика. Пере- 
5 

нуть не давали. И они сдались, руки подняли. В этом бою друг 


Б й 
РЫ врагов, он шел вперед! Мы его наградили двумя значками. 


орошо Ка 
твое... коим хочет, как и я, стать танкистом и бульдозеристом. Ты 
поа его в ученики? Не отказывайся, потому что я уже обе- 
цтаяв- ром Колька, не липни! — легонько шлепнула брата по затылку 
_ СГлана.— Дай ему картошку почистить. 


Алик тебе еще не муж! 


Не ле =. == 
е ЗЬ Коля. 
| огрызнулся а по аснела до. 


4 
= Это ты не лезь не в свое дело! — Светлан 


— 


А чего ней Колька; 
= ) пулся к неи К 
ас ленком 009007 игрозила Светлана. — — 


Е У» погоди, я тебе еще покажу! и 
хороший суп приготовлю, а 7600 ие дам!.. 


тнелся Коля. 


— Заткнись, поросенок! — рассердилась Светлана. ; те 
Колька быстро схватил из ведра пару картошек и одну за дру, Аз | 
гой бросил в сестру. Та вовремя отклонилась, картошка попала в ра 
тарелку и разбила ее, на пол посыпались осколки. Боясь тн’ К 
сестры, Колька выскочил за дверь и оттуда прокричал: 
— Теперь тебе не будет пощады! 
После этото в комнату полетело все, начиная от веника р не} 
тряпки, что попадало Кольке под руку. 
— Колька, перестань! — закричала Светлана. и 
Но тот и не думал прекращать. И требовал, чтоб сестра под: 5 
няла руки и сдалась! Вмешался Ориф, но Колька не слушал и от 
его. 
Наконец в разгар беспощадного нападения в тылу у Кольки по. над 
явился Олег Иванович. Он моментально успокоил сына. Колька, 
конечно, прощения просить не стал, но все же утихомирился. ВЕН 
Олег Иванович, как всегда, тепло поздоровался с Орифом. | 
| Светлана тоже похвалила Орифа, сказала, что хороший помощ- тя: 
’ ник: умеет картошку чистить! И мясо достал!.. Когда пришла Зоя Бр 
Сергеевна, уже оба — и Светлана и отец, — будто соревнуясь друг НЕ 
с другом, сообщили ей и о мясе, принесенном Орифом, и о почи- н 
щенной картошке. серж 
- — Молодец, Алик! — улыбнулась Зоя Сергеевна. — Золотые 
руки у тебя! Ве 
Все эти похвалы только усиливали смятение Орифа. Сейчас, т 
Сидя за столом, он ясно осознал, какую непоправимую ошибку ис 
совершил! Нужно было сразу признаться Свете, как ему доста“ Е 
лось мясо. Нужно было сказать, что он вместе с Генкой Шатроз | 
вым и Миколой совершил преступление! Баз 
У русских есть хорошая пословица: «Лучше поздно, чем низ ос 
когда!» Моно сейчас обо всем рассказать Олегу Ивановичу, н05 та | 
Е н 2 \ | 
олег Иванович добр к Орифу, как отец, он прах Р 
Оо олирыл рот, по ото опередила Света, ~ 2 
_ тарелку с супом. От его запаха Оре ерх Орафом В. 
вспомнил обожженного, с  разорванни м о нехорошо с чег, 
кинулся на спинку стул Ы хивотом козла. Ориф 
Олег Ивапови Ула и резко отодвинул тарелку. Н 
Ч вопросительно посмотрел на парня. ем 
— застеснялся тот.— терпеть не могу козьего и вс 
х 
= ее 7 засмеялся Олег Иванович й р 206; 
ТЫ 


слышишь т 9 

њего мяса! ? Ориф, оказывается, 

= Хоя Сергее 
9 Е ) 


вна удивленно взглянула 1 


о а под. 
Слушал р 


Кольки по: 
на. Колька 
мирился. ' 
с Орифом. 
тий помощ- 
тришла Зоя 
знуясь друг 
‚ ио почи- 


—- Золотые 


Ба. Сейчас, 
гю ошибку 
ему доста“ 
ой Шатро“ 


о, чем Ни 
овичу, 80: 
1, он пра 


„мящуюсй 
ротто — 02 
Ориф © 


у козьего 


анович: с 
зываетсй ; 


Е" : 


В Ног нет! — захлопала в ладоши Светлана. — 


ВУ то, что я приготовила! 


ЮУ 


Я зн 

Ориф шутит. Он это для Кольки делает. К Вии 
ре ес ‹ Колька просил его 
Совершенно верно! — выскочил из-за стола Ко 

буду! Я давно Алику ска: лька.—И я 
есть Не СУ ‹у сказал, что она плохая девчонк 
Алик не возьмет ее в жены! Ха-ха-ха!.. нка, 
— Нуи дела! — Олег Иванович огорченно положил ложку на 
ай тарелки. 
Светлана поймала Кольку и взяла за ухо, 
— Скажи, что больше не будешь! 
— Нет, нөт! — терпя боль, кричал упрямый Колька, — Алик 
озьмет тебя! Алик не возьмет тебя в жены! 


нев Ө 

— Убью! — сердито крикнула Светлана и дала ему затре= 
щину. 

{8 Светлана, пусти его! — вмешалась мать. Колька в тот же мо- 
мент подскочил к Орифу. 

— Отделал я ее! — как большой, подмигнул он.— Так ей и 


вадо! Ты не ешь ее суп! Я сейчас сам сварю яйца. 

— Еще чего! — сердито закричала Светлана.— Ито не хочет 
есть суп, как хочет! Пусть ложится. спать голодным! 

В результате суп поели только родители. Расстроенная Свет- 
лана так и не притронулась к еде. Орифу и Коле Зоя Сергеевна 
изжарила яичницу, но и ее Ориф есть не смог. Он сидел бледный, 
неподвижно уставившись в одну точку. Теперь поздно было при- 
знаваться. Олег Иванович мог неверно все понять. Сказал бы, что 
и его одурачили, сделали соучастником преступления. 

Бедная Света! Какого же она теперь мнения 0б Орифе? 
Ведь она предполагает, что маленький мальчишка мог руково- 
дить его поведением, О ужас! Как теперь выпутаться из этой 
истории? 

— И яичницы не поел? — с упреком произнес Олег Ивано- 
вич — Или тебя кто обидел в нашем доме? — отец взглянул на 
дочь. 

Светлана с нахмуренными бровями подняла 
посуду. 

— Подожди, сядь на мес 


сь, чтобы убрать 


то| — недовольно прикрикнул на нее 


отец. 
Светлана покорно села, по ни на кого не смотрела. 
— Извините меня.“ стал оправдываться Ориф.— Мне ни- 


чего не хочется. Голова болит... 

— Простудился? — Олег Ивановия потрогал лоб Орифа.— 
Немного горячий... Ничего. На ночь таблетку аспирина вышьешь: 
и все пройдет. 

Зоя Сергеевна тут же достала аспирин. Ориф взял лекарство, 
поблагодарил и, еще раз извинившись, встал. 

Родители и Колька проводили Орифа до двери, искренне оза- 
боченные его состоянием, только Светлана даже не посмотрела в 
сторону гостя. Ориф. заметил, что девушка тыльной стороной ла- 
қони вытерла катившиеся по щеке слезанки..* у. 


У 


Микола с Генкой сделали создало дал его на крючоц| 
А ведь Ориф их друзьями считал. 50т твое И О 

Утопая в лужах и скользя по грязи, сся риф с высота 
Лангара вниз к Дисабуру, где было общежитие. Внезапно он уви. 
дел Миколу с Генкой. Они неподалеку возились С мотоциклом, де. 
лая вид, что чинят его. Ориф отлично понял, что на самом деле 
они ждут его возвращения. Они в нем не уверены. 

Орифу не хотелось встречаться с ними снова, он решил повер, 
нуль, но его уже увидели. у 

— Вам помочь? — спросил Ориф, приближаясь. 

— А, ты пришел?! — с деланной радостью и удивлением под- 
нял голову Микола.— Представь себе, ‚ расхлябанная Генкина 
телега утонула в глине Лангара, замучила нас, Алик... 

— Не горюй, Микола! — Генка вытянулся во весь свой рост с 
другой стороны мотоцикла.— Если Аз нам поможет, мы втроем 
запросто вытащим телегу 

— Э; постой-ка, ат 
ла и, повернувшись к ( 
хотела с тобой сегодня в к 

— Что ты понимаешь в 
Алик не такой простак, как 
с девушкой ради кино в старом с 


2 — допытывался Мико- 
А что, Светочка не за- 
икола! — засмеялся Генка.— 
л брести в темноте по грязи 
! Он в теплой комнатке на- 


) слаждался со свеженькой Светочкой! А мы облизываемся. 
) 


— Кто знает?..— поддразнивал Микола. — А может, в самый 


7 момент их Олег Иванович застал и выгнал из дому Орифа. 
— Возможно... подмигнул Орифу Генка. 
— Не возможно, а точно! — заявил Микола. — Посмотри на 


него. Как побитая собака! Ха-ха-ха... 

Ориф понял, что этим шуткам и насмешт 
и решил распроститься с ними по-хорошему. 

— Извините меня, друзья! — сказал он примирительно.— Го- 
лова болит, нездоровится мне, пойду в общежитие, лекарство выз 
пью! — из кармана куртки достал аспирин. 

— Отчего это у тебя голова болит? — не успокаивался Мико“ 
ла.— Может, Олег Иванович прямо по мозгам дал? 

— Брось свои шутки, Микола, — упрекнул друга Генка.— 
Слышал, мужик болеет. А мы с тобой, раз друзья, должны скорее 
доставить его в общежитие. 

икола понял Генку: нужно быстрее доставить Орифа в 0б- 


ие, чтобы не шатался он по улицам и не болтал. Микола 
дтолкнул Орифа к коляске. 


— Тебя в твок 
о комнат 
ешь? — с 


м не будет конца, 


У отвезти или с нами ночь переночу“ 
просил Генка по дороге. н 


Усть лучше эту ночь с нам 


руку на шею Ориф 
рез отказался, 


и побудет, — сказал Микола» 
а.— Ведь нездоровится ему» 


ЕС и они были вынуждены привезти 


заг 
ста 
Лк 


ка? 


де: 
сп 


— Ладно, хорошенько завернись в од 


вяло и спи. Мы еще при- ; 


а Кри дем проведать! — пообещал Генка. 
Зод — Завтра на работу не выходи! — дал совет Микола. — Если 
о Вы трип, то нужно три дня дома отлежать... . 
НО он Сот Ориф молча кивнул. 
акло УМ Е + 
амо А ГЛАВА ДЕВЯТАЯ | 
9 . 
ПИЛ Човер. І 
Начальник отдела кадров, усатый, хмурый, грозный на вид, 
°Нием п зашел роуа рет Но Анвар и Семен Алексеев за- 
Г ни ставлях | ВА Ь р роту таджиков из горных кишлаков. 
па Люди эти совершенно незнакомы с техникой и даже боятся ее. Он 
а К категорически против того, чтобы оформлять их на стройку. | 
Вой росте | Антон Григорьевич, не перебивая, выслушал начальника от- 
Мы втроем дела кадров до конца и, нахмурив брови, задумался. Потом очень | 
спокойно спросил: 
лся Мико- — Ты сколько уже работаешь в Таджикистане? 
чка не за- — А что? — недовольно спросил кадровик. 
— Может, ты ответишь на вопрос? — рассердился Карпов. | 
т Генка. — Шесть месяцев... 1) 
з по грязи — Ая с тысяча девятьсот двадцать четвертого, со времени | 
тнатке на- рождения республики, — внушительно сказал Антон Григорьевич 
Ся. и, вотав с места, подошел к начальнику отдела кадров.— Анвар с 
‚ в самый Семеном верно говорят. Нужно брать на работу жителей горных | 
тфа. | кишлаков... 
— А кто потом будет отвечать за аварии? — взволновался кад- | 
смотри на ровик. | 
Я — Ты возьми себя в руки, успокойся! — посоветовал Карпов. 
ет конца» Он вернулся за стол.— Причину каждой аварии нужно расследо- . | 
Ватр отдельно. Но...— Он секунду помолчал, глядя в упор на на- | 
но: Го- Чальника отдела кадров, и решительно продолжил: — Это тебе и 
‚ство вы | ри Другому тоже не дает права каждое происшествие валить 
а неумение горцев и поэтому не брать их на работу! Чем больше 
‚ся Мико” Г Возьмем на работу местных и обучим их специальности, тем 
ше для строительства. После Нурека они поработают еще на 
Генка: Других стройках. И помни: таджики русских братьями зовут. 
ны скорё оо опустив голову, вышел. 4 каз 3 
а е сть же такие еще среди нас!..— с обидой думал к : ть 
афа 5 та Д их черт побрал! Из-за них иногда со стыда сгоришь... 2 3 
Мико иң верь в кабинет внезапно приоткрылась, заглянул глав 
5 Е 2 %5ер Семен Алексеев. . 
перено"У = Можно? Что с вами, Антон Григорьевич? — спросил он, 


. воженный С; а 

о, расстроенным видом Старика. + 

5 Заходи. Все в порядке, — Антон Григорьевич жестом покат 
` стул. 

и был в хорошем настроении, 

Хотел вас обрадовать, — тут же начал он.— 


кам ходил. Видел бригадира метростроевт 
вы его знаете, сами приглашали из Москв 
Ульцев взял к себе в бригаду. Трое из н 
один шофер. В проходке ничего не пони 
Бывший шофер Азиз Шарифов за ДВ 
на ней работать. Я посмотрел на е 
из него хороший проходчик выйдет, 
Антон Григорьевич действительно об 


— Это хорошая инициа; 8 
2 : иатива!.. Ее нужно пол: 

ОДС арин • е нужно поддержать и 
странить!.. Он сделал паузу, что-то обдумывая пот Рае 
сил: — А где Анвар? Он знает об этом? 2 би сше 

рое даже удивился, 
— Конечно! Организато : 
р С : ром этого и является Ан Р 
4 лу ляется Анвар. Гов 
он день и ночь из туннеля не выходит. Жена его р. 
Веронике, что Анвар ее взял, чтобы палатку; уже жалуется 
ОА Е ял, чтобы палатку караулить! 
мен думал, что Старик посмеется этой ТК т 
ри меется этой шутке т 
а. и шутке, но тот нере» 
_ = Зульфия жалуется? — п снова, в 
Потом неожидан: 
отдела кадров. 
— Недалекий он 


{ев Леонида Осипова 

Ы он четверых тута, 
их бывшие КОЛХОЗ 
Мают, но хотят Учиться, 
а дня изучил СБУ: и; 
го работу, Осипов гово т 


радовался, 


мурив брови, замолчал. 
ил, какого мнения Семен о начальнике 


что он У вас был. Вышел. ни на тк  ленсеев.— Я ужен 
5 У су ъа, ЫшШелЛ, ни на кого не смотрит... 

«Ни кого не смотрит!..— размышлял Карпов. И ладно, 
если он просто н окий... Конечно, приказу он теперь подчи- 
нится, примет много новых таджиков. Их учить надо мастерству, 
специальности». 

Да, людей надо учить... Уже и сейчас по настоянию Карпова 
многих направили за счет строительства в другие города изучать 
специальности машинистов кранов, бульдозеристов, экскаватор- 
щиков. Часть из них, закончив краткосрочные курсы, уже возвра- 
щалась в Нурек. Но этого было мало. Необходимо в самом Нуреке 
открыть профессиональное училище, чтобы рабочие могли и рабо- 
тать и учиться по вечерам. 

Карпов терзался, что вопрос с открытием училища в Нуреке, 
как и многие другие важные вопросы, до сих пор не решен. Ми- 
нистр энергетики СССР поддержал это предложение, быстро ота 
ветив на его письмо. Но где теперь эта важная бумага, в столе 
какого бюрократа затерялась, сейчас пока неизвестно. МИ: 

Алексеев, видя, что Старик а поднялся и попроси: 

ешения уйти, чтобы не мешать ћарпову, 7 
Е Ну, И здоров, — ответил Антон Григоревиз, оз а 
передумал и задержал главного инженера. Карпов а 
позвонить в нужные учреждения, послать пиоьма, ль 
чтобы ускорить открытие училища в Нуреке; Даз» о Е учиться. 
фии и Веронике составить уже сейчас список желая И 
Нужно заодно позаботиться и о зданиях училища и ели и приз 
Может быть, один из новых домов выделить для этой щі Ш 


на 


* Самоходная бурильная установка, 


ть под учебные классы. — Посоветуйтесь с Анваром и со- 
тате мне свое мнение, — сказал Антон Григорьевич. т ре 
ок по привычке занес все в записную книжку и, уходя, п © 
ересовался, поедет ли Карпов в Москву. Он знал, что Катя 


Ы 


қ’ ла отда на свадьбу. 
сд) выходит замуж и пригласи ца на свад 22 С 
Ово ачал Лицо Старика стало печальным, и он, оудто сам с собой рас- 
Юрт, что суждая, глядя в окно, произнес: 


Володя тоже не собирается приезжать, Матери написал, 
= 


из-за свадьбы не может он из Братска в Москву лететь. Га- 
ж аспро | РА на нас очень обиделась... 
отом спро, Лина. Лучше бы вы поехали, — сказал Семен, страдавший за Кар- 
› пова. Устал Антон Григорьевич. В прошлом году тоже в отпуска 
ве был. Пусть бы на свадьбу хоть поехал, семью повидал, дома по- 
р. Говорит 


жил, отдохнул немного с близкими... 
1 О 
— Я уже послал Кате п Толику 


поздравительную телеграм- 
му— Старик вздохнул.— Сейчас 


не время в отпуск идти. На 
) тот пере. днях авторы проекта приедут. Снова будет спор. Я прошу тебя, 
Семен, помоги Мирзо с моделью плотины. С успехом провести 
‚ замолчал, испытания модели для нас очень важно!.. 
начальнике = Это мы хорошо понимаем, Антон Григорьевич! — Семен хо- 
тел как-нибудь успокоить Карпова, сделать так, чтобы он все же 
уже знаю, съездил в Москву. Но Карнов только рассердился: 
— Ты меня не успокаивай, Семен! Я не привык к безответст- 
— И ладно, венности! Ты, как главный инженер, за плотину наравне со мной 
ерь подчи- отвечаешь, понял?! 
мастерству, = Понимаю, понимаю! — виновато потупился Семен.— Мы с 
І ирзо постараемся провести испытание модели скорее. Вы же 
ю Карпова знаете Мирзо, он с того дня, как получил задание, не знает покоя. 
да изучать Д5 это его предложение о суглинках Сафедоба!.. 
‚кскаватор- тарик Удовлетворился такпм ответом, но через миг, испыту- 
же возвра- ще глядя на Семена, сказал: 
ом Нуреке ПЕ тати, ты не знаешь, почему Набиев в последнее время 
гли и ра002 Иечальный п духом пал? 
мена удивил этот вопрос, он ничего не замечал, | 
в Нуре І УЯ Не Знаю; — нерешительно протянул он.— По-моему, просто | 
зешен. Я кто 10 мысли сейчас о плотине. Он ночами просиживает над про- | 
быстро ле и расчетами. А днем с утра до вечера занят моделью... р 
га, В 610 ко И все же висит 


М У него на сердце какой-то тяжелый ка- 
= лучается парень, — не согласился Карпов. Я думал, вы 
Друзья и он тебе что-нибудь рассказал, По моим на- 
шкент он очень изменился. 

Я не догадался.— Семен чувствовал себя 
а 710 не заметил состояние друга? — Может, ему 
ОДобрать, чтобы семью привез, тогда лучше будет? 


ерная мысль! — обрадовался Карпов.— Квартиру пө 
У тоже подумаю... 
. про: 


щалиср, договорившись, 


что через пару дпей Алек- 
Семен думал: 


В Р, 
Ы) торого такого н ь 


жен для всех на т 
С служить ка 
нужно учиться!» р примером. Чел 


«Оп, как всегда, о 
Е других 
Карпов! та т я 5 ру печется 


вечности нам у него 


п 


Телефонный звонок, 
горьевича из оцепенения 
говор с начальником отде 

— Карпов слушает... 

Из Душанбе звонил секретарь ЦК М 

— Я вам нашел хорошего помощника, Оче 
опыт партийной работы... амо "а 

Карпов горячо поблагодарил. 

— Спасибо, Зариф Мирович! 

Старик был рад, 
тарь ЦК. Мансуров 


долгий и тромкий, вывел Антона Г 


— В памяти он все а 
зсе еще б 
ла кадров. б. Б" б" 


ансуров: 


. Что новый помощник молод, как и сам сек С 
б а изорали на этот пост всего два месяца на | 
на последнем пленуме. Антон Григорьевич тоже от всей души ЛЕ 
лосовал за него. Ему прежде всего понравилась холоо 
секретаря. Он должен Руководить в республике промет й 
Стью и строительством, которые за последние годы очень разви- 
лись, стали сложными и многоотраслевыми. После ввода в строй 
С СООН ГЭС разовьется дальше и горнодобывающая промыш 
сть. Б сленные сокровищницы гор еще не раскрыты! Та- 
кие грандиозные дела вершить молодым. Мансуров, несмотря на 
молодость (ему всего тридцать шесть!), известный геолог, имею- 
щий крупные открытия и труды. Он непосредственный шеф Ну- 
река. В первый же день работы в новой должности приехал в 
Нурек. В резиновых сапогах и каске на голове вошел в туннель. 
Как бывший геолог, привыкший к горным выработкам, он чувст- 
вовал себя там свободно. Сразу же принялся что-то обсуждать с 
мастерами и проходчиками, будто они сто лет знакомы. Рабочие 
разговаривали с ним откровенно, делились всем, что было на 
душе. С первой встречи они поник Мансуров в Нурек не любо- 
ваться приехал, он приехал строить!.. Е а 
Двое гаа пробыл Мансуров тогда в Нуреке, обошел Е 
екты строительства, общежития, столовые, маладо зд и 
клубы, библиотеки, даже работу почты, и киосков про А почти 
знакомился с десятками коммунистов, рабочих и слу ашр 
со всеми руководителями отделов и Е О п в каб 
выслушал их жалобы, предложения, пожелания. 


нете Карпова, когда они были одни, сказал: в. 
— Мне кажется, на строительстве не чувствуе 


Й омитета, а?.. са 
я "Да, т нашего парткома, АМА АО пезд 
ров, он в больнице, — нерешительно объяснил ар 0 Й. приняло 
Зариф Мирович поднял брови, помолчал, Л пори 
озабоченное выражение. И Карпов догадался, что 
не удовлетворил его ответ. 


дость Нового 
промышленно. 
ды очень разви 
ле ввода в строй 
ающая промып- 
ге раскрыты! Та- 
ов, несмотря па 
ти геолог, имею- 
енный шеф Ну- 
тости приехал в 
оптел в туннель 
уткам, он Зуи 
-ТО обсуждат» е 
акомы. Рабош 


‚ что бала 
урек не лю 


‹е 


а Рахимович уходит на пенсию? — сп осил Ма 
— Рахмат, 


суров. Да, ол уже подал заявление... 

— 06 этом знают все члены парткома? 

— Нол..-— оллетил Карпов. — Пока только райком п я... 

9 Водь, если партком не будет работать, вам трудно придется. 

Большие глаза Мансурова с искренним сочувствием смотрели 

стало лицо Старика, Карпов в этот момент вспомнил, что 

"Мансуров несколько лет был секретарем парткома на одном 
по тортых Комбинат» республики и знает работу хорошо!.. 
че Ош решили, что нужно провести отчетно-выборное собрание 
парткома, Кандидатуру нового секретаря постарается подобрать 
Центральный Комитет, в: 

Сойчас Зариф Мирович сообщил, что кандидатура есть, что 
человек отот очень молод, но с опытом партийной работы. Карпов 
зерил, что чем больше вокруг него молодых, тем работы, Каро 
мечтой Старика было, чтобы великое дело стройки полностью 
Е руки молодые и с молодой энергией вели ель дальше. 


Карпов, довольно улыбнувшись, встал. Сейчас он чувствовал 
прилив сил и энергии и не мог сидеть без дела. 


ПІ 


Партийное собрание закончилось поздно. Коммунисты едино- 
душно признали работу партийного комитета стройки неудовле- 
орительной!.. Это решение не на шутку растревожило нового 
Секретаря парткома Захара Денисовича Павлова. Кто знает, что 
Удот через год, думал он в бессонную ночь. Может, на отчетно- 
Вмборном собрании в будущем году эти же товарищи и его работу 
признают неудовлетворительной и ему тоже скажут: «Скатертью 
Хорога!» Ведь пока коммунисты поверили ему авансом. Уважая 
шеше ЦК партии п учтя взволнованное выступление Зарифа Ми- 
Повича, Которого уже хорошо знали и ценили, коммунисты едино- 
"140 Проголосовали за Г Тавлова. 

Ши работы у Захара Денисовича был большой — с семна- 
щати Лет он работал в разных комсомольских организациях. Но 
| ы Пор был связан в основном с сельским хозяйством и не 


И БИ Одного большого строительства, поэтому сразу убедился, 
аА У терминами, которые употребляли в своих выступле- 
мат Хоммунистут стройки, он не знаком. Павлов заочно учился 
10го иң ем Курсе механического факультета сельскохозяйствен= 
Ко Итута и специфики строительства, естественно, не изу- 
По, он понимал, что Нурек от всех других строек силь- 
е ‹ -акого в мире не было. Может, еще и позду та 
н споро связанный с Нуреком, стаповится причиной диску! 
пи Обсуждается так широко. Новый секретарь парт- 
пер же собрании ощутил, какая огромная ответствен. 
Лод па ого плечи. Тревожило его и то, что ни в одной. 


Чизации оц не работал еще самостоятельно, Два по 


ан- 


следних года П 
н авлов бы 
ральном район ЯМ ВЕК 
районе столицы республики Е райкомаў 
ЫИ секретарь. 
тарь 0 


труднее всего! 
го! с 
о: Карпов — генерал, ао ШО Это, мо 
ч ‹ известный ве 


= 5 
. его огромный авторитет и всеоб 


нужно помочь» Пав. 


нок, в 2 и Пол > 
9 ылупившийся вчера, е гогать ему. Но как? «Т. 
ешь, а меня у ра, еще инженерных : «Ты цыпде, 
учить будешь!» Мож рных терминов не поним 
Н Ж а= 


ет он так я 
ии всех а сказать? Е 
ила Акрамова, что он ОС секретарю ЦК Накануне 
С нонено 5. оезжалостный директор! С К на Исма. 
= Й течно, безжалость иректор: ларновым 
оыть ласковым и заб. стным. Наоборот, с ним нужно БЕ 
У оі Я заоотливы гр тна А 9:0] 
речь как зеницу ока! Ка м. Такого славного Старе всегда 
БОТО у ока: «паждый день его для Ну ика надо бе 
ги лова Мансурова. Зариф Миррих У для урева бесценен!» — 
не стесняется и Я т уважает Старика к 
не 2 и противоречить ему. Гнет арика как отца 
жается. Захар Денисович о Гнет свое, а Старик не оби 
умеет ладить с людьми. Особенно ЕЕ отмечал, что Мансуров 
ства воспитывают детей в любви пожилыми. Таджики с дет- 
отношениях — одна из великих = к старшим. В этих 
Р 5 г ый великих мул ой 
Каждый, кто обидит старика, сам удростей Др Востока. 
Исмаил Акрамов тоже, конечно т а в стреса 
1.) ? ДУХ 7 
Карпова искренне почитает, но Старик на ЕЕ луде Он тожа 
На вчерашнем собрании ясно стало: здорово он ара а 
Павлов видел, как Исмаил Акрамов с газетой в о. 
попался Карпову на глаза. Карпов спросил: х нарочно 
— Что читаете? 
— «Литературная газета», свежий номер!., 
_—. Есть что-нибудь о Нуреке? 
== | : 
т. Вчера вы сами верно сказали, что говорить и ви» 
сать о Нуреке к месту и не к месту стало заразной болезнью!., 
Карпов рассмеялся и повернулся к Зарифу Мировичу: 
_—. Если верить журналистам, они Нурек уже давно построили 
и нам здесь больше делать нечего!.. 
—, Уважаемый Антон Григорьевич, вы зря так ругаете своих 
— сказал Акрамов. 
_ Нет, извините меня, Исмаил Акрамович!— ответил Старик.“ 
Я братьям журналистам никогда не был единомышленником з 
2 Вот как? — удивился Исмаил Акрамович и тут же; развер* 
нув газету, стал читать: == «Если около каждой ГЭб мы будаж 
2, т 
строить новый город, а потом оставлять его под свинофермы; 


евич!. 
ято будет?!» Ведь это же ваши слова, Антон Григорь 
ст потом взял и сам пробежал глазами, 


Старик сначала не поверил, я оен 
статью, потирая широкии морщинистый лоб, улыбнулся: 


единомышленников, 


ружени 
яТНЫМ. 
ВЫЯСНИТ 
стройма 
Кроме т 
ны. Есл 
лөт, стр. 
Рабочне 
жильө! | 
строител 


М, Нужно всегда 
тарика надо бе, 
ка бесценень 
арика как отца, 
Старик не оби. 
. что Мансуров 
Гаджики с дет“ 
гаршим. В этих 
внего Востока. 
= в старости!: 
духе. Он тоже 
зря о: 
арика ВОРА 
руках нароз 


=> 


Если таково общественное мнение, разве я виноват?! 
’” это не общественная МЫСЛЬ, это ваши мысли, Антон Гри- 
2 900 Я точно знаю, что журналист 

Бевич: 


Написал такое после бе- 
т с вами!.. 
7 


Разве тут чего скроешь! — сказал Старик, р 

сящим помощи взглядом посмотрел на Мане 
0 

я айте Карлова! 

5 вопросе строительства города Павлов был сторонником Акра- 
п Мансурова. Ведь мнение Мансуров 

мова 


а — мнение правитель. 
республики, мнение ЦК Номмунисти 
ства 


ческой партии Таджи- 
тстана. Но Карпов продолжал Упорствовать. Наверное, на это 
КІ г 


была серьезная причина! Старик вчера сказал: «Нурек — послед- 
Е моя стройка...» Сейчас все его помыслы напр 
йо завершение строительства. Он мечтает ок 


пять лет. Он хочет зажечь огни Нурека своей рукой. Поэт 
рабочую силу и материалы направляет на ГЭС. В Министерстве 
энергетики СССР от него тоже только Этого и требутют!.. Ну, а если 
строительство затянется, спрашивал себя новый секретарь парт- 
кома, почему он об этом не думает? Построить такое сложное сод- 
ружение, как Нурек, В короткие сроки представля 
ятным. Ведь на партийном собрании из выступлений коммунистов 
ЗЯСНиОСЬ, что проходка туннеля идет плохо, кадров не хватает, 
стройматериалами и оборудованием вовремя не обеспечивают. 
Кроме того, многие важнейшие вопросы стройки до сих пор спор- 
ны, Если строительство продлится больше пяти лет и даже пять 
тет, строителей не Удовлетворят палатки и временные жилища. 
100416 и специалисты имеют право на современное хорошее 
Жилье! Карпов и его сторонники считают, что после завершения 
Строительства город никому не будет нужен (для свиноферм?). 
6 мнение целиком неверное, потому что город Нурек необхо- 
АНИ и для будущего республики. С; 
луд см на этой реке е 
амирских рек по ка 
ау 18 ахи Станет больше Волги (и бе 
тетке спящей Волгой). 
аджикистана. Неу 


азводя руками, 
УРова.— Теперь 


налам направить в 
з того специалисты 
И тогда Нурек пригодится для 
’жели Карпов не думал 0б этом? 
Несомненно, знает. 


Э Го т 
уц ИИ мыслями Захар Денисович и уснул, поплотнее завер- 
В одеяло, Чтобы не 


гдуло. 
ІУ 


Наш с ума сошел! — мрачно сообщих Акрамов, 
= Явившист; перед Захаром Денисовпчем, 
__ не понял Павлов; 


10 играет с чьими-то детьми, не принимает! Велел 
ко 


о к нему не пускать!.. 


етар. постИ директора Акрамова! — смеясь, добавия но 
- ) Чарткома, принимая все за шутку. 


Акрамов обиженно ВЗгля 


в нул на Павлова, 
— Вы не смейтесь, З 


ахар Денисович, 


А Я партком " 
хочу заявить! Карпову нужно внушить У серьеащ 
т \ чтобы отм но та] 
— Какой приказ? н 88а приказ а 


о 
— 


Он велел все силы бросить н 
Ну, а что в этом плохого? 


а строительство торода 


1 | 
Тав © а чай 
Павлов был удивлен, почему Акрамов приказ о Строительст : 
города хочет немедленно отменить, ведь еще вчера он ва 88 рой 
приказе настаивал. Ком | 
— Он не имел права отдавать такой приказ! — Акрамов рас 1 
краснелся, глаза его горели. , 
‚> а 1 ЕД 
228 Почему; _ серьезно спросил Павлов. — Товарищ Карпов — пету 
начальник с гронки. Такие права он имеет. Наоборот, мы с вами, про? 
уважаемый Исмаил Акрамович, не имеем права отменять при- Е 
казы начальниқа!.. вать 
— Товарищ Павлов! — Акрамов взял наконец себя в руки, за. 7 
говорил спокойно, — По-моему, Старик меня нарочно не принял, 20.1 
— Мы это сейчас узнаем, — секретарь парткома поднял теле- г. 
фонную трубку. И по \умал: почему Акрамов то и дело цепляется Ы 
к Старику? Акра 
— Карпов слушает... было 
— Здравствуйте, Антон Григорьевич. Говорит Павлов. не до. 
— ЦПонял...— сказал Старик. Голос его звучал бодро, видно, п А 
| у 
настроение было хорошим.— На меня вам уже нажаловались, рода- 
Жалоба верная. Сегодня я никого не могу принять, занят до кон- лей. / 
ца рабочего дня... снабж 
— У вас какое-нибудь совещание? — прикинулся непонимаю- ЕВ от 
а ў ‚ домосл 
щим Павлов. . 
— Нет, детей нянчу. Минуточку... — Старик, прервав разговор, Давно 
сказал: — Женя, смотри, чтоб каша не подгорела! Видишь, де- Ак 
азал: : аа 
вочка голодная 2 \ 
— Какая глупость! — снова вспыхнул Акрамов.— Начальник ва. Цр 
х йк] абочее время... Дат за. 
аа Еки вра. 8 ж: Павлов, — каша сва- За х) 
— Антон Григорьевич, — не вылеряая авлов, — к саа "те, 
Е 5 т {роме того, у нас дело. х 
рится, мы с Акрамовым есть придем! Кроме того, у М ба 
Е) «с: 

е против? а, л = его- Я. 
са нЕ Я решительно против! — быстро ответил Карпов. Я © аце 
не начальник стройки, меня воспитателем навни то с 
дня Кто вас воспитателем назначил, если не секрет? а ок 
25 Нет не секрет. Утром две работницы: уса аа до | ц еј 
— пет, А л $ елел ц 
ка и девочку. С 

СУПГС пришли и оставили мне мальчика ид У 


965 
М.Е 
й сада смотреть за ними... АСВ, та 
еа на занятие вам не на один день? — посмеп | р ОУ 
— ' 


Р ія 0+ 
бросят ВО то мне это занятие очень нравится, — С УД 
— Если ч 2 


4 
астлил КА ра 
чувствую себя сч | 
У арпов.— Я сегодня й, когда 
вольствием и радость в мпре не сравнится с той, 4 
е 
вым. Вы знаете, 


> а рабочем кабинете! — добавил Павлов. 
— Даж 


ма Подня 
и дело цепляется 


т Павлов, 

_бодро, видно, п 
’ нажаловались, 
ь, занят до кон- 


тся непонимаю- 


ервав разгозор 
1! Видишь, д® 


в.— Начальник 


сва- 
Вы 


‚— каша 
г нас дело: 


Катя ведь замуж вышла... 
сии злов не знал, как себя вести. 


Напрасно вы нас сладкой каши лишаете,.. 
мания: — 


5 ы достаточно... 
рой маусты д о АО 
Значит, нам с Акрамовым капуста? Так... 

Павлов положил трубку. Помолчал, недовольный собой. 

Акрамов заложив руки за спину, нервно расхаживал по каби_ 
лоту, Наконец он остановился посреди комнаты и четко, громко 
произнес: 

— Я снова утверждаю, това] 
вать такой приказ!.. 

— Ая вам говорю, — поднял 

7 

во, И впредь будет иметь! 

— Ну, я пока... пойду? — Акрамов 

— Чет, почему же? — Павлов взглянул в спокойные глаза 
Акрамова, показал на стул и в душе ругнул себя: «С этого надо 
было начинать!..» — Объясните, почему вы считаете, что Карпов 
пе должен был отдавать такой приказ? 

рамов подробно объяснил. Еще нот 

л, не тотов. Проектировщики, конечно, отстали от строите- 
а о рех пор нет проекта средств связи будущего города, водо- 

жения! Панельные дома, что везут в Нурек, давно устарели, 
менным требованиям, что и комбинат 
2 Әрдәкопинидзелбаде Делает эти панели по 

хту!.. 


ищ Карпов не имел права отда- 
голову Павлов, что имел пра- 


двинулся к двери. 


т генерального плана го- 


потому 


аждого дома 
а месяца. Карпов обма- 
рить строительство Этих 


токе в рабочем кабинете, — согласился Карпов и про- 
Ведь я стар. Пора на пенсию. Может, скоро и я дедом 


5 бүх 
то нам делать? — вздохнул он в труоку после долгого мол- 


Для вашего сотоварища, — тут же ответил Отарик, ы сы 


] 
1р7 | А 
ї ср 

оН 


С дены будут брать 
некоторые, как мы 


внию, не дожидаясь проекта! 
— “3редставлято, что получится! — Па 
| — Павлов 
= высоко поднял > 
— Вот именно! — подтвердил Акрамов и замолчал. Ре 
авлов задумчиво поднялся, подошел к окну и посмотрел н, 


Улицу. Небо закрыли п 


лотные облака, хлопьями шел снег. В Ну. е 
реке обычно зимы теплые. Но в этом году зима выдалась холо 
ная и снежная. Чаще всего снег тут же таял и превращал дороги Г 
В сплошное мягкое месиво. Жилья не хватало, многие жили еще Е, 
В палатках, в капитально отремонтированных старых домах Пло- е 
хо было с детскими Дошкольными учреждениями, не зря же ма- ис 
тери привели детей к начальнику стройки. И Карпов тоже будто та 
добровольно взялся нянчить и считает себя счастливым... В эту 
секунду мелькнула в голове Павлова мысль: «Старик нарочно, 
всем нам назло дал приказ ускорить строительство города! Чтобы 
мы своими глазами увидели, на какое преступление его толкаем! 
Старик подал нам «капусту», и мы вынуждены проглотить ве!» 
— Захар Денисович,— нарушил молчание Акрамов, может, | ле 
сообщить Мансурову? дл 
Акрамов чувствовал, секретарь парткома хотя и пытается это РИ 
скрыть, но все же обескуражен, что Карпов не принял и его. Ос 
Павлов ничего не ответил. Он помолчал, раздумывая, а полом на 
с улыбкой повернулся к Акрамову: де: 
= Я мнение Мансурова вам наперед могу сказать: он дове- гд; 
ряет начальнику стройки. сеј 
— Значит, мы... Акрамов от удивления раскрыл глаза и не“ 
вольно привстал. ,. за: 
— Нам с вами лучше заниматься исполнением своих обязан» ра 
ностей и не соваться без толку в дела начальника строительства. ка: 
Все равно мы никогда не сможем взять на себя его ответствен» 
ность и заменить его не сможем!..— сухо сказал Павлов. де 
— Даже в то время, когда он детей нянчит? — ехидно спросиа 
И парткома не ответил. Он считал разговор оконченн чт 
ным. 
Акрамов, ходаяноираотившисы саш адом: думах П ва] 
«И этот обиделся, — провожая его взглядом, дум : И 
2. было принять совет и позвонить Мансурову: | 
Может, нужно Карпова!.. сам усмехнулся своим мыслям | уй. 
СИВИ ас ри аи а секретарь. Да, Захар, — сказал Мав аа 
бохар Девиоовин, — ор ботать нелегко... А возьмет Карпов — сд 
лов себе. — Самостоятельно работа . а ) 


оо е 
втра тебя тоже не примет, тогда что? Старик утна аи 
и за А его «нянченье» может продлиться до ты пор, ой 
Е ТИЕ Что ты ему на это скажешь? Ничего!.. Ну, адно; 8 
не по ) 
дождем, вспомним слова Саади: 


страшимым, 
яжчина должен быть неу 
еа нот ненреодолимой|.. Е 


толкаем! 
ь ее!» 
— может, 


ется это 
его: 

а потом 
он дове 
за и не 
обязан= 


гельства. 
зетствен- 


лб ( бульдозера разваливают 

и ни д а площадку. 
е дока рули к битки в конце улицы. НЧесо- 
Два других бульдозера рушили жибит он Ж. о. 
мненно, они по приказу начальника расиши З, та иа 
щего города. Шлохи теперь дела Акрамова? · ба онаа 
дойдет до соответствующих инстанций, от старо 

ни воспоминания, 

о быстро надел пальто и шапку и ВЕЛ на ИЕ =. 

Широко шагая и перепрыгивая через лужи, Захар Де Ста 
вспомнил слова Мансурова о том, что на строительстве до сих тов 
не чувствуется влияния парткома. Павлову казалось, ео 
час он понял, почему это так. Ведь Мурек строят не только хара 
пов и Акрамов, Нурек строят рабочие, а с ними-то и не было коне 
такта у партийных руководителей. 


У 


Знаменитого‘ бригадира проходчиков Осипова найти было не- 
легко. В управлении туннелей, расположенном назоереху реки в 
длинном, крытом шифером одноэтажном здании, оахара Денисо- 
вича встретили не очень любезно. Все же сказали, что бригада 
Осипова работает в четыре смены, что в данный момент Осипов 
на работе, но где он, точно никто не знает. Полненькая белолицая 
девушка приняла Павлова за журналиста и очень смутилась, ко- 
тда узнала, кто перед ней; Чтобы загл: ь вину, она подарила 
секретарю парткома красивутю зо о каску. 

— Шусть останется на память от нашего управления, — ска- 
зала девушка. — Она всегда должна быть у > в машине. Взе 
равно вы по должности вынуждены будете : ить к проходчи- 
кам в туннель. Такой каски в магазине не купите!.. 

— Вот как? — удивился Павлов и, поблагодарив девушку, наз 
дел каску. 

= Ох, вам идет! — радостно заявила девушка. 

‚ кипой бумаг. 

— Не говори так, Валя! — останови 
варищ Павлов, секретарь парткома... 

т Ре плечами Валя. — Я 
и 20 васмеялся Захар Де 

о задиристая Валя все пе унималась. 
за 22010 ты сердишься, хороший жених! 
жену. ме ва дперьо, п подумал, чтоп 
Ы. Слабо освещенный портал 
ишриной в два «МАЗа» п 


ДиОзностЬЮю ку 
от 20085 помигивали редкие ф 
о лянувт © сторонам, медленно п 


ла ве белолицая. — Это то- 


же тебя не ревную! 
нисович и поспешил 


— услышал Павлов 
адо скорее привозить 


туннеля высотой метров двенадцать 


отпрянул в сторону. Совсем близ К Й 
лась машина, труженная и я о скрои рому М 
Боясь поскользнуть торож ЗОТ } 
К Уться, осторожно ступая, 
И вдруг кто-то ему закричал: 
Буд 


Павлов шел перо 


т ату? © тле $. 
а ты дел лопату? Я тебя уже целый час ищу! Е 
— Меня? — удивленно спросил Шавлов 
е с ЕВА Пенка Шатров тут же понял, что ошибся, «Это ет 
_ икола. Микола где-то в уголке видит сладкие сны!..у Ног П ДЕ, 
несмотря на это, пе сдавался. нка 
— Новенький? Кто тебя н: | 
ов ий? г направил в нашу бригаду? ай 
вольно спросил он. У оритадуз — нед. тай 
К Я сам пришел, меня никто не направлял... — ответил сек 
ретарь парткома. у Пр‹ 
Длинный | енка, чтобы показать, что он тоже начальство ка 2 
приказал назвать фамилию. : теб; 
— Павлов Захар Денисович... секретарь надеялся, что ния бан 
его извество. Но он ошибся. кой 
= \вно наш бригадир принял в бригаду четырех мест. зна 
пых вил длинный Генка, — в конце месяца выяснилось, ка- 
кой это было глупостью... весе 
= Почему? — с любопытством спросил Павлов. пон 
р 2 те 
— Что тебе объяснять! усмехнулся Генка. Ну, уж лат уе; 
= 5 } у, уж лад | 
но! Заработок бригады делится на всех. Знаешь арифметику? Чем 
больше людей, тем меньше 1енег, понял? А тут еще ты появился! лял 
Бри Нуреке человек известный. Кого ни спроси, куда слал 
хо! ‚аботать, говорит, в бригаду Осипова!.. В 
іно, не хотите — не принимайте, ваше дело, = ска- нет. 
са 
за гарь парткома. ИА 
Будь я бригадиром, больше бы никого не принял! — реше 26 
тельно сказал Генка. Сняв каску, он взъерошил волосы. Но бри ни 
гадир наш славу любит. Он хочет из этих четырех сделать проход» р 
ИТ. › б › поднЯ ‚вой авторитет!.. М 
чиков и еще больше поднять свої И 6 ей 
— Ну, а что в этом плохого? Вы старайтесь, Ет нове А 
‘оздали бригаду. Тогда вам легче будет!.. 
скорее обучились и создали бригаду. Тогда вам зсается. с не вне. 
у. т = р У саса 5 . 
— Это от меня не зависит, да и мало и. Вот только тий 
ОНА глыбнулся Генка.— : 
в моем звене, — удовлетворенно улыбну т 
- ЕЕ р ал 
как бы он мне тебя не навязал. _— Я вам 2 пел, 
2. : : лся. 
— Можете меня не бояться, — Павлов засмея ци 
тягость не буду... ий, рас- час 
М ж ‘давать позиций, 
Шенка немного удивился, но, не желая сдав: т 
порядился: Б авку. Не видишь, Ул 
— Ты лучше бери лопату и прочищай хаа ку В ду 
< А ... 
вода заливает! А с тобой потом бригадир реши | 
с 2 5 
— А гдеон сейчас, не знаете! звене ха 
Е ны | — рассердился р 
— Ты еще ленивей Миколы, кажется! ра рд Я пяр 
вой.— Тебе предлог нужен, чтобы не работать: і 
— Нет, почему же? Он за взрыв” ул 
т. ОН ќе 
— Тогда бери лопату! Бригадир скоро приде 
чаткой ушел. До конца смены появится... 
356 


Ну, уж лу 
метику? Че 
тЫ ПОЯВИЛ 
спроси, кулді 


дело, — 0 


_— лопату. 


е взять 
спросил, гд 
; сез толку, подумал Павлов и спр 
СИ Са а.— Микола час назад 


‹ал Генк 
Здесь должна быть! — попока 


злесь работал... 
ц р кто это Микола? энд 
— Один наш ОЕ В 
ться будет... р 
оа бы Ў Е оте — рабо- 
дет 0р Микола без спросу а й зое Я 
‘о такая пт 2 
— Есть у него та 
ай < ъ — нет... е: 
данае ао] — покачал головой НКО ВР 
Е Ва тей стране нет безработицы, — У Боа ай 
— В нашей стра отицы,— усмехт 2 
им Миколу, он в другое место ут т Р озии 
Прогоп н из мусора лопату. — На, парень: е, з а т 
ка вывол с звено! С бригадиром договоримся. 110 В а 
| і ` у а001 ‘орз д- 
а. ! Горняки по привычке после работы гор 


банк несешь! 1 0 аших не 
а сао понимаешь? Ты еще многих правил наш 
кой проз , 3 


: и, всему научим!.. 1 т 
2 бара ес Заа св 
весело побежала по канавке. Это новое занятие В тус Крот а З, о 
понравилось Шавлову, ш он серьезно увлекся им. Э звеньевои, 
бе; то дело идет, ушел. 
те оте ЕМ прочищая путь: воде, и размыш- 
пял о только что состоявшемся разговоре. Он-то думал, что в про- 
славленной бригаде Леонида Осипова все рабочие как на подбор. 
Выходит, что и здесь некоторые хотят — работают, не хотят — 
нет! Не зря же Генка говорит: «У нас пет безработицы!» Вот ведь 
как получается! Наше великое достижение используется против 
нас же. Отсюда и философия прогульщиков и бездельников! 
обходимо (серьезно) заняться этим. Но сначала на 
коммунистами, с самим Осиновым. Что они об это 
ром пойти в общежитие. Лучше вместе 
действительно ли после работы «горло п 

Павлов огляделся по сторонах 
внезапно погас свет. Авария, 
тийном собрании Осипов У 
ника стройки: «Вы не знаете наших Условий! 
поле во время обрыва кабеля или 
с дарить себе этого не може 

ся люди и свет з 


тить. При= 
л ему капавку. прочисти р 


Не- 
до поговорить © 
м думают? Вече- 
с бригадиром. Посмотреть, 
ромывают»... 

г тде же звеньевой? И в 
что ли? Вспомнилось, 
прекал секретаря партком 


друг 
что на пар- 
а и началь- 
Вы бывали в тун- 
поломки компрессора? Не были 
т те!..» Павлов надеялся, что сей- 
ажжется, но минут а : Й 
Еш тая ь Ута шла ва минут 
ты ее и света не было. Стояла жуткая о. 
Е о о итый туннель стройки, а заброщенна о 
Е ая пещера 
туннеле вдруг в 
Хар Денисович отош 
"ял Павлов, — по кт 
‚Он решил пойт 
ели. 


адрожал свет — это ех 
ел в сторону. 
о его в темноте 


т) ал пустой «МАЗ». За- 
«Он приехал за породой, — по- 
загрузит? 


бригадир?» И Осипов, будто чувст 
Новил машину и громко крикнул: 
— Шатров! Где вы? 
Тут же послы 
— Мы здесь! 
Захар 


вуя, что здесь Кто-то х 
ТО есть. п, 
) Оста 
ался голос звеньевого: 


Денисович горько вздохнул: 
и даже не окликнуть новичка». ў 

— Ребята! Зажгите фонари! 
тут же в разных мест 


«Это надо же, быть Яо 


— громко сказал 


звеньевой 
ах вспыхнул слабый свет «Мне то; : 
т з \ Зет. «Мне тож Ж 
было ручной фонарь ВЗЯТЬ», — посетов о. =: 


с ал Павлов, 
перь ему легче бы 


Но все же 


те. ти 
ло продвигаться — впереди светились ОИ е заме 
Павлов подумал что ему следует поб: н Ь ЕЕ 
Д) ТА му следу‹ зыть в роли новичка еще На 
Кр Вромя и посмотрел, как поступит бритадир. б лае 
== чему «МАЗ» сто М аг сы ы 
м очем} А ОНТ пустой? — услышал он Голос брига. бе 
дира. р 
= ота 
— Погрузчик ні раоотает, как же‘его трузить? рез? 
Павлов ‘риолизясь к рабочим, взт тянул на машину. то ты 
- Неужел о т век не могут нагрузить одну маши, 7 Ган 
пу? нетов г О в. Е 
— 1 [а есь пг ГІ ПТИ П | Ц ЗЕ 
- начит, 1 ‚ смена ниче не делала! — рассердился бри- той 
гади] \ я Для выполнения плана еще 327 
нужно т ов. Я надеюсь, что до конца Ме дуго. Д] 
сяца ройдем сверх плана, Тогда не ОЖ 
меньше со] ши получим, Кроме того, мы обв- Ра 
щали Стари о пл І гм. к 
— А почем огда пр цая смена работу оставила недо- И; 
прое а ся, све 
| ил бригадир.— Первая смена забурила, ан 5 
вторая вы должны породу убрать, а четвертая смена жалея 
нова будет бурит ЕЕ 
4 Ты ЕЭ АДИ всегда на наше звено самую трудную работу 0с 
т т бз. ворчал кто-то Геперь велишь нам вручную Т 
наваливаепть , ал 4 
машину грузить!. Д ай ад 
Малти Я ак Не приказывал! поправил ворчавшего Ориол Е: 
— так прикае я = 
Я толт г сказал: чем без дела сидеть, не худо бы одну машину Зве 
тольк азал. ра К Г 
5 ’зить, Но никого не заставляю, кто не хочет, не чадо; КЕ Ц Уста; 
грувцтр; у не возразили, но и работать никто не кину 
Бригадиру не возр: тн решения. Потом взял у кого-то 5 
Люди молчали... аи испугавшись, хотел отобрать У а 
лопату и стал Зпувать; ее АА. ? 3 2 Ден 
лова лопату, но тот не дал. к о камни рука- — 
Павлова Е гет лопаты, может бросать крупные т во 
— У кого не Д , Л В воб 
ПЕЕ оветовал Осипов. е ИНЯЛИСЬ 3. т 
ми: пос встрепенулись, задвигались и пр а ме Не 
Все как-то сразу ре лопатами, другие ‘вдвоем, сяца 
дело: одни швыряли мелкую породу МЕ 
втроем брались за крупные камни. уг другу ноги не о Ке 
Ер. 220000тогожшы! и Ы можешь, подними Д? “о 
= тров! 
те! — напомнил Осипов. атр 2 
фонаря повыше! 


Звено а 
Тоже Ў Ц 
О все 2910) 
СЪ ор те. 
нович още 
Голос бри 
тну. 


’ ОДНУ маши. 


ердился бриз 
я плана еще 
до конца ме- 
на. Тогда не 
гого, мы 1006- 


тавпла недо“ 


СА) — еялся звеньевой. 

вто, молу. не жен! — пошутил кто-то: 
Ку О берет, кого захочет. 
ов от, постесняется... | к 
— Сам, мож б игаде изменилось, работали весело, Нагружен 
о на его место подъехал следующий. Рабочие 
лый < 


зили вторую машину м остановились, недовольные 
быстро Лене заядлье курильщики не стали закуривать. 
перерывом: ребята? — Бригадир снял каску и вытер пот. 


Е Е машины вовремя подходили, то усталости бы и не 


Татров. 
| заявил Ше Е. 
замоли Й придут, — сказал бригадир: 
то, сейчас придут, : ' 
н гр п третью, и четвертую машину. Но куча породы | 
агр араг 
большой. Е Б: 
ДЗ е передохнем, ребята! — предложил Осипов.— Эта 
кое желая! Я и сам устал... | 
ействительно тяжелая! к " | 
Бало посиди, Осипов! — посоветовал рабочий. — Мы знаем, 
га ц ао 
смене вкалывал!.. 
что ты и в НОЧНОЙ ж а 
— Загрузите остальное? — спросил Осипов: =. 
— Конечно, будь спокоен! — ответил тот ть т 
= Теперь, раз уж начали, доведем до конца! — добавил дру- 


той. у 2 

— Спасибо, ребята! — поблагодарил бригадир: — Ёсли так, пой- 
ду о другой смене побеспокоюсь. Вы породу и без тока погрузить ! 
сможете, А как они без электричества бурить будут? 


Рабочие поддержали его: 
= Верно, верно! Ты теперь можешь идти! 
В 9т0 время вспыхнул свет. Весь длинный туннель осветил- 
67, сверкающие скребки погрузчика задвигались и стали подби- 
атр породу. Люди одобрительно загудели. Павлов тоже не сдер- 
алея и воскликнул: 
= Молодцы, ребята! 
шов; обернувшись, узнал секретаря парткома. 
Е сахар Денисович! Вы тоже здесь? Где вы были? 
Б ЗУг в сторонке стоял... Так интересней было... 
т ак же так? Шатров! 
ао, не понимая, че 
на «новичка». 
— Л ему уже обещш, 


м бригадир так взволнован, подошел 


хе 


= 


А ал, что возьму в свое звено! 
ра овоз ев звено? — расхохотался бригадир. — Заха- 

оо а х ты! Это же секретарь парткома! 
о 0 товарищ Шатров все же согласился меня взять 
о оказал Павлов серъезно.— А то ведь он сначала 


е люди приходят и в конце 


а ат 


поверпулся к звенъевому Осипов. 
7 он секретарь? — 
з Доложился... ара Е. сау 


болтать! — Укоризненно сказал Один из рабо- 


чих. — Бог, значит, тебя п наказал. Теперь уз Ю, 
сегодня зке с работы выгонят! Уенали, ито ес 
Эй, Петро, ты вместо (7 С 
етышался задорлый молодой голос. вые хохота 

— А что? Я, во всяком случае, не 
Ку не пью с такими, как Микола!... 
Рабочие смеялись. Но Генка обиделся 
- Ты, Петро, зря себе перед нача: с в 
выкрикнул он. — Тебе. т е Е 
— Так, выходит, за болт 
спросил Петро. 
Слова его потонули в 


Шатрова в звень 


Ра 
болтун, как 


М абиваешь _ 

‚цена в базарный день! 

эолтунов больше дают! — с усмешкое 
мешкой 


дружном хохоте, 
а язык Петру, 


Генка не нашелся что 
Внезапно общее 


ответить ост рому н 


внимание привлек 


появившийс 2 
каске. Он шел как-то неу веренно. Его види движения быди Е 
Бе захар Денисови г не сразу понял, что человек просто пьян, 
Генка, ти, твои братишка пришел! — громко сказал 
Петро 
Генк 1, 1 ор гого сейчас было несладко, с тревогой 
подумал: «Он бутылку, что ли, припасенную с вечера, выпил?» 
— Да брат! — вытянув руку, торжественно объявил Ми- 
кола Но 1 Кому я брат?! Длинному Генке? — захихикал 
Микола енке брат! 
Х подбежал к нему Венка. Выпил, 
иди І І 
З ‚ачем? — сжав двумя руками голову, что-то 
пытался всп ить пьяный Микола и, наконец вспомнив, обрадо- 
вался.— Вот!.. Я больше канавку чистить не б) А Надоело! 
Больше не хочу!..— он вытаращил красные глаза на Генку: 
Ну и хорошо! — сердито ответил Генка и, Нарнии к 
Миколе, прошептал: — Лучше убирайся по-хорошему отсюда! 
Но Микола, рассердившись на его совет, заорал: 


б " оса эт | 2 1 а- 
- Прогоняете?! С работы гоните? Вы за это ответит Е 
п тей : абочий! ли?! И никто не 
бочий! В нашей стране хозяин — рабочий! Поняли?! Ин 
7 Т бочего! 
ава выг абочего! 
меет права выгонять раос ‚ОИ аа 
= Все понятно! Пойдем! — потянул Маноли за руку Шат 
Е тнув го й, С л Микола. 
— Куда? — пьяно мотнув головой, стори 1 ик 
— Иди! Быстрей! — торопил его и тянул Генк м 
Постой! — оттолкнул его Микола и заявил: — 
всех вас! Вот так! Плюю!.. Вы... 
Генка ладонью закрыл рот Миколе. А 
? ‘оворю! — отбивался Микола. 
ай З ул в сторону, 
Но Генка, не отпуская его, тяну: э ооо 
толкать. Микола все еще не хотел сдава : 
камни и пытался вывернуться. с". 
— Иди спокойно! — пригрозил Генка. 


ю!.. ў икола. 
Еви что? Что я сделал? Скажи!..— взмолился Мик му! 


-хороше 
— Ты безгрешен! Невинный голубок! Иди! Иди по-хоро 


360 


потом принялся 
ался ногами В 


А то я тебе челюсти 


тд 


— по. 
Шатров! И вод. 


просто пьян 
‘ГРОМКО сказал 


ко, с тревогой 
ера, выпил?» 
объявил Ми- 
? — захихикал 


‚нка.— Выпил, 


голову, что-то 
омнив, обрадо- 
ду. Надоело! 
га Генку: 
нагнувитись к 
ему отсюда! 


ЗВ 
ветите!.. Я в 
ор И никто 


ев м. 
а 0м08м, впечатлении. Я хотел 


| 


Хорошо, что братец у него есть! — снова рассмешил всех 


А то что бы мы делали?! 2 

И бата, продолжайте работу! — и, красный от стыда, 
— | воглянуть на секретаря парткома: «Что он подумает?!» 
е СМЛ молча принялись за дело. Друг за другом подъехали 
е Петро направил длинный хобот погрузчика в кузов. 
а (МА У под тяжестью камней. 

Кузов 208 постоял, посмотрел на рабочих, потом, притронувшиеь 

а Павлова, сказал: 


— Пойдем. 
Они направились к выходу пз длинного сумрачного туннеля. 


кр 


ҮІ 


— Вы Шатрова и Миколу хорошо знаете? — спросил Павлов 
бригадира по дороге. 
А Нет,— задумчиво ответил Осипов. — Я раньше думал, что 
человека с первого взгляда можно узнать. Теперь понимаю, что 
действительно сначала надо пуд соли вместе съесть!.. 

= Ая вот считаю, что иногда человека можно понять даже 


по одному случайному слову,— поделился своими наблюдениями 
секретарь парткома.— Например, Шатров между делом сказал, 
что бригадир, мол, славу любит и хочет, сделав четырех таджи- 
ков проходчиками, поднять свой авторитет!:. После этого заявле- 
ня уже ясно, что представляет из себя Шатров. А Микола? Что 
У трезвого на уме, у пьяного на языке. Наплевал на всех. Ведь 
подобные люди даже отсутствие безработицы у нас в стране по- 


воразивают на пользу себе п во вред обществу. Я, говорит, рабо- 
шй Значит, хочу — работаю, хочу — нет!.. Как, по-вашему, нуж- 
80 с этими людьми поступать? — остановившись, посмотрел Шав- 
ТОВ на усталое от бессонницы и работы небритое лицо Осипова. — 
икола, самовольно бросив работу, пошел водку пить. Он сегодня 

ольше не работник. Сегодня прогул! Возможно, что это повто- 
И завтра или через два дня. Что вы сделаете как бригадир? 

как секретарь парткома что должен делать?! 

ча ое то в нашей бригаде хороших рабочих много, — на- 
в.— Сегодня вы сами свидетелем были, как они в потем- 


ках 
о Работали вручную. Я верю, что, если бы тока не дали, они всю 
Роду вручн 


Жау Зрунную погрузили бы!.. 
кее тоже в этом не сомневаюсь, — кивнул Павлов. Ну, а 


и 


0 
отори 10м появился Микола и все хорошее ваше впечатление 


ды смазал! 
Өт, Э. 
у Леня,— мягко сказал Захар Денисович, — сейчас дело 


а Узнать ваше личное мнение о том 
ТЬ с Такими, как Микола. 4 


шга, 
светлые брови, на минуту задумался и 


== 


адир нахмурил 
о ОИ рая слова, заговорип: 
Я ные люди безответственные, их поведение позо 


честь рабочего. И, 


по моему мнению, 
должен осудить 


каждый чост 
п осуждает поведение 


НЫЙ чело 


Миқолы, Но... конечи Ыі | 
то мало. А выгнать азгильдяя из своего 5 я "110, ото: 70, 
о р 1 своего коллектива мы ЛӨ пмору 7 І 
= Почему? Разве, если рабочий совершил преступление 2 
нельзя наказать? 6, ого 
— Какое преступление? - 


— Удивленно спросил 
‘огда рабочий самовольно 
Да еще проходчик! Он же 


= Не преступление, т 
ту и идет пить водку? | 
взрывчаткой! 

— Что ж, все 


Осипов, 
бросает рабо- 
имеет дело со 


прогуливает, н 


сех, кто самовольн 


о бросает работу и без причины 
до судить как преступников?! 


Г оы нет?! — очень серьезным тоном ответил секре- т 
~ По-моему, их надо предавать беспощадному т0- Е 
у! Суду рабочих! Суду людей, которые во всяких 10, 
т свою работу, действительно показывают при- р 
- { ‘вительно гордится своим званием И 
ае 
че ра енной 
( Ы 
К | Ост Он понимал, что прогул — м 
т А © 
нехорошо, это на качество работы. настроение людей и вообще Е 
на дисциплину Іле оказывает плохое влияние, но до сих г 
р ление. Наверное, Павлов Я 
решил, что поведение Ми- о 
‘оллективе бригады. е 
одобрил и попросил, чтобы Оси- 2 
П ме. Чтобы партком мог он 
а т П лов. од 
І т л бригадир.— Только п0- 2 
ю, но сам, возможно, не смогу хорошо М; 
ае л. В первые годы после 
Е тришлось бросить шкоз 
= : ле ав- 
1З Е остью все больше нравился тиа Вих 
[еони тл, что детство у них Е А 
] у = У АКРИ е 5 уче- 
ову. И І | те послевоенные годы, бросив } 20 0, 
А 3 ру а тапться не оставляла 
ОЯ г сли Но мечта учить хо 
ние, пошел а 
его. Он и сейчас ст 
— Значит, п ‘екретаря. в. 
ей в1 же навку чистил! — шу Ще 
симпатией т = а настоящий! Сегодня канавку 
— Не бь й, а настоящ ЕБ. 
е В хохотался 0] 
пиво ответил Павлов. = отласен! — весело расхохота Со 
и с Е ой поправкой я согласен: і 
ни тебе написать. Ты и. 
тадир. а доклад я помогу те нятно. П070 № 
То-то же! Ну, а доклау вами зо м А, 
черновик. Постарайся О. де отредактируем. 0 а у нас 4% 
Е : экно будет, Р т © 
м и, если ну? Ва х о 
с роте] — предупредил = за тем, чтобы автор я ? 
же соа : М а бл 
СЕА контора, которая специально 


ские права охранять... 


‚Забыл 


И, 
ем оъ Е 
Оросаь 
Имеет ‚бо. 


что прогул — 
Дей п вообще 
те, но до сих 
рное, Павлов 
оведение Ми- 
гады. 

т, чтобы Оси- 
партком мог 


— Только по- 
смогу хорошо 
ге годы 20016 
бросить шко; 


п Утв 
(Сокет 92е Рждатот, 


о, я признаю вас соавтором! — принял шутку Осипов 
Я , 


ор ваглянут на часы, было около четырех. «Как быст 


по. А сколько еще впереди дөл!..» 


зо ив на большую дорогу, Павлов прибавил скорость, 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ 
І 


Главный инженер встретил Шабиева испытующим взглядом. 
— Фы что, Семен, не узнаешь меня? — спросил Мирзо с 
ем. 

Ни, так просто, — смущенно засмеялся Алексеев. А сам 
подумал: «Мирзо действительно осунулся, под глазами темные 
круги...) р 

Семен и Мирзо — ровесники и работают вместе, почти каж- 
дый день по многу часов обсуждают вопросы строительства, сидят 
хад моделью плотины, вместе чай пьют и сигареты курят, а ведь 
и правда, о друге-то Семен ничего не знает. Как это получилось, 
100 печалях Мирзо Старик больше догадывается, чем он, Алек- 
0068? «Я думал, вы друзья закадычные и он тебе что-нибудь ска- 
зал!) Но Мирзо ничего не сказал и не скажет. И спросить об 
ОМ у него нельзя. Такие люди и яд выпьют, но не скажут, что 
(Е горький! Вот и сейчас стоит он перед Алексеевым, глотает 
едкий дым «Памира» и еще усмехается. Попробуй спроси у него!.. 

— У меня для тебя хорошая новость... Семен внимательно 
‘мотрел на устало, серьезное лицо друга. 

абиев затянулся сигаретой. 
у, товори! 


— Начальник 


т стройки велел бывший дом Рахмата Рахимо- 


а о 

с отдать! Если видел, дом очень хороший... 

г, о вскинул глаза на Семена — не шутит ли? Нет. Серьез- 
рав затянулся и опустил голову. 
не нравится? — 

00 молчанца 1) Я спросил Семен, ничего не поняв из 


— 


д Чет, почему коз 
оков Е У же? Я благодарен за заботу... 


"у подарку. понял, почему Мирзо не радуется такому хоро- 


Что там нурекский рай, а ты... — пошутил 


ол оазвичаешь у? Ты это хочешь сказать?) 
ө? 


2 У тебя другое мнение? — допытывался Алексеев. — 


т оображения, говори прямо, мы хотим сделать. 
было хорошо... і 


О ТЕ у еще". 1 ят 
‘сказал Мирзо и, немного помолчав, добавил: — 

вечу тебе... — и как-то виновато усмехнулся. 

> ДУмать-то? — не понял Алексеев. 300 


А, 


Е. 
о простились, и секретарь парткома сел ва руль свое 


а проходит время! Ничего еще не сделал, а уж к вечеру | 


Брать или не брать 
...Алексевв-и Набиев 
ехали из Нурека 
модель плотины, 


дом! — ответил Мирзо, 
сели в газик главного 
вниз по Вахшу к речке Н 
Оставалось доделать кое 
Час испытания начальник стройки уже назначил, 
гөлерраммъ и ташкентеким проектировщикам (основным 
проекта), и другим научпо-исследовательским институт 
рые помогали Нуреку. 7 
Весть ответ от авторов проекта? 
Есть, — ответил Алексеев (он был 
наших друга приедут. 
— И Икс Канбаров 


Конечно, — сказа г Семен и со смехом 


‘ого инженера 
аизире, где с 
-Какпе мелочи, День а 
автора 
ам, кото. 


спросил Набиев. 
за рулем).— Сегодня оба 
слеграммой Карпову, 


Злобин сообщил т 
приедет? 


добавил: — Тебе тоже 


скучно не будет. Злобип к Старику будет цепляться, а Канбаров 
к тебе. Опи рассчитали свои ‹ ИЛЫ и подготовились к новой атаке!., 
Вряд ли они смо г заранее, — засомневался Набиев. — 
Ведь в Нуреке па все равно больше. Еще есть и главный инже- 
ёр. Или ты будешь стоять в стороне? 
[ 9) родолжил шутку Семен,— там, где вы 
Карповым, мн :е достанется. Кроме того, я уверен, что 
Злобин и Капбаров в | урек едут именно с вами поспорить. 
Геперь г можем игру начать по-другому! — поделился с 
пругом Мир На р, объявим, что тема обсуждения: «Уча- 
льства в упорядочении проекта». 
ў о гь нам \вный инженер хочет отнять половину 
и Ет И т утку не принимаю, — недовольно помои 
Сбер Мне только этого не хі \тало. Пусть Злобин сам ест 
һлексеев. 


свой хлеб. Каж 


ый должен есть честный хлеб! Смотри, кажется, 
машина Старика... 


у внявшись, остановились. 
азики, поравнявшись, ( 2517,4 А ( к 
С ны ‹ 8 тя был в черном костюме, в белой рубашке и и: 
тарик сегодня оь 3 ] Ө Д р. у 8 
ни В обычные дни он галстука не повязывал и зы т 
4 р у)  ООЬ 11 а ПОВЯ Г Е 7 
= неральской шинели без погон. «Әлобина встреча 
ходил в генер: СК 


ядился?» — подумал Мирзо. "просил Карцов. 
ЕДИЛ т смотрел? — поздоровавшись, спросил Карпо 
= М СЛ л! Е Е ат Т горле. 
Др г Мирзо будто что-то застряло в горле 
— Ног. у Мирзо бу; 


:е посмотрел в лицо собесед“ 
П му? Карпов по привычке поо) р ) и 

Оно о ответил Алексеев: 

Ч Но Мирзо молчал. Вместо него отве тл Д =. и 
ох слышал от меня, времени смотр ил, что 
Он только усльшша; а 

Ладно, посмотришь позже.— Стар: рут Со 

5, е прошлом году не брал ола а ла и. 
и идет хорошо, я тебя на неделю отпу пу 200 Е 
АЕ нево льно прикусил губу. ОНИ Е, 

ее. 0. т гут же заговори! ре 
2 ’вствовал п тул ж говори 0 Е 
димо, что-то я 79 гостей. Злобина р 25 
мл ся к Жене. н 
п вернул а. 
игорьевич по ў и 
м а — Вы проверьте, какаоа а о 

Т и 5 
аще о проект перекрытия 

еще р 
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ча 

С 
серд! 
роше 
ите; 
ОНИ 7 


Ну там, тде вы 
›, я уверен, что 
спорить. 

| — поделился с 
Уждения: «Уча- 
чении проекта». 
тнять половину 


но поморщился 
Злобин сам ест 
мотри, кажется; 


ах. Со Злобиным, кстати, 
[ов официальное письмо, 


Проектиров о ое 
оли заниматься оумажнои волоки тои, а приезжать на строи- 
пизда * 


тельство, и тотовить проект вместе со строителями! Еще Карлов 
суитал нужным поставить вопрос о том, чтобы главного инженера 
строительства сделать соавтором проекта, при решении всех важ- 
ых вопросов стройки выслушивать его мнение и внимательно 
пзучать его предложения! Потому что тлавный инженер строит 
пепосредственно сам и, если с начала проекта с ним будут сотруд- 


шаа, несомненно, он построит лучше и быстрее!.. 

Старик втайне гордился своими учениками. Каждый раз, когда 
сердце у Карпова сильно прихватывало и ему становилось нехо- 
шо, он думал о Семене и Мирзо. «Если со мной вдруг что слу- 
поя. они оба смогут продолжить строительство. Как хорошо, что 
ошак сработались! Нурек п без меня построят». 


Вслух Старик никогда ничего подобного не товорил. Вот и сей- 
180, строго поглядев на них, кивнул и сел в машину. Семен и 
прво тоже продолжили свой путь. 

И выглядит усталым, — заметил Семен, — вчера опять 
том на парткоме схватился. 


То т ‘го еще нужно этому Акрамову? — рассердилея Мирзо.— 
К 


ичал, что Карп орол с т) е т 7 
ов город строить не хочет, теперь + пт 
талер стродтэ ар ород роить не ет, теперь кричит, 


ексеев пожал плечами. 


Пе ВЫ Н роте большая впна проектировщиков. Они до сих пор 
отв проекта города. А Карпов был вынужден начать 
“ зопервых, этого хотело руководство республики, 
ола, В этом тоду зима выдалась суровая, люди страдали 
боду а квартир. Старик хотел любым путем удержать ра- 
ЕА быт оке. Сейчас все его ругают, что качество домов низ- 
аниматься качеством?.. 

а Вуди будет ? — спросил Мирзо’ 
Ў Укавать усмехнулся Алексеев.— Уже есть! Решили, как 
Оон не эта удто Карпов не видил!), серьезно предупредить 
6т:), принять срочные меры (будто он ходит руки 


а вздохнул Набиев, ? 
"Л скорость, Впереди виднелась красноватая торка, 


лалы древний курган. Это и была модель тт 


| 


Испытание прошло успешно Се И 
дуща; Т : : 
е я плотина, если она оудет соо 
лооа, держат 
у держать сильные 
то оыла оольшая побел: { а б 
2 аъшая победа Ка пов : 3 Е адде 
чаров, скрыто пере лс рцова и | аоиева, ЭлЛобу ЗА "| 
реживая ‹ вое пор 17ке у Е К 
гаид а’дение, поя 


‘ат Г Я 
‘али руки победи 


сможет вы 


т Я всегла ВО‹ 


я талан ТЛИВОс 


утаа 2 7ТЪТО нуре 


кеких ИЛжЖено, 


ая ественно произнес Слова по. 

Карпов внима выслушал КОМИ Е. №) 
КЕ тее ушал комплименты элобина, ПОтОуу, 
ее" > а мы тебе сюрприз подготовили, 
1001 я оорпиризов Карпова, Глаза его 
кивая по привычке лысую 


шогла 


нас не сюрпризами пот. 

арского барашка! 
Карпов нахмурил брови, 
наепть, что для приготов- 
‘а нужно время: сначала 
одящего, потом так его 
же отделить мясо от 


в уксусе... 


амачивать не надо! 


› того, как шашлык будет тотов, у насб 
[тобы ты в это время не скучал, тлавный 


тобой еше есть время 
женер пре ес‹ гебе сюрприз 
И Карпов повернулся к Алексее! 


р. апу 
у картонную папку. 
ка] \ 


тот тотчас же вынул из 


‚ля толубут м 
Что это еще? — отодвигаясь от н 
: ахша, 
— Наши предложения о. перекрытии Бахш 
аш Ј ) 
– Направленным взрывом: 


порт папки, спросил Злобии. 


О ЛЕЙ 2 ‚крывать реку, я наз 
НИ йдет! О том, каким способом перекрывать Р Д 
А е идет: р ру 


: я Карпова... К 
писал официальное письмо на имя К а ответ, Петр,— и. 
_— Я тебе тоже направил официаль 0 ое 
Карпов. — Ты в своем письме верно ра и." а 
гара Е реки нужно и м И 
олт А л] Иртыш и Ёнисе е 
1 ‹рывали по-одпому, саи 
ково, и а горная, в Пулисапгипском ущелье бер 
А Вахш — рек й 
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еще Оди 
тельства 
ЩИМИ 07 
У Эл 
= 


ПОТОЩИЋ 
новое! ( 
возрасто 

Карт 
вал серу 


орпризами пот: 
рашка! 


ахмурил брови, 
› для приготов- 
время: сначала 

потом так его 
делить мясо от 
усе... 


чивать не надо! 
ный будет! Его 
‘еливостью 879+ 


сс 
‚ готов, У г р 
кучал, гла 


п 
с 28е вынуд 


т ат отела аана 
стави? Алек 3 "Ч 
ро С сои с сложного, — пояснил Алексеев — 
г Эле на правом берегу соберем триста тысяч 
Ди Е. бетонита — это ГЕ висэн потом взрывом направим 
ре в русло реки. И заставим реку остановиться и течь в тун- 
2 
и к просто! оа ззрывом Вахш перекроете?! — ирони- 
= спросил Злобин. — Ведь это 248 сказки Вахш вам не шгруш- 
30 не зря называют спящей Волгой! Вахш — горный дьявол, 
ха, 610 его надо бояться! 
188 пасибо за добрый совет, дорогой Петр Кондратьевич! — 
‘одно сказал Карпов.— Мы постараемся его использовать. Но 
ТА — он выдержал паузу, что-то обдумал и, быстро взяв голу- 
ГЕ папку из рук Алексеева, вручил ее Злобину, — ..пока ты 
зыш ка наш проект и внимательно посмотри! Я верю, это т0; 
зто надо! Надеемся, проект будет принят. Кроме того, есть у нас 
еце одно требование. Мы требуем, чтобы главный инженер строи- 
тельства был признан соавтором проекта. И со всеми вытекаю- 
щим отсюда несомненными его правами! 
У Злобина затрепетали ноздри, и он закричал: 


—Я вас не раз просил прекратить партизанщину! Но вы не- 
їлощимы на выдумки. Нельзя же выдумывать без конца что-то 
ково! С вами нет никакой ко можности сотрудничать. У вас с 
Юзрастом характер становится хуже. 

арпов в ответ расхохотался. Потом, по привычке придержи- 
ия сердце рукой, показав на Набиева и Алексеева, сказал: 

— Дорогой Петя, ей-богу, ты не прав! Ведь если я стар и вы- 

30 Ума, они-то молоды! Этот проект делали они, а не я! 
М Григорьевич! — саркастически усмехнулся Злобин. — 

ед а дураком! Начинаешь все ты, а потом учеников 
щъ р авляешь. Щитом перед собой. Все делали они, гово- 
1 ‚а если хвалить, меня хвалите! Это не 


и мы ее очень хорошо понимаем! 
бе и на! 


драть 


В ущелье 


вич! Мы надеялись, что авторы проекта, приехав 
нами, укажут на недостатки 


Злобин протянул голубую папку Кан- 
перехватил папку, стрельнув игривыми 


игорьевич. у 
› без всяких извинений, — оборвал егс 
Ули нас, что... сделал паузу, чтобы. 
З авторы проекта не высказали. 


кубометров. 


ражений и по диск 


р Утиру ‘акой 
когда вы не слу е ацы Баси 


шаете 


т возражений т 
ему?! Так ; ДЕЗЕ 
а было с плотиной и со строит тво, Д9л9т8 Ц . 
рекрытиом тоже так будет! р ельством го ода. Т, сво. 
у ‚ Гепе 


рить бесполезно!.. ВЕ "аю 


г Ну хорошо, а что вы 
спросил Карпов. 
Канбаров покрутил гол 
- Ну, конкретно я 
бочно. Вы всех 
зкиваете себе 


мне советует 
зтуете делать? 
— СПокой 
но 


вой. 


пе знаю но так 

410, такое ваше 

т атту ү. > 6 д 

восстапавливаете против себя поведение 
‚ 


врат 3 ѓ зо 
т Арпение у ац о А т ТЬ наступит когд 
і у [ ло ет. Бедь в ЖКИТЪЯ 7 
р ‚САБ ВЫ житья ником Л 
ушая Канбарова, Карпов вдруг побледн му не даете! 
др\ леднел. 


х Может б 
мож ыть, ты и прав 
т , ав, прошептат 
трикав руку г: е ро птал Анто 

руку к груди, сел па уголок старого див а Тр 
х ѓ ана. 


Мирзо тут же налил В Ст 30] . 
ЕА а (Самед извлек из кармана 
Но ее. Е К на тала взял стакан из рук 
ии | | Е Во Ы, потом положил под ЯЗЫК 
: нику дпвапа, закрыл глаза. 


и 0117; 8 
отталқиваете, б. 


а-нибудь день, когда 


рьевич п, 


пиджака Карпова 


Мир 30. ВЫП 


Ш 


І грзо 1 П га } 1 \ 
І ] опоздна у постели Карпова, отпра- 


5 Бечером Старику стало хуже, из Ду- 
шанбе вы и. Они сначала хотели тут же забрать Кар- 
посовещавшись, решили пока подле- 
чить ег‹ Ну] | < отом перевезти в столицу. 
аопев не стал спускаться к нижней дороге, что проходила 
через город, а пошел по верхней, которую построили недавно. 
Эта дорога в ближайшем будущем должна превратиться в основ- 
ную грузовую магистраль строительства. Сейчас, в позднее вре- 
мя, она была абсолютно пустынной. И Мирзо наслаждался тиши- 
ной и прохладой. «Настоящая весна наступает!..» — думал он, 
ослабив узел галстука и расстегнув верхнюю пуговицу рубашки: 
Набиев вспоминал прошедший день. Весть, что Антону Гри- 
горьевичу плохо, облетела Нурек! Со всех участков стронтельотва 
звонили бригадиры, рабочие, прорабы в партком и домой, справля- 
лись о здоровье Карпова. Даже Исмаил Акрамов, у Котор 
гда нелады со Стариком, и то приоежал.. «Карпов == отец 29 
ка! — говорил он всем. — Злобину и Канбарову, придехсна зои 
пить требования нурекчан. Потому что это требования одра 
Мирзо так отдался своим мыслям, что не заметил, как е 
5 аа : ерх орога смыка 
до «Казанского вокзала». Здесь новая верхняя дор осмотрел 
гой Душанбе. Мирзо на секунду остановился; п о г 
ООО В т б талу зеленого крец 
в сторону чайханы. Хотелось пить. Вот бы пиа о 
кого чаю! Но чайханщик, видимо, уже спал — двер 1 


та и окна не светились. от 
От «Казанского вокзала» в строну Дисабуда ааа тта 
Набиев выбрал среднюю, самую короткую, проход 
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пова в 00 ТОМ 


вдинит 
иопорт 
ДОСТЫМ 
нето пе 

Наб 
получи. 
чонка, . 

– ‹ 
Я, ТВОЙ 

(06: 
Увостох 


Риго 
на. Шер д, 
ЗВлек 
о “АРмана | 
й Зу 
ложи аА | 
Глаза 


Карпова, отпра- 
то хуже, из Ду- 
‹@ забрать Кар- 
ли пока подле- 


что проходила 
оили недавно. 
иться в ОСНОВ 
‚ позднее 208 
ждалея лига 
думал ОР, 
к ИКИ: 
пцу РУ и 
Антону 


| Й ся 
руслу бывшей реки. Но, начав о 
й тому 2 са что не пошел ро . Е 
е е темното, а н т ра 
СК ась народная мул 07 А 

И ку волои ТЕ не бери в жены старую деву, хоть и гу 
У иннеи она, 


оха в: а свою; дущу... 

ий а был Мирзо — оба греха взял на с ду 

а!» Грег 
она 


а а у 
й п была старше его на семь лет, Ей г“ | 

М хия аА е, Потому что, будучи от ае това | 
азница ше ок умела со, вкусом “ОДеге Я кб: А а Гы 
„оложавой, она зрасте Мирзо узнал не сразу, а ПОЛЕ оаа | 
‘осметику. О ее возра й тогда впервые дала ему свой пас рт Е | 
Е до Баршно т «Почему?» — спросил Мирзо. «По Г 
а в него заглядывать. к а дева. Мне стыдно перед | 
ле а что, покраснела она, З ое А Мирзо, но он мах | 
м «Старая дева!» — ыы рех Но потоа показала, | 

ОЕ какое это имеет значение! 

"т рукой: 

т с ‘кнулс чертыхнулся. «Конечно, дело не 
Сашојеще раз ВЕ пулса, и Несчастье в том, что они 
ОНО В Ст... ж а те ребенок, сын, не смог их со- / | 
о остались Е хромджоне настроение Мирзо совсем | 
ашшы. Ши Я А е й последнюю Вст речу с сыном; ра- | 
испортилось. Он снова Вспомни: 06 сипо оа Жа | 
ость мальчика при его появлении, прог: уу 
а как подошел к дому, в котором только что | 


получил квартиру. Его размышления 
чонка, с лаем бросившаяся под ноги. 

О, Алмос, не шуми! — 
Я, твой новый сосед! 

Собачонка сунулась в ноги Мирзо, понюхала и 
хвостом, извиняясь, что не сразу узнала сосед 
погладил ее по голове. 

ТЕ СЫ мой хороший! 
Дам тебе колбасы... 

Мос весело 


2 
прервала соседская соба- 


ласково сказал Мирзо. — Это ведь 


закрутила 
Е. В 
а. Набиев нагнулся, 


Мы с тобой будем друзьями. Пойдем, я: 
рзо до дверей, но 


ереступал == ХОЗЯИН дома должен был сделать это пер- 
ВЫм. Набие 


свет и пригласил Алмоса войти. Тот оказался 

қо знал правила — не шол дальше прихожей, вы. 
нно уселся в нем, облизываясь. 

Е. о снял пиджак, вымыл: руки. Потоу открыл холодильник, 

колбасу, Учуяв запах, переступал в нетерпении ла- 

х на тарелку несколько кусков колбасы и. 


рибрать, Алмос, понюхав руку Наз 
И таким выражением признательности привел 
те. 


Ми" 90, сосе : : 
Морао още не д Ты Никогда пе стат 


Б 3 порла Ил с Ў 
том Набцен ЕА а 
ся 


 Ужицоуг А 
Хочешь 


четшть неблагодарным! — 
— Ешь на здоровье! 

ет в спальтию, ока оп переодевалсл, Алмос 
осмелев, отправился пекат 


бу 
МОФ. А я один как пе 


Я только с тобой 
Алмос 


рот! Но об 
могу подој 
І ате 
ху тимательно 
оно, 

знаю дазке 
{ Г Даже, как тобе объ; 
У00ачонқа в ) 


вилась на Мир: 
Әх, Алмо 


Ъяснить Эт 
6 Это друз 
ТЬСЯ своей бео. а "Рудно 


слушал Мирзо, 


ТЫ советует қ а 


Т 
ениться, Но ео ть 
х гонить, Алмос] = а 
иянула морду 


и обли: тА 
0 сочувстве о тивиулаоь. 


ННЫМ немиг 


а с, если бы и другие т ающим ВЗГЛЯДОМ 
\ ла а др: } так понимали бо 
А Н оы легче, ,,- горько Е ль Души, как 
о а: шкафа Фотографию. — пу 7506нулоя Мирзо у 
ооакотї р - 3 а в 
акои на корточки. Б РИ соса 


лая женщина! 
Алмос понюхал ў 
треть на Мирзо, 
— Тебе тоже пот; 
эту женщину, сосел! 


Это доло очет 


Кака; { И 
‘ая к расивая 
Весе 
отографито и, снова 3, - 
| И, а оолизнув пись Л 
А -5, стал смо 


илас? угат; ғ Я 
сае догадался Мирзо.— 1 влюбл Д 
конечно, понимаен А 08 
| : ИМЕ ть, что такое 
перт ) акое у ВБ 
второиц аз А Ъоенно для меня! П тому что аб. 3 
( А я е т 


‹ м й К 
да а. т первой жены У меня сын 
Ш 1 подумаю о нем, будто нож в 


үтО е 
пПлуї 


о ую шею собачонки, умолк и 
( ) ние чаиника на п гите. . 


8070 


: сх И - о 
чаром, №ирзо заварил чаи, открыл 


ал он пришедшей за ним собаке, — 

то А пае О пожара! Честно говорю, на- 
а чек? у 0. Юсли 1ахира согласится, я женюсь на ней 
и перевезу І ом. Как ты считаешь? 
застучал хвостом по полу. 
сказал ему Мирзо.— Советы давать трудно, 
В таких случаях п Платон, говорят, пасовал. - 

Мирзо был голоден. Разрезав кусок колбасы надвое, одну по- 
ловину он положил па свою тарелку, другую на тарелку Алмосу. 
Если хочешь, ешь! Ты всю ночь сторожить будешь, про- 


голодаешься. А мне на ночь много есть вредно. 

Собачонка с аппетитом съела и этот кусок. 

— Молодец, сосед! — похвалил Мирзо, наливая себе чаю.— 
Есть желание, жуй... 

Потом он выпустил собаку, 
с чаем, пошел в спальню. 

Ожидая, когда остынет 
ночь были вместе. И эту н 
судьбы. 

Нежная, красивая Тахир 
тогда Мирзо от своего неожиданного! © 
он с тайной радостью вспоминал эту ночь ш 
Барчиной никогда не испытывал ничего подобного: РЕГ 

А вот потом все изменилось. Тахира больше не ш] 


Набиева домой и никуда не хотела идти © ним. 


закрыл окно и дверь. Взяв пиалу 


Они всего одну 


чай, думал о Тахире. к 
А 


очь Мирзо воспринимал как подар 
а! Если бы ты знала, как опьянел 
частья! И сколько раз потом 
и удивлялся, почему с 


ашала 
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ТАК... 
л брать 
В'де 
с. фронт 
Братья. 
полубез 
белка н 
В д 
Нозены 


Онки, умолк и 
Г чай, открыл 
ним собаке, — 


› говорю, на- 
ентось на ней 


ать трудно. 


бе! — ответила она, тяжело вздох- 
а в к теое А4 з ХОЧ 
» буду привыкать, пя меня очень плохо, Я не х ‘у, 
я по бу Пабиева.— Это д9 у В ту памятную ночь детей 
о за 200) о были заброшет а БЕИ лел, оза о 
ти М Съшовей, погодков пя = К Фа ХОМИ Фур- 
ДОА, ри. Мирзо познакомился © арруз а А 
азваной ады с Тахирой пошел забирать а 
у а ген Лирзо, и возле 
вднее, КОДА 03 К я пепились за Мирзо, и возле до\ 
чики сразу же уц Бр 
Мальч л: «Ты что, наш папа?» г 
т Мирзо чуть не разорвалось. Неужели 
02 этого, вопроса сердце 1. а: также будет держать за руку 
А Бахромдткон когда-ниоудь г ма 
У и ак спрашивать? З на З 
чужого мужчину и а а » = сказала Тахира. А. когда уло 
Я ху, тю Е ои Мирзо о своем детстве. Теперь он 
лаша детей спать, рассказала 1 
е т Тахира. ой 
опал, почему ее зовут Тахир: ла мужчиной, поэтому мне на роду 
«Судьба хотела, чтоб я аа мужч 
ано носить мужское имя!..» _ Я бе 
м желые военные годы — ей тогда и трех лет не ее 
т 5 тский лом аберите, девайте куда хо- 
ШЕ 69 бабушка в дотокий дом. «3: За а имя, пусть 
71101.) Она даже имени девочки не назвала: %: Я К А г 
К р зяли! Жизнь родителей заела, ж 5 
так.. Чтоб ее черти взяли! Жі 
эт] 
б Ц : ня заест!» 
Коратьев заела, теперь она и меня за 7 мм 2 
В детдоме знали историю новенькой: на отца о.“ 
© Фронта похоронка, мать слогла от горя и так и не поднялас : 
ратья и сестры поумирали от голода. И осталась на руках у 
полубезумной старухи одна девочка. Бабка почему-то считала ре- 
бенка несчастьем для всей, когда-то оольшой, семъи, м 
день поступления девочки в де ТОМ умер. мальчик Тахир. 
Нъкуло положили на его кровать, добавили к имени мальчика. 
УКВУ (а) п разом ешили проблему. 
р р | У 
еликие древние мудрецьг не зря говорили, что че 
‘нее, камня тверже. Несмотря н 
Девочка выросла, человеком стала. Живучая оказалась... 
“> 1Рзо задумчиво поднес к тубам пиалу, выпил = 
в просил прийти зав 
чет продолжить незаконченный спор с проектировщиками о 
перекрытии Вахша. Злобин и Канбаров, потериев поражение с 
рь, конечно, воспользу. тсулствием 
таратотоя взять реван верил, что. 


садика, 
ЛАДИ 


Нове 


ловек цветка 
не 


а все проклятия и несчастья, 


тай и при- 
тра пораньше, 


Усвул. 


кресе = 
дм енье, В обычные дн 

> дежҗу " е ЕНиЕК 
хочешт а Рн0го врача. А о 
коИЬ, и беседуя, Никт оскресе 
тон Григорьевич х; Никто тебя тор; 

В ое г чувствовал собя оропить не будет. Т 
а ‹ресенье | р хороше Заба =0лькојо 
дильниқа, о проснулоЬ 8 КО) бы 
ся. Побр! ти поставит н ано, рат 
обри ил на полсе` аньше 

* дьмого 


лся. Нату 
е ` я. палил из тер 
хиры «Каждое термоса в Фарфот 


тарику 


ст ал бу- 
а = 
107906 ро встал И 

> ЭМЫЛ 


го е Утро мен; 70ву Э 
Говил кофе. Налол . Іенл вспоминать б ВУ10 чашку (пол 
р) Ртг адел \ ттт”, с > ТТ тт \ Т: 
галстуком, от Е ' черный қост Юм С Е удете!) кипят о 
Ра белой КУ, при- 


дел себя в 


ему отражению рубашкой ин 


зеркале. 
ет | 
НИХ! — сказ 


Тепе 
та еперь дело 
10м, оп 


дверь на замо 


«Го говый ж ОВЫМ 
за невестой! ал с 

провери А )и:..» Из прелост У 

рил краны, газ ОА торожно- 

ТВО, 3 


сти, покидая 


И сел т 


х в тазик. Тҳ а 
Я гороп 55 Ут же поцбе; &: 
н, 1; дбежал / рыл 
о ь, сосед! Е жал Алмос. р 
| оа Ве \ виняясь, сказал 
Песик огор И угощение вечером ЦЕ о т- 
Т | ) тявкнул ў 
19) А м 
) ‘смеялся Мирз‹ ] 
" я. ў 30. — Ју ЗИ 
АЕ Е : ‚ещанный курдт и. сеичас съесть что 
| ли курдюк. Но что делат 
ЛЕР делать, я зу 
ака ути и успеха в деле! К" 
а голову на лапы и не спуск 
иб Р тускала гл: 2 
1 ‹ Ь ( не ерпени‹ м моего и, га о аЬ 
1 зозвращения? 1 = 
воего обещания... Е. 
Лив ех: ос 
Б, | в, поехал. Алмос проводил машину 
| ) Мурзо уже был Душанб 
зе І е: ил гран “ п яб и Э, Душанбе, зашелуна 
голи ў й : ранат и яблок. «Что бы еще могло при- 
І І | я { ІЬ ( 1 о { Я б 3 тые 
Го ‹я базарные ряды, подумал Мирзо. 
Усятов орячи‹ е -.- атт 7 б 
Ф С 2 А Е тепешки, посыпанные тмином, обрадовался. — 
1 ик их люби 


г ал на спипе, полуприкрыв глаза. В па- 

лате оп был один ышав шаги Мирзо, открыл глаза и хотел 
: Е 

Но Набиев подоспел вовремя, не дал ему подняться: врачи 

Антону Григорьевичу вставать, волноваться и курить», 

о делах. «Вам пужен полный 


Антон Григорьевич ле; 


встать. 
запретили 
Рекомендовали также не думать 
покой!» — предупреждали они его. 
— Странные у них понятия! — жаловался Карпов. — Как это 
ни о чем не думать и не волноваться!:. 
так нужно, — утешал Мирзо.— Пока 
Все это временно. Пройдет... 
— засмеялся Карпов. = Все вы 
«Не волнуйся! У00- 
е могу лежать 


живой человек может 
— Ничего, раз нужно, 
придется подчиняться медицине. 
— Ясно! Они и тебя подучили? 
повторяете одпо и 
что я при всем желании н 
ть и привыкать не хочу! 
впо хорошее: видимо, 
утливо ответил: 


мне, как попугаи, то же: 

койся!..» Энаете ли вы, 

спокойно. Я не привык так кИ 
У Карпова настроение было я 

ствие улучшилось. Мирзо это уловил и щ 

— Понимаем, зпаем, но... 

_ Ваставляете! Так? 

— Допустим... 

— Это совершенно несправедл 


самочув" 


7 затольз 
иво! = вокинул вверх указат 


2 Звшт, ‹ 
оез, 

Антон Григо 
а0л0в с С07 
тия его бест 
100Ь ПОГОВО 


После коро; 
120, 


Е 

А 
Е 

Е) 


А А 
руб 
чату 


ла глаз с Мирзо, 
‘Ращения? Мол 


роводил маши 


ганбе, зашел м 
еще могло при 
одумал Миро. 
обрадовался. — 


а= 
лаза. В 
в Г Г 


Р з 


Человека можно заковать в кандалы, но 


и. } «(ум зр 
С: думать! Мысль человека во всяком плену 


7 {у п замахал ею. 
‚лфетку и замаха: А 
— довольно засмеялся Антов Гри- 


| т ВЗЯЛ со стола с: 
ир что у вае нет другого 


иы) 

К Й аг выкинул! 
ый Фл УФ: | 
Е”. Принимаю! И так было ясно, 


ВИЧ т сообщай о делах! 0 
рр СООО 7 8 ) 
хода! а п Мирзо и запнулся: он не знал, о чем 


ела неплохи, — нача, 


2 льше. Мы - Р. 

толори Вх вечером заходил ко мие Исмаил Акрамов, — сказал 

К Е 3 й ғ т Уту? ла ий 

т пез хорошие вести. Проектировщики твердо обещали 
Ке =: я АОИ Н 
Сари альный проект города до конца ме‹ япа! ў 


ать генер : 
Ий Прекрасно, — согласился 
тохал В Ташкент вместе со Злобиным Д 
пы ‹те он ничего не говорил; 
\ онашем проекте ‹ ЕТ. в... 
, 0 перекрытии Вахша? — Карпов удовлетворенно рассмеял 
я Злобин заявил, что проектировщикам незачем голову ыы 
ід перекрытием, Карпов все равно перекроет так, как хочет!.. 


Мирзо и, помня, что Акрамов ] 
и Канбаровым, спросил: == 


— Значит, он согласился? — со скрытым волнением уточнил 
) 

Набиев. и 
Антон Григорьевич, прикрыв глаза, кивнул. © 
Набиев с сожалением подумал, что Старик уже устал и больше | 

нельзя его беспокоить деловыми разговорами. А Мирзо очень 


хотелось поговорить. Ведь именно сейчас Набиев нуждался в оте- 
ческом совете Старика. 
После короткой паузы Карпов открыл глаза, посмотрел па 
Мирзо. 
— В Ташкент за семьей не поедешь? 
Набиев С трудом сказал «нет» и опустил голову. 
Антон Григорьевич спокойно спросил: 
— Разошлись? | 
Мирзо только вздохнул в ответ. 
— Дети есть? 
в сердце Мирзо снова будто воткнули но 
ли он содрогнулся. 
— Сын... — еле слышно повторил 
прикрыл глаза. 
оова, вспомнив тысячелетнее наставл 
э Поднялея, чтобы попросить р 
игорьевич взял Мирзо за руку. 
а осиди еще немного, — сказал он и посм 
шцо и сдвинутые к переносице густые брови а на угрюмое 
сигарету и закурить. 5 


жк, шот 
Антон Григорьевич и снова 


ение Абу Али Ибн 
аврешения идти, Но. Антон 


110 сделать при посоттг А ЮФ \ 
можно скорее уйти!» зоо риш больного, чйоб он обра 
ДЕУ Син, га. > Б: а- _ 


— Это вопрос трудпый 


КРУ Е залумалс: ре 
Старик, ВИДЯ, чт Мрз Умалея Набис 
Я отт 20 11Ирзо но знает з; Чев, 
ли у арча есь, от безделья об. д. Ответ т 
Ы у нас ( Бо пе , 1Ъ;} 200 все) 7 
| гобой личное счастье? ре и м переду Од 
4 тя меня очень в кин х “9 это такое? ^ ал, А 1 
Опов и побопытет ) пе ем бр 
ь . ЧЫТСТВоМ і ти ; В‹ КИНУЛ 
м яі на Антон 7 5; 
А мне интерес 9 на Григор Толору | 
т х Ръеруу, 7 На. 
тому что ты мол. Н усмө> гулся К. ча, 
— Именно потом оложе:., ‘Арнов_ 
нимаю и делаю с, 54 = ОД М ет. 
Все это меня в. 7 У { ИОКИ гне 
так ли я должен б у гует, ия 
— Понятно 
шее красные Г ОКОЙНо, но веет 
ые п; зЫсСТу 
стье челове! ие О-о на 
к заа ) х "МУ, Личное саз 
всем — ик с ; ивости, Быть че К 
Т р оо еСТНЫм ко 
Бр о ‹ ожет справедливо са 
с этой ‚ек! Ты можешь спорить 
— Я о пр ) 
зал Наби‹ Н Григорьевия! — ска. 
Поговор ; 
заботах стр іх, о больших и малых 
сеевым п - лел Набпеву с Алек- 
непоср‹ а начать подготовку 
важным Это решение было самых 
что оно сви ех строителей, потому. 
создания т { 7 з ишего периода в истории 
основным делом, требуютши 4 1.0 зан заняться своди 
венности. саб ои отдачи и огромной ответет- 
Ми 30 это г 7 = = > 
ы 213 гы : р и понимал, пока же он был полностью под 
зчатлен № ОТ рт 1 зрео г . я 
вы Е І ниє С: 3 арика о справедливости. Выйдя из больницы, 
только 00 этом и думал. Ну вот, например, в истории с Барчиной 


по совести он поступил или пет? Как это можно определить? До- 
пустим, Барчиной сегодня вечером приедет в Нурек и скажет 
«Теперь я всю жизнь буду с тобой. Больше ни на миг не хочу 
расставаться!» Допустим, она это скажет искренне и поклянется 
в правдивости своих слов. Допустим, Мирзо поверит в это. Значит 
они снова будут жить вместе, класть голову на одну подушку! 

Мирзо ясно почувствовал, что на этот вопрос сердце и совесть 
его отвечают отрицательно. Следовательно, он поступил правильз 
но, разведясь с Барчиной. Это по справедливости! Они друг друга 
не любят. Их совместная жизнь была бы обманом. 

А вот с Тахирой все иначе. Сердце замирает в труди лишь Д 
одной мысли о т с ней, «Об этом пе надо’ и думать.» 

новил себя Мирзо. 4 

або» о ее. Любил всем существом, о. 
ся на Тахире, перевезти ее в Нурек. Так и надо пойла аа 
скорее. А детей он будет любить, как родной отец, 
И это будет высшей справедливостью. 


_ Пятоже! И я. 
Татра вырвалас 
1 Марзо вошел = 
— Как я завтра 
— Ты завтра не 
Я тебя увезу в 
2 Правда? Ты. 
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спо связана теперь с ней!» — повторял Мирзо, 
25 Он хотол как можпо скорее увидеть Тахиру 
Г еам решелип жениться на пей, 
т е Побиев пажать на звонок, как Тахира вышла па 
д На 
ре К $ аспахнув дверь. 
широко распахнув ; > утра жду!..— сказала она, про- 
к окно увидела тебя, я с утра жду 


в, ң бе руки. Е... К. | 
ер вая кнем} атте сто е меня тоже ждала! — Мирво, 
ў 06 счастье, что ты 1 
Ж к. Е Какое великое 


в а зануясь, поцеловал ео руки. 
Р Тлаза Тахиры сияли. 


еа — Я сон видела, что ты приедешь! 
Ча. ' {ако хороший сон!.. | 
Зыть МАСА Э ао так, а то мне неловко! — Тахира закры- 
с дан } а № па и спрятала голову на плече Мирзо, Мирго гладил мягкие | 
Може 010 а ароматные волосы, наслаждался се горячим дыханием. | 
>. Тахира вдруг подняла голову, опомнилась. 
Горьевич! — с. = А чего мы так стоим? Пой ем | 
| Пержась за руки, они вошли в ква шептала Она 8. 
>, 58 тебе т ти! — - алг а, 
ПЫШИХ п мап – Я соскучилась по т. е, сыа х е | 
Їабневу с Алек — Ин тоже! Ия... — повторял ЕО нь 
. Тахпра вырвалась и, воежав в спальню, приблизиле 
ОИ аду. Мирзо вошел ва ней. | 
не было сл = Как я завтра на работу пойду? Губы распухли... | 
‚телей, потому — Ты завтра не пойдешь на работу! — уверенно заявил Мир- | 
иода в истор ЗЯ тебя увезу в Нурек!.. 
заняться — Правда? Ты нашел нам ква ртиру? 
омной 0100107 — Еще какую! Три комнаты, таз, душ. И самое главное — 
садик близко. Всего двести метров. Мальчики сами будут ходить... 
остью 11 — За ото я тебя особо поцелую! — Тахира нежно поцеловала 
рт) Набиева в висок, но вдруг глаза ее наполнились слезами. А. 
46 Бар: Мирзо, ничего не понимая, обнял ее, прижал к себе. А она, 
35 2 Де ’ рыв ладонями лицо, разразилась безудержными рыданиями. 
реле каж Мирзо но знал, как и утешить ее. 


— Не надо, милая! — говорил он, гладя ее дрожащие плечи. — 
Я шоблю тебя... п никогда не обижу. Поверь мне! 
на продолжала плакать и будто сама себе товорила: 
— Нет, нет! 


— Почему? — вздрогнул Мирзо, сообравив, 
Е. Руки его разжались сами собой. 
ў Тахира рванулась к шкафу, схватил 
— Извините меня! Посидите пока 
показывая на красный плюшевый дива 


Что это ответ ему, 


& полотенце. 


на диване! т сказала она, 
п. - 


ахира вернулась с чайником и ппалами в р 


ра 


ваметно, что опа умыласт 
\ 1 > 
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не 
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: а, пряча 
на отот раз тр; а 
гот раз рассердило Маз еа 
30, Е 
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Е меяласъ Тахира т 
"ра п, почувс 
А, ТВОВ 


шделся, тяжело ВЗДОХИ\ 


Е тула и села ря7 ЗВ, ч 
д ечи мгу м 5 $ у Д 
0, ТЬг МОЙ гость. Очень дорогое Рядом с ним на то М. 
по ина рогой гость! “ Диван 
Иа м ПЬ со мпой? 
Мирзо потиев " 
ея кенщина, види С 
` а; Она кроці опяла ОП: ї к , о ПЦ пугалась Ч 
Я пер Н “оротко вздохпув сказау и 
Е рек спа А > 5, сказала; 
спобол\ "овием, что ты мне преп =. 
Редоставищь 
ге спой? 
ясни ауу гр г подбирая слове я 
| оба в ва, пыталась 0бъ- 
п 12. 1не 063 тебя трудно. Нолы 
| ело другое. Я бы ва тобой нет | ИС 
А а С а тобои пе то Ий прокатиоь 
Я О г (обачонке 
ть; — не выдерж; Наб Т 
ао: © Берта Набиев, = Молоде 
асково взяв его за руку, про- с 
ий о ва рудую Теерь мол‹ел 
| тень серьезно подумать. А бө? 
тембру З Ы. 2, АЛМОС у 
новья! Они меня полюбят! . Шо 097 
а $ у у 
а п, повернувшись к окну, дро- ть в й 
З М Я хочу, чтоб мои дети выросли = сечас 
рдь ПОЗ ИСВ Хам КЛОЧ. 
Понял, — Мирзо то одиялс Ты б С д . 
=. г и гоже поднялся.— Ты боишься ‚неизбежных отдалении 
у ов 01 и ма ғ вас кормил, одевал, я вас людьми сделал|® на — об 
Е Мирзо 31 а 2 б Пат Х 
Да, Мирзо, — кивнула 1 ахира, — я боюсь этого. И дала себе град. Хорош 
слово, что ради счастья детеи пожертвую своим счастьем... т] 
Гы превосходная женщина, Тахира! — Мирзо обнял ее за “АМ, лу К 
плечи Го, что ты сказала, может сказать не каждая! Но ты еще Ат 5 
л ] 


молода и красива. Поэтому... ЛЮ 
\ Юпи с 
? ап 


— Пожалей свою молодость?! Так? — перебила его Тахира В ку 
А если так? чац УХА 
— Ты пришел мне давать наставления?! чаку Ре 
Мирзо подошел к столу, выпил остывший чай, ер на 
Тахпра, обессплепная разговором, присела на диван: М вно, 
— Теперь гостю можно и уйти! — поставив пустую, шпалу па око 080 
стол, спросил Мирзо. з К 
2 Роля твоя! У меня нет привычки задерживать гостей мос 
усмехпулась Тахира. о Б 
Мирзо быстро вышел. ль 
ҮІ " мо 
опу. дома, | | 
Набиев снова сел в газик т, даже не рту з ооп оздралор | 9 
включил зажиганпе. Машина двинул 5 е: М аме 
слова Карпова о бораве Тахиры. Вначале опр 9 ДЕ 


Мирзо пытался поня 
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че выдержал Наа — 
яв его за руку, пр- 
серьезно, подумать, 
Они меня полюбят 
зшись к окну, д: 
мон дети выромт 


птться «неизбежных 
ЛЮДЬМИ сделал? 
этого. И дала се® 
г счастьем.» 


ирзо обпял ё 


(а 
ягдая! Но ты 0 


просто зазнайк 


ошо Мирзо! аце 
7 р у 
лыдно ` тт 2 
не А блят, что Тахира не только гордая, по и даль 
Потом 5 ай дальновидная. Она их взаимоотношения: серьезно 
чень дань КУ 


вовидная т заботится не только о своем счастье, но м о буду- 
тумала. етой Молодой женщине мужа найти легко, а отца до 
ивы СВОИХ А Значит, правда на ее стороне. Зря он обиделся. 
у Ы Е) 0 г 
зи. Труд делать?» — снова и снова задавал себе вопрос 

Что теперь делать: ; т 1 о 
А конечно, Тахиру любит и будет любить. Он был бр 


Он 22 Е 22 
Митрзо- ’Фуркату заботливым отцом. Особенно потому, что оба 


фарруху и 


они почти ровесники его Бахром ркона и очень паломка оа 
10 что решит Тахира? Неужели опа будет стоять наа Е. 

раздумывая обо всем происшедшем, Мирзо и не заметил, ха 
приехал в Нурек. У ворот его встретил лаем Алмос, Песик, встав 
столбиком, ждал, когда Мирзо вылезет из машины, Х 

— Как, сосед? — сказал Мирзо, открывая дверцу.— Будь спо- 
кош, я свое обещание не забыл. Я тебя угощу. Если хочешь, да- 
вай прокатись немного! 

Собачонка вскочила в маши 

— Молодец, Алмос! похвалил Мирзо и подъехал к дому. = 
Теперь можешь слезать! — выпустил он собаку и вышел сам. 

Алмос бежал рядом, виляя хвостом и задирая голову, чтобы 
Заглянуть в лицо друга. 

— Сейчас, Алмос! Немного потерпи!.. Мирзо искал по кар- 


манам ключ, И В это время упали первые круппые капли дождя. 

отдалении загремел гром. Приближалась гроза. — Весна, Алмос! 
Бесна!.. — объяснил Набиев, успокаивая пса. — Будет ливень пли 
град. Хорошо, что я вовремя перевал проехал. 

Мирзо, открыв дверь, пропустил вперед собаку, потом вошел 
<Ам, тут же достал из холодильника колбасу и холодное мясо и 
Положил на тарелку Алмоса. Собачонка, от нетерпения пускавитая 
СТюни, с аппетитом принялась есть. у 

„> кухне было душно. Мирзо открыл окно, 
чайник. Резкий порыв ветра сильно хлопнул створкой. Мирзо вы- 
Тлянут наружу. Небо покрыли тяжелые тучи. Гром трохотал бес- 
чрерывно. Как кукуруза из мешка, сыпался град, 

Иирзо еще раз порадовался, что вовремя ве 
Экно. В такую погоду застрять на перевале 

Алмос, очистив тарелку, бил хвостом по 

— Еще что-нибудь хочется? 
несколько кусочков сахару. 

Алмос грыз его с хрустом и не сп 

— Больше не надейся, сосед! 
Много наешься, будешь вс ноч 


мос, будто поняв шутку 
покрутил головой. 


поставил на плиту 


ускал глаз с Мирзо, 


Хо 9 7 
“Хорошего, товорят, понемножку! 


Ь лаять, людям 
спать 
Мирзо, усел не дашь. 


ся на задние лапы и 


а! Но быстро отказался от этой мысли. «Это 
окпул оп себя.— Думать плохо об этой 
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чайник. Мира 
Я 80 
хотелось. 
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М сегодня очен: 


заварил чай 
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“РМосе. р 
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› устал, Алмос.- 
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неохотно вышел 


собаку. — Побесе уем 
Алмос 
помчался 


тра: больше пи 
и заснуть. Но. несмотря н 
Лось. И в темно: 


Ч, у 
«Что же то такое?! 


> Ми с 
1 30 т 
| выпу ТИЈ 1 


за двер И тут ж 
я рь Ут же, радостно Вэв 
“Вар 
хотел, | 
о чем не думая Ё 
а огромную уст 
те { меощеес 


" Ороситвся в 
алость, эт 


0 ему 
бт у Не у 
І стояло. па Д4- 
` 5 аа о ед г 
ствие! Выхоли- Бев “т `Рахом думал он. = Это т т ЛаЗам, 
я илетн м легенда о Меджнуне верна? Велт 
летний юноша. миа 5 2 КЫН ДЬ о 8 
Наб › мне тридцать два года! И Тахира но дол ада 
абиев всқот - ё НӨ девочка] 
и 2 и ака; 
пого. столе таолетку отно 
ус л 
«Ну и лола! А 


я лицо Тахир: 


пашел в 


дцать д СО ЕТОДАЯ таблетку.— Если в 
ум е  сометки, что будет потом?» 
усл тал 1 ПО ‘рутил ручку приемника 1 


три- 


П 


И: І смехнулся Мирзо. Теперь 


те, 


подошел к окну. На 


детство. Весеннему 
гарого до малого, ребятишки 
е п пели: 


босикол 


И прат ведь д юдеи, которые сеют пшеницу на богарных 

І и то-нибудь лучше весеннего 
Тогда пусть льет им на радость, им на счастье. Пусль бу- 
дет весна дождливая! А для Мирзо в дожде нет ничего, хорошего. 
Когда небо закрыто тучами и темно, то на душе у Мирзо, тоса 
Ведь эти весенние проливные дожди мешают многим рабо 
стройке. Обычно каждую весну они вызывают сели, а те вс 


сут скот, может ли быть 


І т неприятности. . 

приносят неприят ТА занятый мыслями о, предстоящей 
Набиев долго стоял у окна, занятым мысля: опре 

›аботе. И вдруг в дверь постучали. Мирзо никого не ждал Оа и 

. б В такую ночь! «Это ветер, — решит оп, или мне показа 

но в таку ! 


тот раз о и смелее. 
Стук в дверь повторился. На этот раз громче и 9, 


Кто? — спросил Шабиев. 


= ЯН 


У аспахнул ее. ок 
Мирзо кинулся к двери и рап рул тахира, вся пром 


милой улыбкой спро 


В) 
— Можно: — с 
ее лями дождя на лице. 


шая до нитки, с Кап 
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\Слабок 
(ши хар 
ету Иваз 
волу 
отко; 
Месте ст 


я слов от радости, невольно обнял и прижал 
ходя © 
не на) 


0180: ? С, 
т. | вырвалась Тахира. — Можно мне хоть снять 
т) одокдите! — 35 
2 к 
т тобежал ал гал из 
ику" оа конечно! — Мирзо побежал в спальню, достал 
Конечно, 
23 
а халат. их ` мне гама. Сегодня ты наденепть 
И свадебный ха: мне ила мама. (4 р! 
— ‹ Ф тоў 
т моей невестой!.. | 
я мама, то для нас эта одежда священна! ра- 
П ла мама, А ат 2 у 
Е са Тахира и, сняв мокрое платье, завернулась в мяг 
сказал ) 
отно © У 
г 7 халат, х 
о Е ай есть! вспомнил Мирзо про термос. 
= Иторячий чай ‹ | І 1 ] | 
х Е о ! | 
— Хорошо бы пиалу горяч е. і 
З х вместо термоса принес бутылку , 
Мирзо пошел на кухню, н гермоса пр утылку 
коньяка. в. | г ка | 
— Әто такой чай у холостя Ко: опту “аховай Й 
— Конечно! — засмеялся Мирзо и отянул Гахире рюмку. 


За весенний дождь! — Они чо 


и, и Мирзо молча при- 
тянул ее к себе. 


‘я Мирзо.— Теперь 


| 
ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ р 
|} 
дошел к окну. На 1 | 
«Слабак! — ругал с ‘бя Ориф Подлец!» Он ненавидел себя. 
тство. Весениему Нек — ругал в Ц аид 
Бато ил и характера не хватило сказать правду даже Светлане или 
2 К 
алого, ребя | Олегу Ивановичу. Че 


го он испугался? Того, 
о преступлении Миколы п Генки? Или того, 
Участником? Так он действительно 
\ Вместе с ними поехал, в дележе 


что они расскажут все 
что его посчитают с0- 
был соучастником. На охоту 


добычи участвовал и своими рука- 
| МН взял долю. И потом рта не раскрыл. Помог утаить преступле- 
ние. Он тоже преступник! Испугался, что его вместе с Тенкой и 
5 богарных | Миколой привлекут к суду, потому и не признался друзьям. 
цу сенне | «Нет, это несправедливо! — с отчаянием думал Ориф.— Ведь я 
УЧ т сть бу- | был против охоты на горных козлов! Даже пытался предупредить 
стье. ‹орошего: енку и уберечь животное!» 
чего Х Р? оска. — 10, раз так, он должен был разоблачить преступников! А. он 
‚ М! Н ботам Е еы рс а промолчал. Промолчать, и все будет прекрас- 
| : І енкой ост 
ы 29 вгеГ о слтанутся Арузвяи и 0 


м не узнает, Да н 
” Ведь другие-то 


«Слабак!... 
тие о чести?. 5 


стукнул се яв 0 И) — 7С . 
з -ЭТЬ Л 

И 
Несколько суток 


! мучился оп 1 
5111 ` . А В а ! ` Ц 
К Тъхкь Коло а не мот Прийти к 
3 ая, что он страдае т ур Ҹ Ў 
Ах, какая у Алика Светоч: т А КЫ 1П100вӣ, пз Че 
подмигнуз Гонк а а! закатывал глав Пали, 
З тик оез нее қ Мо; ты м 
Верно, — подтверел г № нить не может! ч Микола 
вержда енка Поб Ч 
1 то а это переживал, Я тонь б, 526 Любовь — дело тру 
очаша р ; оыл влюблен в ‹ У УДП 
Г е ўя СЕ Тен х Еи В дну Грудасту 70; 
| г тут ве. удто позавидовал М УЮ, 
поехать Ч _ ОВную историю: — Как-ло тб ме 
В РУ | 9 ) Іскупаться, а вк етом Захотел 
руг уз ‚ кармане ни пу 
миа | ‹ тку пышненькую. н: пша, 
‚ На шее ока 
П ему орат а Жерелье, 
т Ет ТЬКО что маникюр от 
Ге И А вала. Я пошел з; т рое 
Е ) пел за ней, Узнал 
чи тне приглянулись! Вот 
Кае: ) ома б. я 28 Вошла Опа 
та і ОЙ забор. Днем я 
соии `.0Чь10 залез во двор, а из тем- 
ба одошел я, она пальчик к ту- 
снул:» — говорит. Понял Я, 
. Стою, молчу, даже 
8 не в окно влезть, тут же на 
почувствовал себя стаст- 
Е т 
к: Шатров.— Ты эту сказку 
Ну 
н аинтересовался Генка, 
а \ на неи ничего не было... 
1 у 
А отом ет { пое (0) 
олжал М В‹ 3 ‚ехало с оольшим сожалением про- 
доли Мико ` отому что ее любовник тоже пришел, а она 
его за вора при '. И ришлось уносить ноги... 
Гактыин ьездил на Черное море? 
Гак и не получилось... Через месяц после того меня бес» 


платно на Север отвезли. 
- Ничего, не 
жу в Сочи! 

— Хорошо бы! 
Если захочет, 
Орифу, спросил: — Хочешь? 

Ориф сидел молча, нахмурившиср. йа О 
совершенно чужие люди, и он среди НИХ человек случайный. : 
тогда с ними сидит и водку пьет? Орифу пить не холоо 
с Миколой действительно крепко 


горюй, — утешил его Генка.— Летом я тебя сво 
- обрадовался Микола.— И Алика возьмем? 
возьмем! — ответил Генка и, обернувшись к 


Генка с Миколой для него 


чем 
сказать об этом он боится. Генка 
го на крючок и теперь водят на леске. 
рот воды набрал? — толкнул е 
что-нибудь! 4 
Ориф впервые с ненавиет 


насадили е 
— Ты что, в 
Микола. — Произнеси 
— Что, например? — 
лицо Миколы. 
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го в худое плечо 


729) посмотрел в 
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0р 
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зе ради С 
шостанет‹ 
узствов 
"ТО толк 
роман, бо: 
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= Ат 
у 
‚Шенка 


— Ты эту сказку 


я Генка. 
было... 


ожалением про 
пришел, 


а она 


| 


оки, = подал толос Генка, он сейчас был 
Сбдеоъ па Черное море или нет! 


меру, С" 
олюбиво, — 


ти отвернулся. 
похпул и отвори; | Бр е. 
у о тяжело хай — Микола встал и протянул ему по № 
ори не вздыхаи... 
пут Ў] 
$ ии о не буду! — отказался Ориф. 
ка» тыпе › буДУ: т. , 
пало, я боль серые глаза Миколы разом загорелись, и, 
Г Не пьешь? — ей 
[10 НЕТ е зубы, он усмехнулся. — Выпьешь 


жел 
в СВОП 7 п Ориф 
| — заявил Ориф. А. а.— сл 
Я Микола поднес стакан ко рту Орифа.— Если 
= Выпвешь, — 


2 
„, Я тебя... 08 а: А 
ть толкнул руку Миколы, и стакан полетел в реку 
ОА ‹ола.— Ты хотел, чтобы рыбы 
Ах, ты так?! — закричал Микола т х0 
1 ДУМ: ! закуска пужна! 
Но... ты подумал, что им заку‹ 
ты у Микола? — пьяно захохотал Генка. 
— Чего ты городипть, Микола; ЕЙ 
акуска? Они сами нам па закуску сгодятся! Хе-хе... 
ЩА Г шул Генке,— чтоб Алик до- 
— Ты хочешь, — Микола подхихикнул Генке, > 1 
ии: а? Это мудрый совет... 
панам рыбки из Вахша? УД] ‹ | Ш Р 
Ориф невольно глянул с высоты на бурлящую внизу воду и без 
ВСЯКОГО страха поднялся на ноги, хотя и понимал, что если «дру- 


| ТКО 


яр ради своего удовольствия столкнут его в реку, то в живых он | 

т останется. Но сейчас ему было все равно, потому что он вдруг | 

Иувствовал прилив. смелости Пусть-ка Микола с Генкой попро- | 

| буют Толкнуть его! Хватит! Долго он их боялся, а теперь страх | 
"ротал, больше Ориф им не товарищ! | 

— Зачем встал? — с угрозой спросил Микола. й 

— А тебе какое дело? Сам зачем встал?! | 

= Нет, ты послушай, как он разговаривает! — с удивлением } 


врнулся Микола к Генке. 
енка, с удовольствием растяпувшийся на све; 
| Желавший подниматься, неожиданно приня 
| — Мужик верно говорит! Ты, 
| Ш ‘ак, значит, я виноватыи? 
— А 10 кто же? Зачем ты первый встал?! 
| Т >0дки ему дал. А он ве не стал пить, ст 


акан в речку сбро- 
вил! — напомнил Микола Гепке, р У 
К. 


ичего,— сказал беспочи Генка. — 
па ; ал беспечно Генка.— Ты ему 


кей травке и не | 
л сторону Орифа: И 
сука, зачем сам-то встал?! 


другой стакан 

— А если снова не будет? — спроси 

5 Зыцьет, он парень хороший... 
ри повернулся, чтобы Уйти, но Микола с 

— Стой! Ты, куда? 

Ориф сердито скинул руку Мико 

— Эй, Генка! ЧТего молчишь? 
Усть идет! 


л Микола. 
хватил его з 


— тола), 
От нас 
107рел вслед Ор 


Оқ 
денется? Ни 
вылил недо, 0 хх 
о: Е 


пф 
в 


И 
‘тавшуюс 


Ориф т 
‚ печалътуй р 
Увидел Спот Се И расстроенный, шол в об 
у» а был: тело г 
и черной юбке, толе ИВ кофточко с реже, . 
‚ "УЛОТЫО косы ее свошипа лис нооту рука 
ались на тру ТТ 
ДЬ, Свети 
о, 


модно п 
| к цоздоровалась с Орифом 
“20е еще сер ) Я 
| Цитеся па меня» понял Х 
7 т он, Хот 
Т ел з 
Т аря т у 
0 Света горопиласт 
р, 


вушку, чт 
собранио, 
МУ вопомнилис: 
99 


10вушкои в‹ грач 0 о К 
м] избегал. Ориф пре; 
“4 


бы поговор И 
Ит» сно ` 

Извини, я опа и, ш | 
в. аздываю на комеомот в. 
о | ›мольскоо 

инки в Л Е 
МИ В тот злополучный вече ) ое 
не был, да ис и 


думают о нем ( 


смотрел ей 


00 сле. 
тои пи рад 


е родители! 1 7 
еге И н) \ 1 р пак и прежде, он каждый Кставлял, ИГО 
Олег И › перерыве опи, как всегтл ~ ДеП работал Ме 
зсегда, вмеси Же 
не ві со М ЧТО-ТО п › Месте обедали 10 
| ыразк - я › происходит У 10% 
Он бу , Но ‘оборот, б гол Не ТОЛ, 100 
б 210 )0рот, был еще ласковой с оя дув 
0 у ОЧКІ { т е 9 2 
ро. с, ‹ ооящим отцом Ори 10 
и не говорил, понимал, чтоб 
гать сами рав что та заи“ 
р авда, после того тостави 
О приглашал, Опытный п и 170-1 
6 а 
; (умал Ориф: Оп давно до © А 
| І уки, плетут се : = Ничего 
1 ут сеть вокруг к 
‘то-то авантюру. Шесмотря У, 
‘метил, что оп честен и тру- отобой 
г на верную дорогу. «Если Ач я 
{, сам постепенно отойдот = Тебе я 
откии срок Ориф научился хократь · 
194 го справя с машиной, - Кпо, 
| аа а мену парень приходид - Вот за 
| · работы уходил неохотно, Осо- = Ниче 
лучили новый бульдозер, дия у. Се 
| плась в праздник, Ориф так 06- ао це, 
и гусеница натыкалась на камень, то= = 
1( } І Т я эү 4 то Ыт 
ать препятствие. Олег Иванович, удовлетво- естт | 
16 у 0 ‹ ворил; «Будь спокоен, бульдозер сал себе дорогу ао 
расчистит!..» «Знаю, — соглашался Ориф.— Но не хочу покоре= ът 
жить что-нибудь в пашей машине». АТ ы 
Олег Иванович наблюдал за пастроением Орифа и делал за= ма Все 
метки для себя: «Доволен работой, старается...» Или: «Сегодня Г 
( м 


Что там еще случилось?..» Только иногда, удру- 
и задумчивостью Орифа, учитель, чтобы 
«Ну, как дела-то?» Или в конце сме- 
чтобы подбодрить, говорим: «Сегодня неплохо поработали, а?» 
И все же Ориф догадывался, что его странное поведение в тот 
понятным Олегу Ивановичу, что отец скрывает 
тлубине души у него затаилась боль. Со Оветой 
0 Не зря говорят, что разбитое труд 
грубый.» Ориф обхватил 
так и шел по о. 


что-то не в себе. 
ченный молчанием 
встряхнуть парня, спрашивал: 
ны, 


вечер осталось не 


обиду за дочь и В р ў 

до, БС как? 
надо помириться. 50 І В 
ть А он! Бесчувственный, тупом» 
055 . . р 
толову руками и В отчаянии, чуть не плача, 
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Да, 


‚ после того 
Опытный п 
н давно до- 
еть вокруг 
г. Несмотря 
стен п тру- 
зогу. «Если 
то отойдет 
‚ научился 

машино?. 
\ приходи 
о; 00° 


} общежитии вочером Ориф был один. Товарищи по комнате 
тами шупочками в его адрес («Привык храпеть в одиночку!», 
ТТА 

т бе старуха приснилась!») ушли в ночнуто ‘смену. Он вклю- 


Чтоб те у, 
у редно, прилог на койку и вмиг уснул. 
0: крепко спал, когда кто-то постучал в дверь. В комнате было 


Только в щели пробивался свет из прихожей и слышался 


темно. 507 
поромкии разговор: 
— Эта сука в десять часов спать завалилась!.. 


— Ты с ним сегодня помягче, Микола, — это был голос Генки. 

— Әй, ты живой или сдох? закричал Микола. — Открывай 
лаконец! 

Ориф неохотно встал, зажег свет, открыл дверь 

— Привет! — недовольно поздоровался Микола и, не ожидая 
ответа, внес в комнату большой чем Н. 

Генка тоже быстро вошел и закрыл дверь изнутри на ключ. 

— Что это? — кивнул на чемодан О 


= Потом узнаешь! — не 
Мпкола.— Пока тащи стакан 
Он вытащил из карман 
стуком поставил на стол. 
— Я что-то не понимаю, і 
— Ничего особенного, — смя ‚ до! 
хлеб, колбасу и еще какие-тс І 
вместе с тобой поужинать. 
= А что ж вы у себя дома не 


ВОЛІ › любопыт‹ гвом, заворчал 


іку водки и со 


сумки 
‚ хотим 


_ == 1866 же, сука, объяснили! –- заворчал Микола. — Мы с то- 
оо пожрать хотим! 

— А что в чемодане? 

— Вот зануда! — повернулся Микола к Генко. 

— Ничего, ты не волнуйся! — Генка насильственно улыбнулся 


Орифу.— Сердишься, что пришли к тебе? Ведь мы друзья... А: за 
чемодан не беспокойся. Взрывчатки в нем нет! 25 В: К 
— Но что-то ворованное? Так? — уточнил Ориф.— Поэтому вы 

и понесли ко мне. Вы своих соседей опасаетесь! Подумали, что 
я сегодня один. Оптибаетесь. Через час все мои товарищи придут! 
а оао пе пу гай! — ткнул его в бок Микола. Он уже об- 
о У сов Достал стаканы и соль. — Ну, давай! Пенка 
ай бутылку! ь 

не кажется, сначала надо заткнуть рот Алику, шотом от: 


евочк М отик, как 

У поры бутылочпой пробки хватит, — асхохотался и МУ 
Я поели непрошеные гости. о 2 

аи Нора непрош зон Двинулся к двери, чтобы 

кола 

под- 


поехать на база 


рв Дангару. Т 
й погулять. Ми: е 


ам расп ро 


А Е Дать барах 
‘ола пообещал, что О Рахло из Й 
ав 2 а: И о че | 
Рок дия своей Светоч : риф сможет там суди ОИ и 307 
Ориф молчал. Микола, приняв его молчат р СИ 
ДОВался и, полож а пле ие ва еогл: 000 
Ме ожив па плечо руку, похвалил: огласио, 00 ТИ о 
2 олодец, ты настоящий волк! ў І) а 
затем Мико 7 тент з о [22 
т микола велел Генко разливать у. 
енка взял в руки бутылку. н М 
Уа ЗУтылку, новатор ооа 007 
с чит те З р 1 Е - и 
ко ШЛ к чемодану и начале го пинать т Ориф вдруг од, е ( 
— Әй сумасшедший, гы что делаешь? - ао Е. Укол 
Они с Миколой схватили Орифа за ру н Витя Пенка, а (8 
исра за { таяп т {у 
Ориф не по давался и все пинал ч М г ОБА ь оттащить но НИ ле 
ГНЕВ л а ЧИН чемодан. Он тяжел 7 ен О 
Шал, гнев давил ео а. “22010, хрипло ды. и о 
соо шац Мог вымолвить ни слова, () С ла 
а КЭА \ `0 рядом есть соседи, которые в любо. Д школе 
при кали бе н помощь. А Микола с Те слева 5 ЈИ мир ) 10 
ТОМУ о 1 НКоИ 06 этом помнили п ла 
5 \ ои П его по орошему. К. с По 
И, ) 0 г подумай! Мт „СЕ | 0) 
Вел гумай! Іягко сказал Микола, киановИ 
— По 
м вопл генка.— Мы с Аликом по. Мико? 
Г Г, у | Т 
аа тфу \н.— Но прежде всего дя  — Ла 
( т П І рох 
| | {отом поставил стакан на стол, 105 
І 
|. Е Гаи, В] 
) воренно улыбнулся Пенка п, — Ое 
ул его: — 1 Й: ‚ука, 1 
) Гы сам, сука, чего Мико 
Р б Сй Ун 
выпив стоявшую перед ним Т 
В отп 
Г, ү | ствовало, то ли Ориф взял себя в руки 91 
аговори он спокои "озеку 
јатит, друзья д ге! Выпили вместе. А теперь лучше и Микс 
оба отеюла! Дал ету 
шутишь, Алик? — рассмеялся Генка, жуя колбасу. х Ориф 


у а Ю 
‚ я говорю серьезно! Вы знаете, что ночью посторонним Юн, 
находиться в общежитии запрещено. Кроме того, я же ска: ал, вот- 
вот вернутся ребята. А если появятся комендант или участковый, 
то и мне не поздоровится! | б 
А что, ты коменданта с милицией в гости приглашал? — 
— Щу. з 2 ё 
усмехнулся Микола. 
= » < ал... 
— Нет, я их не приглаша: А С { ДС. 
Но можешь пригласить, так? — то и - 
а х М ай т де с Ленк а м, что че- 
Пожалуйста. Только знай, что тогда мы 
окал) 


ай Е 
дан этот твои: = ; :— Стало бы 
модан 20и — неожиданно обрадовался Ориф. Ста быть, я 


гт т ? 
аспоряжаться! 2 5 ал Генка, 
ит ВА Л а если хочешь, бери! м. место!..— дрожа от 
Пожалу Тоа возьму! Я найду ему 1 
Возьму: 7) 


В щееЕ | 5 у о: Й чемодан. 
озм И С иф раснах у г днял над г. вои ч д 
= я р ‹нул окно И По, Н. а 0, 

У е ? 


чтобы выбросить. 


у; 

в 

М н 

380 №. ВР 


могу 


ац 
0, 
ра дру 
< Г т 
ъ о та, 
ло ащ 
ь атаа 
у лова, 0 
ЗЮбоў М А 
Ом пом: Ер 
зал Микола, 


С Алико по: 
Жде всего для 


акан на отот, 


улся Генка л, 
ім; сука, чего 


ю перед ним 


себя в рук! 


еперь лучше 
‚олбасу: 
колоа 
посторонних 
сказал, 12 й 
участковь 


1) 
иглашал? — 


р т га, следивший за каждым его движением, схватился за 
нка, 


ан. Е "р 
сомол Ладно, хватит дурить! С 
м кола врезал Орифу пощечину п, скрипя зубами, сунул руку 
К Ы 772 я 
га ок карман. Он готов был при первом же крике Орифа 
ок Р есут 
т ткнуть ему нож в горло. А 
| Давай, чего там! — прохрипел Ориф. 
Генка быстро встал между парнями, взглядом пытаясь внушить 
= а" 

‹оле: «Не здесь!.. Б" р 
к потряс кулаками и, поверпувшись к столу, поднял бу- 
ылку. Она была пуста. Он с сожалением поставил ее на место и 
тылку. У ; 
вопросительно посмотрел на товарища, 


— Если хочется, найдем еще! — сказал Генка. 


Микола махнул рукой: не стоит, дескать, и, подняв тяжелый че- 
Р порога, вынул неспеша 
в руку чемодан, 


модан, пошел к двери. Поставил чемодан у 
ключ. Потихоньку открыл дверь, снова 
остановился, ожидая Генку. 
— Пойдем? - 
Микола кивн І 
= Ладно, будь здоров, Алик! — Ге 


ВЗЯЛ но 


- спросил Генка. 


тел что-то еще сказать, по п редумал. 
Є Светочке от нас приветик! — су 
кола и, вытащив ключ из двери, опустил вт 
— Оставь ключ! — закрич 
Микола усмехнулся 
— Не боись! Пошутил я.. 
Тот поймал его на лету и сказал: 
— Знаю, вор в ключе не нуждается! Ключи ну; 
человеку! 
Микола косо глянул на Орифа, хмыкнул. Генка Шатров уже 
ждал его в прихожей. Подхватив чемодан, Микола тоже скрылся. 
Ориф с треском захлопнул за ними дверь п закрыл изнутри на 
КЛЮЧ. 


он бросил ключ в Орифа 


честному 


ит 


...В ту ночь он больше не заснул. Понимал, что 
перь не уйти, Но не это, а имя девушки, произнёсе 
Миколой, вот что лишило Орифа сна. 

«Извини, я опаздываю на Комсомольское собрание», — сказала 


Света и убежала. Она даже ни разу не обернулась. А Ориф ведь 
смотрел ей вслед до тех пор, ИЗ в О 

надеялся, что она, как всегда, о А 
‹0й. «Она 


на меня обиделась! Сильно Ор й 
иф в от- 


от расплаты те- 
нное проклятым 


машет ему 
..> — по 
чаянии. ЕГ 
На рассвете кто-то сильно пос 

— Тревога! Тревога!.. 

Ориф вскочил испуганный 

риф в й. Первой 

колой поймали! Вот бы|..› Он о балот Соус Ми- 
решил, если его вызовут свидетелем 


умал ) 
› Рассказать все!.. и давно 


Тучал в дверь. 


13 ю. Акобиров 
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Ориф выбежал па Улицу. Около обтце 


| Д ж 
тые машины, и рабочие п Жития Стояли 


роворно садилист 
зв : = диу › В НИХ, у 
Ми, что причина тревоги совершенно другая: в го ЧА а Риф по 
ни, река аз у \ { б ое Д 
= В Е А дулась, смыла один столб подетанции г СВ лиц. 
‹ А Н З реке объявлена общая тревога Е Угрозой дру. 
риф тоже вскочил в ма т 
і А машину и, погляле 
А } Ка \ , лядев на 
НО было таким чис ТЫМ, что от голубизны резадо а У 
ЛОСЬ, что в такую ясную пого; н о а 
9 ак) \ тогоду над строителкол 
НУТЬ оеда, | б в 
— Это тебе горы, друг! — высказался по 
видимо, о том уже. 
Ориф снова посмотрел на небо над 


жилой рабочий, думая 
} 


далекими горами, Кое 


плыли белые обл чка. С ОЙ б 5 =) 

Ў тачка. спокойным было неї 8 Д8 
залось, тоже полк Е г 200, и земля ПОД ним ка- 
; Ў должна жить безмятежно. А ведь нет! Вахш ра 
пивается, _ очет поспорить с ПОТ 7 А га 8: 

И ‚спорить с людьми. Показывает сво 

и — Еа 8 © ВОЮ МОЩЬ. - 
бы оди не думали, что его легко можно перекрыть! Б 

7Х( 3 3 [е] 1 \ б б а. 
Къ: ОД } у кое ущелье Пули Сангин уже был забит ЛЮДЬМИ и ма- 
пинами. Люди громко разговаривали, машины гудели; Шоферы 
споря друг с 1ругом, пробивали себе дорогу, Ориф вдруг увидел п 
в У зер, оыстро соскочил ‹ машины и помчался к нему. 

Олег Иванович эорадовалоя, подвинулся, чтобы освободить ему 
место за рычагами Ориф осторожно проехал сбоку дороги, спу- 
стился вни ‚ и остановил бульдозер на сравнительно просторной 
г още 1ке. Готовые к рабо перь они ожидали распоряжений, 
›незапно впереди ра с; ‚хот, и все с ужасом увидели, как 
второи столб по {станции свали СЯ В реку! 

Олег Иванович выскочил из кабины и велел Орифу подать 


бульдозер ближе к по станции. Сейчас уже было ясно, что там их 
помощь нужнее. Необходимо срочно укреплять берег, чтобы река 
меньше размывала оставшуюся площадку подстанции. 

Ориф толкал бульдозером большой камень к берегу реки, когда 
человек с красным флажком помахал ему. Ориф остановил буль- 
дозер, высунул голову из кабины, чтобы лучше увидеть, что прог 
исходит. Хобот большого экскаватора протянулся над рекой и опу- 
скался все ниже. В ковше стояли два человека. Когда стрела эк- 
скаватора достигла бушующей воды, те двое, наклонившись, 9105 
то стали пскать в воде, нашли и быстро привязали цепями. 

Вода все поднималась, с новой силой и яростью билась 0 бера 
Ориф: испугался: вот-вот и В свалится в воду: и 

1 неминуемо погибнут! 

Сере все И: Никто не проронил ни слова. ВЕ 
идания казалась часом. Но вот над ковшом подн 
ажок — люди сообщали, что задание выполнили» ее 
Е емедленно вылезать на берег. Один за другим С 
При н еле и спрыгнули на землю. А. стрела начала под 
проползли по стр нимала упавшую опору подстанции, 

ниматься. Она под рения. Мужество двух бесстрашных 


Послышались крики тодо 
2 шевило всех: | Е. 
р аскрыл! — закр 
и.‘ го рот р 
— Эй, ты чего р 


секунда ож 
красный фл 


386 и. 


=. 


7 и" что 
Орифа. Ты спе работать пришел или смотреть: Не видишь, 
Е ати Я ено) г решительности. Он даже почувствовал, 

Рида Е аа | сжимающих рычаги. Он управлял 
а машиной, как кой. Двигаясь взад и вперед, пово- 
а, он сбрасывал в Ау камней и гальки, шаг за ша 
Са тирак олаи. Нурека не сдавалась. НӨ хо- 

зек: > хр Я де а 

тела наа СВЕ покоренной. вороны аа тонны камней 
гальки, но все же понемножку уступала! т 

2 соли машин подвозили все новые кучи кино ВИ а 

Ориф сдвигал их, разравнивая созданный им берег, быстро ро 

двигаясь вперед. Внезапно под бульдозером что-то эонов, обва- 
лилось, и машина одной гусеницей зависла над водой! 

Люди закричали, чтоб Ориф бросил бульдозер и уходил. Ориф 
сначала растерялся н уже собирался выскочить из кабины, как 
вдруг до него донесся голос: «Не бросай!» Это была Светлана. Зна- 
чит, она здесь, видит его и верит, что он может спасти машину. 

Ориф, обливаясь потом, крепче сжал рычаги накренившегося 
бульдозера, внимательно посмотрел вперед — там виднелся край 
скалы. Пожалуй, выход есть! Есть надежда спасти машину и себя. 
Но, если скала покачнется или Ориф оптибется в своём расчете, то 
тусеницы, не зацепившись за камень, покатятся прямо в воду! 

Люди кричали: «Бросай, бросай!» Но, собрав все силы, Ориф 
включил полную скорость и резко отпустил тормоза. Бульдозер 
каким-то образом прыгнул с места и перелетел через бездну! Ни- 
кто не знал, что бульдозер может летать! Но вот же смог... 

Как только Ориф остановил бульдозер на твердом месте, к 
нему подбежал пожилой крупнотелый мужчина и закричал: 
= Ты думаешь, бульдозер тебе птица? А если бы вместе с 
оульдозером в реку угодил, тогда что?! 
о толико безопасности, всегда уравновешенный я 

на Новая ЛИЛЯ, что не мог сдержаться, 


— Машина новая, жалко 5 
Мә : <”) жалко было... — виновато склон 
оправдывался Ориф. рар 


— «Машина новая»! — вс П 
Е ! е еще сердито ворчал инженер. — 
тобой еще потом поговорю, мальчишка! : чаас 


— Ну, ладн п 3 ха мы фа С 1 
тадно, ОГот орите, а пот а мы О р 
Т МЫ иф поздрав яем 
секретарь комитета комсомола Анвар Сапдов пожал ему руку = 


стал настоящим оульдозе . В 1 ру А 
(0] ристом. И верно п В ка 
н М зер ї ер одмечено: 

умелого водителя и оу льдозер может летать јн 


Сор по технике безопасности го 
8 з 
лег Иванович, Улыбаясь, тоже по 


что-то ворча, ушел. 


а а ло т Жал руку Орифу п сказал: 
Ориф неохо 


место сел Олег Ива- 


710 рядом всхлипывает, Он 


ча смотрела на него. Ориф 


— Я это ради тебя сделал! — прижав ее зо, 
ди, прошептал Ориф.— Ра ди тебя 
Света все плакала и плакала... 


107у10 головку к тру. 
А 


Гү | 


7 пд Орао т. тором подробно рассказывалось 0 вчера 
гы на. 5 А ‹ ЕВИ Оьмла фотография ученика и узи 4 

газету. _ Сказал Генка Шатров, протягивая Микол 
— А что т 1м? 
Мткол \ вообще чит 


аще яш раке любил, а сейчас просто был не в со. 

о зе ‚ украд иные вещи на базаре в Дангаре, парни 

ао и Е, просыпались и снова пили, Опухли 

тя , Д к р али. Наконец запас водки КОНЧИЛСя, и 
\ 01 трихватив и газету. 

- потряс Генка газетой перед но- 


удом раскрыв глаза, склонился над листом, 
1 
) Генка.— Узнал, потому и принестебе! 
10 ) захихикал Микола. — Это его учи- 
У пре ІЧ, І тек — змея. Алика он утащил отнаб, 
| его прирезать, а? — пьяно качаясь, спро- 
т ‚ Раз от нас отделился, точно продаст! 
сука, сам не дал! — сердито закричал Микола 
І давно убить надо было!.. 
А теперь разве поздно? 
Нет, не поздно... — с трудом выговаривая слова, ответил Ми- 
кола. — Ноя удивляюсь, почему ты не дал мне прирезать его тогда? 
— Ты глуп, Микола, — Генка открыл новую бутылку, налил в 
стакан.— Лучше было бы его своим сделать. Из него бы вышел 
хороший помощник. Но теперь он нас продаст!.. 
Тюрьмы боишься! — привстал Микола = А в душе небось 
тоже хочешь, как Алик, «героем» стать. И газету ты мне для того 
принес! Какие ты слова говорил о рабочей чести, когда в бригаде 
меня обсуждали за прогул и пьянку? А потом... вчера на пути из 
Дангары что ты говорил милиционеру, который нас оставаа 
Как ты канючил: «Я рабочий, понимаете? Я в Нуреке ра саи 
Хе-хе... — насмехался Микола, водя пальцем перед лицом оз 
— Во-первых, я не канючил, а требовал! — не соглашался 


ействительно дурак, Микола! Всегда все делаешь не 
тосады д и бы не я, тебя давно забрали бы и послали в «6 


| Я тебя в свое звено, под защиту взял. А ты, ничего 


подумав! Есл 


) 
ланное место» а 
не делая, зарплату ри Микола. — Ты тоже хочешь воспитать из 


— нял,— закив вх 
ПУ труда, как Олег Иванович А 
меня героя | 


Е р 


ерт ИИТ 


принес тебе] 
\то его учи- 
щил. от нас, 
гаясь, спро- 
одаст! 

Микола.— 


+ нечно, как ты, плакать не буду... 


— Кончай, 


пь! 4 ЭРЕ 
КО А Оон пе пугай. Мне все равно. Для меня тюр 
Оі ‚я Генка, 
ты опасный человек, Микола, — рассердился 


асный? — плюхнулся на стул Микола. 


очен оп А тебя ни по-хо- 


= А ‹ротитр. 
— Хуже любого зверя. Того ее 
-плохому человеком сделать не } Е 
Ниро р 216 веком? — на- 
= Ну и что, разве это обязательно — быть чело 
смешливо спросил Микола. 980 Е. _ 
= Я тоже, думая 0б этом, голову сломал, — сказал Тена 
5 , ли ты = 
Удивляюсь, как ты на свете существуешь, да и дитя ли 
веческое?.. | 
— Перестань, сука! — погрозил Микола и опять встал.— Душе 
тесно! Давай пойдем на свежий воздух... Айда в кино! Е 
= Или в вытрезвитель? — пошутил Генка, понимавший, что им 
лучше не выходить на улицу. Он боялся, что Микола по пьянке 
натворит что-нибудь и его с ним зацепят. 
= Вставай, пе бойся, в вытрезвитель попадешь, тоже не страш- 
т 4 
но... Микола тащил Генку за плечо.— В Нуреке пока что рабо- 
чих не хватает. Узнают, что ты проходчик, тут же отпустят. А не 
отпустят, Леня Осипов придет, заступится. Он человек известный, 
его послушают! Да ты и сам мас тер кричать. Снова закричишь, 
что ты рабочий, они и выпустят тебя. 
— А тебя? — Генка тоскливо смотрел на Миколу. 
— А мне безразлично! — беспечно ответил Микола.— Я, ко- 


— В конце концов ты где-нибудь подохнешь, как собака! И от 
трупа твоего как от дохлой собаки вонять будет... 
— Сам ты собака, паскуда! — Микола толкнул Ге 
ч0.— Вставай! р 
енка не спеша от 
головой, встал. 
59 Молодец! Пока на ногах стоят 
в рассмеялся Микол а, 
— то бабе соскучился? — Генк 
== “Лади хлеб в рот 
бог создал? — захихик 
вочки стары 


нку в пле- 


трокинул стакан водки, номорщился, мотая 


ь можем, значит, ин 
обнимая Генку. 

а понюхал у 
и пошли! — велел 


а танцы 


кусок хлеба. 
т Микола. — Зачем нас 
Для того чтобы де- 


ал они сам ответил: — 
ми девами не остав 
Е о Ы думаешь, девочки 

өть? — засомнева, 


КУю вдову Убогую... 


ались! Понял? 
с нами, вонючими, 


лся Генка, ВЫХОДЯ из комнаты 


захотят дело 
— Хоть бы ка- 


зки нецелован- 


й парнишка 


кола сзади Ухватил его 


тов 
Микола, придуриваться! Работать тебе надо, а 


т ‘Ладно, ладно, отвезу, пусти, — не выдер 
_ ленка влез в машину, Микола отпустил шо 
стоте а посчитал это за глупую шутку 
Туть уши мне не оторвали! г 

Но Микола не засмеялся, Он доста; 
вертол перед шофером. У парня от страха поте 
— Вези в Лангар, сука! — приказал Микола. 
— Х-х-хорошо...— заикаясь, ответил шофер и, ст 


живая дрожащими руками руль, повернул машин 
кола, успокоившись, спрятал нож. р у 


рудом у 
назад, Ме 


І рки, Будто нарочно На 

дороге, вечно людной и полной ма Й уст 

) А ашин, сеичас было П таб 
о 0. Шо 9 


День клонился к вечеру, наступали суме 


с ужасом думал, каки Збавите ся от 
с думал, как изб: ся от опасных седоков. Он к 
38 ТО, ито остановил машину. Из-за «левого» . ру] 
ПЕ у абга»> у т А Е Я д 
вила, взял пассажиров. Но сейчас он от всей души хото О 
(972 


его накажут за нарушение правил, лишь бы остаться живым! 
ЕР. На полной скорости шофер промчался через «Казанский вор 
ал где все та оыло много народу и проезжать быстро запреща- 
озот ГАИ заинтересуется!), но никто его не остановил. 
0, гак же стро гна по центра Й Л 
тк ро гнал по центральной улице. И тут Генка 

— Поворачивай на верхнюю дорогу! 

Парень снова нарочно грубо нарушил правила, резко’ развер- 
нувшись там, где разворачиваться не положено. Шофер автобуса, 
в которыи он чуть не врезался, и пассажиры посылали ему вслед 
тысячи проклятий, но парень был доволен — теперь ГАИ узнает! 


После того как выехали на верхнюю дорогу, он до предела сни“ 
зил скорость, — может, инспектор ГАИ нагонит! 

— В чем дело? Почему тихо едешь? — спросил Микола, 

— Не знаю, что случилось, — будто недовольный работой маз 
шины, пробормотал шофер.— Остановлю, посмотрю? 

— Нет, нет! Гони! — забеспокоился Генка, В окно’он Увидел 
Орифа и Светлану. Они шли, держась за руки, и смеялись. Генке 
почему-то не хотелось, чтобы Микола встретился с ними сейчас. 

— Ладно, пусть посмотрит...— сказал Микола. 

- Сначала: пусть в Лангар отвезет, а потом как хочет! — в08* 
разил Генка. = 

Но шофер, воспользовавшись словами Миколы, уже останов | 
машину и вылез из кабины. Он глянул назад, мотоцикла ГАИ Ке. 
«Иногда ни за что цепляются, а когда нужно, нет их! 
но подумал он, поднял капот и уткнулся в мотор, м 
поглядывая на дорогу. — Неужели шофер автобуса не позата ЕД 
ся? Ведь там и народу много было, неужели никто не ска 


чего милиции?» 


В это время 
— Генка! Вылез 


Микола увидел Светлану с Орифом. 


аем! — скомандовал он. 
А ий, что за этим последует, в ужасе 


Тенка, предполагавш 
нул: А 
Ы Макола, не делай глупостих 


390 


›езко развер- 
зер автобуса, 
ти ему вслед 
ГАИ узнает! 


предела сни" 


кола. 
работой ма- 


Но Микол 


орогу Орифу и Светл | 
е9 я испугалась и спряталась за Орифа, 


— Поздравляю, герой!..— сказал Микола. 

— Спасибо! — усмехнулся Ориф. 

Е. й нам пройти! 

— Тебе какое дело, дай нал | З 

— Про ан а — снова предупредил подошедший Ген 
ка.— Не видишь, они как Ромео и Джульетта!.. аа 

— Ромео и Джульетта?! — со злостью плюнул себе под ноги 
Микола, и в нем вскипело все разом: ненависть, обида, гнев. Он 
пошатнулся и поднял руку, в ней сверкал нож! 

Длинный Генка хотел перехватить руку Миколы, но тот с воз- 
гласом «эх, ты!» всадил в бок ему нож... 

Пенка коротко вскрикнул, согнувшись, упал на землю. Сзади 
Ориф стремительно бросился на Миколу и прижал его к земле. 
Светлана и шофер поспешили на помощь. Микола пытался сбро- 
сить с себя Орифа, но Ориф изо всех сил прижимал коленом его 
торло, а Светлана п шофер уже связывали руки его же ремнем... 

Остановилась проходящая мимо машина. Люди окружили ме- 
сто происшествия. 

Наконец откуда-то появился и мотоцикл инспектора ГАИ. 


ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ 


І 


Миколу арестовали. Это событие взволнов 

В тот же вечер созвали срочное 
ства, в нем приняли участие нач 
комсомольские активисты. 

— Основной вопрос заседания, — ск 
лов, — обеспечение общественного порядка в Нуреке! 

Он сообщил, что только за последний день в урет 
двести человек. Большинство из них холостые М ЕЕЕ 
мужние женщины. Среди них ес о 
вчера освободился из л 
обратить особое внимание на охр 

Заседание постановило д 
рабочие дружины, По пре 
вали в команл 


ало весь Нурек. 
заседание парткома строитель- 
альники участков, партийные и 


азал Захар Денисович Пав- 


приехали 
жчины и неза- 
авшие, и те, кто 


я условиях нужно 
ану. общественного порядка у 


пля помощи нурекской милиции создать 

дложеншо Анвара Сапдова рекомендо- 

авлова и в на- 

о коммуниста Валерия Салахяна Е. 

общим люб Е ( 
М тобих Й с сда і 

щем. И Валерий поручение принял С е 

П 1 я ъто. На 

ы. Потом по- 

членам тптаба, 

ности. Друзья 


Форму, Установи, 
ит 
090и ето внимательно. 


а не послушался. Он вылез из машины и преради? 
апо. Светлана хотя и знала его, но, увидев, 


с городской милицией, она будет самостоятельной! 
всем городе и на стройке сами установить 
реку не нужна МИЛИЦИЯ, 
— Валера! Ты хочешь упразт 
алера! Ту › упразднить милицию? — ? 
роника Удивилась В. 


— Да, обществе И и Е 
пиги! дественный порядок обеспечат полностью у. 
НИКИ Руж, 


— Ты ошибаешься, Валера! Мы с тобой не имеем права 
т. 


видировать милицию. Это государственный орган! 
— Ну и что? рассмеялся Салахян.— Если МИЛИЦИЯ 
дарственный орган, мы, рабочая дружина, — орган народай © 
Вероника обратилась за помощью к Анвару: 
Гы что скажешь, Анвар? 
‚ Спокойно слушавший друзей, пожал плечами. 
мои взгляд, и предмета } тя спора-то нет. Ведь в реше. 
‘а ясно написано, что раоочие дружины Создаются с 


целью помочь ми Нурека в наведении общественного поряд 
А пе ‘ 1 1 ИИ МИ тиции. 
не напрасен! — не согласилась Веро- 
в споре! Выяснилось, что Валерию но 
элптических знаний. Хорошо; что он не сказал это на 
\вторите сомольского комитета сразу бы упал, 
а ‹ начил начальником штаба дружины! 
І щунствуй! — сказал Салахян, взяв е8 
гь авторитета комитета комсомола! 
утилась Вероника.— Ты ведь пока еще член 
совершишь ошибку, то и мы в ответе ва нев! 
Гебе необходимо снова внимательно проштудировать статьи Лени- 
а о го‹ ударстве и революции. Кроме того, сдашь в комитете экза- 
мены но Конституции СССР! 
— Ты меня экзаменами не пугай! — рассердился Валерий 
Я могу свои соображения и самому Павлову высказать. Если оши 
баюсь, пусть он поправит! 
— Вот-вот! Есть такие, что всю жизнь делают ошибки, а потом 
справляют их! 
аа Ну вот! — воскликнул Валера.— Может, тебя нужно было 
назначить командиром дружины, а? Ты бы быстро со всеми бан- 


дит: авилась! 
‹итами справилас 
— — А что? Может быть, — совсем раскипятилась Вероника. 


б 0 
— За такую храбрость можно я тебя поцелую? — мпролюбив 
наклонился к девушке Валерий. 
И тут же получил по лбу. 


го? — спросил он. 
— А это еще за что: д 
— За то, что девушку не целуют, предварительно спросив р. 


решения! енно верно! — мужественно мриразлся Салахян.— 
2. о буду целовать вост ов Вау 

атр а я. вахону! =алоправил цар ў 

= Нет, да 


— Понятно! ‚ 509 
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алерию на 
зал это ка 
г бы упал, 
пужины! 
тн, ВЗЯВ 88 
мола! 

л еще член 
те за нее: 
ТЬЕ Лени- 
‘тете эк32- 


с Денисо- 
пос потащу к Захару р 
то Я тебя сейчас потат и чем поручал" 
отря па это, 
— Но, песм 


скажу, что, пр 
ппла Вероника. — И аа Ш 
вичу! — обЪЯ тебя надо самого вост ОВО: к. 
тебе дружину, пе жена, а ужо в партком я, 
ое тно, п она с трудом оде] 
Веронике было сме шно, 


оставаться серьезном. 


б чу... й. Ты ни- 

= а, все тебя учу, уч} тил Валерии. го 

25 Е порога! — шутливо ответе худа ты каждый 
Не горюй, / 5 у 


) я бочка, 
потеряешь! Представь се06, что 
чего. не 


В ‹ то- 
хлг свои знания. ИЕ ао 
аи ба Валера! — обиделась вдрут Вер аа ои 
а ну алера! пдел р 
аб И товорить не буду! — Аа 
те аа лерия, взяла Анвара за локоть. — И 
а т б я просить у Вероники прощ | 
— Тебе придете } 


ся к другу Анвар. 
— Пожалуйста, я сто р 
к аР тА 
— но в чем я виноват! отоо 
в дник! — объяснила Вероника.— Вэ ә Ва. 
— Ты бесстыдник! люблю тебя! — растерялся Ва 
: { дь я же люб: : 
— Дорогая Ника, вед 
лерий. : А аа. 
аа вздохнула п снова потащила Анвара а кав 2 98 
ОС І ‚сорив УЬ с надо бы 
Анвар не хотел, чтоб друзья ушли рассорившись. Их над уЗ 
немедленно помприть. Но упрямая Вероника не принимала изви- 
нений Салахяна. е у 2, 
Неизвестно, как бы развернулись события, ес ли бы не появился 
Павлов. Он шел домой. Оемью в Нурек он еще не перевез, торо- 
питься ему. было некуда, п он обрадовался этой 
встрече с молодежью. 
= Захар Денисович! Как хорошо, что вы сами 


Е ала- 
аз попрошу прощения, — сказал С 


неожиданной 


пришли! — 
выпалила Вероника.— Я хотела пожаловаться на некоторых. 
— А кто это «некоторые»? — смеясь спросил Павлов.— Анвар 
с Валерой? 


— Не Анвар, только Салахян. 
— Не говори так, Ника, я ве 
сил прощения! — укоризне 
— Знаю, ты невинны 
Салахян! Если бы мы ст 
ни одного хулиг. 


ероника передала Пав 


Дь, еще не совершив греха, попро- 
енно взглянул на девушку Валерий. 

и голубок! Ты слишком рано зазнался 
000и согласились, то ты, еще не задержав 
л бы милицию! 

10ву весь разговор с Валерием. 

пил, что Салахян сдел 
› ц сейчас, конечно, уже 


дружины и попро- 
Работы штаба, , бы вместе по ро 
ги 


бы, чтобы известные профессора приезжк 


н али в Н А 
ции. Нужно об этом попросить проз м читать 


идопта Академии 
я пүү с ) ; 
қистана, он поможет. Ученые тоже но откажутся Шо, |. 


Бэл, как приезжали в Нурек поэты Мирзо Турсун-ваде В 
ихим-заде. Поэты читали свой стихи п ] В 
ОТБ а: 3 хи прямо под открыт К 
ЫМ неб 
о 


Долго гремели аплодисменты, Умные и вов 
ДИС) т. У) ремя сказ о 
имеют великую силу. “ВЗВЫВ бло 


Ло 


Дл. 
авлор з 


Незаметно, обсуждая дела е гроительства, дошли до Дом 
лова. По пути Вероника и Валерий помирились и шли а Пак 
достные, взявшие» за руки. У 0% 


] рощаясь с ре тах ) С Ч Са $ 
7 хар Де со рос 
2ИЈ ахяна 
~ Гу а свадьба ‹ оро? н 


— Это Вероника знает! — засмеялся Валера. 


В ж Гы ждешь, когда я геоя потащу в загс? — ответила бойкая Ш 
Зероника. 


— Ну, какая разница — я тебя пове 
— Ну, какая разниц: г тебя поведу или ты меня?! — обня 
ее Салахян Е 
= Ст та у тебя нет! ттолкнула его она. ! 
Ну вот!.. смея ) 


Ба ері 
> т к 5 

Захар Денисович п Анвар переглянулись. 

сказал Павлов, — я утащу от вас Анвара, Пой- 


м чаику, по толкуем, — пригласил он. 


дем, 


= Ну, как жизне талт 

- Вы меня лучше то: 

рвалось у Анвара, 
Почему? 

И секретарь парткома понял, что у парня случилась беда. 

— Давай-ка расскажи мне'все по порядку, а там посмотрим. 

Анвар, закрыв глаза ладонями, молчал; тогда опять заговорил 
Павлов. 

— Мы с Карповым посоветовались п решили рекомендовать 
Зульфию директором профтехучилища, — сообщил Шавлов.— Ан= 
тон Григорьевич ее, как дочку, любит. Старик говорит, что из нее 
выйдет хороший организатор. 

— Зульфия в больнице... с трудом ответил Анвар. 

„..Случилось все это недавно. Был поздний вечер, когда Анвар 
вернулся домой после собрания во вновь организованной хомс0- 
мольской бригаде проходчиков, которой руховодил Авиа Ша 
фов. Шриближаясь к дому, он увидел, что свет в окнах ПО ый 

т (жили они теперь в отремонтированном сарайчике, тдё 
нөдорит Я тши). Войдя в комнату, Анвар обнаружил, что 
ночам шуршали Е Зульфии пропала, а больше практически у них 
она пуста, — и Е Анвара сжалось от илохого предчувствия» 
ничего не было. Сердце у 


И тут он увидел письмо: 


«Прощай, А Я-жива-вдорова; из твоего дома (вер- 
Не ищи м 
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гвая чай, спросил Павлов. 
› о деле спрашивайте, — нечаянно вы- 
ни у меня нет... 


ара. Пой- 
ил он, 


воой воле, Я больше не их 
свет, буду вспоминать твоя, 
строительство ГЭС 


ушла по 0 
зажитая 
Потому что знаю, 


поб, из МЫШИПОГО дома) 
50, аа У х 
так жить! Каждый доп, 
С благодарностью, конечно. 
) б 

дело не шуточное... КЕ. 


зари С > а лаг: 
1 т Ц у 7 Это ул ьфия писа 
Анват на миг растег тлся, Неуже ТИ < ) на Д. 


УСБ ›днеся письмо ближе к лампе, перечитал 
Он усомнился даже и, подне Ко рука! Подписываясь, она делала 
още раз. Сомпоний не было. ма > оао Анвар востор- 
в конце своеобразный крючок в букве И а С 
тался отим красивым (так ка лось ему) росчерком: 
как жало а а ню Е ВВ наде а 
осле объяснения в } ај } 1 у 5 
оо привыкнет к Нуреку. Только нужно ПОДОрАТЕ м 
боту по душе. Конечно, она как инженер могла бы найти ё 8 
подходящую и даже интересную работу на любом участке строи 
тельства, но ее не покидала мысль переехать в город. Она доволь- 
но часто об этом заговаривала. Анвар всегда старался перевести 
разговор в шутку или на другую тему. Иногда говорил, что, когда 
построят Нурекское море, здесь будет лучшее место отдыха в 
Таджикистане! Или уговаривал: «Ты, милая, потерпи немного, 
скоро со всего мира люди будут приезжать, чтобы посмотреть Ну- 
рек. Мы с тобой счастливцы, что принимаем участие в строитель- 
стве такого уникального сооружения!..) Но все эти слова не дей- 
ствовали на Зульфию. Вернее, действовали на короткое время. 
Как-то Зульфия поехала в Душанбе навестить тетю и пропа- 
ла на два дня. Анвар забеспокоился: может, она заболела или 
что-нибудь случилось? К счастью, на третий день жена верну- 


лась, и настроение у нее было хорошее. Анвару она с кокетством 
сказала: ў 


— Я хотела тебя пспыт 
Анвар обиделся, 
— Зачем такие детск у 
детские шутки? Ты могла б 
| могла бь 
Зульфия ответила: овишовасвати 


— меня времени не было 
ными!., 


ать, поедешь ты пскать меня или нет. 


я была занята беседой с уче- 


и? — спросил Анв 
ар. 
Что? — удивилась Зульфия = 


на подробно рассказала, ч 


то тетин сын защитил диссертацию 


а сто раз пыт й 
` = заметила Зулу пее нашей с тобой 
Ученые Дуц Ульфия.— На э и ВАЩЕ 


— Теперь эпоха научно 


одна; Й 
ды Анвару. — Пе кои революции! — Сказала она 


Тремятся в ас. 


= Не , А Д Ас \ 
{ ар, с аз ртом 1 родс кала } 
Эт. тв \ ДО. ‘ала « у. тъф Я 
И „— НИЧ 


ХОР т АЕ ң 
х0го нет. Наоборот, очень хорошо. На; (9 
щем... . Надо и нам подумат Го плос у 
Е 0) булуша Ц Ъ 0 бу И 
Т Удущем подумать неплохо, — улыби ду. 
тя Б асмехла , , лыдонуј 
фа ` насмехаешься надо мной? — вд К у 10я Анвар. - ; 
Я. — А я, думая о твоем б друг рассердила 
ты бу м м оудущем, ночей не с СЬ Зул 
\ оудешь здесь в пыли возиться? Ра е сплю! До каких 
Ж А З а " 0224 азве мож а 0 
е зарплату инструктора?! НО всю Жизнь и т 
1 тва \ \ отат» = - 
\р еле сдержался, чтобы не оборвать Зу 
А она продолжала: рвать зульфию. р 
- Правда, я посмотрела на о их мол Е 
вала. Чем хуже мой Анвар “ИХ молодых ученых и позави в 
у нвар, подумала я. З та 25 С 
чем у любого из них! Кром “а я. онаний у тебя не К, л 
били. Если мы п 20, в институте все учителя тебя лю. 
у шанбе и ті саң р 
ру, с помощью твоих 1 = и ты поступишь в аспиранту. 
диссертацию. Потол гы в три года шутя защитишь П 
федре, будеш ага, \нешься на какой-нибудь ка- ў 
станеш м [ хе; г рублей. Потихоньку Э 
миком! ] У ом... там, может, и акаде- 3 
не устр. и степени вообще никуда Е 
| : . Г а С 
обе вар оначит, чтобы ускорить П 
рек? Тат ш, мы должны бросить Ну- Н 
\ л 
а к оульфия Неужели ты сам С 
т С : ‚гу в Нуреке тебя никто героем М 
пет = ‹ов характером не сойдешься, 
го т и мокрог‹ ста не останется!.. 8, 
Т { ! 
- пу и напугала ты меня! ћого ты имеешь в виду под началь- 
никами? Карпова или Холиду? 
Неужели КОЙ 1 'тливый, Анвар? — рассердилась 
Зульфия.— Ведь Карпов и Холида всю жизнь не будут тебя опе- 
кать! Антон Григорьевич с сердцем лежит, неизвестно, что завтра 
с ним будет... З, 
— Вдруг он умрет? Так? бі 
— Ну, допустим... 
— А Холида? — с любопытством спросил Анвар.— Она что, д 
тоже больная? Е 
— При чем здесь ее здоровье! Но все может быть, и даже до бс 
съезда ее могут перевести на другую работу! 
— То есть что. тогда со мной будет: Зла скорее мне надо Е 
стать аспирантом? Все равно будущее за Н ГІ 12 
— Естественно! — победно подтвердила Зульфия. и я 
— Теперь я тебе отвечу, ты можешь выслушать спокойно о 
л Анвар. а = Зу 
А я слушаю! — пожала она плечами. — Если я о 
— жал} Ы 
= с авить. 
ошибаюсь, можешь Попрад Как у тебя язык поверь пр 
т авля” >, Р йно сказать «8 л 
— Что попре ба дочерью считает, спокойно зо 
1 


человеке, который те 
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е ОД 


0) Чао тебе плохого сделала Холида, что ты ее еще до буду- Ч, 
_ щего съезда с работы спимаешь? 3 

— Я просто для примера! — вставила Зульфия.— Не со злым 
у умыслом, 

“ар ор Но Анвар, хоть и хотел, больше не мог сдержаться: 


— Потом, ведь не в личностях дело! Нурек не для Антона 


Григорьевича Карпова и Холиды строят! 
— Я з этом немножко разбиратось, Анвар! — усмехнулась 


г Зульфия. 
Е зава, — Может, «немножко» и разбираешься, — пустил шпильку Ан= 
Е Ме х вар.— Но... Я тебя когда-то случайно назвал мещанкой, ты обиде- 
е тебя“ лась. Но, к сожалению, теперь выяснилось, что... 
Пара — ..я действительно мещанка?! 
ая ) ме а?! — докончила ф 
за атр Анвар, не ответив ей Лх { т Фразу ауса 
ата, ; й, молча встал. В этот момент ему при- 
‘будь Е шла в голову мысль, что, может быть, он зря спорит? Если Зуль- | 
ТИХОН ия хочет поступать в аспирантуру, пусть поступает! Только при 
‚ И акаде. е ао спрашивать мужа, до каких пор он будет в пыли во- | 
Бся, или говорить, что за эту раб ) еро | 
це Впкула Ведь Анвар пли Старик С А к. ме маводу 
р ха урек за званием героя | 
рдо только одно — греку нуж р : 
Ускорить т а и а они Нуреку нужны! Поэтому тер- 
бат Ну. со по еи ае агол никуда бежать. Анвар, конеч- 
у х 0е: о может сушесл ат 
ли Анвар без Нурека? Ведь тк а существовать, но сможет | 
< \ 5 съ урек стал смысло 0 ж 
ги ты сам своя тут чувствует как рыба в воде. А а В Он 
го героем может! де. А рыба без воды жить не 
›идешься, — Мы должны прийти к как 
к какому-то эт 
заявила З р у-то определенному 
их, недовольная молчанием мужа ому рощанаюы 
‹азал: вы 
началь- — Если хочешь, поступая в; 
5 Зульфия вздохнула, помола с 1Рантуру. Я не против 
ЕЯ КСС ее тала и тихо спросила: 4" 
ерди = Тыо Нурек урека больше не понадоблюс, 
гебя 01% Тад токе не волнуйся... ВАорнсь 
тра 5 „Я здесь з э 
го завтр Зульфия. — Хоть вовроу, лишняя?! — плачущим г и 
было бы ремя сказал. Может бы оловом утохнила 
. ть, п | 
т. В ту ночь Зульфия впервы том догдар 
Ующий вечер Ан в постелила себ | 
0 ва а ое 
970; О р, придя отдельн 
) на О том, что бы домой, нашел только т. 0. А на сле- | 
а больнице. то дальше, рассказала економ | 
в Д0 Е = ему сам 
даж Горькая правда в том а Зульфия в 
' 


Я тебе изу 
Е менила. И 
надо | а. И это 
о „Он: всег 
1: ? уни познак © лишь результ 


— Какая вы хороптая!..— сказ 


одай я ал Саманл: 
ваглядом окидывая оо с пог до головы | АНИ 


— А вы это откуда 


облет 


Г лато? 
зпаетег — нахмурила 


А) 
Вы так похожи на вашу тетю! Тетя ват 


брови Зульфия 


тў 5 00х0 па — 

па! рродолжкал Самандар, Д епи 
— Тетя моя золотая! — с ў 

Л я золотая! о смехом согласилась 5, 

КТО не может с ней сравниться! Ш “УтЬфия =, 


- Но вы в сто раз лучше ее. И по красоте 
— Зачем эти комплименты? л 
(Самандар глубоко вз охпул 

— Тысяча сожалений. чоо. 
С; і жалении, что’ не хот $ Этот І 
встретил вас! "елли теще 


и по уму!.. 
нахмурила брови Зульфия 


— А если бы вы меня 
удивилась Зульфия. 
— В нашей с вах 


раньше вс гретили, что бы изменилось» 


И г жизни произошло бы великое событие! Я бы 

Зульфия засмеяласт 

— Другой человек это ‹ телал раньше. 

\ (Самандар по ош пле, хотел взять ее за руку, но Зульфия 
увернулась и выбежала во двор, где сидели за столом гости, › 
28, т раз Зу = ия легко отделалась от преследования 0а: 
мә о. у рат ода 10 он задался целью покорить ее. 

днажды на «ролге» своего отца, директора научно-исследова- 
тельского института, оп появился в Нуреке. 

Зульфия, купи Н хлеба в магазине, переходила дорогу, 
когда ей преградил \ убая «Волга». Узнав хозяина маши- 
ны, женщина покрасн‹ г растерялась. 

Самандар с приветливой улыбкой открыл перед ней дверцу. 

Приказывайте, у куда хотите! 

— Нет. нет. я сама.. поспешно отказалась Зульфия. Дом 
близко, я пешком доиду... 

Не бойтесь, мы красивых женщин неедим! — пошутил он. = 


Давайте я зас покатаю! 
Зульфия засмеялась и села в машину. В последние дни опа 
о была обижена на Анвара, и ей сейчас было все’ равно, 
куда и с кем ехать. Самандар был весел и деликатен. В тот ле 
у тети она не рассмотрела его. Но теперь привлекательная у 
ка, черные яркие глаза, приветливость делали его ов 
Может, поэтому, когда Самандар сказал: «Давайте, я вас ло :, 
не отказалась. Только спросила, куда он хочет 68 ВЕЗТИ: и 
К Покатаемся где-нибудь неподалеку, — с улыбкой олвол 
ит тус щелье Пехо. Нет места красивее! Если 25 
ам есть большая ферма. Ею зане 
ана зарежет. 
— быстро отказалась Зульфия. = 


постоянно 


Самандар.— Поедем в у; т" 
хотите, заберемся и ловышө:. 
“тет мой дядя. Увидит нас — бар 
в т, бара езать не надо, 
— Нет, барана резать И. 
Мне нужно вовремя домой верну я. 
ў __ Боитесь мужа? — зар нга 
т улыбнулась. Муж 
паро тут же решила, пусть © 
что тут ж 
сердита, 


пее Самандар. 
пе боялась, была так’ на него 


н из-за нее поволнуется. 
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дорогу, 
а маши- 


урду. 


му у 
5 бл 


Пехо. Самандар так вол машину, будто убегал В 
я Зульфия это чувствовала, но ничего не сказала. 

И у сь гонка по незнакомым местам, 

ее ПИ разноцветные скалы, огромные валуны, сва 

зелень склонов и холмов, сверкающие водопады 


ицелью 


о понрав 
А пер вди откры 
зившиося в року, 


и азо хоть и снизила скорость, но не остановилась в ущелье, 
«00, 


о збиралась теперь по серпантинам выше. Вдруг Зульфия ис 
пугалась. ? — спросила она настороженно. 

— Куда мы едем! — спр с А Санан 
— Я же говорил, на ферму, — спокойно напомнил т ар: 

— Нет, на ферму не поедем! — попросила Зульфия. — Вернем- 

0... 
ДА ЕЯ не слушая ее, гнал машину вверх. и 

— Я же вам сказала! — закричала Зульфия.— Поворачивайте 
назад, а то я рассержусь! 

Самандар заглушил мотор и повернулся к женщине. 

— Испугалась, что ли, красавица? 

Зульфия сердито смотрела в окно. 

= Если чем обидел, извини, милая! 

Зульфия взглянула на него, хотела что-то сказать, но снова 
увидела его мягкую обаятельную улыбку. Этой улыбкой он и 
обезоруживал ее... 

— Я слышал, что У тебя есть желание учиться в аспиранту- 
ре! — сказал Самандар.— Тетушка твоя моему отцу говорила. Они 
старые друзья. Покойная мать моя сильно ревновала отца к ней. 
Соседи говорили, что если сегодня мать умрет, то завтра Хосият- 
Отун! станет женой Нусратзода! Но тетя твоя замуж за моего отца 
Ера оть уже Сав лег ВОО после смерти матери, а она 

рофессора не хочет. Уж и не знаю почему... 

о оу ль и хотел обтять е6 но она, 
ї0л0воЙ, вылез из ма’ р: илас. амандар засмеялся, покачал 
, шины, открыл перед женщиной дверцу: 

пв РЫходи! Все эти тюльпаньг для тебя! 


Ульфия продолжала сидеть‘ в машине. Самандар не стал угова- 


тунся с охапкой све- 


— 


сохап Пурок и Лангар, «Волга» мчалась теперь по 


КТ 


ЛИ, КАК дт С 
за , 
ең две иркио звод ЫГ 
лась ослепнуть ода оыстро зак 
у зак 


Губы е ү 
подчипилась ‹ Уы его приблизились к ‹ рыла глаза а 
и › К ее 2 4 


губам; к 


\ го воле 09 А 
Самандар Нусрат Е о боя. 
Ее зода шептал, что; Я молу ў? 
Р А ‘мых устрот х 1 ) женится н; =. а „7 
защитить кан устроит в аспирантуру я на ней, с ср 
9%; дидатскую диссо Уру и помояот. помо 
о дульфия лежала па л сертацию ‘ет напи ЩЫр | 
Оездонное неб ла па душистой весе т ать д0 
з 1000, и думал . ннеи траве, т ма 
рил. Нак думала о своей жиз Я Ве, глядя ) 
аконец жет р и жизни. Сам: ДЯ В толуб Її! 
1 ‹енщина, пове аманда лубо ] 
проститьс; ‚ поверив ‹ дар тово 08 
ся навсегда с Ан В сладким речам, п рили гово 
легко нг а варом. При 6м, Принял 
написала проща ил ПИ При’ хав домой за вещ; и решение Не 
. Ег Полагаю, ГЫ уех ‘исьмо, что даже Саман ЗСА она так 
тила меня? — шутливо сп из Нурека, даже ес Е УДИВИЛСЯ 
я хотота а росил 01 если бы Не вотре- ст; 
...Профессор Н 78 кивнула Зульфия Од 
| 11 у а О " пя 
море, остави: я к 2 у‹ вместе с Хосият-5" мо 
Саманд; ену оа Е ДЕНЯ Черно Ш 
{ар 0‹ ; б 1 кение сын: Е 
первой УИ ына, Поэтому М 
она его зако! ; бт 6 Е ния после де. 
. Э А И, ЧТО С этого часа ЧТ 
те серьезн р ља гла его эульфия 09 
еее гитьба о ену За ия. — Подумай- 
Е \роме того, я, что бы не 
\ К р і 1 ) А | А ИХ пор холостой... ду 
КОНЬЯ! ‹ охотал мамандар, попивая фі 
пери та. Красавица и пери. И 
ери. И эта 
р... ХВ 
сие и ить его согла- 
От ‹ | я . 2 ко 
отун. Но я его не ревную. 1 Нери гебе сказал. @ Хосият- 
будем наслая я Нусть они вдвоем кейфуют, а мы тож8 
ж 4 год алча оним уль ). крепко тс а- 
мандар репко целовал ее Са Н 
Не вы ская сеи б Т - ер 
и і ‚ Самандар достал дорогую сигаре- р 
ту, прикурил и улся за 
Зульфия чуть не задохнулась 01 запаха коньяка и дыма, вы т 
свободилась из ооъятии и подошла к книжному. шкафу (одну сте- б 
ну комнаты украшал красный ковер, противоположную занимали х 
книги), с интересом рассматривая библиотеку профессора: Сзади Еу 
подошел Самандар, опять обнял ее. са 
— Не горюй, ты тоже, как сын твоей тетушки, безівсяких хл0- 9 
пот станешь ученой! — пьяно засмеялся он, 
— Разве сын моей тетушки без хлопот стал ученым? — с УДИВ- м 
р 
лением спросила Зульфия. | 
— А то как же? — усмехнулся Самандар.— Ведь У ЕС Е. А 
личается от ослиной. Но он сын Хосият-отун. Сын хр Я 
Я му было необхо“ бр 


ничем не от 
сивейшей женщины Душ 
ндидатом на 


анбе! Именно поэтому е и 
стать ка ук! И, как мы видим, он запросто о т 

<2 ) 

ао еного звания. Потому что для профессора Нусрата а фа 
а У" нандидатекую — не проблема: Он такие диссер? / 

писать Д 

пал за две недели. ы 
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4 ‹ | № О 
К.т слов выходит... -- с сомнением и удивлением | 
фия — кандидатскую ему написал профессор 

У) 
Ф бе сейчас докажу! — сказал Саман- 
ЭК, зрипр, я это тебе с а 5 
В рутую комнату, быстро вернулся со стопкой бу. 
| ‘дари, в оная рукопись кандидатской сына твоей тетушки. 
| ЫМ а до конца написано рукой профессора! 


И это Ф ин же преступление! — чуть не закричала Зульфия. — 
— Ведь у 


25 от: 79 асно! 
нь ужели профессор пишет за ученика диссертацию?! Это уж 
Она еу 


Удав ший Нусратзода, рассмеявшись, бросился на диван. 
на 0 о» я, как это в мире живут еще такие, как ты, про- 


и недотепы! Сейчас в таких делах никто не соора 
а учителя и даже его авторитет превратились в товар! Вто 
ценкі 


купить и продать. Но надо уметь! Не каждому это дано: 
7 1 К 
а Черное сор Нусратзода умеет. Он все умеет! И хобат оа эо 
П І ак у как ессор Нусра о 
; 209тоу Г а! Оседлать такое чудовище, как проф Т 
тоз аар ў такой Г ТЫЙ ВИД | 
ац і 0 У него такая слава и такой внушительт я | 
осле сло нешуточное. У него такая с: Ни: п ц 
того часа зы если захочет, сто деревьев без ветра закачаются и любая рек 
чении! 
остановится в своем течении! ни 
Подумай. — Тогдајего нужно скорее послать в Нурек! Там простые люди 
Я, что бы несколько лет бьются над перекрытием Вахша. А он может одним 
Олостой дуновением остановить !..— печально и насмешливо сказала Зуль- 
попивая фия. Е | 
ун. И эта Самандар не обратил внимания на ее слова. Наоборот, он начал 
| хвалиться; Я 
го согла- — Ноя их обоих общинаю! — Он сделал паузу, налил себе 


коньяку, не спеша выпил и положил в рот кусочек шоколада. 
Хосият- = Кого? 


| 
мы тоже — Тетушку твою, Хосият-отун, и өе зпобозник у ‚ профессора | 
е Са- Усратзода! — Самандар, пьяно рассмеявшись, помахал, как ве- | 
ле ром, рукописью диссертации. — Эти бумажки я им не меньше чем 
ре За пятьдесят тысяч продам! 
ә сита ва а ЯТЬДесят тысяч?! — с ужасом повторила Зульфия и вспо- 
АҮ РЕ мнила, 9 Анвар в Нуреке получает семьдесят рубтеХ в месяц, 
} —. Р я а 
Ну те. стве представляешь, что такое пятьдесят тысяч? — прибли= | 


К пораженной женщине, пояснил пъяный Самандар: — | 
а пятьдесят т 


ысяч мы можем полгода наслаждаться жизнью) на 
“Регу Черного моря! 4 


— А что потом? — 


испуганно спросила Зульфия. 
-— усмехнулся Самандар. — Потом, если хочешь, по- 


, ‹ хл0° — Потом? 
= “тупай в аспи 


о Уй совы 


у Зульфия вдруг прорвал- 
я, как увядший цветок, вы- 


Я до сого’ 
дняттнего дня 


таким подлы не знала, чт 


ў о че, 
и дрожа от НО "ЛовОк о 
что учены о ЗОНТЫ подлая т 7а, зарру быту 
А тым стать ле А Тварь! Н он 
А аро а 


Бол ГКО — чел Я 
х те не гляд; ловеком стат 
тядя Стать трудно, ® 


т; м и бесеовестным! 
Гы не че К та 
ловек, бот 


сказал, 


А В лицо свое = 
улыбка 7 ‘о своего люб 
Ыс {а теперь не мо р овника у 
(Сама; тета | іе могла ее обману гь!) З А (его артист 
Дар, совсем отрезвев. сув УТь:), Зульфия ВЗЯЛ И екад 
Л 1 ?, зат о: < 
| Милая] сае анаа а 1 ил ее за руку. а Чемодан 
Ве ть сечас нох А ом Н. — Куда же ты пойде . 
а і гемно. На улице дожлт 7 теб шь, бросив мен) 
ть т 000 мне заботишт орла © Гея даже Ч 
Бузан ООТИШЬСЯ? — с усмептиел® 8 пла 
Жалеешь меня? с усмешкой спросила Зуд не 
Конечно вел? п 1 ўч 
) ДЬ ВО ВСЯТ \ ` ар 22 
Гак 58 В ОМ ( гучае, я тебя люблю! 
1 ПОВТОРТІ о 2 Ш 
Г вторила женщина. 
Зульфия р | 
Е, 5 в ТТОЛІ ‚ его, вышла. 
Я 16 ьи простули >< г. <, 
вата! ВЫК] 5 и простудишься, знай, что сама вино 
| мянлат = ЕЕ д 
(а вдр , ндар, ооявшиися теперь за себя 
Не бой‹ 2а Е менласа ша 
Н ] ьму на себя!.. 
0 ма едра. Свежий весенний ветер про 
1 нием 
< ІТ 
зот ОУ ко от дома профессора, Зульфия л 
туда не хо ей о минут дойти до него. Но она идти 
расчетливую, и ее единст! 18 Ви {еть и тетю, кокетливую и 
о ди, енного ученого сынка. Ей почему-то 
его н ечере у Хос Ез НИ аВа Нусратзода. Зульфия видела 
а еу ^0‹ 1 ГУН 1 аб . = 
аим ооа отун и прониклась к нему уважением. Он 
зи даро 199 приятно; впечатление. Сейчас, шагая под про: 
З я > н дождем и холодным ветром по темным молчаливым ули 
< < Г ] 1Л‹ \ Е "1 ` ~ 
Д М, ОН \ дум: ла о том, какие несчастья навалили на красивую 
седую голову профессора ее тетя и младший Нусратзода. Родной 
у д 


сын готов на любую подлость по отношению к отцу! 

г у [< н. 

Зульфия снова и снова корила себя за то, что так легко! отвер- 
нулась от Анвара. Выходит, Анвар верно назвал тогда ее мещан: 


кой. «Ты сделала ошибку, Зульфия! Серьезную ошибку и’ непро- 


стительную!..» — сказала она себе. 

Несмотря ни на что, она решила вернуться в Нурек. Всю ночь 
мокла она под дождем, очень устала, но утром села на первый ну= 
рекский автобус. Зульфия решила все рассказать Анвару,— попро- 


сить прощения. 
Она поняла, что 


любит Анвара всей душой, любит его теперь 


больше; чем раньше: Но поймет ли Анвар ее правильно? 

В автобусе Зульфия почувствовала сеоя плохо: То ей было не- 
ә х З : 

стерпимо жарко, то бросало в холод. В глазах тает ое 

К у жилась Она не помнила, как вышла из автобуса У « азая. Е 
Ус . [7 == 

кру ЕН ла» и как оказалась рядом с ней Вероника; Е Е р 

аа й. Поняв, что подруге совсем худо, Вероник } 

Бора а а к ропонижающего п побежала к телефону Вы” 

‹у жа 
Зульфии та летку 
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ий ветер про. 


а, Зульфия п 
Но она нд 
‹окетливую п 
0 почему-то 
ьфия видела 
гжением. 08 


уо помощь». 

Я с очно сбег 
шма шина «скорот 
вирт по быстро увезли в больницу. 
и 


из 
пла Анвару (он ме выходил 
стра сообщила } 

о а выкидыш, не больше двух месяцев... 


ать за Анваром. 


Жизнь ее сейчас вне опасности. 


а день Анвар навещал Зульфию. О злополучном 
ри А поминал. Только ругал себя в душе, что т мало 
ВВ Е к Зульфии, часто приходил поздно домой. Зульфия 


Е овальсь Веронике: «Анвар взял меня дом караулить!» 
ты зла и написала это письмо. Так полагал Анвар. 
от 


Но Зульфия через несколько дней, когда мо 
зотала с постели, призналась Анвару во всем, что с ней пр 

ш, , Л Анвар Павлову. 

„Эту-то печальную историю и поведал А р А 

— Ну и к какому выводу ты пришел? — спросил секретарь 
парткома, покашливая. 

= Не знаю, Захар Денисович, — задумчиво сказал Анвар. — 
Я все еще люблю ее... 

— Если действительно любишь, то надо, наверное, ее про- 
ть, мягко посоветовал Захар Денисович, собираясь налить Ан- 
вару еще чаю. 

— Спасибо, я больше не хочу, — уныло отказался Анвар. 

_— Когда Зульфия выйдет из больницы? 

— Доктор обещал выписать в начале будущей недели. 
ыы Же скоро! Не горюй. Все утрясется. Вы еще будете счаст- 

о 
А реги Зульфию! 
уж Баар 5 ых женщин обычно мн 
пула а ыть всегда начеку... А д 
ветосу, = ец это тоже растолкуй. Ч 

е чувствовала! Внуши ей, чт 

п орошо, Захар 

Авлов проводил ег 


— серьезно сказал секре- 
ого искушений. И молодой 
ля нас Зульфия — человек 
Тобы она большую ответст- 


о и партком так считает! 
Денисович, — пообещал Анвар и встал. 
© до дверей и тепло попрощался. 


ПІ 


Ма Другой день Павдов 

Анвар з партком. у 

вар застал секрета 

рел на Ва ря озабоченные: 
Вчер 


позво 
нив Анвару, официально при- 


По дороге Вероника попросила ©06ед» 


е помощи» появились почти одновре- 


стического труда бригады 


пос Г 
спросил секретарь тится, чепе + 


то действите 


льно чепе! 
вался, кто этот б 


В ригадир. 

у се и дело-то в 
рои шеф. гвует сек] 
случае, так 


том, что 
етарь 
говорится в 


это случилось 
комсомольского 


в бригад 
де 
Комитета! Вад КОТО. 


ан 
авав Шараф, о а Которое я пол ВСЯКО 
что Шарифов постить! Вели?! — Анвар никак ве мог по 
пурекского комсомо т а Ф 0) к активнейшего предетав 1и 
может, это и неправла Ма ино и Е всех собраниях. Кое 
ся анонимщик. ко! І Я а а Мотирани Руководотвоз 0 

Павло гаккќе Р ПО, 55 

НЭДОВОЈ и а о Старик звонил из больницы, о 
= 1 и к перек1 т б 
за работу ро "а; га я а атое, (6): опасается 
ВОО соо. о 8 Е р дположение, ЧТО, В03- 
на прои виа постится и это отражается 
АН бт об этом, лежа в больнице ~ 
Итай это и проги 1 мы с тобой забыли. На вот про- 
ИСЬМО. 
о ем ) я на тебя крепко обижусь, 
тя гы сам выдвигал его в бригади- 
ры! И Кат ишние волнения ни к чему. Ок 
такн стели. 

А рд очел безграмотные каракули о 
гом И 'сомольской бригады сам постится и 
|ругих членов 0] ы кэ принуждает. Он говорит, что по- 
ститься лучше, чем водку пить! В заключение рекомендовалось 
крепко наказат! ггадира и освободить его от оригадирства. 

Я сейчас тим займусь! — пообещал Анвар. 

Вечером доложите в парткоме о результатах! — попросил 
Захар Денисович Если факты подтвердятся, значит, плохо мы 
с тобой работаем, бр: гец! 


показать, как обеспокоило его это известие. 


Анвар старался не 
из больницы, не гово. 


— А когда Антон Григорьевич выйдет 


рил? — спросил он, направляясь к выходу. 
— У тебя дело к нему: к= 
| вшибь. 
Нет, так...— покраснел Анвар, деланно рассмея 
-- от, й 


бон 
о как-то т е работать. По-моему, если 
В Нуреке без него как-то груднее работать 
б Зу было бы легче... 
оыл здесь, ОЫЛС . 
Конечно, с опытным руко 
усмехнулся Захар Дерисовиз а 
: та тоятельно! м 
Боир Е. >л Анвара. «Действительно, 
Совет секретаря Е ОИ 
у К 
экна нянька: } ее 
Ее Е Григорьевич бодо; Паок да 
работать. просто бессовестно: 
возвращения ар 
человеке, то зачем 1 


водителем работать всегда легче 
Но мы с тобой должны научить 


до. каких пор 
своей головой 
ь и ждать его 
я на одном 
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крепко обижусь, 
ал его в бритади- 
я ни к чему. 0н 


ные каракули 0 
г сам постится и 
говорит, что по- 
›екомендовалоеь 


е 


У с А 17 
о Бутов. О в первые дни был с Анваром офи 
ом Е 
ртов С0ћС 


| зкого знакомства заводить не торопился и 
поржал. Близ Анвара неприятности, привел к себе 
1 ода заметил, что у о недостатках или об ошибках, 
когда Боли речь идет а. 
| спросит, ‹остким, безжалостным, и прежде 
ны И Г говорит он. Павлов считает, что 
ом Е анъмит и ответственность у них одина- 
вно виноваты, бар Денисович этим самым поки 
Требуя от Авер за это доверие благодарен ему!.. 
ны и дов спустился со второго этажа и внизу 
ч Е Набжовым и Семеном Алексеевым. „Оба инже- 
итретилоя © ТО настроении, Семен только что сооощил Мир- 
Саз горот требования относительно проекта перекрытия 
п сублобин ва іх зне пым письмом, в котором согласился с 
Вахша ответил официальных 
отря на это, — предупредил главный инженер, = 
06 Об аз съездить в Ташкент. 
нА воспротивился Мао те- 
перь ты поезжай, потому что ты хороший дипломе Антон 20а 
Л тлавныи инженер строительства долиж_ке 
торьевич верно говорил, 
ыть соавтором проекта. я 
у Анвар, СА Вань, слушал разговор друзей. 
<= То есть вы с Карповым добровольно одказввавкесь от ОЗ 
торства? = пошутил Семен и после паузы добавил: — Если тово- 
рать по Справедливости, то главным автором проекта Нурека яв- 
ляется Карпов. И мысль перекрыть Вахш одним направленным 
взрывом он подал. Как-то он признался, что это была мечта его 
молодости. Еще с тридцатых годов, будучи начальником Вахш- 
Строя, он думал об этом!.. 
= Знаю, — сказал Мирзо.— Он об 
Лаже тогда еще с успехом использовали направленный взрыв при 
Азломе перемычки, Поэтому Старик так и настаивал на своем! 


а Теперь остальное от нас зависит. Если бы ты в назна_ 
а на берег; мы бы 


08 


ба ра 


ховаЯ. 
зает, что 
0 этим 


этом и мне рассказывал. Они 


в адем завез триста тысяч тонн бетонит 
‘ Удущей весны перекрыли Вахш! 
— Одним взрывом? 

= Одним взрывом! 


— Это ж 
талед Ме Сказки! вепомнив слов 


ү к а Злобина, весело расхохо- 
вр руг мой, — поз з : 
ве ед оаа ил Семен, — народ наш давно 


привык, что 


Усть теперь эт ся в Нуреке! 


10 а сказк 
= тка поддерж теперь оте а сбудет 
ки ИДишь, и Комсомол с нами! — 


Семен обнял Анвара за 


" 


авнил Павлова с Рахматом Рахимо- — 


петил Анва 
ослабили 
На чу 

За а Са — развел 

а шь сам присмат 

Се строительный а 

емо К 
на с Карповым. 


р.— Гов Т там 
оря ? 
1 ’ ам неко 


руками Мирзо.— Правил | 
К Е то о Е озу 
) ) г 
а И 
) + эх те \ к ! 
«Бетонит Хо грузовиков, пагружетцых бт ) 
торил про 


а 
руку, остановил одну и: 

дну из машин. Шофер 

что груз 


т, б до 
)0тонитдм, : 
себя Анвар и 
а распахнул двор 
желый и он не с 


ВЫЛЯ, 
м НО тут 
кет перовхат, 


же извинился, ска 
ился, сказал 
на правый берет : 
В эт 
этом нет пу; 
| . пужды! — 
до Пули Сангина А Ў 
вық бегать! Е" 


ооа 
успокоил парня Анвар 
ар.— 


там я пешком доб 
пешком добегу. Я в Ну р Ре 


реке давно при. | аб10а 


0 
ду 
ІҮ | 3 
РЕ - 
Полойля к бригале А Ш 10:01000 
не работ: все я арифов: А Е 
А отал, все громко разговарив Рі ро) а, Анвар удивился; никто Т. 
Азиз-бригадир тоже сидел ривали, смеялись, курили | — Е 
стро встали п у идел с рабочими. Замет ь — 
ие подошел к нем} ими. Заметив Анвара, он бы- ма. Пс 
— (Сейчас взрыв будет бе ДЕА 
а т атата »= бв нил Азиз причину перекура.— = 
зры был. ята зі } == Е 
взры проидет, то мы в а. Я поработаащ Если ЧИ Г 
> 3 = этом мес =] 7 М 
Е Ес, посмотрев а усе яце план перевышолним... Даана 
усики, поверил его словах нае бригадира, на пропыленные РӘ: 
ену 7 й г. «Если он проработал ночь и сейчас еще Атв: 
: го сни улет. есу У 
секретарь комитета е, удет, если он еще и постится?» — подумал ДеиотвИ 
кретарь ко» а комсомола и поинтересова : 
- Ты обедал? ресовалси ЗШ. 
— Нет, еще даже Е рек; сет 
: ‚ еще даже и не завтракали...— засмеялся Азиз, | ДМИ 
=== ы пост, ЧТО Ј ‘облюдаешь? ” е 
з тост, что ли, с блюдаешь! — в упор глядя на бригадира; что не 
спросил Анвар. Зако 
— Какое там! — простодушно ответил бригадир.— Нам бы И олько 
Я т т Р б 2 Ра 5 
стода блюдо плова, мы бы его стрескали! Вы бы тоже, по-моему, ие Юль 
отказались. Шо, к сожалению, здесь У меня сейчас и куска сухого Вася 
хнеба нет. Вчера привез буханку хлеба и батон колбасы, так ночью Ло ту 
вместе с ребятами съели... А В 
Не было сомнения, что автор анонимки возводил напраслину “она 
на бригадира. Но Анвар дружески взял Азиза за локоть, отвел п0- а а 
Уо 
а 


ну и дал ему письмо. 

В этот момент земля дрогнула и раздался грохот. Бригадир нез 
вольно «жал письмо в руке и обернулся к выходу т 

туда тянулся беловатый дымок. Потом показались 


а с и комбине: ‚ — взрывники. 
‹асках и комбинезонах 
в р, сказал один и 


дальше в сторо 
из туннеля: 05 


еловека 


— Хорошо взорвалось, 
—  Потумесячный план перевышолним 
Ба — напомнил А 


читай письмо! 
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нвара, он бы- 


у перекура,— 
іботали. Если 
эевыполним, . 
пропыленные 
и сейчас еще 
›› — подумал 


гно 
й о ему неприятно. 
от потолки сыпа мулло... 


7 — по понях Анвар. 
4 ою 6 "Тошбека, — сказал Азиз, поглаживая 
Е ия лоб. Работать в колхозе ему не нравилось, 
даны я п взял его в свою бригаду по просьбе отца. 
Гор олтол. что он пить бросит. Но он слова не сдержал, 


л ео 
ралам Ва Как-то и в ночную смену вышел пьяный. Не ска- 


рї 
прололжал а под машину попасть. Я его прогнал 


ыло — ночью мог л 
о А наряде прогул записал. Он потом ругаться со мной 
ера ОТ 


Я и пошутил: «Ты же, говорю, сын мулло, вместо того чтобы 
г пмазан лост соблюдать, водку пьешь!» Он спросил; «Шост 
лучше, чем водку пить?» Я ему ответил, что, конечно; 
оше, Вот он мне и приписал «политическуто вину»... б 

— А сколько человек в бригаде пост соблюдают? — обеспокоен- 


по спросил Анвар. 
— Двое. 
= Тысними беседовал? 
= Беседовал. Но ведь заставить их не делать этого мы не мо- 
жаг По Конституции — верить можно! — напомнил бригадир. 
— Они комсомольцы? 
= Нет. Бывшие колхозники. Табаководы, Теперь вот проход- 
иками стали. Пост соблюдают открыто, не таятся. Кто запретит? 
Человек, когда становится рабочим, права свои тоже лучше знает... 
а 800 оадумадоя, Бригадир прав. Те двое бывших табаководов 
претит С о хорошо понимают, что никто пост соблюдать не за- 
ие оо, прок в Пу 
Оди: С другой стороны, переж р хаси рАоОзимаСвоб одани 
Что не в шах ОНИ сг. 7 режитки еще так тяготеют над ними, 
Закон: советской а о Е ВЕ зару овоюнолара вода“ 
орти алими зукко соль как получается! 
ять цу А2 ке паии нужно много-много еще заниматься, объ- 
Ват, па Тех, кто имеет большие права, много и спраши- 
но п’ НИХ лежит большая ответственность. И об рати 
Пропаганде з Оо о ость. М об антирелигиоз- 
ледует, рано от нее отказываться... 


ритади у 
соза ра насторожило молчание Анвара. Может, не верит его 


с 
‚сомневается? И он предложил: 


: ТИ хоти! | 
ТУннеле те, вместе побесе а 
о ем с з д 
Г чиститея, У нас есть е у раоочими. Пока воздух в 


ал тлазами письмо и рассмеялся, хотя чуп» 


} 
А 
} 
т 
1 


ОИ 


Перпым 


заговорил высокий рабочий с 


Ито бы 9" Козлиной 
это у у и б 
Обь письмо пи написал, он трус. Муз. ВОДКОЙ» 
. “(6 Оудет скрывать своего имени! А пая 7 Уественный ий 
вает, мы ему не верим! К Б: ки И. 
Гы, нав ге и 
х, наверное, с; э р 
зир р ‚ сам Пос ТИШЪСЯ, вот и бригади Е. 
ваешь выкрикнул молодой круглол у ра под ерж (8 
горыи все время е на 6 УЕеЦЫй Толстяк С Усика и. и 
| (" ремя ерзал на место, “ами ко 000 
зи 3 Шарифов под голкнул локтем Анвара: 3 
Это автор письма! зна 
Анвар И овольпо покосился на него: не мешай! ти 
Эй срор! Если ты т ал 97 х 
, т написал это ъ 
сказки! сказа 1 е 1305 письмо, то честно ВОТань и 
скажи ‘азал первый выступающий. — Не закрывайся, как 
У р средь оела дня ‚анавескойи, мы тебя все равно Узнаем. ч 
зочие захохотали, а ‹ ып мулло, покраснев от гнева, вскочил пер 
Я тебе не баба заорал он.— Думай, что говоришь! Я здесь ср 
тк бо ЮСЬ, и мне нечего скрывать. Да, это писю написал 
И готов ответить за каждое свое слово! му 
си-то клевещешь! — укоризненно покачал 
у \ СТІ ) ИИ чет 
убогая, молчи! — разъярился Асрор.— На Ее 
( пас в бригаде постящиеся? Есть! Значит, ВО 
то" 
( г бригадира в постящиеся записал?! — 
Ребята, скажите по совести, соблюдал чег 
Если когда и не пообедал, то только по- 
6. \ипетит бригадира мы знаем! — шутливо за- на 
, 2 Е с 0л- 
)н организует круглосуточную работу бригады, — продол е 
г о} .__ Бригада работает в четыре смены, и он 
- мысль высокий.— Бригада работ " аботе и хој 
А Е. і отыре смены работает! Каждую ночь на ра т (х 
СЛОЕ ‘яца бригадирства мотоцикл угробил! к 
| ь! За два месяца оригади] б еплику Асрор ра 
ЛЫШ ен Ре ЛИК, р 
У него был старый мотоцикл! — бросил ар р На, 
= У НН = : 
2 до ПКЛ Н 
Тошбеков л какие деньги ты ему этот старый мотоц зау 
— Так вспомни, за какие 7 1 
‹левету написал: - п030- 
гродал, а еще и клевету п удал, — начал оправдываться © не- 
прод еН ет я дешево продал, й. А насчет поста я Ц 
вер охо 10) м согласился с ценой. ] 5 
; `рор.— Он са? У был на него зол: 2 
ренный Асрор. — * Потому что я был на ‹оренастый:. я 
5 зеувеличил. \ я? — спросил к р ИСЬБМ0 Ху 
много пре} эм ты скрыл имя! Я слышал, что пибр 
— Ну, а зане краснел сын мулло. ^^ ч 
Для того...— покр. ов. Е 
РИ ие быстрее проверя тсмехнулся Азиз пери оби- Вы 
бев подписи о  поптутил! — уме? — Ты меня си О Во 
— Для этого п, признался Асрор. равнялиеь. Поэтому су 
Т бригадир: — РЕР перь мы © У 
22 Да, Е Я метил тебе. Тепе 2 Мы сами тебе Я 
дел, бригад ня не жаловаться ид ВЫСОКИ аним Я мно к 
ешь на ме не жалуется; тна мулло: Семь дней зд 
= Он на теоя е, достойное с» т поститься! В: 
— л 
аказание, кен неде? 
придумаем Бя этого ты ДОЛЯ перерывы! ц; 
похудеть. г“ енныеё 


А. 
ботай все обед | 


г Асрор.— На 
Есть! Значит, 


я записал?! — 
сти, соблюдал 
то ТОЛЬКО П0- 
– шутливо 34- 


ды, — продо 
з смены, Ш 0 
на ра и 

обид 
Я Асрор 


ай мото 


: ‹ото. Но Асрор закричал: 
держали высокого. 

и дружно оао не верно ни по законам советской вла- 
Ме ! По религиозным правилам те, кто 


96: м религии С о 
9 у оаа отоствие или занят тяжелой физической рабо- 
(у Е я Й ан 
дет Я Е кормящие грудью женщины, в святой месяц рамаз: 


ся от поста. По этим правилам, раз я на трудной гор- 
у сМ поста освобождатось. Это сам аллах прощает! А с0- 
пой работе, бще посты не одобряет! А ты, козлобородый, я 


‘ая власть в00 Ы 2 
Н тольотва постишься. Чтоб другие тебя уважали, счи 
знаю, И < 


л | 

К у анином!.. 

нным мусульмани | 
тали р СТД асть! Откуда ты узнал такое? 


— Ототца узнал! 
25 а отец, наверно, нарочно для тебя придума и чтобы тебя 
перед аллахом оправдать, пьяницу песчастного? — насмешливо 
ил коренастый. 
Бов пользу строительства Нурека говорил! — объявил сын 
мулло. 

— Коли отец твой такой знающий и о пользе Нурека хлопо- 
чет, то почему не позволяет перенести туткаульское кладбище? — 
не унимался коренастый.— Половина людей Туткаула, послушав 
твоего отца, не переезжают. А скоро реку перекрывать. Из-за одно- 
то старого кладбища не закрывать же стройку! 

— Пойдите к моему отцу да сами и разговаривайте, ко мне-то 
Чего привязались? — рассердился Асрор. 

Крол, что пора ему прекратить эту перепалку. Он шаг- 
38 Д ош Е Хотя такие писма и не делаюг 
х0рошего А а о а это письмо послужило поводом для 
хорошо, что он 6 же 8 Бе Ж ное поведение зЕторя 
1. Но, к сожалению вало и деятельность бригади- 
а дар 00 тайному письму Асрора (мы 
88Х0четічто сказать, то скажет п г о цель ке Оудотдабо та 

— Верно! — а О 

— ик сожалений Солид ААорор. 

Помешать бригаде 0: ввашей бриг 
Е ать бригадой т 


же ежемесячный пл. 
юноша. 


аде чепе — пьянство. Это может 
коммунистического труда... 
ан перевыполняем! — напомнил 


Ы 
КУдрявый 


Ав тр 2. 
Удпой профо м 
осип прохо, 
Ходчиков и. 


КЕ /оошодать пост аб 
помнил я арк выступил Дать а очень трудпо “ 
0 ТОМУ что проходчик 3 {Зарифов, который ка. 
В нетрезвом виде. А ос Дик пө имеет права н 
дет от почетной паб „101и КТО впредь парушит ото трала А 
Е а проходчика отстранен ов 
о 1 поддержали рабочие. Тут › 
оа анонимку выгнать Асрора и, 0 
о 00 а пояснил бритадир.— Се 
Себ сн Е д опять но будем. Наша задача н 
20 т только хороших людей и ое о: 
дружески К Е ЗОВ помогая друг другу, справлять 
О Я р Эда коммунистического труда 7 б аа 29 
). и семьеи, Сейчас мы хорошо а ео. т 
| поговорили, и, я думаю, 


Ас рор с А = | 7 б В 
7. елал для себя ве ) Є ) ваите работать, 08, 

; ЗЫВОДыЫ! А Э 
в ту ле уже очистилс к“ Е 


ожил 

Кто-то п 

) Пред- 
ригады, 


своей 
ичас мы никого из 


Р бочи І 
{ е поднялись и нат Есе 4 
Кот та в ва еси ори ша Е паво 
| и бригаде начнутся 1 : { 
а 00итале нана тенинские уроки? — спро- 
По плану, через не ел. ее ответил б , є 
жем начать и раньше ; 23и ритедирди Но маци | у 
1 ран су 9 | ЯТ, 
Вел жно, давайте с понедельника. В первом з | 8 
приму уча : мн” | В: 
, т 
Зд обрадовался бригадир. — Я < 
Т. 20го ригадир. и сам хотел просить | любі 
) 1 . | Г 2 
1 есь обратный путь Анвар думал, как лучше организовать за= ите 
нятия. Конечно, хорошо бы для чтения лекций пригласить опыт- н 
ных ученых-атеистов. 1 ут же Анвар попенял, что почти ничего не _ поро 
знает о мусульманской религии, а в теперешней его работе эти зна- 


ния необходимы. Например, тот рабочий с козлиной бородкой по- 
стился по своему кишлачному обычаю. А разъясни ему вовремя, 
что к чему, он, вероятно, и не стал бы пост соблюдать. А ведь что- 
бы разъяснить, самому знать надо. «Учиться, учиться и учиться!» 
На первых ленинских чтениях нужно будет обязательно напомнить 


эти слова Ильича!.. 
У 


льницы Карпов радовался» как ребенок. И ТЕ 
В одно мгновение забыл все свои клятв 


нно поедет лечиться. го и выписали о | 
м-нибудь санатории од 


2 
Выписке из 00 
же помчался в Нурек. 


г немедле 
врачам о том, что 1 т ‚ле 
условием — полный срок пробыть в како 


московъя. г 
Пробираясь по заби 


шутил с Женей. 
и Ну как, в №09 отсут 
лон, весело по 


> — спроси: 

дом? 
кал плечами: е 

Женя пож хедый день 001 


А — Днеми вечером ка 
4 _ спрашивали.. 


Б. рее" 


цам Душанбе; Карлов 
али наш 

ствие девушки часто навещали ша 

тлядывая на Кено: \ 

ни человек являли 99 


ТЫМ машинами ули 


занятии я 
л просить 


зовать за» 
ть опыт- 
зичего не 
з эти зна- 
дкой по- 
вовремя, 
зедь 1т0- 
читься! ? 
помнить 


арто, ва 
. ар? Они у мопя о 


Опи только меня спрашивали, а не тебя? — усмохнулоя 
шом здоровье справлялись. Говорили, что 
В Душанбе съездить вас повидать не имеют воз- 


Ё ІЯТЫ < 
о зая Г, больному ведь так много людей не пустят. 


т Кроме того, к 
м порто, — отласиася Антон Григорьевич.— А.с какой де- 
Ре: Е 
Й зжал ко мне: 
ты приезжал к ВЕ | 
ушко ти бы это? — не сразу вспомнил Женя. — А, это © той, 
— К 
аА 
и? 
ть да, с ней! — подтвердил Антон Григорьевич. — Как Та 
7 } 
зовут? 


— Вероника. 
— Да, да, Вероника. Очень шустрая п деловая девушка, — по- 


хвалил Карпов. 

— Она скоро замуж выходит... 

= Неужели? — разочарованно сказал Карпов.— А я знаю ее 
жениха? 

— Конечно, знаете, Вы же его первым прорабом Нурека на- 
значили, 

— Валерий Салахян?! Храбрый сын армянского народа? Гово- 
рят, он создал в Нуреке такую рабочую дружину, что перевоспи- 
тал всех пьяниц и хулиганов! 

8, подтвердил Женя. — Вероника небось за это его и по- 
любила, 

Е Ну ладно, ты не горюй, как только Вахш перекроем, найдем 
и тебе ую невесту и закатим большую свадьбу! 

— Сп ЕГ ат > 
Кра 120160, смущенно ответил Женя. — Я пока жениться не 

— Почему? В 

? Ведь т а...— сказ $: 
и. а дь тебе давно пора... — сказал Карпов, а сам по- 
о я еще. Чуть пошутил, посмеялся, и опять сердцебие- 
а ся на спинку сиденья и прикрыл глаза. 
оссо 0л, еня сбавил скорость и повел машину еще осто 
- «усть Старик отдохнет немн А 
ого, решил он.— Ведь из 


Лап смерти 
рти только что вырвался и снова в Нурек едет. А там опять 


дел по тор. 
Ў ло. Хотя люду 
учились. Б ди его любят искренне. Очень по нему со- 


всех праздни 
ов в 8 раздник!» 


Ж За меня бут. 
— Вы Удь спокоен! 
Женя, ° ОПЯТЬ за сердце дос Сказал он, 


а Держитесь... — 
Это просто “мУщенно пробормотал 


ивы: =н 
Ка... — улыбнулся Карпов, и, при 


Старая пр 


яерживая се 


Рдце рукой 
па солнце, рук и, ст 


слепя глаза 
из теснины Пули ( 
месте широко 
ВОЙ силой ус Т 


ал спускать 
‚За, великая река 
‘ангина, пл 
разливался, 


Точно пере 
ремиться вниз 


Водил дых 


у ‚ в теснину, 
С" НЯ остался наверху ис И 
* 1то он собирается делать? В ением смотрел на Старик 
помог бы ему. Нет их и хочет напиться или мыть 
14 У. › "ДИМО, он хочет побыт эя 
О т Ыть один! : 
Н реки, они побесе туют, как старые друзья! ры Старик Е 
агнув серебристутю го: Н Дра 
я =. - х Е“ У10 ТОЛОВУ, Карпов стог о 3 
Ном оерегу неқоторо; время МОЛЯ І! та стоял на влажном песча- 
Бену, уста асаана отом он выпрямился и, подняз 
' 1 зГЛЯЈ а волную 7 у 2 
Здравствуй п лованны 28, А 2щутося, сверкающутю воду. 
| гвуи, изб; анныйи жеребенок го 
стил тебя. г ^ и жеребенок гор! Вот я снова навс- 
тива р 0 вздрогнула и на минуту затихла, вся пре- 
| моеи молодости пел тебе, скакун! — ше- 
игорьевич.— И теперь пришел к тебе 
л Я полюбил тебя на всю жизнь, стригу- 
} І постоянно тревожил меня и не давал 10! 
1ре только твой голос может успокоить | та 
^ ) оследнюю песню. Что подела- = 
По я не хотел бы умереть, пока не Ет 
и умру, ты прости меня! Всля | 
ей победы, пусть за меня порадуют- | 
человека должно быть что-то, что ему | 10 
- ‚ скакунок, и навек останешь- 
10го, кто любил тебя и был твоим | 0р 
Т 0 
1 ости. Такая в тебе чудесная сила, | 
удо п всегда чудом останешься!.. К? о 
ик посмотрел на противоположный 0е- в 
01 Новый Туткаул. б 
обповляется и молодеет, только я стас І ДЕ 
А ! пригоршню е 
рою, ‹ ье зел на корточки, зачерпнул пр Карпоз р 
и ‚ды и выпил. На зубах заскрипел песок. вар | 
утн. а ‚смотрелся в нее. у 
еар г, внимательно всмс Б а. Но І 
ачерпнул еще воды, вн! что в воде твоей много золот | 


Еще Петр Великий знал, 
что сама вода твоя — 

`0 те Ё вета: Я й 
того тепла и с ваде ает я удизлеп 


ь— как 

драгоценность? Она вед 

думал ли он, 

солнце! Может дать ТЕ толаша аа 

ат: Ч ллся. Потом вста) 
Старик умы; 


ному Жене. и 
— Поехали: л шофер. Нурек, до- 
ар е з сразу понял ину.— В Нурек, 
— Куда? — р Карпов легко сел в машину 
— Куда же еще, 


2 ‹ вези!.. А 
полой, В урок ези. дарци ёз 
ри 


ера. == 
шофер Остановить? — спро 


з 
на плечо — 


а положил РУКУ ре 


сил Женя. 


Меня п не ло. 


Гожет Успокоить 
Ню. Что подела- 
‘мереть, пока на 
ости меня! Болт 
меня порадуют- 
‚ что-то, что ему 
гавек останешь- 
я и был твоим 
чудесная сна 


уположный 08 


ко Я Ста 


смотри на это! — взволнованно сказал Карпов. 
ты пос 


Я знаю — 

город будет! 
Я знаю — 

саду цвесть... 


Хорошо! — мягко улыбаясь, похвалил Старик. Женя за- 
‚Хор а у 


стел ень сто раз это вижу! Чего здесь удивительного? 
— Я каждый д же не задумывался об этом, Женя! А сегодня 
Я раныше тож подумаешь, обязательно поймешь. 

вот понял. Если Ды отсутствовавший в Нуреке несколько ме- 

Антон Григорьс ЕИ б а каждую улицу и аллею, на каждый дом 
слцев, сейчас смотрел на 099 Е ОЕ радовался, что теперь точно 
пдерево другими, и дова , 

В адь в городе зацветут! 
о к новому зданию управления, когда Кар- 
пов на обочине заметил женщину, которая никак не могла пере- 
тащить через кювет коляску с близнецами, потому что» на руках 
Ў нев был третий ребенок. Женщина толкала одной рукой коляску, 
© та, застряв в грязи, не двигалась с места. 

— Иди, помоги ей! — велел Карпов. 

Женя выскочил из машины, перенес коляску через кювет, а 
потом помог всему семейс тву перебраться через дорогу. 

— Это учительница Зебогуль, — сказал он, возвративитись. — 
Сразу трех родила, и все мальчики! 

Антон Григорьевич знал Зебогуль. У нее в прошлом году была 
одна дочка, и она как-то упрекала Карпова за то, что для яслей 
не строят хорошего помещения. Антону Григорьевичу до сих поо 
ТО СТЫДНО, что он ответил тогда ей: «Раньше женщины по десять 
елей воспитывали, а вы одного родите, скорее в ясли 

„те, что в яслях тесно!..» 
— Зайдете в правление? — спросил Женя, включая зажигание. 


— Чет, поедем в Ущелье Пули Сангин П 
Ущелье Пул ~ Чосмотрим, чег 
Мирзо наворочал. : г - 


м КВТ... 

тот момент тяжелый «КрАЗ» обогнал тазик, обдав их дымом. 

Баа ит! вх на «КрАЗ» Женя. — Все «КрАЗы» 
и ноч 

за ои Ь бетонит возят, Анвар называет их «Мир- 


понравилось Антону 


а — Изобретение Мирзо! Григорьевичу. — Этот 


12.63 Известие 
Нуре Посытае Ато 


| топо первого четырехэтажного дома висел пла= 
_Наиротив т брали рабочий с решительным, энергичным 
У 19 9 

нем 


ит, а пиже подпись: 
аи 


дит по берегу Вахп 
спранитвает, я 
сколько сдел 

Мирзо 1 
ся потом. 
= Вы 
График С 


а, з 
снова ч К с рабочими и и 
а интересуотс 


ано, скольк ет 2ЛІ од окно быть 
$ тько оудетт ‘07 
то сразу з; ғ Е И т { 
у заме ил, что (07 арик Е к ` А 
Х Т ик тяжело дышит И облив Е 
а 
ете 


за мои бет 
\ мои бетониты не бес 


М Е “ 

емен покоит 
мена мы не парушим.. хоитесь,— успокаивал Ие 
.— 


Е Чт 1 
то это за гр: 
ач = за график, о ко" у 
ак ат кот 
даже обиделся; у тором я не знаю? — Ота Д 
} — Мы вам говорили! — ‹ е , 
том запал ‚ — снова зг а 
ЈМ по вашему же залан засмеялся Мирзо. — М 
Вахша. Сем данию подготовили г :— Мы с Семе 
а. Семен, по-моему, хо: зили график раб. Еа 
т му, хотол сегот аоот перек к 
— Тогда сегодня эке об л сегодня везти вам на ут ре рана 
6 1 ня ке оосудих огур Р в > верж Я 
Он радова е т; Е М... сказал Карпов. рждение, 
утверждать 1 „ урек приехал 
} кдать график. Это то хал не напрасно. Н 
А н А го тоже важное деу . УЖ в! 
мого Карпова. Тогла оже важное дело. Прежде все УЖО 
т Пера гда, где бы он ни был. точ его для, са- 
И т рвать Вахон л, точно узнает, когда и как 
тарик наз Б 
рик н начил ( 
са" 8 и овещание на вечер, ал ! 
ехать все важнейшие объект. ( Е Е р, а до начала решил объ- 
Зі отара М гы знакомился Е 
заходил в туннели, побывал на карь Омар я с положением дел, 
людьми. порасспу > на карьерах, вет 
т сх, порасспросил о делах, о жи т ‚ встретился с разными Т че 
зечером в ш ТОТНОХ Е 7 < 
ри 1 1 В ОХ „ай. 
опо ПСО | и етлом кабинете собралос 1 | ск 
т І су трафик побтотозитб? о ь важное | Сл 
все отрас яки и быт Сад вительных расотфохнацаини | гл 
палла се б 0: і со. охроллелнсдвом города, на | | т 
лений и отделов строительства. | дители мпогочисленных управе || | 
Старик 1 1 т | 
Старик проводил в этом новом роск 2 | ле: 
‘ ) м ошнох $ у 
первые, и, когда садился в мягк р оши г кабинете совещание ) т 
аи 9 цился в мяткое кресло, сердце вдруг сжалось О 
и от непрошенои жуткои мысли стало тре Ж а | то 
. З } С ало тревожно. «Может, для меня 
это первое и последнее совещание в эт зт; 9 РЭ не; 
А ом здании?» — подумал Кар- е1 
пов. Но потом быстро взял себя в руки, огляде аск 9] у я 
я в руки, оглядел собравшихся, убе- М) ре 
дился, что пришли все, и начал: х быт 
— Если разрешите, я буду говорить сегодня сидя, очень ще 
устал... — Антон Григорьевич сделал паузу, потом продолжал: == Всп 
Строительство Нурека вступило в очень ответственную стадию. 00= Так 
годня мы должны утвердить точный график подготовительных яб 
работ к перекрытию Вахша... что 
Люди чувствовали, что голос Старика дрожит от скрытого вос | 
нения и он не может пикак с этим волнением справиться. Жи: 
и и. 
— По сего дня в Нуреко любая мелочь вызывала споры и 60+ | 
Т ғ Б 4 
мнения, долгие дискуссии, но сегодня больше никто не сомневает- Зац 
ся, что мы теперь одним направленным взрывом перекроем Вахти Уче 
ство невиданного сооружения! щ, 


шим строитель 
ено тлавному инженеру Алексееву. = 


Затем слово было пре 
Он огласил собранию проект графика работ, лаа его. е 
с вал и скаваш Семен, Явт 
— 2 из главных затруднении, скаваш у 
о ресоление окре 


ц аи пе 
сение тутка льского кладбища 
И у моему, очень, затягивается 


и успешно завер 
доставл 


ся перене 
жителей. Это мероприятие, по” 

$ еева Антон 

_—_ Извините, — остановил Алекс ‚ 8098 

Е 


+ СЕЛ у 


дел 
тся с равным 


ралось важное 
‚бот охватывал 
юм города, на 
ленных управ- 


гете совещание 
вдруг сжалось 
ужет, для меня 
подумал Кар- 
‚авипихся, у06- 


пости из графика и по ПЫ 
забыл о своей усталости и 
сепия тысячелетнего клад 
тсшуточноб, това рищи! 
ревороте в сознании таджикоко- 
таджики испокон веков самым 
ения и оттуда легко на другое 
делу нужно подходить очень 


этого вопроса вы 
— Карпов даже 
Вопрос перене 
то Туткаула дело т 


Прошу пао ретепио 
таться ого ускорять... 
нездоровье и Е 
бища и затопления древние те 
Это свидетельствует о коре! м 
то народа в советское время. а 
дорогим местом счита1от место І ) и 
место не переезжатот. Поэтому к этому 
осторожно и очень серьевно!.. 

— Мы именно так и делаем... 
кунду помолчал, вылидая, не скажет 
что-нибудь еще. 

— Пожалуйста, 
взял в руки карандаит. 
Заседание продолжалось... 


— ответил главный инженер и се- 
ли начальник строительства 


мы вас слушаем! — Карпов сел, надел очки и 


ОТ АВТОРА 


На этом я и заканчиваю повествование об Антоне Григорьеви- 
че Карпове. Последний раз я видел его именно на том историче- 
ском совещании, когда он утверждал график перекрытия Вахша... 
Следуя правде жизни, я собирался дописывать з ‹лочительную 
главу романа и уже поднял тяжелое перо, как вдруг случилось ма- 
ленькое неожиданное событие. 

На ветку у распахнутого в сад окна села пичужка (дело было 
летом, ранним утром, только занималась заря), с любопытством 
посмотрела наўменя одним и другим глазом, помедлила, будто что- 
то соооражая, и неожиданно разразилась неистовой ликующей пес- 
ней. Я невольно отложит перо: самозабвенно запрокинув ОВК 
тренеща всем своим маленьким тельцем, забыв обо всех о 
было протянуть руку и схватить ее,— она приветств о 
Е 1 : твовала восходя- 

це, наступление нового дня, Закончив пес Д 
вспорхнула и исчезла, На’миг наступи ла тишина, : а 
такой мощный хор птичьих голосов во слав у с. о ооо 
я больше уже по мол Е н о0а У торжества жизни, что 

сть к столу и дописать то, 


что намеревался. 
осле долгих 
жизни! 
Мой Старик но 
запевалой Нурека, 
ученики и последов 


аздумий 
раздумий я понял, что не могу следовать правде 
може < 
тет, как простой смертный. Он б 
ео, которую подхватили т 
‚ Кто, поверив ему, прие Е 


их совреме 
величии и мо Ременники, смогли с 
2рандиозност пз 
= неи Ботун 
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